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6z

Bir metnin kurulusuna hizmet eden climleler belli kurallar cergevesinde bir araya gelir. Metinde
veya konusma bitinligu icinde climleler birbirine farkli anlam iligkileriyle baglanir. Ancak bazi
climleler arasindaki baglantilar digerlerinden daha saglamdir. Bu baglantilar; baglaglar, ortak oge,
kip veya sahis ekleriyle saglandigi gibi; isaret sifatlari, iyelik ve durum ekleri, zamirlerle de sagla-
nabilir. Sekil bilgisi yontemlerinin yani sira eksilti, art ya da 6n gonderim, degistirim, yineleme gibi
metin dil bilimsel yontemler de cimleler arasindaki anlam ve baglantiyi gliglendirir. Bltln bunlar;
clmlelerin amag, agiklama, neden-sonug, karsilastirma, karsitlik gibi anlamlarla yan yana gelme-
lerinde etkili rol oynar.

Bu galismada Orhun yazitlarinda, anlam iligkileriyle baglanan sirali ve bagli ctimleler ele alinmistir.
Yazitlarda, bu yapida bir araya gelen en yaygin anlam iligkileri analiz edilmistir. Diger cimlelere gore
anlamsal yonden birbirini daha iyi tamamlayan ctimleler tzerinde durulmustur. Bu climlelerde,
agiklama, amag-sonug, karsilastirma, karsitlik, neden—sonug, siralama, sinirlandirma, zaman gibi
anlam iligkileri tespit edilmistir.

Koktlrkcede anlam iligkileriyle baglanan climlelerin s6z dizimsel niteliklerine bakildiginda bu
climlelerin gok uzun ve ¢ok 6geli cimleler olmadigi gérilmastir. Bu yapilarda kisa ctimleler ken-
dinden sonra gelen climleyi timle¢ dederinde tamamlamistir. Cogunlukla 6zne ve ylklemden
olusan bu sirali yapilar, cimle dizisinde bir sonraki cimlenin ylkleminden ¢ok uzak degildir.

Yazitlarda climleler arasindaki anlamsal bagi kuvvetlendiren unsurlardan biri de vurgu olmali-
dir. Yazitlarda bagimsiz bir cimle, baglaglara ihtiya¢ duymadan baska bir cimleye baglanmistir.
Baglagsiz siralanan ve anlam iligkileriyle baglanan bu ctimleler, Turk dilinin her doneminde karsi-
miza gikmaktadir. Yazitlarda tespit edilen cimle Ustu baglagsiz yapilar, tasa yazmanin sinirhlikla-
rindan oturd, yerden tasarruf amaciyla tercih edilmis olabilir, ancak bu durumu sadece bir nedene
baglamak dogru degildir. Eski Turkge doneminde baglagsiz yapilarin tercih edilme sebebi, biraz da
Turkgenin dogal yapisiyla ilgilidir.

Anahtar Kelimeler: Koktirkge, Metin Dil Bilimi, Sirali Climle, S6z Dizimi, Yazitlar

ABSTRACT

Sentences that serve the construction of a text come together according to certain rules.
Sentences are connected to each other with different meaning relations in a text or in speech
integrity, but the connections between some sentences are more solid than others. These con-
nections can be provided with conjunctions, common element, mood or personal ending, as well
as demonstrative adjectives, possessive and case suffixes, and pronouns. In addition to morpho-
logical elements, it also strengthens the meaning and connection between sentences with lin-
guistic methods such as ellipsis, back- or pre-reference, substitution, and repetition. All these
play an effective role in the juxtaposition of sentences with meanings such as purpose, explana-
tion, cause—effect, comparison, and contrast. In this study, compound-complex sentence and
complex sentences connected by semantic relations in Orhon inscriptions are discussed. In the
inscriptions, the most common meaning relations that come together with this structure have
been analyzed. Sentences that complement each other semantically better than other sen-
tences are emphasized. In these sentences, semantic relations such as explanation, purpose—
effect, comparison, contrast, cause—effect, order, limitation, and time have been determined.
When the syntactic characteristics of the sentences connected with meaning relations in Kok
Turkish are examined, it is seen that these sentences are not very long and multicomponent sen-
tences. In these structures, short sentences complete the sentence that comes after them as


mailto:umithunutlu@gmail.com
http://orcid.org/0000-0002-1410-1203
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

complements. These sequential structures, consisting mostly of subject and predicate, are not far from the predicate of the next
sentence in the sentence sequence. One of the elements that strengthen the semantic bond between sentences in inscriptions
should be emphasis. In inscriptions, an independent sentence is connected to another sentence without the need for conjunc-
tions. These sentences, which are ordered without a conjunction and connected with meaning relations, appear in every period of
the Turkish language. Conjunction-free structures found in the inscriptions may have been preferred in order to save space due to
the limitations of writing on stone. However, it is not correct to attribute this situation to only one reason. The reason why non-
conjunctive structures were preferred in the Old Turkish period is partly related to the natural structure of Turkish.

Keywords: Coordinate Sentence, Inscriptions, Kokturk Language, Semantics, Syntax

Girig

Cumleler; kuruluglari, anlamlari, yapilari ve diger 6zellikleri bakimindan hemen hemen benzer siniflandirmalara tabi tutulurlar. Bu sinif-
landirmalarda climledeki yiklemin tirQ, “yarginin gergeklesme durumunu yansitan ciimle anlami, 6ge dizilisine bagh olarak yiklemin
yeri, climlenin kurulus sekline ve égeler arasi iliskilere bagl olarak ciimlenin yapisi gdzetilmektedir (Karahan, 2006: 6; Ozkan vd., 2008:
6). Bu siniflandirmalar iginde “yapilari bakimindan climle gesitleri” bir tirlG uzlasiya varilamayan konu alani olmustur. Climledeki yargi
kavrami, yarginin nitelikleri, neyin yargi degeri taslyip tagimadigi, cimlenin sinirlarini belirlemede ve yapisal niteliklerinin gizilmesinde
belirleyici olmustur (Ercilasun, 2009: 169). Yargi kavramiyla baglantili olan fiilimsiler, yan ctimle ve temel kuruluslari arastirmacilar ara-
sinda fikir ayriliklarina sebep olmustur. Ornegdin Karahan “Yarginin vurgu veya ekle saglanan bir bitmislik ifadesi” oldugundan hareket-le
fiilimsi kuruluslarini yan ctimle olarak degerlendirmez (2011: 237). Banguoglu ise fiilimsileri yargi ve yargi 6bekleri icinde dederlendirir.
Yarginin “istenen, duyulan ve dislndleni” yansittigini dile getirir (2005: 520). Fiilimsileri bitmemis fiil yargisi olarak degerlendirir. Fiilim-
silerin ciimle iginde tam yargi degderi kazandiklarini belirtir (2005: 571).

So6z diziminin temel tartisma konularindan biri de, ciimlenin temel yapisal 6zelliklerinin ortaya konmasidir. Climle nerede baslar ve
nerede biter? Birkag climlenin bir anlami karsilamak igin bir araya gelmesi durumunda bu ctimleler nasil degerlendirilmelidir? Bu soru-
lara yaklagim tarzi cimle yapilariyla ilgili siniflandirmalarda gesitlilie sebep olmustur. Birlesik, sirali ve bagl ctimle terimleri ve bu terim-
lerin nitelikleri birgok arastirmada birbirinin yerine kullaniimistir (Ersoy, 2001: 313 — 333). Basit, sirali, bagl, birlesik ciimle terimlerinin
sinirlari netlik kazanmamistir. Bazi arastirmacilar sirali ve bagh cimleyi ayri bir kategoride degerlendirilirken bazilari birlesik cimlenin alt
basliginda incelemistir (Banguoglu, 2005: 546-586.) Climledeki birlesik yapi, bagimsiz bir yarginin temel ciimlenin bir 6gesini veya bir
unsurunu karsiladiginda olusur. Bu durumda tam yargi degeri taslyan bir i¢ ciimle baska bir cimlenin 6gesi konumundadir.! Sirali ve bagh
climle yapilarini olusturmakigin bir araya gelen climleler arasindaki iligki ise daha farklidir. Bunlar arasinda bir diger cimlenin 6gesi olma
durumu yoktur. Bir anlami izah igin bir araya gelmis climleler s6z konusudur. Aralarinda anlam iligkisi olan climleler, gesitli sekillerde ve
cesitli vasitalarla bir araya gelir. Baglanan climlelerin her biri kendi basina bagimsiz bir yargr icerir.

Delice, sirali ve bagli ctimleleri yapi bakimindan degil “kullanimlarina gore climleler” bashgi altinda degerlendirir (2012: 875). Karahan ise
climle siniflandiriimasina yeni bir bakis agisi getirmistir (Ergéneng Akbaba, 2013: 113). Climleleri, baglanma sekillerine gore gruplandir-

mistir. “Baglama edatlariyla”, “ortak ciimle dgeleriyle”, “ortak kip | sahis ekleriyle”, “anlam iligkileriyle” baglanan climleler seklinde tasnif
etmistir.

Verilmek istenen anlamin tek climleyle aktarilamadigi durumlarda, ciimle Ustd dil birliklerine bagvurulur (Karahan, 2004: 85). Bu dil
birliklerinin birbirine baglanis sekillerinde bazi gramatikal unsurlar etkilidir (Karahan, 2011: 243). Baglama edatlari, ortak dgeler, kip ve
sahis ortakliklari ciimleler arasinda ilgi kuran gramer unsurlaridir. Bunlar yaninda climleler arasindaki gesitli anlam iligkileri baglanma
sekillerinde etkilidir. Climleler arasindaki anlam iligkisi gramer unsurlariyla desteklenebilir. Bazi durumlarda ise gramer unsurlari kul-
lanilmadan climleler bir baglam veya metin iginde yan yana gelir ve anlamsal yonden birbirini tamamlar. Ciimleler arasinda; agiklama,
amag, karsilastirma, karsitlk, kiyaslama, érneklendirme, sebep—sonug, siralama, sinirlandirma vb. anlam iligkileri kurulabilir. Ayni kavram
alanina giren kelimelerin tercih edilmesi; es anlamli veya zit anlamli kelimelerin kullaniimasi cimlelerin anlam iligkileriyle baglanmasinda
etkilidir. Art ve 6n gonderimler, degistirim, eksilti, yineleme gibi metin dil bilimsel ydontemler cimleleri anlamsal yonden birbirine baglar
(Subasi Uzun, 1995: 36, 63, 70, 87).

Anlam iligkisiyle baglanan ctiimleler; metin dil bilimi alaniyla ilgili ¢ok yonld bir konudur (Ergoneng Akbaba, 2013: 128). Bu tarz s6z
dizimsel yapilar icin sézce (Vardar, 1988: 189), ciimleden biiyiik birlikler (Ustiinova, 1998: 2) terimleri kullaniimaktadir. Akgatas,
anlam iligkileriyle bir araya gelen s6z dizimsel yapilar icin, cimle grubu terimini 6nerir. Bazi ciimleler bir durumu, distnceyi, olayi tek
basina anlatirken bazilarinin birbirini tamamlayip acikladigini dile getirir. Anlam iligkileri bakimindan ciimleleri Duymaz'dan hareketle
alti baslikta degerlendirir (Duymaz; Turan, 2006: 85): 1. Neden-Sonug, 2. Aciklama, 3. Ornek, 4. Amag, 5. Karsilastirma, 6. Karsitlk
(Akcatas, 2007: 7-8).

Anlam iligkileriyle baglanan climlelerdeki iliski temel cimle yan ciimle iliskisinden farkhdir. Burada 6ge olma iliskisi dedil, birbirine bag-
lanma ve anlam yontinden birbirini tamamlama iligkisi vardir. Aralarinda anlam iligkisi olan ctimleler, gesitli yollarla siralanir ve baglanir
(Gece, 1998: 335-336). Bu tarz siralanan climleler belli niteliklerle birbirini tamamladigi icin, bir 6ge degerinde olmadiklari halde, dil
bilgisel donlstimle timleg degeri kazanmalari cok kolaydir.

1 Olker, tam yargi degeri gésteren ic climlelerin bir 8bek olusturdugunu belirtir. Bir terim eksikligine dikkat geker. Bu yapilar igin “hiikiim grubu” terimini énerir (2022, 506).
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Bagli ciimlelerde baglaglar sayesinde climleler arasi anlam iliskileri kolaylikla sezilebilir. Baglaglarin kullaniimadigi durumlarda, vurgu,
tonlama, baglam; dgeler arasi iligkiler; yineleme, eksilti, degistirim gibi etkenler cimleleri anlam iligkileriyle birbirine baglamaktadir.

Eski Turkceden beri dilimizde baglag islevli kelimeler kullaniimistir (taki, azu, ulayu vb.). Ancak bunlar Eski Tirkge doneminde sinirli sayi-
dadir. Baglaclarla baglanan cliimle yapilarindaki gesitlilik Tirk¢ede daha geg ortaya ¢ikmistir. Bu durum iki sebeple agiklanmaktadir:

-Eski Tirkcede ifadede kisaligi tercihi beraberinde baglagsizligi getirmistir. Benzer durum glinimUzde konusma dili ve adiz 6zellik-
le-rinde de karsimiza cikmaktadir. Ornegin konusma dilinde tiirli baglaglarin gérevi farkli vurgu ve tonlamalarla yerine getirilir. Bu
sebeple baglaclar az sayidadir:

Araba alamiyorum, param yok. =Araba alamiyorum ¢linkl param yok.

-Turkgenin gelismis bir zarf-fiil sistemi olmasi. Climle siralanirken baglaglar yerine zarf-fiil ciimlelerin kullaniimasi.
Yemedini yedi ve gitti. = Yemedini yiyip gitti.

Din gelemedim, ¢linkl hastalandim = Hastalandi§im igin diin gelemedim.

Tercliimeler yoluyla dilimize Farsca ve Arapcadan birgok kelimenin baglag goreviyle girmis oldugu bir gergektir. Ancak climle basi edat-
laryla olusturulan sz dizimsel yapilarin Turkgeye tamamen yabanci dillerden gectigini sdyleyemeyiz. Cevrilen kaynak dildeki bazi yapi-
lar, Trkler tarafindan bazi yonlerden taklit edilmistir. Eski Turkgede kullanilan “kagan, kanyu, kim, ne” gibi kelimelere, yabanci dillerden
aktarilan yapilardaki ciimle baglaglarini karsilamak amaciyla yeni anlamlar verilmistir (Tekin S., 1992: 62) Bu yapilarin organik olarak
zarf-fiillerden dogmus oldugu asikardir (azu, artuki, taki, udu, ulayu ve yime). Yine s6zIU dilde yayginlk gosteren anlam iligkileriyle ve
baglacsiz baglanan climleler, Turk dilinin baglangigtan beri tercih ettidi bir s6z dizimsel yapi olmustur. Bu climleler arasinda anlamsal bir
bag gordlir.

Bu calismada ilk yazili eserlerimizi esas alarak Koktirkgede tercih edilen anlam iligkileriyle baglanan ve bu baglanista baglaglara ihtiyag
duymayan yapilar 6rneklendirilecek ve bu yapilarin soz dizimsel 6zellikleri ortaya konmaya calisilacaktir. Bu climlelerden hareketle asa-
gidaki sorulara cevap aranacaktir:

o Kokturkgede baglagsiz baglanan climleler arasinda hangi anlamsal iliskiler mevcuttur?

o Clmle basi edatlari kullaniimadan bu iligkiler nasil olusturulmustur?

o Bu climlelerin s6z dizimsel 6zellikleri nelerdir?

« Oge dizilislerinde belli bir kalip var midir?

« Oge ortakliklari var midir?

« Biraraya gelmelerinde ve anlamlandiriimalarinda sz dizimi disinda etkili olan bir gramer unsuru var midir?
» Bu clmleler hangi kip ve sahislarla olusturulmustur?

o Gonderim ogeleri nasil saglanmistir?

o Derin yapida nasil bir dontisiim gostermistir?

Yazitlarda Anlam ilgisiyle Baglanan Ciimleler

Anlam iligkileriyle baglanan ve bu baglantida baglagsiz yan yana gelen ctimleler, Turk dilinin ilk yazili eserlerinden beri tercih edilen s6z
dizimsel bir yapidir. Tekin, “baglagsiz birlesik cimleler” adini verdigi bu climlelerin Orhon Tirkgesinin en yaygin birlesik climle tiir oldu-
gunu belirtir ve su 6rnekleri siralar (Tekin, 2003: 212-213):

¢lgan bodunug bay kiltim, az bodunug tkis kiltim [ “Yoksul halki zengin ettim, az halki godalttim” (KT G 9)
bilge kagan ermis, alp kagan ermis [ “(Onlar) akilli hakanlar imis, yigit hakanlar imis” (KT D 3)

anta kisre inisi kagan bolmig ering, ogliti kagan bolmis ering / “Ondan sonra erkek kardesleri hakan olmuslar stiphesiz, odullari hakan
olmuslar sliphesiz” (KT D 4-5)

0Ozi yanilti, kagani 6lti, boduni kiin kul bolti [ “Kendisi (bize) ihanet etti, hakani 6ldd, halki (da) cariye (ve) kéle oldu” (KT D 20)
Tabgac bodun sabi siigig, agisi yimsak ermis / “Cin halkinin sozleri tatli, ipek kumaslari da yumusak imis (KT G 5).

Tekin, bu climlelerin arasindaki anlam iligkileri ve 6ge ortakliklari Gzerinde durmaz. Bunlarin zamansal bir sira gostermesinden hareketle
bagdlagsiz birlesik cimleler oldugunu bildirir. Yukaridaki 6rneklerde olay sirasi arz eden climlelerin baglagsiz cimlelerle siralandigi gorul-
mektedir. Bu cimlelerin sayisi yukaridaki orneklerle sinirli degildir, bu sayi daha da arttirilabilir. Metnin kurulusuna bagli olarak ctimle-le-
rin bu sekilde siralanmasi dogaldir. Tekin, burada 6zellikle baglagsiz siralanan climlelere dikkat gcekmistir. Ancak yazitlarda bu yapida yan
yana getirilen, farkl anlam iligkileriyle baglanan climleleri gormek de mimkinddr. Agiklama, sebep-sonug, karsitlik, kiyaslama, tarz ilgisi
bunlardan bazilaridir.

Aciklama ilgisiyle Baglanan Ciimleler

Kendinden onceki veya sonraki ciimleyi agiklayan ve verilmek istenen anlami daha belirginlestiren ciimlelerdir. Eski Uygur Tlrkgesinden
itibaren ki'li cimleler 6diingleme yoluyla dilimize girmeye baslamis olan agiklama ctimlelerinin en tipik érnekleridir (Dasdemir, 2009:
136). Ancak ki [ kim’'li ciimlelerde agiklama climlesi temel climlenin yan ciimlesi niteligindedir. Tirkce s6z dizimi yapisinda bir 6ge konu-
mundadir. Koktirkgede “kim”li agiklama yan ctimleleri kullanilmadan bagimsiz ctimleler birbirinin agiklayicisi olmustur. Asagida ave b
maddelerinde bir dncesindeki climleye paralel bir anlam iceren ve 6nceki anlami destekleyen, agiklayan bir ctimle tekrari s6z konusudur:
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a) yuyka erkli topulgali uguz ermig yingge erklig (izgeli uguz / Yufka iken delmek kolaymis. ince olani koparmak kolaymis. T(1) G 6
(ZT +0,+Y,) +[B]+(O,+Y,)

Bu iki cimlede; agiklama ve pekistirme ilgisini destekleyen anlam, baglam ve s6z dizimine dayali ortakliklar gorilmektedir. iki cimle
arasinda soz dizimsel paralelizsn mevcuttur. Ayni kavram alanina ait sézcik olan yuyka ve yingge iki ayri ciimlede kullaniimistir. Uguz
kelimesi iki ciimlede de tekrar etmistir (Subasi Uzun, 1995).

Bu clmlelerdeki anlami fiilimsilerle veya baglaclarla karsilayabiliriz. Ancak metinde baglaglara ihtiyag duyulmadan verilmek istenen
anlam aktariimigtir:

Yufka iken delmek kolay oldugu gibi ince iken koparmak kolaymis.

Yufka iken delmek kolaymis (yani [ ki) ince iken koparmak kolaymis.

b) yuyka kalin bolsar topulguluk alp ermis yincge yogun bolsar (izgiilik alp ermis. Yufka [olan bir sey eder] kalinlagirsa [onu] delmek zor imis. ince [olan
bir sey de eger] yogun olursa [onu] koparmak zor imis (Alyllmaz, 2021: 326-327).

(ST, + 0, +Y)+[B]+(ST,+ 0,+ Y8T,+Y,)

Bu iki ciimle arasinda s6z dizimsel ve anlamsal bir paralelizm mevcuttur. Ayni kavram alanina ait sézclkler olan yuyka, yincge; kalin,
yogun; topulguluk, tizgliliik kelimeleri cimleler arasindaki bagi kuvvetlendirmistir. Bolsar, alp ermis kelimeleri iki ciimlede tekrar etmistir.

Aciklama iligkileriyle baglanan bu ciimlelerde verilmek istenen anlam, fiilimsilerle veya baglaglarla da kurulabilirdi:
Yufka, kalin olursa (onu) delmek zor oldugu gibi ince yogun olursa (onu) kirmak zor imis. T(1.) G 5-6
Yufka, kalin olursa (onu) delmek zor imis (yani [ ki) ince yogun olursa (onu) kirmak zor imis. T(1.) G 5-6

Kargitlik ilgisiyle Baglanan Ciimleler

Yapica bagimsiz ctimlelerin zitlik gosteren bir durumu kargilamak igin bir araya gelmesiyle olusur. Yazitlarda karsitlk ilgisiyle baglanan
cimlelerde 6ge ortakli§i bulunmamaktadir. Bu s6z dizimsel yapilarda sirali cimlenin 6geleri arasinda ortakligi olmadigi gibi cok az
ornekte kip ortakhgr mevcuttur. Asagidaki a, b, ¢, ¢ orneklerinde kip ortakligi gortilmektedir ancak d ve e orneklerinde kip ortakligi da
gorilmez:

a) kan bertim kaninin koodup i¢ikdin. [Sana] han verdim; [sen] hanini birakip tutsak oldun T(1.) B 3 (Alyiimaz, 2021: 310-311)
([0, + N, +Y,)+ [B] +([O,] +HT, +Y,)

Kip yonltnden ortaklik gosteren bu iki cimlenin sahislari ve dgeleri birbirinden bagimsizdir. Climleler arasindaki anlam iligkisi yine-
leme ve gonderim yoluyla saglanmistir. Kan kelimesi iki cimlede de tekrar etmistir. Kaninin kelimesindeki iyelik eki birinci cim-
ledeki “kime” han verildigine gonderimde bulunmaktadir. Yine ayni kelimedeki ylkleme hali eki de birinci cimleye gonderim igin
kullanilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaclarla aktarimi:
Han vermeme ragmen [ (sen) hanini birakip tabi oldun.

Han verdim ama (sen) hanini birakip tabi oldun.

b) kelmisi alp tidi tuymad!. [Dismanlar buraya kadar gelisimiz i¢in de | “Zor! (Gelemezler!) dedifler]. [Ancak onlar gelisimizden] haberdar [bile] olmadi[lar]
T(2.) B 3-4 (Alyilmaz, 2021: 367)

([O+N,+Y)+[B]+([0,+ N,]+Y,)

Kip bakimindan értiisen bu iki climlede yiiklemler 3. sahisla gekimlenseler de farkli 6zneler barindirmaktadir. ikinci ciimlede tuymadi
yikleminin nesnesinde eksiltmeye gidilmistir. Clinkd birinci ciimledeki nesne, ikinci cimlenin nesnesiyle ilgilidir. (“kelmisi alp” haberini
duymadi). Ti- ve tuy- ayni kavram alaninda olan fiillerdir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
(Buralara kadar) gelenler “(Gelig) zor(du)!” demelerine ragmen pek de zorluk hissetmediler.

(Buralara kadar) gelenler “(Gelig) zor(du)!” dediler ama pek de zorluk hissetmediler.

2 Oge kisaltmalari “Alyilmaz, C. (1994). Orhun Yazitlarinin séz dizimi. Atatiirk Universitesi KAzim Karabekir E§itim Fak. Yay. Erzurum.” adli kitaptan alinmistir.
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c) yarikinta yalmasinta y(z artuk okun urti ylzine bagina bir tlegmedi..] Zirhindan, kaputundan ytzden fazla okla vurdular, yiz(ine (ve) bagina birisi [bile
degmedi] KT D 33 (Olmez, 2012: 97-98).

([O]+[N]+YT,+VsT,+Y)+[B]+(Y6T,+ O, +Y,)

Kip bakimindan &rtisen bu iki ciimlenin, yiiklemleri 3. sahisla gcekimlenmistir; ancak 6zneleri farklidir. Ur- ve tegme- ayni kavram ala-
ninda olan fiillerdir. Filler arasindaki olumluluk ve olumsuzluk durumu karsitlik olusturmustur. ikinci climledeki bir kelimesiyle birinci
clmledeki ylz artuk ok ifadesine génderimde bulunulmustur.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
(KUl Tigin’i) zirhindan (ve) kaftanindan ylizden fazla okla vurduklari halde yiiziine (ve) basina bir (ok bile) degmedi. KT D 33

(Kal Tigin’i) zirhindan (ve) kaftanindan ylizden fazla okla vurdular (ama) yliziine (ve) basina bir (ok bile) degmedi. KT D 33

¢) [yigirmi yasima] basmil iduk kut ogusum bodun erti arkis idmaz tiyin sdledim. Yirmiyasimda, Basmil Iduk Kut'u akraba kavmim idi; kervan
gondermiyor, diye sefer ettim. BK D 25 (Tekin, 2010: 58-59).

(ZT,+ O+ N+ Y )+ [B]+([ZT,+ O] +ST,+Y,)

iki climle arasinda kip uyumu yaninda tiimleg ortakhigi mevcuttur. ikinci ciimlede hareketin kime y&nelik oldugunu gdsteren yapida
(Basmil Idik Kut) eksiltmeye gidilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Yirmiyasimda Basmil Idik Kut (benim) soyumdan milletimden oldugu halde, kervan géndermiyor diye ordu sevk ettim.

Yirmi yagimda Basmil Idik Kut (benim) soyumdan milletim idi ama ben kervan géndermiyor diye ordu sevk ettim.

d) illig bodun ertim ilim amti kan.. Ulkesi olan bir halktim, tilkem simdi nerede! KT D 9 (Olmez, 2012: 93).
([O,]+Y) +[B] +(O,+ZT,+Y,)

iki cimle arasinda kip, ge veya sahis ortakli§i bulunmamaktadir. iki ciimlede ayni kavram alanina sahip olan il ve illig kelimeleri tekrar
etmistir. Birinci ciimledeki “il”in kime ait oldugunu ikinci ciimledeki iyelik eki belirtmis ve pekistirmistir. ikinci ciimlede yiiklemin hemen
ontinde yer alan amti zarfi birinci ciimleyle zaman karsithidini arttirmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Devlet sahibi bir halk olmama ragmen, devletim simdi nerede..

Devlet sahibi bir halk idim (ama) devletim simdi nerede...

e) kaganlig bodun ertim kaganim kani... Hakani olan bir halktim, hakanim nerede? KT D 9 (Olmez, 2012: 93).
([OJ+Y )+ [B] +(O,+Y,)

Bir Ust 6rnekte ifade edilen 6zellikler bu iki ctimle icin de gecerlidir.
Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:

Hakan sahibi bir halk olmama ragmen hakanim (simdi) nerede?
Hakan sahibi bir halk idim (ama simdi) hakanim nerede?

Kiyaslama ilgisiyle Baglanan Climleler
iki cimle arasinda tercih ve karsilagtirma ilgisinin oldugu s6z dizimsel yapilardir. Kiyaslama zarffiil ekleri ve kiyaslama baglaclari kullanil-
madan sirali ciimleler arasinda kiyaslama ilgisi kurulmaktadir.

yagimiz tegre oguk teg erti biz ag <t>eg ertimiz. Diismanimiz etrafta ocak gibi idi, biz ates idik T(1.) G 1 (Ergin, 200: 67).
(O+YT+Y,)+[B]+(0,+Y,)

Bu s6z dizimsel yapi hakkinda farkli okuma ve anlamlandirmalar mevcuttur. Bu farkliliklar s6z dizimsel yapinin 6ge dizilisi ve cimlelerin
baglanis seklini etkilememektedir.® Yukaridaki soz dizimsel yapida, sirali cimlelerin 6geleri arasinda ortaklik yoktur. Bu ciimlelerde kip

3 Alyilmaz; oguk kelimesini uguk; as kelimesini ang okumus ve ciimleleri sdyle anlamlandirmistir: “Digman(lar]imiz etrafimizdan ugup | kagip [gitmis] gibiydiler; biz [ise] onlari
[her an yakalamaya hazir] akdoganlar gibiydik” (2021, s. 321). Aydin, birkag anlamlandirma seklini siralayarak “Yagimiz tegre *ucuk teg erti biz *elbeg ertimiz, diismanlarimiz
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ortakligi olmakla birlikte sahis ortakhigr gériilmez. ilk climlede kullanilan birinci cokluk kisi iyelik ekli yagimiz kelimesi ile ikinci ciimlede
kullanilan biz kisi zamiri karsilastirma unsuru olarak kullanilmistir. iki climlede de tekrar edilen benzetme edatlariyla olusturulan séz
Obeklerinde yapi yinelemesine gidilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Dismanlarimiz etrafimizda ocak gibi idi (ise), biz (de ortadaki) as (kazani) gibiydik.
Dusmanlarimiz etrafimizda ocak gibi olmasina karsilik, biz (de ortadaki) as (kazani) gibiydik.

Sebep ilgisiyle Baglanan Climleler
Bir cimlenin baska bir cimle yargisinin gerceklesme sebebini gésterdigi yapilardir. Birgok metinde oldugu gibi yazitlarda da sirali cim-
leler gogunlukla sebep ilgisiyle birbirini tamamlamistir. Bu ylizden sadece birkag 6rnek ciimle sunulacaktir.*

a) aygil tidi ayigmasi ben ertim bilge tonyukuk. “Soyle!” dedi, sGyleyeni (sézclsi) ben oldum, Bilge Tonyukuk. T(1.) B 5
([O1+Y) +[B] +(O,+Y,)

Bu cliimleler arasinda 6ge ortakligi bulunmamaktadir. Kip yoniinden ortaklik tagisalar da sahis yoniinden farklilik gostermektedir. Cim-
leler arasinda s6z dizimsel paralelizm gorilmektedir. Birinci ctimlede kullanilan aygil kelimesinin kavram alaniyla ilgili olan ayigma keli-
mesi climleler arasindaki baglantiyi giiclendirir. ikinci ciimlede kullanilan iyelik eki birinci climledeki zneye génderimde bulunmaktadir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
“Soyle!” deyince sbyleyeni (s6zcisl) ben oldum, Bilge Tonyukuk.

“Soyle!” dedi (diye) soyleyeni (s6zclsi) ben oldum, Bilge Tonyukuk.

b) kagani alp ermis aygugisi bilge ermis kacan nen erser bizni 6lirtegi 6k. Sefer etmezsek, bizi, kagani cesur imis, s6zclsu akilli imis, ne zaman olsa bizi
élddrecektir. T(1.) K5-6

(O1+Y)+[B]+(02+Y2)+[B]+ (O3] +ZT,+ N+ Y,)

Siralanan bu ciimlelerde dge ortakligi bulunmamaktadir. Ugtinci climlenin sebebi durumundaki ilk iki ciimlede kip ortakligi bulunmak-
tadir, ancak bu climlelerin son ciimleyle kip ve sahis ortakligi yoktur. ilk iki cimledeki iyelik ekleri, tiglincii cimlenin dznesine génderim
imkani sunar. Sonug cimlesinin nedenleri ilk iki cimlede ifade edilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaclarla aktarimi:
“Sefer etmezsek, bizi, kagani cesur oldugundan, s6zctsu akill oldugundan ne zaman olsa bizi 6ldurecektir’.

Sefer etmezsek ne zaman olsa bizi dldirecektir ¢linkii kagani cesur imis, sdzclsu akilli imis.

c) [kagani alp ermis] aygugisi bilge ermis kagan [n]en erser éllirtegi kk. Eger onlarin tizerine ordu sevk etmezsek, ne zaman olsa, onlar bizi, kaganlari
cesurimis, sézclleri de akilli imis, ne zaman olsa, éldtireceklerdir. T(1.) D 3-4

(O1+Y,)+[B]+(02+Y2)+[B] +([O3] + ZT, + [N,] +Y,)

Bir onceki 6rnekte ifade edilen ozellikler bu ciimleler igin de gegerlidir.
Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:

Eger onlarin Uzerine ordu sevk etmezsek, ne zaman olsa, kaganlari cesur oldugu, sozctleri de akilli oldugu igin, ne zaman olsa, onlar bizi
oldureceklerdir.

Eder onlarin Uzerine ordu sevk etmezsek, ne zaman olsa, onlar bizi 6ldireceklerdir, ¢linkl kaganlari cesur imis, sozculeri de akilli imis.

¢) tenriyarlikazu bu tiriik bodun ara yaraklig yagig yeltiirmedim téglnlig atig ylglrtmedim. Tanri’nin yardimiyla (Tanri lGtfettidi icin) bu Tirk halki[nin]
arafsina] / i¢[ine] silahli diisman(lari] sokturmadim; [onlarin] [kuyruklari] digimld / bagh at[lari]ni [(lkemde] dolagtirmadim. T(2.) D 3-4 (Alyilmaz, 2021:
389-390).

(O,+Y,)+[BI+([0,] +YT,+ N, +Y,) [B]+([O,+ YT,]+ N, +Y,)

Oge ve kip ortakhigi bulunmayan bu yapida birinci climle kalip sdz niteligindedir. “tenri yarlikazu” kalip ifadesi, kendinden sonra gelen
climlelerin sebebi durumundadir. Yagsananlarin misebbibi Tanrrdir ve gerceklesen bu basarilar Tanri sayesindedir.

etrafta tahil kabugu, saman gibi (mec. yoksul, sefalet igcinde) gibi idi; biz zengin (bolluk iginde) idik.” agiklamasini yapmistir (2008, s. 91-102).
4 Ayrica bakiniz: KT D 29-30; KT K10; BK D 30-31; KT G 8 vb.
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Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Tanri lGtfettigi igin bu Turk halki igcinde silahli dGgmanlar kosturmadim, (kuyrugu) digimli (dtsman) atlarini kogturmadim.

Tanri lUtfetti ve bu sayede Tlrk halki iginde silahli dismanlari kogturmadim, (kuyrugu) didgimla (disman) atlarini kosturmadim.

d) az bodun yagi bolti kara kélte stinlsdiimiz / Az halki diisman oldu, [Az halkiyla] Kara gélde savastik. KT K2
(O+Y,)+[B]+([BrT,+0,]+YT+Y,)

Kip ortakhgi bulunan bu iki ctimlede sahislar farklidir. Yagi bolti ve siintisdiimiz kelimeleri ayni kavram alanina aittir. Birinci cimlede 6zne
konumundaki az bodun ikinci cimlede birliktelik gérevine sahiptir, ancak bu yapida eksiltmeye gidilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Az halki diisman oldu diye Kara golde savastik.

Kara golde savastik zira Az halki disman oldu.

e) tenri yarlikadi yandimiz | Tanri litfetti, [ddsmani] dagittik. T(1.) G 9
(O +Y)+[B]+([O,+ N, +Y,)

Kip ortakli§ tasiyan ancak sahislari farkli olan bu ciimlelerde, sebep-sonug anlami eksiltmelerle saglanmistir. ikinci ciimlede nesne
eksiltmesine gidilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Tanri lGtfettigi igin dagittik.
Dagittik ¢linkl Tanri lUtfetti.

f) [anta kisre] inisi egisin teg kilinmaduk® ering ogli kanin teg kiinmaduk ering biligsiz kagan olurmis ering yablak kagan olurmis ering. [Ondan sonra]
erkek kardesleri agabeyleri gibi yaratiimamis siiphesiz, ogullari babalari gibi yaratiimamis siiphesiz, akilsiz hakanlar tahta oturmus stiphesiz, k6ti
hakanlar tahta oturmus siiphesiz. KT D 5

(ZT1+O1+HT,+Y,)+CSE + [B] +([ZT1]+ O2+HT,+ Y,) + CSE + [B] +(O3+Y,) + CSE +[B] + (04 +Y,) + CSE

Bu Ornekte climleler zaman tiimleci yoninden ortaklik gostermektedir, ancak neden-sonug climleleri arasinda 6ge ortakligr bulunma-
maktadir. Neden climleleri ile sonug ciimlesi arasinda kip uyumu bulunmamaktadir. Bu ctimleleri arasindaki olumlu ve olumsuz fiiller
(kihlnmaduk-olurmis) arasinda kurulan tezatlik neden—sonug iliskisinde etkili olmustur.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:

[Ondan sonra] erkek kardesleri agabeyleri gibi yaratilmadigr igin, ogullari babalari gibi yaratilmadigi igin, akilsiz hakanlar tahta oturmus
sliphesiz, kotl hakanlar tahta oturmus stiphesiz.

Akilsiz hakanlar tahta oturmus stiphesiz, kotl hakanlar tahta oturmus stiphesiz, ¢linkii [ondan sonra] erkek kardesleri agabeyleri gibi
yaratilmamis sliphesiz, ogullari babalari gibi yaratilmamis stiphesiz.

g) [anta kisre] kara tiirgis bodun yagi bolmis keneres tapa bardi / Ondan sonra Tiirgis avam halki (yine) dlisman olmus Kengeres’e dogru gitti. KT D 39
(ZT +0,+Y,) +[B] +([O,]+YST,+Y,)

Bu iki ciimle de kip bakimindan farklilik gstermektedir. ikinci ciimlede eksiltili bir yapi s6z konusudur. Bir climle basi baglacina ihtiyag
duyulmadan sonug ctimlesi birinci cimleye baglanabilmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
[Ondan sonra] Turgis avam halki (tekrar) dlisman oldugundan Kengeres'e dogru gitti.

[Ondan sonra] Kengeres'e dogru gitti ¢tinkdi Tlrgis avam halki (tekrar) diigman olmus.

5  “Kilinmadi +ok” goriilen gegmis zamanin ok kuvvetlendirme edati almis seklidir (Abik 2016, 44). Cimlenin hemen ardindan verilen geviri ekin asil gorevini yansitmaktadir.
Altindaki izahlarda ise donlisiim sonrasinda alabilecedi anlamsal dzellikler sunulmustur.
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Tarz ilgisiyle Baglanan Climleler
Bazi cimleler, kendinden dnceki veya sonraki climlenin yargisini tarz bakimindan tamamlamakta ve pekistirmektedir. Asagidaki 6rnek-
lerde bir climle bagka bir cimlenin ylklemini tarz bakimindan tamamlamistir. Bu climleler arasinda 6zne ortakligi yaninda, zaman ve
sahis ortakligi da bulunmaktadir.

a) tabga¢ kaganta bediz¢i kellirtiim bedizettim / Cin hakanindan ressam ve heykeltiraslar getirttim, (Kl Tigin'in tlrbesini) stslettim. KT G 11°
([O]+ CT AN +Y ) +[B] +([O+N]+Y,)

Bu iki ciimlede ortak kavram alanina ait bedizgi, bedizettim kelimeleri kullanilimistir. ikinci ciimledeki “bediz¢i” kelimesi eksiltilmistir. iki
climle arasinda kip, sahis ve 6ge ortakligi bulunmasi ciimleler arasindaki bagi gliglendirmistir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
Gin hakanindan ressam ve heykeltiras getirtip (KUl Tigin'in tirbesini) sislettim.

Cin hakanindan ressam ve heykeltiraglar getirttim (de béylece) (Kl Tigin'in tlirbesini) stslettim.

b) tasra yoriyur tiyin kii esidip balikdaki tagikmis tagdaki inmis tirilip yetmis er bolmig / (ilteris) baskaldiriyor diye haber alip sehirdekiler daga cikmuis,
dagdakiler (sehre) inmis, derlenip toplanip yetmis kisi olmus. KT D 12/ BK D 10-117

(ZT,+ O, +Y,)+[B]+(1ZT]+O,+ Y,) + [B] + ([ZT,+ O3] +HT, + Y.)

Bir ve ikinci climle, liglincii climlenin sebebi niteligindedir. ilk iki climlenin 6znesi bir araya gelerek ligiinci climlenin éznesini olustur-
mustur. “Kim yetmis kisi olmustur?” diye soruldugunda alinan cevap bu iki failin tamamini verecektir. Ancak bu 6zne UGglinct climlede
eksiltilmistir. Ug ciimle kip ve zaman tiimleci bakimindan ortaklik géstermektedir.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
(ilteris) baskaldinyor diye haber alip sehirdekiler daga cikarak, dagdakiler (sehre) inerek derlenip toplanip yetmis kisi olmus.
(ilteris) baskaldiriyor diye haber alip sehirdekiler daga ¢ikmis, dagdakiler (sehre) inmis (de bdylece) derlenip toplanip yetmis kisi olmus.

c) menin sabimin simadi icreki bedizgig 1t(t)1 / (Cin hakani) benim s6ztimd kirmadi (kendi) saray sanatkarlarini génderdi. BK K14
([O,]+Y,) +[B]+([O,1+N,+Y,)

S0z dizimsel paralelizmin gortldigu bu yapida kip ve sahis ortakligi mevcuttur. Birinci cimlede Cin kaganinin hangi konuda soézinu
kirmadigini, yikleme hali eki alan bedizgig kelimesinden anlamak mimkiindir. Bu sebeple bu kelime ilk ctimle igin bir gdnderim niteli-
gindedir. Birinci cimledeki menin kelimesinden ikinci ciimledeki “bedizgi’nin kime gonderildigini anliyoruz.

Fiilimsilerle veya baglaglarla aktarimi:
[Cin hakani] benim sozim kirmayip (kendi) saray sanatkarlarini gonderdi.
[Cin hakani] benim s6zUmU kirmadi ve saray sanatkarlarini gonderdi.

Anlam iligkileriyle Baglanan Climlelerde Kip Uyumu
Kokturkcede anlam iligkileriyle baglanan climlelerin blyik bir boliminde ilk ctimlenin ylklemi gorilen gegmis zaman kipiyle cekimlen-
mistir. ikinci climlede de bu zaman uyumuna dikkat edildigi gériilmektedir:

1.(1C) ... [-DI/ | (2C) ... [-DI]
..urti .. | tfegmedi] KT D 33
.alp tidi | tuymadi. T(2.) B 3-4

menin sabimin simadi | ... 1t(t). BK K14
2.(1C) ... [-DI/ | (2C) ... |-Dl+g/

.. tidi | ... ben ertim bilge tunyukuk. T(1) B 5
Wyarlikadr | .yandimiz. T(1.) G 9

..yagi bolti | .. stinlisdimiz. KT K 2

3.(1C) ... [-Dl+g/ | (2C) ... [-Dl+g/

.. kelGrtim | bedizettim. KT G 11

6  Birinci climle ikinci ciimledeki yarginin gerceklesme tarzi hakkinda bilgi sunmaktadir. (Nasil stislettim?)
7 Birinci ctimle ikinci cimledeki yarginin gerceklesme tarzi hakkinda bilgi sunmaktadir. (Nasil yetmis kisi olmuslar?)
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.. bertim | ..icikdin. T(1.) B 3

4.(1C)...[-DI/ 1 (2C) ... [-mlg/

.. kilinmaduk ering | ..olurmig ering. KTD 5
5.(1C) ... [-mlsg/ | (2C) ... [-mlg/

.. inmis | .. yetmis er bolmis. KT D 12/ BK D 10-11
6.(1C) ... [-mls/ | (2C) ... |-DI/

..yagl bolmig | .. bardi. KT D 39

7.(1C) ... ler-+-DI/ | (2C) ... |-Dl+sg/

..ogusum bodun erti | ... stiledim. BKD 5

8.(1C) ... ler-+-DI/ | (2C) ... [er-+-Dl+g/

..ocuk teg erti | ..as <t>eg ertimiz. T(1.) G 1
9.(1C) ... ler-+-Dl+g/ | (2C) ... /@]

illig bodun ertim | .. kani KT D 9

kaganlig bodun ertim | .. kan1? KT D 9

10. (1C) ... [er-+-mls/ | (2C) ... [-TA¢l/

.. bilge ermis | ... 6lurtegi kok. T(1.) K5-6; T(1.) D 3-4
11. (1C) ... [er-+-milg/ | (2C) ... |@]
..uguzermis|..ucuz.T(1.) G 6

12. (1C) ... Jer-+-milsg/ | (2C) ... Jer-+-mlsg/

.. alp ermis |.. alp ermis. T(1.) G 5-6

Yazitlarda anlam iligkisiyle baglanan yapilarda ilk ctimlenin gorilen gegmis zaman kipiyle gekimlendigi gorilmektedir. Bu durum sonraki
donem eserlerinde de devam etmistir. Hatta gérilen gegmis zaman, climle basi edatlariyla kurulmus ciimlelerde de en ¢ok tercih edilen
kip olmustur (Akalin, 1998: 8).2

Gorilen gegcmis zaman eki [-DI/’nin anlam iligkileriyle baglanan ctimlelerden ilkinde ¢ok tercih edilmesi yazitlara bagl bir rastlanti olabi-
lecedi gibi gramatikal bir kullanimin izi de olabilir. Bu ekin tarz ve baglama fonksiyonlarinin varligi bu tezi gliglendirir niteliktedir (Karahan,
1992: 335-341). Nitekim [-DI/ goriilen ge¢cmis zaman ekinin tarz ve baglama islevi bu yapilara da sirayet etmis olabilir.

ilgili Yapinin Sonraki Dénemlerdeki Durumu

Kokturkcede anlam iligkileriyle baglanan climlelerin soz dizimsel niteliklerine bakildiginda bunlarin gok uzun ve gok 6geli olmadigi gort-
|Ur. Kisa ciimleler kendinden sonra gelen bir cimleyi timle¢ dederinde tamamlamistir. Cogunlukla 6zne ve yliklemden olusan bu yapilar,
bir sonraki ciimlenin ytkleminden ¢ok uzak degildir.

Clmleler arasindaki anlamsal bagdi kuvvetlendiren unsurlardan biri de vurgudur. Kéktirkge orneklerde bagimsiz bir ciimle, baglaglara
ihtiyag duymadan bagka bir cimleye timleg dederinde baglanmistir. Baglagsiz siralanan ve anlam iligkileriyle baglanan bu ctimle tirleri
Turk dilinin her doneminde karsimiza ¢ikmaktadir.® Yazitlarda tespit edilen climle Ustl baglagsiz yapilar, tagsa yazmanin sinirliliklarindan
otlrd, yerden tasarruf amaciyla tercih edilmis olabilir, ancak bu durumu sadece bir nedene baglamak dogru degildir. Eski Tirkge déne-
minde baglagsiz yapilarin tercih edilme sebebi, biraz da Tirkgenin dodal yapisiyla ilgilidir.

Eski Turkge baglaglar bakimindan kisith imkanlara sahiptir. Climlelerin baglanis sekillerinde baglaglarin yaygin olmamasi Tirkgenin soz
dizimsel nitelikleriyle ilgilidir. ClinkU fiilimsiler bu baglag ihtiyacini yeterince karsilamistir. Kisa cimleler ve bu climlelerin anlam iligki-
leriyle baglanmasi baglag ihtiyacini yine en aza indirmistir. Turkgenin glcli vurgu sistemi de baglaglara ihtiyag duymadan climle-lerin
degisik anlam iligkileriyle baglanmasina imkan saglamistir. Yukarida verdigimiz baglagsiz sirali ctimleleri belli bir ezgi ve tonlamayla
telaffuz ederek cimlelere farkli anlamlar kazandirmak mimkdindir: Atti, vuramadi > Atti (ama) vuramadi.

SozIU kiltlr glcglt bir blridn kabiliyetine sahiptir. S6zIU dilde bagdlagsiz climlelerde biriinle saglanan anlamlar, yazili eserlerde
verileme-yince Turk dilinde baglag ihtiyaci hasil olmustur. Ancak sozli kiltirde baglagsiz kullanimlar devam etmistir. Bunun en buyUk
kanitlarindan biri de sonradan yaziya gegirilen “Dede Korkut Hikayeleridir. Bu sebeple Dede Korkut'ta birlesik climle ve baglaglarla
baglanan cliimle sayisi, sirali ciimle sayisindan azdir. Sirali fiil climlelerinin s6zIU kiltlrde ¢ok tercih edilmesi anlatima ayri bir musiki
kazandirir. Kisa, sirali ctimlelerde sik sik tekrar eden fiiller, gekim eklerinin telaffuz ezgisiyle bir uyum yaratir (Burdurlu, 1967: 4303-4306).
Bu sirali cimleler, anlami pekistirir; sdyleyise bir kivraklik ve canlilik katar; duygusal etkiyi artirir (Dilgin, 1993: 612). Asagidaki 6rneklerde
ilk cimleler kendilerinden sonra gelen ciimleleri timleg¢ dederinde tamamlamistir. Bu ciimlelerin birtn ozellikleri cimlelerin baglanis
seklinde etkili olmustur:

Kazani kiligladl, zerre kadar kesdirmedi 6te gécti (Kagalin, 2017: 204; Ergin, 2018: 250).

8  Akalin, bu gorlsl desteklemek igin Dede Korkut Kitabr'ndan su érnekleri vermektedir: Clinki kafirler bunlari gérdiler, Arsun ogl Direk Tekdir'e haber virdiler. (Kéfirler bunlari
goriince Arsun oglu Direk Tekiir'e haber verdiler (Ergin, 2018, D-208-12).
9  Bu hususta, asagida Dede Korkut'tan bazi 6rnekler sunulmustur.
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Bu kere at oglanin bileginden bosandi, kagti. (Kagalin, 2017: 183; Ergin, 2018: 230).
Kafirler gérdiler gelenler tacire benzemez, kagdilar, kal'aya girdiler, kapularin yaptilar (Kagalin, 2017: 195; Ergin, 2018: 240).

Ben bu oglani alayin, ava gédeyin, yédi glinlik azug-ila ¢ikayin, ok attugum yérleri, kilig ¢alup bas kestliglim yérleri gbstereyim (Kagalin,
2017: 101; Ergin, 2018: 156).

Tan atd, glin togdi, Bayreg’lin atasi anasi bakdi gordi (Kagalin, 2017, 80; Ergin, 2018: 130).
Kan Tural’'ya haber oldi, “Baban geldi.” dédiler (Kagalin, 2017, 131; Ergin, 2018: 186).
Acikli aslan yavrisi giir mésenin kélinde yéryérlendir dinek [salur] (Ozgelik, 2021: 137,238).

Terciime faaliyetlerinin gelistigi Eski Uygur Tiirkcesi déneminde yardimei ciimleler oldugu gibi yabanci dillerden aktariimistir. Ozellikle
Sogdakga ve Toharcanin yardimci ciimle baglantilarinin taklidi yoluyla Tirk dilinde baglach kullanimlar yayginlagsmistir. Dilimizde var olan
bazi ciimle bagl edatlari (kagan, birdk, kalti, kayu, kim ne, neclk, necete vb.) bu kuruluslarda cimle basinda gérev almaya baglamistir
(Tekin, 1992: 105-106, 112).

Boylece climle basi edati ile kurulmus bazi ciimleler kendisinden sonra gelen bir ciimleye anlam agisindan baglanmistir. Cimle basi
edati tastyan bu bagimsiz cimleler, kendisinden sonra gelen climleyi timle¢ degerinde tamamlamistir. Nitekim baslangigta, ciimle basi
edatlarina ihtiyag duyulmadan bu climleler yan yana getirilebiliyordu. Yazil eserlerde vurgu ve tonlamanin gosterilememesi, ciimleler
arasi anlam iligkilerini saglanmasinda farkli yontemlerin gelistirilmesinde etkili olmustur. Bu durum Tirkgenin climle kurulusunda bazi
degisimlere sebep olmustur. Yazi dilinde, Farsga 6rnek alinmistir. Farsganin etkisiyle climle basi edatlari sirali ctimle kaliplarinda yay-
ginlagsmaya baslamistir (Tiken, 2004: 50). Tirkce climle yapisina sonradan girmis olan baglaglar Karahanli Tlirkgesi doneminden itibaren
kendini belli eder. Bati Tuirkgesindeki baglaglarin biytk bir kismi da yabanci asillidir (Hacieminoglu, 1984: 112). Yabanci asilli bu baglaglar
Tirkge clmle kuruluglarini etkilemistir. Boylece zamanla sirali ctimleler veya fiilimsiyle kurulu cimlelerin gorevi, bu baglagh ciimlelerle
de kargilanmistir. Buna su ornekleri verebiliriz:

Ta ki Dozmurd kal’esine yétdiler, cevre alup gétdiler, kondilar (Kagalin, 2017: 150) D 208/10. (Dozmurd kalesine yetisince, cevre alip gittiler,
kondular,)

Ciin avyaragi oldi, kim atin 6ger, kim kilicin, kim ¢ekip oh atmagin 6ger (Kagalin, 2017, 167). D 237/6. (Av hazirligi olunca, kimi atimi 6ver,
kimi kilicini, kimi cekip ok atmasini 6ver,)

Qun-ki kafirler bunlari gérdiler, Arsun ogh Direk Tekilr'e haber vérdiler. Kéfirler bunlari gériince Arsin oglu Direk TekUir'e haber verdiler
(Akahn, 1998:1-2, 8).

Sonug¢

Turkgede ctimlelerin baglanis sekilleriyle ilgili farkli gorisler mevcuttur. Bu galismada degerlendirilen climleler daha dnceki aragtirma-
larda sirali climle veya birlesik cimleler iginde dederlendirilmistir. Bazi incelemelerde; alt alta baglam climlesi, yan yana baglam ciimlesi,
baglagsiz birlesik climle, cimle grubu vb. bu yapidaki cimleler igin tercih edilen terimlerdir.

Anlam iligkisiyle baglanan ciimleler Koktirkge'de yaygin kullanilan ctimle turlerinden biridir. Agiklama ve sebep—sonug ciimleleri bunlar
icinde en ¢ok tercih edilenlerdir. Eski Turkgeden beri dilimizde baglag isleyisinde kelimeler vardir. (taki, azu, ulayu). Ancak bunlar sayica
azdir. Baglaglarla baglanan climle sinifi Tirkgede daha geg gelismistir.

Clmleler arasinda anlamsal bagi kuvvetlendiren unsurlardan biri de vurgudur. Ttirkgenin gli¢li vurgu sistemi baglaglara ihtiyag duyma-
dan clmlelerin degisik anlam iligkileriyle baglanmasina imkan saglamistir. Baglagsiz sirali cimleler belli bir ezgi ve tonlamayla telaffuz
edildiginde kendinden sonraki climleyi degisik anlam iligkileriyle tamamlamistir. Bunun 6rneklerini Eski Tlrkgede gorebildigimiz gibi
sonraki dénemlerde de gérmek mimkindur.

Bugtin konugsma dilinde de tiirlti baglaglarin igleyisi farkli vurgu ve tonlarla yerine getirilir ve baglaglar az kullanilir. Bu durum sozIi dilin en
temel niteliklerindendir. Turkgenin ilk yazili eserlerinin sunuldugu Koktirkge'de, sézli dilin bu niteligi devam ettirilmistir. Boylece sozIU
dilin vurgu ve tonlamaya dayali, baglagsiz cimle diziligleri yazitlarda kullaniimistir. Bu yapida birinci cimlenin biriin sistemi ikinci cim-
le-ye anlamsal katki saglamistir. Vurgu ve tonlama baglaglarin gérevini Gstlenmistir. Bu sayede anlam iligkisiyle baglanan climlelerdeki
ilk cimleler ikinci cimleyi timleg dederinde tamamlayabilmistir.

Yazitlarda agiklama, pekistirme, karsitlik, sebep—-sonug, kiyaslama ilgileriyle birbirini tamamlayan cimleler daha yaygindir. Bu ctimleler
bagdlagsiz bir sekilde birbirine baglanir ve anlam iligkileriyle bitiinlik kazanir. Birbirini timleg dederinde tamamlama gorevi Ustlenir.

Kokturkce'de anlam iligkisiyle baglanan ctimleler arasinda (1C)... [-DlI/ | (2C)... [-DI/ kalibi en ¢ok tercih edilen kip kurulusu olmustur. /-DI/
gorllen gegmis zaman eki, “tarz ve baglama fonksiyonunu” Turkiye Turkgesi yazi dilinde zarf-fiil ya da zarf-fiil grubu iginde yer alamaz.
Bunun yerine sirali ciimleler igcinde sahis ve kip eklerini alarak saglamaktadir (Karahan, 1992: 341).

[-DI/ ekinin geldigi cimleler arasinda anlam iliskilerinin daha ¢ok gorilmesi, bir rastlanti olarak duslintlebilecegi gibi ekin tarz ve bagd-
lama islevine de dayandirilabilir. Nitekim gortlen ge¢mis zaman ekinin [-DI mi/ sekli baglaca ihtiyag duymadan kendinden sonra gelen
yaplya baglanir. Bu yapi glinimizde dogrudan zarf-fiil fonksiyonu kazanmistir. Bu sebeple /-DI/ ekinin Eski Turkgede bagdlagsiz baglanan
climleler arasinda anlam bakimindan timle¢ dederinde tamamlayici gorev Ustlenmesi gok da tesadifi gorilmemelidir.
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Dil Bilgisiyle ilgili isaret ve Kisaltmalar

2,0 isaretsiz fonem veya monem E Edat

+ isim soylu (statique) dge; ekle GT Gorelik timleci

- Fiil soylu (dynamique) 6ge; kaynak metindeki bitisik yazim HfT Hedef timleci
(o) X(y) X'in kapsaminda y vardir. HT Hal timleci

[...] [X] x, aslinda eksiktir veya isaretli degildir. KrsT Karsithk timleci
= Denktir KyT Kiyaslama timleci
~ Veya N Nesne

/ Ve, veya o) Ozne

X X1 x, 1. Cimlenin x'idir. SIT Sinirlandirma timleci
B Baglag ST Sebep timleci
BT Beraberlik tlimleci VsT Vasita timleci
BgT Baglama ttiimleci vT Varma timleci
Cc Cimle Y Yiklem

CBE Cimle basi eki | edati YT Yonelme timleci
CSE CUmle sonu eki [ edati YT Yer timleci

CT Gitkma timleci ZT Zaman timleci
Genel isaret ve Kisaltmalar

B Bati ylizl KT Kl Tigin

BK Bilge kagan T(1.) Tonyukuk 1. Tag
D Dogu ytizi T(2.) Tonyukuk 2. tag
ET Eski Turkge

G GUney yuzlu

K Kuzey yuzu

Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar gikar catismasi bildirmemistir.

Finansal Destek: Yazar bu ¢alismada finansal destek almadigini beyan etmistir.

Peer-review: Externally peer-reviewed.
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Structured Abstract

There are different opinions about the way sentences are connected to each otherin Turkish. The sentences evaluated in this study were
evaluated in compound-complex sentence or compound sentences in previous studies. In some reviews, context sentence one under
the other, context sentence side by side, compound sentence without conjunction, sentence group and so on are the preferred terms
for sentences of this structure. Sentences connected by meaning relation are one of the commonly used sentence types in K6k Turkish.
Explanation and cause—effect sentences are the most preferred among them. Since old Turkish, there are words in our language with
conjunctions (taki, azu, ulayu) but these are few in number. The category of sentences connected by conjunctions developed later in
Turkish. The preference for brevity in expression in Old Turkish brought with it the lack of conjunction. A similar situation is encountered
in the spoken language and dialect features today. In spoken language, the function of various conjunctions is fulfilled with different
emphasis and intonation. The relationship in sentences connected by meaning relations is different from the main sentence subordi-
nate relation. Here, there is not a relation of being a feature of speech, but a relation of connecting and completing each other semanti-
cally. Because sentences that have a more or less meaningful relationship between them are used in various ways and by connecting
them with various means. Such compound—-complex sentences complement each other with certain qualities. For this reason, even
though they are not a feature of speech, they can easily gain an object value with the transformation. Thanks to the conjunctions in the
compound-complex sentences, the semantic relations between the sentences can be easily detected. In cases where conjunctions
are not used, factors such as stress, intonation, context, compound-complex relations, repetition, ellipsis and substitution connect
sentences with meaning relations. One of the elements that strengthens the semantic bond between sentences is stress. The strong
stress system of Turkish has enabled sentences to be connected with different semantic relations without the need for conjunctions.
When compound—-complex sentences without conjunctions are realized with a certain stress and intonation, they complete the next
sentence with different meaning relations. As we can see examples of this in Old Turkish, it is possible to see it in later periods as well.
Today, we perform the role of various conjunctions with different intonation and stresses in the spoken language, and we use them
less. This is one of the most basic features of spoken language. In KGktlirk, where the first written works were presented, this quality of
the spoken language was continued. Thus, the syntax of the spoken language based on stress and intonation, without conjunctions,
were used in the inscriptions. In this structure, the pronoun system of the first sentence made a semantic contribution to the second
sentence. Stress and intonation take on the task of conjunctions. In this way, the first sentences in the sentences connected with the
meaning relationship completed the second sentence with the value of complement. When the syntactic features of the sentences
connected with meaning relations in Kbk Turkish are examined, it is seen that these sentences are not very long and multi-component
sentences. Short sentences complete a sentence that comes after them as a complement. These sentences, which mostly consist of
subject and predicate, are not far from the predicate of the next sentence in the sentence series. In the inscriptions, sentences that
complement each other with explanation, contrast, cause—effect, comparisons are more common. These sentences are connected to
each other without conjunctions and gain integrity with meaning relations. Among the sentences connected by meaning relation in
K&k Turkish, (1).. /-DI/ | (2).. /-Dl/ is the most preferred modal form. Meaning relationships are more common between sentences with
the /-DI/ suffix. This can be thought of as a coincidence or attributable to the style and binding function of the suffix. As a matter of fact,
the /-DI mi/ form of the past tense suffix is connected to the following structure without the need for a conjunction. This structure has
gained a direct gerindium function today. Forthis reason, it should not be seen as a coincidence that the /-DI/ suffix plays a complemen-
tary role in terms of meaning between sentences connected without conjunctions in Old Turkish.



ATATURK
UNIVERSITESI
YAYINLARI
ATATURK
UNIVERSITY
PUBLICATIONS

g
v
w‘/. ‘vs-/"/

TURCOLOGY RESEARCH

DOI: 10.5152/JTRI.2023.23308

Arastirma Makalesi Research Article

Klasik Tuirk Edebiyatinda Bir Elestiri
Terimi ve Tiir ismi Olarak Tezrik

Tezrik as a Criticism Term and Genre Name in
Classical Turkish Literature

Ahmet TOPAL

Department of Turkish Language
and Literature, Atatlirk University,
Faculty of Literature, Erzurum,
Turkey

Gelig Tarihi/Received: 27.05.2023
Kabul Tarihi/Accepted: 29.08.2023
Yayin Tarihi/Publication Date: 30.01.2024

Sorumlu Yazar/Corresponding Author:
Ahmet TOPAL
E-mail: tahmet@atauni.edu.tr

Atif: Topal, A. (2024). Klasik Tirk
Edebiyatinda Bir Elestiri Terimi ve Tir
ismi Olarak Tezrik. Turcology Research,
79,13-21.

Cite this article as: Topal, A. (2024).
Tezrik as a Criticism Term and Genre
Name in Classical Turkish Literature.
Turcology Research, 79, 13-21.

Content of this journal is licensed
under a Creative Commons
Attribution-NonCommercial 4.0
International License.

6z

Tezrik, sozllk anlami olarak siringa yoluyla bedene sivi ilag zerk etme, enjeksiyon yapma manasina
gelir. TUrkceye “ignelemek” seklinde aktarilabilecek bu kelime ayni zamanda, riya, nifak, yalan; bir
kimseye riya, nifak ve yalan nispet etmek manasinda da kullanilir. iran edebiyatinda bir edebf tir
olarak degerlendirilen terim, Tlrk edebiyati sahasi ¢alismalarinda ve edebi metinlerde “terzik (tar-
Zik)” ve “tirzik” seklinde kullaniimistir. Tezrik ve terzik/tirzik kelimelerinin harf ve vezin bakimindan
benzerligi dikkate alindiginda bu farkliligin kelimedeki “ra” ve “ze” harflerinin takdim-tehirinden
kaynaklandigi, bu duruma yazma metinlerdeki imlanin sebep oldugu distintimektedir. Tezrik, iran
edebiyatinda hiciv ve mizahla ilgili bir terim olarak ele alinmistir. Buna gore tezrik; vezinsiz, kafi-
yesiz, anlamsiz, 6zensiz siirler; Tarzi-i Afsar’in siirlerinde gorildigu Uzere, yapma mastarlar gibi
kuralsiz kelimeler turetilerek yazilan siirler; siir ve nesirle yazilabilen edebf bir nakize (parodi) olarak
degerlendirilmistir. Tlrk edebiyatinin edeb’ elestiri igerikli kaynaklarindan olan tezkirelerde tezrik
kelimesinin, anlamsiz s6z, siir, eser seklinde bir anlami kargiladigini sdylemek mimkdindir. Burada
anlamsizlikla nitelenen metinler; kelimenin gercek manasiyla, bir anlam ifade etmeyen metinler
degil de anlam ifade ettigi halde gelenegin belirledigi fesahat ve belagat kaidelerine uymayan
metinlerdir. Tezkirelerde tezrik, ayni zamanda hiciv ve mizahla ilgili bir tlr adi olarak da kullanil-
mistir. Bu makalede tezrik teriminin tanimi yapilmis, Tirk edebiyatindaki okunus farkina dikkat
gekilmistir. Terimin Turk edebiyatindaki kullanimi igin blyUlk oranda tezkireler referans alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Tezrik, Elestiri, Hiciv, Mizah

ABSTRACT

Tezrik literally means injecting liquid medicine into the body through a syringe, making an injec-
tion. This word, which can be translated into Turkish as needle, is also used in the meaning of
hypocrisy, discord, and lies. The term, which is considered as a literary genre in Iranian literature,
has been used as “tezrik (tarzik)” and “tirzik” in Turkish literature field studies and literary texts.
Considering the similarity of the words tezrik and tezrik/tirzik in terms of letters and meters, it
is thought that this difference is caused by the change of place of the letters “ra” and “ze” in the
word, and this is caused by the spelling in the manuscripts. Tezrik is considered as a term related
to satire and humor in Iranian literature. Accordingly, the tezrik; poems without meter, without
rhyme, meaningless, careless; as seen in Tarzi-i Afsar's poems, poems written by deriving irregular
words such as artificial infinitives; it has been evaluated as a literary parody that can be written in
poetry and prose. It is possible to say that in tazkiras, which are among the sources of literary criti-
cism of Turkish literature, the word tezrik has a meaning in the form of meaningless words, poemes,
and works. Here are the texts characterized as meaningless; in the true sense of the word, they are
not texts that do not make sense, but texts that do not comply with the rhetoric rules determined
by the tradition, although they do make sense. In tazkiras, tezrik is also used as a genre name
related to satire and humor. In this article, the definition of the term tezrik has been made and the
difference in pronunciation in Turkish literature has been pointed out. For the use of the term in
Turkish literature, tazkiras have been taken as reference to a large extent.

Keywords: Classical Turkish Literature, Tezrik, Criticism, Satire, Humor
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Giris

Klasik Turk edebiyati, Tanzimat’tan itibaren gesitli konularda elestirilen bir edebi donem olmustur. Bu edebiyatin halktan kopuk oldudu,
Yiksek Zimre Edebiyati adlandiriimasinda da gorildigu gibi belirli bir kesimi muhatap almasi, hayal diinyasinin genellikle meyhane ve
sevgili etrafinda sekillenmesi gibi konular bu edebiyatin elestirilen tarafi olmus birgok bilimsel yayinda bu konu etrafinda tartismalar
yapilmistir. Tenkit ve edebf elestirinin olmamasi da bu donem edebiyatina karsi olumsuz bakis agisinin Urettigi fikirlerden biri olmakla
birlikte, klasik Tirk edebiyati izerine galisan arastirmacilar divan dibacelerini, bazi mesnevilerin 6zellikle sebeb-i telif bélimlerini, tezki-
releri siir elestirisi ve tenkit hususunda baslica kaynaklar kabul etmiglerdir.

Klasik Turk edebiyatinin biyografi kaynaklari olarak bilinen tezkireler ayni zamanda devrinin edebi anlayisini yansitan eserler olarak da
degerlendirilir. Tezkire metinlerinin nesri yaninda, bu eserler Uizerine yapilan bazi inceleme ve tahlil calismalari tezkirelerin bu yonini
ortaya gikarma gayretiyle yapilan kiymetli calismalardir. Sehi, Latiff ve Asik Gelebi tezkirelerinde edebiyat arastirma ve elestiri konulu
bir calisma hazirlayan Harun Tolasa, tezkirelerin, dogrudan birer edebf elestiri eseri olarak gérilmese bile klasik Turk edebiyatinin edebf
elestirisini en cok temsil eden eserler oldugu kanaatindedir. Tolasa'ya gore, tezkireler igerdikleri, bilgi, yorum ve dederlendirmeleri ayri
basliklar halinde tek tek sairler Gzerine yapmalarina ragmen bu kaynaklar gaginin bitlndyle edebiyat diinyasini, edebi anlayis ve deger
sistemini bize aktaran, caginin edebiyat aragtirma ve elestirisinin gergek mahiyetini, isleyisini ve nerelere kadar ulagabildigini bize agik bir
sekilde yansitan eserlerdir (Tolasa, 2002: X, Genel hatlariyla klasik Tiirk edebiyatinda elestiri igin bk. Tokel, 2003: 14-47).

Tezkirelerin bu niteliklerine ragmen, edebi elestiri hususunda kullandiklari terimlerin bugilin igin ne mana ifade ettigi hususunda kesin
bir yargiya varildigini sdylemek hayli gligtir. Birgok tezkirede karsimiza gikan, ab-dar, musanna, muhayyel, nazik, fesahat-si‘ar, belig, bela-
gat-si‘ar, risen, kem-yab, latif, selis, melih, plr-nlkat, merglb, makbll, mistahsen, garra, ferzane, hemvar, yek-dest, pak, klisade, dil-glsa,
asikane, belagat-si‘ar, dil-pezir vb. kelimeler olumlu elestiri icin; muhabbat, lafz-1 bi-gane, terceme, tavr-1 sabik, gilzet, siklet, na-pak, hayide
vb. kelimeler ise olumsuz dederlendirmeleri ifade etmek icin kullanilir. Bu kelimelerin cogu birer edebiyat terimi olmayip, genel dilden edebi
istiare yoluyla alinip edebi metnin dederlendiriimesinde mecazi anlamlariyla kullanilan kelimelerdir. Fakat cogu sifat olan bu kelimelerin
edebi terim olarak kullanilabilmesi igin anlam alanlarinin ve isaret ettikleri 6zelliklerin belirlenmesi gerekir (Agtkgdz, 2000: 151). Tezkireler-
den elde ettigimiz kanaate gore bu terminoloji icerisinde degerlendirilebilecek kelimelerden biri de tezriktir. Kelimenin tezkire terminoloji-
sinde ne mana ifade ettigi Uzerinde durmadan dnce kelimenin okunusuyla ilgili bazi agiklamalar yapmak gerekmektedir.

Kelimenin Okunusu Hakkinda Bazi Tespitler

Arapga, J o & kok harflerinden tiireyen tezrik, sozlik anlami olarak siringa yoluyla bedene sivi ilag zerk etmek, enjeksiyon yapmak mana-
sina gelir (Amid, 1369: 433; Enveri, 1383: 308; Kanar, 2011: 387). Turkgeye gercek anlamiyla “ignelemek” seklinde aktarilabilecek bu
kelime ayni zamanda, riya, nifak, yalan; bir kimseye riya, nifak ve yalan nispet etmek (Dihhuda, 1343: 657), manasinda da kullanilir. iran
edebiyatinda bir edebi tir olarak dederlendirilen terim, Turk edebiyati sahasi calismalarinda ve edebl metinlerde “terzik (tarzik)” ve “tiz-
rik” seklinde kullaniimigtir.

Terime “terzik” seklinde yer veren sozliklerde, kelime Arapca ve Farsca olarak iki ayri kelime gibi degerlendirilmis, Arapca olanina riziklan-
dirmak, beslemek manasi verilmistir (Redhouse, 1978: 532). Kelime bu haliyle rizk kdkiinden tiretilmistir. Farsga olarak gosterilen terzik
ise; anlamsiz, sagma sapan soz (Ayverdi, 2005, C. 3: 3133), bos, beyhude ve manasiz olan kelam, yalan haber, asilsiz is (Hiseyin Remzi,
2018: 261); bos, yalan, anlamsiz; terzik-tiraz ise sagma ve yalan sdyleyen (Redhouse, 1978: 533) seklinde anlamlandiriimistir. Fuat Kop-
rild, Tarzi-i Afsar’in, Turkce kelimeleri, Farsga gramer kaideleriyle tasrif ederek icat ettigi yeni ve garip tarzi uydurma bir edebi dil olarak
degerlendirmis ve bu dile tarzik denildigini bildirmistir (Képrili, 2004: 59). Ayni sairin bu siirleri Gzerine yapilan bir incelemede de terim
yine tarzik olarak kullaniimistir (Babacan, 2015: 21).

Kelimeyi “tirzik” seklinde ele alan kaynaklarda, “tirzik” asilsiz soz, asilsiz is ve yalan haber (Suurf Hasan Efendi, 2019, C. 2: 1271); bos, nafile;
yalan haber seklinde tanimlanmistir (Steingass, 2005: 295). Edebiyat Ligati’nde “tirzik” maddesinde, ¢alip alma ve sagma sapan soyle-
mek seklinde bir tanima yer verilmis, bdyle yapana tirztk-gQy denildigi ifade edilmistir (Tahirl’l Mevlevi, 1994: 175). Bagka bir kaynakta ise
kelime “terzik” ve “tirzik” seklinde okunmus ve yukaridaki tanimlar alintilanmistir (Kaplan, 2021: 423). Tespit edilebildigi kadariyla Tirkge
sadece bir kaynakta tezrik seklinde yer verilen kelimeyle ilgili

sivi ilact bedenin derisi altina zerk etmek; riya, yalan ve nifak anlamlarina olup istilahta bedf sanatlarindan “anlamsiz ve
mdihmel siirler, igcinde Arapg¢a, Farsga ve Tlirkge kelimelerin karigimi bir dille s6ylenen siirler anlamindadir.

seklinde bir tanim yapilmistir (Uysal, 2010: 207). Fakat ayni kaynak “tirzik” kelimesine de bir madde olarak yer vermis ve bunu, ¢alip alma
ve sagma sapan soylemek seklinde agiklamistir (Uysal, 2010: 208).

Sozllklerin tezrik ile terzik/tirzik kelimelerini benzer sekilde tanimlamalari Klasik Tlirk edebiyatinin blytik oranda kaynagini teskil eden
iran edebiyatindaki bir terimin (tezrik), anlamini koruyarak Tiirk edebiyatinda farkli bir isimle (terzik, tirzik) yer aldigini diisiindiiriyor.
Ancak tezrik (©os3) ve terzik/tirzik (<0 ¢3) kelimelerinin harf ve vezin bakimindan benzerligi dikkate alindiginda bu farklihigin kelime-
deki “ra” ve “ze” harflerinin takdim - tehirinden kaynaklandigi, bu duruma yazma metinlerdeki imlanin sebep oldugu ise daha giicli bir
ihtimal olarak gortintyor. Mesela bir yazma eserden alintilanan seklindeki bir yazi, kelimeyi tezrik veya terzik seklinde okumaya misait
bir sekilde istinsah edilmistir (Avni, yz. 412, 16a). iran edebiyatinin énemli sairlerinden Orfi-i Sirazi divaninin akademik nesrindeki bir
beyitte tezrik seklinde yer alan ifadenin, sairin siirlerinin serh edildigi Turkge bir eserde terzik seklinde istinsah edilmesi ve eser lizerine
yapilan akademik bir galismada da terzik seklinde okunmasi bu ihtimali kuvvetlendirmektedir! S6z konusu beyit ve Turkce serhi su
sekildedir:

1 Orfi-i Sirdzl divaninin tarayabildigimiz yazma niishalarinda da kelime <_Jsé terzik seklinde istinsah edilmistir. Bk. Orfi, yz. 1026, 54b; yz. 2203, 35a; yz. 438, 47a.
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Crosas gy o Al (Cevahiri, 1960: 76)
oiydl ol @y

Comas  Cg L Sludl
) ol a3

Terzik bulanik s6z ve herzeyat ma’nasinadur. Mahsdl-1 beyt: Ey séh-i ‘4lem! Hasmun
ser-nlivisti efsdneleri ferinisiin herze ve terzikidlir... (Basgetin, 2019: 884)

Tezrik, Turkce edebi metinlerde terzik ve tirzik sekillerinde okunmustur. Gelibolulu Ali divaninda kelime terzik seklinde yer almistir:
‘Akliyitismeddlgi ebyat
Sana terzik-i pak U bj-ma‘na
Zu'mi Uzre keslp bice ol har
Ma'rifet sebzezarin ide heba (Aksoyak, 2018: 477)

Tanzimat déneminin Unld sairi, Talim-i Edebiyat miellifi Recaizade Mahmud Ekrem’in Nagme-i Seher’de yer alan sitayisinde de kelime
terzik seklindedir:

Ona sair denilmez kim verip terzik ile zinet
Ola bi-hade kilk-i desti teksir-i sevad lzre (Parlatir, Cetin & Sazyek, 1997: 41)

Ayni saire ait bir beyitte gegen kelimenin bir kaynakta terzik baska birinde ise tirzik seklinde okundugu da gortlmustur. Avni‘nin asagi-
daki beyti buna ornek olarak verilebilir:

Visél-i yardilersen fendyf ol Avni

Ki bahs-i ‘ilm ( ‘amel ser-be-ser olur terzik (Ayverdi, 2005, C. 3: 3133)

Visal-i yar dilersen fenay’ ol Avni
Ki bahs-i ‘ilm { ‘amel ser-be-ser olur tirzik (Dogan, 2006: 118)

Nefi divaninda yer alan bir beyit igin de ayni sey gecerlidir

Hasm ittihdz edinmek o terzik-gGyu ben
Na&mdas-1 s&'iriyyetime kesr-i san olur (Akkus, 1993: 141, Ebuzziya Tevfik, 2016, s.133; Ayverdi, 2005, C. 3: 3133)

Hasm ittihdz edinmem o tirzik-glyu ben
N&mdas-1 s&'iriyyetime kesr-i san olur (Tahirl’l-Mevlevi, 1994: 141)

Klasik Tirk edebiyatinin elestiri iceren kaynaklarindan sayilan tezkirelerde kelime genellikle terzik seklinde yer almaktadir. Gelibolulu Ali
(isen, 1994: 213), Latiff (Canim, 2000: 267), Asik Celebi (Kilig, 2010: 1550), Ahdi (Solmaz, 2005: 443), Giift? (Yilmaz, 2001: 208) ve Mehmet
Tevfik (Kutlar Oguz vd., 2012: 90) tezkireleri lizerine yapilan akademik yayinlarda terzlk seklinde okunan kelime Riyazi (Agikgoz, 2017: 75)
tezkiresi Uizerine yapilan nesirde ise tirzik seklinde kullaniimistir.

Edebi Terim Olarak Tezrik

Tezrik iran edebiyatinda hiciv ve mizahla ilgili bir terim olarak ele alinmistir. Terim, tanz, fukaha, mizah, latife, nakize, sathiyye, hamase-i
mudhik, sehrengiz, sekvaiyye vb. hiciv ve hezelle ilgili diger kavramlar arasinda sayilarak, bedii bir sanat olarak kabul edilmis, su sekillerde
tanimi yapilmistir:

1. Vezinsiz, kafiyesiz, anlamsiz, 6zensiz siirler (Ciftci, 2002: 53).

2. Tarzi-i Afsar'in siirleri gibi, yapma mastarlar gibi kuralsiz kelimeler tiretilerek bu kelimelerle tiretilen siirler. Arapga gramer kuralla-
rina riayet edilerek Arapga, Farsga ve Tlrkce kelimelerin karigsimi bir dille sdylenen siirler (milemmeat) (DEF, 1383: 356).

3. Siirve nesirle yazilabilen edebf bir nakize (parodi) (Sefiyun, 1390: 166).

Tanimlarin ikincisinde yer alan milemma siirle kast edilen, yaygin olarak bilinen sekliyle, misra veya beytin bir kisminin bir dille, diger
kisminin bagka bir dille veya bir misranin bir dille diger misrainin baska bir dille yazildi§i siirler degildir. Zaten bilindik anlamiyla bu
milemma siirlerde saka, latife, mutayebe vb. de yoktur. Bu tarzin en dnemli sairi olarak kabul edilen Tarzi’'nin asagidaki drnedinde goril-
digu Uzere bu uygulamada sair Farsga bir unsur yerine Tirkge bir unsur getirmekte, bu unsuru ise gogu kez Farsga gramer kurallarina
gore sarf etmektedir. Dolayisiyla her iki dilin de kurallarina aykiri bir durum ortaya gikmaktadir (Babacan, 2015: 35). Asagida ilk beyitte
Tirkge “tut, bagla ve gotiir” ifadesi emir haline “be” Farsca emir ekiyle birlestirilmistir. ikinci beyitte ise, Farsca “est” eki yerine ayni
anlamli Turkge “dir” yani “dir” eki kullaniimistir:

Muhtac nisti be-dut u bagla ve gotur
Ez-hacibin isare be-ma mi-kifayeted

2 Nefidivaninin tarayabildigimiz yazma nishalarinda kelime <G seklinde istinsah edilmistir. Bk. Nef, yz. 58, 22a; yz. 8248, 45b; yz. 8089, 40b; yz. 5372/1, 39a; yz. 4006,
47b; yz. 5167, 56b; yz. 466, 47a.
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Karet ey dust bi-vefaidur
Heme meylet cudaidur (Babacan, 2015: 34)

Fuat Kopruld, II. Abbas ve Saft’nin Tlrkge konusulan saraylarinda pek hosa giden ve bilhassa Sah Safi tarafindan tesvik edildigi anlagilan
bu uydurma edebi dilin klasik Farsga karsisinda fazla ragbet gormedigini, bu tarz siirlerin esasen eglence ve alay maksadi ile kaleme
alindiklarini belirtmistir (Koprtld, 2004: 59).

Hezel, tehzll ve nakize tarzindaki tezrikte ise herhangi bir edibin siir veya nesir tliriindeki eserinden bir beyit yahut mensur bir cimle, alay
etmek maksadiyla tazmin edilir ve o edibin kullandigi asil kelimelerinin bir kismi yerine igecek, yiyecek, kumas ve elbise ile ilgili kelime
ve deyimleri koyularak hem eglence konusu yapilir hem de tanzir edilmis olur. Bu tarzin en énemli sairleri, Ubeyd-i Zakani, Ebu ishak
ve Nizamiiddin Kari olarak kabul edilir (Kaska, 2019: 46) Ebu ishak ve Nizamiiddin Kari’nin birer tezrik 6rnegi olarak kabul edilen mizah?
nazirelerinden alintilanan asagidaki ornekler dikkate alindiginda tezrik kelimesinin daha ziyade tehzil, kelimesine karsilik kullanildigi soy-
lenebilir. Mesela hicri dokuzuncu ylzyil sairlerinden olan Ebu ishak, Hafiz-1 Sirazi'nin meshur,

blo o 9T Coaws 4 il S5 0T 81 O Sirazli Tiirk bize iltifat edip génlimdizi alirsa, onun siyah benine Semerkand ve Buhara'yi bagislarim.
bbb g Libraw pisy taglid S 4

beytindeki kelimeleri yemek terimleriyle degdistirerek su beyti sdylemistir:

b poio TS Gl Goz iy Bir Horasanli gibi e§ger 6niime bugra tabagini getirirsen, onun kebap kokusuna, Semerkand ve Buhara'yi
bbb 9 Lidraw pido 3l 4dd Sg 4 bagislarim. (Kaska, 2019: 43)

Nizamuddin Kari (6. 1585) ise tazmin ettigi siirleri degistirip onlara yiyeceklerle ilgili anlamlar yiikleyen Eb{ ishak'in Gslubunu elbiselere
uyarlamistir. Sair, Hafiz'in,

cuedil Cumo oz 9 Lo Oke Bizim ve onun cemali arasinda ezelf bir muhabbet var, ¢linki dostun glizelligi eski ve ask sonsuzdur
Couthrial e 9 ad8 Cawgd eus 4S5

beytindeki kelimeleri elbise isimleriyle degistirmis ve su beyti sdylemistir:

Cundil Cumo ado g Lo Ole Bizimle yirtik elbise arasinda ezelf bir muhabbet var. Dag parlak renkli ve hirka bal gibidir. (Kaska, 2019: 50)
Cusilue 455 5 155 zalo 095

Tiirkce Tezkire ve Edebi Eserlerde Tezrik3

Anlamsiz S6z (Siir, Eser)

Tezrik kelimesinin, anlamsiz s0z, siir, eser seklinde bir anlami karsiladigini sdylemek mimkiindir. Burada anlamsizlikla nitelenen
metinler; kelimenin gergcek manasiyla, bir anlam ifade etmeyen metinler degil de anlam ifade ettigi halde gelenegin belirledigi fesahat
ve belagat kaidelerine uymayan metinlerdir. Kisaca tanimlamak gerekirse fesahat kelime ve soziin gramer kurallari ve dil musikisi uya-
rinca kusursuz, diizgln, agik, akici ve ahenkli bir bigimde kullanilmasi; belagat ise bir kelime ve soziin fasih olmakla birlikte kullanildigi
yerin ve durumun sartlarina, gereklerine ve 6zelliklerine uygun bir sekilde kullaniimasi demektir (Tolasa, 2002: 246). Tezkire yazarlari
bu nitelikleri tagimayan siirler icin tezrik ve bu kelimeyle miteradif oldugu anlasilan, bi-ma’nd, laf-i gtizaf, mihmelat, bi-muhassal,
na-merb0t, sdde ebydt, hald, herze, diir(g, bed-si’r, bed-insd, muhabbat, galat, halt, halt-i n4-makbdl vb. kelimeler kullanmislardir.
Latifl, Nesri maddesinde tezrik kelimesini onunla miteradif olan ve ifsdd etmek, aslfte, perisan, mecndln, ruhen ve aklen hasta olmak
manalarina gelen (Enveri, 1383: 1117) muhabbat kelimesiyle birlikte kullanir. Latifl, sairden 6rnek olarak alintiladigi bir beytin zahiren
muhayyel ve dakik olmasina ragmen mana agisindan tezrik oldugunu sdyler ve beytin mana bakimindan kusurunu ortaya gikarmaya
gayret eder:

“Hassa ki bu beyt:

Gecmek iclin seyl-i eskiimden haydlin leskeri

Bir direkli iki gbzIi képriddr kasum benim

Nesr: ‘Ale’l-husis ki bu beyt zahirine nazar-1 tesbihen muhayyel U dakikd(r. Amma ma’nen mehbet [muhabbat] ( terzik[tezrik]d(ir.
Zird hayal gozden gegerkasdan gegcmez. Lakin bedayi‘i si‘riyyeye su‘Gri olmayan elfaz-i1 zahire bakar. Ma’nanun sihhat (i sakdmetin
fark idip se¢mez ve idrék U iz’4n eylemez” (Canim, 2000: 528)

Riyazi ise ise Latif'nin bu beyti tezrik olarak nitelemesine karsi ¢ikar ve sairin beyitteki iddiasini Latifi’'nin anlayamadigini dile getirir:

“Nesr Latifi, bu beyt, “Tirzikdir [tezrikdUr]. Hayal gozden geger, kasdan gecmez.” dimisdir. Sa'ir, lesker-i hayal, htisn-i mUs-
terek yolindan derGna gellirken, sirdt-1 ebrdya ugramasin iddi‘a itdlginden gaflet itmisdiir’ (Agikgdz, 2017: 316).
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Latiff, Fakiri maddesinde Feridi mahlasli bir sairin Selman-i Saveci’nin kaside-i masnuasina yazdigi nazire i¢in de tezrik ifadesini kullan-
mistir. Nazireden laf-1 glizaf seklinde bahseden muellif, tezrik kavramini burada da muhabbat ve na-pak kelimeleriyle es anlamli kullan-
mistir. Metni elde bulunmadigi igin incelenemeyen kasidenin, nitelik olarak Selman-1 Saveci’nin siiri seviyesine ulagsamayan, basarisiz bir
deneme oldugu icin tezrik olarak nitelendirilmis olmasi muhtemeldir:

“Feridi tahallus idlp feridlik da’'vasin ider bir s&’ir-i magrar ve $&’ir-i zu’m u sahib-i gurar bir zaméanda zu’m-1 fasid ve hayal-i
kasidince devrln ferzane ve feridi ve ‘asruf yegéne ve vahidi geginlip bu dimag-1 pindar ve laf-1 glizafla kaside-i masnd’a-i
Selman-i Saveciye cevab kasd idlip terzik[tezrik]-1 pdk a‘ni mahbit [muhabbat] (i na-péak bir kaside dimisdLir ve kerkes U
kelag ve zegan U zag-sifat buldudi sekeri yimisddr.” (Canim, 2000: 441).

Latifi, Necati’den bahsederken Necat?’nin siirinde Kastamonu yoresine ait unsurlari kullandigini fakat bu yoreye ait adet ve istilahlari
bilmeyenlerin ve ince manalara vakif olamayanlarin bunu tezrik olarak degerlendirdiklerini sGyler:

“Mesfarun divdninda mestlr olan es'aruf ekseri diyar-1 Kastamonida vaki’ olmagin ebydt-i dlrer-barinda vérid olan
emsalun ba’zi vildyet-i mezblrenin ‘ddeti kadimesine ve istildhdtina muvéfik vaki’ olmisdur. Amma ol ‘ibarat-1 sema’i-
ndn istim&’indan géfil olanlar garaz-1 kayili derk idemezler. Nikat-1 ebyati tahkik idemeyp terzik[tezrik] tasavvur iderler”
(Canim, 2000: 519).

Asik Celebr, tezrik kelimesini Hayali Bey maddesinde iki yerde kullanmistir. Alintilarda gériilecegi lizere burada da bu ifade, kaidelere uyma-
yan dil kullanimlari ve benzetmelerde yapilan yanlisi nitelemek igin kullanilmistir. ilkinde Asik Gelebi, yakin dostu olan Hayall ile birlikte iken
Hayali, “kadehimiz, gceragi alemi aydinlatan giinesten yaktidi igin aksamimizin giindiizden daha aydinlik olmasina sasilir mi?” manasina
gelen bir beyit okur. Asik Celebi bu beyti tezrik olarak niteler ve “kadeh, ceradi giinesten yaktigi icin aksam giindiizden daha parlak ola-
maz; kadeh giinesten daha parlak olmalidir ki aksam giindiizden daha aydinlik olsun” seklinde bir izahla beyti diizeltir. Asik Celebi beyti,
“aksamimiz meclisimizle glindlizden daha aydinlik olur; zira kadehimiz glinese zerre bile demez” manasina gelecek sekilde yeniden sdyler:

Bir giin [stanbul'da tonanma olup bir diikkdnda biztimle hayli rinddn germiyyetle bezzazistdnda bu matla’in okudi ki

Matla’

Raz-1risenden n'ola enver olursa sdmumuz

Mihr-i ‘dlem-tabdan yakar ¢cerdgi cAmumuz

Hakir dahi bi-te'emmlil ana bu matla terzikdlir[tezrikd(ir]. CAm ¢erddi mihrden yakmadgla bezm-i sém rdzdan rasen olmak lazim
gelmez CAm mihrden risen gerekdiir ki sdm bezm-i rizdan risen-ter ola didiim. Istihza tarikiyle sen olsan nice dir id(in didi. Ben
hakir bi-béak u tarab-nak boyle gerekdiir didiim bi’l-bedahe okudum.

Li mubharririhi

BezmUiimdizle rGzdan rasen olupdur sémumuz

Zerre dimez mihr-i ‘4lem-téaba zird camumuz (Kilig, 2010: 1549)

Goruldugu gibi Hayali Bey'in tezrik olarak nitelenen beyti anlamsiz degil, tesbih kaidelerine uymayan bir beyittir. Bilindigi Uzere, tesbihte
benzeyenin (misebbeh) durumu agiklanmak, ona ait oldugu varsayilan niteliklerin imkan dahilinde bulundugu iddiasina delil getirmek,
onun Ustiin veya eksik taraflari abartilarak ifade edilmek istenir. Maksat, genellikle benzeyenin ne hal ve sifatta oldugunu agiklamak olup
bundan dolayi benzetme yoniinden kuvvetli olan taraf benzetilen (misebbehiin bih) olarak belirlenir. Bazen benzetilen olarak bilinen
seylerin mibalada ifade etmesi bakimindan benzeyen olarak degerlendirildigi de olur ki bu benzetme tesbih-i maklub olarak adlan-
dinlir (Sarag, 2011: 133). S6z konusu beyitte de benzeyen ve benzetilen arasindaki Ustlnlik tartigiimistir. Sdylenmek istenen kadehin
glnesten; dolayisiyla bu kavramlarla ilgili olan aksamin glindiizden daha aydinlik/parlak olacagdi iddiasidir. Fakat Hayali, kadehin ¢eragi
glnesten yaktigini sdyleyerek giinesi tstin kilmistir. Bu durumda kadehi simgeleyen aksamin giinesi simgeleyen glindiizden parlak
olmasi tezrik olarak degerlendirilmistir.

Asik Celebi’'nin anlattigina gére Hayali Bey'in “yligriigi” redifli gazelinin bir beytinde yer alan “hem-kanad” ifadesi siiri dinleyenler tarafin-
dan elestirilmis; Farsga “hem” kelimesi ile Turkge “kanat” kelimesinin birlikte kullaniimasi kusurlu bulunmus ve istihzayla tezrik olarak
nitelendirilmistir. Bunun Uzerine Hayali Bey de beyit “yanlis eda ile sayi’ bula” diye endiselenmistir:

“L&-mekan seyrinde ‘anka ile olur hem-kanat
Bal-i himmetle sol anadan toganun yligrigi

Isidenler hem-kanad ta’birin istikbah itmisler. Hem lafz-1 Farsidir kanad Tirkid(ir nice terkib olur diyi istihza idip terzikdlir[tezrikdiir]
dimisler. Hayall isidtp dil-gir olmig yanhs edé ile sdyi’ ola diyl reng-pezir olmis” (Kilig, 2010: 1550).

Bu ifadenin tezrik olarak kabul edilmesinin sebebi de so6ziin anlamsiz olusu dedil, yanlis eda ile yani gelenegin belirledigi dil kullanimla-
rina aykiri olmasindan kaynaklanmistir. Tarz, Gslup manalarina gelen eda kelimesini tezkire muellifleri sairlerin anlatis bigimlerini karsi-
layacak sekilde kullanirken siirdeki kelimelerin uyumlu, 6lgtli ve dengeli olup olmadiklarina dikkat ederler (Agikgdz, 2013: 651). So6zin
fesahatini bozan soz dizimindeki kuralsizlik, s6z diziminin yapisinin dil kurallarina ve dili iyi kullanan edebiyatgilar arasinda kabul goren
usule ve toplum nezdindeki ortak bedeniye ters dlismesi belagat agisindan kusur olarak kabul edilir ve bu tir ifadeler zaf-1 telif olarak
degerlendirilir (Sarag, 2011: 41) Beyitteki “hem-kanad” ifadesi de bu tiirden bir kullanim olarak degerlendirilmis, nitekim Asik Celebi,
beyte midahale ederek ifadeyi “hem-cenah” seklinde diizeltmistir.

Kinhu’l-Ahbar'da bildirildigine gore basta Zati ve Yahya olmak tizere takipgileri de Hayall Bey'in siirlerini elestirmis ve bunlari tezrik ola-
rak nitelemislerdir:
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feld cerem ol ‘asrun su‘ardsindan Z&ti ve Yahya ve anlara hevddar olan su‘ard Haydlinlin es'drina dahl u ta’arruzdan halt
degdlillerimis. zo) a0 g0 Jouea [Sirf icindeki kiskangliktan 6tirl, Bakara 109] Her sézline terzik[tezrik] ndmini itlak idip
vaki-1 hali oldugi takdirce e g s So adblyy o Qa0 0o [Sultanin bedendigi her kusur hiinerdir] mazmanini bilmezler
imis” (isen, 1994: 213).

GUfti de tezrik ifadesini siir elestirisinde kullanan muelliflerden biridir. Gifti, Kelim-i Eyy(bi'yi anlatirken onun siirini nazmin “galat-sita-
resi” olarak niteler. Sairlik tabiatini “dlizd-i mazm(n”, siirini "yave-ebyat”, hayal diinyasini “muzahref” ve “nd-makbal” olarak degerlendir-
digi sairin siirlerinin mana bakimindan tezrik oldugunu bildirir:

Si’ri nazmun galat-sitaresiddr
Su'ardnun zekat-haresidlr

Tab ‘1 istare diizd -i mazmdandur
Kirm -i sebtab -1 harf-1r mes hdndur
Fikri vadi -i niktede gaya

Sahid -i zGr -1 meclis -ima ‘na

Olur itdliikge sekl -i nazma huldl
Kase -gerdan -1 niikte -i mechal

Turmaz eyler bu yave -ebyati
Metn -i dibace -i mubahati

Bu mdzahref hayal -i na -makbal
itdi bifi sekl -i baz -gane huldl

Olur itdikge si ‘rini tenmik

Dag -1irad -1 ma ‘ni -i terzik[tezrik]

ARa olmis bu si “ r-i bi-hiide ‘avn

K6hne -miras -1 ddde -i Fir ‘avn

Kalmis afia meger bu turfe -sii hen

Meclis -i ‘alem -i cehaletden (Yilmaz, 2001: 208)

Giftl, Mevlana Muhibbi (imamzade)'yi elestirirken de tezrik kelimesini, “galat” ve “halt-1 nA-makb(l” kelimeleriyle birlikte kullanmaktadir:

ider ol sa‘ir-i galat-mesgal
Nakl-i terzik[tezrik]-i halt-1 na-makbdl (Yilmaz, 2001: 220)

Gelenegin belirledigi ortak begeni disinda kalan siirler sdyleyen bazi sairlerin bu tir siirleri de manasiz siir olarak degerlendirilmistir.
AhdPnin bildirdigine gore bunlardan biri Siyamt'dir. MGellifin

tabiat-1 si’riyyesi bir mertebede su gibi cari vi revan s&’irdir ki bir gicede bes yliz beyt dimege kadirdlir. Zira ki s&’ir erbab-i
nazm gibi ma’ani bulmaga mukayyed degildir ve ekser-i si’ri bi-ma’né vaki’ olmisdur. Ahydnen eger bir beyitte ma’'na
bulunsa hig slibhe vii séibe yok ki gayri kimseden ¢almisdur (Solmaz, 2005: 396-397)

seklinde bahsettigi sair, ifadelerden anlasildigi kadariyla mana bulmakta pek mahir olmayan, manasiz siirler sdyleyen biridir. Asik Celebi
de 16. ylzyl sairlerinden Gubari mahlasli Kireggizade Mahmud Celebi icin benzer ifadeler kullanmaktadir. Celebi’nin kaydettigine gore
afyon ve esrar igtikten sonra kendinden gecen Gubari, aklina gelen anlamsiz sozleri siir diye sdylermis. Bu halde birden yetmis seksen,
belki daha fazla siir sdyleyen sairin ne beyitlerinde ne de misralarinda bir uyum varmis. Bunlar sadece seklen beyit gortiinimunde olan
irtibatsiz ve anlamsiz sekillermis:

tamarlari kalinlayup avazi bogulup agzi képlrdirdd, hatirina gelen mihmelat lisdn-i kaleme getdirtrdi. Yetmis seksen belki
daha ziydde ebydt diridi amma ne ebyatinun birbiriyle ihtilati var idi ve ne misralarinin birbirine irtib4ti var idi. Bir 41dy sdde
ebyét ve nd-merbdt bi-mihassal kelimat idi (Kilig, 2010: 1620)

Ahdi ve Asik Celebi'nin siirlerini bi-ma’na, miihmelat, na-merbdt, sade ebyat, bi-muhassal olarak degerlendirdikleri bu iki sair bir nazire
mecmuasinda tezrik sOyleyen sairler olarak gosterilmislerdir. S6z konusu mecmuada Siyami'den “terzik[tezrik]-gQy, hala-horan, serdar-i
terzik[tezrik]-glyan (Atik GlrbUz, 2018: 459), kezzab-1 asr (Atik Gurblz, 2018: 544), mihmelat-es'ar, terzikat[tezrikat]-gUftar, leffaf-1 sGm
herze-var (Atik Glrbiiz, 2018: 606), musannif-i risdle-i mihmelat, mue‘ellif-i kitlb-i herzevat, terzik[tezrik]-i k&'il-i nazire-i si’r-i bi-ma’ni-i
Kaygusuz Abdal, dirGig-gQy, kec-tab) bed-si'r U bed-insa (Atik Girblz, 2018: 623), mihmelat-1 terzik-gQy (Atik Gurblz, 2018: 633) sek-
linde; Gubart'den ise terzik[tezrik]-gly Gubari-i Koca, Gubari-i terzik[tezrik]-gQy (Atik Glrblz, 2018: 49, 734) olarak bahsedilmistir.

Hiciv ve Latife

Tezrik kelimesinin ligat manasi zerk etme, igneleme demektir. igneleme, birine, dokunakli, incitici, kinayeli s6z sdyleme manasiyla Tirk
dili ve edebiyatinda mizah ve hicivle anilan bir istilah hlviyetindedir. Tirk edebiyatinda mizah ve hiciv ayni olmamakla birlikte birbiriyle
ortak noktalari olan iki ana baslik seklinde tasnif edilebilir. Edebiyatimizda hiciv kelimesi yaninda bir kismi mizahla da ilgili olabilecek
latife, hezl, tehzil, tezyif, mutayebe, mulatafa, zemm, setm, kadh gibi birbiriyle yakin anlamli birgok terim bulunmaktadir. Bunlarin anlam-
larinin sinirlarini gizmek, hangi tir eserler icin kullanildiklarini anlamak gok giictir (Glven, 1997: 30). Bunlara bir de igneleme manasiyla
tezrik kelimesini eklemek gerekmektedir.
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Tezrik siir ve nesir turleriyle yazilabilen edebi bir parodi turldur. Alayci (tanz-amiz) nazireler gérinimundeki tezriklerde zemin metin,
sahibi ve muhataplariyla alay edilir, sekil olarak ana metne bagli kalinsa da igerik olarak kiistahga ve saygisiz bir Uslupla zemin metne
meydan okunur. Tezrik kelimesinin ¢ar-ender-car terimiyle birlikte ve yine latife ve hiciv maksadiyla yazilan anlamsiz nesir pargalari igin
de kullanildigi bilinmektedir (Sefiyun, 1390: 166). Edebiyatimizda fazla 6rnegine rastlanmamakla birlikte klasik Tiirk edebiyatinin nemli
isimlerinden Nabi’'nin, Lediinni adinda bir katibin manasiz mektubuna cevap olarak yazdigi yine anlamsiz mektubu bu tlire 6rnek olarak
verilebilir. Hem Nabi’nin mektubundaki baglk hem de mektubun okunabilen anlamli kismindaki agiklamalari, bu mektuplardaki maksa-
din hezl ve latife oldugunu géstermektedir:

Re’ls katiplerinden Ledinni Nam Katibln Bi-ma’na MektGbinun Nabi Efendi, Elkab-1 ‘Adim-ma’na*-i Hezl-amiz Tahrir ve Cevab-i
Mektib-1 Bi-Ma’'ndsi Olmak Uzre Irsél Eylediigi Mektdbdur

‘Ayniyle Bosna seccddesi gibi miinakkas nev-zuh(r-i taze-reng vaki’ olmig idi. Bi’l-iktiza, cevabi dahi bu gline ta’birdt-i bi-me’al lati-
fe-nlimaya md’eddi olup bu muhlistiniizden negvde sema-yi ferman-1 kevn-i derd-i rig olmayasiz. Maksdd latifed(ir, yohsa resm-i
gaddérane ile sizi feda degdildlir. Belki cendbunuza beyne’l-ahali, vesile-i s6hret olacagi mektGbdur (Oktay, 2017: 536).

Edebiyatimizda hiciv ve latifeleriyle Ginlt Tokath Kan’nin mektuplarindan bazilarinin da tezrik drnegi oldugu sdylenebilir. Bursali Mehmed
Tahir, latifecilik ve hazir cevaplikta Araplarin Ebu Nivas’'ina Acemlerin Ubeyd-i Zekani’sine benzettigi Kani’nin hemen her sézliinde mizah
ve hezl oldugunu belirtir (Bursali Mehmed Tahir, 2016: 815). Ebu Ziya Tevfik de dildeki kabiliyetini cidd G hezlde istedigi gibi kullanmakta
usta olan Kan?’nin en muglak ifadeli bir mektubunda seve seve okunacak garip garip benzetmeler ve ona 6zgi olan tuhaf tuhaf tabir-
lerin oldugunu bildirmektedir. KanTnin letaifname ve hezliyatindaki metinlerin dederlendirildigi bir calismada onun mektuplarindaki
dilin oldukga agir oldugu, kelimelerin gogunun zaman zaman bilinen anlamlarinin disinda mecazf anlamlariyla kullanilmasinin mektup-
larda anlatilanlarin hi¢ anlagiimamasina sebebiyet verdigi (Batislam, 1997: 134); mektuplarin selam bdélimlerinde tamamiyla Kanf’ye
0zgU kelime oyunlarinin, ses tekrarlarinin, sifatlarin, anlamca zit kelimelerin bir arada kullanildidi, bu kelimeler arasindaki mantiksizlik ve
anlam ¢eliskilerinin mizah ve hicvi sagladidi tespiti yapiimistir (Batislam, 1997: 139) Kanaatimizce Kani’nin mizah ve hiciv icerikli bu ttr
metinleri tezrik olarak kabul edilebilir. Mesela, onun Kuzucu Mehmed Agda adli birine yazdigi anlasilan bir mektubundan alinan asagidaki
satirlarda Tlrkge kelimelerle Arapga ve Farsga kelimelerin tamlama yapildigi gorilmekte, mizah ve hicvin gozetildigi cimleler tezrik
ornedi satirlar olarak goze ¢carpmaktadir:

s&hibu’l-kilikeyni’l-muazzameyn ve kulakeyni’l-miicessemeyn maliki’l-enseti ve'l- kafai ve’l-kelle n&'il-i kilik ve’l-kiyafe
ve’z-zlille cdvuseyn-i dirdz-gaseyn... (Batislam, 1997: 204)

Yazarin Allame adinda biri igin kaleme aldigi vakfiyyesi de bir parodi 6rnegi olarak kabul edilebilir. Vakfiyye vakif kuran kisilerin, vakifigleyis
ve sartlarini belirlemek amaciyla diizenledikleri, kadi tarafindan onaylanan belgelerdir. Vakfiyelerde kurulan vakfin nasil yonetilecegi, ne
tlr masraflar yapilacagl, vakifta kag kisinin nasil galisacagi, bu kisilere ne kadar aylik verilecegi, bu tcretin nerelerden alinacak gelirlerle
temin edilecedi, vakiftan kimlerin nasil yararlanacagi konusunda ayrintili bilgiler verilir. Kan'nin vakfiyyesinde ise Allame’ye ait vakfa dair
kotu ozellikler siralanmakta, asil amag olarak Allame hicvedilmektedir (Batislam, 1997: 92-93). Dilin tamamen Arapga oldugu, ses tek-
rarlarinin dikkat gektigi, kelimelerin blytk oranda mecazi anlamlarinin kullanildigi, hayvan seslerinin taklidi, yansima seslerin yer aldigi
(Batislam, 1997: 94) bu mektubu gergek bir vakfiye 6rnegdi degil de vakfiye tliriiniin de alaya alindidi, bir sahsin zaman zaman anlamsizliga
varan mizahi bir dille hicvedildigi bir tezrik olarak dederlendirilebilir. Eserden bir bolim su sekildedir:

s&hibu mikvelin laflafin ve mi‘velin ke’s-sefafi kalbuhu cafcéfin ve akduhu rafrafun bakbakun la-yetehasa ‘an-laklakin lak-
lakun yetelahlahu ke’l-ebvaki milsékun la-yensaku ila gayri zi-essakin ila yevmi yuksefu ‘an-sakin lehu lakaliku la-tahlu
‘an-vakvakin keennehu seceri’l-vakvak kirakun yeterakraku hine ihrakin keennehu bevlun muhrakun... (Batislam, 1997: 262)

Tezkirelerde de hiciv ve latife karsiliginda da tezrik kelimesinin kullanildigi gortilmektedir. Riyazu’s-suard ve Kéfile-i Suard’da (Kutlar Oguz
vd. 2012: 90) insan-1 Kamil maddesinde adi gegen sairin, yeni seyler sdyleyen, siirindeki niikte ve latifelerle gam ve keder gideren bir sair
oldugu ve bu yontyle tezrik yazan Acem sairlerinden Ustln tutuldugu belirtilir:

Turfa-gQyan-i su‘ard-y1 RGm'dandur. Mezaya-yi hande-aver kelimati, mizil-i gussa vi gam ve let&’if-i es‘ar-1 turfa-nikéati,
resk-endaz-1 hezar tirziki[tezriki] ‘Acem’dlir. Hakka ki, ol vadide makddri olan isti‘dad-i cebelisin der-kar idlp s&‘ir-i séhi-
b-tarz u pur-istihar olmigdur. (Agikgdz, 2017: 75)

Ahdi, Ata mahlasl sairin hicivdeki basarisini anlatirken onun latifeyle karigik siirlerinin ve tezrik igerikli beyitlerinin meshur oldugunu
bildirir:
Evz&’u etvar-iacibe ile zurafa icre makbul ve Uslab-1 hicv G hezlde bir tarikla hezzal i heccav idi ki fi’l-mesel beyazi vii siyah-
glftar-r muzhik-1 &bdar ile stist G s ve her vadi-i clst U cG idlp ve ebydt-i terzik[tezrik] dimede ana irlip anun yaninda ol
vechile ylz agardamazlardi. (Solmaz, 2005: 232)

Bu makalede su sonuclar elde edilmistir:

Tezrik, Arapcga “zerk” kokinden tef’il babinda bir masdar olup sozliik anlami olarak siringa yoluyla bedene sivi ilag zerk etme, enjeksiyon
yapma (igneleme), riya, nifak, yalan; bir kimseye riya, nifak ve yalan nispet etmek, ikiylizlilik; bos ve anlamsiz s6z manasinda bir kelime-
dir. Terim, klasik Tiirk edebiyatinin biiyiik oranda kaynagini teskil eden iran edebiyati literatiiriinde tezrik seklinde yer almakla birlikte
Turk edebiyatindaki teorik ve edebi eserlerde genellikle terzik/tarzik ve daha az olmak Uizere tirzik sekillerinde okunmustur. Terzik/tarzik
seklindeki okumanin, kelimedeki “ra” ve “ze” harflerinin takdim-tehirinden kaynaklandigi diisiiniilmektedir. Bir bagka ihtimal ise iran ede-
biyatinda “tezrik” seklinde kullanilan terimin Tirk edebiyatinda “tarzik/terzik” seklinde meshur oldugudur. Fakat Arapca rizk kdkiinden
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tlreyen ve riziklandirmak manasina gelen terzik kelimesini, bu anlamiyla bir elestiri terimi veya hiciv, tehzil ve parodiyi karsilayacak
sekilde bir tir adi olarak kullanmak mimkdn degildir.

Tezkirelerde tezrik kelimesi bos, anlamsiz s6z, siir ve eser manasinda bir elestiri terimi olarak kullanilmaktadir. Kelime genellikle, bi-mana,
bi-me’al, yave, herze, muhabbat, 1af-1 glizaf, miihmelat, bi-muhassal, na-merbt, sade ebyat, hala, herze, diir(g, bed-si’'r, bed-ing4, galat,
halt, halt-1 na-makb(l vb. kelimelerle es anlamli olarak degerlendiriimektedir. Bu dederlendirmede anlamsiz s6z ile kastedilen aslinda bir
anlam ifade ettigi halde gelenegdin belirledigi fesahat ve belagat kaidelerine uymayan, “yanlis edd” ile sdylenmis siir ve eserlerdir.

Tezrik tezkirelerde hiciv ve mizah amaciyla yazilan ve edebiyatimizda hezel, tehzil, latife ve parodi karsili§inda bir tlr adini karsgilayacak
sekilde de kullaniimigtir.

Tezrik ayni zamanda yine latife ve hiciv maksadiyla kaleme alinan ve kelimenin gergek manasiyla anlamsiz nesir pargalarini tanimlayan bir
edebf terimdir. Bu minvalde Ledinni mahlasli bir katibin latife maksadiyla NabT'ye yazdigi anlamsiz mektubu ve Nabi'nin yine anlamsiz
cevabi bu tanimi 6rneklendiren metinler olarak degerlendirilebilir.
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Structured Abstract

Classical Turkish literature has been a literary period that has been criticized on various issues since the Tanzimat, right after its last
representatives.

Although the view that there was no literary criticism in this period is one of the ideas produced by the negative point of view towards
classical Turkish literature, researchers have accepted especially tazkiras as a source for criticism. Although tazkiras are not seen as
works of literary criticism, they have been accepted as the works that most represent the literary criticism of Classical Turkish literature.
It is difficult to say that a definite judgment has been reached about what the terms used by the tazkiras regarding literary criticism
mean for today. Most of these words are not actually literary terms, they are words taken from the general language through literary
metaphorand used with figurative meanings in the evaluation of the literary text. One of the words that can be evaluated in this termi-
nology is tezrik.

Derived from the Arabic root letters  _ & tezrik literally means injecting liquid medicine into the body through a syringe, making an
injection. This word, which can be translated into Turkish as needle, is also used in the meaning of hypocrisy, discord, and lies. The term,
which is considered as a literary genre in Iranian literature, has been used as "terzik/tarzik" and "tirzik" in Turkish literature field studies
and literary texts. Considering the similarity of the words tezrik (<),s3) and terzik/tirzik (<,3sd) in terms of letters and meters, it is
thought that this difference is caused by the change of place of the letters "rd" and "ze" in the word, and this is caused by the spelling in
the manuscripts. Tezrik is considered as a term related to satire and humor in Iranian literature. Accordingly, the tezrik; poems without
meter, without rhyme, meaningless, careless; as seen in Tarzi-i Afsar's poems, poems written by deriving irregular words such as arti-
ficial infinitives; it has been evaluated as a literary parody that can be written in poetry and prose. It is possible to say that in tazkiras,
which are among the sources of literary criticism of Turkish literature, the word tezrik has a meaning in the form of meaningless words,
poems, works. Here are the texts characterized as meaningless; In the true sense of the word, they are not texts that do not make
sense, but texts that do not comply with the rhetoric rules determined by the tradition, although they do make sense. In tazkiras, tezrik
is also used as a genre name related to satire and humor. In this sense, the authors of tazkira use the word tezrik, bi-ma'né, Iaf-1 glizaf,
mihmelat, bi-muhassal, nd-merbdt, sdde ebyat, hala, herze, dlirGg, bed-si'r, bed-ins4, muhabbat, galat, halt, halt-1 nd-makbdl etc. used
synonymously with words.

Tezrik is a type of literary parody that can be written with poetry and prose. In the tezriks that look like sarcastic nazires, the ground text,
its owner and its interlocutors are mocked, although the main text is adhered to in form, the ground text is challenged with an arrogant
and disrespectful style in content. It is known that the word tezrik is used together with the term ¢ar-ender-¢ar and also for meaning-
less prose pieces written for the purpose of humor and satire. Although there are not many examples in our literature, the meaningless
letter written by Nabf, one of the important names of Turkish literature, in response to Lediinni's meaningless letter can be given as an
example of this type.

Such poems of some poets who are famous for their satire and jokes in classical Turkish literature are called tezrik. This is the case; it
shows that it is used as a term related to satire and humor such as latife, hezl, tehzil, tezyif, mutayebe, mulatafa, zemm, setm, kadh.
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6z

Bahnameler/cinsel saglik kitaplari; eski medeniyetlerden itibaren ele alinmis, baslangicta tibbi
eserler icinde yer alirken, ilerleyen zamanlarda mustakil bolimler ve kitaplar olarak yazilmistir.
Bahname tlirl eserlerden telif ve terciime gok sayida kaynak mevcuttur. Bunlar, ddnem dénem
bircok bilim dalr ile iliskili olmasindan dolayi, hacimli ve ansiklopedik boyutlar kazanmislardir. Ayni
zamanda alanla dogrudan veya dolayli iligkisi olan anatomi, farmakoloji, botanik, zooloji ve edebi-
yat gibi birgok disiplinle ele alinmiglardir.

o

Mistakil eserler yaninda, tibba dair kaleme alinan gerek “kiinnasg” ve “cami” tlirl ansiklopedik
eserlerde gerekse “edviye”, “akrabazin” gibi adlarla anilan ilag kitaplarinin iginde de bah/cinsellik
konusuna yer verilmistir. Osmanli doneminde kaleme alinan ve ilk Tlrkge tip eserleri arasinda
bulunan Geredeli ishak b Murad’in kitabi Edviye-i Miifrede’si bunlardan biridir. Edviye-i Miifrede
iki kisimdan olusmaktadir. ik kisim basit ilaglara ayrilmistir. Kitapta toplamda 260 miifred ilagtan
s0z edilmektedir. Bunlardan bitkisel olanlar 202 adet, hayvansal ilaglar 42 adet, kimyasal ilaglar
ise 15 adettir. Alfabetik sirayla ele alinan bu ilaglarin, ayrica siralanan 57 sikayet ve hastalikta da
ne sekilde kullanilacaklar tarif edilmistir. ikinci kisim ise hastaliklarin anlatildig 6zet bir tip kitabi
niteligindedir. ikinci kisim, bu alandaki sorunlar igin bir bélim ayrilmis olmasinin yaninda, birinci
kisimda ilaglardan bahsedilirken de bunlardan ortaya ¢ikan sorunlara iyi gelenlere deginilmistir.
Mesela etler bahsinde, tim baliklarin cinsel istegdi arttirdidr belirtilmistir.

Bu calismada, tibbin 6nemli dallarindan biri olan ve kadim medeniyetlerden itibaren dnemsenen
cinsel saglik konusunun, sadece genel tip eserleri ve mistakil bahnamelericinde degil, ilaglara dair
eczacllik kitaplari igcinde de genis yer aldigi ortaya konmaya calisiimistir. Bah konusunun tarihin
her doneminde onemini korudugu gortlmustlr. Edviye-i Miifrede’de sadece bu alana dair ilag-
lar verilmekle kalmamis, genis olarak bahndme konusu da islenmistir. Kendisinden dnce ve kendi
zamaninda kaleme alinan tip eserlerindeki ilaglar ve diger tedavi yontemleriyle blyik oranda
benzerlik gosterdigi gorilmektedir. Bu durum ise klasik donem eserlerindeki bahnamelerden bu
donemde de yaygin olarak yararlanildigini géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Bahname, Cinsel Saglik, Geredeli ishak, Edviye-i Miifrede, Miifred ilag,
Miirekkeb ilag

ABSTRACT

The subject of bah has been discussed since ancient civilizations; while it was included in medical
works or as separate chapters at the beginning, it was written as a book later on. There are many
sources of copyright and translation for such works. These have gained voluminous and encyclo-
pedic dimensions due to being associated with many disciplines from time to time. At the same
time, they have been discussed with many disciplines such as anatomy, pharmacology, botany,
zoology, and literature, which are directly or indirectly related to the field.

In addition to the individual works, the subject of bah is included in both the kiinnas and cami’
type encyclopedic works on medicine, as well as in the medicine books called edviye and kinzin.
Geredeliishak b. Murad’s Edviye-i Miifrede, which was written in the Ottoman period and is among
the first Turkish medical works, is one of them. Edviye-i Mlifrede consists of two parts. The first
part is devoted to simple drugs. A total of 260 curriculum drugs are mentioned in the book. Of
these, there are 202 herbal drugs, 42 animal drugs, and 15 chemical drugs. These drugs, which
are discussed in alphabetical order, are also described in terms of how they will be used in the 57
complaints and diseases listed. The second part is a summary medical book about diseases. In
addition to the fact that a section is reserved for sexual problems in the second winter, while the
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drugs are mentioned in the first part, the ones that are good for sexual problems are also mentioned. For example, when it comes
to meats, it is stated that all fish increase lust.

In this study, it has been tried to reveal that sexual health, which is one of the important branches of medicine and has been given
importance since ancient civilizations, has a wide place not only in general medical works and independent bahnames but also
in pharmacy books on drugs. It has been seen that the subject of bah has maintained its importance in every period of history. In
Edviye-i Mifrede, not only drugs related to this field were given, but the subject of bahname was also discussed extensively. It is
seen that it has a great similarity with the drugs and other treatment methods in the medical works written before him and in his
own time. This shows that the bahnames in the works of the classical period were also widely used in this period.

Keywords: Bahname, Sexual Health, Ishaq of Gerede, Edviye-i Mifrede, Simple Medicine, Compound MedicineS

Giris

Tip tarihinin ilk donemlerinden glinimiize kadar gelen uzmanlagma alanlarina bakildiginda, bahnamelerin ilk siralarda bulunmakta
oldugu gorilecektir. Baglangigta kiinnas ve cami adiyla anilan ansiklopedik tip kitaplariiginde birer bolim halinde yaygin sekilde var olan
bah/cinsellik konusu, zamanla mustakil eserler verilmesiyle gelisim gdstermis ve tip tarihi ¢aligmalari arasinda 6nemli yer edinmistir.
Cinsel sagliga dair bilgiler iceren bahnamelerde anatomi, hastaliklar, dikkat edilmesi gereken konular, hastalik hallerinde kullanilmasi
gereken ilaglar, cinsel istedi arttiran ve azaltan durum ve ilaglara yer verilmistir. Bahnamelerde ayrica aile kurumu, evlilik, nikah, hamilelik,
hamileligi kolaylastiran ve engelleyen tedbirler, bu sliregcte meydana gelen sorunlar, yeni dogan gocuklarin tibbi bakimi ve yetistirilmesi
gibi konulara da temas edilmistir.

islam tip tarihinde, genel tip kitaplari yani sira, dnemli bir eser tiiri olan “edviye” ve “akrabazin” adlariyla bilinen ilag ve eczaciliga dair
kitaplar da bahname konularina deginmislerdir. Mifred (basit) ve mirekkeb (bilesik) ilaglarin terkip, kullanim ve etkilerine yer veren bu
eserler, ayni zamanda hastaliklara da deginmektedir. Osmanli déneminde kaleme alinan ve ilk Tiirkge tip eserleri arasinda sayilan ishak
b. Murad’in (14. ylzyil sonu - 15. ylzyil basi) kitabi Edviye-i Miifrede bunlardan biridir. Edviye-i Miifrede iki kisimdan olugsmaktadir. Kitabin
ilk kisminda basit ve bilesik ilaclar, ikinci kisminda hastaliklar ve bu hastaliklarin tedavisinde kullanilan ilaclar ele alinmistir. Ayrica bu
bélimde bilesik ilag formlarindan da bahsedilmistir. Bu yonuyle ikinci kisim 6zet bir tip kitabi niteligindedir. Edviye-i Mifrede’de birinci
bélimde ilaglar alfabetik siraya gore verilmistir.

Calismamizda birinci kisimda verilen ilaglarin bah konusuna dair olanlari ele alinmis, ikinci kisimda yer alan ve bahname kapsamina giren
konulara da yer verilmistir. Tibbin dnemli dallarindan biri olan ve kadim medeniyetlerden itibaren nemsenen cinsel saglik konusunun,
sadece genel tip eserleri ve mustakil bahnameler iginde degil, ilaglara dair eczacilik kitaplari iginde de genis yer aldigi ortaya konmaya
calisiimistir. Bah konusunun tarihin her déneminde 6nemini korudugu gorilmiustir. Edviye-i Mifrede’de sadece bu alana dair ilaglar
verilmekle kalmamis, genis olarak bahname konusu da iglenmistir. Kendisinden 6nce ve kendi zamaninda kaleme alinan tip eserlerindeki
ilaglar ve diger tedavi yontemleriyle blyik oranda benzerlik gosterdigi gortlmektedir. Bu durum ise klasik donem eserlerindeki bahna-
melerden bu donemde de yaygin olarak yararlanildigini gostermektedir.

Eczaclilik kitaplari arasinda yer alan ve ishak b. Murad ile hem dénem hem de cografya olarak yakin olan Konyali Hekim Haci Pasa'nin
Sifd’i’l-eskam ve Devd’(i’l-alam adli eseri ile blylk benzerlik gostermektedir. Bazi ilaglar ve tedaviler Haci Pasa ile karsilastiriimigtir.
Haci Pasa'nin eserinin ilaglarla ilgili olan bélimiiniin Endiiliisli Botanik alimi ibnii’l-Baytar'in (81. 646/1248) EI-CAmi’ Li-miifredati’l-ed-
viye ve’l-agziye adl eserinin tercimesi oldugu disintlmektedir. Dolayisiyla bu donem eczacilik kitaplarindaki cinsel saglik ve bu alanin
ilaglarinin birbirine benzedigi sdylenebilir. Her (i¢ Alimin de eserlerinde temel olarak ibn Sin&dan etkilendigi géz éniine alindiginda, bu
calismalarin klasik dénem islam tibbini yansittigi kabul edilmektedir.

islam Tip Literatiiriinde Bahnameler

Bahnameler Arapgada “sehvet” anlamina gelen “bah” kelimesinden isim alan eserlerdir. islam’'dan 6nce Mezopotamya'da ve Hititler ile
baslamis, Eski Yunan biliminde de buytk gelisme kaydetmistir. Antik Yunan'da bu alanda yer alan saglikla ilgili olan temel konular, tibbin
bir kolu olarak kabul edilmis, mustakil eserler verilmistir. Philumenos, Galen ve Efesli Rufus, bahname alaninda calismis ve mustakil
eserler vermis bilim adamlarindan bazilaridir (Bayat, 2009: 5; Ozcan, 1991: 489-490).

Bahnameler baslangigta tibbi eserler iginde bolimler olarak ele alinirken, ilerleyen zamanlarda mistakil olarak yazilmaya baglamistir. Bu
eserlerden telif ve terclime gok sayida kaynak mevcuttur. Bunlar birgok bilim dali ile iligkili olmasindan dolayi, zamanla hacimli ve ansik-
lopedik boyutlar kazanmiglardir. Ayni zamanda alanla dogrudan veya dolayl iligkisi olan anatomi, farmakoloji, botanik, zooloji ve edebiyat
gibi birgok disiplinle ele alinmiglardir (Adiglizel, 2016: 19-20).

islamiyet'ten sonra telif ve terciime eserlerin ortaya ¢ikmasiyla birlikte, bahnameler de telif ve terciime edilmeye baslanmistir. Islam
distincesi hem Kuran'da “Biz her seyi ciftler halinde yarattik” (Zariyat, 51/49) ayetinin bulunmasi ve hem de Resulullah’in (sav) hadis-i
seriflerinde bu konulara dair sorulara toleransli davrandiginin rivayet edilmesi, Mislimanlari bu konuda galismaya ve eserler vermeye
tesvik etmistir. Misliman alimler de Eski Yunan bilimsel bahndme eserlerini 6rnek alarak bah/cinsel alani, evlilik hayati ve aile kurumu
hakkinda son derece agik ve rahat Uslupta eserler kaleme almiglardir. Bu konuda eser telif edenler arasinda Cabir b. Hayyan, Kindi,
Huneyn b. ishak, Kosta b. Llka, ibn Sina, ibn Meymun ve Tifasi gibi alimler bulunmaktadir. (Bayat, 2009: 3-6) islam medeniyetinde

Turcology Research 2024 79: 22-29 | doi: 10.5152/JTRI.2024.23309



24

yazilan bahnameler lizerinde calisan Ali Haydar Bayat, 45 adet bahname tespit ederken, ilter Uzel bu sayiyi 51’e gikarmistir. (Karaman &
Az, 2022: 174) Bu sayinin, s0z konusu alana gosterilen 6nemi ortaya koymakta oldugunu soyleyebiliriz.

Bahnamelerin bir kisminda “Cinsf gticl arttiran hikdyeler” bashdi altinda mustehcen hikayeler ve pornografik ifadelerin bulunmasi, cinsel
istedi arttirmasindan dolayi tedaviye yardimci olmasi amacina matuftur. Ayrica bu eserler iginde, cinsel kuvveti arttirici yéntemler, gida-
lar, blyU ve sihirle ilgili islemler, ilgi arttirici tavsiyeler, ilaglar gibi iceriklerin var oldugu gortlmektedir. (Bayat, 2009: 6) Bu yonulyle Uzak
Dogu’'nun Kama-sutra veya Kokulu Bahgeler' tiriinden eserlerden farklilik arz etmektedir. Bahnameler daha ¢ok saghgi 6ne gikarirken,
Kama-sutralar gogunlukla cinselligi tesvik edici hikayeler icermesi yonlyle bahnamelerden ayrilmaktadirlar (Adigtizel, 2015: 303).

Kiymetli tag uzmani ve bahname yazari Tunuslu kadi Tifasi’'nin (580-651/1184-1253) Es-Sifa’ Fi't-tibbi’l-misned adinda genel tibba
dair eseri, Niizhetii’l-elbab FIma I4 Yiced fi Kitab adinda cinsi sapikliklara dair bir kitabi ve Risdle Fima Yahtacii lleyhi’r-rical ve'n-nisa’ fi
[sti’maéli’l-bah Mimma Yedurru ve Yenfa‘ adinda da bir eseri mevcuttur. Fakat en taninmis olani ve Bahndme adi altinda bircok terciimesi
yapilmis olan eseri, RucG’'u’s-seyh ile’s-sibah fi'l-kuvveti Ale’l-bah*tir. (Kirbiyik, 2012: 149) S6z konusu eserin fihristi bahndmelerin genel
olarak icerigi ve kapsami hakkinda bize bilgi sunmaktadir. Bu eserin birinci bolimiinde otuz bab erkeklere ve ikinci bélimiinde otuz bab
kadinlara ait olmak Uzere bir sistem diizenlenmistir. Her iki bolim i¢inde anatomi ve fizyolojiye degdinildikten sonra, cinsel istek arttirici
ilaglar, gidalar, dogum kontrol yéntemleri, evlilik gibi konulara yer verilmistir (Bayat, 2009: 10-12).

Osmanli déneminde yazilan ilk bahname 1430 yilinda kaleme alinmis olan Ali b. ishak'in Bahndme’sidir. Ali b. ishak’in IIl. Murad (1421-
1444,1446-1451) adina yazdigi eseridir. Bu bahname Osmanli ddnemindeki Turkgce telif bahnamelerin ilki ve en kapsamli olanidir. Blytk
Olglde, Tifagi’nin Rucl’u’s-seyh ile’s-sibéh adli eserinden faydalanilimistir. Kitabin yirmi bes babi erkekler ve on beg babi kadinlar igin
bilgiler icermektedir. Bu donemde bir diger bahndme de Salahaddin tarafindan, Saruhanoglu Ya’k(b b. Devlet (6. 1428) igin yapilmis olan
Bahname Terclimesi'dir. Ali Haydar Bayat, bu eserin, Ebu’l-Muzaffer’in eserinin terciimesi oldugunu distinmektedir. (Bayat, 2016: 290)
Gelibolulu Mustafa Alf tarafindan yazildi§i distintlen Rahati’n-ntfus adli bahname de Osmanli donemi eserleri arasinda bulunan 6nemli
bahnamelerdendir. (Adigtizel, 2015: 309) Musa b. Mesud’un 1425-1450 yillari arasinda kaleme aldigi bahname, Nisari'nin istinsah ettigi
ve ibn Kemal'in terciimesi olan bahname de TifAs'nin Rucd’u’s-seyh adl eserine yapilan terciimeler arasinda sayilabilir. (Bayat, 2009:
15-19) Bahnameler 16. Ylizyila kadar ayni usulle yazilmaya devam etmis, fakat 16. ylizyildan itibaren bilimsel yoni azalarak daha gok tes-
vik edici yonleri agirlk kazanmistir (Bayat, 2009: 6).

Tek tanrili dinlerin bah konusuna yaklagimi hemen hemen aynidir. Buna gore cinsel ihtiyacin mesru sinirlar igerisinde ve saglikl olarak
giderilmesi esas alinmistir. Yahudilik yasaklanmamis olan hazlarin 6zglirce yagsanmasini tavsiye ettigi gibi mintesiplerini de bu ve benzer
hazlardan menetmemistir. Hatta Midras'a (rabinik dyku) gore olip de cennete girildiginde, Tanri s6yle diyecek: “Sana mesru haz vere-
cek birgok firsat tanidim. Neden bunlardan daha fazla yararlanmadin?” Rabbiler, evliligin tek diize olmamasi, sikiciligin giderilmesi igin
mintesiplerine 6nerilerde bulunmaktadir. (Kiranatlioglu, 2016: 36—-38) Hristiyanlikta ise Yahudiligin tersine daha kisitlayici bir gelenek
meydana gelmistir. Hristiyanligin gelistigi Roma topraklarinda bu alanda asirili§in olmasi, Hristiyanligin tepki olarak daha kisitlayici bir
tavir almasina sebep olmustur. Kilise babasi Agustine (6l. 430) bu eylemin tiksinti verici oldugunu ifade etmis ve Tanri’nin neslin devami
icin neden daha iyi bir yol yaratmadigina dair kafa yormustur. Sonunda sugun Tanrrda degil Adem’le Havva'da olduguna dair bir cevap
bulmustur. Agustin’e gore kadin ve erkek baslangigta, bedenlerini kontrol altinda tutabilen zihinsel yaratiklar idi. Cennetteki bu durum-
lar heyecandan uzak, sogukkanlilikla yapilan bir isti. Ama Adem ile Havva kendilerini kontrol altina alamamuslar ve giinah islemislerdir.
Agustine bah konusunu asli glinahin bir sonucu olarak koti bir sey olarak degerlendirmektedir (Kiranathoglu, 2016: 36-38).

islamiyet ise bu neviden biyolojik ihtiyaglari tatmin etmenin tek mesru yolu olarak evliligi gérmekte, dolayisiyla nikahi tavsiye ve tesvik
etmektedir. Kuran'da, “Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan da esini yaratan ve ikisinden birgok erkekler ve kadinlar Uretip
yayan Rabbinizden sakinin” (Nis3, 4/1) ayetine gore erkek ve kadin arasindaki ilginin kaynagi, kadinin bitln insanligin atasi olan ve “bir
tek nefis”ten yani Adem (as)dan yaratilmis olmasina baglanmaktadir. (Kiranatlioglu, 2016: 110-111) Bu baglamda sahabe, Resulullah’a
bah alani ile ilgili kolay soru yoneltebilmisler ve tatmin edici cevaplar almiglardir. Bu cevaplardan yola ¢ikarak, islam alimleri konuyu son
derece 6zglr ifadelerle ayrintili olarak ele almaktan ¢ekinmemiglerdir. Bahnamelerin iceriklerine goz atildiginda da bu durum agikga
anlasiimaktadir. Ne Hiristiyanlik ve Yahudilik ne de ilahi olmayan diger dinlerde bu konunun bu agiklikta ele alinmadigi gortlmektedir.
Hiristiyanlik ve Yahudilikte neslin devami ve bekaret lizerinden konu islenirken, islamiyet’te saglik, eslerin uyumu, temel ihtiyaglar gerce-
vesinde konu ele alinmis ve tibbi bilimsel metotlarla islenmistir (Gengel Efe, 2019: 29).

Edviye-i Miifrede ve Bah

Edviye-i Miifrede, ishak b. Murad tarafindan Gerede'de 1389 yili civarinda kaleme alinmis bir eczacilik kitabidir. Geredeli ishak adiyla da
bilinen ishak b. Murad'in hayati hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Babasinin adinin Murad oldugu, Bayezid devrinde (1389-1403)
yasadi§i, Hoca Tabib adiyla bilindigi, Bursa’'da kurulan ve donemin ilk darUssifasi olan Yildinm Bayezid Darlssifas’'nda gorev yaptigina
dair bilgiler bulunmaktadir. Fakat modern arastirmacilar, bu bilgilerin kesin olmadigini ifade etmektedirler (Erdemir, 1996: 30).

Muellif eserinin baglangicinda, Hz. Peygamber’e saldt ve selamdan sonra, eserine dair bilgiler vermektedir. Buna gore, eserinde basit ilag-
lari topladigini; ilaglarin mizaci,? 6zellikleri, fayda ve zararlari ile onlarin islah edilmesinden bahsetmekte ve bunlari Tlirkge kaleme aldigini
ifade etmektedir. Yine Gerede'de Arkut Dagi'nda, h. 792 (m. 1390) yilinda eserin toplandigini ifade etmektedir (ishak b. Murad, 2016: 16).

1 Kama Sutra, 300U yillarda Hindistan'da yasayan filozof Mallanaga Vatsyayana'nin cinsel saglikla ilgili yazdigr bu addaki kitabiyla ortaya ¢ikan ve daha sonra Kama Sutra
adiyla yazilmaya devam edilen cinsel sagliga dair eserlerdir.

2 Mizag, klasik tipta ahlat-1 erbaanin farkli orandaki karigiminin meydana getirdigi sahsiyet tipleri igin kullanilan bir terimdir. Dort sivi ve onlara nispet edilen sicaklik, soguk-
luk, kuruluk ve yaslik seklindeki nitelikler, islam diinyasinda mizag teorilerinin gelistiriimesine yol agmistir. Demewi, balgami, safravi, ve sevdal terimleriyle ifade edilen
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Edviye-i Miifrede iki kisimdan olugmakta olup, ilk kisim bitkilerden soz ederken, ikinci kisim hastaliklarin anlatildigi 6zet bir tip kitabi
niteligindedir. Birinci bélimde ilaglar alfabetik siraya gére verilmistir. ilaglarin biiylik cogunlugunun Farsca ve Arapca adlari zikredilmis,
Sam bolgesindeki kullanimina dedinilmistir. Bir bitkinin kag tirtiniin oldugu, mizacinin ne oldudu, ilag olmasi yaninda yemek olarak nasil
pisirildigi, hangi hastaliklara iyi geldigi gibi bilgilere de yer verilmistir.

Kitapta toplamda iki yliz altmis mifred yani basit ilagtan s6z edilmektedir. Bunlardan bitkisel olanlar iki yiz iki, hayvansal ilaglar kirk
iki, kimyasal ilaglar ise on bes adetten ibarettir. Alfabetik sirayla ele alinan bu ilaglar, ayrica siralanan elli yedi sikayet ve hastalikta da ne
sekilde kullanilacaklari tarif edilmistir (Kiran & Kadioglu, 2022: 8).

ikinci kisimda cinsel sorunlar igin 6zel bir balim ayrilmistir. Ancak, birinci kisimda ilaglardan bahsedilirken de bunlardan bah konusuna
dair sorunlara iyi gelen bitki ve ilaglara deginilmistir. Mesela etler bahsinde, tim baliklarin sehveti artirdigi belirtilmistir. (ishak b. Murad,
2016:17)

Edviye-i Miifrede’de Anatomik Ozellikler ve Sorunlar

ishak b. Murad, Edviye'de organlarin 6zelliklerine degdinerek, miza¢ konusunu ve cinsellikte mizacin roliini ele almistir. Edviye-i Miif-
rede’ye gore cima, kisinin biinyesinin gicine baghdir. Burada muellif “mizag” terimini kullanmis olup cinsel organlarin mizacini hem
saglklart hem de sorunlarinin ¢éziilmesinde izlenecek tedavi yollari agisindan dnemine deginmistir. (ishak b. Murad, 2016: 76) Kadim tip
kiltiriinde nesnelerin soguk, sicak, yas ve kuru dzellikleri bulunmakta ve buna da “anasir-1 erbaa=dért unsur” adi verilmektedir. islam
medeniyetine bu anlayis Antik Yunan kiltlriinden gegmistir. Grek dislincesine gore tanri gibi ezeli olan ilk madde, arkhe olarak ifade
edilmistir. Bu maddeyi Thales su, Anaximenes hava, Herakleitos ise ates olarak kabul etmistir. Empedokles bu li¢ madde ve topragin,
kainatin ana maddesini teskil ettigini sdylemektedir. Aristo dort unsur teorisini sistemlestirmis ve tabiat bilimlerinde hakim olmasini
saglamistir. ibn Sina “unsur” yerine “ustukus” tabirini kullanmistir (Karliga, 1991: 149).

Edviye-i MUifrede’ye gore organlarin mizaci sicak-yas ve sicak-kuru olmak tizere ikiye ayrilir. Bir kisinin bir organinin mizaci iglev ve yapi-
sindan belli olur. EGer sicak ve yas ise fizyolojisinin nasil oldugu ve bu durumun kisiyi nasil etkiledigine dair bilgilere yer verilmistir. Buna
gore yasanan sorunlar mizacin sicakligina, hafifligi de rutubete delildir. Eger organlarin mizaci soguk ve kuru olursa da farkli sorunlar
yasanabilmektedir. insanin saglig, verimliligi ve cocuk sahibi olmasinin bu mizag ézellikleriyle dogrudan baglantisi kurulmustur. (ishak b.
Murad, 2016: 76) Bu organlarin fizyolojik 6zelliklerinin bilinmesi gerek eslerin uyumu ve verimi gerekse de sorunlarin ¢6zimu agisindan
onemlidir. Dolayisiyla muellif bu bolimde mizaci ayrintili olarak ele almistir. Hastaliklarin tedavisinde kullanilan ilaglarin segimi, tedavi
yontemlerinin belirlenmesi ve diger konularda mizacin bilinmesinin yararini ortaya koymustur.

Muellif, cimanin hem glici hem de fayda ve zararlari agisindan zamanina ve ne kadar yapilmasi gerektigine dair bilgiler vermektedir.
Buna gore ne kadar siklikta olmasi gerektigi ve bu sikli§in insan Gzerindeki etkileri en ¢ok deginilen konular arasinda yer almaktadir.
Cima, insanin istekli oldugu zamanda olursa, bedene hararet-i duhani (duman) hakim olur, her iki taraf igin de verimlidir. Hekimlere gore
en dogru zaman, kisilerin nefsi veya bedeni sevk iginde olduklari zamandir. (ishak b. Murad, 2016: 77) Miellif zamana ve mekana dair
hemen hemen her durumu ele almis ve tavsiyelerde bulunmustur. istekli ve karsilikli anlayis icinde yapilmasinin tizerinde ayrintili olarak
durmustur. Buglin de lGzerinde durulan konular ve sorunlara ayniyla deginildigi ve ¢6zim arandigi gortlmektedir.

Muellif, Galen’in bu alana dair gorUslerine de yer vermis ve iliskide asiriya gitmenin hem bedenen hem de ruhen zararlarina deginmistir.
iliskide asirlya kagilmayip eger itidalli olunursa melankoliye engel olur, zihni giiglendirir, akil hastaliklarinin tedavisinde etkilidir. insani
kotu dusiincelerden kurtarir, sevki arttirir. Siglikleri giderir, fazlaliklarindan kurtarir, cildinin rengini diizeltir ve girtlagini temizler. Hipok-
rat’a gére, balgamdan kaynaklanan hastaliklari giderir, bedeni kurutur. Birgok kisi bununla birlikte hastaliklarindan kurtulmuslardir (ishak
b. Muréad, 2016: 76).

Bu donemin 6nde gelen hekimlerinden Haci Pasa (6l. 1424 [?]) da iyi iligkinin hafiflik verdigini, uykuyu rahatlattigini; balgam, kanama ve
depresyon gibi birgok hastaligi iyilestirdigini; gonli ferahlattigini; 6fke, keder ve kot distinceleri giderdigini bildirmektedir. Burada da
ihtiyac olunca yapiimasi halinde faydali ve ihtiyac hissetmeden yapildiginda da bas donmesi goz kararmasi, govdenin agirlagsmasi, lenf-
lerin sismesi, diz ve bel agrisina sebep olacagi ifade edilmistir. (Celaliiddin Hizir, 1990: 15) Haci Pasa da tipki ishak b. Murad gibi benzer
zararlara dikkat cekmektedir.

Muellif bazi mizaglarin cimadan olumlu ve olumsuz olarak nasil etkilendigini de ifade etmektedir. Mesela mizaglari soguk ve yas ise, kisi-
nin cildini kara yadiz eder, sag ve sakali artirir. E§er kisi iliskiden vazgecerse hastaliklar ortaya ¢ikar. Cogunlukla bas agrisi, moral ¢okin-
tlsu, hazimsizlik, istahsizlik ve ateslenmeler ortaya gikar. O ylzden itidalli olmali, agiriya kagilmamalidir. itidal muhafaza edildiginde
kisinin glicii azalmaz ve dogasi giiclenir. Fazlasi da hazim bozukluguna yol agar (ishak b. Murad, 2016: 77).

Muellif ayni zamanda uyku ve yemek yeme vaktine gore iliskinin bedene zarar ve yararini da tartismistir. Bunun igin uykudan once olma-
sinin daha uygun oldugunu, sonrasinda ise mutlaka yatip dinlenmesi gerektiginden bahsetmektedir. Uyku uyumasa bile dinlenmek
sarttir. Bu durum nefesi de giglendirir. (ishak b. Murad, 2016: 77) Diger kisimlarda anlatilan bedeni gok yordugdu ve eneriji sarf ettigine dair
bilgilerin, farkl sekilde burada da verildigi gorilmektedir. Bedenin bu eylemden sonra dinlenmeye ve sarf ettigi enerjiyi geri kazanmaya
ihtiyacinin oldugu ifade edilmektedir.

Yemek yemede ne ¢ok asiri tok ne de ag olunmalidir. Yani orta halli yemis olmalidir. Yemekten sonra biraz hareket etmelidir. Bu suretle
yemedin biraz sindirilmesi saglanmis olur. Kisi sicaklik, sogukluk, islaklik, kuruluk, aclkta ve toklukta orta haldeyken bir eylemde

psikolojik 6zelliklerin yani sira, sicak - soguk, kuru - yas tabiath seklinde dort nitelige dayali karakter tasniflerine de gidilmistir. Hiltlar ve onlara nispet edilen sicaklik, soguk-
luk, kuruluk ve yaslik seklindeki nitelikler, bitkilerde de bulunmakta ve bu 6zellikleri insanlarin kullaniminda blyik 6nem tagimaktadir.
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bulunmamalidir. Erkek, gok tok olan biriyle olursa onu hararet basar. Kiginin kendisinde iglevsizlige sebep olur. Miellif ayni sekilde ag
olan biriyle olmanin bedeni bos bulunduracagini, kuru illetler meydana getirecegini ifade eder. (ishak b. Murad, 2016: 77) Ayni sekilde
Haci Pasa da en uygun zamanin yemegin midede hazmedilmesinden sonraki zaman oldugunu bildirmektedir. (Celaliddin Hizir, 1990:
15) Esasen ne ¢ok aglik ne de gok toklugun énerilmedigi, yemekten sonra biraz hazmetmeyi beklemek gerektigi ve enerjiden dislrecek
kadar a¢ olunmamasini tavsiye etmektedir.

iliskide asiriya gitmenin bir takim bedeni ve ruhi zararlarina deginilmistir. Bu asiriliklar kisinin teninin rengini soldurur. Uykusuzluga
sebep olur. Gormeyi ve isitmeyi zayiflatir. El ayak titremesine, felce ve eklem agrilarina, ates basmalarina sebep olur, bobrede zarar verir.
Mesane veremine ve kanamaya sebep olur. Yaslilar icin zararlidir. ince agri yaparak helak eder. Bedenini zayiflatir. Miiellif burada ayrica,
“Clnkd cima bir tir kusmadir” ifadesini kullanarak, farkli bir benzetme yapmistir. Yenilen yemeklerden bir damla kan olusur, damarlara
girer, onu gereksiz yere israf etmemek gerekir. Birisi insana kastedip kanini akitsa, cimada asirilia kagmaktan daha gok kuvvet dusir-
mez. istahsizliga sebep olur. (ishak b. Murad, 2016: 78) Haci Pasa’ya gdre de fazlasi kuvvetten diisiiriir, istahi azaltir, kalbi zayiflatir, car-
pinti yapar, bedeni kurutup uykusuzluga sebep olur. Kas ve kirpigi azaltir (Celaliddin Hizir, 1990: 15).

Haci Pasa eserinde kimlerden uzak durulmasi gerektigine de dedinmistir. Ag, susuz olan ve hemen yemek yemis olan, hamam iginde,
kan aldiran, mushil igen, gok kusan, ok gazi olup onu gikaran, haceti gelen, kiguk kiz, hasta kadin, cocuk dogurmayan kadin, girkin olan
ve gonlinln istemedigi kisi gibi detayll 6rneklere yer verilmistir. Lohusa veya hayizli kadindan da uzak durulmalidir (Celaltiddin Hizir,
1990:15).

Muellif, cimanin insan bedenine faydalarina dair mistakil bir baglik agmistir. Burada s6ze dncelikle viicuda ¢ok faydali oldugunu soyleye-
rek baglamis ve bunun igin ise gii¢ kuvvet gerektigini eklemistir. Bunun yaninda organlarin ¢zelliklerine gore nasil daha saglikli olacagina
dair konulari da burada tartigmistir. Benzer sekilde organlarin sicak ve yas, soguk ve kuru olmasina gore de yasanabilecek sorunlara
deginmistir (ishak b. Murad, 2016: 76).

Muellif faydalara deginirken Dioskorides, Hipokrat ve Galen'den bilgilere aktarmistir. Galen bunun bedene faydasini itidalli olmasina bag-
lamistir. Ona gore her giin olmamalidir. Uygun zamanda ve durumlarda yapildiginda karasevda veya melankolinin iyilesmesinde etkilidir.
Zihni giiclendirir. Psikiyatrik hastaliklari olanlarin tedavisinde olumlu etki saglar. Nefsi yatistirir, zihni kotii diistincelerden arindirir. (ishak
b. Murad, 2016: 76-77) MUellifin Hipokrat'tan yaptigi aktarimlara gore de cinsel iligki, viicuttaki enfeksiyonu kurutur, fazlaliklari gide-
rir, ytzinun rengini diizeltir. Mellif'e gore Hipokrat, bircok hastanin itidalli iligki ile cogu hastaliklarindan kurtuldugunu aktarmaktadir
(ishak b. Murad, 2016: 77).

ishak b. Murad'da oldugu gibi Haci Pasa da, cimanin hafiflik verdigini, uykuyu rahatlattigini; balgam, kanama ve depresyon gibi bircok
hastaligi iyilestirdigini; gonli ferahlatip, 6fke, keder ve kétii diisiinceleri giderdigini belirtmektedir. Bu ihtiyag olunca yapilmalidir. ihtiyag
hissetmeden yapildiginda bag donmesi, géz kararmasi, gévdenin agirlagsmasi, testisler ve lenflerin sismesi, diz ve bel agrisi gibi olumsuz
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olur (Celaltiddin Hizir, 1990: 15).

Korku, 6fke, uykusuzluk, terleme, kusma, ishal ve yorgunluk durumlarinda da her tlrlU zorlayici durumdan sakinmak gerekir. Agzinin
tadini bozar. (ishak b. Murad, 2016: 78) Bir kisinin sinirlerinin zayif olup, mecrasinin giigsiizlesmesi, organlarinin zayifligi, bdbrek, mide,
bagirsak gibi organlarin hastaliklarinin organlarina zarar vermesi, bedende yel olmamasi, mizacin dengesinin bozulmasi, bedende kuru-
luk olmasi da sebepler arasindadir. Kuruluk cimanin keyfini azaltir. Bel soguklugu, mide sikayetleri zayiflatir. Sevda ehlinin sertlesmesi
gliclii olur. Unutkanlik da bu ise zarar verir (ishak b. Murad, 2016: 79).

ilaglar

Edviye'de bah konusuna dair agilan baslik altinda gesitli saglik sorunlarina da deginilmistir. Fakat ilaglar bahsinde hastaliklara gore bir
siniflandirma yapilmamius, ilaglar alfabetik siraya gore alinarak, iyi geldigi hastaliklar bu ilacin bashgi altinda zikredilmistir Bu ilaglari bir
siniflandirmaya tabi tuttugumuzda, hazzi artiran ve azaltan ilaglar, glict artiran ilaglar, gebeligi engelleyen ilaglar, kadinin hamileligi,
dogumu, emzirmesi ve diger hastaliklarina dair ilaglar ve bir cinsiyete gdre hastaliklara has ilaglar seklinde siralanabilir. Ozellikle cin-
sel hazzi ve giici artiran ilaglarin sayisi digerlerine gore oldukga ylksektir. Bunun yaninda az sayida dogum kontroliine dair ilaglar da
bulunmaktadir.

En cok ilag 6nerilen konu, bahin/sehvetin artiriimasina yénelik olanlardir. MUellife gore sehvetin artiriimasi ve cimanin sagligi igin gerekli
olan sicaklik ve rutubetin kaynagdi beslenmedir. Bundan dolayi beslenmenin dnemine sik sik vurgu yapilmistir. Hem etler hem de bitki-
lerin bulundugu ilaglar, saglikli yasamin temel esaslarindan olan isteg@in artirilmasi igin bir takviye olarak degerlendirilebilir. Yilan balgi,
serge eti, deve eti, (ishak b. Murad, 2016: 17-18) istei artiran etler arasinda sayilmaktadir.

Bitkisel ilaclar arasinda muellifin verdigi bitkiler ve tohumlar sunlardir. Besbase, bugday, beladir, baldirikara, boy, (ishak b. Murad, 2016:
24-26) hurma, hashas, dar-i1 fulful (bagbiberi), tilki tagagi, demir dikeni, zencefil, siitlegen otu, sufal, s6gtlme, sakakul, salgam ve tohumu,
(ishak b. Murad, 2016: 37-37) fistik, kavun, kerdeme, kesur, glilgliz ve tohumu, kimyon, gendena, kenevir, kasim-1 beyabani, gliveyi otu,
marul tohumu, nohut, nane, (ishak b. Murad, 2016: 41-51) helyun, venbel otu, Hindistan cevizi, yunt disi, demir dikeni, (ishak b. Murad,
2016: 51-53) anason, bal, zafiran, zeytin, sarimsak, sodan tohumu, sakiz, susam, seftali, findik, kagni, kunduz tasagi otu, ceviz, kavun
tohumu, kebabe, kerdeme tohumu, kerefs, kesur tohumu, kemmiin, kiraz, nar, yonca tohumu, (ishak b. Murad, 2016: 55-56) cinsel istegi
artirir. Bazisi bitkinin yapradi ve gicegi iken bir kismi da tohumdur. Bunlardan hem tohumu hem de bitkisi kullanilanlar oldugu gibi
sadece tohumun ilag olarak kullaniimasi da tavsiye edilmektedir.

Muellif, mifred olarak verdigi hayvansal ve bitkisel ilaglar yaninda, birlesik ilaglara da deginmis, hatta ilaglarin bazen tek basina tam etki
yapmadigini ve bagka bir ilacla karistirildiginda etkisinin daha gicli oldugunu ifade etmistir. Mesela dar-1 fulful ve zencefil tek basina
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kullanildiklarinda soguktur ve dolayisiyla bahin artiriimasinda etkisi yeterli degildir. Fakat bakla ile karistirildiginda bedenin gidasi olur
yani daha iyi sonug alinmasini saglar. Benzer sekilde sodan sicaktir, gaz yapar; yastir, gidasi azdir. Fakat sogan koyun etiyle pisince zen-
ginlesir ve daha faydali olur (ishak b. Murad, 2016: 79).

Haci Pasa da koyun etinin nohut ve sodanla pisince kisiyi gliclendirdigini ifade eder. Haci Pasa’ya gore semiz oglak, semiz tavuk ve semiz
pilic de kuvvetlendirir. Bunun yaninda herise, sitli piring, helyun bitkisi, yari pismis yumurta, pismis balik, kebap, sut, yogurt, bitin
beyinler, GzUm, hiyar, nane, turp, borilce, salgam, nohut, havug, findik, fistik, Hindistan cevizi, menevis, kdknar igi, bal, kendenadur, kere-
viz tohumu, tarcin, besbase, behmen otu, kust (topalak) otu, kerdeme tohumu, tilki tasagdi otu, sakakul, zencefil, stirincan, sakankur (kum
kertenkelesi), karanfil, glivercin yumurtasi, teranclibin (kudret helvasi), mesruzitus, misk macunu, kesur (yaban havucu) macunu, susam
tohumu da kisiyi kuvvetlendirir. Hacl Pasa, ilaglar ve diger takviyeler yaninda kigisel bakim ve belli hareketleri de bahi arttirici unsur olarak
saymistir. Ayrica tiras olmak, glizel ses duymak, sirt Ustl yatmak da gtiglendirici unsurlar arasindadir. (Celaliddin Hizir, 1990: 118) Bahi
ve hazzi arttiran ilaglar arasinda sayilan demir dikeni, kavun, kerdemenin (ishak b. Murad, 2016: 30, 44-45) erkegin giiciinii artirdi§i ifade
edilmektedir. Buradan s6z konusu ilaglarin erkegin mukavemetini artirdigini anlayabiliriz.

ishak b. Murad, yemeklerde de mizaca vurgu yapmistir. Yiyecegdi pisirirken onun mizacini bilmek gerekir. Yumurta sarisi, kemikiligi, serce
beyni ve tim beyinler yastir fakat kuruluk da vardir. Serce beyni ve eti sicaktir. Kemik iligi daha soguktur. Bu ¢ haslete sahip olan gida
nohuttur. Cabuk etki gosterir. Tere salgamdan daha sicaktir fakat daha az gaz yapar. Eger bunlara kemik iligi katilirsa nohut gibi olur.
Terenin besin degeri azdir. Sivi yapmada salgamdan zayiftir. (ishak b. Murad, 2016: 79) Bunun gibi tipki insan organlarini tanimlarken
kullandigi soguk-sicak, yas-kuru ozellikleri ve bu 6zelliklerin bah konusuna olumlu ve olumsuz etkilerini de ele almistir.

Bu donemde de tipki glinimiizde oldugu gibi bazi ilaglarin gereginden fazla veya uygunsuz sekilde alindiginda yararindan gok zarar
getirdigi gorilmektedir. Bunlar arasinda muellif “beladir” adi verilen bitkiyi dile getirmistir. Beladir bitkisi fazla alindiginda zararhdir ve
6liime sebep olur. (ishak b. Murad, 2016: 25) Dolayisiyla basit formda ilag olarak kabul edilen bitkilerin dahi, makul oranlarda ve hekimin
tavsiyesine uygun olarak alinmasi gerekmekte, fazlasi kiginin 6limine kadar varan zarara yol agmaktadir.

Bahi artirici gok sayida ilacin yaninda bazen insani zora sokan ve muhakkak dniine gegilmesi gereken bir baska sorun olan asirilidi gider-
mek icin de ilaglar 6nerilmistir. Tebasir, glil, kiibbad, tohmekan (semizotu), suci, kisnis, marul, ayit, istegi azaltan ilaglardir. (ishak b. Murad,
2016: 26, 48, 55) Ayrica sutleden otu ¢ok igilirse bahi azaltir. Bunun yaninda cimadan hemen sonraicildiginde bogmacaya sebep oldugu
ifade edilmistir. (ishak b. Murad, 2016: 34) Bu érnek de ilaglarin dozunun ayarlanmasinin ne derece énemli oldugunu géstermektedir.

Bahi desteklemesi yaninda, bu esnada alinan hazzi artiran bazi ilaglardan da bahsedilmistir. Zaaf halinde kisi eger sicak mizagli ise yagh
ayran ve yagh st icmelidir. Seker yemeli, Basra bali icmeli ve taze balik yemelidir. Kisi eger soguk mizacli ise terbiye edilmis zencefil,
rafadan yumurta, bas biberi, kavrulmus serce eti yemeli ve eski sarap icmelidir (ishak b. Murad, 2016: 68-69).

Hazimsizlik, soguk suyu gok igmek, fazla mishil igmek, cok kan aldirmak ve fazla hacamat yaptirmak, sedefotu, kemnun, tzerlik, kegi
boynuzu ¢ekirdegdi, mercimek, eksi ve tiz nesneler, marul, kafur, gil, niltifer, katuna tohumunun da hazzi azalttigi kaydedilmektedir (Cela-
|Gddin Hizir, 1990: 118).

Slphesiz bahin iyi olmasinin en 6nemli gostergelerinden biri de viicut suyunun bol olmasidir. Bundan dolayi da bir dizi ilag tavsiyesinde
bulunulmustur. Bunlarin basinda etler gelmektedir. Tavuk ve deve eti (ishak b. Murad, 2016: 18) bu nevidendir. Baharatlar ve diger bit-
kilerden hardal, hurma, tilki tasagi otu, zeytin, sufal ve tohumu, sogilme, sakakul, salgam ve tohumu, fistik, kasni, koz, kavun, kerdeme,
kesur ve tohumu, gilgliz ve tohumu, kimyon, gendena, kenevir, kagim-i beyabani, kéknar, nar, nohut, helyun, yonca ayni tlirden etkisi
olan ilaclardir. Bunun tersine etki eden bitkiler de verilmistir. Tebasir, tarhun, fulful, kisnis, kiibbad, marul tohumu (ishak b. Murad, 2016:
29-49) bu tlrdendir.

Edviye-i Mifrede, genelde glg artirici, haz artirici ve tesvik edici ilaglarin yaninda gebeligi onleyici ve dogum kontrol yontemi olarak
kullanilan ilag tavsiyelerinde de bulunmustur. Bunlarin bir kismi harici kullanima uygun olarak gebeligi engellerken, bir kismi da kadinin
yeme igmesi yoluyla gebeligi engellemektedir. Bunlarin basinda, daha genis ve daha yaygin etkisi bulunan katran gelmektedir. Miellife
gére katran haricen kullanildiginda kadin hamile kalmaz, kalsa da gebelik devam etmez. Hamile kadin igerse gebelik sonlanir. (ishak b.
Murad, 2016: 43) Bu durumda katranin ¢ok etkili oldugu ve sadece gebeligi engellemekle kalmayip, olugsmus olan gebeligi de sonlandir-
digi gériilmektedir. Benzer sekilde nane de kadin tarafindan yenirse gebelik olmaz (ishak b. Murad, 2016: 51).

Eserde it boncugu bitkisinin kadinda dogurganhg artirdigi ifade edilmektedir. (ishak b. Murad, 2016: 17) Bunun ne sekilde artirdigina dair
herhangi bir bilgiye rastlanmamistir. Kadinin gebelige hazirlanmasi, kaliteli yumurtalarin olgunlagmasi veya tiplerin performansina dair
higbir bilgi yoktur, dolayisiyla etkisi de belli degildir. Fakat it boncugu bitkisi eserde birgok hastalik ve sikayetin tedavisinde adi gegcen
ilaglardan biridir. Dalak agrisi, idrar tutulmasi, dogum agdrisi, kasik agrisi, yanik gibi sorunlarda da it boncugu bitkisinin adi gegmektedir.
Yanik ve dalak agrisi digindaki sikayetlerin yerinin alt karin bélgesi oldugu goz 6ntine alinirsa, bu bolgede daha etkili oldugu soylenebilir.

Eserde papatya ve suyu, boy, kereviz, it boncugdu bitkisi, boriilce suyu, boy ve laden buhari da (ishak b. Murad, 2016: 23, 26, 45, 55)
dogumu kolaylastiran ilaglar arasinda yer almaktadir. Biraz dnce degindigimiz gibi it boncugu bitkisi genel olarak alt karin bdlgesinde
agn kesici etkisi oldugu ve papatyanin da sakinlestirici etkisi goz 6nline alinirsa, bunlarin hastayi genel olarak sakinlestirdigi ve rahatlat-
tigi soylenebilir.

Kadinin hayzi gelmediginde bu bir sorun olarak kabul edilmekte ve siklusun saglikli igslemesi igin hayzi baslatacak ¢oztimler aranmak-
tadir. Bugiin de ayni durum yasanmakla birlikte, genelde artik kimyasal ilaglara bagvurulmaktadir. Edviye’de bununla ilgili verilen ilaglar
oldukga ¢oktur. Usnan (coven), egir, papatya, badem, boy, hatmi, razyane, sarmasik, su kerdemesi, simsim, findik, kéz, kavun, kebere,
kereviz, glilgliz ve tohumu, venbel otu, arpa suyu, egir, belesan, tut, sogan, hatmi, hiyar, torak otu, demir dikeni, raziyane, zafira, at sttd,
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sugi, sarimsak, sakakul, salgam, taru, fulful, kamis, kavak yemisi, kelem, gendene, nohut suyu, laden, hacerul yehud (ishak b. Murad, 2016:
20-56) bu sorunun ¢oéziimiinde 6nerilen ilaglardandir.

Agag kavunu, yilan boncugdu, venbel otu (boyaci dikeni) (ishak b. Murad, 2016: 20, 22, 52) hamile olan kadinin bebegini distirmesine
sebep olan ilaglardandir. Bunlar istege bagli bir dliglikte ilag olarak kabul edilirken, gebeligin devaminin istenmesi durumunda da saki-
nilmasi gereken bitkiler olarak degerlendirilebilir.

Geng ¢agdlarindaki bir kadin igin en zorunlu durumlardan biri de stiphesiz dogum yaptiginda bebegini besleyecek yeterli sitinin olma-
sidir. Ginlimuizde de bu durum 6nemini korumakta ve gerek bitkisel gerekse kimyasal ilaglara basvurulmaktadir. Edviye’de de muellif
hayvansal ve bitkisel cok sayida ilag adi vermistir. Serce eti, (ishak b. Murad, 2016: 18) durak otu, rAzyane, sakakul, (ishak b. Murad, 2016:
30-37) findik, kdz, kebere, kerdeme, (ishak b. Murad, 2016: 41-45) helyun ve yoncanin (ishak b. Murad, 2016: 52-53) kadinin siitiini
artirdigy ifade edilmektedir. Sahtere veya kadife gicegi olarak da bilinen beg borki (ishak b. Murad, 2016: 24) bitkisinin ise kadinin siitiini
azalttigi belirtilir.

Mdiellif bah ve neslin devami disinda da bazi ilaglarin bir cinsiyetin hastaliklarinda etkili oldugunu ifade etmistir. Esek turpunun kadin-
larin ayak agrilarini gegiriyor olmasi bunun en énemli drneklerindendir. (ishak b. Murad, 2016: 20) Kizil zac kadinlarin agrilarina iyi gelir.
(ishak b. Murad, 2016: 32) Nane adeti sakinlestirir. (ishak b. Murad, 2016: 51) Garikun da kadin hastaliklarinda iyidir. (ishak b. Murad,
2016: 41) Bunun yaninda sabunun erkek ve kadinin belli organlarinin hastaliklarinda yararli oldugu ifade edilmekte ve her iki cinsin de
hastaliklarinda dnerilmektedir. (ishak b. Murad, 2016: 38) iklili’l-melik yani sariyoncanin organlara zarar verdigi, (ishak b. Murad, 2016:
22) sakakulun yani yabani havucun organlari gliglendirdigi, ayrica bu otun biraz kavrulmus olaninin da bah icin ¢ok faydali oldugu beyan
edilmektedir. (ishak b. Murad, 2016: 37) Bunun yaninda durak otunun da erkek organlari ve makat igin yararl oldugu ifade edilmektedir
(ishak b. Murad, 2016: 30).

Bah alanina dair gerek sorunlar gerekse tesvik edici ve iyilestirici tavsiyeler, tarih boyunca ilgi cekmis ve bu alanda ciddi bir literattr olus-
mustur. Baslangicta tip eserleri igcinde konuya yer verilirken zamanla ayri bélimler halinde konu genislemis ve daha sonralari mistakil
kitaplar yazilmistir. Bu tir eserlerden pek ¢ok telif ve geviri olmak Uzere kaynak bulunmaktadir. Bunlar zaman zaman birgok disiplinle
iliskilendirilerek hacimli ve ansiklopedik boyutlar kazanmistir. Ayni zamanda anatomi, farmakoloji, botanik, zooloji ve edebiyat gibi alanla
dogrudan veya dolayli olarak ilgili birgok bilim dalr ile tartigiimistir.

Minferit eserlerin yani sira gerek kiinnas ve cami' tipi ansiklopedik tip eserlerinde gerekse edviye ve akrabazin adli tip kitaplarinda bah
konusuna yer verilmistir. Osmanl déneminde yazilan ve ilk Tirk tip eserlerinden olan Geredeli ishak b. Murad'in Edviye-i Miifrede'si de
bunlardan biridir. Edviye-i Miifrede iki bolimden olugmaktadir. Calismanin ilk boliminde ilaglar, alfabetik sirayla ve sekiz ana baglik
altinda ele alinmigtir. Bunlar bahi artiran ve gtiglendiren ilaglar, bahi azaltan ilaglar, hamileligi engelleyen ilaglar, kadin dogurganhgini
arttiran ve dogumu kolaylastiran ilaglar, kadina hayzi getiren ilaglar, kadin stitlind artiran ve azaltan ilaglar ve cinsiyete 6zel ilaglardir.

Eserin ikinci boliminde bah ile ilgili genel bilgilerin yer aldigi bélim, dort ana baslik altinda ele alinmistir. Bunlar organlarin anatomik ve
fizyolojik ozellikleri, zaman ve miktar, faydalari ve cimaya zarar veren durumlar olmak tizere siniflandirilabilir.

Eserde gegen hastaliklar ve tedavilerine dair birgok konunun bugtinkl bilgilerle catistigi ve gecerliligini yitirdigi gérilmektedir. Ayrica
verilen sebep ve sonug iligkileri arasinda gegerli bir bag bulunmamaktadir. Mesela bosalmayan sivinin artinca bas agrisi, moral ¢okiin-
tusl, hazimsizlik, istahsizlik ve ateslenmeler ortaya gikar gibi bilgilerin buglinkd tip bilgisi iginde anlamli bir bag olusturmadigi gorilmek-
tedir. Fakat gerek verilen ilaglarin besin degeri, idrar soktiriict etkisi, antiseptik dederi, vitamin ve protein gibi iyilestirici, gliclendirici
ve takviye edici etkilerinin tarihte nasil anlasildigi ve kullanildiginin ortaya ¢ikariimasi medeniyet tarihi ve tip tarihi agisindan énem arz
etmektedir.
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Cikar Catismasi: Yazar gikar catismasi bildirmemistir.
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Structured Abstract

The subject of bah has been discussed since ancient civilizations; while it was included in medical works or as separate chapters at the
beginning, it was written as a book later on. There are many sources of copyright and translation from such works. These have gained
voluminous and encyclopaedic dimensions due to being associated with many disciplines from time to time. At the same time, they
have been discussed with many disciplines such as anatomy, pharmacology, botany, zoology, and literature, which are directly or indi-
rectly related to the field.

In addition to the individual works, the subject of bah is included in both the kiinnas and cami’ type encyclopedic works on medicine,
as well as in the medicine books called edviye and kinzin. Geredeli [shak b. Murad’s Edviye-i Miifrede, which was written in the Ottoman
period and is among the first Turkish medical works, is one of them. Edviye-i Mlifrede consists of two parts. The first part is devoted to
simple drugs. A total of 260 curriculum drugs are mentioned in the book. Of these, there are 202 herbal drugs, 42 animal drugs, and 15
chemical drugs. These drugs, which are discussed in alphabetical order, are also described in how they will be used in the 57 complaints
and diseases listed. The second part is a summary medical book about diseases. In addition to the fact that a section is reserved for
sexual problems in the second winter, while the drugs are mentioned in the first part, the ones that are good for sexual problems are
mentioned. For example, when it comes to meats, it is stated that all fish increase lust.

The chapter in the first part of the work, in which drugs are handled in alphabetical order, can be discussed under eight main hea-
dings: medicines that increase sexual desire and strengthen relationship, medicines that decrease sexual desire, medicines that inc-
rease semen, pregnancy-inhibiting medicines, medicines that increase female fertility and facilitate childbirth, medicines that bring a
woman’s menstruation, medicines that increase and decrease women’s milk, and gender-specific medicines.

The section in the second part of the work, which contains general information about sexual intercourse, can be discussed under four
main headings:Anatomical and physiological features of the genitals, time and amount of sexual intercourse, benefits of sexual inter-
course, and conditions that harm sexual intercourse.

In Edviye, a topic about sexual health is reserved and various sexual problems are mentioned here. However, there was no classification

according to the diseases in the mention of drugs, the drugs were taken in alphabetical order, and the diseases they were good for were
listed under the heading of this drug. When we classify these drugs, we can identify drugs that increase and decrease sexual pleasure,
drugs that increase male potency, drugs that increase semen, drugs that prevent pregnancy, drugs that increase women’s fertility,
drugs that facilitate childbirth, drugs that regulate women’s menstruation, drugs that cause abortion, drugs that increase the milk of
lactating women drugs that reduce as well, and drugs specific to diseases according to a gender. Especially the number of drugs that
increase sexual desire and semen is quite high compared to others. There are also a small number of contraceptive drugs available.

The most recommended drugs are those aimed at increasing sexual desire. According to the author, the source of warmth and humi-
dity, which is necessary for the increase of lust and the health of the body, is nutrition. For this reason, the importance of nutrition has
often been emphasized.

In addition to the animal and herbal medicines she gave as a curriculum, the author also mentioned the combined medicines, and even
stated that sometimes the medicines do not have a full effect on their own and that their effect is stronger when mixed with another
medicine.

Edviye-i Miifrede made recommendations that are generally used as a contraceptive and birth control method, as well as potency-en-
hancing, pleasure-enhancing and stimulating drugs. While some of them prevent pregnancy by being applied to the genitals, some of
them prevent it through the woman'’s eating. Chiefamong these is tar, which has a wider and more widespread effect.

When the woman’s menstruation does not come, this is accepted as a problem and solutions are sought to initiate bleeding for the
healthy functioning of the cycle. Although the situation is the same today, chemical drugs are generally used. There are many drugs
given in Edviye.

One of the most imperative conditions for a woman of childbearing age is undoubtedly to have enough milk to feed her baby when she
gives birth. Today, this situation maintains its importance and both herbal and chemical drugs are applied. In Edviye, the author gave
the names of many animal and herbal medicines.
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The Origin of Turkic Bal [Honey]

Turkce Bal [Honey]'In Kokeni

ABSTRACT

The Turks got in touch with many regions on Earth and many people living in those regions thanks
to the mobility a nomadic lifestyle provides. As a result of this, they borrowed many loans from
other languages and lent the words belonging to their languages to others. However, there are
terms related to beekeeping that are used in Turkic, and beekeeping rather seems to be a field
of occupation akin to a sedentary lifestyle, of which the most outstanding is the name given
for honey. Beekeeping is rather a field of occupation akin to sedentary life. So the words related
to beekeeping appear to be non-Turkic elements because it is accepted that the Turks mostly
adopted a nomadic lifestyle, and all terms pertaining to honey used among Turkic-speaking com-
munities are regarded as foreign borrowings. Especially the widespread use of common nam-
ing used for honey in Indo-European languages and the non-existence of the words, which start
with the letter m in Turkic, constitute the background of such a point of view. Another important
thing is the fact that the oldest name used for honey among Turkic dialects is not known. For this
reason, it is claimed that the Turks must have borrowed this word from Indo-Europeans. In this
paper, for the first time, a word that has not been noticed by all linguists until now and seems to
be the origin of Turkic bal, “honey,” will be shared, and the fact that Turkic bal is a linguistic remnant
belonging to the Scythian language will be shown.

Keywords: Turkic, Indo-European, Scythian, Honey, Eastern Europe

oz

Turkler gogebe hayatin getirdigi hareketlilik sayesinde diinyanin pek gok bdlgesi ve o bolgelerde
yasayan halklar ile slirekli bir temas halinde olmuslardir. Bunun neticesi olarak cogu kereler diger
dillerden pek ¢ok kelime almiglar ve 6te yandan temas kurduklari pek ¢ok lisana da kendi kelime-
lerini 6diing vermiglerdir. Bununla birlikte, Tlrkge'de kullanilan ve de daha ziyade yerlesik hayata
dair bir ugras sahasi gibi géziiken aricilik ile ilgili terimler vardir ki, bunlarin basinda bal igin verilmis
Tirkge adlandirma yahut adlandirmalar goze gcarpmaktadir. Aricilik daha ziyade yerlesik yasama
ozgldurancak Turklerin ise ekseri itibariyle gogebe bir yagsam bigimini benimsemis olduklari kabul
edildiginden &turd aricilik ile ilintili kelimeler Tuirkge disi unsurlar olarak goze garpar ve bdylesi bir
pesinen kabul edilmis 6nyargl temelinde Tirkce konusan topluluklar arasinda halihazirda kulla-
nilmakta olan tiim bal ile ilgili terimler Tlrkce'ye disaridan gelmis yabanci 6diinglemeler olarak
kabul edilir. Ozellikle de bilim diinyasi igerisinde halihazirda mevcut olan fikre gére Tiirkge'ye bu
sOzclik Cince lzerinden girmis Hint-Avrupa kokenli bir ddiinglemedir. Bu tiirden bir fikrin en by lk
dayanaklarindan biri hig sliphe yoktur ki, Hint-Avrupa dilleri icerisinde bal igin kullanilan ortak
adlandirmanin yaygin olusu ve de Tirkce'de -m harfi ile ilgili baglayan kelimelerin Turkce'de hali
hazirda mevcut olmayisidir. Bir diger dnemli husus ise tarihsel olarak Tiirk lehgeleri icerisinde bal
icin kullanilan en eski adlandirmanin bilinmeyisidir. Bu sebepten &tirtdir ki, Tirkler bu s6zcligu
Hint-Avrupalilardan aldiklari iddia edilir. Bu calismada ilk kez de olsa bugline degin tim dilbilimci-
lerin gézlinden kagan ve de fark edilmemis ve de Tiirkge bal kelimesinin kdkeniymis gibi duran bir
sOzclik paylasilacak ve bu sozcligiin Hint-Avrupalilarin diline ait degdil gergekte Sakalarin diline ait
bir dilsel miras oldugu gosterilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tirkce, Hint-Avrupa Dilleri, Sakaca, Bal, Dogu Avrupa

Introduction

Denomination for honey in Turkic dialects can be seen as follows: Turkish bal, Azerbaijani bal, Gagauz
bal, Bashkir bal, Kazakh bal, Kyrgyz bal, Uzbek bal, Tatar bal, Turkmen bal, Uigur bal, Karachai-Malkar
bal, Qaragalpak bal and pal, Kumuk bal, Nogai bal, Khakass bal and pal, Shor pal, Chuvashian pil, etc. In
addition to those forms, it should be noted that it was lent to Mongolian later on. It exists in the form
of bal in Mongolian of today and Mongolian dialects [Kalka bal, Buryat bal, Kalmuk bal] (Lessing, 1960:
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78; Poppe, 1938: 433; Zemahseri, 2009: 181; Ramstedt, 1935: 30), and they are accepted to be borrowings of Turkic stock. (Sanzheyeyv,
Orlovskaya, & Shevernina, 2015: 70). The Korean word H[bel>beol], meaning “bee;” is included in this list (Witzel, 2003: 13).

As to the origin of the word bal that constitutes the main subject of this article, Danisment’s statements about the mentioned word is
the following:

Turkic Bal=Honey, juice of different herbs
Indo-European Meédhu=honey
Hittite Milit=honey
Sanskritic Madhu=honey

Zend Madhu=honey
Homeros uélt=méli=honey
Latin Mel=honey

Old Irish Mil=honey

Old Slavic Medu=honey

Latvian Medus=honey
Lithuanian Medus, midus =honey
Gothic Milith=honey

Old High German Meto=honey wine
Armenian Megr=honey

Danisment, who presents the world list expressed above, is of the view that Turkic bal and other namings used in Indo-European lan-
guages stem from the common root (Danisment, 1936: 201).

Clauson holds an opinion based on the fact that it is actually a Chinese borrowing in Turkic dialects and ultimately of Indo-European
stock. He links it with the Sanksritic word madh, “honey,” and shows Latin mel, “honey,” as the closest parallel to Turkish forms in Indo-
European languages (Clauson, 1972: 330, 771). Severtyan, Rasanen, Tietze, and Stachowski totally agree with Clauson about this matter,
and all of them are of the opinion that it is connected to Sanksritic madh (Rasdnen, 1969: 59; Tietze, 2002: 268; Sevortyan, 1968: 47,
Stachowski, 2013: 615). On the other hand, Menges, who states that bal is of Turkic origin and not Indo-European, connects its root to
the Turkish word balik, meaning “mud” (Menges, 1982: 111).

One reason that Clauson regards that as being of Indo-European origin is the fact that #[mi], the Chinese word for honey [early Middle
Chinese myjit (Pulleyblank, 1991: 213) and Ancient Chinese migt'(Karlgren, 1973: 196)], is accepted to be a loanword from Tocharian B mit
(Conrady, 1925: 3-19; Lubotsky, 1998: 379-390; Pulleyblank, 1966: 10).

According to this kind of contention, Turks have borrowed this word of Indo-European stock from Chinese [mjit~bjit~bal] thanks to
geographic proximity.

Another reason that the word bal cannot be of Turkic origin is the existence of common prejudice and deep-rooted beliefin the linguistic
field towards the fact that Turkic words cannot start with the letter m (Clauson 1972: 330).

Contrary to Clauson’s identification of Turkic bal with Latin mel, De Vaan states that both the source of and also the way of appearance
of the word Mel in Latin are disputed and uncertain (De Vaan, 2008: 370). Smoczyrski raises an objection to the identification of Latin
Mel with Sanskritca Madh. According to him, both forms are completely different from each other, and there is no association between
them (Styachowski 2013: 615).

The fact that Smoczyriski’s objection has consistent points is seen when the names given to honey in the Indo-European language
family are examined.

First of all, the namings for honey in Germanic languages [German honig, Old High German honag, English honey, Old English hunig
Frisian (North Frisian honning, Saterland Frisian huunich, West Frisian huning), Danish honning, Afrikaans heuning, Limburgish heuning,
Luxembourgish hunneg, Norwegian (Bokmal honning, Nynorsk honning), Swedish honung, Dutch honing, Icelandic hunang, Faroese
hunangu, Old Norse hunang] are all the way different from other terms in the rest of Indo-European language family. The most striking
equivalence of German form used for honey is Japanese word ~»=— pronounced as hani.

Secondly, the form melis primarily observed in the Romance languages within the Indo-European language family. Italian miele, French
miel, Spanish miel, Galician mel, Portuguese mel, Occitan mel; Catalan mel, Aragonese miel, Romansch mel, Sardinian mele, Venetian
miel, Ladin mil, etc.

The form madh has been mostly preserved in the Iranian and Balto-Slavic branches of Indo-European languages. Belarussian méx,
Bulgarian mex, Macedonian mexn, Rusyn mexn, Sorbian [Lower Sorbian mjod, Upper Sorbian méd], Polish midd; Ukrainian mex, Czech med,
Croatian med, Latvian medus, Lithuanian medus, etc.
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There is also another connection Clauson ignores in his attempt to explain the origin of the word Bal. The ancient Greek word for honey
was also pél (Dvoretskiy, 1958: 1067; Celgin, 2011: 420) (Liddell & Scott 1996: 1097), which is exactly the same as the Latin one, while
pébv meant “entoxicating drink, wine” (Dvoretskiy, 1958: 1062; Celgin, 2011: 418; Liddell & Scott 1996: 1090) in the same language. Exis-
tence of and use of pél and pébo in Ancient Greek in the same period contradict the assumption that Turkic bal has evolved out of the
form pébv and the view that the forms mel and madh may have derived from the same root.

Beekes links Greek ué6v with the forms medh/madh (Beekes, 2010: 919) meaning “honey and wine” in Iranian languages, while he pres-
ents a series of etymological explanations about péland ties it to the form milit “honey” (Beekes, 2010: 926) in Hittite language. He also
touches upon its Scythian connection. The most striking statement he made about péht is that uédiziov [melit], the so-called Scythian
word for honey, is a word that stems from an unknown source (2010: 926).

To speak honestly, | could not come across the form uélitiov of the Scythian word in any historical work. The form péiiziov is really the
arbitrary reconstruction (Carpelan & Parpola, 2005: 115) of the Scythian name mentioned by Hesychus of Alexander. Another author
who uses the same Scythian word is Glaucus. The Scythian naming given by both authors is more different than the form uéliziov, as
will be seen below.

Such a word list related to honey and bees appears when we look at Finno-Ugric languages outside of the Altaic and Indo-European
language families. The words for honey in this language family are Hungarian méz, Finnish mesi “nectar of flowers; honey,” Finnish mete,
Veps mezi, Vote mesi, Estonian mesi, Liv. me’iz, Lapp mieta, Mordvin med’, Cheremis md, mij, Votyak mu, Zyryan ma, Komi-Zyr ma, etc.
(Collinder, 1977: 115; Rédei, 1988: 273; Hajdu, 1975: 33; Gamkrelidze & Ivanov, 1995: 829-830), and the ones for bee in the same language
family are Hungarian méh, Finnish mehi-ldinen, Mordvin meks, Cheremis muks, Votyak mus and etc. Those terms are regarded as one of
the most important key words in determining the Finno-Ugrian homeland (Hajdu, 1975: 33; Kuz’mina, 2007: 200).

Stetsyuk regards the closeness between beekeeping terms belonging to Indo-European and Finno-Ugric language families as a result
of cultural contact, which dates back to the third millennium BC (Stetsyuk, 2000: 73), while another point of view is the claim that
linguistic contact, which is related to beekeeping terms, between Proto-Uralic speakers and Proto-Indo-Europeans would have taken
place with the appearance of the earliest ceramics in the forest region of Eastern Europe, ¢. 6000 BC. (Carpelan & Parpola, 2007: 122).

On the other hand, the words mesi and mete in Finnish can be linked with Iranian languages, but there are more different namings used
for honey in the same language. One of them is hunaja “honey,” which is very clearly related to the Germanic world, while another one is
pulu “honey,” which is connected to the Altaic world. Vogul pdl “honey” (Fischer, 1995: 147) is one of the words that must be evaluated at
this point. Neither pulu nor pél are borrowings of Indo-European stock that have evolved into the form madh. Both forms point to the
fact that both Finnish and Vogul have borrowed those from a source outside of the Indo-European language family.

Finno-Ugric terms [with the exception of the forms pulu, pél, and hunaja] listed above correspond to their counterparts in Indo-Euro-
pean languages very closely but seem to be far from those in Altaic languages. The best Indo-European parallels to Altaic terms today
are Greek and Latin words. How can the linguistic connection between the Mediterranean and Altaic worlds be established then?

There is only one answer to a question of this kind. The main source for both Altaic languages and also Greek and Latin seems to be the
Scythians.

Hesychus of Alexander, in the lexicon study he compiled from divergent sources, recorded one Scythian word. It is uélvyiov meaning
“beverage with honey” (Mayrhofer, 2006: 21). Glaucus, another author who mentions the same drinking, relates the following: “When the
drivers agreed, he dismissed the assembly, and dispersing each to his home, they prepared the uéAvyiov. This drinking is more intoxicat-
ing than wine and is made of honey boiled with water, with the addition ofa certain herb; for their country produces much honey and also
beer, which they make out of millet.” (Grenfell & Hunt, 1922: 161).

Thanks to Glaucus’ explanations, we learn that the Scythians produce a lot of honey. The fact that the name of Melitopol, a city in what
is today Ukraine where the Scythians lived in antiquity, comes from Greek meli “honey” and polis “town” (Room, 2006: 244) matches up
with Glaucus’ sayings.

The appendix ov in the name pélvyov is a typical Greek nominal suffix. The original form of the Scythian word is melug, and it has always
been tried to link with [maluga<Madu-ka<] Madu “honey” in Iranian languages (Schrinoni & Hunt, 2009: 77), but the attempt to link both
words with one another does not seem to be convincing.

Not to put too fine a point on it, the Scythian word has been the most outstandingly preserved in Altaic languages, neither in Indo-
European nor in Finno-Ugric ones, even though Altaic and Indo-European denominations remain close to each other to some extent.
The following word list and short explanation regarding this issue is quoted from the work entitled “An Etymological Dictionary of Altaic
Languages’

“.male honey, plant oil: Tungus *mala; Mongolian *milaya-; Turkish *bal asd Proto-Tungus *mala sesame oil, plant oil
(kynorcymnoe macio, pacmumensnoe macio)..” (Starostin, Dybo, & Mudrak, 2003: 897)

It is interesting that Starostin, Dybo, and Mudrak regard the original root form of Turkic and Mongolian words as Male above. In addition
to those above, it should be added that the Turkish word meliken, meaning “some kind of oil” (DS, 2019/IV: 3158), is identical with the
Mongolian word milaya. The root of all terms related to honey used in Altaic languages seems to belong to the Scythian language. The
phonetic and semantic resemblance between Scythian Melug [<uéldyiov] and Male is incontestable.
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What must be debated here is why the Scythian word for honey is close to its counterparts in Altaic languages but is far away from its
ones in Iranian languages. The prevailing scholarly view regarding the origin of the Scythians was that they were an Iranian-speaking
tribe, although we do not have any solid evidenceto confirm such a point of view. The Ossetes living in Caucasus today are accepted to
be the only grandsons of the Scythians. The Ossetian word for honey is (Digor) myx and (Iron) meial However, those do not correspond to
the Scythian form.

Turkic word for city is Balik and Turkic one for fish is Balik and Turkic ones for mud are balik and Balgik. All of them are semantically related
to the word Bal “honey” (Stachowski 2013: 616-617).

The denomination for fish among Turkic dialects is, respectively, as stated below: Proto-Turk. *balik fish (pei6a): Old Turkish. baliq (OUygh.);
Karakhanide Turkic baliq (MK); Turkish balik; Gagauz baliq; Azerbaidzhan baliG; Turkmenian baliq; Salur baluy; Middle Turkish. balig, baliy;
Uzbek. balig; Uyghurian beliq; Karaim. balix; Tatar baliq; Bashkir balig; Kirghiz baliq; Kazakh baliq; Karachai Balkar. balig; Kara Kalpak.
balig; Kumuk balig; Noghai. baliq; Khakass palix; Shor paliq (R.); Oyrot(Mountain Altai) baliq; Tuva baliq; Tofalar balig; Chuvash polw; Yakut
balik; Dolgan balik (Starostin & Dybo & Mudrak 2003: 1076).

As it is seen, the general name used for fish in Turkic dialects is in the form of balik. However, we find the name of a kind of salmon as bil
in Yakut dialect (Hauenschild, 2008: 20), pel in Teleut dialect (Sirkaseva & Kugigaseva, 2000: 85), and pil in Hakass dialect. (Naskali ve
digerleri, 2007: 377). All words in the list mentioned above regarding honey and bee in Finno-Ugric languages start with the letter m.
On the other hand, a kind of salmon is called pall in Ludic dialect, a Finnic language in the Uralic language family, and its counterpart in
Veps dialect is pal’l (Collinder 1977: 66).

Denominations for salmon in Finno-Ugric dialects besides Turkic dialects point to the fact that the original form of the word Balik in
Turkish was pal. The fact that the Chuvash word for fish is nyzi supports this inference.

This is supported by the fact that denominations for “mud and dirt” in Altaic languages are Tungusic *bul-; Mongolian *bul-; Turkish
*bal-; Japanese *pu-; and Korean *piro (Starostin, Dybo, & Mudrak 2003: 344). And the root form for all of them is regarded as *bjilu
(2003: 344). The earliest form of Turkic bal, meaning “mud,” was pal, in accordance with the linguistic rule that Turkic initial -b was in the
form -p.

The most striking counterpart regarding Balik “swamp” is the name of the Baltic Sea, which is closely associated with the word Balt,
meaning swamp (Bojtar 1999: 8). It is connected with Prussian balt, Lithuanian bala, Slavic boloto, Latin palus, which is the name of
Palus Meotis, including Balaton Lake in Hungary, etc., which carry the meaning of swamp (Bojtar 1999: 8).

The etymological dictionary of Latin language links Palus with Old Prussian pelky “marsh” and Lithuanian pélké (De Vaan 2008: 442),
and Harper’s Latin Dictionary connects Palus to Sanksritic palvala “pool” and Greek niniég “mud, loam, and clay” in Ancient Greek, which
does not have a convincing etymology (Beekes 2010: 1186) and evaluates the denomination of Palus Maiotis in this context (Lewiss &
Short, 1879: 1294).

It has been shown that Greek words pilGs “mud,” baltos, valtos “bog,” and Latin palus “mud, clay” are related to Turkic balgik “mud clay”
and balik, “city, castle, palace, and headquarter” (Tuna, 1961: 642-643).

The fact that there is a phonetic and semantic relation between Greek an\og, Lithuanian bala, and baalu, meaning “muddy place and
valuable,” in the Altai Turkic dialect in addition to Turkic form pal (Naskali & Duranli, 1999: 33), is obvious. It also must be noted that the
English words “value” and “valuable” are identical with Baalu. There is the change from b to v, seen in Turkish commonly, between baalu
and value. Baaluu means “valuable, precious” also in Kyrgyz, and paha “value” and pahali “expensive,” derived from the same root in
Turkish, are related to English “value” Old Prussian pelky “marsh,” Lithuanian pélké “marsh,” Latin mel “honey,” Palus “swamp,” and Greek
nAog can be easily connected to Scythian melug (péAvyiov). Scythian melug >belug>pelug>pelgy and pélké.

John Tzetses, the Greek author of the XII* century AD, relates that the Scythian denomination for the Azov Sea was Karpaluk (Kuun,
1880: LIX). It is also probable that Tzetses presents the name given by the Kypchaks for the Azov Sea here. The word Balik “fish” is in
the form of Baluk in CC (Codex Cumanicus), a historical dictionary of the Kypchaks (CC, 2015: 433; Gronbech, 1992: 22; Toparli, Vural, &
Karaatli, 2007: 23).

Some authors explain this naming as Turkish Karabalik, “big fish” (Miziyev & Laypanov, 2010: 99), but what they could not notice is the
fact that Paluk carries the meaning of swamp. Namely, Karpaluk means “Big Swamp.”

The Turkish denomination used for the Azov Sea in the Ottoman period was Baluk Denizi, “Fish Sea.” One would think that the reason
Turks designate the mentioned sea as Baluk is because of its high fish productivity (TEB, 1876: 147). Deduction of this kind has nothing to
do with historical truth. The only reason for the use of such a designation in the Ottoman period stems from the fact that the Azov Sea
has been known by the Turks as a muddy body of water since time immemorial. The real thing meant with Baluk in the Ottoman period
is “swamp,” and its real meaning appears to be “swamp sea,” not “fish sea” The ancient Greek word zélayoc (pélagos), “open sea,” seems
to be related to the denomination Baluk in the Ottoman period.

As to another semantic and phonetic connection between the denomination of Palus Maeotis and Turkic language, Herodotus tells of
the happening of ditch. According to what he told, the Scythians came across the ditch dug by a young generation descendant of their
own stock around Palus Maeotis and Crimean Penisula (Azov Sea) while returning from their campaign targeting Asia Minor and its
neighboring regions (Herodotos, 2004: IV: 3).
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Pal, meaning “swamp” in the denomination of Palus Maeotis, also carries the meaning of “ditch” in Turkic. Sevortyan links Bal “honey”
with Bal meaning “ditch, trench” in some Kazakh dialects (Sevortyan 1968: 48). The verb balga, meaning “to dig” in Chaghatai Turkic
dialect, is very closely associated with bal in the meaning of “trench.

Lake Balkash, which is situated in the eastern part of what is today Kazakhstan, is semantically identical with Balkas (Balkash), meaning
“swamp” in Turkic dialects. It is very clear that both Palus “swamp” and Balkash are identical to each other. The words for fish in the Shor
and Teleut dialects of Turkic are palik, and the words for “mud and clay” in the same dialects are palgas (Tannagaseva & Akalin, 1995: 75;
Sirkaseva & Kugigaseva, 2000: 82). It is necessary to relate that Tuna sees the word Palgas as the equivalents of the words balik and
balcik (Tuna 1961-642). Palgas, another reading form of Balkas (Balkash), and Palus (Maeotis) are fundamentally the same.

The semantic and phonetic connections between Turkic bal (honey) and Balik/Balgik/Baalu (clay/muck) and Bal (ditch) are also seen
in Indo-European languages. If necessary, give an example: The English word for muck or clay is mud, English word for trench is moat,
and Ossetian word for honey is Mud. Maeotis, one of the denominations used for the Azov Sea, seems to be related to the words moat
“swamp” and mud “clay” The people of Maeotians living in the vicinity of Caucasus in antiquity must have taken their name from here.

To sum up, the root of the Turkic words bal and balik/baluk seems to be the Scythian one melug. It appears from all of those statements
above that the Scythian melug has turned into Belug/Baluk and Balik in Turkic dialects over time. The fact that bil, the Yakut word for “a
kind of salmon,” is also in the form of mil (Hauenschild 2008: 110) in the same dialect is a strong argument for the change m > b.

Sinor regards the origin of Turkic Balik “city, town” to be of Ugric origin (Sinor, 1981: 102). However, Scythian naming makes this impos-
sible. The source of Ugric and Turkic names is of Scythian origin.

The Scythian denomination bears witness to the fact that the earlier Turkic pronunciation of the word Balik was Malik. Milik, meaning
“the place made by the slowing water into a swamp, mud brought and accumulated by the floodwaters, and little aqueous place,” and
Mili, seems to be the root of Milik, meaning “little wet, wet” in Derleme S6zIUgUu (Compilation Dictionary of Turkish), must be evaluated
in this context.

There is another linguistic proof to affirm this claim. You can see the image used for the letter M in the Orkhun Inscriptions belonging to
the VIII th century AD. below. It is exactly the same as fish. Even this image is in favor of the view that the earlier pronunciation of Turkic
baluk, “fish,” was Malug. An historical record also confirms such a claim. Boodberg identifies the name of Mo-le city [Ancient Chinese
Mué-lak] as so named by the T'uchieh (the Turks) because of the excellent fish in the river nearby, which occurs in the well-known early

’E'ﬁ‘l—'—’EE

gazetteer named T’ai-p'ingg huan-yi chi AFEEFE

,awork compiled in the period of 976-983 A.D., with Turkic balik “fish” (Boodberg, 1956: 407). The mentioned Chinese source refers to
both city and fish with the naming Mo-/e.

However, geographical denominations and word equivalences related to honey, which belong to antiquity, point to the fact that it has
existed and been used in the form of pal since the early stages of the Scythian period. At this point, | will present several more linguistic
materials regarding the change from m to b between Turkic and European languages.

The German word mauer, meaning “wall,” comes from Latin mdrus, “wall, and the Germans pronounced it as mdr in the past (Sta-
chowski, 2011: 88). The word baru used in Turkic dialects carries the meaning of wall (Nemeth, 1990: 8). It goes without saying that baru
and mauer are of the same stock.

Mud “muck, clay” seems to be identical with bat, the root of Turkic bataklik “swamp.” German mUide “tired, exhausted” is identical with
bit, the root of Turkish bitkin “tired, exhausted.”

Murut means “mustache” (Yudahin, 1998: 576) in Kyrgyz. It is identical with English beard and German bart.

MUren means river in Mongolian and Turkic dialects, and mu/mad carries the meaning of “water” in Mongolian dialects (Starostin, Dybo,
& Mudrak, 2003: 935). There is also another word used for river in Mongolian dialects. It is bira (Starostin, Dybo, & Mudrak, 2003: 359).
Of course, it is identical with the Turkic words bere and bara, meaning “lake and swamp.” It appears that the Maris River mentioned by
Herodotus in Melpomene and the Latin mare “sea” are identical with the aforesaid Mongolian and Turkic words. Moat, meaning trench,
is in the form of Batuu (Yudahin, 1998: 99) in Kyrgyz and so on.

It can be said that Turkic words had begun even with letter -m before the common era. What must be debated about is whether the
change m >b or b > m was initial. It is highly probable that the original form used by the Scythians was Pal and Paluk. They have pro-
nounced the word, which they used as Paluk and Pal firstly, also as Maluk~Meluk over time. It is likely that Altaic communities used the

Figure 1.
The form used for letter -m in Orkhun inscriptions and a fish picture.
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forms starting with the letters -m and -b in order to designate honey and fish, but the forms starting with the letter -b have gained more
popularity in the daily use of Altaic communities.

It can be easily said that the word bal is not a Indo-European borrowing which enters Turkic from Chinese. It is really a Scythian linguistic
remnant.

By the way, | would like to touch upon another linguistic example related to honey. Denominations used for honey in Turkic and Ger-
manic languages don’t share similarities. However, | must state that there is one common word related to honey in both language
families. It is the word seim, “strained honey, sweetness,” without a certain etymology. Its other equivalents in Germanic dialects are Old
High German seim “honingseim,” Middle High German seim “honigseim,” Old Saxon sém “honey, nectar” (Krooen, 2013: 422; Orel 2003:
313; Kluge, 1891: 332; Schitzeichel, 2012: 275), and so on.

Those namings in Germanic dialects are the same as Chuvash sim, sam “honey drink” (Starostin, Dybo, & Mudrak 2003: 1328). This word
also means “some kind of beer” in the same dialect (Bayram, 2007: 103). Stidim, meaning “stum or material put on a pan while molasses
or paste is boiled” (Cebeci, 2010: 234) in the language of the Turks living in the Deliorman region of what is today Bulgaria, is also identi-
cal with the words above.
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Structured Abstract

The Turks are one of the oldest peoples on earth and they played major roles in a very wide area streching from Chinese boundries until
inner parts of Europea and African continent throughout history. Of course, no doubt that one ofthe most important factors in spread-
ing ofthe Turks in such aimmense land is stemming from the fact that they have managed to use horse a means of tranportation since
immemorial times. Using horse a means of transportation allowed those to migrated to very remote areas and regions in the world
and to settle in those places. The Turks got linguistically in touch with other neighboring tribes, communities and peoples in the places
where they resettled as a natural result of such a mobility. They borrowed many words from the languages of those communities and
lent many to those. Probably, the communities speaking Indo-European languages were those the Turks got in touch with the most
from the linguistic point of view. Naturally it is very usual to see many common terms and namings between both languages families.
Outside of linguistic borrowings between Turkic speaking peoples and Indo-European communities, there are such namings which are
widely regarded to be of Indo-European origin but really have Turkic one. One of them is the naming used for honey among Turkic speak-
ing peoples, that is to say, Bal. Denomination for honey in Turkic dialects can be seen as follows: Turkish bal, Azerbaijani bal, Gagauz bal,
Bashkir bal, Kazakh bal, Kyrgyz bal, Uzbek bal, Tatar bal, Turkmen bal, Uigur bal, Karachai-Malkar bal, Qaragalpak bal and pal, Kumuk bal,
Nogai bal, Khakass bal and pal, Shor pal, Chuvashian pil and etc.

Although theory of Altaic Language families formulated a long time ago has lost his popularity and incredibility in our-present-day
Turkic is even still regarded to be a branch of this so-called language family and is evaluated within the framework of the same language
family. So we can find similar equivalents of Turkic bal in other languages which are included in this language family. For example, Turkic
bal exists in the form of bal in Mongolian of today and Mongolian dialects. It is accepted that Mongolians forms are really Turkic borrow-
ings. Korean word '8[bel>beol] meaning “bee” is included in this list and its connection with English bee is clear. It is very widely believed
that beekeeping is invention of peoples of Indo-European stock and as a natural result of this, all denominations and terms used for
beekeeping all languages in Altaic language family are accepted to be of Indo-European origin. Such a point of view can be correct or
false but as to Turkic case matter seems to be different to some extent. First of all, it is not certainly known when and where the first
linguistic contact between Turkic communities and Indo-European speaking people started but it is almost certain that this linguis-
tic contact started in the Scythian age. The likeliest place for such a linguistic contact seems to be Eastern Europea, more precisely,
what is today Ukraine. Although the Scythians are certainly accepted to be of Indo-European origin their origin is far away from being
explained because the only thing which makes them an Indo-European speaking tribe is the arbitrary explanation of Scythian onomas-
tican which are reflected in the works of Greek authors on the base of Indo-European vocabulary. Topic of this paper is not the ethnical
roots of the Scythians but on the other hand, existence of the earliest denomination used for honey among Turkic speaking peoples in
the language of the Scythians constitutes the main topic of this work. Linguistic connection between Turkic and Scythian has always
been neglected until now. On the other hand, the Scythian denomination for honey has always been tried to link with an Indo-European
origin. All attempts made in order to connect the mentioned Scythian naming to an Indo-European stock has been unsuccessful by far.
The most striking feature of the Scythian naming is the fact that it stands very close to the forms used for honey in Turkic and Mongo-
lian phonetically. Such a close similarity between Altaic languages and Scythian is not observed between Scythian and Indo-European
languages. Naturally the fact that Iranic theory, which is of the fact that the Scythians were an Indo-European speaking tribe, should be
interrogated. Existence of the earliest denomination used for Turkic bal in the language of the Scythians invalidates the claim that the
Turkic bal is an Indo-European borrowing willy nilly. Turkic bal is a linguistic relic which goes back to the Scythian age.
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calismistir. Halk edebiyatinin ve Divan edebiyatinin kendilerine mahsus deder diinyalari ve ifade
tarzlari artik yeni bir gerceklik ekseninde dedisime ugramaya baglamistir. Tanzimat sonrasinda
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2006: 193). Yenilesme devri Turk edebiyati ylzyillarca slirmUs, kendine has bir gelenedi olan Divan edebiyatinin ve Halk edebiyatinin
birikimini Fransiz edebiyati 6zelinde Bati edebiyatina karsi besledigi ilgiyle birlikte farkli bir mecraya tagimistir. Tanzimat sonrasi Turk
edebiyati olarak da adlandirilan bu donemde, gelenekten beslenen hikaye sanati Batili hikdye &rneklerinin etkisiyle yeni bir ¢ehre
kazanmaya baslar. Ahmet Midhat Efendi'nin Letdif-i Rivdyat ve Emin Nihatin Misameretname’sindeki hikayeleri gelenekli hikaye
sanatindan Avrupa tarzi modern hikaye tiriine dogru birer gegis metnidir (Tanpinar, 2013, 286). Bu serinin dokuzuncu cildinde yer alan
“Bir Gergek Hikaye’sinde eserin basligindan itibaren akttiel gerceklige sadik kalan, “sahihi’l-vuku bir gergek hikaye” kaleme almig oldugu
okuyucuya ihtaredilir. Vak'a Akdeniz adalarindan birinde gegmektedir. “isbu 1292 senesi Ramazan’ininyirmi sekizinci gecesi” diye baglayan
ilk cimlede hikaye zamanina isaret edilir. Hikaye i¢ ice ge¢gmis olan g hikayenin tegkil ettidi bir cergeve hikaye etrafinda gergeklesir. “Bir
Gergek Hikaye’de konu itibariyla da “kanun-1insaniyete” riayet edilmis olmasi dikkat gekicidir. Bu 6zellikleri itibariyla modern hikayeye ait
kimi yapisal unsurlari barindirdigi gorilmektedir. Ahmet Midhat Efendi’nin bir ahlak kitabi yazmak niyetinde olmadigi, “hikmet-i ahlaka
vukufu olanlarin nazar-i itibar ve intibahina bir misal arz etmek” amacini glitmus oldugunu ifade etmesi hikaye sanati agisindan énem
arz eder (Ahmet Midhat Efendi, 2017: 225-243).

Emin Nihat'in 1872-1875 yillari arasinda yayinlanan eseri Miisameretndme ise, on iki clizden olugsmakta olup bir cerceve hikaye etrafinda
aktarilan yedi hikayeyi ihtiva etmektedir. Dogu ve Bati edebiyatlarinda benzerine rastlanan bir tarzda anlatilan hikayelerin yurtdisini konu
edinmesi, kismen de olsa psikolojik realite ve mekanin insan psikolojisine tesirine ait tasvirlerde bulunmus olmasi gibi yonleriyle Bati
tarzi hikaye anlayisi ile arasinda bir yakinhk gordlir. Orhan Okay'in dikkat ¢ektigi tzere Emin Nihat'in Alexandre Dumas’'nin Kraligenin
Gerdanligi romanindan Ozetleyerek gevirdigi “Gerdanlik Hikayesi” kitaptaki diger hikayelerden farklilik arz eder (Okay, 2013: 103). Fakat
gerek Divan edebiyatinin gerekse de Halk edebiyatinin hikdye etme tarzinin ve Uslup 6zelliklerinin etkisiyle bu eser de Letaif-i Rivayat gibi
bir gecis donemi metni olarak dederlendirilmistir (Cagin, 2018: 34-47).

Namik Kemal, Tanzimat sonrasi yenilesme hareketlerinde rol alanlari, “d4shab-1 temyiz” ve “nev-restegan-i1 marifet” gibi tamlamalarla
tavsif eder. Bati kiltlrU ile temas kurabilmis ve 6zellikle kalemlerden yetismis olan bu kisiler, “Divan efendisi bozuntular” denilerek
tezyif edilen kimselerin edebiyat anlayisini ve eserlerini elestirirler. Namik Kemal, eski edebiyati “hakikat ve tabiat alemlerinden haric
bir cihan-1 evhamdan iktibas olunmus bir takim na-merbut tasavvurlardan” ibaret sayar. Siir yaslandigi kadim gelenegin kaliplarini
kiramamis olsa da nesir sahasinda gorilen yenilik hamleleri “zamanin fikr-i marifetine” muvafik eserlerin mujdecisi olmustur. Tutulan bu
yeni yolda insanlari egitecek olanlarin basinda “hikaye” tiirtinden eserler gelir (Namik Kemal, 2005: 33-35). Namik Kemal'in burada kast
ettigi eserler roman ve modern hikaye tirlinden eserlerdir. Battal Gazi (Nakim Kemal, 2019: 499), Hamzaname (Namik Kemal, 2014: 251),
Koroglu hikayeleri, Hiisn-( Ask ve Leyla ile Mecnun mesnevileri (Namik Kemal, 2005: 38--39) gibi gelenekli hikaye sanatinin Griind olan
edebi eserler temsil ettikleri zihniyet itibariyla elestiriye maruz kalirlar.

Walter Scott, Charles Dickens, Victor Hugo ve Alexandre Dumas gibi yazarlarin kaleminden ¢ikan romanlar/hikayeler ahlakga ve maarifce
takip edilmesi gereken yolun kose taslardir (Namik Kemal, 2005: 39). Namik Kemal dil ve edebiyat sahalarinda gergeklestirilecek olan
yenilesmenin ayni zamanda bir zihniyet dontisimine baslangig olacagdi kanaatindedir. Edebiyati, “edebiyat-i cedide” ve “edebiyat-1 atika”
olmak Uzere ikiye ayirir. Edebiyat-i cedidenin 6zinul de “edebiyat-1 sahiha” kavrami ile tarif eder. Devir, “dlem-i terakki oldugu igin fikr-i
tecdide ihtiyag vardir” Namik Kemal, “hem mutabik-1 hakikat hem de mutabik-1 edeb” olan eserlerin ortaya konmasina tarafdardir. Onun,
“edebiyat-1 sahiha” kavramiyla gelistirdigi yeni anlayis nesir sahasinda 6zellikle Fransiz edebiyatini kendine emsal almaktadir (Tarakgi,
1984: 240-241, 252). Bu gergevede Fransiz romanciligini goz énlinde bulundurarak yaptigi tarif, hikaye sanati i¢in de gegerlidir. Kendi
ifadesiyle: “Romanda maksat, glizeran etmemisse bile, glizerani imkan dahilinde olan bir vak’ayr ahlak ve adat ve ihtimalate muteallik her
tlrld tafsilatiyla beraber tasvir etmektir” (Namik Kemal, 2005: 37) Namik Kemal’in farkl eserlerinde icini doldurdugu “edebiyat-i sahiha”
anlayisi devri icinde tesirini gdstermis, yeni bir anlayisin ve dikkatin merkezi olmustur.

Ahmet Midhat Efendi eserleri ile “matbuat-i cedide’nin en velut ismidir. Birgok muteferrik makalesinde, eserlerinin 6nsdzlerinde roman
ve hikaye kavramlarindan bahseder. Devrin edebiyatini Namik Kemal gibi edebiyat-1 cedide ve edebiyat-i atika olmak Uzere iki kutup
halinde tasvir eden Ahmet Midhat Efendi (Ahmet Midhat Efendi, 2016: 204-211), edebiyat anlayisi ile yenilesme taraftari olan Namik
Kemal'in “edebiyat-1 sahiha” telakkisine yakin durur. Ahmet Midhat Efendi, cocukluktan beri dinlemeye alisik olduklari eski edebiyatin
masal tlrlinden eserlerini gercekgi ve akla yatkin olmadiklari gerekgesiyle elestirir. Onun zaviyesinden bakildiginda asar-1 cedide,
“ihtimalat-1 adiye ve vukuat-1 meshude-i yevmiye” (Ahmet Midhat Efendi, 2016: 65-66) dahilinde olmakla yeni bir edebiyat anlayiginin
eseridir. Bu yeni edebiyat anlayisinda “tesadlifat-1 garibe ve zuhurat-1 gayr-1 muhtemele”ye hos bakilmamaktadir (Ahmet Midhat Efendi,
2016: 312). Yazar, mensur edebi eserlerin yapisal 6gelerinden olan “kurgu” kavramini “hayali” s6zcigu ile kargilamaktadir. Ona gore, edebt
eser “hayalf olmak lazim gelip bu ise bir vaka-i sahihadir” (Ahmet Midhat Efendi, 2018: 171) Ahmet Midhat Efendi bu ifadesiyle birlikte,
tahkiyeye dayali edebf eserlerin kurgu marifetiyle insa ediliyor olsalar da gergekgi olmalari gerektigini vurgulamaktadir. Sayet bir olay
oldugu gibi yazilacak olursa bu, edebi olmaktan daha ¢ok tarihi bir eser olur. Edebi eser kurgu marifetiyle kaleme alinmali fakat bunda da
memleketin ve sanatin gergeklerine sadik kalinmalidir (Ahmet Midhat Efendi, 2018: 171). Ahmet Midhat Efendi’nin devri i¢in nemli bir
adim olan Ahbar-i As&ra Tamim-i Enzar isimli kitabinda Avrupa edebiyatinda roman tiiriiniin gelisimini ele alirken bol miktarda Fransizca
kaynaktan istifade etmistir. Yazarin, bu eserinde kavramlari daha dikkatli kullanmaya galistigi gériilmektedir. Roman igin “roman”, “nou-
velle/conte” igin hikaye ve fable’lar igin de “fikra” (Ahmet Midhat Efendi 2021: 24, 27, 41) kavramlarini tercih eder. Kimi aksaliklarla bera-
ber bu kavramlastirmaya genel itibariyla sadik kalinmaya c¢alsildigr gérilmektedir. Bununla birlikte istifade ettigi Fransizca kaynaklarin
aslillarr ile kendi yaptigi ceviri alintilari kiyaslandiginda conte, histoire, nouvelle ve romance gibi kelimelerin anlamlari diginda kullanilmig
olduklari da goze garpmaktadir.

Namik Kemal ve Ahmet Midhat Efendide gorildigu gibi Samipasazade Sezai de edebiyati eski ve yeni olarak ikiye ayirir. Eski edebiyatin
“garéib-i hikayat ve acaib-i rivayat sekl-i tiflanesinden” sikayet eder. Yeni edebiyati ise “tabiata karsi ulum ve finunun kazandigr muzaf-
feriyetlere ve kalb-i insaniyete dair [...] tetkikat ve tesrihatin hasil ettigi tecrlibelere” isnat etmesi yonuyle taltif eder. Hikaye sanatini “ilm-i
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tesrih-i edebi” (Samipasazade Sezai, 2016: 71-72) olarak tavsif etmesi ise realist bir yaklagim tarzinin sonucudur. Ayni zamanda en kiigtk
seylerin dahi edebi esere konu edilebilecedini kaydetmis olmasi; Recaizade Mahmut Ekrem’in sanatkarin bir akarsuyun siriltisi, kuru bir
cicek dali gibi ilk bakista alelade gelen “zerrattan siimusa kadar her glizel sey”i (Recaizade Mahmut Ekrem, 2014: 13) konu edebilecegi
fikrine yakin durdugunu géstermektedir. Ekrem Bey’in Semsa isimli hikayesini Sezai Bey'e ithaf ettidi de goz 6nlinde tutuldugunda bu iki
onemli ismin yakinlklari daha da anlam kazanir. Ara nesil sanatkarlarindan Nabizade Nazim, hikayeyi bir olgunlagsma ve ilerleme devre-
sinin mahsull olan romana giden yolda ilk adimlardan, tecriibelerden biri olarak degerlendirir. Onun nazarinda roman, arastirmak ve
gozlemlemek suretiyle dikkat kesilen ve aktiel gergeklikten kopmayan hayattan manzaralarini okuyucuya sunmak tzere kaleme alinir.
Roman her ne kadar “hikaye-i muhayyele” olsa da “tahayyl fevka't-tabia” olursa ortaya gikan eser “conte” yani masal olur. Fakat gozlem
ve arastirmaya dayali olarak kaleme alinan tahkiyeye dayali “ufak tefek romanlar veya tabir-i sahih ile hikayeler yani Frenkgesi nouvelle’ler”
roman sanatinin baslangici sayilir (Ravi, 2018: 72). Nabizade Nazim'in hikayeyi mustakil bir edebi tir olarak Fransiz edebiyati paralelinde
degerlendirdigi gorilmektedir.

Bu baglamda Halit Ziya Usakligil'in Hikaye baslidi ile kaleme aldidi inceleme eseri de devri igin dnemlidir. Yazar, eserin 6nsozlinde yabanci
bir kelime olan “roman”in yerine “hikaye"yi kullanmayi tercih ettigini (2012: 11) kaydeder. Halit Ziya Usakligil, “tarz-1 atik-i hikaye” ve
“tarz-1 cedid-i hikdye” gibi bir kavramlastirmaya gider. ilk tiirden hikayeler Elfi’l-Leyle ve Elfii'n-Nehar gibi “vakayi-i garibe’lerle dolu
“efsaneler’dir. ikinci gruptaki hikayeler ise Alexandre Dumas ve Ponson du Terrail yolunda yazilan romanlari isaret eder (Usakligil, 2012: 17,
19). Ardindan Mehmet Rauf’un da hikaye kavramini kullanirken Recaizadde Mahmut Ekrem’in ve Samipasazade Sezai’nin siniflandirmasiyla
benzer bir bakis agisina sahip oldugu anlasgilmaktadir. Paul Bourget ve Emile Zola gibi yazarlara; Hippolyte Taine, Sainte-Beuve gibi
elestirmenlere dair degerlendirmelerini ihtiva eden yazilarinda edebiyat sahasinda toplumsal gergekligi ve ferdi psikolojiyi tasvir eden,
glnlUk hayattan kesitlere dikkat ¢cektigi gorilir. Ona gore bir edebi eseri 6ne gikaran ozellik, onun hayati ve tabiati tasvirdeki basarisidir.
Hikayeler hayatin manasini okuyucuya hissettirmeli ve dligsinmeye sevk etmelidir (Kariper, 1992: 60, 68). Yazar bu agidan edebi eserin,
“tesrih”, “tasvir” (Kariper, 1992: 203) ve “tedkik” (Kariper, 1992: 216) gibi nitelikleri haiz olmasi gerektigini vurgular.

Hlseyin Cahit Yalcin'in elestiri mahiyetindeki yazilarinda realist ve nattralist yazarlarin eserlerinden bahsederken, roman tiriinde eser-
leri roman olarak tarif ve tesrih etmis olmasi (Timer, 1994: 372-375) bu kavramin onun tarafindan hakkiyla degerlendirdigini gésterme-
ktedir. ilgili sanatkarlarin romanlarinin muhteviyatina dair yapti§i izahlarda, hayatin kendisinden secilen “kiigtik seyler’in (Timer, 1994:
414, 427) mevzuu edildiginden bahsetmesi, bahsi gecen diger isimlerde gorilen realist edebiyat telakkisinin ayniyla Hiiseyin Cahit’te de
mevcut oldugunu gosterir.

Turk edebiyatinda hikaye sanatinin tecriibe etmis oldugu dénlsim, dikkat gekildigi Uzere bir zihniyet degisiminin sonucudur. Gele-
nekli hikdye sanati eski zihniyetin bir yansimasi olarak gorilmustir. Bu doneme ait eserler en basta gercekci olmadiklari ve hayatin
dogal akisina aykiri olduklari sebebiyle elestirilere maruz kalmistir. Batililagma taraftari cevrelerin modern hikayeye dogru ilgisini yonelt-
mesinde ise insani ve insanin bulundugu muhiti gergekgi, olagan; yeni bir duyus ve ifade tarzi ile hikaye etme istegdi yatmaktadir. Boyle-
likle glinlUik hayattan segilen kesitler esliginde insanin gevresiyle olan iligkisi glindeme getirilmis olmaktadir.

Bahse konu edilen bu yeni duyus ve ifade tarzinin gelismesinde geviri eserler de etkili olmustur. Ceviri faaliyetinde bulunan isimler bir
paradigma degisimine atifta bulunmaktan sakinmamus, ylzyillardir stire gelen bir edebiyat telakkisinin matbuatta viicut bulan yeni
tlrden eserlerle birlikte farkh bir duyus tarzina yonelmekte olduguna dikkat gekmislerdir. Halil Edib ve Ali Riza'nin sundugu dikkatle;
Aziz Efendi Muhayyelati, Kéroglu destanlari ve Asik Kerem masallari gibi eserler artik neticesiz, hiikiimsiiz ve ehemmiyetsiz olarak
degerlendirilmektedir. Bu eserlerin yerini “mecelle-i ibret-amiz hayatin rengin bir sahifesi” olan hikayeler/romanlar almistir. Avrupali
sanatkarlar bu tirden eserlerde iktidar sahibidirler (Edib & Riza, 1307: 2). Avrupali sanatkarlarin kurgu marifetiyle kaleme almis olduklari
eserler, onlarin ait oldugu millt kiltirin ve ahlaki dederlerin GriinidUr. Her yazar ortaya koydugu eserlerle birlikte aslinda ait oldugu
milletin manevi cephesine ayna tutmaktadir. iran Edebiyat’'nda Elfii'l-Leyle ve Leyle nasil ki Dogulu yasam algisini ve insanlarin sosyal
statllerini tanitiyorsa Anglosakson, Alman ve Fransiz edebiyati dahilinde yazarlarin kaleme aldigi hikaye ve romanlar da Batili yagam
algisini ve insanlarin toplumsal diizeydeki rollerini tanitmaktadir (Vehbi, 1308: 3-5). Cevirmenler Tlrkgeye naklettikleri eserler sayesinde
yeni bir hayat tarzini ve yasam algisini da okura sunmus olmaktadirlar.

I. Modern Tiirk Hikayesinin Kurulusunda Yeni Bir Gergeklik Anlayisi

Turk edebiyatinda gelenekli hikaye sanatinin disinda modern hikayeciligin gelismesinde Fransiz edebiyati farkli yazarlar Gizerinden etkili
olmustur. XIX. yiizyil Fransiz hikaye yazarlarindan Alphonse Karr, André Theuriet, Edouard Rod, Emile Zola, Francois Copée ve Guy de
Maupassant gibi isimlerin eserlerinde Ust ve yan baslik olarak “scene de la vie réelle” tamlamasina siklikla rastlanir. Bernard Weinberg'e
gore bu ifade ile birlikte ilgili eserin, yazildigi donemi yansitan ve glinlik yasamdan alinmis gercgekgi bir kesit oldugu anlatiimak istenir
(1937: 154).

Mustafa Hayrullah’in Maupassant ve Zola'dan yaptigi cevirilerine, Hiseyin Cahit Yalgin'in hikayelerini de ihtiva eden kitabina “hayat-1
hakikiye” ismini vermis olmasi dnemlidir. Ahmet Rasim’in “hayat-1 hakikiye” Ust bashgi verdigi hikayelerinin yani sira Tecarib-i Hayat ve
Tesavir-i Hayat bagslkli eserleriyle birlikte Ahmet Mithat Efendinin Letaif-i Rivayat killiyatinda yer alan hikayesi igin “Bir Gergcek Hikaye”
basligini tercih etmis olmasi bahse konu dikkatin bir sonucu olmalidir. Glnlik hayatin iginden ve olagantstiliklerden uzak hikayeler
yazmak devrin sanatkarlari igin ortak bir dikkattir. Mustafa Resid, “misahedatimin bir kagini kdgida nakletmek istedim, su kitap viicuda
geldi” ifadesini kaydederken (Mustafa Resid, 1303: 3-4); Alaybeyi-zdde Hasan Naci ise “hayal ve hakikati birbirine mezc etmemel[nin]
roman [hikaye] tahririnde gozetilmesi lazim gelen dekayikin en mihimlerinden” biri oldugunu ihtar eder (Alaybeyi-zade Hasan Naci, 1305:
2). Hikaye yazarlari, “vaka-i adiyye"den (Recaizade Mahmud Ekrem, 2017: 176) gordikleri olaylari “canli levhalar” (Nabizade Nazim, 2017,
166) halinde nakletmek igin “suun-1 hayat” (Mehmed Vecihi, 1314: 2) dahilinde ortaya gikan, “hakikate tab’an muvafik” (Manastirl Mehmed
Rifat, 1290: 2), “sefalet-i begeriye”ye ait (Mehmed Celal, 1308: 2) olaylari “enzar-i tetkike, cemiyet-i beseriye icinde seyyiat-1 ahlakiyenin
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netayic-i muthisesini” aktarmak Uzere degerlendirirler. Roman ve hikaye arasindaki anlatim tarzinin farkligini sergilemesi agisindan
Nabizade Nazim, “Haspa’nin sonuna ekledigi “Kariinime” baglikl yazida Zavalli Kiz, Bir Hatira ve Hala Glizel isimli eserlerinin Fransizca
“nouvelle” olarak tavsif edilen, “tafsilata tahammUll” olmayan hikaye tlriinden eserler (Nabizade Nazim, 2017: 242) oldugunu kayd-
eder. Mehmed Celal’in “edebi fikra” alt bashdiyla yayimlanan Olga hikayesinde ise yazar anlaticinin sayet roman yazacak olsa idi, olaylarin
detaylica tasvir edilmesinin gerekecedini fakat naklettigi tlirden eserlerin olay 6rgiisiine ait detaylardan ve tasvirlerden sakinmasini
gerektirdigini sdylemesi dnemlidir (Mehmed Celal, 1312: 11). Belirtilen dikkatler esliginde ortaya konulan eserlerin okuyucu tarafindan
begenilip begenilmeyecegi de bir endiseye sebep olmus gérinmektedir. Avrupali yazarlardan geviriler yapmak 6nemli bir hizmet olarak
degerlendirilirken diger yandan Tiirk edebiyatinin “hikaye-ntvislik ¢igirinda hatve-i peyam-i terakki” olmak isteyen isimler telif eserler yaz-
mak istemiglerdir. Fakat bu ¢abalarinin basaril olacagi konusunda emin olmadiklarindan, sayet ilk denemeleri takdirle karsilanirsa hikaye
yazarligina devam edeceklerini ifade etmislerdir (Stleyman Tevfik, 1307: 4).

Fransizca geviri hikayelerde bazi hikayelerin aktlel tarih kaydiyla verildigi, gercekte var olup taninan kisilerin ve mubhitlerin isimlerinin
yazildigi gorilir. Bununla birlikte Frangois Copée’nin “La Menteuse” ve Emile Zola'nin “Comme On Meurt” hikayeleri gibi bazi eserlerde
ise hikaye kisilerinin ve olaylarin gectigi mekanlarin isimlerinin ya sadece bas harfi verilmis ya da tamamiyla gizleme yoluna gidilmistir.
Bu eserlerde bahsedilen tarzda bir otosanstr uygulanirken, olay 6rglisiiniin gectigi adresler gergekte var olan yerlerden segilir. Bu sayede
nakledilen hikayelerin gergekgi yonleri pekistirilmek istenir.

Hikaye anlaticisinin, olay orglstine gergekgi bir hava kazandirmak igin izledigi bu yol kimi Tirk yazarlarinca da takip edilmistir. “Gondil

Belas!” hikdyesi “1247 senesi baharinda istanbul'da kismet aramaya Amasya'dan yola gikan iki delikanli [...]” diye baslar (Siileyman Tevfik,
1307: 64). Serdir-i Alliftegan’in ilk cimlesi de, “1298 senesi Nisaninin on lgline misadif olan bir Pazartesi glini Camlica ile Tophanelioglu
caddesinin arka tarafinda [...]” olarak yazilir (Alaybeyi-zade Hasan Naci, 1305: 3). Afv hikdyesinde olayin gectigi tarih “.. senesi tesrin-i

evvel” (Ali Muzaffer, 1314: 7), “Sevda” hikayesinde ise 30 Kanunuevvel 130*” (Nabizade Nazim, 2017: 132) seklinde gizlenerek verilir. N4a-
Kam hikayesinde gegen “Istanbul'da (..) caddesindeki evine girdi” (Ahmed Rasim, 2019: 195) ciimlesinde cadde isminin verilmedigi
gorilir. “ilk Gozyas!, “Mev’id-i Miilakat” (Mehmed Celal, 2020: 52) ve “Mal Stimbiil Yahut Pembe Bir Giil” hikayelerinde benzer sekilde
mekan isimleri saklanmistir (Mehmed Celal, 2020: 106). Bir Cicek Demeti’'nde hikaye kisilerinin isimleri “L[am] Hanim” ve “N[un] Hanim”
(Mustafa Resid, 1304: 21, 23) halinde kisaltili. Mehmed Celal'in “Hala Seviyor Yahut iftirak’inde “Monsieur Alphonse ile karisi ..” seklinde
yazilarak (Mehmed Celal, 2020: 22) evli kadinin ismi zikredilmezken, Penbe Ferace'de hikaye iginde gecen 6zel isme dipnot distlerek
agiklayici bilgilere yer verilir (Mustafa Resid, 1310: 5).

Marcel Prévost ve Alexandre Dumas gibi isimlerin yazmis olduklari hikdyelerde olay orgilerinin tamaminin ya da bir kisminin hikaye
kisilerinin mektuplagsmalari tGzerine kurulmus oldugu goérilmektedir. Bu mektuplarin bazilarinda ise aktlel tarih kaydedilmistir. Turk
yazarlar, benzer sekilde eserlerinde mektuplara yer vermislerdir. Ahmed Rasim’in “Bir Sefilenin Evrak-1 Metrlkesi” (Ahmed Rasim, 2019:
71-2119), Halit Ziya Usakhgil'in “Bir Sahife-i Mensiye”, (Usakligil, 2004: 88-117) “Sevda-yI Girizan” (Usakligil, 2006: 53-64), “Mektup
Pargas!” (Usakligil, 2006: 130-144) ve Mustafa Resid’in Bir Askerin Nisanlisina Mektubu (Mustafa Resid, t.y.: 3-14) hikayelerinin olay 6rgi-
leri tamamiyla hikaye kisilerinin mektuplasmalari tizerine kurulmustur. “Bir Kizin Hatas!’, “Hala Seviyor Yahut Bir iftirak’, “Karlar Altinda’”,
“Penbe Ferace’, “Birinci Perde’, “ikinci Nikah”, “Solgun Demet”, “Oyun”, “Meyl-i Dil”, “Bicare Genc”, “Sevda’, “ikinci Nikah”, “Hala Giizel’,
“Ali'nin Arabasi” ve “Mevid-i Milakat” hikayelerinde ise olay orgtlerinin doniim noktalarinda hikaye kisilerinin yazdiklari ve okuduklari
mektuplar etkili olur. Bu eserlerin bazilarinda aktuel tarih verilirken, “Hala Glzel"de oldugu gibi, “Fi 18 Haziran sene ..” (Nabizade Nazim,
2017: 172) seklinde tarihin gizlendigi eserler de mevcuttur. Mektuplarin yani sira Emile Zola’nin “Le Carnet de Danse” hikayesinde
goruldugu Uzere bazi hikayelerde ise hatira ve gunlik tirlerinden yararlanilmistir. “Bir Yazin Tarihi” (Usakligil, 2005: 36-55), “Defter-i
Na-tamam” (Usakligil, 2005: 108-124), “Bir Eser-i Mesruk” (Usakligil, 2005: 170-179), “iki Damla Gozyas!” (Ahmed Rasim, 2019: 3-10),
“Defter-i Amalim” (Mustafa Resid, 1308), “Yadigarlarim” (Nabizade Nazim, 2017: 20-77) ve “Sevda” (Nabizade Nazim, 2017: 132-160)
hikayelerinin olay érguleri hatirat ve gunltkler Gzerine kurulmustur.

Romantik duyus tarziyla kaleme alinan eserlerin cogunda genis tabiat tasvirleri, olay 6rglisline gegiste adeta bir girizgah vazifesi gorir.
Hikaye kisileri tabiatin icinde yer alirlar. Bu tirden hikayelerde siklikla kahraman anlaticinin bakis agisiyla tabiat tasvir edilir ve duygular
aktarilir. Catulle Mendes’in “Avarice” ve Frangois Coppée’nin “La Griffe de Lion"inda gorildigu gibi bazi hikayelerde ise hikaye kisileri
balkon, pencere ya da bir tepenin tzerinde ylksekge bir mevkide bulunan yazar anlatici, seyretmekte oldugu muhit ve olaylari detaylica
tasvir eder. Halit Ziya Usakligil'in, “Son Levha” hikayesinde evinin penceresinden Camlica Tepesi'ni seyreden hikaye kisisinin gordikleri
ve hissettikleri yazar anlatici tarafindan aktarilir (Usakligil, 2004, 20).2 “Emel-i Me'y(s” hikayesinde yazar anlatici odasinin penceresinden
okul bahgesini seyretmeyi aliskanlik haline getiren, gocuklarla empati kuran hikaye kisisini nakleder (Usakligil, 2004: 152-158). “Beyaz
Semsiye’de rihtima bakan pencereden sokaktan gegen bir hanimi seyreden (Usakligil, 2004: 178), “Penceremin Hikayesinde” ise yeni
evli komsularinin gegim kavgasini ve glindelik yasantisini uzaktan takip eden kahraman anlatici ile karsilasilir (Usakhgil, 2006: 117-129).
Ahmet Rasim’in “Belki Ben Aldaniyorum” hikayesinde geng kadin pencereden sokagi izlerken yazar anlatici da detaylica bu sokagi tasvir
eder (Ahmed Rasim, 2019: 259-310). “Haspa” (Nabizade Nazim, 2017: 221) ve “Na-kam”da vapurun kamarasinin penceresinden bakan
anlaticinin tasvirleriyle karsilasilir. “Na-Kam” hikayesinde, pencereden seyrettigi manzara egliginde “efkar-1 mahsusaya esir olmus”
bir gen¢ adamin goéziinden deniz manzarasi nakledilir (Ahmed Rasim, 2019: 189). Nabizade Nazim’in “Bir Hatira” hikayesinde anlatici
“safasindan gasy olmus deniz” ve “sevk ile cusa gelmis” bir cayir arasinda ilerleyen trenin penceresinden “Adalar’a kadar sevk-i nazar-i
tahassur” manzarayi seyreder (Nabizade Nazim, 2017: 245).

1 Ahmed Rasim, “Bir Sefilenin Evrak-1 Metr(kesi”, Hikdye ve Romanlari I, s. 71-129.
2 Halid Ziya Usakligil, “Son Levha’, Kli¢lik Fikralar, s. 20.
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“Mev'id-i Miilakat” (Mehmed Celal, 2020: 45), “Balonda Bir Vak’a-i Asikane”, “Bicare Geng’, “Mektep Arkadasim” ve “Seyyie-i Tesamiih”
hikayelerinde, Fransizca eserlerde gorildigu gibi hikayeye giris yapilacagi esnada nakledilen olaydan nasil haberdar olundugundan
bahsedilir. Balonda Bir Vak'a-i Asikdne’de anlatici, “Paris resail-i mevk{tesinden birinde okudugu fikra”yi (Ali Muzaffer, 1317: 3) anlatma
yoluyla olay 6rgisini betimlemeye baslar. Anlatici, “Bigare Geng’te sahit oldugu bir olayr ve “Mektep Arkadasim”da bir baskasindan
dinlemis oldugu hikayeyi naklettigini soyler (Ahmed Rasim, 2019: 237). Seyyie-i TesamUh”in ilk satirlari ise “Terciman-1 Ahval gazete-
sinin 1279 on Rebiytlevvel Persembe tarihli 228’inci nlishasinda ikinci sahife nihayetine yakin su satirlar okunmaktaydi” diye baslar.
Hikaye'de “Seyyie-i Tesamih” isminde yayimlanan bir tefrika roman etrafinda cereyan eden tartismalar ve olaylar hikaye edilir. Hikayenin
ilk satirlarinda verilen bilgiler kurgusaldir. Yazar anlaticinin hikayeye baslarken tercih ettigi anlatim tarzi ve olay 6rglisiint nakletme sekli
devri icin bir farklilik arayisi olarak degerlendirilebilir. Halit Ziya Usakligil'in “Yelpaze Altinda” hikayesinde yazar anlatici eserin girisinde
hikaye kisisi Stleyman Necdet’i tanitir, o da bir hatirasini nakletmeye baglar. Nakledilen hikaye, eserin esasini teskil ederken yazar
anlaticinin buradaki rolt hikaye kisisini takdim edip, olay 6rglstiniin baslangicini ve bitisini haber vermektir (Usakligil, 2004: 46-65).2
“Birinci Perde” hikayesinde de ayni anlatim teknigi kullanilir. Yazar anlatici sahit oldugu Uzere, arkadagi Mahmut Ferit ve Sarlot ismin-
deki Fransiz kizin arasindaki géniil macerasini hikaye eder. “izdivac-1 Miiteyemmin” hikdyesinde ise ben anlatici yolda yiiriimekteyken
bir arkadaslyla karsilagir. isteksizce onu dinlemekteyken, arkadasi yol (istiinde bir tanidigiyla selamlagip bir iki s6z eder. Déndiigiinde
ayaklsti konustugu kisinin hayatindan bir kesiti hikaye anlaticisina aktarir. Hikayenin olay 6rglst de nakledilen bu kesit Gizerine kurulur
(Usakligil, 2004: 225-243).4

Hikaye yazarlari agisindan dikkat gekici olan bir diger unsur tamami yabanci uyruklu hikaye kisileri ile yabanci bir tlkede gegen ya da
istanbul’un levanten semtlerinde yabanci uyruklu kisilerin yer aldigi hikayeler kaleme almis olmalaridir. Béylelikle XIX. yiizyil Tiirk toplu-
munda gorilmesine ihtimal verilmeyen sosyal iligkilerin betimlenmesinin yolu agiimis olmakla beraber Avrupai yasam tarzi ve davranig
tarzlari da tanitilmis olur. Ali Muzaffer’in Bir Sergtizest, Afv, Fakir-i Masum, Yaldizli Kitap Yahut Mahzun Bir Kadin ve Balonda Bir Vak'a-i
Asikane hikayeleritelifeserolarak tanitilmislardir. Bu eserlerin hikaye kisilerinin tamami yabanci uyruklu kisilerdir, olay 6rgiistiniin cereyan
ettigi yerler de yabanci sehirlerdir. Yaldizli Kitap Yahut Mahzun Bir Kadin'da ise Paris’in cadde ve semtlerinden isim isim bahsedilir. Mus-
tafa Resid’in Tezkir-i Mazi'sindeki hikayelerde istanbul’un alafranga semtlerinde Tiirk ve yabanci uyruklu kisilerin yasamis olduklari olay-
lar hikaye edilir. Tesavir-i Hayat'ta ise Bogazici, Napoli ve Paris gibi muhitlerde farkli uyruklardan insanlarin bagindan gegen alelade,
kisa hikayeler yer alir. Halil Edib’in “Mazi” (Halil Edib, 1307: 6-23) ve “Cihaz” (Halil Edib, 1307: 24-34) hikayelerinin olay orglleri Paris’'te
gecmekte ve hikaye kisileri de Fransizdir. Ahmed Rasin'in hikayelerinden “ihanet-i Ask”'ta Fransa'da ve “Giizel Eleni’de Galata'da yasayan
yabanci uyruklu anlati kisilerinin baglarindan gecenler lizerinden sunulan sosyal hayat manzaralari, reel mekanlar ve aktliel zamana dair
gondermeler dikkat gekicidir. Yazarin; “Afife”, “O Cehre”, “Mektep Arkadasim”, “Tecriibesiz Ask”, “Bicare Geng”, “Sevda-yI Sermedi”, “Gam-
Hicran”, “Asker Oglu”, “Na-kam”, “Ulfet”, “Belki Ben Aladaniyorum” isimli eserlerinde ise istanbul’'un alafranga sosyal hayatinin farkli yon-
leriyle islendigi gorulir.

Hikayelerde ozellikle Tirk ve Misliman kadinlarin yapmasina ihtimal verilmeyen, hos gortilmeyen davraniglar bagka milletlere ve dinlere
mensup anlati kisileri tarafindan tatbik edilir. “Ferdinando’da geng Marquise, U¢ erkek arkadasi ile ava ¢ikar, avda yaralanmis ve tedavi
gormekte olan bir bagka erkegin basucunda onun igin kitap okur (Mustafa Resid, 1312: 2-3, 9). “Adelina’da geng kadin kocasi igin piyano
calip sarkilar soyler (Mustafa Resid, 1312: 16). “Muhabbet-i Halisdnenin Mikafati’nda geng bir kiz tek bagina gezmeye “muhtar birak[ilir]”,
sandal gezisine gikar ve yabanci erkeklerle tanisir (Mustafa Resid, 1312: 16). “Bedia Hanim” hikayesindeki on yedi yasindaki Bedia, Miss
Mac Intoch ismindeki ingiliz miirebbiyenin himayesi altinda egitim alir. ingilizce gocuk kitaplari okur, miizik ve piyano ile mesgul olur.
“Hayalat-1 bi-nihaye[sini], hissiyyat-1 amikasin[i] Beethoven, Wagner ve Belioz” gibi sanatkarlarla tatmin eder (Kerman, 2003: 148-149).
“Oyun” hikayesinde on alti yasindaki geng “tarz-1 cedid-i edebin gencglerimizin agls-1 1itl&’ina biraktiyi romanlari, tiyatrolari okumaya
baslar, bunlarda tasvir olunan eshasa adeta zihninde viicut” verir. Octave Feuillet'nin Tirkgeye gevrilen eserleri, Dumas Fils’in La Dame
aux Camélias’si ve Lamartine’in Graziella’si okunan bu kitaplarin arasindadir (Mehmed Celal, 2020: 33). “Yarin” hikayesindeki sair Siley-
man Bey ise Dante’nin eserlerini okur (Kerman, 2003: 158).

Il. Alafrangalagma ve Yeni Hayatin Aliskanliklari

incelemeye konu edilen yillarda yayimlanmis olan eserlerde énceki paragrafta deginilen aliskanliklarin yani sira, yeni bir hayat algisinin
dogurdugu davranis tarzlarina yer verilir. ilber Ortayl'nin sundugu dikkatle, Avrupalilasmak ve Avrupalilasma XVIII. yiizyildan itibaren
Avrupa kitasi disinda kalan birgok Ulke icin sosyal bir olgudur. Ortalama seviyenin Ustlindeki kesimlerin hayat algisinda bu olguya kosut
degisimler tebariiz eder. Bu sebeple de “Bati tarzi hayat” Osmanli 6zelinde ilgiyle karsilanmistir (Ortayli, 2016: 21-22). Mustafa Resid’in
“Son Salon”, HUseyin Cahit Yalgin'in “Kanto, Bir Perde”, Halit Ziya Usakligil'in “Yirtik Mendil”, Hasan Remzi’nin Sefahat hikayelerinde yer
alan balo, balyoz, salon ve tiyatro gibi mekanlar yeni eglence muhitleri olarak ortaya gikarlar.

Mustafa Resid’in “Son Salon” hikAyesinde Louis on yasindayken ebeveynini kaybeder. Bir tacirin himayesi altina girer. lyi bir egitim alir,
derslerinde basarili olur. Tatil glinlerinde tiyatrodan bagka bir yere gitmediginden Paris’'in sefahat alemlerini bilmez. Paris’te egitim
aldiktan sonra 6gretmenlik yapmak lizere Beyoglu'ndaki bir okula tayin olur. Buradayken gevresindekilerin stirekli bahsettikleri salonlara
karsi meraki uyanir. Nihayet bir giin, “maddeten ve manen asrimizin son solanlarina misabih [bu salonun] sasaa-y1 maddiyesi Louis’nin
gozlerini kamastirdi. Zalam-1 sek icinde bulunan maneviyati ise ruhunu Urkittl.” Gittigi bu yerde, kadinl erkekli otuz kirk kisinin ellerin-
deki kadehlerin esliginde kahkahalari birbirine karigmaktadir.

Sanatin bedayi-iahiresinden olan lambalar, rengarenk serpuslari altindan nesr-i envar-i dildra ederek huzzarin meldhat ve ziynetini
tezyid ediyordu. Blinyan-1 iffeti zelazel-i miithiseyi dG¢ar eden birtakim muhaverat alenen cereyan ettigi hdlde ne sahibe-i hane ne

3 Halid Ziya Usakligil, “Yelpaze Altinda”, Kiclik Fikralar, Ozgiir Yayinlari, istanbul 2004, s. 46-65.
4 Halid Ziya Usakligil, “izdivac-1 Miiteyemmin’, Kli(ik Fikralar, s. 225-243.
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de misafirin tarafindan muéheze olunmuyordu. Bilakis birisi gaflet eseri olarak fazilet perverdne bir s6z séyleyecek, birmuamelede
bulunacak olursa biitiin dudaklar miistehziyane bikdltrdu!
Madame’lar kendi zevclerinden bagska erkekler ile Monsieur’ler baskalarinin zevceleri ile bi-muhdba muasakata germi vermislerdi.

Geng 6gretmenin karsilastigi bu manzara karsisinda ilk dnce cani sikilir. Sonrasinda ev sahibesi Madame Therese’in kizi Cecile ile soh-
bete koyulunca bulundugu ortamdan keyif almaya baslar. Bu kiz “Beyoglu salonlarinda hiisn, zerafet nokta-y1 nazarindan mimtaz idi.”
Hayatinda ilk defa bu tarz bir kizla tanisan geng 6gretmen muhatabindan son derece etkilenir. Hayatinda igtigi ilk ickiyi de onun elinden
tadar. Cecile onun igin piyano calip sarki sdyler. Cecile i¢in alelade olan bu hareket tarzi Louie’nin zihninde farkli distincelere sebep olur,
genc kizin ona kargi mey! ettigini zanneder. Sonraki haftalarda her Sali bu salona gitmeyi aliskanlik edinir. Fakat en sonunda, gormus
oldugu alakanin bu tirden kibar alemlerinde sergilenen siradan tavirlardan oldugunu 6grenir ve hayal kirikligina ugrar (Mustafa Resid,
1317: 7-20).

Hiseyin Cahit Yalgin'in “Kanto, Bir Perde” hikayesinde tiyatro salonlarinda sahneye konulan, kadin oyuncularinyer aldigr muzikli oyunlarin
insanlar Uzerinde ne tlrden tesirler biraktigi ve arzularini heyecana getirdigi nakledilir. “Galiz levha-yi hayali karsisinda derunti bir atesle
kavrulan geng, ihtiyar birgok sinelerden kisik bir heva-yi muharrik ihtiras’la hareket eden insanlar, “yanaklarini bir buse-i hayaliye uzatir
gibi bltln kizarik, nar gibi dudaklarini emecek dudak ariyor gibi az acarak, iri kalgcalarini dalgalandiran yari giplak, [...] gobek atiglariyla
bacak havalandiriglariyla goz 6nlinde, handan ve isve-nak” kadinlarin hayaliyle tiyatrolara kostururlar. Tiyatro sahnesinde kanto seyrede-
cek olan kalabalik bu eylemi, sanat zevki edinmek icin degil sahnede yer alacak dansgi kadinlarin suhlugunu seyretmek arzusuyla yerine
getirir. Sanat zevkinin aksine yari giplak bir kadin bedenini seyredebilmeyi ve bir “muasaka hayalini” gergceklestirmeyi amag edinmislerdir.
Toplumun farkli kesimlerinden gelen bu insanlarin kimileri “eldiven takan ellerle [kimileri] ise isten bozulmus avugllariyla]” gosteriyi
alkiglarlar. Arzularina esir olmus bu insanlar dider taraftan kendi hayatlarinda gok fazla seyden fedakarlik etmek zorunda kalirlar.

Bu yolda bazen namus-i aile ezilir, bazen sarraf senetlerinin (zerinde yUr(nUr, bazen evde yalniz biraktiklari zavalli bir kadinin
g0zyaslari ¢ignenirdi. Ve en korkung bir ihtimal olmak (zere, énlerindeki serab-1 mugdfel bir giin birdenbire kaybolarak, o kadar
sevkle takip ettikleri bu yol mahkeme-i cinayete ¢ikiverirdi.

Her hafta sahneye en yakin loca tutulmak, birinci mevkinin en 6nline gegilmek igin ihtiyar validelerden tirli turli kavgalarla
koparilmis, evden bir sey asirilarak satilmak suretiyle ele gegirilmis, maas kirdirilarak tedarik olunmus paralar, kérii kériine bir
fedakarlik kokan bu melun madenler cepleri kabarttigi zaman kulaklarda bir zemzeme-i saadet, daha (mit verici bir surette
aks eder, gbz éniindeki hayaller daha miiltefitdne gulimserdi. [...] Bu mahkamin-i gaflet en murdar ihtiraslarin en hakir, en mutf
birer bendeleri halinde atiyi, hali, her seyi unutarak bir tebessiim gérmek, gobek atildigini seyretmek igin tiyatrolara kendilerini
atar[lardi] (HUseyin Cahid, 1898: 245).

Nabizade Nazim'in “Zavalli Kiz"inda ise bahsi gegen tiyatrolarda sahne alan hafif mesrepli kadinlarin hangi yollarla insanlarin mahvina
sebep olduklari hikaye edilir. Beyoglu’'ndaki Concordia tiyatrosunun miidavimlerinden olan ihsan, tiyatroda sahneye ¢ikan bir kadinla
iliski kurduktan sonra, evlenme vaadiyle imit verdigi Hesna'yl ihmal eder ve ondan yUz ¢evirir. Dogru yolu bulmasini imit eden babasinin
verdigi hargliklarla Beyoglu'nun birahanelerinde ve otellerinde glinini giin eden bu adam vaadini ve yolunu bekleyen geng kizi tama-
men aklindan cikarir. Hem kendisini hem de ailesini felakete stiriikleyen ihsan, duydugu vicdan azabiyla birlikte olup bitenlerin ardindan
teesslrle maziye baktiginda, pesi sira stirtiklendigi bu kadin tipini nefretle yad eder.

Concordia'da halkin nazar-1istihasi karsisinda arz-1endam-i liryan eden kadinlarin vicdanlari sari renkli madenft seytanlarin en hafif
handesini aksu’l-gaye-i &méal addetmekten ibaret olmasi hakikat-1 miidhisesinden kdmilen gafil bulundugum hasebiyle S. ..nin
bir handesine nailiyet ugrunda servetimi, 6mrimd, istikbalimi heba etsem yine kendimi bu Iitfa, bu muvaffakiyete pek nankérce-
sine davranmis sayacagim, s6ylemeden bilinecek seylerdendir. Halbuki S. ... ayarinda olan sefiller, gecelerini bir iki altina ve namus
ve iffetlerini bir kadeh konyada kurban etmeyi pek sade ve binaenaleyh pek tabif bir hareket sayarlar ve bunu kemal-i iftihar ile
ylzlinlize karsi s6ylerler. Ben S. .. nin arzulari, hevesleri ugrunda varimi yogumu fedayi géze aldirmistim.

Bu kabil mahlGklar benim gibi cahil gengleri avlamakta pek mahirdirler. Kendilerini emsali bulunmaz bir Hint kumasi géstermek ve
ilk glinler bir takim ca’li istignalar, nazlar ile celb-i infial ve istiha eylemek ve liizum géruliirse civanmertlik, alicenaplik komedyasi
rollerini kemal-i maharetle oynamak sayesinde biitiin hissiyat ve &mali kendi tizerlerine celb ve davet ettikten, yani avlarini tamam
aglarinin Ustine ¢ektikten sonra ellerinde kemal-i tedbir ile kullandiklari taalluk ipini ¢ekip tuzaga ddsdrtirler ve artik bila-zahmet
pence-i teshire gegirmis olurlar (Nabizade Nazim, 2017: 116).

ihsan, ebeveynini cocuk yasta kaybettiginden babasinin himayesine siginmis olan halasinin kizi Hiisna'yla birlikte biylimiistir. Yaslari
ilerledikce Hiisna ona karsi samimi duygular beslemis, ihsan’'in babasi da bu iki gencin evlenmesini dilemistir. Babasini basindan savmak
icin Hesna’yla evlenecegini séyleyen geng adam, diistiigl sefahat aleminin sarhosluguyla savrulurken hem babasinin servetini israf eder
hem de yolunu gozleyen Hesna’nin aci dolu glinler yasamasina sebep olur. O ise bu sirada, Buytikdere'de La Pierre Oteli’nde kiraladigi
odada S. .. ile birlikte yasar. Dort bes aylik sefahatin ardindan ihsan parasiz kalinca metresine, ona hediye etmis oldugu miicevherleri
bozdurmayi teklif eder. Diiskiin kadin bunun iizerine haber vermeksizin onu terk eder. ihsan eve déndiigiinde Hesna'yr 6liim déseginde
bulur, birkag glin sonra da geng kiz hayatini kaybeder.

Halit Ziya Usakligilin “Yirtik Mendil” hikdyesinde sair Mesut Hirrem Bey bir erkek arkadasiyla birlikte izmirde Suriye asilli Hristiyan
bir ailenin evindeki baloya davet edilmistir. Yazar anlaticinin balo mekanina, dans usullerine ve kadinli erkekli kibar tayfasinin birbir-
leri arasindaki iligkilere dair tasvirleri bu ortami en kiiglik detayina kadar tanitir. Son derece zengin olan ev sahibinin Cemile ve Feride
isminde iki kizi vardir. ilki evli olup ikincisi ise nisanlidir. Balo esnasinda Cemile’ye kocasi eslik etmektedir. Feride’nin nisanlisi yurt disinda
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oldugundan yalniz basina eglenmektedir. Balodaki tim hanimlar rengerank kiyafetler giyinmisler, erkekler de fraklari ile onlara eslik
etmektedirler. Balonun agiligini, ev sahibi dul oldugundan evli kizi Cemile kocasiyla birlikte yapar. Cemile,

Uzun etekli al kadife esvabiyla basinda toplanmig beyaz piring tozuna mUistagrak saglarinin tstlinde bir elmas ¢elenge merbdtan
sallanan kirmizi tiylyle orada, geng kocasinin nazar-i gururu altindaldir]. ik valsin resm-i iftitAhini onlar icra edeceklerdi, bitiin
sair giftler simdi gézleri sehnisinin iginde tertip olunmus bir set lizerinde emre &made duran galgicilara merkdz sofanin etrafinda
rengérenk elbiseler arasinda beliren siyah fraklarla duruyorlardi.

[

Kenarina sikistirilmis bir ¢ift beyaz eldivenin bos parmaklari kemiksiz bir el gibi sallanan bir klak sapka nagehan havaya firlayarak
calgicilara isaret verdi, o zaman pek ragbette bir vals olan Tuna Dalgalari’nin matla-1 negamat-1 mevvacesi kemanlarin kaba sesleri
arasinda yuvarlandi gitti (Usakligil, 2005: 72).

Cemile ve kocasinin agilig valsinden sonra salondaki diger ciftler de sahneye c¢ikarlar. Bazilari baloya kari koca olarak gelmis olsalar da
dans icin eslestiklerine salondaki insanlar arasindan segtikleri kisilerden herhangi biriyle de dans etmektedirler. Cogu zaman evli ciftler
baska ciftlerle esleserek eglenirler. Dansa ara verildiginde insanlar kurulmus olan biifelere gidip istediklerini almakta ya da sigara igenler
icin ayrilmis olan bélmeye gidip sigara icmektedirler. Mesut Hlrrem Bey, Feride’'nin glizelliginden etkilenip onunla dans i¢in es olmayi
teklif ettiginde geng kiz pembe kapli defterindeki listeye bakip hangi dans icin bosta oldugunu geng saire soyler. Biitlin geceyi birbirle-
riyle sohbet ederek, icki igip dans ederek gegirirler. Fransizca hikayelerde gorildigu Gzere balolarda kibarlara mahsus tarzda eglenilir ve
bu eglencenin yarininin olmayacagi, bir tek gecelik edlence oldugu herkesge bilinir. Mesut Hirrem Bey de birlikte edlendigi Feride'yi o
geceden sonra bir daha gérmez, hos bir hatira olarak yad eder.

Hasan Remzi’nin Sefahat hikayesinde sefihane iliskilerin kuruldugu, distik ahlakli kadin ve erkeklerin bir araya gelip serbestce yasadiklari
mekan bir balyozdur. Balyozlar, balolara nazaran dahaalt tabakadan kisilerinigki igip, karsi cinsten kisilerle tanigip e§lendikleri mekanlardir.
Hikaye kisisi Jean, babasini kii¢tik yasta kaybetmis ve annesinin gozetimi altinda yetismistir. On dokuz yaslarindaki geng adam annesinin
UzUlUp hasta olmasina sebep olan bir hayat stirmektedir. Annesi karli kis geceleri onun eve donmesini beklemis, donmedigini gérdikge
de oglunun igine distligu sefaletten 6tlrl Uzintlye kapilmistir. Jean ise bu sirada Beyoglu'ndaki balozlarda Mademoiselle Lorance
ismindeki hafif bir kadinla ginind gliin etmektedir. TUm parasini tlkettiginde birlikte oldugu kadin onu terk eder. Eve dondiginde
annesini hasta bulur. Yagli kadin alti ay sonra hayatini kaybettiginde, annesinden tevaris eden tim mdilkini satip yeniden Beyoglu
balyozlarina geri doner. Mademoiselle Lorance’la tekrar birlikte olmaya baslar. Annesinden arta kalan mirasi da tiiketince Lorance’in onu
terk etmemesi ve himayesine almasi igin ricaci olur, fakat bu istedi kabul gérmez. Jean sefih bir yagsama mahkdm olur (H[asan] Remzi,
1311: 5-16). Balyozlarin bizde 6rnekleri az gorildiginden olacak ki yazar, genelde bu tiirden edlenceler igin segilen Beyodlu’nu ve yabanci
karakterleri kullanir.

Mustafa Resid'in “Tepebasi Bahgesinde” hikdyesinde XIX. ylizyilin ikinci yarisi itibariyla istanbul'da ortaya ¢ikan yeni yasam alanlari olarak
Tepebasl ve Taksim bahgelerine dikkat cekilir. Asikane iligkiler, serbest yagsam ve yeni zevkleri anlatmak icin yeni mekanlar segilir, tabi-
atla birlikte duygusal etki olusturulmaya caligilir. Taksim bahgesi; “lapiska sagli, mavi gozli, ten-dirist, suh mesrep”, Tepebasi bahgesi
ise “siyah sacli, ela gozIU, narin yapil, beyaz gehreli mahzun, esmer glizeli kadar mitessir” bir geng kiza benzetilir. “Hazin olan seyleri
severim” diyen yazar, Tepebasi’nin havanin misait oldugu pazar glinleri son derece kalabalik oldugunu soyler.

Kadinlarla erkekler karma karisik bir halde olup kdh oturur, kdh gezerlerdi. Yollar dar oldugundan gezilir iken bazen hafif miisade-
meler vukua gelir. Bazen de — galiba kasten- iki kol yekdigerine temas ettigi sirada parmaklar biribirine hafifce sikarlar idi. Bu gibi
temaslar, misademeler, ekseriya cehrelerin rengini dedistirirdi.

[

Vakia glizelden ¢ok cirkin gériiliyordu. Lakin o girkinler de glizellerin hiisniinu artiriyordu. Bu hikmete mebni olmalidir ki ekser res-
samlar glizel bir kiz tasvir ettikleri zaman tesir-i hiisn(int tezyid igin yanina bir de ¢irkin koca kari tersim ederler.

Hafif hafif vezan olan bad-1 simali orta yerdeki fiskiyenin sulari ile yapraklarla, bazi perigan saglarla ipek fistanlariyla oynayarak giizel gtizel
manzaralar teskil ediyordu (Mustafa Resid, 1303: 6-7).

“Blytk Ada'dal” hikayesinde birlikte vakit gegirmek isteyen “firarilerin iltica” ettikleri asikane mahal, Blyik Ada'dir. Adada gegirilen gece
boyunca asiklar kaldiklari evin penceresinin onlinde oturarak “cezire-yi hadrayi kucaklamis olan o derya-yi dil-rlibayr dpmek arzusuyla
semadan inen bulutlatin suret-i tenezzUlini saatlerce temasa” ederler. Sabahleyin ise birlikte adanin dort bir yanini, gayet serbestge
hareket ederek, birbirleriyle alakadar olarak dolasirlar. Orman iginde gezinirken istanbul'da karsilasamayacaklar giizellikler iginde
olmanin zevkiyle kimi zaman Victor Hugo’nun kimi zaman ise Fénelon’un eserlerinden, Romeo ve Juliette’den bahsederler. Glines batip
ayin i1sigi ormana yansidiginda birbirleriyle mahremiyetlerini de paylagsmis olurlar.

Kamer, bedir halinde bulundugundan ¢am agaglarinin yapraklari arasindan hasil ettigi manzara top ¢ehreli bir kizin nefti bir til
altindan gérindstine benziyordu. TulG-1 kamerden sonra her seyin manzarasi degisti. Cezire baska bir hiisn, baska bir letafet kes-
petti. Kendimizi bu 4lemin hdricinde, seyrine doyulmaz bir 4lem-i bedayi icinde gérmeye basladik.

Glinesin tulGuna kadar camlikta kaldik. Bir mescereyi hacle-géh ittihaz eden sik-1 masukun mdinevver bir geceyi nasil gegirmeleri
lazim gelirse biz de o geceyi byle gegirdik (Mustafa Resid, 1303: 36).

Mustafa Resid’in hikayelerinde siklikla karsilagilan Buylkdere, millet bahgeleri gibi XIX. ylzyil ortalarinda kentlesme programlari ger-
gevesinde tanzim edilmis yerlesim yerlerindendir. Bu muhitte levantenlerin ve farkli milletlerden kisilerin &nemli oranda nlifus yogunlugu

Turcology Research 2024 79: 37-48 [ doi: 10.5152/JTRI.2024.23300



44

s6z konusu olmustur.® “Bella Vista’nin hikaye anlaticisina gére “Bogazici pay-1 taht-1 letafettir. Blylkdere ise Bogazigi'nin pay-1 tahtidir”.
Bogdazici’nde gezmeye deger iki yer vardir. Bunlar Tarabya ve Blytkdere'dir. Blylikdere'ye Tarabya lizerinden gidilir ve burasi yaz aylarinda
ozellikle pazar glinleri insan kalabaligi ile dolup tasar. Bu mubhitin en latif mekanlarindan Mesar Burnu’nda insanlarin oturabilecekleri ve
“o derya-yi dilrGbayi temasa” edebilecekleri kahvehaneler mevcuttur (Mustafa Resid, 1303: 43—-44). “BlyUtkdere’nin Venlsi”nde olay
orglsl Buytkdere'de gecger. Hikayede ihtar edildigi Gzere bu muhitte yazlari ikamet edilir; Ekim ayindan sonra ise Beyogluna donldr,
Tepebasl ve Taksimde vakit gegirilir. Yaz aylari boyunca tabiat ve deniz insanlar igin esi bulunmaz manzaralar sunar. Sair mizagh hikaye
anlaticisi bu muhitte bir gece boyunca seyrettigi manzarayi soyle tarif eder:

Bir gece erkence sahile inmistim. Tenha idi. Kamer henliz tulG ediyordu. Ziyasina hail olan bulutlari paralayarak kiiremizi tenvire
cabaliyordu. Fakat o aralik gelen ziya, zulmetle karisik oldugu igin, garip bir manzara teskil ediyordu.

Semada tesekkdil eden o levha-yi sdirdnenin deryadaki aks-i mitemevvici bile ressamlari ¢ildirtmaya kéfi idi (Mustafa Resid, 1303:
53-54).

Gece boyunca ay I1s1d1 altinda ya karadan manzara izlenir ya da sandalla mehtaba karsi denize agilinir. Blylkdere glindizleri ise agaglik
alanlari, bahgeleri ve her tarafta otlisen kuslar egliginde “cereyan eden muhavereler, sairane olmaktan ziyade asikane’dir.

XVIII. ylzyilda, Lale Devri'nde gorilen yogun yapilasmanin sonucunda Yenikdy, Tarabya ve Blylkdere cogunlukla yabanci milliyetten
insanlara ait yalilarin bulundugu mahaller olmustur (Eruz, 2013: 301). “iki MUskulpesend” hikayesinde Miss Lucien “Biiytikdere rihtimina
Zinet-bahs olan” bir yalida yasamaktadir.

Zerafet-i mimariyesi enzar-1 beddyi-perestani saatlerce temasadan usandirmayan bu yalinin pisgdhindaki havz-i tabii,
hususen bu havzin sedd-i dil-peziri olan dadlar sis altinda (claire obscure) usdliine ihtisasi bulunan ressamlari bile hayran
edecek manzaralar peyda etmigti.

Yali; konumu, mimarisi kadar iginde yasayanlar ve adetleri agisindan da farklilik arz eder. Bu yali, dedesinden kalan mirasla hayatini idame
eden, galismaya gerek duymayip henlz kirk yasinda kendisi igin bir emekli hayati tesis etmis olan bir adam tarafindan yaptiriimistir.
Geng kizin babasl, miras aldigi serveti blylitmeyi ya da kendini mesgul edecek iglerle ilgilenmeyi manasiz bulur. Biytikdere'de bu yaliyi
yaptirdigi gibi civarda da bir giftlik insa ettirmistir. Yalnizligi sever, vaktini kitap okuyarak gegirir, bilimsel konulara merakli olmakla bera-
ber zaman zaman ava gikar. Yalidaki hizmetgiler ingilizdir ve ev sahipleriyle de ingilizce konusurlar.

Miss Lucien, annesi ve babasinin terbiyesine uygun sekilde yetigsmistir. Sarigin, mavi gozli geng kiz yasinin fevkinde bir hayat tecriibesine
sahiptir. “Bir takim muilahazat-i garibe ¢ehresinde istihza-amiz ibtisam alametleri husule” getirmistir. On yillik uzun bir egitiminin yani
sira onu kusatan maddi ve manevi sartlar mizacinin sekillenmesinde muessir olmustur. Ailesi ile yaz kig Blyiikdere'de ikamet etmekte,
bitln vaktini okuyarak ve arastirmalar yaparak gegirmektedir. Piyano galabildigi gibi glizel sesiyle de notalara eslik etmektedir. Evlilik
konusunda kararsiz davranan Lucienn’in ailesi, evlenecedi kisiyi kendisinin tercihine birakmiglardir. En fazla keyif aldigi sey ise zarif-
ane tertip edilmis kiitiiphanesinde Londra'da imal edilmis masasinin basinda “ingilizce yahut Fransizca mevk(t-1 reséil-i musavvereyi,
Shakespear’in, Lord Byron'un, Victor Hugo'nun, Lamartine’in asar-i manzumesini mutalaa” etmektir (Mustafa Resid, 1303: 58-65).

Realist yaklagiminin bir sonucu olarak bazi eserlerde icinde bulunan mekan ile hikaye kisilerinin sosyoekonomik durumlari arasinda iligki
kuruldugu gordlir. Ahmet Rasim’in “Tecarib-i Hayat” ve “Endise-i Hayat” hikayelerinde yazar anlaticinin perspektifinden detayli mekan
tasvirleri ile kargilasilr.

Oda bir kadife kanepe, birkag koltuk, muuntazam bir boru ile miizeyyen duvarlarina kiymetdar halilar asili, gtizelce mefrds
edilmis, biraz ufak bir mahal olup kapidan girildigi zaman té karsida gencin bliylik ve fevkalade bir surette cercevelenmis
resmi nazar-i1 z&’ire goze carpar. Tavani miinakkasat-1 miizehhebe ile tezyin edilmis, yan duvarlarr altin cubuklu kagitlarla
kapanmis oldugu gibi borunun Uzerindeki iki madenilamba ile dahi tenvir edilmistir.

Bahceye nazir olan iki penceresi 6niinde en latif saksilar icinde konulmus sardunyalarla kdsenin birinde blylcek bir kap derlinunda dahi
iri yaprakli kirmizi gicekli nebat bulunuyordu (Ahmed Rasim, 2019: 111-112).

Endise-i Hayat'ta betimlenen oda ve esyalar ayni zamanda hikaye kisilerinin iginde bulunduklari ruh halini yansitmaya yarar. Hapisteki
kocasini aldatmakta olan kadin, asiki ile kendi evinde uyumaktadir. Gece karanliginda tasvir edilen odaya ilk girildiginde dikkati geken
ilk esya kapidan girilince sag tarafta odanin bir kismini isgal eden ceviz karyoladir. “Gecenin stuk{n-1 mithisi bu iki viicudun pasban-i
esraridir. Nazar-1 seriat burada bir hiyanet gortyor. Nazar-1 hikmet [ise] bunu muhakeme” ediyor..”

K&sede duran lambanin etrafa aksettirdigi ziya odayi kismen tenvir etmis idi. Ziya membaindaki parlakligi kayibede ede
intisar ettiginden her tarafini iyiden iyiye tenvir edememis idi. Kiyilarina dogru serpilen zill-1 hafif ile pencerelerden niifuz
eden zalam-i kesif acib bir tezat hasil etmis, iskemlelerin, duvara asiimis esyanin gélgeleri bir suret-i garibede uzanmis idi
(Ahmed Rasim, 2019: 285).

Hayat-1 Hakikiye Sahneleri Ust baslidiyla yayimlanan Belki Ben Aldaniyorum’da Bedia ismindeki kadin, genglik yillarinda gayet zengin bir
babanin kizi olarak mureffeh bir hayat stirmuUstlr. Kibar alemlerinde bulunmus, giinlerini eglencelerle gecgirmistir. Babasinin 6liminin
ardindan annesinin de eglence ortamlarina diigkiin olmasi nedeniyle servetleri kisa zamanda tiikenir. Bedi bu sirada zengin beylerle
birlikte olmaya ve onlarin paralarini somdrerek, eski diizenlerini devam ettirmeye calisir. Bir miiddet sonra ise Alexandre Dumas-Fils'in
Kamelyali Kadin romanini defalarca karsilikli okuduklari bir kalem efendisi ile gonll macerasina tutusur. Kendini romandaki hafif kadina

5 Ayrintil bilgiicin bk. ilhan Tekeli, “istanbul'un Modernlesme Hikayesi’, TDV Antik Cag’'dan XXI. Yiizyila Bliyiik Istanbul Tarihi Ansiklopedisi, istanbul 2015, C.1, s. 191, 199-200.
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benzetir. Kalemde galismakta olan gencle olan evlilik disi iliskisi sona erdiginde, para karsiliginda baska erkeklerle birlikte olmayi aliskanlik
haline getirir. Bahsedilen sefalete diistlikten sonra yasadigi eve dair yapilan tasvirler onun iginde bulundugu ahlaki sefalete de gayet
uygundur. Yazar anlatici, “Gegin. Biraz daha ilerleyin. Sa§ tarafinizda sokak basindaki viraneye nazir, kdhne bir ev gériirsiiniiz. isterseniz
cat kapi iceriye giriniz.” cimleleriyle bu sefil haneyi tasvir eder.

Gorlyorsunuz ya. Biraz harap olmakla beraber oldukga vasi. Toprak avlusu los. Alt odalari karanlik. Tertibat ve tezyindttan mahrum.
Orta kapidan sonra malta doseli bir aviu daha var. Merdivenleri her hatvede gicirdiyor, korkuluklari oynuyor. Sofada sdyan-i1 nazar
bir sey yok. Yalniz bir Amerika saati tik tak edip duruyor. Hatta saat basi imis. isittiniz ya. ikiyi vurdu. Nafile zahmet edip de daha
cikmayin. Yukari kat da bunun aynidir

[

Burada her oda baska bir hizmete tahsis edilmistir. Gelin, evvela intizdrodasina girelim. Epeyce vasi duvari kdgit kapli. Onun igin
Stesinden berisinden bizilmds, bozulmus. Sagda bir konsol. Uzerinde muistatili, ceviz cerceveli bir ayna. Oniinde birkac bardak.
Tepesinde bir dal-1 s&bb. Yan tarafinda mavi til rtili bir giceklik, ortada iri, yliksek bir bakir mangal. Kadifesinin havi dékilmds yan
yana iki koltuk. Bir hasir iskemle. Pencerelerin kenarinda minder. Kumasinin rengi, nevi, ¢icekleri sakiz gibi beyaz patiska pUside
altinda nihan.

[

Bu oda &deta yatak odasidir. Eski, ceviz bir karyola en blylk esyasindandir.Bir tarafi azicik ¢6kmds, pek ¢ok yipranmis olduguna
deldlet edecek sarettekirli bir manzara almigs ise de yorgan, yastik gibi teferruéti son derece temiz. Ortada asagi mangalin ayni
bir mangal. Késede ufak bir lavmana. Yine pencereler hizasinca bir minder. Duvarda zincirli bir saat, Rusya'da kurt avini musavvir
basma bir tablo. Karyolanin dayandigi duvarda sade bir cerceve icinde bir fotograf.

Kapiyi halecan iginde cald. igeriye girdigi anda merdiven basinda zevcesi oldudu tebessim-i laubaliyanesinden asikar olan uzun
boylu, sarisin saglari z(lif halinde kesik, beyaz tenli, zer-end(d kasli, mavi gozIi, ufak burunlu, biraz kalin dudakli, cukur ¢geneli bir
kadina tesadfetti. [..] Uzerine giydigi til dekolte urbasiyla bir kat daha tezahir edecek meyan-i naziki, kollarinin tavr-i dil-firfbini,
yal G baliile bir levha-i sehvaniyi tecessim ettirmis.

Ayakta durmus, lzerine tllden dekolte hem de liryan denilecek derecede acik, en son modaya muvéfik olarak yanlari tenteneli bir
urba giymis, beli gayet zarif bir kemerlerle sikilmis, korsesi sinesine asiimis, diger eli vaz*-1 dil-firibane ile yanina sarkmis, midevver
omuzlari safiyetiyle meydana ¢ikmis, biraz milahham, saglarini basina toplamis, az ¢atik kasli, blytk gézIu, fakat &rdm-siz bakisl,
ufak burunlu, gonca, miitebessim dudakli, tavri vaz-1 dil-4sGb bir kadin oldugunu gérdii (Ahmed Rasim, 2019: 259-260, 263).

Ahmet Rasim’in “Glizel Eleni” hikayesinde sefahat diigklini kalplerin ugrak yeri olan Galata “velvele-zar aheng-i mitenevvi’i, samatasi,
sedalari [..] bir takim hararetli, sGzigli, cin(in-4zma kulOb-i seftheye makarr” olarak tavsif edilir. Galata’nin “menazir-1 sefahat-altdu
ne derece sayan-1 hazer bir mahal ise bdyle yerlerin nazar-1 dikkate arz ettigi numUne-i sefdlet dahi o derece badi-i kederdir” Yazar
anlaticl, “g6z gordigu esyay! dimagda naklederek teessiratini ihsan eder” yaklagimiyla Galata'da yasayan insanlari ve bu insanlarin sosyal
hayatlarinda karsilastiklari olaylari, vicdanlari rahatsiz edecek cirkinlikte tasvir eder. Muhitin icinde bulundugu sefalet, aciz durumdaki bir
cocugun haliyle somut bir cehre kazanir. Bu gocuk; soguk ve karli bir kis glinli basliksiz, sakaklarindan kulaklarina kadar uzamis daginik
saclari, alni yasadigi hiiziin dolu giinlerin tesiriyle burusmus, ylizii ve azalari soguktan morarmis haldedir. iginde bulundugu sefaletten
oturl yorgun ve tikenmistir. Bu “sefalet-i zi-hayat” kibrit satmak igin Galata'daki café-chantant’lardan birine girdiginde baska bir sefalet
levhasi ile karsilasir.

G6zlndn 6nlinde oldukga vasi’ bir sofa goriindu. Bu sofanin etrafi mermer masalarla donanmis. Her birinde bir mastaba-i igret
kurulmus. Garsonlar, servantler elleri kadehlerle dolu oldugu hélde bir sret-i actlanede hareket ediyor.
Bes kisiden mUirekkeb bir sazende takimi germi-i sefihdneye kuvvet veriyor.

Kilclk gocuk buradan kapi disari edilip ayni tlirden baska bir mekana gittiginde bir tabak tzerinde mavi alevlerle yanan konyak onu bazi
distincelere sevk eder. “Firag-1 kohne Uzerinde basmumu gibi sararmig” olan annesini hatirlar. Bu son yerden gikinca geceyi gegirmek
lizere gayet zor sartlar altinda yasadidi yere gider.

Rutubetin husule getirdigi ta’affiin derhal taze cigerini Uzdd. Bir Skslrlgi mUteakip koynundan ¢ikardigi kibriti ¢akarak o
istirdhathane-i sefalete bir g6z gezdirdi. Ufak bir oyuk icindeki kliglik lambayi yakti. S6nlik sari bir isik duvardaki katarat-1 nemde
mavimtirak in’ikdsat husule getirdi.

Kapiyi kapadigi zaman muzdaribane geri geri ¢ekilerek talas yiginlarindan mtitesekkkil bir sedir lizerinde oturdu. Elini saglarina
dokundurdugu zaman her biri bir hayat-r miincemid hdline giren o serpls-1 tabiinin sizilarini duydu (Ahmed Rasim, 2019: 147-148).

Halit Ziya Usakligil'in “Kar Yagarken” hikayesinde de sefalete mahk(m bir sokak cocugu konu edilir. EyUp civarindaki insanlarca mistehzi
bir sekilde Sermed Bey diye ¢agrilan kiiclik cocuk anne ve babasini hi¢ tanimamistir. “O, dyle tesadifen iki kaldirim tasinin arasinda peyda
oluvermis bir mahltk” gibidir. Bitiln sehir “onun igin bitmez tiikenmez dehlizlerden, sofalardan, avlulardan miirekkeb vasi bir hanedir”
Kendini bildi bileli Eylp’te yasamaktadir. Yalnizliginin “yegane terane-i tesliyeti olan isligini galarak, daima yirtik kunduralarini megy-i
clindane ile kaldirimlara slirterek” gezinip durmaktadir. Bir miiddet sonra Eylp’ten ayrilmaya, suriginde uygun bir mevkide yasamaya
karar verir. Eminoni’niin canliligini gérdigiinde aradidi yeri bulduguna kani olup buraya yerlesir. Boyacilarla, kibritgilerle, hamallarla dnce
tokat gUrdltileriyle baglayan tanisikliklar sonrasinda yerini arkadasliklara birakir. Dlikkan sahipleri onun haline aciyip aldiklari bir boyaci
sandidiyla gegimini saglamayi temenni etmisler fakat o bundan hoslanmayip insanlarin paketlerini ufak tefek esyalarini tasiyarak para
kazanmay! tercih etmistir. Kis geldiginde ise maruz kaldigi sefalet siddetini artirmistir.
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Henliz soguklarin mukaddime-i siddetinde yagmurlu bir havada uzun bir seferden avdetinde basi déndd, gézleri bulandi...
Ince basma gémlegdiyle bir eski fanila yelekten ibaret olan esvabindan yagmurlar gegerek iliklerine kadar islamisg idi: zayif
viicudu cigerlerine kadar titreyerek kis ibtidasindan beri kendisini barindiran bakkala gitti, [...] bos seker ¢uvallarini alarak
dlikkanin catr arasina ¢ikti; orada isinamayarak, titreyerek, hayatinda birinci defa olmak lizere tistimekten mdtevellit iztirap
duyarak yatti...

Kiglk gocuk haftalarca bakkalin tavan arasinda sabun guvallarinin arasinda atesler iginde titreyerek gtinlerini gegirir. Biraz iyilestikten
sonra tekrar egya tasimak icin sokaklarda gezindigi sirada Cagaloglu’nda bir magazanin éniindeki mankenin tzerindeki kirkld palto
dikkatini geker. Glinlerce bu magazanin onu gelip bu paltoya sahip olabilmeyi, onu giyinip isinabilmeyi hayal eder. Herglin mutad olarak
sefer tasini tagidigi 6grenci, onun Gstindeki yirtik gomlegdi, parcalanmis ayakkabilariyla sogukta nasil Gsidigint gorip haline acir, eski
paltosunu ona hediye eder. Sermed bu hediyeyle son derece mutlu olur. Ustline basina geki diizen verir, parcalanmis ayakkabilarini
boyatir, “ceplerinin kenarlari yirtik, yakasinin tiyleri parga parca kopuk, solmus, eskimis paltoyu” yep yeni heyecanlarla giyip sokaga
atar kendini. ilk isi, glinlerdir dniinde hayaller kurdugu magazadaki mankenin karsisina gegip “Bak, benim kiirkli paltoma..” demek olur
(Usakligil, 2004: 66-87).

Fransiz realistlerin hikdyelerinde agik mekan olarak sehir hayati disinda kalan kdy, kasaba ve ciftlikleri de tercih etmis olduklari dnceki
bolimde gorilmistl. Bu tlr hikayelerde sosyal hayat ve insanlar arasi iligkiler farkli yonleri ile ele alinmistir. Nabizade Nazim, Kara-
bibik hikayesinin 6nsoziinde eserini Emile Zola ve Alphonse Daudetyi taklit ederek “hakikiyyun meslegine” uygun sekilde kaleme
almis oldugunu ihtar eder. Karabibik ekonomik zorluklar icinde, babasindan miras kalan sekiz donimlik tarlasini ekip bicerek gegimini
saglamaya calisan fakir bir koyltdir. Yasadigi yoksulluktan kurtulmanin yolunu bir ¢ift 6kiiz almakta ya da kizini gorece varlikli biri-
yle evlendirmekte gorir. Uzerindeki kiyafetini, kizinin bigimsiz viicudunu ve icindeki az sayida esyasi ile evinin perisanligini tasvir eden
satirlar realist bir dikkatin sonucudur. Bunlara karsilik komsu kdyln ahalisinden, ticaretle mesgul olan Rumlar ise iyi sartlarda daha
varlikli bir yagam slirmektedirler.

[Karabibik’in yasadidi ev] kerpi¢ seklinde ¢camur parcalarindan tesekkiil etmis dért duvar arasinda stkismis, sekiz arsin boy, bes
arsin en ve (g arsin ylkseklikten ibaret bir mahallin Gstd, hal-i tabiisinde ¢am gdévdelerinden mtirekkep cati (zerine bir karis
kalinliginda yagli toprak ¢ekilmekten ibaret bir sakfile 6rtlilmds ahir gibi yer odasiyd..

[-]

Odanin zemini adi kuru toprak olup surasina burasina [...] fersude, renksiz bir iki kilim pargasi atiimis, bir kbseye bir iki kirik, murdar
toprak cukal, bir iki tahta kasik, bir iki kirik tabak diger kseye [...] iki yorgandan ibaret bir yigin lzerine Huri’nin iki kattan ibaret olan
elbisesi darmadagdinik bir surette atilmigti.

Borg almakicin gittigi komsu kdyl Demre, Hristiyan kdyldur. Ahalisi ticaretle mesgul olup Karabibik'in yasadigi koye kiyasla daha muref-
feh bir durumdadir. Kdydeki yapilagma ticari faaliyet sayesinde daha gelismis ve diizenli bir haldedir. Karabibik’in yasadigi kdyin aha-
lisi giyim kusamlari ile maruz kaldiklari sefaleti resmederken, Demre koyiindekilerin giyimleri ve yasam seviyeleri igcinde bulunduklari
goreceli zenginligi yansitir.

Haneler hep kerpigcten veya toprak harciyla moloz tasindan olup cliimlesinin de dahili ve haricT tertibati hemen birbirinin aynidir.
Altlari magdaza, Ustleri ikiser oda. Bazen bu odalarin 6n tarafi bir dehlizden ibarettir. [...] Safklari adi oluklu kiremitlerle &rtiliddr.
Fakat yeniden yeniye bazi zenginler Marsilya kiremiti kullanmaya baslamiglardir.

Her evin ayrica kliglik bir bahgesi olmak kaidedendir. Bu bahgelere herkes sogan, sarimsak gibi bazi sebze ekerler. Sair sebzevat
hep kilise bahgesinde yetistirilir (Nabizade Nazim, 2017: 200).

Mekan ile insanlarin davranis tarzlari arasinda ilgi kurulan hikayede Tirk koylUler yerel siveleri ile konusturulur, icinde bulunduklari eko-
nomik darligin onlari ne gibi hareketlere sevk ettigi gosterilir. Yazar anlatici disardan bir gozle hikaye kisilerinin sdylem ve tavirlarinin
altinda yatan sosyal ve psikolojik gerekgeleri aktarir. Hristiyan kdytndeki kadinin hafif davraniglarda bulunmasi ve ticaret erbabinin fakir
koylulerle kurdugu iliski bahsedilen dikkatler esliginde islenir. Nabizade Nazim’in eserinin yani sira, Halit Ziya Usakligil'in “Ali’'nin Arabas|”
ve Ali Muzaffer’in Fakir-i Masum isimli eserleri tagraya agilan ilk hikaye 6rneklerinden olmalari dolayisiyla nem arz ederler.

XVIII. ylzyil itibartyla Osmanli aydininin hayata bakisinda, duyus ve ifade tarzinda hentiz ismi konulmamis, tedirgin arayiglar kendini his-
settirmeye baglar. XIX. ylizyilin ikinci yarisi itibariyla yeni bir diinyanin esiginde oldugunu fark eden sanatkarlar dnceki ylizyilin yenilenme
cabalarindan siyrilip, bir yenilesme hamlesinde bulunmaya galisirlar. Bahse konu bu yenilesme hamlesi, Bati diinyasinin tarihi tecriibe-
sine eslik eden kurumlar ve ilkeler merkeze alinarak gergeklestirilmek istenir. Divan edebiyati ve halk edebiyatinin ytzyillardir deveran
eden birikimi artik yeni bir paradigma ekseninde seleflerinden farkli bir gergeklik tasavvruna sahip edebiyat anlayisi ile bulusur.

Divan edebiyati kapsamindaki hikayeler manzum, mensur ve manzum-mensur karisik tirlerde kaleme alinmistir. Bu hikayelerin cogu
ortak temalari kullanmis, olay 6rgiisti ve karakterler belirli bir cerceve icinde sinirli kalmistir. Halk edebiyati ise XIV. ylzyil itibariyla islam
geleneginden ve iran kiiltiriinden gelen etkiler altinda gelismistir. XVI. ylizyilin sonlarinda ortaya gikan halk hikayeleri ise isledikleri tema
ve motifler agisindan destanlarla kimi ortak noktalara sahip olmakla birlikte yeni sosyal sartlara uygun olarak bigimlenmistirler. Med-
dah hikayeleri ve realist halk hikayeleriyle birlikte muhteva nispeten gergekgi bir bakisgla ait olduklari devrin sosyal yagsamini yansitmaya
baslamistir. Avrupa medeniyetinin tesiri altina girilmeye baslanmasiyla birlikte Tlirk edebiyatinda Batili anlamda modern hikayeye dogru
bir dontisiim tecriibe edilmeye baslanir. Bu donlisliim yeni bir yasam felsefesinin, yeni ifade bigimlerinin yansimasiyla olur. Ahmet Midhat
Efendi’nin ve Emin Nihat'in hikayeleri gelenekli hikaye sanatindan Avrupa tarzi modern hikaye tirtine dogru birer gegis metni vazifesi
gorir. Samipasazade Sezai'nin Klglk Seyler'iyle beraber Tirk edebiyatinda modern hikayenin ilk drnekleri verilmis olur. Samipasazade
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Sezai'nin ardindan Ali Muzaffer, Mehmet Celal, Abdullah Zihtt, Ahmet Rasim, Mustafa Resit, Hlseyin Cahit Yalgin, Mehmet Vecihi, Ali
Kemal ve Nabizade Nazim Bati tarzi hikaye tiirlinde eser vermis isimlerdir.

Devrin edebiyat anlayisi agisindan “hikaye” kavrami ¢ok genis anlamda kullanilmistir. Hikaye tirtinde eserler; “fikra’, “fikracik’, “fikra-yi
edebiye”, “fikra-y1 mahsusa’, “klglk fikra’, “hikaye”, “hikayecik’, “hikaye-i latife” ve “kisa hikdye” gibi farkl sekillerde adlandiriimiglardir.
Modern Turk hikayeciliginin 6ncelikle romantik ve realist yaklagimlar esliginde ilerledigi gorilmektedir. Romantik duyus tarzinin etkisi-
yle yazar, tabiata bakisinda ve onu ifade edis seklinde gelenekli sanat anlayisindan farkli bir dikkat gelistirir. insan psikolojisi ve tabiat
arasinda kurulan iligki, tabiat ve insan dogasindaki zithklarin irdelenmeye baglanmis olmasi Tlrk yazarlar agisindan bir yeniliktir. Realist
yaklasim agisindan ise glinllik hayatin icinden segilen kesitler gercekgi tasvirler ve aktliel gondergelerle konu edilmistir. Bati tarzi yagsam

alanlari ve insan iligkileri de basaril bir sekilde islenmistir.
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Structured Abstract

Turkish literature has been classified by Fuat Koprtli into three major periods: Turkish literature before Islam, Turkish literature under
the influence of Islamic civilization and Turkish literature under the influence of European civilization. Each historical period contains
literary genres and works created with the sensibility and expression styles of the groups and classes that emerged with the sociologi-
cal reality of different civilization circles. Old Turkish literature, which came into being under the influence of Islamic civilization, kept
alive the aesthetic values of different social classes with its two main branches, Divan literature and folk literature. Both the high classes
close to the palace and the broad popular strata combined the different motifs of pre-Islamic Turkish culture with the original motifs of
Arabic and Persian cultures in a new sensibility. The social conditions of the time enabled this style of feeling to be expressed in different
styles. In the light of Fuat Képrili's determination that "a literary work is a work that inculcates and communicates any determination
to readers belonging to a certain level of taste"; works in the story genre belonging to the centuries before the influence of European
civilization are works that emerged within these two literary traditions.

In this period, which is also called post-Tanzimat Turkish literature, the art of the story, which is nourished by tradition, begins to gain a
new face with the influence of Western story examples. For this reason, Ahmet Midhat Efendi's Letaif-i Rivdy4dt and Emin Nihat's stories
in Miisameretndme are texts of transition from the traditional story art to the European-style modern story genre. With Samipasazade
Sezai's Kliglk Seyler (1891), the first examples of the modern story in Turkish literature are given. Thanks to his contact with French real-
ists, especially Alphonse Daudet, the author becomes the founder of the realist story in Turkish literature. In this respect, it is important
that he draws attention to individual subjects, includes detailed descriptions, focuses on the psychology of the story characters, and
includes social facts and scenes from daily life. The depictions of space and time in the stories are used to reflect the psychological
states of the characters. Stories often end with "a surprise, a contrast or a word that summarizes the spirit of the story". Following the
Turkish literature of the Tanzimat period, it is seen that many names belonging to the literary community described as the intermedi-
ate generation wrote works in the short story genre. Among these names, Mehmet Celal, Abdullah Z(ihti, Ahmet Rasim, Mustafa Resit,
Mehmet Vecihi, Ali Kemal and Nabizade Nazim stand out. Halit Ziya Usakligil is the name who established the short story tradition in
Turkish literature. He published his first short story in 1888. Especially with the stories he wrote between 1897-1899, he gives the most
successful examples of modern short stories in Turkish literature. In these works, the author depicts "a small picture of life". In these
stories written in realist style, sections of individual or social life are presented in which traces of the author's own life can be seen. Under
the influence of realism, the characters of the stories are observed and dealt with in the society and natural environment in which they
grow up. In stories that focus on a specific theme, the effects of events on characters are given importance rather than events. In his
stories dealing with individual and social problems, he depicts what exists as it is, while he tries to intuit what should be. A relationship
is established between the places in the stories and the psychology of the characters. With his approach to content, character creation,
space-human relations, he bears deep traces of French literature, especially Guy de Maupassant.

Inthe Turkish modern literature, drawing the boundaries ofthe story as a literary genre and especially determining the distance between
it and the novel has been a difficult issue. For many years, the distinctive features of concepts such as anecdote, letaif, story and novel
remained ambiguous. In particular, the concepts of novel and story were considered as synonyms that could be used interchangeably,
and the novel had the identity ofa new literary genre that developed together with the novel, accompanied by the changing literary per-
ception. Story writers tried to analyze individual and social events with a different understanding of reality than their predecessors, by
associating them with the elements of time and space. At the basis of this approach, while the romantic aesthetics' approach to nature
based on sensations was dominant at first, in time, the realist and naturalist attentions'efforts to interpret space and time in the light
of determinist philosophy became dominant.
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ABSTRACT

This article is the result of the surveys conducted within the scope of the TUBITAK 2519-EU COST
ACTION SEADDA Project on “The Detection, Modelling, and Marking with Geographical Symbols of the
Historical Routes Followed by the Ten Thousand at 401-400 BC and Mehmet the Conqueror at AD 1461”
which aims to identify and model the historical routes of Xenophon and the Tens of Thousands to the
Black Sea. Xenophon was an Athenian historian, philosopher, and soldier who probably lived between
430 and 355/354 BC. He served as a mercenary in the Persian army during the Persian occupation of
Anatolia. In 401 BC, he commanded ten thou-sand Greek mercenaries in the army formed by the Persian
satrap of Sardis and Prince Cyrus of Persia to seize the Persian throne. However, when the expedition
failed and Cyrus died, he tried to bring the ten thousand Greek soldiers back by the shortest and safest
route. In the hard win-ter conditions of Antiquity, the Ten Thousand survived by crossing the steep,
impassable mountains of Eastern Anatolia and reaching the port of Trabzon. The book Anabasis, which
describes this journey, provides very important information for the region, especially Anatolia. Within
the scope of this project, it was aimed to reevaluate a large number of opinions by examining the routes
that Ten Thousand would have passed through to arrive at the Black Sea, according to the Anabasis. This
article focuses on an evaluation of Theches Hill and the Arakli/Stirmene-Bayburt route, one of the
historical routes between Gymnias (near modern Bayburt) and Trabzon. On this road, ancient passages,
milestones, religious and military buildings, and inns were also examined. The societies, travel times,
vegetation, and climatic conditions mentioned by Xenophon in his book Anabasis were evaluated and
examined in the field. On examined route Bayburt-Aydintepe, Kilickaya, Dumlu (Henege), Sehitlertepesi,
Tashhanlar, Mt. Madur, Agacbasi, Ebehani, Soguksu, Kahvedizl, Aksuhani, Zavzaga, Canayer, Arakli
route was tracked and examined.

Keywords: Anabasis, Arakli, Bayburt, Historical Routes, Xenophon

6z

Bu makale oncelikle Xenophon ve Onbinlerin Karadeniz’e ulasan tarihi glizergahlarini yerinde tespit
etmeyi ve modellemeyi amaclayan “MO 401-400 Yilinda Onbinlerin ve 1461 Yilinda Fatih Sultan
Mehmet'in Karadeniz'e Varis Giizergdhlarinin Tespit Edilerek Modellendirilip Codrafi lsaretlerle
Belirlenmesi” isimli TUBITAK 2519-Avrupa Birligi (AB) COST ACTION SEADDA 18128 Projesi kapsaminda
yapilan yilzey arastirmalari sonucu hazirlanmistir. Bilindigi Uzere Xenophon muhtemelen MO
430-355/354 arasinda yasamis Atinali bir tarihgi, filozof ve askerdir. Anadolu’nun Persler tarafindan isgali
déneminde Pers ordusunda parali asker olarak gérev yapmistir. MO 401’de Pers Sardes satrapi ve Pers
Prensi Cyrus’un Pers tahtini ele gecirmek icin olusturdugu orduda da on bin Yunan parali askerinin
komutanligini yiratmustir. Ancak sefer basarisiz olup, Cyrus 6lince on bin Yunan askerini en kisa ve
glvenli yoldan geri gotirmeye calismistir. Onbinler Antik Cag’in zorlu kis sartlarinda Dogu Anadolu’nun
sarp, gecit vermez daglarini asarak Trabzon limanina ulasabilip, hayatta kalabilmislerdir. Bu yolculugunu
anlatan Anabasis isimli kitap, basta Anadolu olmak Gzere bolge icin cok onemli bilgiler vermektedir. Bu
proje kapsaminda da Onbinleri Karadeniz’e ulastiran yollarin Anabasis’e gore yerinde incelenmesini ¢ok
sayida gorusu tekrardan degerlendirmeyi amaclamaktadir. Bu makale de Theches tepesinin tzerine bir
degerlendirmeyi ve Gymnias- Trabzon arasindaki tarihi yollardan Arakli/Stirmene- Bayburt yolunu konu
almaktadir. Bu yol tGzerinde antik patikalar, mil taslari, dinf ve askeri yapilar, hanlar yerinde incelenmistir.
Xenophon Anabasis isimli kitabinda belirttigi toplumlar, yolculuk streleri, bitki 6rtist ve iklim sartlari
yerinde degerlendirilmistir. Bu yol glzergahinda Bayburt-Aydintepe, Kilickaya Yaylasi, Dumlu (Henege)
Koyu, Sehitler Tepesi, Taslthanlari, Madur, Agacbasi, Ebehani, Soguksu, Kahvedizi, Aksuhani, Zavzaga,
Canayer, Arakli rotasi izlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Xenophon, Anabasis, Arakli, Bayburt, Kadim Rotalar
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Introduction

Trabzon has been home to many nations throughout history. Its location has always maintained its strategic importance. Despite its
topography being characterized by steep valleys, high mountains, and fast-flowing rivers, it has always been at the forefront of military
and commercial activities because the historical roads from the interior of Anatolia to the Black Sea pass through the city.

The historical roads/routes starting from Trabzon are older; they have been more preferred since the first century BC. The roads, which
started to be used intensively, especially during the period of the Roman Emperor Nero, fulfilled an important mission in the Eastern
policy of Rome in the second century AD (Tac. Ann. XIIl. 8; Magie, 1950. 571; Hind, 1971: 492-494; French, 1980: 716; Cigdem, 2007: 14;
Emir & inan, 2018: 62). These historical routes, which continued to maintain their importance in the Eastern Roman period, played an
active role in commercial activities with the small colonies established by the Genoese and Venetians in the Black Sea during the 13th
century AD (Yilmaz, 2009: 361). In addition, the crusades between the 11th and 13th centuries AD also contributed to the development
of these roads. In fact, instead of the Syrian and Egyptian ports, which were blockaded by the Crusades, the eastern Black Sea ports
and the roads connected to these ports were preferred as alternative routes for transportation to the Middle East. Due to the political
turmoil in the Middle East in the 12th and 13th centuries, the Trabzon-Basra and Trabzon-Tabriz routes were frequently used by mer-
chants, travelers, and official embassy delegations (Saydam, 1998: 205).

The abovementioned historical roads, which maintained their importance during the Ottoman period, became more active, especially
at the beginning of the 19th century. This period is considered to be the most developed period for the roads from Trabzon to Tabriz. In
addition to the use of steamships in the Black Sea, factors such as the British preference for the eastern ports of the Black Sea in search
of a shorter route for the Iranian transit trade and the fact that the ports on the Circassian and Georgian coasts, which were seen as an
alternative to the port of Trabzon, came under the control of Russia, were the main reasons for that development (Yilmaz, 2015: 218).
Fontanier (1834: 223), one of the 19th-century historians, stated that the caravan routes connecting Trabzon to the interior were the
shortest in terms of Iranian imports and that with the revitalization of the eastern Black Sea ports by the British, an important com-
mercial activity emerged on these routes.

As mentioned above, it is possible to say that there were roads connecting Trabzon to the interior in the historical process, and espe-
cially since the beginning of the 19th century AD, it is possible to say that these roads were often preferred and took place in modern
scientific studies in a remarkable way. In this study, the Arakli/Stirmene-Bayburt Caravan Road, which stands out among the roads con-
necting Trabzon to the interior in archaeological and written sources, will be examined.

Arakli/Stirmene-Bayburt Route

It is known that there are many different road networks connecting Trabzon to the interior. However, 2 important ports connect these
road networks to the sea. The first one is Trabzon Port, and the other one is Arakli/Strmene Port. Arakli Port is located about 30 km fur-
ther east of Trabzon Port, in the part where today's Karadere flows into the sea (inan, 2018: 170-171). This port, which Arrianus (Periplus,
1. 1-2), was governor of the Cappadocia province of the Roman Empire between 131 and 137 AD, called Hyssos, is located at the begin-
ning of important road routes like Trabzon Port (Talbert, 2000: 1232; Dodanci, 2020: 689). Arrianus mentions a Roman auxiliary force
and fortress in and around the Arakli port. Procopius (de Bellis, VIII, Il. 16, 6th century AD) and Notitia dignitatum (XXXVIII. 34), about
three centuries after Arrianus, still mention this auxiliary unit. However, this port and fortress remained in the center of Arakli on the
western side of the valley, about 1 km inland from the coast, due to the filling of the Karadere delta with alluvium (Eruz & Erbasg, 2020: 48).
Two important roads starting from the hinterland of Arakli Port, which, according to the sources, were actively used during the Roman
imperial period.

First road: Karadere-Catak-Yagmurdere-Yayladere—Pirahmet—-Kelkit (Bryer & Winfield, 1985: 10, 54, 323). This road was the second
gateway of Satala (GlimUshane/Sadak), one of the garrison cities of the Roman Empire, to the sea after Trabzon Port.! The road is much
shorter than the other roads from Satala to Trabzon. Sources indicate that there was a Roman auxiliary unit just above the port and that
it was an important military route during the Roman Period.

Second road: Cavuslu-Kava Plain-AJagbagi-Madur Mountain-Agot Pass-Limonsuyu to Aydintepe—Bayburt road (Bryer & Winfield:
1985: 97-98; Erliz et al., 2015b: 544). The most important feature of this road is that it is the shortest and most comfortable summer
route from Trabzon to Bayburt. Evliya Celebi (2008: 116) states that there was only 1 passage between Trabzon and Bayburt and that it
was mostly preferred. However, Fontanier (1829: 289-300), one of the 19th-century travelers, stated that this historical caravan route
was actively used at that time as well.2 This caravan road, which was frequently preferred for transportation until the 1970s, was planned
as an alternative to the Trabzon-Erzurum-Kars road during World War | (Erliz & Erbas, 2020: 49). This road, which was actively used in

1 Bryer (1980: 26) emphasized that this ancient road from the port of Hyssos to Satala was even busier in the Middle Ages.
2 Lynch (1967: 240), one of the 19th-century travelers, states that although this route between Magka and Bayburt was shorter than the other roads, it was quite difficult
and challenging for travelers. However, Lynch stated in his report that those who wanted to go from Trabzon to Bayburt generally preferred this short route.
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many periods of history, is one of the estimated routes used by Xenophon to reach Trabzon in 401 BC.® Madur Mountain, which is located
onthis route, is accepted as “Theches Hill,” where Greek soldiers saw the Black Sea (Pontus) in some sources (Zehiroglu, 2000: 14; Bilgin,
2000: 18; Erliz & Erbasg, 2020: 50).

Within the scope of the TUBITAK 2519-EU COST ACTION SEADDA Project, which aimed to identify and model the historical routes of
Xenophon and the Ten Thousand reaching the Black Sea, the first fieldwork started in Aydintepe in 2022. Aydintepe is located 18 km
northwest of modern Bayburt, on the slope where the Sodanli Mountains, which line the natural border between Trabzon and Bayburt,
and a branch of the Northern Anatolian mountain range meet the plain. During the surveys conducted in the Aydintepe district center,
important archaeological sites were identified in the outer part of Aydintepe Castle. A significant part of the structures and materials
found in and around the castle are dated to late antiquity. In addition, the findings from the grave excavations carried out in the region
between 1989 and 1991 were also dated to Late Antiquity. One of the most important historical structures discovered in Aydintepe is
the underground system in the district center. The data obtained from the excavations in this system, consisting of many chambers and
tunnels, and the ceramics collected during the recent surveys prove that there was a populated settlement here (Ozkorucuklu, 1992:
237-238; Ozkorucuklu, 1993: 103-127; Unsal 2006: 192; Cigdem, 2013: 67).

All this data reveals that Aydintepe was a strategic location and is a historical settlement with its surface morphology. This place is also
one of the beginnings of the historical passages reaching Trabzon. Moreover, Aydintepe is also located on the shortest caravan routes
reaching Trabzon. Another importance of Aydintepe was that it is identified with “Gymnias™ mentioned in Xenophon’s Anabasis (Mitford,
2000:127; Bilgin 2000: 16-17; Cigdem et al., 2020: 20).° So much so that the route in Xenophon’s Anabasis and the geographical defini-
tions mentioned along the route are following the Aydintepe—Gymnias mostly overlap.

The Arakli/Sirmene—-Bayburt Road route was followed in the field studies started from Aydintepe. The first stop was Kiligkaya Plateau,
located just north of Aydintepe (2 Location: 40.51372, 40.25249). Kiligkaya Plateau is located on the route connecting the Silk Road to
the Soganl Mountains. For this reason, Xenophon and the soldiers (Ten Thousand) accompanying him may have climbed to the sum-
mits of Soganli via this route. After the Kilickaya Plateau, there are many alternative historical routes leading down to Trabzon. However,
in line with the limits of the project, the Arakli/Stirmene-Bayburt route was also included. On this route, several milestones were identi-
fied on the caravan route passing through Dumlu Village (Henege), 44 km from Bayburt, and 36 km from Aydintepe (Hart) (£ Location:
40.2555, 40.1717). Milestones are known to have existed since the Ottoman period and are known to facilitate wayfinding, especially in
winter and foggy weather (Figures 1 and 2). Similar milestones are also found at Ulugayir in the south of this route (Cigdem et al. 2020:
437-438).

In addition, another milestone, largely buried in the ground, was observed about 200 m south of Koyaklartepe Fortress (Barchon-
Adabas! Village? Figure 3) on the Aydintepe-ispir road (ilhan, 2019: 50). It is not possible to date these structures exactly. However,
written information and surface findings indicate that the use of this road dates back much further than its known history. These mile-
stones were partially chiseled and erected from the natural granite rocks abundant in the region. The milestones and the structures
accompanying them indicate that the route was an important historical road. Based on the idea that this route may have been used by
Xenophon, the first points on the route where the sea can be seen were tried to be determined.

With the help of information obtained from local inhabitants of Dumlu Village, it was determined that the sea can be seen from the point
called “Sehitlertepesi” 500 m west of the village (Figure 4; 9 Location: 40.3318, 40.1155, 2.458 m). However, this point is quite close to
Aydintepe, where Gymnias was located. This is because Xenophon states in his work that there is a distance of 5 days between Theches
Hill and Gymnias. Because of its much shorter distance, that information makes Sehitlertepesi not a good option for Theches Hill.

“..They stayed in their villages till the Greeks had passed by when they pursued and perpetually harassed them. They had
their dwellings in strong places, in which they had also laid up their provisions so that the Greeks could get nothing from
that country, but lived upon the cattle which they took from the Taochi. The Greeks next arrived at the river Harpasus, the
breadth of which was 4 Plethron. Hence, they proceeded through the territory of the Scythini, 4 days journey, making 20
parasangs, over a level tract, until they came to some villages, in which they halted 3 days and collected provisions. From
this place they advanced a 4-day journey, twenty parasangs, to a large, rich, and populous city, called Gymnias, from which
the governor of the country sent the Greeks a guide, to conduct them through a region at war with his people. The guide,
when he came, said that he would take them in 5 days to a place whence they should see the sea; if not, he would consent
to be put to death. ... On the 5th day, they came to the mountain and the name of it was Theches.” (Xen. Anab. IV-7: 17-21).

When the historical route was followed after Sehitlertepesi, first Limonsuyu Hanlari (inns) and then Tagli Hanlari (inns) on the Tagl Plateau
were reached, respectively. These inns, known as one of the places frequented by caravans or travelers in the 19th century, have unfor-
tunately not survived to the present day, only their ruins are visible. After Tagh Hanlari, the 2.742 m high Madur Mountain (2. Location:
40.6524, 40.0405- Grade 42.7/9.9) in Kosk Plateau, which is claimed to be Theches Hill in modern sources (Zehiroglu, 2000: 14; Bilgin,

3 Onthe alternative routes used by Xenophon and the accompanying soldiers to reach Trabzon, see Eruz & Erbas, 2020: 23 ff. Eruz & Erbasg, 2020: 23.

4 Other proposed locations for “Gymnias” are

Glmusghane (Sagona & Sagona, 2004: 68)

, Bayburt-Ispir Road (Hamilton, 2013: 235)

, Erzurum (Paradeisopoulus, 2014: 254).

5  Modern studies identify Aydintepe with the settlement named “Charton” in the work of Procopius, who lived in the 6th century AD. Because the oldest name of Aydintepe
is known as “Hart,” and it is accepted that this name turned into Hart-Chart-Charton over time. For more information, see Emir, 2022.
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Figure 1.
Soganli Mountain

2000: 18), was reached® (Figure 5). It is quite difficult to reach the hills from the foothills of this mountain, which looks like a very steep
hill. In addition, since Mount Madur is one of the highest points in the region, it is covered with fog and mist most of the day. After Madur
Mountain, the place called “Adagbasi Inns” was reached by moving towards the north (2 Location: 40.4423, 39.3415). Although no
remains of this inn have been identified, stone-paved traces of the old caravan route can be seen on the route at the location.”

Figure 2.
Dumlu Village (Henege) Milestones

6  Other recommended destinations for Theches Hill are

Bayburt Vavuk Pass (Rorit, 1870: 463)

, Mount Kop (Ainsworth, 1842: 127-153)

, Torul-Udurtas! (Istavri) Ayesertepesi (Zerzelidies, 1961: 252)

, Deve Boynu (Mitford, 2000: 129; Paradeisopoulos, 2014: 334; Eriiz & Erbasg, 2020: 41),

Turnagdl (Mitford, 2000: 130)

, and Magka/lIskobel Hill (Karag6z, 1998: 137).

For other publications see: Rorit & Lynch, 1870. 463-473; Cumont, 1906. 343-63; Cramer, 1940. 586-96; Brennan, 2020: 15-20; Brennan & Tuplin, 2023. 129-149.

7 Arslan & Demirtas (2007), after their field studies in the region, state that it is very difficult to find ancient road remains on this route due to the road maintenance, repair
and expansion activities carried out on this old Silk Road route from Karadere to Bayburt or Satala until recent periods. However, the most prominent traces of the ancient
road on this route are found between the villages of Pazarcik-Bahgecik and Bahgecik-Gliney Mahallesi, emphasizing that it would not be wrong to assume that this route
was also used by the Romans.
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Figure 3.
Koyaklartepe Fortress (Barchon-Adabasi Village?)

After the Adgacbas! Hanlari, Ebeler Hani (Beskdy Village), Soguksu Hanlari (Beskdy Village), and then Kahved(izli Hanlari were reached,
respectively. Like the other inns, the present buildings in Kahve Dizi Inns were built on top of the old structures dating back to the
Ottoman Period. Therefore, although traces of the old inn could not be detected among the ruins, many architectural structures built
in the old style were observed. Between the Kahvedizi and Soguksu Hanlari, with the information obtained from the residents, the
remains of the old stone way were identified (Figure 6). Continuing northward from KahvedUizi, the Arakli District was reached via Aksu
Hanlari (Yokusbas! Village).

In Ortakdy Quarter, 4 km from Arakli, there is a castle called Zavzaga Castle (Yoncali Village #; Location: 40.5237, 40.127) built on a steep
hill rising just above Karadere (Bryer & Winfield, 1985: 329; Bilgin, 1990: 34; Sinclair, 1990: 468; Oztiirk, 2005: 1197). However, since the
castle is located next to a quarry today, a large part of it has been destroyed (Figure 7). Despite the information that a chapel and wall
remain on the site, this could not be confirmed. However, the fact that it is located on the historical route suggests that the main task
of the castle was to ensure the security of the passage.

In Arakli District, close to the sea, there is Canayer (Buzluca) Castle (Sinclair, 1990: 151; Crow & Bryer, 1997: 283 et al.; Bryer & Winfield,
1985: 328). Canayer Castle once upon a time was the arrival spot to the sea that can be easily followed in historical sources (2. Loca-
tion: 40.948170, 40.028019). Canayer Castle is located approximately 2 km within Arakli (Stirmene) Port, known as the Ancient Hyssos
Port (Ysi Porto). The structure, considered a special survey, located in Buzluca Village and its ridge in a position dominating the sea and
the port, is known to belong to the Roman period and is identified with the castle in Hyssos mentioned in Arrianus’ work (Crow & Bryer,
1997: 283 et al.; Bryer & Winfield, 1985: 328). The castle has historically been the starting gate for important routes used both militarily
and commercially (Emir, 2020: 12). The examination of the fortress revealed that the structure was built as an ideal Roman camp. The

Figure 4.
Sehitlertepesi (Dumlu Village)
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Figure 5.
Madur Mountain

Figure 6.
KahvedUizii and Aksu Hanlari (inns) Old Stone Way

Figure 7.
Zavzaga Castle (Yoncali Village)

fortress is located on a naturally fortified flat hill at an altitude of approximately 700 m. Despite the dense vegetation, it is understood
that the fortress was surrounded by walls exceeding 3 m in height in some parts. It is also estimated that towers were built around
four sides of the castle. However, only three of these towers can be seen today®. Because of the dense vegetation and vines surround-

8  For more information on the fortress structure see Cilingiroglu & Derin, 1994: 346.
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ing the walls, it is almost impossible to determine the whole castle plan. The determinations were made with the help of aerial drones
(Figures 8 and 9). From Canayer Castle, a road of approximately 2 km to the south was followed to reach Arakli Port, and thus the Arakli/
Slirmene-Bayburt caravan route was examined and completed on site.

The Hill of Theches and the Debate on the Return Route of the Ten Thousand

The Arakli/Stirmene—Bayburt caravan road, which was examined, came to the fore with its features such as having many points over-
looking the sea, passing around historical castles and inns, being actively preferred in the historical process, and being the shortest and
most comfortable route between Bayburt-Trabzon. However, another importance of this road, as mentioned above, is that it is identi-
fied with the possible route used by Xenophon and the soldiers accompanying him. So much so that Aydintepe, which lies to the south
of this road, is associated with Gymnias mentioned in Xenophon’s Anabasis. At the same time, it is claimed that Madur Mountain, one
of the highest peaks of the region, located on the route, may be “Theches Hill” (Figures 10 and 11; Zehiroglu, 2000: 14; Bilgin, 2000: 18).

Our investigations in the region confirm that this route, where Madur Mountain is located, is the shortest and easiest way to reach the
sea (94 km between Bayburt and Arakli). Therefore, it seems strategically more reasonable for the army, which could see the sea from
Madur and the hills before it, to land at Arakli/Stirmene Port, which is 50 km from Madur, instead of reaching Trabzon via a more circu-
itous route by crossing valleys, mountains, and densely forested areas (Erliz & Erbas, 2020: 43-44). However, a few questions arise here
that need to be answered:

- After Gymnias, why did the local guide take the Greek soldiers to the more distant Madur Mountain when they had the opportunity to
see the sea from a much closer place and in a shorter time (e.g., Sehitlertepesi)?

Figure 8.
Canayer (Buzluca) Castle

Figure 9.
Black Sea from Canayer (Buzluca) Castle
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Figure 10.
Madur Mountain

- How and why did the army, fully equipped and tired from marching, climb en masse from the foot of Madur to the very steep summit
(2742 m, 150-160 m)?

The answers to these questions can be found between the lines of the sentences in which Xenophon talks about the 5-day journey with
the local guide they received from Gymnias. Xenophon (Xen. Anab. IV.7. 20-21) states that the guide deliberately took them through
different routes during this journey, especially through lands hostile to the people of Gymnias, so that Hellenic soldiers could harm or
even destroy them.

“.. (Guide) led the army and as soon as it was in enemy territory, he provoked the troops by ravaging the country. This showed that he had
not come to the Greeks out of friendship but for this purpose only. On the fifth day, they reached the mountain called Theches...” (Xen.
Anab. IV.7. 20-21).

This information proves the fact that the local guide did not use the known route to reach Theches Hill but preferred a more difficult
and longer alternative. This is part of the answer to the question of why Mount Madur could not be the hill Ten Thousand climbed and
saw the sea. In addition, it is still very difficult to say that the Arakli/Sirmene-Bayburt road was the route used by Xenophon and his
soldiers to reach Trabzon and that Mount Madur was the Theches Hill where the soldiers saw the sea at that time. Because if Xenophon
and his soldiers used the route of Mount Madur, then the closest place in the city where they would meet the sea would be Arakli Port.
Because there is no other historical route to Trabzon to the west through the Karadere Valley and the steep slopes to the south and

Figure 11.
Madur Mountain
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west of Mount Madur. However, there is a coastal road of at least 40 km from Arakli Port to the city center where the Trapezus (Modern
Trabzon) colony was located, and Xenophon (Xen. Anab. IV.7. 22) stated that they reached Trabzon directly after a total of 5 days of walking
after Theches Hill. In other words, Xenophon did not mention the coastal road of about 40 km from Arakli port to Trabzon. If we suppose
that Xenophon had landed in Arakli port from the Madur Mountain route and not directly to Trabzon, in that case, it should be seen that
Xenophon, who pays attention to every detail in the regions he passes through, would also mention the 40 km coastal road route.

In addition, the physical structure of Mount Madur, which is at an altitude of 2742 m under constant fog, is a very steep hill that is far
beyond the reach of an army. Even the most easily accessible part of the hill requires a steep climb of 150-160 m (Grade 42.7 and 9.9).
Although Xenophon says that this hill was climbed by running and even by beasts of burden and horses, unfortunately, it is not possible
to reach the summit of this hill today by running and running with beasts of burden.

When the men who were in the front had mounted the height and looked down upon the sea, a great shout proceeded from them, and
Xenophon and the rear guard, on hearing it, thought that some new enemies were assailing the front, for in the rear, too, the people from
the country that they had burned were following them, and the rear guard, by placing an ambuscade, had killed some and taken others’
prisoners and had captured about 20 shields made of raw ox hides with the hair on. But as the noise still increased and drew nearer, and
as those who came up from time to time kept running at full speed to join those who were continually shouting, the cries becoming
louder as the men became more numerous, it appeared to Xenophon that it must be something of a very great moment. Mounting his
horse, therefore, and taking with him Lycius and the cavalry, he hastened forward to give aid, when presently they heard the soldiers
shouting, “Thalatta, Thalatta (sea, sea)” and cheering on one another. They then all began to run, the rear guard as well as the rest, and
the baggage cattle and horses were put to their speed. When they had all arrived at the top, the men embraced one another and their
generals and captains with tears in their eyes. Suddenly, whoever it was that suggested it, the soldiers brought stones and raised a large
mound, on which they laid a number of raw ox hides, staves, and shields taken from the enemy. The shields the guide himself hacked in
pieces and exhorted the rest to do the same. Having then pointed out to them a village where they might take up their quarters, which
they were to proceed to the Macrones, the evening came on and he departed, his way during the night (Xen. Anab. IV.7. 21-27).

Conclusion

Within the scope of the TUBITAK 2519-EU COST ACTION SEADDA Project, one of the routes examined within the scope of the project
we started at the beginning of 2022 is to investigate the arrival routes of Xenophon and Mehmet the Conqueror to the Black Sea. Was
the passage possible through the Arakli/Stirmene-Bayburt route or not?

The historical routes from Trabzon to the interior were sometimes preferred for commercial and sometimes military activities, and as
the strategic importance of the region increased, other alternative routes broke through. While factors such as security, climatic condi-
tions, seasonal changes, and duration of passage were effective factors for the preference of any of these alternative routes, arrivals, or
starting ports. Therefore, as it is clearly seen, including passage lines of Ten Thousand and Mehmet Il Conqueror, there are numerous
turbulent factors that affect the choice of the passage alternative. The historical choices inevitably affected the importance and value
of the routes. Two historical passages are among the basics that increased the value of the mentioned routes (Map 1 and 2).

The Arakli/Stirmene-Bayburt Road, which is one of the alternative routes connecting Trabzon to the interior, is the shortest alternative
from Trabzon to Bayburt, and the presence of an important port at the arrival location has been effective in increasing the increasing
importance of the road during the known historical span.

Throughout history in the region, military and civilian buildings and small village settlements, which were generally built using wood,
were established in a geography covered with dense forest and sub-forest vegetation (Kiziltan, 1992: 213-242). Wooden building mate-
rial, which was preferred due to its easy accessibility, was widely used, especially in the coastal region from the Bronze Age to the Iron
Age. The fact that the coastal region, and other regions of the Black Sea have different topographical features, different vegetation, and
different building material possibilities has affected the preservation of historical remains. Nevertheless, the castles, historical man-
sions, inns, and bridges, as well as milestones found during surface surveys on the route, are the most concrete evidence of the impor-
tance of the road. In addition, the information provided by 19th-century travelers also shows that this road was actively used in that
period. Therefore, in the light of archaeological and written documents, it is possible to say that the Arakli/Stirmene—Bayburt Road was
an important road used since ancient times and was used especially by the people of the region until the late 19th century. However,
the available data is not sufficient to determine whether this road was the route used by Xenophon and his soldiers to reach the city of
Trabzon, which has an important place in history. For this, it is necessary to complete research on all alternative routes in the region and
review them together with other alternatives.

Nevertheless, geographical reasons have shown that the view of Mount Madur, which is shown as Theches Hill, could not be convenient.
We think that the modern researchers who put forward this view did not climb to the summit of Mount Madur and did not see the more
favorable points on the route overlooking the sea and where the army could reach. For all these reasons, it can be said that Mount Madur
cannot be a strong candidate to be the Theches Hill. Ten Thousand saw the Black Sea and yelled, “Thaltta, Thalatta!”
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Yapilandiriimig Ozet

Trabzon tarih boyunca bircok ulusa ev sahipligi yapmistir. Konumuyla her daim stratejik Gnemini korumustur. Sarp vadiler, yliksek daglar
ve ylksek debili akarsularin sekillendirdigi topografyaya ragmen Anadolu’nun i¢ kesimlerinden Karadeniz'e ulasan tarihi yollar kentten
gecmesi sayesinde askerf ve ticari faaliyetleri ile stirekli 6n planda olmustur. Trabzon'dan baslayan tarihf yollar daha eski olsa da MO |.
ylzyildan itibaren daha ¢ok tercih edilmistir. Ozellikle Roma imparatoru Nero Dénemi’nden itibaren yogun olarak kullaniimaya baslanan
yollar, MS Il ylzyildan itibaren Roma’nin Dogu politikasinda 6nemli bir misyonu yerine getirmistir. Tarihsel stiregte Trabzon'u i¢ kesim-
lere baglayan yollarin bulundugu, ézellikle MS XIX. ylizyilin baslarindan itibaren de bu yollarin siklikla tercih edilmesiyle modern dénem
bilimsel calismalarda dikkate deger bir sekilde yer aldigini sGylemek mimkdnd(ir.

Xenophon ve Onbinlerin Karadeniz'e ulasan tarihi glizergahlarini yerinde tespit etmeyi ve modellemeyi amaglayan bu makale, “MO
401-400 Yilinda Onbinlerin ve 1461 Yilinda Fatih Sultan Mehmet'in Karadeniz'e Varig Glizergéhlarinin Tespit Edilerek Modellendirilip
Cografi isaretlerle Belirlenmesi” isimli TUBITAK 2519- Avrupa Birli§i (AB) COST ACTION SEADDA 18128 Projesi kapsaminda yapilan
ylizey arastirmalari sonucu hazirlanmistir. Bu ¢alismada da Trabzon'u i¢ kesimlere baglayan yollar arasindan ézellikle arkeolojik ve yazili
kaynaklarda én plana ¢ikan Arakli/Strmene Bayburt Kervan Yolu incelenmistir.

Trabzon'dan i¢ kesimlere ulasan tarihf yollar kimi zaman ticari kimi zaman ise askerf faaliyetlerde tercih edilmis ve bélgenin stratejik
Gnemi arttikca baska alternatif glizergéhlar da ortaya ¢cikmistir. Glvenlik, iklim sartlari, zaman gibi etkenler ortaya ¢ikan bu alternatif
glizergéhlarin herhangi birinin tercih edilmesinde etkili olurken, bu rotalarin sonunda bulunan limanlar da yollarin degerini artiran en
bliylik faktor haline gelmistir. Trabzon'u i¢ kesimlere baglayan alternatif glizergdhlardan olan Arakli/Stirmene Bayburt Yolu Trabzon’dan
Bayburta ulasan en kisa mesafeli yol olmasi ve ¢ikis noktasinda 6nemli bir limanin bulunmasi yolun tarihsel sirecgte giderek 6nem
kazanmasinda etkili olmustur. Cavuslu- Kava DUzligl- Agagbasi- Madur Dadi- Asot Gegidi- Limonsuyu Uzerinden Aydintepe-Bayburt
yoluyla birlesen bu rota Evliya Celebi ve. XIX. ylizyil seyyahlarindan Fontanier tarafindan o dénemde de aktif kullandigini belirtmistir. MS
1970’lere kadar tasimacilikta siklikla tercih edilen bu kervan yolu, . Dlinya Savasi’nda Trabzon-Erzurum-Kars yolunun alternatifi olarak
planlanmistir. Bu yol ayni zamanda Xenophon’un MO 401'de Trabzon’a ulasmak icin kullandigi tahminf rotalardandir. Bu rota tizerinde ki
Madur Dagi da bazi kaynaklarda Yunan askerlerin Karadeniz'i (Pontus) gérdiikleri “Theches Tepesi” olarak ileri stiriilmektedir.

Tarih boyunca birbirine uzak genelde ahsap ile insa edilen askerf ve sivil yapilar ve kliclik kéy yerlesimleri yogun orman ve orman alti bitki
ortuslyle kapli bir cografyada kurulmustur. Kolay erisilebilirliginden tercih edilen ahsap yapr malzemesi ézellikle kiyi bélgesinde Tung
Gagdr’ndan Demir Cadr'na yaygin olarak kullaniimistir. Karadeniz’in kiyr bélgesi ile diger bolgelerinin farkli topografik 6zelliklere, farkli
bitki 6rttisi ve farkli yapi elamani olanaklarina sahip olmasi tarihf kalintilarinda gliniimize ulasmasini etkilemistir. Buna ragmen gliz-
ergéh (izerinde yapilan ylizey arastirmalarinda mil taslarinin yani sira tespit edilen kaleler, tarihi konaklar, han ve képrdler yolun énemini
ortaya kayan en somut kanitlardir. Ayrica ézellikle XIX. ylizyil seyyahlarinin verdikleri bilgiler de bu yolun o dénemde oldukga aktif olarak
kullanildigini gostermektedir. Arkeolojik ve yazili belgeler isiginda Arakli-Stirmene Bayburt Yolu’nun eski ¢aglardan itibaren kullanilan
6nemli bir yol oldugunu ve XIX. ylzyilin sonlarina kadar ézellikle bolge halki tarafindan kullanildigini séylemek mimkdndir. Ancak bu
yolun Xenophon ve onun beraberindeki askerlerin Karadeniz'e ulasmak i¢in kullandigi glizergéh olup olmadigini belirlemek eldeki veriler
yeterli degildir. Bunun i¢cin bélgedeki tim alternatif glizergdhlarda arastirmalarin tamamlanmasi ve diger alternatiflerle birlikte gézden
gegirilmesi gerekmemektir.

Rotalarin tespiti icin éncelikle Gymnias’'in konumunu belirlemek bu rota icin oldukga énemlidir. “Gymnias” i¢in Bayburt, Aydintepe,
GlmUshane, Bayburt- Ispir Yolu Gzerinde biryerve Erzurum gibi 6neriler bulunmaktadir. Ancak bu énerilerden en mantikhisi Aydintepe dir.
Zira Aydintepe, Trabzon’a ulasan en kisa kervan yollarinin tizerinde bulunmakta ve Xenophon’un belirttigi yol glizergéhi ve glizergéh
boyunca bahsi gegen cografi tanimlar, mesafeler uygunluk gésterir. Diger bir lokalizasyon ise yukarida da belirtildigi lizere Theches Tepesi
olarak gésterilen Madur Dagi'dir. Madur Dagir'nin bulundugu bu glizergahin, denize ulasan en kisa ve en kolay yol oldugunu teyit edile-
bilmektedir. Madur ve 6ncesi tepelerde denizi géren ordunun, karadan vadi, dag ve ormanlari asmak sureti ile daha dolambacgli bir rota ile
Trabzon’a ulagsmak yerine, Madur Dagi’ndan 50 km mesafedeki Arakli/Stirmene Limani’na inmesi stratejik agidan makul gérilmektedir.
Ancak burada cevaplanmasi gereken birkag soru ortaya ¢cikmaktadir. -Rehber Gymnias (Aydintepe?) sonrasi Yunan askerleri cok daha
yakin bir yerden ve daha kisa zamanda denizi gdsterebilme imkanina sahipken neden daha uzak Madur Dagi’na getirir? -Tam techizatli
ve yliriimekten yorulan ordu, nasil ve neden toplu halde Madur'un eteklerinden ¢ok dik zirveye (2742m, 150-160m) tirmanmistir? Bu
sorularin yanitlari yine Xenophon Gymnias'dan aldiklari kilavuz ile birlikte gerceklestirilen 5 glinliik yolculuktan bahsettigi ciimlelerin
satir aralarinda bulunabilir. Zira Xenophon, kilavuzun bu yolculuk sirasinda kendilerini bilingli olarak farkli yollardan 6zellikle Gymnias
halkina diisman topraklardan gegirerek Helen askerlerin bu halklara zarar vermesini hatta yok etmesini amagladigini ifade etmistir.
Béylece Madur Dagi gérisiiniin dogru olmadigi cografi nedenler ile agiklamak mimkdnddir. Ayrica diger bir soru; bu yol gtizergdhinin
dogrudan Trabzon’a dedil Trabzon'dan yaklasik 35 km daha dogusunda ki Arakli Limani’na inmesi ve Xenophon ve ordusunun 35 km’lik
bir sahil yolu ylirtiylisi gergeklestirmis olmalari gerekmektedir. Ancak Xenophon eserinde her ayrintiya dikkat cekerken boylesi bir yola
da yervermesi beklenirdi.
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6z

Avrupa'da din, hanedan rekabeti ve bolgesel genigleme gatismalarinin zirvesini temsil eden Otuz
Yil Savaglari hem askeri hem de siyasi sonuclari itibariyle bir donim noktasidir. Her biri kendi
hedef ve stratejilerine sahip birden cok agamayi barindiran karmasik gatismalar Avrupa kitasi lize-
rinde yikici etkiler birakmistir. Taraflarin parali askerlik uygulamasina siklikla bagvurdugu Otuz Yil
Savaglari, piyade, stivari ve topcularin hayati roller oynadigi meydan savaglarina sahne olmustur.
Catismalar ilerledikge dini farkhliklarin yarattigi gerilimin Gtesine gegerek degisen ittifaklariyla
modern devletler, egemenlik ile daimi ordulara dair yapi ve algilari etkileyecek siyasi ve bolge-
sel Ustlinlik micadelesi yasanmistir. Bu makalenin amaci, siyasal sonuglari itibariyle karsit fikir-
lere kaynaklik eden Otuz Yil Savaslar’'nin asker ile politik boyutunu analiz etmektir. Makalede bu
savaglar sonrasinda avantajli konumda olan aktorler olsa da iktidar rekabetinin son bulmadig,
ortaya ¢lkan kisith segcenekler nedeniyle Avrupa'da askerf gli¢ dengesi politikalarinin devam ettigi
gosterilmektedir. Bu gergevede Otuz Yil Savaslarinin one ¢ikan askeri roll, daimf ordularin sistem-
deki etkisinin artmasi, bu nedenle de sonraki asamada bulytk glglerin 6ne ¢ikmasina yol agma-
sidir. Oncelikle catismalara yol agan nedenler lizerinde durulacak, taraflarin catismalara katilma
durumlarina gére savaslarin seyri donemin siyasi ve askeri stratejik unsurlari tzerinden tahlil edi-
lecektir. Son olarak, savaslarin gectigi donemin uzun vadeli etkileriyle birlikte toplumsal sonuglari
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Otuz Yil Savaslari, Avrupa Tarihi, Egemen-Esitlik, Daimi Ordular, Parali Askerler.

ABSTRACT

The Thirty Years’ War, which represented the peak of the conflicts of religion, dynastic rivalry, and
regional expansion in Europe between 1618 and 1648, was a turning point in terms of military
and political results. Complex conflicts involving multiple stages, each with its own goals and
strategies, have devastated the European continent. The Thirty Years’ War, in which the parties
frequently resorted to mercenary practice, witnessed field battles in which infantry, cavalry, and
artillery played vital roles. As the conflicts progressed, there was a struggle for political and regional
supremacy that would go beyond the tension created by religious differences and affect the struc-
tures and perceptions of modern states, sovereignty, and standing armies with their changing
alliances. This article aims to analyze the military and political dimensions of the Thirty Years’ War,
which was the source of opposing ideas in terms of its political consequences. The article shows
that although actors are in an advantageous position after these wars, the power competition
does not end, and military balance of power policies continue in Europe due to the limited options
that have emerged. In this context, the prominent military role of the Thirty Years’ War is the
increase in the influence of the standing armies in the system, thus leading to the prominence of
the great powers in the next stage. First, the reasons that led to the conflicts will be emphasized,
and the course of the wars will be analyzed based on the political and military strategic elements of
the period, according to the parties’ participation in the conflicts. Finally, the social consequences
of the wars will be evaluated along with the long-term effects of the period.

Keywords: Thirty Years’ War, European History, Sovereign-Equality, Standing Armies, Mercenaries

Girig
Otuz Yl Savaslari, 16. ve 17. ylzyilda agirlikli olarak Orta Avrupa'da dini, ekonomik ve siyasi istikrarsiz-
liklarin uzantisi olarak geligsen sorunlar cergevesinde 1618'den 1648'e kadar gegen slirede gergeklesen
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savaslar dizisidir. Dinya tarihindeki blyUk gatigsmalar listesinde hep yer alan Otuz Yil Savaslari, ilgili yazinda genellikle mutlakiyetgiligin,
egemen devletlere dayali uluslararasi diizenin ve sirekli ordularin dogusuyla iligkilendirilmektedir (Wilson, 2008: 554). Savasglar sonra-
sinda imzalanan anlagmalar biitlini olan Westphalia Antlagmalari ile “egemen-esit devlet” ile “modern devletlerarasi siyasetin” sembo-
lik de olsa kurulduguna dair anlati Uluslararast iliskiler disiplininde uzun yillar kabul gérmiistiir. Ana ézellikleri, nedenleri, gelisimi ve hatta
adlandirmasiyla ilgili birgok tartismaya ragmen s6z konusu savaslarin sonuglari Gzerinden yapilan bu ¢gikarim hala glgltdur. Ancak tarih-
sel asamada evrensel bir siyaset sistemi kurdugu iddia edilen Westphalia uzlagisina dair gelisen anlatilarin bir “mit” olduguna dair karsit/
elestirel gorusler de bulunmaktadir (Osiander, 2001: 251-287; Teschke, 2003; OzIik, 2012: 110-131). Bununla birlikte Westphalia'nin
bugline kadar gii¢li kalan bir egemen-esit devlet modeli 6tesine gegip gegmedidi hakkindaki tartisma hentiz bitmemistir (Falk, 2005).

Simdiye kadar gerek bu savaglar esnasinda ve sonrasindaki tarihi gelismeler gerekse de bu savaslarin hem askerfi tarih hem de Avrupa
tarihi Uzerindeki etkisini inceleyen bircok ¢alisma yapilmistir. Bu makalenin amaci, siyasal sonuglari itibariyle karsit fikirlere kaynaklik
eden Otuz Yil Savaslari’'nin askerfile politik boyutunu analiz etmektir. Bu baglamda savaslarin ortaya ¢ikisl, gelisimi, askeri seviyede yUri-
tllisline yakindan bakilarak etki ve sonuglarina odaklanilacaktir. Makalede bu savaslar sonrasinda avantajli konumda olan aktorler olsa
da iktidar rekabetinin son bulmadigi, ortaya gikan kisitl secenekler nedeniyle Avrupa’da askeri glic dengesi politikalarinin devam ettigi
gosterilmektedir. Bu gergevede Otuz Yil Savaglarinin 6ne gikan askerf roll, daimi ordularin sistemdeki etkisinin artmasi, bu nedenle de
sonraki asamada biiyiik gliclerin éne ¢ikmasina yol agmasidir. Oncelikle catismalara yol agan nedenler lizerinde durulacak, taraflarin
catismalara katilma durumlarina gére savaslarin seyri donemin siyasi ve askeri stratejik unsurlari tzerinden tahlil edilecektir. Son olarak,
savaslarin gectigi donemin uzun vadeli etkileriyle birlikte toplumsal sonuglari degerlendirilecektir.

Otuz Yil Savaslari’nin Arka Plani

Otuz Yil Savaglari’nin nedenlerini ele alan ¢alismalarda hem micadelelerin arka planinda neler oldugu hem de kapsaminin belirlenme-
sine iligkin siniflandirmalara bagvurulur. Bu tirden bir siniflandirma yapan Gutmann, Otuz Yil Savaglar’ni dénemin hanedanlik yapisi ve
din uyusmazliklariyla iligkisini vurgulayarak en az alti taraf arasinda birbiriyle baglantili ¢ savasl kapsayan bir miicadele olarak tasvir
eder. Savaslar ona gore ilkin, 1635 yilinda Prag Baris Antlasmasi ile sonlandirilan bir din ve imparatorluk ici catismadir. ikinci olarak,
16. ylzyil catismalarinin devami olacak sekilde ispanya karsisinda Fransa ve Hollanda’nin bulundugu bir bati savasidir. Uglincii olarak,
siraslyla isve¢ ve Danimarka’nin katilarak taraf oldugu; karsi taraftaysa imparatorluk ve miittefiklerinin bulundugu bir Baltik savasidir
(Gutmann,1988: 753). Sander de benzer sekilde Otuz Yil Savaslar’ni Katolik—-Protestan karsithdi Gzerine ig savas 0zelligi gosteren, bu
diizlemde Kutsal Roma Cermen imparatorlugu ile ona karsi bagimsizlik miicadelesi veren birimlerin miicadelesiyle iliskili oldugunu
sdyler. Buna gore Fransa ile Habsburg, ispanya ile Hollanda arasinda stirdiiriilen gekismeler diger aktérlerin de karismasiyla uluslararasi
bir savagsa dontdsmudstir (Sander, 2003: 99-100).

Otuz il Savaglar’nin degisen ittifaklar dogrultusunda dénemin siyasal giic miicadeleleri ile dinsel olarak Kutsal Roma Cermen impa-
ratorlugu’nun mezhep temelli i¢ calkantilarindan tlredigine dair bu tirden yorumlara ilgili yazinda siklkla karsilasilir. Burada ele ali-
nan yazarlarin bir kismi da dahil olmak tizere Otuz Yil Savaslari hakkinda ¢aligmalarini ydriten tarihgilerin yazdiklarini irdeleyen Wilson,
savaglarin uluslararasi boyutu, genel bir 17. ylzyil krizi olup olmadigi, devlet insasi slire¢leri ile savaslarin dini ve mezhepsel yonine dair
olusturulan yapisal ¢ergevelerin eksikliklerini gosterir (Wilson, 2008: 554-586). Bunlara karsilik savaglari belli bir donemde Avrupada
daha genis gapl gekismelerin uzantisi olarak géren yaklagimlar da vardir. Ornegin Poli§ensky, Otuz Yil Savaglar’nin Alman topraklari ile
komsularini etkileyen, yozlagsmig dini bir gatigsma ya da dini ideolojiler tarafindan kamufle edilmis siyasi bir catisma olarak resmedilme-
sine karsi ¢ikar. S6z konusu savaslarin Avrupa’da genis bir krizin pargasi olarak gortilmesini onerir (PoliSensky, 1954: 34-43). Savaglara
neden olan gelismeleri bulmak icin tarihgilerin sistematik aciklamalardan kagindigini belirten Sutherland ise PoliSensky gibi micadele-
lerin Kutsal Roma Cermen imparatorlugu’nun icinde yasanan bir savas olarak goriildiigiini; ancak bu yaklasimin konuyla ilgili yazanlarin
gegmisten gelip stireklilik arz eden nedenlerin gézden kagirilmasina neden oldugunu ifade eder. Bu gergevede savaslarin adlandirmasini
da tartismaya agan Sutherland, bu savaslarin Avrupa’da en az (i ylizyila yayilan bliylik Habsburg karsiti miicadele olarak gortilmesinden
yanadir (Sutherland, 1992: 587-589).

Otuz Yil Savaslar’nin kapsami, taraflari ve nedenleri Gzerine ufak farkliliklarla yapilan bu yorumlar, muhtemelen savaslarin gectigi donem
ve dncesinde yasanan kosullardan etkilenmektedir. ister genel bir krizin sonucu isterse konjonktiirel cekismelerin sonucu olarak tasvir
edilsin kugkusuz bu donemde dinsel 6geler yaninda hanedanliklararasi uyusmazliklar, toprak kavgalari ve ticari rekabetler de eszamanli
yasanmaktadir. Nitekim Orta Cag Avrupasi’'nda prenslerin, Hristiyan kilisesinin/Papa’nin ve Kutsal Roma Cermen imparatoru’nun oto-
ritelerinin garpistigi bir sistem yUrGrliktedir. Burada feodal lordlar, egemenlikleri ortiisen kent meclisleri (Standestaat), kent-devletleri,
kent birlikleri (city-leagues), kralliklar, dukaliklar, Vatikan'daki evrensel Katolik Kilisesi gibi birgok siyasal birim vardir (Kaygusuz, 2014: 29).
Sinirlar kesin bicimde belirlenemese de glivenlik agisindan askeri gii¢ ihtiyaci da buradaki diizenden karsilanmaktadir. Kuskusuz, hiye-
rarsik ve emperyalist bir dizende merkezilesmeyi hedefleyen bu kadar ¢ok birimin varligi tikanmaya yol agtigindan yeni bir iligki bigimine
ihtiyag duyulmaktadir (Poggi, 2005: 110).

S6z konusu dénem oncesine bakildiginda Kutsal Roma Cermen imparatorlugu'nun 14. yiizyildan sonra Habsburg Hanedanligi tarafin-
dan ¢ok da siki olmayan (yari) feodal bir konfederasyona benzer seklinde yonetilmeye baglandidi gérilmektedir. 1500’10 yillarin basindan
itibaren Katolik kilisesine kargsi Alman Martin Luther (1483-1546) ve Fransiz Jean Calvin (1509-1564) basta olmak tzere reformcularin
fikirlerinin yayginlagsmasiyla adem-i merkeziyetgi bu yapi igerisinde mezhep kavgalari derinlesmistir. Mezhep sorunlarini ¢ézmek igin
1555 yilinda yapilan Augsburg Barisi, her prensligin kendi bolgesindeki dini (Lutheran ya da Katolik) belirleme anlamina gelen “kimin
diyari, onun dinini” (cuius regio, eius religio) ilkesini norm haline getirmistir. Uzlaglya ragmen Calvenism mezhebi basta olmak tizere farkli
inaniglar diglanmig, Avrupa’nin dini bolinmsltigini daha da belirginlegsmistir. Augsburg sonrasinda da Katolik Habsburglar, Protestan-
larin mimkdin olan her yerde siyasi ve dini gtiglerini sinirlandirmaya ¢alismiglardir (Gutmann, 1998: 754).

Turcology Research 2024 79: 62-69 | doi: 10.5152/JTRI.2024.23295



64

Augsburg Barisr'ni takiben imparatorlugun sinirlamalarla iktidari merkezilestirme gabasi reformcular, iimli Lutherciler ve daha asiri Cal-
venistler arasindaki bélinmeyi nispeten engellemistir. Augsburg Baris'nda taninan segme haklari ihlal edildigini dlslinenler, Protestan
Birligi'ni olusturmak igin 1608 yilinda bir araya gelmisglerdir. Buna cevaben ertesi yil Bavyera diiki I. Maximilian, Katolik prenslerinin
cogunu Katolik Birligi (Catholic League) catisinda birlestirmistir. Bu slirecte tarafsiz kalanlar olsa da kutuplagsmalara taraflarin disari-
dan destek ihtiyaci kaginilmazdir. Protestanlar, Hollanda, ingiltere ve Fransa'nin somut desteklerini elde etmeye daha yakinken; Katolik
Almanlar, Kutsal Roma Cermen imparatorlugu’nun deste§i altinda Bavyera énderliginde ve ispanya’ya glivenerek Protestanlara karsit
cephe olusturmuslardir (Sander, 2003: 99). Osiander da Otuz Yil Savaslari analizlerinde bir yanda Roma Kilisesi'ne sadik, tim Hristiyan
alemi ve Papa’nin haklarini savunan her ikisi de Habsburg hanedanligina mensup imparator ve ispanya Kral'nin oldugu evrenselci aktor-
ler; karsilarindaysa Danimarka, Hollanda Cumhuriyeti, Fransa ve isve¢’in yani sira Alman prenslerinin yer aldi§i, Papa otoritesi yerine
devletlerin egemenlik haklarini destekleyen aktorleri konumlandirmanin yayginligini belirtir. Bununla birlikte ona gére Habsburglarla
savasan aktorler, bizatihi tehdit algilayarak savunma amagli bicimde savasa katilmamiglardir (Osiander, 2001: 252). Savaglar, iki tarafa
indirgenemeyecek kadar karmasik olsa da ilerleyen safhalar da hesaba katildiginda kabaca Bavyeralilar ile Habsburglarin Katolik olan
Avusturya ve ispanyol kollari karsisinda Protestanlar ile onlarin destekgisi Fransiz Bourbonlari konumlanmistir.

Nihayetinde Otuz Yl Savaglari dncesinde farkli caplarda ¢atismalar bag gosterirken Avrupa’nin geneline yayilan daha blyUk gerilim de
tirmanmaktadir. Mezhepsel kutuplagmalara paralel siyasal glic miicadeleleri ortaya ¢ikan gerilimi beslemektedir. Nitekim Parker, hem
Kutsal Roma Cermen imparatorlugu’nun sinirlari icinde hem de 6tesinde, Avrupa'da biiyiik bir savasin yakin olduguna dair kanaatten
s6z ederek savunmaya biiyiik harcamalaryapilmaya basladi§ini belirtir (Parker, 1997: 8). iktidarin merkezilesmesinin énlenmesi igin isyan
edenler ile siyasal olarak giict kontrol etme ¢abalari catismalarin tetikleyecektir. Asagida gorilecegi Gzere kimi zaman dinsel 6gelerin
oniline gecgen siyasal ¢ikarlar nedeniyle catismalara girift 6zellikler yiklenirken diger devletlerin istirakiyle neredeyse tim kitay etkileyen
bir savas yasanacaktir.

Bohemya Asamasi ve Katoliklerin Zaferi (1618-1625)

Protestanlar, 1609 yilinda IIl. Rudolph’un ¢ikardi§i Majestelerinin Mektubu (Letter of Majesty) adli fermanla dini 6zglrlik baglaminda
birtakim kazanimlara sahip olmuslardir (Baykal, 1988: 23-24). Bu gegici zaferi takiben 1612 yilinda Il. Rudolph aklini kaybedip tahtan
uzaklasirken kardesi Matthias yonetimi devralmistir. Matthias, Protestanlarin kiliselerinin yikilmasini emredip yenilerinin de insasini
yasaklamistir (Cosar, 2000: 82-83). Bu arada Matthias’'in cocugu olmadi§i igin varisi ayni zamanda kuzeni II. Ferdinand’in Haziran 1617'de
imparator olacagi kararlastiriimistir. Radikal bir Katolik olan Il. Ferdinand’in tahti devralacak olmasi, Luther ve Calvin 6gretilerini benim-
seyen Bohemyali Protestanlarin endigelerini arttirmistir.

Beklendigi gibi dini hosgorl ortami yaratmayan Augsburg Barisi, 1618 yilina gelindiginde tamamen bozulmustur. Lee’ye gére bunun
Uc¢ nedeni vardir. Bunlardan ilki, Il. Rudolph, Matthias ve Bavyera yoneticilerinin kargi reformu glglendirip Augsburg Barig'na ragmen
Lutherci bélgeleri ele gecirme cabalaridir. ikinci neden, Augsburg'ta dislanan Calvenism’in Palatine’de yayillmasiyla Heidelberg'deki mer-
kezinde gittikce saldirgan ve Katolik karsiti tehdit olusturmasidir. Son olarak liglincii nedense imparatorlugun Gek unsurlarinin Bohem-
ya'daki dini temellerini yok etme ve Katolikligi zora dayali politikalarla yayma c¢abasidir (Lee, 2009: 115). Il. Ferdinand’in Bohemya'da
Katolikligi yayma girisimleri stirerken 23 Mayis 1618’de Kont Mathias Thurn dnderliginde bir grup Protestan temsilci Katolik temsilcilerle
gorusmek istemistir. Toplanti istedinin amaci, Protestanlarin Mart 1618'de temsilciler heyetine sunduklari sikayetlerinin kabul gorme-
digini iletip 21 Mayis 1618 igin diizenledikleri toplantinin yasaklanmasini sikayet etmektir (Baykal, 1988: 25). Ancak Hradcany Kalesi'ne
vardiklarinda gikan kargasada Bohemya Kraliyet Konseyi'nin iki yoneticisi ve bir sekreteri protestocularca pencereden asagi atilmistir
(Bonney, 2002:13). Yaklasik 21 metrelik (70 fit) bir ylikseklige sahip pencereden atilan kisiler bu olaydan beklenmedik bigimde hafif yara-
lanarak kurtuldu. Katolikler bu kisilerin melekler tarafindan disulslerinin yumusatilarak korundugunu one ¢ikarirken; Protestanlar glibre
yiginina dismeleri neticesinde kurtulduklarini anlatirlar. Prag’da Pencereden Atma (the Defenestration of Prague) olarak anilan bu mes-
hur olay, Bohemya isyanini baglatan ilk kivilcimdir.

Prag'da yasananlara ragmen her iki tarafin catismalari yirttecek iktisadi araglari kisitl olsa da silahlanma ve destek ¢agrilari gecikme-
mistir. Bohemyali Protestanlar, zellikle ingiltere ve Hollanda ile akrabalik baglari bulunan Palatine Diikasi Elektdr V. Frederick'i, impara-
torluk segimlerinden hemen 6nce, Bohemya Krali ilan etmiglerdir (Baykal,1988: 29). Kis Krali lakapl geng bir Calvenist olan V. Frederick’in
Hollanda Krali Nassau’lu Maurice’in destegi basta olmak tizere sahip oldugu baglantilar orduyu takviye ederken Protestan Birligi blyik
oOlclide isyancilari desteklemistir. Bu asamada Kont Ernst von Mansfield, Katolik kékenli olmasina karsin V. Frederick’in hizmetine gir-
mistir. Protestanlara ingiltere, Danimarka ve Hollanda’'dan yardimin yapilmasi konusunda kendi aralarinda miizakereleri devam ederken
Kont Ernst von Mansfield ile Christian von Braunschweig ve Georg Friedrich von Baden-Durlach kuvvetleri de V. Frederick’in yaninda yer
almistir (Baykal, 1988: 33-34). Ardindan Bohemya'daki Pilsen sehrini basariyla kusatmistir. Devam eden sirecte Kont Thurn komuta-
sindaki Bohemyali Protestanlar, Silezya, Lausitz ile Moravya'dakilerin katilmasiyla Nisan 1619'da imparatorluk kuvvetlerini dagitarak zor
duruma duslrdilerse de Dampierre sivarilerinin Il. Ferdinand’in yardimina gelmesiyle denge bozulmustur (Baykal, 1988: 28).

1619 yilinda Matthias’in 6limu Gzerine beklendigi gibi Il. Ferdinand tahti devralmistir. Ne var ki, sabit bir ordusu olmayan Il. Ferdinand,
Bohemya'da ¢ikan isyani kendi kaynaklariyla ortadan kaldiracak bir gligten yoksundur. Bu ylizden Bavyera Duku I. Maximilian ve kayin-
biraderi Ispanya Krali lll. Philip'ten yardim istemistir. Alinan destekle V. Friedrick giigleri karsisinda Johannes Tserklaes, Count of Tilly
(Kont Tilly) komutasindaki Katolik Birligi ordusu 1620’de Prag’in batisinda gergeklesen Beyaz Daglar Muharebesinde zafer kazanmistir
(Fulbrook, 2008: 67). Protestanlarin 11 bin 600 piyade ile 11 bin 400 siivariden olusan toplamda 23 bin kisilik ordusu karsisinda; 18 bin
800 piyade ile 6 bin stivari olmak Uzere 24 bin 800 kisilik ordu glicti bulunan Katolikler tecriibeleriyle bu savagi kazanmiglardir. (Bonney,
2002: 38). V. Frederick’in yenilip Hollanda’ya kagmasiyla Protestanlar zor duruma diiserken 1621 ve 1624 arasinda Palatina’da devam
eden Protestan isyani da basarili olamamistir. Boylece ilk evre, Katoliklerin dsttinligiyle tamamlanmistir.
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Danimarka’nin Savasa Dahil Olmasi (1625-1629)

Bohemya ve Palatina’'da stiren miicadelelerde Protestanlarin etkinlik gdsterememesi lizerine Danimarka’nin tutumu netlegmistir. Kut-
sal Roma Cermen imparatorlugu’nun prenslerinden biri olan ayni zamanda Holstein Diikii sifatina sahip Danimarka Krali IV. Christian,
Protestanlarin savunuculuguna baglayacaktir (Baykal, 1988: 37; Mortimer, 2004: 6). Kuzeyde glc¢ll bu otoritenin tarafsizhgr birakma-
sinda, 1625 yilinda Kont Tilly komutasindaki imparatorluk ordularinin Kuzey Almanya’yi istila etmeleri etkilidir (Lee, 2009: 111). Es zamanli
olarak Baltik kiyilarinda isveg ile rekabet eden IV. Christian, savasa katilarak toprak kazanma sansi yakalayabilmeyi arzu etmektedir.

Kutsal Roma Cermen imparatorlugu, Danimarka’nin miidahalesine kadar, Kont Tilly’'nin sevk ve idare ettigi Katolik Birligi ordulariyla
savasmistir. Ancak bu gligler Danimarka karsisinda yetersiz kalacagindan 1625 yilinda II. Ferdinand, Katolik Birligi’nin 6nerisiyle glclerini
artirma yoluna giderek Cek soylu Albrecht von Wallenstein’a paral askerlerden olusan bir ordu kurma yetkisi tanimistir (Parker, 1997:
52). Bu arada Iispanya ve Hollanda arasinda devam eden savasta ispanya’yi zayiflatmak amaciyla Hollanda’ya destek veren Fransa ve
ingiltere ise Danimarka'y! desteklemeye hazirdir. Danimarka’nin plani 1626 yilindan itibaren topyek(n harekete gegmektir. Buna gore
Kont Tilly'nin onderlik ettigi birlikler karsisinda IV. Christian kuvvetleri; Wallenstein’in ordusuyla da Kont Ernst von Mansfield’in ordusu
carpisacaktir (Baykal, 1988: 39).

Kont Tilly komutasindaki gligler, 1626'da Asagi Saksonya'da Lutter Savasi'nda Danimarka kuvvetlerini yenmistir. Sonraki yil Wallenstein,
Macaristan'dan Silezya’'ya gecen Kont Ernst von Mansfield birliklerini yenerek Danimarka Krali Uizerine yonelmistir (Baykal, 1988: 41).
iki yil siiren miicadelelerin ardindan IV. Christian ve miittefikleri yenilmis, Asagi Saksonya ile Jutland, Kont Tilly ve Wallenstein'in ortak
ordusu tarafindan isgal edilmistir (Mortimer, 2004: 6). Bu arada ingiltere ve Fransa arasinda baslayan savas, Danimarka’ya verilen yardi-
min kesilmesine neden olmustur. Kayiplarin artmasi Gzerine geri gekilen IV. Christian, Temmuz 1629'da Kutsal Roma Cermen imparator-
lugu’'nun islerine midahale etmemeye s6z verdigi Libeck Barisi'ni imzalamistir (Baykal, 1988: 42). Boylece savasin Danimarka agsamasi
da Bohemya'da oldugu gibi Katoliklerin Ustinliglyle sonuglanmistir.

Danimarka'ya kars! elde edilen Ustlinlik, Katoliklerin Protestanlarin siyasi ve dini olarak daha fazla sikistirilmasina neden olacak gelis-
meleri dogurmustur. II. Ferdinand, Protestanlarin glictind iyice kirmak igin Mart 1629'da “Tanzim Fermani” (Edict of Restitution) olarak
anilan belgeyi gikarmistir (Mortimer, 2004: 7; Parker, 1997: 97). Eskiye donus fermani olarak adlandirilan bu belge, 1552 Passau MUtare-
kesi’nden bu yana Katoliklerin kaybettigi topraklarin iade edilmesi, Katoliklik ve Luthercilik diginda Hristiyanlik mezheplerinin yasaklan-
masini icermektedir (Baykal, 1988: 44). Sonucta bu evrede Calvenism yasaklanirken Protestanlar simdiye degin elde ettikleri kazanimlari
biytk 6lglide kaybetmiglerdir.

Gustavus Adolphus ile isve¢ Miidahalesi (1630-1635)

1630 yilina gelindiginde dini ve siyasi haklari Gzerindeki kisitlamalar zirveye ulasan Protestanlar, artik kesin yenilginin esigindedir. Kato-
liklerin kazandigi zaferler ile tek tarafli gikarilan Tanzim Fermani imparatorluk igerisindeki rakipleri etkisiz hale getirmistir. Buna karsilik
General Wallenstein’'in Danimarka’nin yenilisi sonrasi Baltik Denizi'ne dogru yonelmesi isve¢'i harekete gegirmistir. Bu kez Il. Ferdinand’in
tiim bdlgeye hakim olabilme girisimini engellemek amaciyla isveg krali II. Gustavus Adolphus sahneye gikmistir. Baltik Denizi'nde Pro-
testan egemenligini korumak isteyen Kuzeyin Aslani lakapli Adolphus, savasa dahil olarak ayni zamanda geleneksel rakibi Katolik Polon-
ya'ya da karsi durmak istemektedir. Bununla birlikte Ringmar, isve¢’in 1630 yilinda Otuz Yil Savaslar’'na katilmasinda ¢ikarlardan ziyade
kdltirel ve kimlik unsurlariin korunmasinin 6n plana ¢iktigi bir sireg isledigini iddia eder (Ringmar, 1996: 93-186). Adolphus’un dini ve
stratejik temele dayanan plani, Katolik topraklarin fethedilerek isve¢ denetimi altinda Protestan devletlerini kapsayan bir konfederasyo-
nun kurulmasini igermektedir (Lee, 2009: 112).

1630 yilinda Adolphus’'un Pomeranya’yi isgal etmesiyle isve¢ miicadelelere aktif bicimde katilmistir. isve¢ ordusu Nisan 1631'de Bran-
denburg’a dogru hareket etmis; ancak 20 Mayis’ta ele gegirilen Magdeburg sehrinin yagma, siddet ve katliamlara maruz kalmasina engel
olamamustir (Parker, 1997: 88). Bu arada Fransa ile Habsburg gliciini durdurmak gibi miisterek hedef, isvec’in Fransa ile hareket etme-
sini saglamistir. Bu dogrultuda 1631 yilinda yapilan Barwalde Antlagsmasi ile Isveg, Fransa'dan yardim almaya baglamistir (Baykal, 1988:
49). Hollanda’'nin da destegi sonrasi Adolphus, Protestanlar lehine ¢cabuk sonuglar elde etmeye baglamistir. Kont Tilly komutasindaki
imparatorluk ordulari 17 Eyliil 1631‘de Leipzig yakinlarindaki Breitenfeld’de yapilan meydan muharebesinde agir bir yenilgiye ugratiimis-
tir (Baykal, 1988: 50; Bonney, 2002: 44). Breitenfeld, muharebesinde Kont Tilly’in 31 bin askerine (21.400 piyade 10 bin slvarisi) karsilik;
isvec ve Sakson miittefiklerinin 40-42 bin askeri (yiizde 75'i Alman ve iskog parali askerlerden olusan 14,842 piyade, 8.064 stivarili isveg
ordusu ile 13 bin piyade ve 5.225 slivarinin oldugu Sakson ordusu) bulunmaktadir (Bonney, 2002: 44). 1631 yilinin sonuna dogru Sakson
miittefikleri Prag’i kontrol altina alirken; Mainz ve Bavyera sinirindaki topraklara sahip olan isveg, 1632 yili ilkbaharinda imparatorluk
ordularini Yagmur Muharebesinde bir kez daha yenerek, Miinih de dahil olmak tzere Bavyera'yi isgal etmistir (Mortimer, 2004: 7).

Breitenfeld maglubiyetinden kisa bir slire sonra Kont Tilly aldigi yaralar nedeniyle hayatini kaybederken, 1630 yilinda gorevden alinmis
olan Wallenstein, gelismeler Gzerine iki yil sonra Il. Ferdinand tarafindan geri ¢agiriimistir. Wallenstein, ilk etapta isveg ordusunu kuzeye
slirmeye calisarak ittifaklari kirmayi denemistir. Ancak Kasim 1632'deki Liitzen Savasi'nda isveg ordusu, imparatorluk ordusunu bir kez
daha yenmistir (Baykal, 1988: 54-55). Liitzen Savasi sirasinda garpisan ordularin biyiikliikleri birbirine yakindir. 18.996 kisilik isveg kuv-
veti, 12.786 piyade ve 60 top ile 6.210 siivariden olusurken; daha sonra Pappenheim’in 2.300 siivari kuvvetiyle takviye edilecek impa-
ratorluk kuvveti baglangi¢ta 38 top ile 9.870 piyade ve 6.900 stivari olmak lizere toplam 16.770 kisidir (Bonney, 2002: 48). Adolphus’un
hayatini kaybettigi bu muharebe sonrasi isve¢ ordusu daha evvelki ivmeyi bir daha yakalayamamustir. Bu arada Wallenstein'in isveg ve
Fransaile gizli gériismelere basladigi, imparatora karsi isyan gikarmaya hazirlandigi gibi sdylentiler, 1634 yilinda suikasta ugrayarak 6ldii-
rilmesine neden olmustur. Wallenstein'dan sonra imparatorluk ordularinin basina Il. Ferdinand’in oglu Ill. Ferdinand gegirilirken isveg
ordusu Eylil 1634 yilinda Nordlingen'de yenilgiye ugramistir (Mortimer, 2004: 8). Aldophus sonrasi olusan gli¢ boslugu nedeniyle alinan
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yenilgiler izerine Mayis 1635'te yapilan Prag Antlasmasi, Isve¢’in kuzeydeki konumunu oldukga sarsarken yeni Protestan ittifaklarinin
ontine de set koymustur (Bireley,1976: 31-70).

Fransa’nin Savasa Katilmasi Sonrasindaki Gelismeler (1635-1648)

Adolphus’un olim ve Prag Antlagmasi’'nin yarattigi tablo bir stiredir Habsburg hegemonyasina karsl Protestan giglerle ittifaklar agi
kurarak vekalet savagl ylriiten Fransa'yl rahatsiz etmistir. Aslinda Fransa ile Habsburglar arasindaki rekabet, Habsburglarin 15. ve 16.
ylzyillarda Avrupa’nin biytk boliminde yayilarak Fransa topraklarini cevrelemesiyle baglamistir (Lee, 2009: 110). Bu dénemde Bourbon
hanedanhgi tarafindan yonetilen Fransa, 1624’ten itibaren Protestanlara para, silah ve malzeme gondererek verdigi desteklerle zaten
catigsmalarin igerisindedir. Fransa Krali XIIl Louis'in (1610-1643) bagbakani konumundaki Kardinal Armand de Richelieu, ispanya'nin ilerle-
yisinin éniine gecip Avusturya Hanedanligina son vermek gibi iki temel hedefinin yaninda imparatorluk sinirlari igerisindeki ispanyollarin
sahip oldugu topraklari ele gegirmeyi hedeflemistir (Lee, 2009: 111). Ayrica Richelieu, devam etmekte olan Hollanda'nin ispanya’ya kars!
savasini da maddi olarak desteklemistir.

Fransa'nin parali asker komutanlarindan Bernhard de Saxe-Weimar ile anlasip 1635 yilindan itibaren dogrudan Ispanya’ya savas agma-
siyla Otuz Yil Savasglar’'nin son asamasi baglamistir. 1637 yilina kadar gegen slirede Fransiz ordusunun yetersizlikleri nedeniyle aleyhine
gelismeler yaganmasina ragmen 1640’li yillardan itibaren durum tersine dénmustiir. 1642 yilinda Fransa'da Richelieu'nun dlimd ilerle-
yisi yavaglatsa da ilerleyen siire¢ Fransa lehine islemistir. Fransa, bu siirecte yakin zamanda tag giyen XIV Louis ve bagbakani Kardinal
Mazarin tarafindan yonetilmeye baslanmistir. Bu arada o zamana degin higbir uzlasi sergilemeyen II. Ferdinand, 1637 yilinda hayatini
kaybederken yerine daha ilimli olan oglu Ill. Ferdinand gelmistir.

Mayis 1643’te Rocroi Muharebesi’nde ispanyollar Fransizlara kuzey Fransa'da ciddi bicimde yenilmislerdir (Asch, 1997: 134). 1645’te Jan-
kov ve ikinci Nordlingen muharebelerinde de benzer bir sonuc ortaya cikmistir. isvec’in ve Fransa’nin art arda gelen basarilari imparatoru
kaginilmaz olarak barig yapmaya zorlamistir (Mortimer, 2004: 8). Bu kapsamda “sondaj gortismeleri” seklinde temaslar olsa da yaklagik
g yil stiren muzakereler sonunda 6nemli noktalarda uzlasi saglanarak, Miinster ve Osnabrlick'te baris yapilmistir (Minkler, 2010: 81).
24 Ekim 1648'de nihai hali verilen Westphalia Antlagmalari da taraflarin yorgunluklari nedeniyle savasa devam edemeyecedi ve tam bir
yenilgiyi kabul edemedikleri sirada yapilan eszamanl gériismelerde ortaya gikan metinlerin birlesmesinden olugmaktadir.

Westphalia Antlagmalari: Otuz Yil Savaglari’nin Siyasi Sonuglari

Yukaridaki agamalarda gortldtgu Gzere Habsburg ile Bavyera ittifakinin Protestanlari bastirmak igin uyguladigi karsi reform ile bu bas-
kici hareketlere direnen Protestan blok ile destekgilerinin ortaya gikardigi hesaplasma iktidar rekabetini dogurmus ve farkli asamalar
sonunda bir uzlagi ihtiyaci dogmustur. Blylk muharebelerin yasandigi Otuz Yil Savaslari’ni sona erdiren anlagmalar bitiind olan West-
phalia Antlagsmalarini olusturan baris gériismelerinde de uyusmazliklarin giderilmesi ve gii¢ dengesinin yeniden tesis edilmesi ana eksen
olmustur. Mizakerelerde bolgesel sinir diizenlemeleri yaninda tali diplomatik konular ele alinmistir. isvigre Konfederasyonu ile Hollanda
Cumbhuriyeti'nin egemen devletler olarak taninmalar tartisilarak karara baglanmistir (Tilly, 2001: 282). ispanya ve Hollanda arasinda
1568'den beri devam eden Seksen Vil Savaslari olarak bilinen uzun soluklu miicadeleleri de sonlandiran baris ile ispanya, Hollanda’nin
bagimsizligini resmen tanimistir. ispanya, Hollanda’nin egemenligini tanimasina karsin Westphalia'da barisamadigi Fransa ile savasini
strdiirecektir. iki tilke arasindaki savas, 1659 yilinda Pirene Baris Antlasmasi ile Fransa lehine sona erecektir. (Baykal, 1988: 13; Mckay ve
Scott, 2011: 19-23). Isvec, Fransa ve miittefiklerinin lehine sinir diizenlemeleri yapilirken birbirinden ayri siyasal birimler haline donis-
tiiriilen Alman prensliklerine bazi kisitlamalar getirilmistir. Kisitlamalar, prensliklerin rizasi diginda imparatorlugun kanun koyma, vergi
ve asker toplama, savas ilan etme, baris antlagsmasi yapma gibi eylemleriyle ilgilidir (Sander, 2003: 100). Bununla birlikte Kutsal Roma
Cermen imparatorlugu igerisindeki prenslikler, imparatorluga karsi olmamak sartiyla artik kendi aralarinda veya diger yabanci devletlerle
ittifak yapabileceklerdir (Baykal, 1988: 72; Fulbrook, 2008: 73).

MUzakereler sirasinda en zorlu tartigsmalar ise dini alanlardaki hususlarda yagsanmistir. Westphalia ile kralin kendi alani icinde egemen
oldugu ve baska birinin siyasi iradesine tabi olmadigi anlamina gelen “regno suo’da rex est imperator” ilkesi yaninda krala, kralliginda
hangi dinin uygulanacagini belirleme yetkisi veren ve dini gerekgelerle diger devletlerin ic islerine miidahaleyi yasaklayan “cuius regio,
eius religio” ilkesi temel alinmistir (Griffiths ve ark. 2008: 246-247). Halk i¢in 1624 tarihi 6ncesinde sahip oldugu mezhebe bagl kalin-
masl; ancak bu tarihten sonra yapilan degisiklikler bakimindan ibadet, medeni hak vs. gibi durumlar igin esitlik taninmasi kararlasti-
rilmistir (Baykal, 1988: 72). Bdylece Augsburg'ta diglanan Calvenism mezhebi de artik imparatorluk tarafindan taninmistir. Savaslarda
gorece herhangi bir tarafta bulunmayan Papalik, sekretarya ve arabulucu misyonuyla barig konferanslarina katiimistir. Antlagsma dogal
olarak Papa tarafindan hiikiimsiz ilan edilmistir. Papa’nin onayinin alinmamasi, o zamana kadar olusan teamdiller agisindan 6nemli bir
degisimi simgelemektedir. Boylece Katolik Kilisesi ve Papa’nin etki alani kisitlanirken dini gruplarin siyasi meseleler Gzerindeki islevlerini
azaltacak bir yol izlenmistir.

Westphalia uzlagina kadar gegen stiregte savaslar taraflarin toplumsal ve ekonomik yapilarinda blytk bir yikima yol agmistir. Savaslarla
eszamanli gorilen kitlik ve salgin hastaliklar insan kaybini ciddi diizeyde artirmistir. Salgin kaynakl olimlerin yani sira dogum ve olim
oranlarinin tam kayitlarinin bulunmamasi, tam 6lUm sayilarinin belirlenmeyi zorlastirmaktadir (Kamen, 1968: 38). Avrupa'da blyUk dev-
letlerin yaptiklar savaslardaki kayiplari gosteren bir listede Otuz Yil Savaslari’nda 2 milyon 71 bin kisinin yasamini kaybettigi aktarildik-
tan sonra go¢ unsuru disarida birakilip siviller ve bitin glgler dahil edildiginde Otuz Yil Savaslar’'nda esas 6lim sayisinin 5 milyon gibi
bir rakama ulasabilecegini iddia edilmektedir. (Tilly, 2001: 280-281) Toplam 6lUim sayisini saptamak muimkiin olmasa da bu savaglar
sonunda Avrupa’nin niifusu ciddi oranda azalmistir. Savaslar esnasindaki yagma ve talanlar taraflarin zayiatlarini artirmistir. Ayrica sava-
sin finansmanini saglayabilmek icin agir vergilendirmelerin yarattigi ciddi bir ekonomik ytk de vardir. Buna ilaveten kirsal alanda tarim
ve Uretimin durmasiyla kitlik yasanmistir. Stirecin yarattigi yikinti bolinmislige yol agacak bicimde en ¢ok da Alman yogun nifuslu
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alanlari etkilemistir. Catismalarin cogunlukla Alman kdy ve kasabalarinda gegmesi bolgenin ekonomisi tzerinde uzun yillar stirecek bir
etki birakmistir. Lee’ye gore savaglardan dnce de Almanlar ekonomik olarak gerileme igerisindedir; ancak savaglar ekonomik gerilemeye
ivme kazandirmistir (Lee, 2009: 120). Benzer sekilde Rabb da Alman ekonomisinin 1618 dncesinde bir diists igerisinde oldugunu, sen-
deleyen ekonomiye savasin darbe vurdugundan s6z eder (Rabb, 1962: 40). Diger taraftan Kamen ise o dénem igin siyasi ve ekonomik
bitlnlik gosteremeyen tek bir Almanya'dan s6z edilemeyecedi gibi Almanca konusulan topraklarda tek bir ekonominin olmamasi nede-
niyle etkilerinin de farklilastigini dile getirmektedir. (Kamen, 1968: 44-45).

Westphalia'da baris igin izlenen yontemle diplomatik agidan da savaslarin sona erdirilmesi usulleri agisindan da yeni bir gelenek ortaya
cikmistir. Buna gore 1789’a kadar Avrupa'daki uyusmazliklarda Westphalia Antlagmalari nemli bir referans olurken her devletin kendi
dinine sahip olarak katildigi genel kongrelerin toplanmasi teaml olacaktir (Mckayve Scott, 2011: 18-19). Westphalia ile siyasal olarak
hosgorl ve tolerans igeren normlar gergevesinde din unsurunun Avrupada ittifaklarin belirlenmesinde artik daha az rol oynayacagi bir
dizen getirilmektedir. Antlagsma sonrasi Avrupa'daki miicadeleler sonlanmasa da Avrupa siyasetinde gii¢ unsuruna dayali yeni bir denge
olusturulmaya calisildigi gortilmektedir. Sonugta s6z konusu slireg orta vadede Almanlarin bolinmisligline ve Fransa’nin ise nispeten
yikselisine yol acacak gelismelerin de baslangicidir (Sander, 2003: 101).

Otuz Yil Savaglarr’nin Askeri Diizeni ve Etkileri

Otuz Yl Savaglarr’nin farkli safhalarinda da gorildigu Gzere topyekln bir miicadeleye dénlisen savaslar, emsallerinden gok farkl olmasa
da hem taraflarin askerf 6rgltlenmesi hem de savaslarin yiritilist bakimindan bazi yonleriyle ayirt edici niteliklere sahiptir. Birden ¢ok
muharebenin es zamanh yiriitildigi dénemde basta imparatorluk ve onun yari 6zerk siyasal birimleri ile karsitlarinin stirekli ordulardan
olusan bir askerlik sistemi bulunmamaktadir. Bunun yerine ordular, daha gok her sinif halktan gelen hatta “evsiz barksiz” olarak nitele-
nen parali askerlerden teskil edilmistir (Baykal, 1988: 19). Askerlerin sevk ve idaresini saglayabilecek kaynaklar bulmak zor oldugundan
“genel taseronlar” olarak da nitelenen aracilara ihtiya¢ duyulmaktadir (Tallett, 2017: 137). Tilly, aracilik-komisyonculuk olarak niteledigi
donemlerde (1400-1700) s6zlesmeyle kurulan parali askerlik uygulamasinin Avrupa’da yayginhigina dikkat cekmektedir (Tilly, 2001: 100).
Bu donemde genellikle zengin soylular askerleri egitmek, beslemek ve silahlandirmak icin harcamalar yaparak aracilik islerine soyun-
muslardir. Ornedin Parker, sayisi 300’0 asan aracilardan biri olan Wallenstein'in 1625'te ve 1631-1632'de iki ayri savasta Kutsal Roma
Cermen imparatorlugu icin 25 bin kisilik bir ordu topladigini; bir bagka araci Bernhard de Saxe-Weimar'in ise 1635’te 18 bin kisilik bir
orduyu Fransizlara tahsis ettigini dile getirir. Parker, ayrica 1639'da Bernhard’in 6limUne kadar aracilar tarafindan yurtdisindan toplanan
yabanci birlikler Fransiz ordusunun (yaklasik 125 bin asker) yiizde 20’sini olustururken; savaglarin sonunda ise 70 bin kisilik isveg ordu-
sunda isveclilerin sayisinin sadece 18 bin oldugunu aktarmaktadir (Parker, 2014: 166).

Her ne kadar deneyimli olursa olsunlar aracilar ve parali askerlerle ytritilen savaslar bazi sorunlari beraberinde getirmistir. Bir kere,
parali askerlerin cephelere siiriilmesi maliyetli bir is oldugundan finansman zorluklari yasanmistir. iletisim ve ulagim olanaklarinin kisit-
g1 denetimini zorlastirdigi gibi blylik ordulari sahada tutmanin maliyeti yiiksektir. ikinci olarak, askerlerin ticretlerinin édemelerinde
yasanan sikintilar kolayca saf degistirmelerine neden olmustur (Cosar, 2000: 82). Kaptan Sydnam Poyntz gibi bu stregte taraflarini bir
kereden fazla degistirenler de vardir. (Parker, 1997: 167). inang bakimdan tiirdes olmayan askerler sadece yetenekleri oraninda o dénemeki
ihtiyaglari karsilayacak dlizeyde savastaki ganimet ve yagmalarin devamliligina gore taraflara bagliliklarini stirdirmislerdir (Baykal, 1988:
20). Oyle ki savaslar sirasinda karsilasilan yenilgi askerleri savagsmaktan alikoyabilmis, hatta kendilerine sunulan imtiyazlar kontrolden
¢ikabilmistir. TUm bunlar muharebelerin kumanda edilebilmesi igin birlikteligi sinirlarken denetimsiz askeri gruplarin ani ve kontrolstiz
carpismalarina da yol agmistir.

Sozu edilen kosullarda savaglara katilan ordularin biytkligind, gicini ve kapasitesini belirlemek kolay degildir. Asch, bdyle bir sis-
temde kagit Uzerinde yer alan asker sayisi ile askerf teskilatin yapisinin yaniltici oldugunu sdyler. Clinkd sorumlu komutanlar birlikleri-
nin sayilarini alacaklari erzak, cephane ve asker maasi Uzerinden tam kadro gosterip aradaki farktan kazang elde etmektedirler (Asch,
2003: 64). Bu belirsizlik, taraflarin savaslardan ¢cabuk sonuglar alamamasina yol agmistir. Kugkusuz, ¢catismalarinin son bulmamasinda
Il. Ferdinand’in her agsamada taviz vermez tutumunun onemli payi vardir. Barigi saglamanin taraflarca acil gorinmedigini dile getiren
Lee, catismalari uzatan baska bir nedenin 1632 yilinda cephede hayatini kaybeden Il. Gustavus Adolphus’un 6limUne kadar idare ettigi
disiplinli ordu bir yana, askerf disiplinsizligi neden olarak gosterir. Ona gore glglerin nispeten dengeli dagilmis olmasi dstiin tarafi belir-
lemeye yetmezken; katilimcilarin goklugu savaslarin i ice gegmis karmasik konular icermesine yol agmistir (Lee, 2009: 116). Diger yan-
dan Munkler’in de dikkat gektigi gibi geriye diisen tarafin dis destede bagvurmasi ya da yeni askeri birliklerini takviye etmesine ragmen
Ustunlik saglayamamasi, kendi askeri kuvvetlerinin bitinligini bozmadan kargi tarafi ekonomik olarak yipratma/tiiketme bigiminde
bir stratejiye yoneltmistir. Catismalarda taraflarin diigmanlarinin silahli kanadiyla garpismaktan &te, agirlikli olarak sivil halka yonelik
talan, yagma ve el koyma eksenli bir stirecin yasandidini belirten Minkler'e gore savaslar bir kere basladiktan sonra ortaya cikan gelig-
meler taraflarin savas araglari ve stratejileri agisindan degisiklere neden olmustur. Baslangigta planlanmamis olsa da ilerideki safhalarda
taraflar gatigma alanlarinda net bir GsttinlUk saglayamadiklarindan birbirlerinin topraklari lizerine seferler diizenlemeyi tercih etmislerdir
(Miinkler, 2010: 74-76). Miinkler’e gdre ayrica ispanyol, isveg ve iskoclarin katkilariyla olusan yeni birliklerle ingiltere, Fransa ve Hollan-
da’nin maddi yardimlari savaslarin uzun stirmesinde etkilidir (Mtnkler, 2010: 80).

Aslinda Otuz Yil Savaslari sirasinda dini bagliliklar etkili oldugunda savasanlar, karsi tarafin tamamen yok edilmesine yoneldigi izlen-
mektedir. Boyle durumlarda siddetin boyutunun ylksek olmasi bunu kanitlar niteliktedir. Ne var ki dini aidiyetler Gnemli olsa da savaslar
devam ederken her zaman belirleyici olmamistir. Tarafsiz aktérler oldugu gibi dini baghliklarindan dolayi bir araya gelmeyecegi disi-
nilen aktorler is birligi yapmistir. Otuz Yil Savaslari’nin farkli safhalarinda gortldtgu tzere Katoliklerin yonettigi Fransa, Protestanlarin
Ustlnligi sagladigr Danimarka ve isveg'le glc birligi yapip Katolik Habsburglarla miicadele etmistir. Fransa bu stratejik yaklagimiyla
rakibi Kutsal Roma Cermen imparatorlugu’nun pargalanmisligindan elde edecegi pragmatik kazanimlari hesap etmistir. Yine daha énce
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belirtildigi Uzere Katolik Kont Peter Ernst von Mansfield, Protestanlar i¢in savagmistir. Karsit mezheplerle birlikte hareket etme girisim-
leri bu derece yayginken ayni mezhebe mensup olmalarina karsin gidisata gére gikarlari uyusmayan aktérler de vardir. Fransa ile ispanya
arasindaki 1610-1624 arasindaki gerilimler, Lutherci Danimarka ile isveg iligkileri, Bavyera Diikii ile Avusturya Habsburglari arasindaki
gorus ayriliklari, Saksonya elektériiniin Calvenistlerle mesafeli davranarak Habsburg yanlisi olmasi gibi ayni mezhebe mensup taraflarin
cekismesinin savas sirasinda bir istisna olmadigini gostermektedir (Asch, 2003: 57).

Otuz Yil Savaglarinda kullanilan strateji ve taktikler eski ve yeninin karigimi goriiniimiindedir. Bir yandan, komutanlar hala stivari hicum-
lari ve piyade teskilleri gibi geleneksel yontemlere glvenirken diger yanda atesli silahlar ve toplar gibi yeni teknolojileri de denemeye
baslamiglardir. Otuz Yil Savaglari sirasinda askeri stratejideki en dnemli gelismelerden biri “saha ordusu”nun yiikselisidir. Gegmiste ordu-
lar blyUk olglide duragan olup garnizonlar veya kalelerde konuslanmigken Otuz Yil Savaglari, stirekli hareket halinde olan, diigsmanlarini
alt etmeye ve yenmeye galisan manevra kabiliyeti ylksek ordularin ylkselisini getirmistir. Bu yeni savas tarzi, yeni bir tir taktik gerek-
tirmistir. Komutanlarin artik sabit mevzileri savunmak yerine manevra ve esneklige odaklanmalari gerekiyordu. Bu, ates gliciini en Ust
diizeye ¢ikarmak igin tasarlanan “dogrusal olusum” gibi yeni taktiklerin gelistiriimesine yol agmistir.

Otuz Yil Savaslar’'nin yasandigi donemde piyade, slvari ve topgularin koordineli bigimde idare edilmesine dayanan bir savas yuritme
bicimi yerlesmeye baglamistir. isvigre kargil piyadeleri saldirilari karsisinda 1500'1i yillarin ortalarindan itibaren sayilari 3 bini bulan
ve kare bigiminde bir savas diizenini dnceleyen “tercio)” adli segkin ispanyol piyadeleri (Jorgensen ve ark. 2006: 13-15) mizrakgllar ile
kanatlardaki arkeblzctler/silahsorler aracilidiyla stivarilerin yogun oldugu gruplara karsl savagmaya baglamistir. Daha sonra Hollanda
ve Fransa tarafindan da benzer bir diizen uygulamaya gecirilmistir. Yine savaslardan bir stire 6nce ategsli silahlar ve gorece yavas tirisla
(kisa adimlarla) yapilan birlesik bir stivari saldirisi niteligindeki “caracole” taktigi de dnceki stiregcte yogun bicimde kullaniimigtir. Savas-
lar sirasinda kimi zamansa tam odlgekli siivari hiicumlarina da basvurulmustur. iyi egitimli ve disiplinli birliklere ihtiya¢ duyulan cara-
cole taktigine kargl Adolphus, hiicum sirasinda, en kisa mesafeden yalnizca 6n siranin ates etmesine izin veren, ardindan stvarilerin
dismanla kilig ve tufeklerle ylz yiize garpigmaya basladigi yontemi getirmistir (Cooper, 1971: 219). Nitekim Adolphus’un ordusunu 6ne
cikaran, piyadenin topguyla ve siivarinin hem tiifekciler hem de hareketli topguyla yaptigi ortak harekatidir (Asch, 2003: 61). Oyle ki,
Eylil 1631'deki Breitenfeld Muharebesi’nde piyade, disiplin ve ates glicl Uzerinden kazanilan zafer, sonradan taktik ve stratejik agidan
imparatorluk ordusu tarafindan da kopyalanmistir (Parker, 2014: 176).

Uzun mesafeleri agsmayi gerektiren Breitenfeld, Litzen, Nordlingen gibi blylik meydan savaslarinin yasandigi Otuz Yil Savaslari, gok
ileri bir teknolojinin kullanildigi savaslar degildir. Ancak piyadelerin profesyonellesmesi ile kusatma becerilerinin gelismesiyle yasanan
ilerlemeler sehir ve kalelerin savunmasini zayiflatmis, daha biyik siyasi birimlerin gerekliligini gindeme getirmistir (Brown ve Ainley,
2006: 58). Bu kapsamda Avrupalilarin Otuz Yil Savaslari’'ndan dersler gikardigini belirten Knutsen’e gore bu derslerden ilki, dini alandaki
uyusmazliklarin artik sonlandiriimasi gerektigi Gzerine fikir birligi olurken; ikincisi ise parali askerlerle yirGttlen bir savasin tehlikelerini
gormeleridir (Knutsen, 2006: 120-121). Nihayetinde baskin, yagma ve talanlarin sikga gorildigl micadelelerde gatigmalarin siddeti
yogun olmus, taraflar birbirlerine karsi kesin bir askeri Ustiinlik saglamalarini zorlastiran kosullarla yiz ytize kalmislardir.

Dinya tarihinin Avrupa merkezli tahayyl edilmesini tartismaya agmak bakimindan Otuz Yil Savaslari ve sonuglari Uzerinden gelisen on
kabullere kaynaklik eden stirecin anlagiimasi oldukga dnemlidir. Otuz Yil Savaslari, Katolik ve Protestan karsitligina dayali dini rekabet basta
olmak tizere ekonomik, siyasi ve askeri sorunlarin i¢ ice gegtigi 17. ylizyil Avrupa’'sinda gergeklesmistir. Siddet, kitlk ve salgin hastalik gibi
toplumsal kirilmalara yol agan savaslarin hem dissal anlamda Avrupa’daki gerilimlerden hem de Kutsal Roma Cermen imparatorlugu’nun
icinden kaynaklanan yonleri oldugu goérilmektedir. Siyasi ve askeri UstlnligUn taraflar ve destekgileri arasinda el degistirdigi asamalar
sonunda Kutsal Roma Cermen imparatorlugu’nu olusturan devletlerin ayri birimler olarak kendi yonetsel yapilarini kurmalarina iligkin
alt yapi olusmustur. Habsburg etkinliginin kirlmasina, ispanyol gliciinin zayiflamasina ve Alman niifusunda ciddi azalmaya yol agan bu
savaglarda sahada kazanan agisindan kesin ve net bir zaferden s6z edilememektedir. Kazanani tam belirgin olmasa da Otuz Yil Savaslar’nin
siyasal ve askerfi olarak nispeten Fransa ve stratejik olarak destekledigi Protestan muttefiklerinin lehine sonuglar trettidi anlasiimaktadir.

Otuz il Savaslari’ni askerf olarak dnemli kilan hem miucadelelerin ytritilme bigimleri hem de donemin askerf 6rgitlenmesi agisindan
belli dlglilerde kendine has &zellikler tagimasidir. Cok sayida lider, ittifak ve komutan igeren ¢atismalarda bireysel hirs ve ¢ikarlar 6n
planda tutulmus hatta bunlar kimi zaman dinsel gikarlarin 6nline gegmistir. Bunlarla birlikte askeri girisimci ya da araci olarak bilinen
kisilerin kurdugu cogunlukla parali askerlik sistemine dayali ordular savasin finansmani, vergilendirme ve sureklilik hususunda aksaklik-
lar gikarmistir. Taraflarin kimi zaman birbirinden kopyaladigi saldiri odakli taktiklerle gergeklesen meydan savaglarinda ideolojiden Gte
mali kazanclarla motive olan parali askerlik diizeni ¢atismalarin seyrini belirlemistir. Sonugta da diizenli ve strekli ordunun dnemli ve
gerekli olduguna yonelik bir zemin savaslar sonunda belirginlesmistir. Egemenligin surdurilebilirligi agisindan da askerf glic dnemini
kaybetmemistir.

Otuz Yil Savaglari’ni siyasal olarak 6nemli kilan ise bu savaglarin uzun bir zaman sonra devlet temelli uluslararasi sistemin temelini
olusturdugunun yaygin bigimde kabul edilmesidir. GlinimUzde modern uluslararasi iligkilerin yapisina dair algilarimizi sekillendiren sz
konusu kabuller, bu savaglar sonunda Avrupada siyasal diizlemde Westphalian devletler sistemi olarak anilacak modeli ortaya gikar-
mistir. Calismada gorildigu tizere Otuz Yil Savaslari sonunda Katolik Kilisesinin ve Papa’nin siyasetteki etkisinin azaltilmaya galigilarak
dinin siyaseti kutuplastirmasinin 6niine gegmeyi hedefleyen idari ve hukuksal bir uzlagiya varilmistir. Bunun yaninda egemenligin 6nceki
stirecten kopusuna dair tasarlanan degisimler olsa da bunlarin savas sonunda hemen gerceklesme ihtimali zayif kalmistir. ispanya ve
Fransa arasinda devam eden savasin gosterdigi Uzere iktidar rekabeti son bulmadigi gibi glici dengelemeye dayali arayiglar da son
bulmamistir. Egemenligin daha sonra birgok dénlisiim gegirdigi tarihsel evreler savasin sonuglarina dair kabullerle her zaman ayni para-
lelde olmadigini géstermektedir. Bu nedenle s6z konusu savaslarin siyasi ve askeri sonuglarinin Westphalia'ya dair tartismalarla birlikte
degerlendirilmesi gerekmektedir.
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Structured Abstract

In this studly, a reevaluation of the developments regarding the military—political process of the Thirty Years’ War is included. The Thirty
Years’ War took place in the 17th century in European geography, where religious rivalries based on Catholic and Protestant opposition
and economic, political, and military problems were intertwined. The wars, which witnessed social ruptures such as violence, famine,
and epidemics, have many causes arising from the European sociopolitical order of the period and the Holy Roman Empire. Political
power struggles parallel with sectarian polarization increased the emerging tension, and extensive field battles that continued at vari-
ous stages occurred. In general terms, while the Bohemian phase between 1618 and 1625 resulted in the dominance of Catholics, the
later involvement of Denmark in the war did not turn the process in favor of the Protestants. After 1630, the balances changed relati-
vely with the Swedish intervention led by Gustavus Adolphus. However, after 1635, Catholic France, which supported the Protestants
militarily and politically, changed the main course of the war and took place directly in the war. However, discussing a definite and clear
victory for the winner is impossible. The Thirty Years’ War ended in favor of France and its strategically supported Protestant allies, alt-
hough the winner was unclear.

At the end of the phases in which the political and military superiority changed between the parties and their supporters, the infrast-
ructure was formed for the components of the Holy Roman Empire to establish their administration as separate units. The war led to
the breaking of Habsburg influence, the weakening of Spanish power, and the severe decline of the German population. In this sense,
the prominent military role of the Thirty Years’ War is the increase in the influence of the standing armies in the system, thus leading
to the prominence of the great powers in the next stage. Even though actors were in an advantageous position after the wars, the
military balance of power policies continued in Europe due to the limited options that did not end, and the power competition did not
end. Therefore, the Thirty Years’ War was a significant turning point in opening the European-centered imagination of world history to
discussion.

With these aspects, it is emphasized in the study that many reasons make the Thirty Years’ War significant politically and militarily.
Considering its military dimension, the Thirty Years’ War has its characteristics to a certain extent regarding how the struggles were
conducted and the military organization of the period. It was the scene of field battles in which infantry, cavalry, and artillery played vital
roles. In conflicts involving many leaders, alliances, and commanders, individual ambitions and interests were prioritized and someti-
mes even surpassed religious interests. Along with these, armies based mainly on the mercenary system, established by people known
as military entrepreneurs or intermediaries, caused disruptions in the financing of war, taxation, and continuity. The mercenary order,
motivated by financial gains rather than ideology, determined the course of the conflicts in field wars with attack-oriented tactics that
the parties sometimes copied from each other. As a result, the ground of a reqular and permanent army became apparent at the end of
the wars. Military power has not lost its importance in terms of the sustainability of sovereignty.

What makes the Thirty Years’ War politically significant is the widespread acceptance that these wars, after a long time, formed the
basis of the state-based international system. At the end of these wars, the assumptions that shape our perceptions of modern inter-
national relations today revealed the model that will be known as the Westphalian state system in Europe on the political plane. At the
end of the Thirty Years’ War, an administrative and legal consensus was reached to prevent religion from polarizing politics by reducing
the influence of the Catholic Church and the Pope in politics. In addition, although changes were designed to break the sovereignty of
the previous process, the probability of these happening immediately at the war’s end remained low. As the ongoing battle between
Spain and France shows, the power rivalry did not end, nor did the search for power balancing. The historical phases in which sovereignty
subsequently underwent many transformations show that it is only sometimes in line with the acceptance of the results of the war. For
this reason, these wars’ political and military results should be evaluated with discussions about Westphalia.
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Gokuluslu biryapiya sahip olan Osmanli Devleti19. ylzyilda ve 20. ylzyilin ilk yillarinda Osmanlicilik
politikasiyla varligini stirdirmeye galisti. Ancak 1912-1913 yillarinda Balkan Savasi’nda yasa-
nilan yenilgi Osmanli toplumunda biytk bir travmaya sebep oldu. Artik devletin gelecegi icin
Osmanliciliktan gok Turkgllik politikasi gerekli gordliyordu. Birinci Dliinya Savasi'nin baglama-
siyla birlikte Turanci politika hayata gecirildi. Gelecekte varligini devam ettirebilmek icin blyik
bir Tuirk kitlesine dayanmak isteyen Osmanl Devleti, Kafkaslar ve Orta Asya'ya yoneldi. Olim,
kalim savasinin verildigi bu dénemde Kafkas Cephesi’nde savasan Osmanli askerlerinin &zellikle
egitimli kesimi Turanci goristeydi. Turancilar igin Rusya egemenligi altinda esir olarak yasayan
MuslUmanlarin kurtarilmasi ve buradaki Tirk topluluklariyla siyasal birlikteligin kurulmasi kutsal
bir vazife idi. Turan idealinde Turkgliik ve islamcilik birlikte distinilmekteydi. Tiirkce konusan
Muslimanlar, Turk olarak kabul edilmekteydi. Turklerin dnderliginde Rus, ingiliz ve Fransiz emper-
yalizminin somirdigi Orta Dodu ve Asya MUslimanlarinin 6zglrltigi hedeflenmekteydi. Birinci
Dinya Savagryla ilgili tartismali birgok konu Turancilik politikasiyla yakindan ilgilidir. Ornegin
Sarikamis yenilgisi Enver Pasa’nin Turanciligina baglanmaktadir. Bir diger basmakalip yargi ise
Kafkas Cephesinde muittefik Almanya’nin menfaatleri dogrultusunda savasildigidir. Turan idea-
liyle ilgili olarak ileri stirlilen bir diger iddia ise Hristiyan toplumunu hedef aldigidir. Kimi yazarlara
gore Osmanli Turkleri Kafkasya'daki Turklerle birlesebilmek icin kendilerine engel olarak gordiik-
leri Ermeni ve dider Hristiyan toplumlari yok etmek istemislerdir. Bundan dolayi Turancilik poli-
tikasinin anlasgilmasi yakin donem Tirk ve dinya tarihi agisindan dnem arz etmektedir. Esasen
anilarda da agikga ortaya konuldugu gibi sadece Harbiye Naziri ve Bagkomutan Vekili Enver
Pasa’nin Turanci olmadigini, bu goriistin daha genis kitlelerce benimsendigini ifade etmek yanlis
olmayacaktir. Ayrica Kafkas Cephesi’'nin agilmasinda Alman menfaatlerinden ¢ok Tirk subaylari-
nin kararlarinin daha baskin oldugunu ifade etmek gerekir. Anilarda kurulmasi distinilen Turan
imparatorlugu’nda Hristiyanlarin da yer alacaklari, onlarin milli haklarina saygi duyulacagi net bir
sekilde ortaya koyulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Turancilik, Kafkas Cephesi, Pantlrkizm, Sarikamis Harekati, Turkistan

ABSTRACT

The Ottoman Empire, which had a multinational structure, tried to maintain its existence with
the policy of Ottomanism throughout the 19th century and in the early years of the 20th cen-
tury. However, the defeat in the Balkan War in 1912-1913 caused great trauma in Ottoman soci-
ety. From then on, the policy of Turkism rather than Ottomanism was deemed necessary for the
future of the state. With the start of the First World War, the Turanist policy was implemented.
The Ottoman Empire, which wanted to rely on a large Turkish population in order to continue its
existence in the future, turned to the Caucasus and Central Asia. In this period of life-and-death
war, especially the educated part of the Ottoman soldiers fighting in the Caucasus were Turanists.
For the Turanists, it was a sacred duty to save the Muslims living as captives under Russian rule
and to establish political unity with the Turkish communities here. In the Turan ideal, Turkism and
Islamism were considered together. Turkish-speaking Muslims were considered Turks. Under the
leadership of the Turks, it was aimed at liberating the Muslims of the Middle East and Asia, who
were exploited by Russian, British, and French imperialism. Many controversial issues related to
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the First World War are closely related to the policy of Turanism. For example, the defeat of Sarikamig is attributed to Enver Pasha’s
Turanism. Another stereotype is that the war on the Caucasian Front was fought for the interests of Germany as an ally. Another
claim put forward regarding the Turan ideal is that it targets the Christian community. According to some authors, the Ottoman
Turks wanted to destroy the Armenian and other Christian communities, which they saw as obstacles, in order to unite with the
Turks in the Caucasus. Therefore, understanding the policy of Turanism is important in terms of recent Turkish and world history.

Keywords: Turanism, Caucasian Front, Pan-Turkism, Sarikamig Operation, Turkistan

Giris

Osmanli Devleti'nin 6lim kalim savasi verdigi Birinci Dliinya Savas! yillarinda Turancilik politikasini uygulamaya koyup koymadigi tar-
tismali bir konudur. Genel olarak savas yillarinda Osmanli Devleti’'nin Turancilik politikasini uyguladigi kabul edilse de ittihad ve Terakki
Firkasinin, hiikiimetin ve dénemin en glglu sahsiyeti olan Enver Pasa’nin hicbir zaman Turkgl-Turanci bir politikayl benimsemedidi,
Osmanlicilik-islamcilik politikasindan ayrilmadigi ileri siirilmektedir (Bardakgl, 2015: 158-159; Aydemir, 1971: 481-482). Sevket Siireyya
Aydemir’, verdigi bilgilerle celigkili bu konuya agiklik getirmektedir. Ona gore Enver Pasa ordunun ve memleketin hakimi olsa da geng
mektepliler ve aydinlarin blytk kismi Ttirk Ocagr’nin, Turanciligin ve Ziya Gokalp’in etrafinda toplanmislardi. 18-25 yas araligindaki geng-
ler arasinda Turancilik umumi gibiydi (Aydemir, 1971: 482-484). Buna gore hiikiimet ister Osmanlicilik ve islamcilik isterse Turancilik
politikasini benimsesin orduda gorev alacak ve ¢ok ihtiya¢ duyulan yedek subaylarin tamamina yakini Turanci gortiste olacakti. Bunun
yaninda ¢ok uluslu bir yapiya sahip olan Osmanli Devleti’nin agiktan Turkgl-Turanci bir politika izleyemeyecedi de agiktir. Bundan dolayi
Osmanli Devleti’nin Tlrkgd ve Turanci bir politikayr uyguladigini varsaymak yanlis olmayacaktir.

Turancilik konusu birgok yonuyle yeterince agikliga kavusmamistir. Kafkas Cephesi sadece muttefik Almanlarin ¢ikarlari dogrultusunda
mi agiimig ve Turancilik, Alman politikasina hizmet igin mi ileriye strtilmistl, yoksa Osmanli Devleti’'nin politik hedefleri mi belirleyici
olmustu? Ya da iddia edildigi gibi Enver Pasa’nin? ihtilalci ve hayalperest kisiligi mi ylz binleri Kafkas Cephesinde savagmaya sirik-
lemisti? Komuta heyeti ve erler arasinda Turancilik ne derecede sahiplenilmisti? Turan idealinde gayrimuslimlerin konumu ne idi? Bu
sorularin cevabina ulagsmak icin stiphesiz en 6nemli kaynak, Kafkas Cephesi'nde savasmis olan askerlerin giinlik ve hatiralaridir.

Turancilik hakkinda dogru bilgilere ulasmanin zorlugunu belirtmek gerekir. Nitekim baslangigta bu politikayr benimsemis olanlar bu
politikanin iflasindan sonra kaleme aldiklari hatiralarinda gercege sadik kalmamis olabilirler. Bu noktada ginlik ve hatirat ayrimina
deginmek yerinde olacaktir. GlnlUklerde olaylar giind glintine yalin haliyle kaydedildiginden sonradan kaleme alinan hatiratlara gore ¢cok
daha gtivenilir bilgiler vermektedirler. Hatiratlar sonradan kaleme alindiklarindan bazi konularin tim agikhgiyla ifade edilmeleri mimkin
olmayacaktir. Turancilik da basarisizlida ugramis bir politika olarak hem de ingiltere, Fransa ve Sovyet Rusya’nin politikalariyla gatistigi
distnuldiginde sahiplenicilerinin az olacagini, bu politikayi elestirenlerin ise daha fazla olacagini 5ngormek gerekir.

Elbette ki tim Osmanli subaylari Turanci gortiste degildiler. Turan idealine inanmayan hatta Turancilarin alaya alindigina dair anilarda
bilgilere ulagilmaktadir (Karabekir, 2009: 517; E§e, 2006: 226; Yurtoglu, 2020: 119-121). Sarikamig Harekatinda savasan 9. Kolordu Kur-
may Basgkani Serif ilden’in® “Sarikamig” isimli eseri Enver Paga'nin hayalperestligini, onun bir ihtilal bagimlisi oldugunu ve Alman gikarlar
icin Sarikamis Harekatini diizenledigini isleyen ilk eser olmasi bakimindan énemlidir (ilden, 2014: 237). Ancak 1921 yilinin siyasal atmos-
ferinde yazilan hatiralara kugku ile yaklasiimasi gerekmektedir. Nitekim 1914 yilinin kasim ayinda, savasin heniz basinda Serif Bey'in
Turan idealini sahiplenip sahiplenmedigini net olarak ortaya koymak mimkiin olmasa da Enver Pasa’'nin fikirlerine sempatiyle baktigina

1 Sevket Siireyya Aydemir; 1897'de Edirne’de dogdu. Edirne Ogretmen Okulu'nda egitim gérdii. Mezun olamadan 1915 yilinda Kafkas Cephesi'ne gitti. Orduda béliik kuman-
danhgi yapti. Kafkasya'yi istila eden Osmanli ordusunda yer aldi. 30 Ekim 1918 tarihli Mondros Mitarekesi'yle ordu terhis edildi ve Sevket Siireyya Bey Edirne’ye dondu.
1919 yilinda Azerbaycan Milli Hikimeti'nin daveti Gzerine Nuha'da 6gretmenlige basladi. Azerbaycan’in 1920’den itibaren Sovyetlesmesiyle Sevket Slreyya Bey Komui-
nizm taraftari oldu. 1923 yili sonunda Tlrkiye'ye geldi. Turkiye Komunist Firkasinin (TKF) yayin organi Aydinlik’ta gorev aldi. 1925 yilinda TKF Uyelerine yapilan sorusturma
neticesinde tutuklandi. 1926'da serbest kaldi. 1927 yilindan itibaren kominist diigstinceden ayrilarak Kemalist rejimin gliclenmesi igin calismalara katildi. 1932-1934 yillari
arasinda Kadro Dergisi’ni ¢ikaran yayin heyetinin icinde yer aldi. Demokrat Parti’nin iktidari devraldigi 1950 yilina kadar gesitli bakanliklarda gérev yapti. Sonraki hayatinda
birgok kitap kaleme aldi. 1976 yilinda vefat etti. https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/sevket-sureyya-aydemir-1897-1976/ (ET. 11.06.2023).

2 ismail Enver Paga; 1881 yilinda Istanbul’da dogdu. Manastir'da askeri riistiye ve idadiyi bitirdikten sonra Harbiye Mektebine girdi. Ardindan Erkan-i Harp egitimi aldi. 1903
yilinin ocak ayinda erkan-i harp ytizbasisi riitbesiyle Manastir'a atandi. 1905'te kolagasi, 1906'da binbasi oldu. Selanik’teki Osmanli Hirriyet Cemiyetine ikinci Uye olarak
girdi. Sonraki siirecte bu 6rgiit Paris'teki Osmanli Terakki ve ittihad Cemiyetiyle birlesti. 24 Haziran 1908 tarihinde daga gikarak isyan etti. 23 Temmuz 1908'de Meclis-i
Meb’Gsan’in yeniden agilmasina onctiliik ederek Hrriyet Kahramani ilan edildi. 1909'da Berlin askeri atesesi oldu. 1911 yilinda Sultan Mehmed Resad’in yegenlerinden
Naciye Sultan ile nisanlandi. 1911 yilinin aralik ayr ile 1912 yilinin kasim aylari arasinda Trablusgarp'ta italyanlara karsi savasti. Balkan Savasrnin gikmasiyla istanbul’a déndd.
23 Ocak 1913 tarihinde Bab-1 Ali Baskinini gerceklestirdi. 12 Haziran 1913'te gerceklesen Mahmut Sevket Pasa suikastindan sonra iilke ydnetiminin fiilen ittihad ve Terak-
ki'nin eline gegmesinden sonra askeri kadronun lideri haline geldi. 22 Temmuz 1913’te Edirne’nin geriye alinmasiyla prestiji artti. 15 Aralik 1913’te miralay, 3 Ocak 1914'te
mirliva ve Harbiye Naziri oldu. Osmanli ordusunu yeniden yapilandirmak igin gayret gosterdi. Geng subaylari nemli gorevlere getirdi. 5 Mart 1914’'te Naciye Sultan ile
evlendi. Birinci Dlinya Savasi’nda (1914-1918) Harbiye Nazirligi yapti. Osmanli Devleti'nin savasta yenilgisiyle birlikte 1-2 Kasim gecesi Ulkeyi terk etti. 1919-1921 tarihleri
arasinda Almanya ve Rusya'da gesitli faaliyetlerde bulundu. Ekim 1921'de Buhara'ya gitti. Ruslara kargl savasan Basmacilari drgiitlemeye galisti. 4 Agustos 1922'de Ruslarla
girdigi bir catismada hayatini kaybetti. Bk.(Hanioglu, 1995: 261-264).

3 Serifilden, 1877 yilinda glinimiizde Makedonya sinirlari iginde yer alan Képriili'de dogdu. 1891'de Manastir Askeri Ristiyesini, 1895'te istanbul Topgu Harbiyesini bitirdi.
Ayni yil istegmen riitbesiyle akademiye girdi. Il. Mesrutiyetin ilanindan 6nce Genel Kurmay Merkez Subesi'nde gorevlendirildi. Balkan Savasi ¢ikinca Bati Ordusu Kurmay
Bagkanligi 2. Subede gorevlendirildi. 1913'ten itibaren Erzurum’da 9. Kolordu Erkan-i Harbiye Reisligine kaymakam ritbesiyle atandi. 1915 yilinin ocak ayinda Ruslara
esir diistli. 1918 yilina kadar esaret hayati yasadi. 1918 yilinin ocak ayinda istanbul’a kagarak Teskilat-1 Mahsusa'da gérev aldi. 1923'ten sonra gesitli diplomatik gérevlerde
bulundu. 1935-1939 yillari arasinda Kastamonu milletvekilligi yapti. Bk.(ilden, 2014).
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dair ipuglari bulunabilir. Bir kere Serif Bey, Hafiz Hakki* ve Enver Pasalarla tanigikligi cocukluk yillarina dayanmaktaydi. Ayni okullarda
egitim gdrmiislerdi (ilden, 2014: 105). Enver Pasa’nin Sarikamis Harekati éncesinde birgok kolordu ve tiimen kumandaninin gérevlerine
son verdigi bilinmektedir. Ornek olarak tereddiit iginde bulunan 3. Ordu Kumandani Hasan izzet Pasa’nin yerine Enver Pasa'nin kendisini
atamasi, 10. Kolordu Komutani Ziya Pasa’nin yerine daha atilgan ve miidafaadansa taarruz taraftari olan Hafiz Hakkr'nin getiriimesiya da
9. Kolordu Komutani Ahmet Fevzi (Big) Paga’nin yerine ihsan Bey'in atanmasi gibi. Serif Bey’in gérevinde kalmasi onun Enver Pasa’nin
glivenini kazanmis bir kisi oldugunun kaniti gosterilebilir. Ayrica hatiralarinda ifade ettigi gibi Balkan Savaslar’'ndan sonra bir kurtulus
yolu arayan herkesin Enver Paga’nin rehberlidini kabul ettigini bildirmektedir (ilden, 2014: 208). Yine hatiralarinda Sarikamig Harekatinin
parlak bir zaferle taglanabilecedini ancak 10. Kolordu Kumandani Hafiz Hakki Pasa'nin plana sadik kalmamasi neticesinde harekatin
yenilgiyle sonuclandigini bildirmektedir (ilden, 2014: 148-149).

Serif Bey'e gore Istanbul'daki Genel Karargahta iki ayri gériis vardi. Enver Pasa ve taraftarlari her ne olursa olsun 3. Orduyu Kafkasya'ya
saldirtarak Alman ve Avusturya ordusunun yikini azaltmak istiyorlardi. Hafiz Hakki ve taraftarlarinin ise bu fikre muhalif olduklarini bil-
dirmektedir. Bu soylenenlerin de Hafiz Hakki Paga'nin mirasgilarinda bulunan giinliikten kanitlamanin mimkin olacagini ifade etmistir
(ilden, 2014: 107). Giiniimiizde bahsedilen giinliik yayimlanmistir. Giinliikte esas harp taraftarinin Hafiz Hakki Pasa oldugu gériilmek-
tedir. Sartkamis Harekatr'nda 10. Kolordu Kumandani olan Hafiz Hakki Pasa’nin harekat dncesinde 16 Kasim 1914’de glnliglne kay-
dettikleri konuya agiklik getirmesi bakimindan muihimdir. Hafiz Hakki'ya gore basarinin anahtari ciret ve siddette idi. Cesaretle ileriye
gidilmeliydi. Alman Kurmayi Bronsart'in bu fikirleri mantikl buldugunu, ikisinin birlikte Bagkumandan Vekili ve Harbiye Naziri Enver
Pasa’yi ikna ettiklerini ve Enver Paga’nin daima ciiretkar fikirlere taraftar oldugunu bildirmektedir (Hafiz Hakki Pasa, 2016: 65). Gortldtgu
gibi Turancilik politikasinin bir pargasi olarak kabul edilen Sarikamig Harekatr'nin gergeklesmesinde Tirk tarafinin karar alma noktasinda
etkisiz oldugunu soylemek zordur. Hafiz Hakki Pasa’nin felaketle sonuglanan Sarikamis Harekati sonrasinda 22 Ocak 1915 tarihinde
glnligune yazdiklari ise cok daha ilgingtir. Pasa, Enver Pasa'yla yaptigi yazismada baharla birlikte Kafkasya’nin istilasi igin yeni kuvvetler
gonderilmesini devletin gelecegi icin gerekli goriyordu (Hafiz Hakki Pasa, 2016: 110-111). Burada yazilanlar Almanlarin askeri ylUkinU
hafifletmek icin Osmanli Devleti'ni Kafkas Cephesi’nde kullandi§i tezini ¢lritmektedir.

Savasa katiimig askerlerin anilari incelendiginde Turanci goriste olmayanlarin yaninda birgok subay ve yedek subayin Turanci goriise
sahip oldugu gorilmektedir. Anilari incelemeden 6nce savas oncesinde olusan Turkgu-Turanci fikirlerin gelisimini incelemek faydali
olacaktir.

Osmanli Devleti’nde Tiirkgliliik ve Turanciligin Gelisimi

Osmanli Devleti'nin temelini Osmanli camiasi zihniyeti ve islam dini tegkil etmisse de hizla ¢dziilen Osmanli Devleti’'ni ayakta tutabilmek
icin yeni gorislerin ortaya ¢ikmasi gerekmekteydi. Bu atmosferde Turk milliyetgiligi gittikge kuvvetlendi. Bu fikir sadece Turkiye'de yasa-
yan Turklerde degil Turkiye disinda yasayan Turklerde de karsilik buldu. Genis manada TirkgulUk, Turklerin eskiden yasadiklari bolgenin
adina ithafen “Turancilik” adi altinda ortaya ¢ikmaya basladi. Basglangigta Macarlar tarafindan kullanilan “Turancilik” siyasi olarak Turk
kokenli bltlin kavimlerin Osmanli hakimiyeti veya himayesinde birlesmeleri ve siyasi birlik kurmalariydi (Kurat, 2011: 495-496).

1789 Fransiz Ihtilaliyle Avrupada yayilmaya baslayan milliyetgilik fikri Osmanli sinirlari iginde yasayan azinliklari 6nemli dlciide etkile-
mistir. Osmanl devlet adamlari ve aydinlar azinliklarin ayrilikgi hareketlerine kargi Osmanlilik ideali etrafinda tim unsurlari birlestir-
meye calismislardir. Ancak tiim bu gabalara ragmen 19. yiizyilda Yunanlar, Sirplar, Romenler, Karadaglilar bagimsizliklarini kazanmislardir.
BlyUk toprak kayiplarina ugrayan Osmanl Devleti 20. ylizyilda da bu kotl gidisatin online gegememis, sinirlari igerisinde yasayan azin-
liklarin bagimsizlik talepleri devam etmistir. Bulgaristan’in bagimsizhigini ilan etmesi (1908), Balkan Savaglarinda (1912-1913) kaybedilen
topraklar ve Dogu Anadolu’'da Ermenilerin bagimsizlik talepleri o gline kadar slirdirilen Osmanlicilik dislincesinin zayiflamasina neden
olmustur. 19 ve 20. yiizyilda Osmanlicilik yaninda islamcilik ve Tiirkgiiliik de gelisme gdstermisse de Balkan Savaglarina kadar Osmanli-
cilik dislincesinin golgesinde kalmiglardir.

Esasen 19.ylzyillda dil, edebiyat, filoloji hatta siyaset alaninda Turkgulik fikri mevcut olsa da Turk milliyetgiliginin siyasetteki 6Gnemi ortaya
koyulamamisti. 1904 yilinda Yusuf (Akgura) Bey'in®, Misirda Turk Gazetesi'nde yayimlanan “Ug Tarz-1 Siyaset” isimli makalesinde Osman-
I'da yagsayan milletlerin milli gayelerine ulagsmalarinin dnlenemez oldugu, Osmanlicilik fikrinin basarisizliga ugrayacagi, bunun yerine
islamcilik ya da Tiirkgiiligiin devletin devami agisindan daha etkili olacag savunuluyordu. Ancak islamcilik ya da Tiirkgiiliik tizerinde bir
karar kiinamiyordu (Akgura, 1978: 169-173).

Osmanli Terakki ve ittihad Cemiyeti siyasi Tuirkgiiligli benimseyerek Osmanli sinirlari disinda subeler agip Tiirkgu fikirleri yaymaya
calisti. Adriyatik Denizi’'nden Cin hududuna kadar Turklerin birligi fikri tartisihyordu. 1908 yilinin aralik ayinda Ahmed Mithad Efendi,

4 ismail Hafiz Hakki Pasa, 1879 yilinda Manastirda dogdu. 1902'de Harp Okulu’ndan sinif birincisi olarak mezun oldu. Enver, Selahattin Adil, Mahmut Kamil ve Fahrettin
pasalar Hafiz Hakki’'nin sinif arkadasi idiler. 13 Ocak 1909’dan 1910 yilinin aralik ayina kadar Viyana atesemiliterligini yapti. 31 Mart Vakasini bastiran Hareket Ordusu’nda
bulundu. 17 Subat 1910 tarihinde V. Murat'in oglu Sehzade Mehmet Selahattin Efendi'nin kizi Behiye sultan ile evlendi. Balkan Savaslari’na katildi (1912-1913). 23 Ocak
1913'teki Babiali Baskininin gergeklesmesinde etkin rolii oldu. Birinci Diinya Savasi'nda Kafkas Cephesinde Savasti. Sarikamis ihata Harekat’'nda 10. Kolordu Komutani
olarak gorev yapti. Harekat sonrasinda tiflise yakalanarak 12 Subat 1915 tarihinde vefat etti. Bk.(Sivri, 2016).

5  Yusuf Akgura; 1876 yilinda Rusya’nin Kazan vilayetinde dogdu. 6 yasinda babasinin 6lmesi sonucunda annesiyle birlikte Bursa’ya geldi. Askeri riistiyeden sonra Harbiye
Mektebi’ne girdi. Bu donemde Sehabettin Mercani, Kayyum Nasirf, Necip Asim, Veled Celebi ve Bursali Tahir gibi sahsiyetlerin eserlerini okumaya basladi. 1897'de Erkan-i
Harp sinifina ayrilsa da arkadasi Ahmet Ferit’le birlikte sorguya cekildiler. Her ikisi de askeri meslekten atildilar. Kendisiyle birlikte 84 geng Fizan'a slirgiin edildi. Fizan'dan
Paris’e kagmayi bagaran Yusuf Akgura burada siyasal tarih dersleri aldi. Paris'ten Kazan’a gitti. Burada meshur eseri Ug Tarz-i Siyaset'i yazdi. 1905-1908 yillari arasinda Rus-
yada siyasi faaliyetlerde bulundu. 1908 yilinda Osmanli'da Mesrutiyetin ilaniyla birlikte istanbul’a déndii. 1908 yilinda Tiirk Dernegi'nin, 1912'de Tiirk Ocagdr'nin kurulusunda
yer aldi. Birinci Diinya Savast yillarinda Hilal-i Ahmer'de gorev ald!. istiklal Savag'ina katilmak igin Ankara’ya gecti. TBMM'de Hariciye Vekaleti Umuru Sarkiyye Midirligini
yapti. Cumhuriyet déneminde Istanbul ve Kars mebuslugu, Ankara ve istanbul Hukuk fakiiltelerinde 6gretim Uyeligi gdrevinde bulundu. Tiirk Tarih Kurumu’nun kurucu
Uyelerindendir. 1935 yilinda hayatini kaybetti. Bk.(Kosay, 1977: 389-400).
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Necip Asim, Mehmet Emin (Yurdakul), Yusuf (Akgura), Ahmet Ferit (Tek) gibi kisilerin dnderliginde Tirk Dernegi kuruldu. 1911 yilinda
Tiirk Yurdu Cemiyeti ve 1912'de Tiirk Ocag acildi. Tiirk Ocag’'nin ittihad Terakki Firkasinca desteklenmesiyle kisa siirede etkin-
ligi artti. Tirk Yurdu, Yeni Mecmua gibi dergiler, Stra-y1 Ummet ve Tanin gibi gazetelerde kiiltiirel ve siyasal Tiirkgiiliik tartisildi.
Ziya Gokalp, Turkelltga sosyolojik bir cerceveye oturtmaya calisirken Ahmet Adaoglu, Yusuf (Akgura) ve Hiiseyinzade Ali (Turan)
gibi aydinlar Osmanli Devleti'nin sinirlari diginda yasayan Turkleri de kapsayan TurklUk fikrinin kavramsallastiriimasina calistilar
(Hanioglu, 2012: 553-554).

Rusya uyguladigi Panslavizm siyasetiyle Osmanli Devleti’'nde yasayan azinliklarin bagimsizliklarini desteklerken kendi Glkesindeki
MUsliman-Turk azinli§i da Ruslastirip, Hristiyanlastirma politikasini takip etmekteydi. Ruslastirma ve Hristiyanlasmaya kargi Mis-
liman-Tirk azinlik islamcilik ve Tirkgilige daha ok sarildilar. Pantiirkizm, Panslavizm ve Ruslastirmaya bir tepki olarak ortaya
¢tkmistir. Bu bakimdan Panturkgulikte Tatarlarin basi gekmesi anlamlidir (Landau, 1999: 17).

Il. Mesrutiyetle birlikte Tiirkciiliik genis sahada faaliyete gegcmekle beraber Araplarla birliktelik giicliiydi. ittihad-1 islam ve Turan-
cilik idealleri ayni zamanda birlikte disinuliyorlardi. ittihad ve Terakki, Tirkgiiliik davasini benimsemis ve Turan edebiyatini mek-
teplere kadar yaymisti. Bunun yaninda sinir digsindaki Tirklerin Osmanli TUrkleriyle siyasal birlesme gayretleri de ortaya ¢ikmisti. 31
Mart (1909) Hadisesi’nden sonra Azerbaycan’dan gelen minevverler Rusya'daki Turklerin ihmal edilmemelerini, burada teskilatlar
yapilarak Rus boyundurugundan kurtulmak istediklerini bildirdiler. ittihad ve Terakki Cemiyetinin énde gelenlerinden bir kismi
Azerbaycan’dan gelen heyetin tekliflerine sicak bakarken kimisi de buna karsi idi. Karsi olanlar, Ruslari kugkulandiracak adimlarin
atilmamasini, oradaki Turklerin ilmi ylkselise gayret etmelerini, cemiyetin hudut icindeki TurklUgln ylikselmesine dnem vermesi
gerektigini savunuyorlardi. Diger grup ise bu teklife sicak bakmaktaydi. Neticede iran ve Rus Azerbaycan’inda teskilat yapiimasina
karar verilmis, bazi fedakar zabitler génderilmis ancak kisa siire sonra bu faaliyetten vazgecilmistir (Karabekir, 2020: 169-171).

Balkan Harplerinden sonra Rusya Mislimanlari ile Osmanli memleketinde yasayan dindaslari arasindaki iliskiler blyUk bir gelisim
kaydetti. Balkan Savaslari esnasinda Rusya'daki Hristiyanlar; Yunan, Bulgar, Karadag ve Sirplar icin yardim kampanyalari diizenle-
mekteydiler. Rusya Muslimanlari da hiikiimetin zorluk ¢gikarmasina ragmen kendi dindaslari olan Osmanli Turklerine yardim kam-
panyalari dlizenlediler. Kizilay’da ya da Osmanli ordusunda gorev alan Rusya Mislimanlari da vardi (Sibgatullina, 2014: 143-160).

Birinci Dlnya Savasi'nda, Almanya, muttefiki Osmanli Devleti’nden iki sekilde faydalanmayi distinlyordu. Birincisi Osmanli Devleti'nin
savaga dahil olmasiyla Almanya’nin Avrupa’daki yiikii azalacakti. ikinci olarak da Halifenin ilan edecegi cihat ile itilaf Devletleri’nin sémiir-
gelerindeki MUsliman halklar isyana tesvik edilecekti. 1914 yilinin ekim ay1 sonunda Alman Disigleri gorevlisi Max von Oppenheim tara-
findan “Diismanlarimizin Elindeki islam Bolgelerinde ihtilaller Cikartilmasina fliskin Memorandum”hazirlandi. Burada Avrupali sémiirgeci
gliclere karsi Almanya'nin yaninda yer alacak halife-sultanin liderligindeki Miisliimanlarin dnemi {izerinde durulmustu. Kafkasya, iran,
Misir, Hindistan, Fas, Tunus ve Cezayir gibi disman hakimiyetindeki topraklarda ihtilaller gikarilarak dismanin savasta zayif dislrilmesi
ve yenilen digsmanlarin elinden somiurgelerinin alinmasi Gzerinde durulmaktaydi. Almanya’nin savagl kaybetmesi durumunda Misli-
manlarin her seylerini kaybedeceklerini, kazanmasi durumunda ise Muslimanlarin kazangli ¢ikacaklari ifade edilmekteydi. Kafkaslar,
Ege Adalari ve Misir yeniden Osmanli Devleti’nin olacakti. Osmanli Devleti'nin liderliginde iran ve Afganistan’in dahil olacagi siyasal birlik
gelecekte bolgeyi yonetecekti (Kon, 2013: 62-75).

Almanya’nin bir etkisi olup olmadidi bilinmemekle beraber kisa stire sonra; 1914 yilinin kasim ayinda Oppenheim’in memorandumunda
ortaya atilan hususlara paralel fikirler bir Osmanli Yahudi’si olan Moiz Kohen® tarafindan dile getirildi. Kohen'in risalesi “Tlrkler Bu Muha-
rebede Ne Kazanabilirler?” baghgini tagimaktaydi. Burada ileri strdlen fikirler Tlrkgl aydinlar tarafindan ovgtye layik bulundu. Kohen’e
gore Balkan Savaslari’'na kadar Turklerde vicdan-1 milli uyanmamisti ve vicdan-i1 milliden mahrum olan bir millet digman kursunlarina
fedakarca gogus geremezdi. Balkan Muharebelerinde yasanan felaketin sebebi buydu. Blytk buhranlarin bliylk ictimai hareketlere yol
actigr ve Balkan Harplerinden sonra vicdan-i1 millinin uyandidi ifade edilmekteydi. Uyanan bir milletin ilk isinin kendi sinirlari diginda
yasayan millettaslarini uyandirmasi gerekmekteydi. Dlinyada yasayan 60-70 milyonluk Turk nifusunun birbirleriyle baglantisiz olduk-
lari, bundan dolayi layik olduklari mevkide bulunmadiklarini, tipki italyanlarin milli birligini kurmalari gibi Tirklerin de benzer bir irredenta
takip etmesi tavsiye edilmekteydi (Kohen, 1914: 21-28).

Osmanli Devleti'nin siyasi biitinliigiine kast etmis olan ingiltere ve Rusya, iran’i da aralarinda paylagmislardi. 10 milyonluk iran'da 3-4
milyon Tirk yasamaktaydi. Tipki Romanya’nin Makedonya'daki Ulahlari din ve editim kurumlariyla uyandirmasi gibi Tlrkiye'deki bir avug
Turk idealistleri de iran'daki Tiirkleri uyandirabilirdi. Bu uyanis saglandigi takdirde Avusturya-Macaristan ya da Bavyera-Prusya orne-
gindeki gibi iki devlet arasinda birlikler kurulabilecekti. En dnemlisi ise Rusya’nin yikilmasiydi. Bu basarildigi takdirde Kafkasya, Kirim ve
Kazan gibi yerlerde yasayan 40 milyonluk Turklerle Osmanli Turkleri birlesecek, kisa sirede milli bir medeniyet ortaya gikacakti (Kohen,
1914: 39-45).

Yine 1914 yilinin kasim ayinda Omer Seyfeddin’ tarafindan yayimlanan Yarinki Turan Devleti isimli risalede Osmanli Devleti'nin hedef-
leri ortaya koyulmaktaydi. Omer Seyfeddin'e gére yasayan milletler niifusgca, medeniyetce, servetce, mefk(irece biyiyilip genis-
lemek arzusundadirlar. Bunun igin savaglar kaginilmazdir. Rusya’nin 11 kez Osmanli Devleti'yle savasmasinin nedeni blyUydp,

6  Moiz Kohen (Munis Tekinalp), 1883 yilinda Selanik'te dogdu. Yiiksekdgrenimini Selanik ve istanbul'da yaptiktan sonra Selanik'te Yahudi Ogretmen Okulu'nda hocalik ve
Ticaret Kuliibi'nde katiplik yapti. Asir gazetesinde yazilar yazdi. 1905 yilinda ittihad ve Terakki Cemiyetine lye oldu. 1912'de Selanik'in kaybedilmesiyle &nce Viyana'ya
ardindan istanbul’a yerlesti. 1914-1918 yillari arasinda Darilfiinun'da miiderris muavini ve terciiman olarak gérev yapt. Tirk titiinlerinin ihracini gergeklestiren kurumlari
yonetti. Calismalariyla Yahudilerin Tirk toplumuna entegrasyonunu saglamaya calisti. 1961 yilinda hayatini kaybetti. Tirklestirme (1928), Kemalizm (1936), Tilirk Ruhu
(1944) isimli eserleri bulunmaktadir. Bk.(Kilig, 2019: 586-587).

7 Omer Seyfeddin; 1884'te Balikesir, Gonen'de dogdu. Eylip Askeri Riistiyesini 1896'da, Edirne Askeri idadisini 1900°'de ve Harbiye Mektebini de 1903'te bitirdi. ittihad ve
Terakkiye yakin oldu. 31 Mart Vakasinin bastiriimasinda yer aldi. Geng Kalemler dergisinde yazilar yazdi. Balkan Savasi’na katildi. 20 Ocak 1913 tarihinde Yunanlilara esir
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geniglemek istemesiydi. Glgli milletler zayif milletleri kontrolleri altina almak azmindedirler. Simdiki harbin sebebi de Almanya ve
Avusturya-Macaristan’'in niifusca ve ticaretge giiclenip yayllmasinin ingiltere, Fransa ve Rusya tarafindan engellenmesi gabasindandir.
ingiltere, Fransa ve Rusya’nin topraklarini isgal ederek esir ettikleri Miislimanlara yenilerini katma savasidir (Omer Seyfeddin, 1914: 3-8)

Milletlerin de insanlar gibi ictimai ruhlari, hisleri ve vicdanlari vardi. Mefk{reler millet vicdanindan dogar ve asla birkag kisinin eseri degil-
dir. Omer Seyfeddin’e gdre millet; ayni dil, din ve kiiltirle birbirine bagh insanlar toplulugudur. Irk esasi aranmaz. Bir milleti siyasi sinir-
lar ayiramaz. Milletlerin mefkdreleri farkli uyruklarda yasayan kardeslerini bir siyasi sinir iginde toplamaktir. Asya’da yayilmig Turk illeri
Osmanli bayragi altinda toplanmalidir. Osmanli hakani ve bitin Mslimanlarin halifesi de yerytziinde yasayan tim Turklere hiikmettigi
zaman hakanliktan ¢ikarak hakanlar hakani yani ilhan unvanini alacakti. Turkler bu savasi kazandiklari takdirde diinyadaki bitin Turkler-
den olusan Turan hiikiimeti, dindaslari olan Arap, Fars ve Berberilerin Hristiyanlar tarafindan esir edilmelerine izin vermeyecektir (Omer
Seyfeddin, 1914: 9-20).

19. ylizyilin ikinci yarisinda Asya, Afrika ve Amerika'da biiyiik toprak parcalari ingiltere, Fransa ve Rusya tarafindan sémiirgelestirildi. Bir-
liklerini ge¢ tamamlayan italya ve Almanya ise sémirgecilik yarisina ge¢ dahil oldular. Onceleri birbirleriyle rekabet halinde olan ingiltere,
Fransa ve Rusya 19. ylizyilin sonlarina dogru Almanya ve italya gibi yeni sémiirgecilere karsi ittifaklar kurmaya basladilar. Osmanli Devleti
Balkanlar, Kafkaslar ve Karadeniz'de Rusya’ya biiyiik topraklar terk etti. Misir ve Kibris’i; ingiltere’ye, Cezayir, Tunus ve Fas’i; Fransa'ya,
Trablusgarp’l da italya’ya birakmak zorunda kaldi. Artik diinyada sémiirgelesmemis cok az yer kalmis ve sdmiirgeci devletler “hasta
adam” olarak adlandirdiklari Osmanli topraklarina géz dikmislerdi.

Osmanli Devleti, topraklarinda yayilma emeli bulunmayan Alman imparatorlugu’yla yakin iliskiler kurarak Birinci Diinya Savasi’'nda bu
devletin yaninda yer almistir. ittifak Devletlerinden Avusturya-Macaristan ve Almanya, Ruslarin takip ettigi Panslavizm politikasina kars!
Pangermenizmle karsilik vermislerdir. iktidarda bulunan ittihad ve Terakki hiikiimeti islamcilik ve Tiirkgiiliik politikasini takip etmekteydi.
Kafkaslar, iran, Tiirkistan ve Afganistan'daki Misliiman ahalinin Rusya ve ingiltere’ye karsi kiskirtilabilecegini umarak buralarda niifuz
elde etmeyi planlamaktaydi. En dnemli beklentisi ise savasin sonunda Rusya’'nin yenilgisiydi. Osmanli ordusu, Rus ordusunu yenip dnce
Kafkaslarda, basarabilirse daha sonra da Turkistan’a dogru ilerleyecekti. Bu basariyla Kuzey Afrika ve Avrupa'da kaybedilen topraklar telafi
edilecek, genis sinirlar ve blyik bir insan kaynagina sahip glcli bir devlete sahip olunacakti.

Osmanli Devleti'nin heniiz savasa dahil olmadigi silahli tarafsizlik dneminde ittihad ve Terakki Firkasinin diistincelerini dile getiren Tanin
gazetesinde Ziya Gokalp'in Kizil Destan baslikli tefrikasi yayimlanmaktaydi. Bu tefrikada yer alan dizelerde Turancilik ve ittihad-i islam
birlikte isleniyordu. Ayrica her ne kadar tarafsiz kalinacagi ilan edilmis olsa da bu misralar harbin uzak olmadigini gésteriyordu (Karabekir,
2020:172).

Disman llkesi viran olacak!
Tlirkiye blydytp Turan olacak!
Altay yurdu buytlk vatan olacak!
Turan’in hdkimi Sultan olacak!

Cok gegmez ki mesut bir an olacak!
Dlsmandan 6¢ alan Kur'an olacak.

Osmanlrnin Kafkaslardaki Misliman halki ayaklandirarak Rus ordusunu gli¢ durumda birakma hedefine benzer olarak Rusya da Dogu
Anadolu’daki Ermenilerin isyan edeceklerini umuyordu. Osmanli Ermenileri geleceklerini Rusya'nin savasi kazanmasina baglamiglardi.
Ruslar siniri gecip Osmanli ordusu geri gekilmeye bagladigr anda genel bir ayaklanma baslatma kararini almislardi (Talat Pasa, 2013: 58).
Rusya topraklarinda yasayan Muslimanlar, Osmanli ordusuna, Osmanli topraklarinda yasayan Ermeniler de Rus ordusuna yardim etme-
leri olasiligina binaen her iki orduda temkinli davranmak durumundaydi (Selisik, 2006: 44). Kasim ayinda Kopriikdy muharebeleri devam
ederken Genel Karargah verdigi emirlerde geri gekilen diismanin siddetle takip edilmesini, dismana yardimci kuvvetlerin yetismesini
onlemek icin Bakdj, Tiflis, Kars hattiyla iran'dan gelen demiryolunun tahribi icin Kiirt ve Karapapaklardan olusan ihtiyat Stivari Timenle-
rinin Karabag istikametine sevk edilmesini istiyordu (Seligik, 2006: 54).

14 Ocak 1915’te Omer Naci Bey’in kumandasindaki birlikler Tebriz'i isgal ettiler. Bu zamanda iran Azerbaycan’i ve Dogu Kafkasya'da
Ruslara kars! isyanlar baslad!. isyanin merkezi Gence idi. Ayaklanmayi “Difai” isimli gizli bir 6rgiit yénetiyordu. Bu teskilatin temsilcisi
Emir Arslan Han Hoyski Erzurum’a gelerek Tiirk makamlariyla gériisti. Emir Arslan, Kafkaslarda isvigre yénetim seklinde oldugu gibi
bircok milleti kapsayan bagimsiz bir devlet kurma fikrini ortaya atti. Osmanli ile Rusya arasinda kurulacak olan bir tampon devlet 6ne-
risine Enver Pasa sicak bakmaktaydi. Ancak Rus ordusuna karsi basari kazanilamayinca bu plan ileri bir tarihe atildi. Cerkes MUsir Fuat
Pasa da Kafkas ve Dagistanli seckin kisilerden bir Kafkas komitesi kurmustu. Kafkaslarda ¢ikarilacak isyanlarin Afganistan hatta Hin-
distan’a kadar yayilacagi umulmaktaydi. Afganistan harekatinin bagina da Hiiseyin Rauf (Orbay) Bey getirilmisti. Bu tesebbislerden bir
netice alinamadi. Ruslarin askeri miidahaleleriyle durduruldu. Rauf (Orbay) Bey, iran’dan geriye dénmek mecburiyetinde kaldi (Kurat,
2011: 500).

Hafiz Hakki Pasa, Sarikamis Harekati dncesinde islam tarihinde yeni bir devir agacagindan (Seligik, 2006: 87). Enver Pasa ise “Kafkasya
sahalarinda yatan babalarimizin ruhunu sad eder ve oralarda bizleri beklemekte olan din kardeslerimizi Moskof boyundurugundan

distu. Birinci Dlinya Savast yillarinda Harbiye Nezareti’nin yazarlari Ganakkale Cephesine davet etmesi Uizerine buraya gitti. 6 Mart 1920°de hayatini kaybetti. Bk.(Polat,
2007: 80-82).
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kurtarirsiniz” seklinde bildiriler yayimlamaktaydi (Kuntman, 2010: 81). Kafkas Cephesinde Mehmet Fazil Pasa®, Yusuf izzet (Met) Pasa®
gibi Kafkasya kikenli komutanlar gérev almisti. Emirleri altindaki ihtiyat Siivari Alaylari Kafkasya'da ihtilal gikaracaklardi. Ancak Osman-
I'da yasayan Cerkesler cok uzun slire 6nce Kafkaslardan gég etmislerdi. Kafkasya hakkinda higbir bilgileri yoktu. Ayrica Kafkasya'da ayak-
lanma gikaracagini vaat eden Seyh ibrahim Resid Efendi’nin bir isyan gikarma giiciiniin olmadigi, tek derdinin para koparmak oldugunu
ileri stirenler de vardi (ilter, 2007: 5-6).

Birinci Dlinya Savasgl, Turkistan'da milli suurun gelismesi igin uygun bir ortam yaratmisti. Milli gevreler (Tlrkistan'da reformcular ve Bozkir
Genel Valiliginde Alas Ordacilar) Rusya’nin savagl kaybetmesi durumunda Tirkistan’in hirriyete kavusabilecedini umuyorlardi. Savasin
agir yiku altinda ezilen Rusya, askerlikten muaf olan Tirkistan halkini geri hizmetlerde kullanmak UGzere askere almaya karar verdi. 8
Temmuz 1916°da Tlrkistan Genel Valiligi'nden 250.000, Bozkir Genel Valiligi'nden de 250.000 Tirkistanli askere ¢agrildi. Ruslarla esit
haklara sahip olamayan Turkistan halki bu durumu kabul etmedi. Milli kurtulus savasini baglatmak igin bir firsat olarak degerlendirip
isyan etti. 1916 yilinin temmuz-agustos aylarinda isyan Turkistan’in birgok yerine yayildi. Ayaklanmanin bastirilmasi 8 Subat 1917’ye kadar
slirdl. Dig destekten mahrum olan isyancilar agir bir sekilde cezalandirildilar. Ylizbinlerce kisi hayatini kaybetti. Yedi-su bolgesinde halkin
%30’u yok edildi. 168.000 Turkistanh Sibirya’ya slirglin edildi. 300.000’e yakin Kazak ve Kirgiz, Dogu Tirkistan’a kagmak zorunda kaldi
(Hayit, 1975: 206-212)

ittihad ve Terakki Firkasinin Turancilik politikasini basari ile yiiriitebilmesinin temel sartlarindan birisi de Kafkasya ve Orta Asya'daki
Turklerle siki bir bag kurmasina baglydi. Bunun igin bolgeye egitim, kiltlr, din misyon gruplari ve propaganda igin ajanlar gondermesi
onemliydi. Bu tlr faaliyetlerin oldukga sinirli kaldigr gorilmektedir. Savas baglamadan dnce 1914 yilinin haziran ayinda sahsi tesebbusler
desteklenmeye baslandi. Turkistan'daki soydaslari uyandirmak igin harekete gegen bes Tirk Bombay’a 1914 yilinin ajustos ayinda ulas-
tiklarinda savas baglamistl. ingiliz casuslari tarafindan siki takibe alinan heyet Hint istiklal Komitesi’nin yardimlarini gérduler. iki ay stiren
bir yolculuktan sonra Dogu Turkistan’a ulastilar. Bir slire Kaggar'da faaliyetlerini siirdiirdiikten sonra Afganistan’a gegmek istediler. Yolda
Ruslarayakalanip biryil, i ay kadar esaret hayati yasadilar. Esaretten kurtulduktan sonra 1916°da Turkistan'da baglayan isyanda Kirgizlari
desteklediler (Adil Hikmet Bey, 2022: 23-25).

Yusuf Akgura, Turk milliyetgilerini demokratik ve midafaa Turkglltgu ile Turancilik olarak ikiye ayirmaktadir. Birincisi tim glicln igeriye
sarf edilerek saflarin sikilagtirilmasini, iyilestirilmesini savunurken Turanci grup ise tim Turklerin dogrudan siyasal yoldan olmuyorsa
kiltlrel ve ekonomik olarak birlesmesini savunuyorlardi. 1918 yilinda Batum ve Baku ele gegirilince Orta Asya’ya 6gretmen, miihendis ve
doktorlar milliyetgi propaganda igin gonderildiler. Buna Halide Edib (Adivar) gibi demokratik TurkgUler karsi ¢ikti. Asil emek harcanmasi
gereken yerin Turkiye oldugunu, harap bir Turkiye’'nin sinirlari digindaki Tirklere yardiminin dokunamayacagini, sinirlarin diginda galisma-
nin bir Gtopya oldugunu ifade etmekteydi. Halide Edib’e Prof. Dr. Fuat (Koprld) Bey tarafindan cevap verildi. Ona gére Akdenizile Cin ara-
sindaki tim Turklere yardimci olunmasi gerekiyordu. Halide Edip Hanim gizli Osmanlicilik yapmakla suglandi (Yalman, 2019: 232-233)

Turan siyasetinin gerceklesebilmesi icin Carlik Rusya’sinin yenilip ¢éziilmesi sartti. Beklenen firsat 1917 yilinda Bolsevik ihtilaliyle geldi.
ihtilalden faydalanarak Kirnm, Kafkasya ve Turkistan'da Tiirkiye'nin niifuzunu saglamak ve basarilabilirse buralarin ilhakini gergeklestir-
mek igin umutlar yeserdi. 1918 yilinin mayis-temmuz aylarinda istanbul’a Dagistan, idil-Ural (Kazan), Kirrm ve Azerbaycan'dan heyetler
geldi. Tiirkiye, Rusya Miisliimanlarinin hamisi konumundayd. istanbul’a gelen heyetler Tiirkiye'nin fiili olarak askeri yardimda bulunma-
sini, bagimsizliklarini kazanmalarina yardim edilmesini istiyorlardi. Turan politikasinin gergeklesmesi icin uygun bir zamandi. Bu bdlge-
lerin Trkiye'ye ilhak edilmesi sart degildi. Buralarda Tirkiye ile Rusya arasinda bagimsiz Turk devletlerinin olmasi yeterliydi. Bu tampon
bdlgenin olusturulmasiyla sinirlar glivence altina alinmis olacakti (Kurat, 2011: 501-516).

Kafkas Cephesi ve Anilarda Turan ideali

27-28 Ekim 1914 tarihinde Osmanli donanmasinin Karadeniz'deki Rus limanlarini bombalamasiyla Osmanli Devleti savasa dahil oldu.
Esasen harbin sonucunu Avrupa’da cereyan eden savaglarin belirleyecedi distintliyordu. Bundan dolayi Kafkas Cephesi birinci dere-
cede 6nemli gorilmese de Rusya'nin da Osmanli'nin da bu cepheden beklentileri kligimsenemezdi. 3. Ordu’nun Kafkasya'y fethetmesi
Osmanliigin blyik bir zafer olacakti. Kafkas Daglari TurklGgin temas siniri, Turan yoluydu (Hafiz Hakki Paga, 2016: 68). Bu dogrultuda 3.
Orduyu olusturan 9 ve 11. Kolordular Ruslara karsi kasim ve aralik ayinda Koprikdy ve Azap muharebelerini yaptilar. Rus ordusuna karsi
kesin bir basari saglanamamasi sonucunda Bagkumandan Vekili Enver Paga Erzurum’a geldi. 10. Kolordu da 3. Ordu emrine verilerek Rus
ordusuna karsi sayica Ustlnlik saglandi. Rus ordusunu yok etmek icin 11. Kolordu Hasankale-Kopriikdy hattinda taarruzda bulunacak, 9
ve 10. Kolordu ise Oltu, Bardiz yoluyla Saritkamig’i ele gecireceklerdi. Béylece iki ates arasinda kalmis olan Rus ordusu imha edilecek ve
Kafkasya yolu agildiktan sonra Rusya boyundurugu altindaki Misliman halklar bagimsiz olacaklardi.

Kafkasya'ya ulagsmak isteyen Tirk askerlerinin karsisinda Rus ordusu set ¢ekmisti. Kazanilan kismi basarilar yeterli degildi. Zamanin iler-
lemesi Osmanlrnin aleyhineydi. ClinkU 3. Ordunun ikmal hatti cok zayifti. Cepheyi destekleyecek otomobil ya da tren hatti olmadigindan
ve harbe yeteri derecede hazirlik yapilmadigindan askerler aglik ve soguktan hayatlarini kaybediyorlardi. Ruslarin lojistik hizmetleri ise

8  Muhammed Fazil Pasa, 1841 yilinda Dagistan’in Goh kasabasinda dogdu. Amcasi Haci Ali Lay, Seyh Samil'in hazinedari idi. Ablasi Habibet Hanim'in Seyh Samil'in oglu Gazi
Muhammed ile evlenmesiyle Rusya'ya yerlesti. Rusya'da editim hayatini tamamlayarak 18 yasinda Rus ordusunda zabit olarak ¢alismaya basladi. 1869 yilinda Seyh Samil’le
birlikte istanbul’a geldi. 1870 yilinda Hac ibadetini yaptiktan sonra Rusya’ya déndi. 1877 yilinda 25 yasindayken Rus ordusundan ayrilarak Osmanli ordusunda géreve
basladi. 1882 yilinda Dagistan Stivari Bolugu'nde gorev yapti. Ayni yil 6nce Halep'e, ardindan da Bagdat'a stirglin edildi. Uzun stire Bagdat'ta gorev yaptiktan sonra 1908'de
IIl. Mesrutiyet'in ilanindan sonra Musul’a vali ve kumandan olarak atandi. Birinci Dlinya Savas’'nin baslamasiyla Kafkas Cephesi’nde savasti. Daha sonra Irak Cephesi'ne
gonderildi. 8 Mart 1916 tarihinde ingilizlerle yapilan savasta hayatini kaybetti. Bk. (Akinci, 2016: 23-55).

9  Yusufizzet Met; 1876 yilinda Yozgat'ta dogdu. 1896°da Harp Okulunu bitirdi. 19900'de Harp Akademisi'nden mezun oldu. Temmuz 1914’te 2. Siivari Timeni Komutani, 10
Ocak 1915'te 10. Kolordu Kumandani, 9 Eyliil 1916'da 1. Kafkas Kolordusu Kumandani, 28 Temmuz 1918'de Kuzey Kafkas Komutani ve Askeri Temsilcisi oldu. 23 Temmuz
1921'de Bati Cephesi’nde ihtiyat Grubu sonra da 3. Grup Komutani oldu. 13 Eyllil 1921-14 Nisan 1922 tarihleri arasinda Bolu Milletvekiliydi. 1922'de hayatini kaybetti. Bk.Tlirk
[stiklal Harbine Katilan Tiimen ve Daha Ust Kademedeki Komutanlarin Biyografileri, 1989: 80).
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aksamadan devam etmekteydi. 1914 yilinin aralik ayinda surdirilen bu zorlu micadelede yer almis olan sihhiye Onbasi Ali Riza (Eti)™©
Bey glinliglne sunlari kaydetmistir: “Sevgilisinden uzak &siklar gibi boyunlari burulmus Kafkas doruklarinin eteklerinde, esaret zincir-
leri altinda inleyen kardeslerimi gérmeden &lecedim. Yok yok, éleyim de dlsman topragina diiseyim bari. Toprak altindan olsun sevgili
kardeslerimi géreyim o mukaddes Turan’in iniltisini isiteyim” (Eti, 2016: 108). Kafkas Cephesinde bir onbagi olan Ali Riza Bey’in yazdiklari
Turan’a ylklenen derin manayi ortaya koymaktadir.

Turanci yedek subay Ragip Nurettin Bey'in' anilari incelendiginde Turancilik distincesini besleyen Tiirk Yurdu gibi dergilerin cepheye
kadar ulastigi gorilmektedir. Ragip Nurettin, Sivas'taki talimgahta acemi askerleri harbe hazirlarken ayni zamanda Turancilik konferans-
lari vererek Osmanli askerlerini bu ideal etrafinda toplamaya calisiyordu (Ege, 2006: 163, 184).

Birinci Dlinya Savagl 6ncesi politik bir hedefe donisen Turkgulik ve Turancilik ideali geng nesillerce benimsenmisti. Mekteplerde harita
basina toplanan talebeler Tirk vataninin sinirlarini gcizmeye galigiyorlardi. Savag 6ncesinde 6gretmen okulunda egitim goren Sevket
Slreyya (Aydemir) Bey o donemi soyle tarif etmektedir.

“Osmanli Afrika’si, Yemenler, Hintler, Bosna-Hersekler artik géziimize gériinmiyordu. Bir elimizi Balkan gegitlerinin, Tuna-Me-
ri¢ havzalarinin lizerine koyardik. Sonra diger elimizi Kirim'’i Kafkasya'yi, Baskirdistan’, Tlrkistan'i siralayarak Altaylara, Cin Tirkis-
tan’ina Gungari’ye, Altindag’a uzatirdik.

-Buralari hep bizim derdik. Buralarini hep biz kurtaracaktik.” (Aydemir, 1978: 66).

Sevket Sireyya (Aydemir) Bey, savas basladiginda gonilli olmasina karsin yasi tutmadigi icin askere alinmamisti. Savas basladiktan
kisa bir siire sonra abisi Sarikamig muharebelerinde hayatini kaybetti. Israrlari sonucunda ancak 1915 yazinin sonuna dogru askere alindi
ve yedek subay talimgahinda alti ay egitim gordi. Onun istegi Turkiye disinda kalan Turk Ulkelerine agilacak yolun cephesi yani Kaf-
kas Cephesi'nde savagmakti. Kafkas Cephesi'ne vardiginda Erzurum, Ruslar tarafindan isgal edilmis ve Rus ordusu Erzincan yakinlarina
kadar gelmisti. Sevket Sireyya Bey harbi ruhen benimsemeyen ve nigin savastigini bilmeyen askerlerle karsilastikca; “Galiba ilerimizdeki
Turan’i kurmak istiyoruz ama gergekte arkamizdaki Tlirkiye bile bizim degil..” demekten kendini alamiyordu (Aydemir, 1978: 116). Ancak
Sevket Sireyya gibi geng yedek subaylar imitliydiler. Onlar Ziya Gokalp’in 6ngérisiine inaniyorlardi. Rusya harbi kaybedince parcalana-
cakti. O zaman Azerbaycanlilar, Tirkistanllar, hep birer mistakil devlet olacakti. Kafkaslar agilacak ve Biiylk Turan bdyle kurulacakti. Bu
hayallerin sonrasini ise birtakim bulaniklik kapliyordu (Aydemir, 1978: 122).

Rusya'da ihtilalin cikmasindan sonra yillardir Kafkas Cephesi'nde savasan Rus birliklerinin silah birakmasi tam da Sevket Streyya Bey’in
bulundugdu siperlerde gerceklesti. Rus askerleri savasl birakmiglardi. Rus ordusunun yerini Ermeni geteleri aldi ve isgal altindaki MUslU-
man halki katletmeye basladilar. Osmanli ordusu 1918 yilinin subat ayinda ileri harekata basladi. Mart ayinda Erzurum’a dogru ilerleyen
orduda yer alan Sevket Slreyya Bey, Ermenilerin yaptigi katliamlara sahit oldu. Osmanli ordusu, Arpacay’ina ulasti§li zaman artik bura-
dan Otesi Gliney Kafkasya yani hayallerde yasatilan BlyUk Turan’in esigiydi. Esir Turkleri kurtaracak, yurtsuz millet yurt sahibi edilecekti.
Hayallerdeki yurt igin kapilar agilacak Azerbaycan, Kafkaslar ve otesi, Kirgiz-Kazak illeri, Nihayet Turkistan’a varilacakti. Rlya hakikat ola-
cak ve blyUk Turan dogacakti (Aydemir, 1978: 137).

Sarikamig civarinda yaralanip Karaurgan seyyar hastanesinde tedavi olan Sevket Siireyya Bey Kafkasya'yi istila edecek olan Tirk ordu-
sunda bulunamadigindan dolayi son derece (izgiindii. Israrlari sonucunda yarasi iyilesmeden orduya katilmasina izin verildi. Omriini
tamamlamis Osmanli imparatorlugu yerine tarih, dil ve dilek birliginin saglanacag Turan kuruluyordu (Aydemir, 1978: 142). Ancak bu
umutlar fazla uzun stirmedi. Osmanl Devleti diger cephelerde yenilmis ve 30 Ekim 1918’de Mondros Mutarekesini imzalamisti. Simdi
Kafkaslardaki ve iran'daki Osmanli ordularinin buralari bosaltmasi isteniyordu. Sevket Stireyya Bey, Turkiye'ye dénse de Turan ideali onu
yeniden Azerbaycan’a dénmeye mecbur birakti. BlyUk vatan yani Turan idealini gergeklestirmek icin cahil halki bilinglendirmeye ¢alisti.
Turan ideali i¢in ¢alisan Sevket Sireyya Bey kisa slire sonra bu micadelenin zorluklariyla kargilasmaya basladi. Simdi Turan’da Turan’i
ariyor ve bulamiyordu. Ona gore simdiye kadar Turan hakkinda soylenenler bos bir hayaldi. Gergek disiydi. Binlerce kilometrelik mesa-
felere dagilmis milyonlarca insan, sayisiz davalarin iginde sayisiz ¢catismalarla kaynasip duruyorlardi. Dil, lehge, din, mezhep ayriliklari
bulunmaktaydi. Ayrica durgunluk, gerilik ve cehalet vardi. Aydemir igin Turan ulasilamayacak bir Ulkinin adi, bir Kizilelma’ya dondsu-
yordu. Zaten bir stire sonra Kafkaslarda Turan fikirleri sonmeye baglayacak bunun yerini Kominizm almaya baslayacakti. 2 Nisan 1920'de
Bolseviklerin Azerbaycan’a girmesi yeni bir dénemi baslatiyordu (Aydemir, 1978: 164-181).

Turan idealinin zorluklar Sevket Siireyya Bey’i yeni arayislara yonlendirdi. Dilleri bir, dilekleri bir, tarihleri bir bu Gstlin milletler, impara-
torluklarin yerine saltanatlarini kuracaklardi. Turan bunlardan biri ve en sereflisi olacakti. Halbuki diger milletler de kendilerini birer tstiin
millet ve tarihi vazifesi olan millet olarak goérebilirlerdi. Butln insanlarin esit, bltlin milletlerin hiir ve beraber yasayacaklari savassiz,
ihtilalsiz, imtiyazsiz yeni bir diinya onun igin daha cazip geliyordu. Gittikce Bolsevizm’e yaklasan Sevket Siireyya Bey, 1 Eyltl 1920°'de ger-
ceklesen Sark Milletleri Kurultayina delege segildi. Kurultayda konusan Pavlovig'e gére Turancilar, Alman istilacilarin emri altinda galisan
hayalperestlerdi. Ona gdre Turan fikri bir emperyalizmdi. Arkasinda Alman genelkurmayi vardi. 10 Eylil 1920 de Turkiye KomUnist Firkasi
Baki’de ilk kongresini yapti. Sevket Sireyya Bey KomUnist Partisi’ne girdi (Aydemir, 1978: 197, 206, 2306).

10  Ali Riza Eti; 1887 yilinda Erzincan'in Kemaliye ilgesinde doddu. Egin’in taninmis ailelerinden Haci Ahigillere mensuptur. Birinci Diinya Savasl yillarinda Dogu Cephesi’nde
sihhiye onbasl olarak gérev yapti. Savastan sonra Diyarbakirda devlet memuru olarak calisti. 1939 yilinda Istanbul’a tayin edildi. 1950 yilinda hayatini kaybetti. Bk.(Eti,
2016).

11 ilyas Ragip Nurettin Ege, 1884 yilinda dogdu. izmir ve istanbul'da ilkégrenimini tamamladiktan sonra Tibbiye Mektebi’ne girdi. Uglincli senesinde Lozan’a egitim icin gitti.
Balkan Muharebesine (1912) katildi. Savasta yaralandi. Kastamonu ve Bursa sultanilerinde 6gretmenlik yapti. 1913 yilinin ekim ayinda Paris’te bulunan talebe igin miifettig
olarak tayin edildi. Birinci Diinya Savas! baslayinca ihtiyat zabiti olarak Erzurumva gitti. 1933 yilinda Amerika Birlesik Devletleri’ne talebe mufettisi olarak gonderildi. II.
Diinya SavasI’'nin baslamasiyla Tlrkiye'ye dondu. Kadikdy Birinci Erkek Okulunda 12 sene biyoloji 6gretmenligi yapti. Bk.(Ege, 2006: 9-31).
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25 yasinda Mekteb-i Miilkiye'den mezun olarak dil egitimi icin Fransa ve Ingiltere’ye gitmis olan Faik (Tongug) Bey™, seferberligin ilani ile
yurda donis yapmistir. Yedek subay olmak i¢in Harbiye Nezaretine bagvurmus ve Magka'daki talimgahta egitim gormeye baglamistir.
Macka talimgéhina yurdun her tarafindan gelmis olan hukukgular, hariciyeciler, mulkiyeliler, medreseliler, ylksekokul 6grencileri Tirklik
ve Turancilik idealinde birlesmislerdi. Turancilik bitin memleket gencligini sarmisti. Gengligin zihninde Turan’in nerede baglayip bittigi
net olarak bilinmese de buytk Turk irkinin yasadidi yerler anlagilmaktaydi. Talimgahtaki yedek subay adaylari igin Turan marslari séyle-
mek ibadet haline gelmisti. Sabah aksam koro halinde tekrar edilen Turan duasi ve Albayrak margi soyleydi:

Turan Duast

Ulu Tanr..Sen saglik ver Tiirk’e,

Hakan buyrugunu hep kardeslere ilet.
Yiice ulug ylikselsin bir Bozkurt ihsan et.
Yeni Turan, ey sevgili (lke,

Séyle sana yol nerede yalvariyoruz.
Cagiriyor bizi blylik atamiz Oguz.

Yiice ulug sen saglik ver Tlirk’e,

Turan yolu aydinlansin, tiits(n ocaklar,
Parildasin gin gibi kbse bucaklar.

Albayrak Marsi

Albayrag’in altinda atalarim yridd,

GOk bayragin altinda yeni Turan blyuddi.
Blylk emel ruhumda, Allah, Kur'an dilimde,
Tiifenk demir elimde, benim igin san kavga.
Yirlydn daglar egilsin, Altinordu san versin,
Albayrak Kafkas lzerinde ytikselsin

Biz Uygur’'uz dénmeyiz, konagimiz dag, ova.
Tirk’z bizimdir Asya, Tlrk’(z, Tlrk’liz hepimiz.
Cengizhan’in bayragdi alli, sanli sallandli,

Atli hanin bayragdi, harpte béyle alland.
Yirlydn daglar edilsin, Tiirk ordusu san versin,
Albayrak Altaylar lizerinde ylikselsin (Tongug, 2008: 5-8).

Sarikamis Harekati basladigi zaman marslarla egitimde bulunan yedek subaylar Turan’in fethine yetisemeyeceklerinden dolayi GzUlGyor-
lardi. Faik Bey'in kardesi Levazim Reisi ismail Hakki Pasa’nin fen misaviriydi. istedigi bir levazim subesinde caligma imkani vardi. Ancak
Moskofla déviismek, Turan'a gitmek aski o kadar biiyiiktii ki O, cephede savasmayi segmisti. Yedek subay kafilesi ile istanbul’dan Ulu-
kisla'ya kadar trenle; Sivas, Erzincan ve Erzurum arasini ise binek hayvanlariyla katetti. Yollarda gorilen yarali ve 6lmus askerler Sarika-
mig’ta yapilan harekatin felaketle neticelendiginin ipuglarini sunuyordu. Harekat sonrasinda tifiis ve tifo salgin halinde kitlesel 6limlere
sebep olmustu. Faik Efendi bozguna ugramis 10. Kolordunun id (Narman), Oltu savunma hattinda 1915 yilinin mart ayinda goreve bas-
ladi (Tongug, 2008: 11-23). 24 Temmuz 1916 tarihinde Erzincan yakinlarinda esir olana kadar tirlti imkansizliklar icerisinde kahramanca
miucadele verdi (Tongug, 2008: 145). Bayburt'tan Rusya iclerine Vetluga esir kampina gonderildi. Esir kampindan kagmaya calisan ve
yakalanip dovilerek oldurilen Kazim isimli Turk askerlerine diizenlenen cenaze torenindeki konusma konumuz agisindan énem arz
etmektedir. 12 Ekim 1917 tarihinde BinbagI Murat Bey'in soylediklerinden bir kismi soyleydi.

“Ak Kdzim!

Sen, Tirkiye’'mizin namuslu, temiz yaradilista bir genci, TurklItGgin, Turan’in asiki, azimkar bir uzvuydun. Mukaddes Turan emeli
ugrunda cihada istirak ettin. Bu ylice ve kutsal fikirle Kafkas dartilharbinde dlismanla cenklestin, bu ugurda can vermek, san almak
istedin...

..Turan yolunda Osmanli vatani haricinde atilan adimlarin ilk kurbani sensin. Sen sereflisin, kutsalsin. Yasasin Turan, var olsun seni
doguran ana, kahrolsun zalim, lanetli Rusluk.” (Tongug, 2008: 220-221).

Kasim 1917'de Rusya'da Bolsevikler iktidari ele gegirmis ve Rusya'da i¢ savas ¢ikmistl. Bu zaman diliminde Turk askerleri esir kampinda
Niyet™ isimli bir el gazetesi gikarmayi basarmislardi. Faik Bey’in bu gazetede birgok makalesi yayimlanmisti. Carlik Rusya’sinin yikilmaya
basladigi bu giinlerde esirler arasinda Turan ideali canlanmaya baglamisti. Ancak siyasi birlikten ¢ok kiltirel birlige vurgu yapilmaktaydi.
Turan makalesinin ozeti soyleydi:

Turk Milleti yagsamak, ilerlemek istiyorsa Turan hedefine dogru kogmalidir. Cemiyetler kurularak milli duygular ve Turan ideali genclere
anlatiimalidir. Rusya’nin yikilmasiyla Osmanli sinirlari diginda galismak oldukga kolay olacaktir. 50-60 sene iginde bitln Turkler Turan
idealine inanmis olacaktir. Oldukga genis bir cografyaya yayilmis olan Turkleri bir siyasi organizasyon altinda toplamak oldukga zordur.
Ekonomik ve kilttrel iligskiler kurmak da blyUk bir basari olacaktir (Tongug, 2008: 236).

12 Faik Tongug, 1889 yilinda Corum'da dogdu. Miilkiye Mektebi'ni bitirdikten sonra dil editimi icin ingiltere ve Fransa'ya gitti. Birinci Diinya Savasi’'nin gikmasiyla yurda déne-
rek savasa katildi. Savasta sonra ticarete atildi. 1968'de hayatini kaybetti. Bk. (Tongug, 2008).
13 Mehmet Asaf Bey, gazeteye isim olarak esaret hayatini 6zetleyen Rusca “yok” manasindaki Niyet'i koyduklarini ifade etmektedir. Bk. (Mehmet Asaf Bey, 2007:180).
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Birinci Dlinya Savasi’nda Kafkasya'da savasan Selahattin (Yurtoglu)'* Bey'in, anilarinda Turan idealiyle ilgili olarak su bilgiler bulunmak-
tadir. Baskumandan Vekili Enver Pasa, Sarikamis Harekati icin Erzurum’da bulundugu bir sirada istanbul’da Merkez Kumandani olan
amcas! Halil (Kut) Paga’dan'® Tebriz izerinden Dagdistan’a gegerek buradaki halkin Rusya aleyhine isyan ettirilmesini istedi. Birinci Kuvve-i
Seferiye bu vazifeyle gorevlendirildi. Turan ideali i¢in isyan gikarmaya giden Kuvve-i Seferiye subaylarinin Turan idealine inananlardan
secilmesine gayret edilmisti. Selahattin Bey de bu ideale inananlardan biri olarak askeri kuvvette yer almaktaydi. Selahattin Bey ve
yanindaki heyet 10 sandik altinla tiim Dogu kasabalari gibi orta gag ilkelligindeki Palu'dan gecerken bolgedeki Kirt halkinin Tirkge bil-
medigini, devlet nifuzunun olmadigini, kendi lkesinde diisman topragindaki gibi endiseyle gezdiklerini, 1299 yilinda kurulan Osmanli
Devleti’nin 1915 yilinda 616 yil sonra bile buralarda halen daha kiraci gibi bulundugunu gézlemliyordu. Tiirkistan’i ve iran’i kurtarmaya
giden ordunun mensuplari Tirkiye’nin blylk sorunlariyla karsilagmisti. Heyet yollarina devam ederken Basri Beyle Selahattin Bey ara-
sinda gegen konusmada Kuvve-i Seferiye askerlerinin kimisinin Turan fikrine inanmadiklarini ortaya koymaktadir:

“Basri Bey bana dedi ki:

-Soyle bakalim Turanci! Ug aydir memleket geziyorsun. Hangi ytizle Tiirkistana gidecek ve oradaki Tiirkleri kurtarmaya ugrasacak-
sin? Sen ki hala kele§e muhtagsin...

Yiizbasinin bu ¢ok yerinde sézline, genclidin ve bilgisizligin verdidi klistahlikla su cevabi verdim:

-Turan’i kurtarmaya giden askerin basindasiniz. Bu isin olacagina inaniniz yoksa, déniiniz. Askerin basina imansiz gegmeyiniz!...
(Yurtoglu, 2020: 119-121).

Birinci Kuvve-i Seferiye Erbil'den Revandiz’e dogru ylriytsine devam etmekteydi. isvigre, Fransa, Belgika tniversitelerinde okumaktay-
ken seferberligin ilaniyla yurda donmiis 10 kadar slivari eri ve zabit namzetleri vardi. Bunlardan birisi de Mehmet Emin (Yurdakul) Bey'in
oglu Halis idi. Halis Bey babasinin dizelerini sOyleyerek Turancilara moral veriyordu.

“Yiiz sene var ki Moskof’'un derdi
Tlrk’tin bagrini deldi” (Yurtoglu, 2020: 132-133).

iran’in kuzeyinde Ruslar, giineyinde ingilizler bulunmaktaydi. Ortada ise iran hiikiimeti vardi. 13.000 mevcutlu Kuvve-i Seferiye Ruslarin
bulundugu Rumiye’ye geldigi zaman halk Turk ordusunu torenle karsiladilar. Rumiyeliler Rus konsoloshanesini basmis ve konsolosu
oldiirmiislerdi. Rus taraftarlari her tarafta ldiiriliiyordu. Kuvve-i Seferiye ilk etapta umdugunu bulmustu. isyanin genislemesi igin bél-
gede ordunun ilerlemesi gerekiyordu. 29 Nisan 1915te Dilman’da Rus ordusuyla karsilasildi. Buradaki savasta Azerbaycan Kdirtlerinden
Kireni Aga’nin emrindeki 4.000 kisilik stivari kitasi Osmanli ordusunun yaninda yer alsa da egitimsiz stvarilerin bir faydasi olmadi. Ancak
bu olumsuzluga ragmen Kuvve-i Seferiye Dilman’i ele gegirmeyi basardi. Selahattin Bey, Dilman'daki Tlrk halkiyla temas ettikce buylk
Turan ve Cengiz imparatorlugu’nun yeniden kurulacagi hissine kapilmaktaydi (Yurtoglu, 2020: 138). Ancak Ruslarla yapilan ikinci savasg
kaybedildi ve ardindan 6 Mayis'ta Van'da Ermenilerin isyan ettidi haberi alininca Van’a dogru yUrlyise gecildi. Boylece Turan emelleri bir
miiddet icin sénmeye bagladi. Ermeni ve Ruslarla savasarak 20 Haziran 1915'te Bitlis'e gelindi. istanbul’'dan 16.000 mevcutla gikan askeri
kuvvet Dilman muharebesinde 13.000 kisiye, Bitlis’e girerken ise 7.500’e dlismUstU. Birinci Kuvve-i Seferiye ile Besinci Kuvve-i Seferiye
birlestirilerek bir kolordu olusturuldu. Halil Pasa kolordu kumandani oldu.

Kafkasya, iran gibi Miisliimanlarin yasadi§ yerleri isyan ettirerek Rus ordusunu gii¢ durumda birakmak gerceklesebilir bir hedef olsa da
Baskumandan Vekili Enver Pasa'nin gergek digi yonlendirmelerde bulundugu gortilmektedir. Ya da Enver Pasa yanlis bilgilendirilmigtir.
Halil Pasa’ya gonderdigi bir telgraf soyledir:

“Tlrk ordusu Kafkasya'ya girdigi zaman 300 bin silahli Tiirk’le orduya katilacagini bize séylemis olan Batumlu Aslan Bey’i
bulunuz ve behemehél Kafkasya'ya girmeyi saglayiniz.”

Enver Pasa, Rus ordusunun gerilerinde isyana hazir ylz binler oldugunu bildirerek, islerin gok kolay halledilecedi havasini yaratmaya
calistyordu. Ancak gergek durum soylendigi gibi degildi. Batumlu Aslan Bey 10 kisilik maiyetiyle birlikte zaten Halil Bey’e siginmisti. Kaf-
kasya'da isyan gikaracak bir glicti yoktu (Yurtoglu, 2020: 148, 154).

Turan hedefini gerceklestiremeyen Tiirk ordusu icin 1917 yilinin sonunda bir umut belirdi. Bolsevik ihtilali sonrasinda 1917 yilinin aralik
ayinda Rus ordusuyla ateskes yapildi. 1918 yilinin subat ve mart aylarinda Rus ordusunun ¢ekildigi yerlerde idareyi ele alip katliam yapan
Ermeni cetelerinin Uzerine asker! harekat diizenlendi. Carlik yonetimi altindaki Turkler bagimsizlik igin Osmanli hiikiimetinden yardim
istiyorlardi. 15 Mayis 1918'de Enver Pasa’nin kardesi Nuri (Killigil) Pasa'™ Gence'de mahalli islam ordusunu kurmaya basladi (Yurtoglu,

14 Selahattin Yurtoglu; 1894'te Edirne'de dogdu. ilkdgrenimini Edirne’de tamamladi. 1910'da Harbiye Mektebi'ne girdi. Balkan, Birinci Diinya ve Kurtulus savaslarina katildi.
1926'da emekliye ayrildi. 1956 yilinda hayatini kaybetti. Bk.(Yurtoglu, 2020: 320).

15 Halil Kut; 1882 yilinda istanbul'da dogdu. Besiktas Askeri Riistiyesi, Kuleli Askerf Lisesi'nde egitim gérdiikten sonra 1902'de Harp Okulu'ndan, 1904 yilinda da Harp Aka-
demisi’nden mezun oldu. Harbiye Naziri Enver Pasa'nin amcasi idi. Trablusgarp ve Balkan savaslarina katildi. Birinci Diinya Savasi yillarinda Kafkas ve Irak Cephesi'nde
6nemli gbrevler Ustlendi. 6. Ordu Komutanh@i yapti. Sark Ordular Grubu Komutani olarak 15 Eylil 1918'de Baki'niin zaptinda bulundu. Mitareke doneminde tutuklansa da
Bekiraga boliginden kagarak Anadolu’da bulunan Mustafa Kemal Pasa’nin yanina gitti. Mustafa Kemal Paga'nin istegdi dogrultusunda Sovyet yardimini saglamak amaciyla
Moskova'da galismalarda bulundu. 1904'den 1922 yilinin sonlarina kadar 19 yil yogun bir askeri ve siyasi yasam siirdii. 1957'de istanbul'da vefat etti. Kut'ta ingilizlere karsi
zafer kazanmasina ithafen Cumhuriyet déneminde “Kut” soy ismini aldi. Bk.(Ding, 1998).

16 Mustafa Nuri Killigil; 1890 yilinda Manastirda dogdu. Riistiye, idadi ve harbiye 6grenimini Manastirda tamamladi. Ogrenciligi sirasinda 31 Mart isyaninin bastiriimasi igin
olusturulan Hareket Ordusu’nda yer aldi.1909 yilinda Manastir Harbiyesinden tstegmen olarak mezun oldu. Maiyyet-i Seniyye Boligliinde gorev yapti. Sultan V. Meh-
met Resat’'in Kosova ziyaretinde yaninda bulundu. 1911 yilinda Trablusgarp Savasi’na istirak etti. Birinci Diinya Savasi yillarinda yeniden Trablusgarp’a gitti. 1917 yilina
kadar burada Afrika Grup Kumandanhgi gérevini tistlendi. 1918 yilinda Kafkas islam Ordusu Kumandanhi§ina tayin edildi. 1919 yilinin subat ayinda istanbul'da tutuklandi.
Batum'da yargilanmak lzere ingiliz isgal kuvvetlerine teslim edildi. Nuri Bey, Batum'da ingiliz hapishanesinde yaklasik olarak 6 ay hapsedildi. 8 Agustos 1919 tarihinde
hapisten kagmayi basardi. Batum’dan Erzurum’a geldi. Bir miiddet sonra Azerbaycan’a déndu. Dagistanlilar tarafindan Denikin isgal ordularina kargl Bolseviklerle birlikte
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2020: 366). 1918 yilinin temmuz ayinda Halil Pasa da Osmanli timenlerinin komutani olarak Kafkasya'da bulunmaktaydi. Kafkasya'da
GlrcU, Azeri ve Ermeni hiikiimetleri kurulmustu. Halil Pasa, Tiflis'te bulundugu zaman Giircl hiikiimeti bir ziyafet tertip etmisti. Bu ziya-
fette Gurci gengleri Turk ordusunun bazi Glirct kdylerini isgal ettigini bildirerek buralarin iadesini istediler. Halil Pasa'nin verdigi cevap
Osmanli ordu komutanlarinin zihnindeki Turancilik hakkinda bilgi vermektedir. Halil Pasa’nin cevabi soyle idi:

“Bliytik Tiirk Turan Imparatorlugu’nun kiiciik bir adacik gibi kalan Glircii vatanini, Tiirkler bir evlat vatan gibi sevecekler ve
Gurclleri evlatlari gibi bagirlarina basacaklardl.” Bu sézler sevingle karsilandi (Yurtoglu, 2020: 381).

Tiflis'te yasayan Turkler, Selahattin Bey gibi askerleri ziyafetlere davet ediyorlardi. Selahattin Bey, bu davetlerden etkileniyor ve bulytk
Turan imparatorlugu gézlerinde canlaniyordu.

“O gline kadar bizden ayrilmak isteyen unsurlarin bu davranislarini vatansizlik sayiyor ve bunlari yok etmeyi milli gérev biliyordum.
Alinacak sert tedbirlerle Tiirk olmayanlari ve gayrimdislimleri yola getirecegimizi saniyordum. Oysa simdi anliyordum ki Rusyada
kalmisg Tlirk servet, refah, stikGn, rahat ve mutludur. Ama milli duygular onun ruhunda bu rahati ve bu huzuru hige indirmistir. Tiirk
kendi bayragini, kendi hiikiimetini istiyor. Bu ugurda her seyi fedaya hazir ve biz bu davraniglari bir kahramanlik ve bir erdem diye
alkisliyoruz.

Oyleyse Osmanli muilkiindeki Tiirk’'ten gayri olanlarin da ayni haklara sahip olmasi ve ayni (ilkiileri tasimasi bir hakti. Demek ki
dogru olan, her milletin kendi topraklarinda kendi hiikiimetini kurmasiydi” (Yurtoglu, 2020: 384).

Osmanli ordusunun BakU'yl ele gegirmesini Osmanli Devleti’nin mittefiki Almanya istemiyordu. Brest Litovsk Antlasmasiyla Bakd,
Sovyet Rusya'nin elinde kalacakti. Baki'den ¢ikarilacak olan petrol ise Almanya’ya satilacakti. Bundan dolayr Almanya Baki'niin Turkler
tarafindan ele gegirilmesine karsiydi. ingiliz, Rus ve Ermeni birliklerinin elinde bulunan Bakd, 15 Eyliil 1918 tarihinde ele gegirildi. Enver
Pasa’nin kutlama telgrafi sdyleydi:

“Bliylik Turan Imparatorlugu’nun Hazar kenarindaki zengin bir konak yeri olan Bakii sehrinin zapti haberini en biiyiik
meserretle karsilarim. Tiirk ve [slam tarihi sizin bu hizmetinizi unutmayacaktir. Gazilerimizin gézlerinden Sper, sehitlerimize
Fatihalar ithaf ederim” (Yurtoglu, 2020: 397).

O glin Osmanli askerleri hayatlarinin en glizel glinlinG yasadilar. Kuzey Kafkasya'nin istilasini tamamlamak ve orada bir devlet kurmak
icin Yusuf izzet Pasa gorevlendirildi. Ayrica Turkistan'a dogru kuvvetler génderilmesi isteniyordu. Halil Paga, Eylil'tin son haftasinda Teb-
riz’e gecti. iran Sahi Turk'tli. Tebrizde Halil Pasa’yi karsilayan iran veliahdi Turan imparatorlugu fikrine sicak bakmaktaydi. Veliaht, Halil
Pasa’ya Turan Imparatorlugunu birlikte kurabileceklerini imit ettigini sdyledigi zaman Halil Paga'nin cevabi sdyle olmustu:

“Sizi bir komsu devletin veliahdi gibi degil, emrine girdigim iran Sahi Ahmet Sahin vekili ve kendi metbuum gibi selamlarim.
Tiirk ordusu icin Osmanly, franli, Kafkasyali devletler yoktur. Bir tek devlet vardir. Asya Tiirk ve Miisliiman devleti. Ben buraya
galip ordunun kumandani olarak degil, Osmanli padisahi Vahdettin kadar tabi oldugum Sah hazretlerinin elini Spmek ve
saygi gostermek i¢in geldim..” (Yurtoglu, 2020: 399-400).

Gence ve Baki'de 5 milyon niifus vardi. 4.5 milyonu Turk’tl. Geri kalani Rus ve Ermeni’ydi. Ruslar ve Ermeniler Tlrk ordusunun Azer-
baycan’a gelerek burada bir devlet kurmalarini istemiyorlardi Bunun yaninda bolgede yasayan Turklerin de tamami Osmanli ordusunu
iyi kargilamamisti. Osmanli ordusuna milli duygulari uyanmis kiigtk bir gevre taraftardi. Geri kalani Osmanli Tirklerini Ruslardan pek
de farklh gérmuyordu. Hatta daha kuvvetli, zengin ve medeni gordiikleri Ruslari Osmanli Turklerine tercih ediyorlardi. Rus kilttrd almig
olanlarise Osmanlilara diigman goziyle bakiyorlardi (Yurtoglu, 2020: 409).

Rusya'da esir kamplarinda bulunan Tirk askerlerinden firar edebilenler Turkistan’'da Turan ideali i¢in faaliyette bulunuyorlardi. Vetlu-
ga'dan Tagkente ulagsan Suleyman Tevfik (Harputlu), Yizbasi Ali Riza, Ustegmen Minir (Pasabahge), Astegmen Bosnali Salih (Kesri) gibi
esir Osmanli askerleri halifenin zabitleri olduklarini sdyleyince halk tarafindan onlara saygi gosterildi. Tagkent'in ileri gelenleri esirlerin
Turkiye'ye gitmeden once Tirkistan'daki editim kurumlarinda galigmalarini istediler. Esaretten kagmakta olan Osmanli askerleri din ve
irk kardeslerinin egitimlerinin ilerlemesine yardimci olmaya karar vererek gorev almayi kabul ettiler. Sibirya'dan kagmakta olan baska
subaylar da onlara dahil oldu. Sekiz kisilik heyet once ilk ve orta mektepler, ardindan 6gretmen mektebi acti (Gedikli, 2012: 211-214).
Esaretten kagan Osmanli zabitleri agtiklari Turan mektep ve dernekleriyle Tirkistanl gengleri egiterek TurklUge hizmet ettiler (Cakirdz,
1990: 48).

Kisa siire sonra Tirkistan ittihad ve Terakki Cemiyetini kurdular. Cemiyetin basina Miinevver Kaari, Meyan Biiziirik Han, israil Can, Musa
Han, Ataullah Baylardan olusan yonetim kurulu gegti. Cemiyetin gayesi Turkistan’in Turkiye'ye ilhaki idi. Kisa slirede cemiyet blyUyerek
sadece Taskent'te 3.000 Uyeye ulasti. Kaza ve civar vilayetlerde gizli olarak ittihad ve Terakki subeleri acildi. Bir sene sonra Ittihad ve
Terakki cemiyeti bitln Tlrkistan’a samil kararlar almaya ve Turkistan’in mukadderatina hakim olmak istedi. Cemiyetin niifuzuyla Bursali
Mehmet Emin Bey, Turkistan Maarif Vekilligi'ne atandi. Bu sayede imkanlar genislemis ve Tagkent'te iki izci oymagi ve bandolar tegkil
edilmisti. Ardindan Semerkant'ta faaliyete baglandi. Burada orta mektep, 6gretmen okulu, Altay Dernegi adli izci oymagi ve bir bando
tesis edildi. Maarif calismalari devam ederken Taskent’teki ittihad ve Terakki Cemiyeti Miyan Bliziiriik Han'in reisliginde istanbul’a bes
kisilik bir heyet gonderdi. Turkistan'in Turkiye'ye ilhak kararina ait mazbatay Sadrazam Talat Pasa’ya takdim ettiler. Bu siralarda Turk

savasti. Daha sonra Erzurum’a geldi. Burada bir “is Ocagl” kurdu. Sakarya Savas’'nin (1921) siirdiigii bir zamanda Ankara’ya geldi. Saglik sorunlari nedeniyle Berlin’e gitti.
Berlin'de Cinicilik tizerine egitim aldi. 1924 yilinda istanbul’a déndii. 1924 yilinda Mehmet (Cini) ile birlikte Kiitahya Cinicilik Anonim Sirketini kursa da bir yil sonra teknik
ve maddi sorunlar nedeniyle burayl Mehmet Cini'ye devretti. 1930 yilinda Zeytinburnu silah ve cephane fabrikasini kurdu. Bir yil sonra Siitliice’deki Aliminyum Matara
Fabrikasini satin ald!. Il. Diinya Savast yillarinda orduya silah ve cephane (iretti. Arap-israil Savasi'nda (1948) Arap ordularini destekledi. 2 Mart 1949 tarihinde fabrikasinda
meydana gelen patlama sonucu 27 calisaniyla birlikte hayatini kaybetti. Bk.(Oral, 2016: XXXI-XXXII)
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ordusu Bakd'yu ele gegirmisti. Talat ve Enver Pasalar, heyete ciddi alaka gosterdiler. Turkistan'da galisan zabitlere tesekklr mektubunu
gonderdiler. Kisa zamanda Tiirk ordusunun Hazar Denizi'nin dogusuna gegerek Tirkistan’i ele gegirecegini bildirdiler. Ancak gok gegme-
den Osmanl Devleti savastan yenik olarak ayrildi. Turkistan’in Turkiye ile birlesmesi mimkin olamadi (Gedikli, 2012: 224-28).

Sonu¢

Birinci Diinya Savasl yillarinda Osmanli Devleti bir 6lim kalim savasi vermekteydi. Yonetimdeki ittihad ve Terakki Hiikiimeti bundan
sonra Ulkenin var olabilmesini genis bir Turk kitlesine dayanmakta gérmistt. Bunun icin Turklerin yogun olarak yasadi§i Kafkaslar ve
Orta Asya’ya dogru yoneldi. Rusya'nin hiikiim stirdigu bu topraklarin Osmanlh egemenligine girmesi ya da kurulacak Turk hiikiimetleriyle
Osmanli Devleti'nin bolgedeki gliclintin arttirilmasi hedeflendi. Turan ideali olarak adlandirilan bu distince, yikilmakta olan Osmanli Dev-
leti'nde ve bunalim halindeki Osmanli toplumunda karsilik bulmustu. Ozellikle egitimli gengler arasinda Turancilik yaygindi.

Milliyetgilik oldukga miiphem bir kavram oldugundan (Ertan ve Ors, 2018: 80) milliyetcilik temelli Turancilik diisiincesinin karakterini de
net bir sekilde ortaya koymak zordur. Kafkas Cephesi'nde savasan askerlerin anilari incelendiginde onlarin Turancilidi nasil anladiklarina
dair bazi tespitlerde bulunmak mimkindur. Oncelikle Turan diisiincesinin temelindeki milliyetgilik anlayigi kesinlikle irk Gizerine degildi.
Dil, din ve kiiltir birligi Tirkgiiliik icin yeterliydi. islamcilik ve Tiirkgiliik birbirinden ayrilmaz Turan idealinin iki ana dgesi idi. Turanci
diisiincede Kiirtler, Farslar, Afganlar, Cerkesler ve diger Misliiman topluluklarin Rus ve ingiliz idaresine isyan edecekleri umuluyor ve
Turan imparatorlugunun kurucu égeleri olarak gériiliyorlardi. Ancak bu milletlerin &nciisii secilmis millet olan Tiirkler idi. Dilman'da Kiirt
Kireni Aga’nin isyan etmesi ya da Kafkas Cephesi’nde Kirt Hafif Stivari Alaylarinin Rus ordusunun gerilerine diislp telgraf hatlarini kesip,
tren raylarini bozma gorevlerinin verilmesi Turan yolunda Kiirtlere ve diger Msliman milletlere bigilen roll ortaya koymaktadir.

Turanci distincede Turkler haricindeki diger Misliman topluluklar asli unsur olarak gorildikleri gibi Hristiyan topluluklar da tasarlanan
Turan imparatorlugu’nda sdz sahibiydiler. Osmanli ordularinin Kafkaslari isgali sirasinda kurulan Giircii ve Ermeni hilkiimetleri Turanci
distncenin Hristiyan topluluklara kargi hosgorill bakis agisini agikga ortaya koymaktadir. Kimi batili ve Ermeni yazarlarin dnyargili
olarak iddia ettikleri gibi Turan ideali Ermenileri ve diger Hristiyan topluluklari imha hedefinde degildi. Onyargili bu yazarlara gére Turan
politikasinin gergeklesebilmesi igin Kafkasya ve Tirkiye Turkleri arasinda bir set olugturan Ermenilerin yok edilmesi gerekiyordu (Astou-
rian, 1990: 33; Nalbantyan, 2011: 90). 1914 yilinin aralik ayinin sonunda Osmanli ordusunun Sarikamig’ta yenilgiye ugramasi Jon Turk
Merkez Komitesi’nin hedeflerini gerceklestirmesinin imkansiz oldugunu gérmesine ve Ermeni halkina karsi radikal bir politika benimse-
mesine sebep oldugu iddia edilmektedir. Onlara gore Tirkler patolojik bir dismanlikla Ermenileri imha etmekteydiler (Kevorkian, 2015:
1123-1128). Kimi yazarlar ise toplu kiyimlarin ancak bir ideolojinin etrafinda kenetlenme halinde ortaya gikacagini iddia ederek Alman-
ya'da Nasyonal Sosyalizmin Yahudileri soykirima ugrattigi gibi Turan ideolojisinin de Ermenileri soykirima ugrattigini ileri sirmektedirler.
(Dekmejian, 1997: 86’dan aktaran Cengizer, 2014: 648).

Ermeniler, Turan yolunda bir engeldiyse neden savagin hemen basinda yani 1914 yilinin kasim ayinda degil de 1915 yilinin mayis ayinda
Sevk ve iskan Kanunu'na tabi tutuldular? Ya da 1918 yilinda Kafkaslari ele gecirmis olan Osmanli ordusu tim Ermenileri imha mi etti?
1918 yilinda Kafkaslarda bulunan Osmanli ordusunun Ermeni toplumuna ve hiikiimetine yapmis oldugu yardimlar yukaridaki yazarlarin
tezlerini ¢lrlitmektedir. (Halil Pagsa, 2010: 178-184). Osmanlh Hikimeti, Ermenilerin sevk ve iskaninda gerceklesen suistimalleri aras-
tirmak igin 1915 yilinda askeri mahkemeleri gorevlendirmisti. Askeri mahkemeler yapmis olduklari sorusturma sonucunda 1.673 kigiyi
tutuklamig ve bunlardan 67 kisi idam, 524 kisi hapis ve 68 kisi ise kirek, para, kalebent, stirgiin gibi cezalar almiglardi (Sarinay, 2014:
73-81). Soykirim yapmakla suglanan ittihad ve Terakki yénetimi Naziler gibi soykirim yapmak isteseydi bu yargilamalar olur muydu? Geg-
miste yasanmis olaylari anlamak yerine dini ve irkci bir fanatizmle bir suglu aranmaktadir. Bu tarz bir bakis agisi elbette ki aragtirmacilari
sorunlu ve yanhs sonuglara strUkleyecektir.

ittihad ve Terakki liderlerinin 6nderliginde Osmanli toplumunun Turancilik disiincesine yénelmesini bos bir hayal olarak degerlendir-
mek dogru olamaz. Anilarda agikga goriildiigi gibi Osmanli ordusunun isgal ettigi iran ve Kafkasya'da sevgi gdsterileriyle karsilandiklari,
zaman zaman isyanlarla onlara destek verdikleri, 1918 yilinin yaz ayinda Kafkaslar ve Tiirkistan'dan heyetlerin Istanbul’a gelerek Osman-
I'ya katilmak istedikleri gériilmektedir. Biitiin bunlar islamcilik ve Tirkgiiliigiin bir karsihiginin oldugunu géstermektedir. Turancilik poli-
tikasinin iflas etmesindeki temel neden askeri basarisizlikti. Osmanli Tirkleri igin uygulanabilir bir proje olarak gorilse de devrin blytk
guclerinden ingiltere ve Rusya’nin politikalariyla catismaktaydi. Miittefik Almanya baslangicta Turancilig desteklese de Carlik Rusya’si-
nin yikilmasiyla bu tavrini dedistirmis ve Osmanli ordularinin Kafkaslar ve Orta Asya’ya dogru ilerlemesine karsi ¢cikmistir.

Bunun yaninda baska zorluklardan da bahsetmek gerekir. Kafkas Cephesi’nde savagan 18 ila 30 yas araligindaki Turanci subay ve yedek
subaylar Il. Mesrutiyet'ten itibaren gelisim gosteren Turklik distincesinin etkisi altinda kalmiglardi. Hemen hepsi de Avrupa kiltir ve
medeniyetini yakindan taniyan kisilerdi. Turancilarin hitap etmeye calistigi kesimle aralarinda blyUk bir ugurum vardi. Hem yurt icinde
hem de yurtdigindaki Misliman topluluklarin Turan idealini kavrayacak diizeye ulagsmadiklari, Rus ordusunun yenilmesiyle tim sorun-
larin giderilmemis oldudu gorilmustd. Dinleri, dilleri bir olan Tirk topluluklarinda bile mezhep farkliliklarinin yaninda ortak bir gelecek
kurma noktasina tiirlii zorluklar vardi. iste bu zorluklar gittikge Turan’i gerceklestirilemez bir hayal olarak diistiniilmesine sebebiyet verdi.

19. yiizyihn ikinci yarisinda kurulan italyan ve Alman birligi gibi Osmanli Tiirkleri de Tuirk birligini hedeflemislerdi. Turan devletini olugtu-
racak olan halklarin birbirinden kopuk yasayan topluluklar oldugu dislndldiginde uzun bir kaynagsma donemine ihtiyaglari oldugu bir
gercektir. Savas dncesinde halklari kaynastiracak kiiltiir hareketleri ancak Rus, Gin ve ingiliz ydnetimlerinin izin verdigi lciide, oldukga
sinirli kalmisti. Kultdr, editim, din misyon gruplarinin yaninda propaganda yapacak ajanlarin uzun yillar bolgede galismalari gerekiyordu.
Tum bu eksiklikler ancak uzun stren bir kaynasma politikasiyla giderilebilirdi. Osmanlilar ele gecirdikleri bélgelerde en az on yil gibi bir
slire kalabilselerdi kaynasma bu siire igcinde saglanabilirdi. Bu alt yapi olmadigindan Osmanl ordusuna sempati duymayan Tirklere de
rastlanmaktaydi. Osmanli ordusunun kendi bolgelerinde varligindan en gok memnuniyet duyanlar aydinlardi. Onlar milli bir devlet kurma
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noktasinda Osmanli’'nin destegini en iyi kavrayan kesimdi. Osmanli ordulari Suriye-Filistin Cephesi'nde yenilerek 30 Ekim 1918 tarihli
Mondros Mitarekesi’'ni imzalamak zorunda kalmasaydi hedeflenen Turan Ulkesinin gergeklesmesi ihtimal dahilindeydi.

1918 yilinda Kafkaslarda Osmanl Devleti niifuz kazanmig, Turan politikasi kismen gergeklesmisti. Bolgede gozlemlerde bulunan Turan-
cilar, Rus yonetimi altindaki Azeri, Gurcd, Ermeni ve diger milletlerin milli hiikiimetler kurmalari ve milli kimliklerine bagliliklarindan
etkilenmislerdi. Bu durum Selahattin Yurtoglu gibi Turancilarin Osmanli Devleti’'nden ayrilmak isteyen, Bulgar, Ermeni, Rum ve diger
azinliklara hak vermesini saglamisti. Her milletin milli haklarina saygi duyulmasi gerekmekteydi.

Turan ideolojisindeki Turklerin liderlik konumu ve gli¢lt milletlerin blytime arzusu distincesinin bulunmasi onun Sosyal Darwinizm’den
etkilendigini gostermektedir. Sevket Slreyya Aydemir, once Turan idealine gonll vermis daha sonra bunun gerceklesemeyeceginin
yaninda kimi haksiz yonlerinin de oldugunu ifade etmistir. Sevket Siireyya’ya gore Turan idealinde yer alan segilmis millet kavrami yan-
listi. Diger milletler de kendilerini segilmis ve Ustlin millet olarak karsilarina gikacak, gatigmalar eksik olmayacakti. Onun yerine bitlin
milletlerin esit oldugu bir diizen olmaliydi. Bu arayis Sevket Slreyya’yi kominizme yoneltti.

Turancilik kiigtik bir cevrenin distincesi degildi. Ozellikle Sarikamig Harekatrnin basarisizlikla sonuglanmasi Enver Pasa’nin Turancilik
idealine baglanmaktadir. Sarikamis Harekati iyi planlanmamis ve felaketle sonuglanmis olsa da Turan idealini tek bir kisiye yani Enver
Pasa’ya indirgemek dogru olmayacaktir. Kafkas Cephesi'nde savasmis birgok subay ve yedek subayin Turancilik idealine bagh olduklar
bir gercektir. Kafkas Cephesi’nde savasan 3.0rdu’yu Turan Ordusu olarak adlandirmak yanlis olmayacaktir.

Turk tarih yaziminda gokga dile getirilen bir husus da Kafkas Cephesi'nin agilmasi ve Sarikamig Harekat’'nin icrasi Almanya’nin istegi ve
onun ¢gikarlarr igin yapildigidir. Kafkas Cephesi’nde Osmanli ordusunun Rus ordusuyla savagsmasi Almanya’nin gikarina olsa da bu cep-
hede Tirkler de savagmak istiyordu. Sarikamis Harekati’'nin basarisizlikla sonuglandigi 1915 yilinin ocak ayinda bile Kafkasya'nin bahar
aylarindaistilasi distndlmekteydi.

Turancilar Uzerinde yapilacak bir tespit de gegmiste Asya’da siyasi bitlinligu saglayarak biyik imparatorluklar kurmus olan Cengiz
Han ve Emir Timur’a duyulan saygi idi. Turan olarak adlandirilan bolgede Cengiz (13-14. yiizyillar) ve Timur imparatorluklari (1370-1507)
kurulmustu. Simdi bu tarihi mirasa sahip c¢ikiliyordu. Turanci komutanlar cocuklarina Cengiz ve Timur gibi tarihi sahsiyetlerin isimlerini
veriyorlardi. Ornegin Halil Paga’nin 1917 yilinda dogan oglunun adi Cengiz idi (Yurtoglu, 2020: 371)

Sonug olarak yikilmakta olan Osmanli Devleti’nin gelecekte varligini stirdirebilecegdi yeni bir diizen kurulmak istenmekteydi. Halil
Pasa’nin ifadesiyle “Asya MUisliiman Tiirk Devleti.” Yok olma tehlikesiyle yliz ylize kalan Osmanli toplumu Tirkgu-Turanci fikirleri bir kur-
tulus noktasi olarak kabul etmis, Kafkaslar, iran ve Tiirkistan’a dogru yénelmislerdi. Buralarda bulunan ezici cogunluktaki Tiirk ve Mis-
|[Gman niifusa dayanilacakti. Yeni Turan devletinin icinde yasayacak olan azinliklar Osmanli 6rneginde oldugu gibi ayrilikgi hareketlerde
bulunamayacaklardi. Turan idealiyle cogu zaman bir siyasal drgiit diisiinilmemis Kafkaslar, iran, Afganistan ve Tiirkiye'deki Misliiman
devletlerin birligi diistinilmistiir. Béylece Hindistan da dahil olmak iizere Asya ve Ortadogu’da Rus, ingiliz ve Fransiz emperyalizmine
son verilecekti. Savasin kaybedilmesiyle birlikte Turancilik politikasi gindemden dismds, Milli Miicadele ve Cumhuriyet Turkiye’'sinde
dile getirilmeyen, sakincali bir distince olarak kalmistir.
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Structured Abstract

The Ottoman Empire, which had a multinational structure, began to collapse in the 19th century under the influence of the nationalist
movement. In order to save the empire from collapse, the idea of a nation that would keep various races together, namely "Ottoman-
ism" policy was implemented. However, the nationalist movement could not be prevented. Greece, Serbia, Romania, Montenegro and
Bulgaria gained their independence. The loss of lands in Rumelia in the Balkan War in 1912 led the Ottoman society to great despair. The
Ottoman Empire sought a new nation system in order to maintain its existence. The survival of the Ottoman Empire depended on the
Muslim and Turkish population being in the majority. As a result of that, the idea of political union with the Muslim-Turks living in the
Caucasus and Central Asia under the rule of Russia, namely Turan, was targeted.

Muslim-majority countries such as Central Asia, the Caucasus, Iran, EQypt, Morocco, Tunisia, Algeria were under the rule of England,
France and Russia. The Union and Progress government, which was ruling the Ottoman Empire then, believed that Ottoman Empire
would disintegrate and the last independent Muslim state would be colonized at the end of the war. In an attempt to prevent, the Otto-
man government formed an alliance with the Austro-Hungarian and German Empires, with the idea of that they do not have imperialist
ambitions in the Ottoman lands. The government aimed to ensure the integrity of the state through this alliance. In addition, the gov-
ernment aimed to expand towards the Caucasus and Turkestan with the policy of Turanism.

The aim of the 37 Army, whose center was in Erzurum, was to invade the Caucasus after defeating the Russian army. The destruction
of the Russian army was the first and most important step of the Turanian policy. In the wars that took place in November 1914, the
Russian army could not be destroyed. Thereupon, the surround plan was implemented to destroy the Russian army. According to this
plan, known as the Operation of Sarikamig Surround, the 11th Corps was to perform demonstration maneuvers from Hasankale to the
Russian army, and the 9th and 10th Corps would pass behind the Russian army through Oltu, Bardiz. Thus, the besieged Russian army
would be destroyed.

The military operation, which took place at the end of December 1914, ended in failure. Tens of thousands of Ottoman soldiers died as a
result of the freezing weather and diseases. In Turkish historiography, the failure of Sarikamis Operation is attributed to the revolution-
ary and dreamer personality of the Minister of War Enver Pasha. According to them, Enver Pasha's Turanists ideas were the main reason
for this failure and Enver Pasha insisted on this military operation to gain fame. Another widely accepted idea is that the Ottoman army
fought the Russian army for the benefit of Germany. It is of great importance to examine the memories of the people who participated
in the war in order to enlighten these ideas.

As the memories of the Ottoman soldiers who fought in the Caucasus Front are examined, it is understood that the common goal
was to save their cognates living under Russian rule and to destroy Russia. According to many officers, with the collapse of Russia,
millions of cognates living under its rule would become independent and a strong Muslim Turkish state would be established. In this
respect, Turanism was not adopted by only a marginal community, on the contrary, it was a widely accepted idea. In the Turan ideal, all
Turkish-speaking Muslims were considered Turks. Other non-Turkish Muslim nations were also considered as the Turan community. For
example, Persians, Afghans and Kurds rebelled against the British and Russian administration would play a role in the establishment of
the Turan state. However, the Turan State would be established under the leadership of the Turks.

Some Armenian and Western writers likened the Turan ideal to the Nazi ideology. They claim that just as the Nazis massacred the Jews,
the Ottomans also massacred Armenians and other Christian communities in line with the Turan ideology. When the memories are
examined, it is seen that Christian communities such as Georgian and Armenian would be part of the envisioned Turan Empire. As it is
clearly seen in the memories, The Ottoman armies, which captured the Caucasus in the summer of 1918, had good relations with the
Armenians and Georgians.

The common thought seen in almost all memories is the lack of trained soldiers in the Ottoman army. It was difficult to achieve great
things with uneducated people. The presence of Ottoman soldiers, who had not yet become a nation among the communities in their
own country, did not escape the attention of the Turanists. It is difficult to say that all Turks outside the borders adopted Turanist ideas.
There were Azeri Turks who did not see the Ottoman armies that had captured Baku much different from the Russians. The Committee
of Union and Progress, while implementing a big project such as Turanism, was not able to establish ties strong enough with the Turks in
the Caucasus and Central Asia. At the beginning of the war, delegations were sent to the region in line with the Turanism, whereas such
delegations should have been sent long before the war.

Another point to be made on the Turanists was their respect for Genghis Khan and Emir Timur, who had established great empires in
Asia in the history. The Genghis (13-14th centuries) and Timurid empires (1370-1507) were established in the region called Turan. Tura-
nians were claiming this historical heritage. Turanian commanders gave their children the names of historical figures such as Cengiz
and Timur. For example, Halil Pasha's son, born in 1917, was named Cengiz.
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6z

Diinya tarihinde énemli bir yere sahip olan Hagli seferlerinin neden basladidina dair ileri stiriilen
pek ¢ok husus vardir. Béylesine blylk ordulari yola ¢ikaran temel nedenler arasinda Dogu’nun
zenginliklerinden dolayr mal ve mulk sahibi olabilmek gibi gerekgeler ilk sirada yer almistir. Hagli
Seferlerinin baglamasinin temel nedeni gériiniirde dini olmakla birlikte aslinda baglangigtan itiba-
ren islamiyet’in, Hiristiyanlik aleyhine evrensel bir din haline gelmesi énemli bir faktér olmustur.
Bu nedenle islamiyet’in Hristiyanlik kargisinda maddi sinirlarinin dogu ve Bati yonlerinde genis-
lemesi de bu silireci tetiklemistir. Dlinya tarihinde dnemli bir yere sahip olan bu stirecin dogru
bir sekilde anlasilabilmesinde ise kent tarihlerinin incelenmesinin dnemli bir yeri vardir. Zira kent
tarihlerinin incelenmesinin mikro tarih ¢alismalarinda dnemli bir yeri bulunmaktadir. Mikro tarih-
ten makro tarihe bakabilmek icin ¢zellikle de bir bdlge Gizerinden hareketle tim diinya tarihine
1sik tutacak verilere erismek mimkindir. Bu agidan konuya bakildiginda bu galismada da tarih-
ten glinimize 6nemli etkileri olan Hagl Seferleri sirasinda &zellikle de Urfa Hagli kontlugunun
kurulusu asamasinda sovalyelerin roli incelenecektir. Bu cergevede oncelikle sovalye kavrami-
nin ne oldugu ve nasil sévalye olunduguna dair genel bir degerlendirme yapilacaktir. Daha sonra
Turk tarihinde 6zellikle de Anadolu’nun Turklesmesi stirecinde hayati bir 6neme sahip olan I. Hagli
seferleri sirasinda Urfa Hagli kontlugunda gorev alan sévalyeler ele alinacaktir. Calismada bolgede
bulunan diger Frank sévalelerinden ziyade eylemleriyle diinya tarihinde adindan sikga bahsettir-
mis olan I.Baudouin ve Joscelin’in Hagli ordusundaki yeri, Tlrklere karsi ytrUttikleri micadele-
ler ve yerel ahaliyle olan iligkileri Uzerinde durulacaktir. Sovalyelerin 6zellikle bolgedeki Hristiyan
ahaliye dair tutumlari, kendi aralarindaki mtcadeleler ile diger kontluklar ile olan iligkileri de bu
calisma kapsaminda ele alinacaktir. Urfa Hagli kontlugu sirasindaki Frank sévalyelerinin faaliyetle-
rini inceleyen bu ¢alismada sovalyeligin tanimi, 6zellikleri, egitimi ve gorev tanimi gibi konulara da
aciklik getirilmeye calisilacaktir. Boylece mikro tarih galigmalarindan hareketle makro tarihe isik
tutulmaya caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hagli Seferleri, Sovalye, Urfa Hagli Kontlugu, Urfa, Tlrkler

ABSTRACT

Although the main reason for the start of the Crusades was apparently religious, the fact that
Islam became a universal religion against Christianity from the very beginning was an important
factor. In order to understand this process, which has an important place in the history of the
world, the study of city histories has an important place. In order to look at macro history from
micro history, it is possible to access data that will shed light on the whole world history, especially
based on a region. From this point of view, in this study, the role of the knights will be examined
during the Crusades, which have important effects from history to the present, especially during
the establishment of the Urfa Crusader county. In this framework, first of all, a general evaluation
will be made about what the concept of knight is and how to become a knight. Later, the knights
who took part in the Urfa Crusader county during the First Crusade, which has a vital importance
in Turkish history, especially in the process of Turkification of Anatolia, will be discussed. In the
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study, rather than the other Frankish easels in the region, the place of I. Baudouin and Joscelin, who have made a name for them-
selves in the world history with their actions, in the Crusader army, their struggles against the Turks and their relations with the
local people will be emphasized. The attitudes of the knights especially toward the Christian people in the region, their struggles
among themselves, and their relations with other counties will also be discussed within the scope of this study. In this study, which
examines the activities of the Frankish knights during the Crusader county of Urfa, the definition of knighthood, its characteristics,
education, and job description will be clarified.

Keywords: The Crusades, Knight, Crusader County of Urfa, Urfa, Turks

Giris

Tarihsel agidan sehirlerin kuruluslarina bakildiginda Eski Yunanlilar ilk defa Harmis olarak bilinen Enoch’un insanlara sehirler kurmayi
ogrettigini ve hayrete deder kanunlar yaptigini kaydetmislerdir. Buna goére Enoch doneminde 180 sehir kuruldugu ve glinimizde Urfa
olarak bilinen Urhai bir diger adiyla yani Edessa’nin da o donemde kurulan sehirlerin en kiigtigu oldugu ileri stiriimektedir (Abu’l Farac,
1945: 71). Orta Cag'da Urfa tarihi denildigi zaman akla ilk gelen konulardan biri daima Hagh Seferleri olmustur. Isin Demirkent Hagli
seferlerini “XI. ylzyilhn sonlarinda Avrupa dlinyasinin “Kudis’d kurtarma” slogani ile Tlrkleri Anadolu'dan atmak ve bitiin Ortadogu’yu
ele gecirmek icin baslattigi siyasi amacli askerf harekat” olarak tanimlar. Hagl seferleri donemsel agidan 1096 yilinda baglamig olup 1291
tarihinde sona ermis, yaklasik iki yiiz yillik bir zaman diliminde bu biyiik seferler gerceklestirilmistir (Demirkent, DIA, 2023: 237-240).

Amin Maalouf Bizanslhlarin Frenklerden cekinseler de deneyimli askerden yana sirekli sikintida olduklari igin imparatorluk ordularinin,
parali asker tutmak zorunda kaldigina deginir. Bu nedenle Hagl seferleriyle birlikte gelen Frenk ordularinda sovalye ve ¢ok sayida silahl
piyadelerin bulundugunu, ayrica Ustl basi yirtik pirtik binlerce kadin, gocuk ve yaglnin da yer aldigini kaydeder. Bu seferlerin adeta bir
istilaci tarafindan Ulkelerinden sirtlms bir halki andirdigini ve hepsinin sirtinda, hag bigiminde dikilmis kumas seritleri tagidiklari dile
getirilir (Maalouf, 1998: 21-22).

Boylesine blytik ordulari yola gikaran temel nedenler arasinda Dogu’'nun zenginliklerinden dolayr mal ve mtlk sahibi olabilmek gibi
gerekgelerilk sirada yer almistir. Ayrica seferlere katilanlarin bir kisminin memleketlerine geri dondiklerinde baglarindan gegen macera-
lari ve Dogu'daki zengin, ¢ekici yagsami da abartili hikayelerle anlatmalari da seferler Gizerinde etkilidir (Demirkent, 1996: 23).
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I. Hacli Seferi Glizergahini Gésteren Bir Harita (Demirkent, DIA, 2023:529).

Turcology Research 2024 79: 83-99 | doi: 10.5152/JTRI.2024.23278



85

Bizans imparatoru I. Aleksios'un Tiirkleri Anadolu’dan atmak igin Papa Il. Urbanus’tan yardim istemesiyle baslayan Hagli seferleri sira-
sinda farkli pek ¢ok gerekge ileri stiriilmUs olsa da bunlardan en 6nemlisinin dini gerekgeler oldugunu sdylemek mimkiindir. 27 Kasim
1095’te Urbanus Bati Hristiyanlarina, Dogu’daki din kardeslerini Trklerin baski ve zulmUiinden kurtaracak bir savasa katilmanin dinf agi-
dan cok serefli bir gdrev oldugunu belirtmistir (Demirkent, DIA, 2023; Akyol, 2018: 83-92).

XI. ylzyilin sonu ile XV. ylzyilin baslarina kadar devam eden Hagli ordularinda blyUk oranda Fransizlar yer almis olsa da, seferlere kati-
lanlar arasinda gok genis bir kitleden insanlar bulunmaktaydi. Bunlar arasinda Fransiz Krallar, soylular, sévalyelerin yani sira kalabalik halk
kitleleri, din adamlari, kalem ehli entelektleller, seyyahlar, gezginler, hacilar gibi daha pek ¢ok kesimden insanlar seferlere katiliyorlardi
(Dasg, 2022: 123-129). Bu kaynaklara ragmen giinimiz Orta Cag tarihiyle ilgili halen incelenmeye muhtag pek gok konunun oldugu da
yadsinamaz bir gercektir. iste tam da bu konulardan biri de Orta Gag tarihinde Hacli Seferleri sirasinda gerek savas gerekse baris dénem-
lerinde 6nemli bir rol oynayan Frank sovalyeleridir. Zira Hagl seferleri dlinya tarihini sekillendiren 6nemli bir stire¢ oldugu igin pek ¢ok
boyutuyla incelenmesi gereken son derece kapsamli bir dénemdir. Ozellikle de Orta Cag déneminde yaganan gelismelerle ilgili olarak
glnUmuz tarihgilerinin kalem oynatabilmeleri igin Orta Cag donemine dair tim unsurlarin detayli bilinmesi bliylik 6nem arz etmektedir.
Zira Fikret Isiltan’in da isaret ettigi Gizere “Hagl seferleri butlndyle Turk tarihi olmasa da Turk tarihiyle dogrudan baglantili” olmasi nede-
niyle oldukga 6nemli bir dénemdir (Runciman, 1998: XI).

Uluslararasi literattire bakildiginda ise sovalyelikle ilgili konulari ele alan gok sayida eserin oldugu gorilmektedir. Bu eserler 6zellikle de
Orta Cag ingiltere’sinde sovalyelige dair nemli ipuglari sunarlar. Kitaplarda ayrica I. Hagli seferlerine katilan sovalyeler ile sovalyelik,
sosyal statller, doneme dair semboller, armalar, kiyafetler, sovalyelik gelenekleri, turnuvalar, mizrak dévUsleri, sovalyeligin ayricaliklari,
soOvalyelik gorevleri gibi daha pek ¢ok konuya dair detayl ipuglarinin yer aldigi gortlir (Coss & Keen, 2003:1-68 James, 1830: XVII-XX).
Sovalye Sozciigiiniin Etimolojik Yapisi

Tarih boyunca Bizanslilarin pek ¢ok defa Batrdan gelen sovalyelere bagvurduklarini belirten Maalouf, agir zirhlariyla parali asker veya
Filistin’e giden hacilar olarak daima ¢ok sayida Frenkin Dogu’yu ziyaret ettigini ve daha 1096'da dahi Frenk sévalyelerinin Mslimanlarin
yabancisi olmadiklarini ifade eder (Maalouf, 1998: 21). Bu nedenle sovalye terimi tarihten gliiniimUize pek ¢ok edebi, siyasi ve tarihi esere
konu olmustur. Sévalyelerin savaglarda gosterdikleri kahramanliklar 6zellikle de edebiyat diinyasinda siklikla siirlere, oyunlara, romanlara
ve daha pek gok esere konu olmustur (Ozer & Ulgen, 2021: 106-117).

Sovalye kavrami Fransizcadan Turkgeye gegmistir. Sovalye egitiminin tarihsel kokeni kullanilan teknikler ve dngorilen yas araliklari baki-
mindan incelendiginde kdkeninin Antik Yunana dayandigi séylenebilir. Ozellikle Stimerlerden Roma’ya kadarki dénem incelendiginde

Resim 2.
“Halkin Seferi’ne katilan yaya Haglilar’i tasvir eden bir minyatir (Demirkent, 2023: 539).
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Resim 3.
Osmanlica-Ermenice sévalye terimi (Bedros Zeki, 2009: 469).

varlkl ailelerin erkek cocuklarina egitim konusunda bir dncelik tanidiklari ve sévalye egditiminde de bu ayricaligin strdirtldigi gortlir
(Demiriz, 2014: 2).

Soévalye sézctiguiniin tarihi temellerine bakildiginda ingilizcede Knight, Fransizcada Chevalier, Aimancada ise Ritter sdzciiklerine karsilik
gelir. Sovalye s6zclgu glinimuzde gesitli hizmetler igin verilen bir onur unvani olarak da bilinir. Koken olarak Orta Cag Avrupa’sinda
resmi olarak siivariler igin kullanilan bir terim olan bu sézciik Osmanli imparatorlugu’nda da siivarinin karsilii olarak biliniyor ve agirlikli
olarak askeri alanda kullaniliyordu (Britannica, 2023).

Soévalye sdzcligi icin ispanyolcada ise at anlamindaki Caballo kelimesinden tiiremis olan Caballero terimi kullanilir ve ispanyolcada
sovalyenin aslinda at sirtindaki kisi/asker anlamina geldigi ifade edilmektedir. Osmanlica sozllikte sovalye seklinde gegen bu terimin
Ermenice karsili§inin ise Quwtin olarak yer aldigi gorilmektedir (Cergioglu, 2019: 989; Bedros Zeki, 2009: 469).

Sovalye terimiyle ilgili olarak Orta Cag donemine ait kaynaklara bakildiginda seci yani yirekli, yigit gibi sifatlarin da kullanildigi gortlmek-
tedir (Demirkent, 1990: 114). Sovalyelerin ayrica elgilik, askerlik, gezgin ve seyyah olarak da gorev aldiklari bilinmektedir (Sevim, 2000:
189-251).

Sovalyelik Egitimi ve Unvaninin Verilmesi

Sovalyelerle ilgili yaygin olarak bilinen bilgiler arasinda “Orta Gag’da on plana giktiklari ve profesyonel slivari savasgilar” olarak bilindikleri
ilk sirada yer alir. Sovalyelik ayni zamanda Ortagagd’da bir silahli meslek olarak da bilinmekte olup, bu meslege giris igin erken yaslardan
itibaren zorlu bir stirecin bekledigi gériilmektedir. Arastirmacilara bir sovalyenin sadece askeri konularda degil ayni zamanda daha ileri

Resim 4.
Diz ¢6klip dua eden bir Hagli sévalyesinin tasviri (Demirkent, 2023:543).
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bir egitim almak icin de diinya yollarina disebilecegi kaydedilmistir (Britannica, 2023). Sovalyelerin aldiklari egitimler arasinda dini,
askeri ve ahlaki boyutta egitimler yer almaktadir. Egitimlerini basarili bir sekilde bitiren sévalyelerin kendi adlarina diizenlenen ihtisaml
bir térende yemin ettikten sonra sovalye ilan edildigi bilinmektedir (Demiriz, 2014: V).

Sovalye adaylarinin sévalye olmaya hak kazanmalari ise egitimlerini basarili bir sekilde tamamlamalarina baglidir. Boylece sovalyeler
yirmi bir yasina geldiklerinde egitimlerini basarili bir sekilde tamamlamalari halinde kendilerini editen sévalyenin de onayiyla ancak bu
unvani almaya hak kazanirdi. Sovalyelik unvaninin temelinde ise dinsel ritlelleri de iceren gosterisli bir tdren yer alir ve bdylece sovalye
yemini edilerek sovalye ilan edilirdi. Sovalyelerin egditim ve torenlerin ardindan almis olduklari bu unvanla birlikte bir bakima toplumda
saygl duyulan ve hiirmet gosterilen bir kisi haline de geldikleri séylenebilir (Demiriz, 2014: VIII).

Sovalyelik unvanin verilmesi bir ritlel esliginde gergeklestirilir. Bu ritliel sirasinda kilicin kutsanmasi ise tam anlamiyla bir Hristiyan sere-
monisi gibidir. Sovalye unvaninin verilmesi ritlielinden 6nce soévalye adayinin yikandigi ve bu islemin bir vaftiz gibi giinahlardan arinmayi
temsil ettidi ileri strllir. Daha sonra Tanri’nin kanunlarini savunma kararliligini yansitan beyaz bir clippe giyilerek glinahlardan uzak
durmasini hatirlamasi igin adaya siki bir kemer takilir. Sévalyeye verilen kilig ise dlismanla savasmasi ve fakirleri zenginlerden korumasini
temsil eder. Bu ritlielin sonunda sévalyenin bagina veya omzuna bir dokunus ile aday savasgi sovalye olarak onurlandirilir. Bu onurlan-
dirma Orta Cag’da sovalyelik unvanin verilmesinde ana eylem olarak adlandirilir (Ozer & Ulgen, 2021: 106-117).

Sovalyeleri tam bir disiplin ve dizen iginde hazirlanan ordular olarak tanimlayan Ali Sevim, sovalyelerin genellikle askerlik sanatini cok
iyi 6grenmis olduklarina dikkat ¢eker. Sevim sovalyelerin kiiglk yaslardan itibaren savasmayi ¢ok iyi 6grendiklerini, zirh ve agir silahlar
kusanarak, at Ustiinde savasa katildiklarini belirtir (Sevim, 2000: 180). Bu 6zellikleri nedeniyle sovalyelerin farkli donemlerde diinyada
pek cok resim ve tabloya da konu olduklari gortilmektedir. Sovalyelerle ilgili bir diger husus ise adaylarinin asil bir aileden gelme zorun-
lulugudur (Demiriz, 2014: 4). Ozellikle Antik Yunan ve diger medeniyetlerin tarihsel arka plani da incelendiginde s6z konusu dénemlerde
de sovalyelik egitimi ve sévalye kavraminin ayricalikli bir egitim olarak gorildigi ve bu egditimin sadece asil ailelerin erkek cocuklarina
verildigi gorilmektedir (Demiriz, 2014: 2-3).

Sovalyelerin karanlik olarak adlandirilan Orta Gag'da ortaya ciktigina inanilir. Ozellikle Orta Cag'da karmasa ve zulmiin en iist noktaya
ulastigi donemlerde sovalyelik kurumu adeta s6z konusu karanlik doneme kismen de olsa bir aydinlik getirmeye calisan bir sistem
olmustur. Orta Cag'da yasanan gelismelerden rahatsiz olan bir grup cesur asillerin bir araya gelerek ortaya gikardiklari sovalyelik kurumu
ilk donemlerde kilise tarafindan desteklenmistir. S6z konusu dénemin 6zellikleri goz 6nliinde bulunduruldugunda insanlarin kendilerini
koruyacak kisilerin “en iyi ve en Gstiin” olmasi konusunda bir arayis icinde olduklari gériilmektedir. Bu nedenle de sévalyelerin yetismesi
ve sovalye olacak kisilerin iyi bir egitim almasi biyUk bir 5nem tasiyor, onlar sadece askeri alanda degil dini, insani ve ahlaki konularda da
iyi bir egitim aliyordu (Demiriz, 2014: 1).

Sovalyelerin egitim strecleri yedi yagindan baslayarak yirmi bir yasina kadar devam ediyordu. Bu egitim strecinin de Ug farkli asamadan
olustuguna isaret eden kaynaklara gore egitimin her agsamasinda sovalye adaylari farkli konularda yetistirilmekteydi. Sovalye adaylari
yirmi bir yagina geldiklerinde ise sovalye ilan ediliyordu (Demiriz, 2014:1-3).

Goruldugu tzere sovalyelik kavrami ve kurumuna donemsel agidan bakildiginda IX. ve XIl. ylzyillar arasinda 6zellikle de feodalizm donemi
ile birlikte adeta altin gagini yasadigini séylemek mimkindur. Sonraki dénemlerde ise sovalyelik tim dinyadaki siyasi, sosyal ve eko-
nomik gelismelerle dogru orantili olarak 6nemini kaybetmeye baslamistir. Bu siire¢ beraberinde sovalyelik kavram ve kurumunun da
anlamini kaybetmesine ve baslangigta 6nem verdikleri pek ¢ok ilkelerle zit dismelerine de neden olmustur (Demiriz, 2014: VIII).

Sovalyelerin Ozellikleri

Kronikler Orta Gag dinyasinin en dnemli kaynaklari olduklarrigin Orta Cag'da sovalyelik terimiyle ilgili en kapsamli veriler de kroniklerde
yer almaktadir (Simbat, 1946). Kroniklerde sovalyelerin Ortagag donemlerinde ifa ettikleri gorevler karsiliginda ne tiir mal, mlk, hediye
ve ziynet esyalari aldiklarina dair de dnemli ipuglari sunar. Sévalyeler Orta Cag'da genellikle asil ve varlikli ailelerde diinyaya geldikleri
icin sato ve malikanelerde blyimuslerdir (Demirkent, 1987: 17-18). Sovalyelerin bulunduklari bolgelerde zaman zaman siyasi evlilikler
yaptiklari da bilinmektedir (Demirkent, 1987: 30).

Ortagagda siklikla kullanilan bir terim olan sévalyelik Bati toplumunda oldugu gibi dzellikle de ispanyol toplumunda da biiyiik bir Snem
tasimistir. ispanyol toplumunda sévalyeler Hristiyanligin koruyucusu ve savunucusu olarak goriilmiislerdir. Sévalyeler ayni zamanda adil,
cesur, erdemlive iyi birer savascli olarak da bilinmekteydiler. Bu 6zellikleri nedeniyle Ortacag’da sGvalyeler pek ok edebi eserlere de konu
olmuslardir (Cergioglu, 2019: 989-1003).

Sovalyelerle ilgili olarak pronoia sistemi de siklikla Gizerinde durulan bir husustur. Pronoia sahipleri ath sévalyelerden olugmaktaydi. Pro-
noia sistemindeki sovalyeler devletin kendilerine verdigi topradin blytkligine gore gok veya az sayida refakatglya sahipti (Ostrogorsky,
1999: 342-343). Peter Charanis Pronoia sistemini XI. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren donemin imparatorlari tarafindan, terkedilmis
topraklari yeniden canlandirmak amaciyla toprak gelirleri ile askeri sinifi yeniden kurmak ve taraftarlarini 6dillendirmek icin kullanilan
bir sistem olarak tanimlamistir (Charanis, 1984: 523-536).

Sovalyeler hizmet etikleri kimseler tarafindan siklikla toprak, altin, glimis ve maddi dederi olan 6dUller alsalar da bazen bir mirasgi ile
evlenme s6z0 de aldiklari bilinmektedir. Ornedin II. Henry’nin ingiliz sdvalye William Marshal'i gérevlerindeki bagarilari ve sadakatinden
dolay bir mirasgi ile evlendirme sdzi verdigi bilinmektedir. Bu siyasi evliligin ayni zamanda Marshal’i Orta Cag ingiltere’sinin en gigli
baronlarindan biri yaptigi da gériiliir (Ozer & Ulgen, 2021: 106-117).
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Resim 5.
Urfa kontu Joscelin de Courtenay (?-1131) (Military History, 2023:1).

Frenk sovalyelerinin pek de ¢evik olmadiklarini belirten Maalouf, 6zellikle Tirklerin ardi ardina gelen saldirilarina cevap vermekte aceleleri
yokmuscasina hareket ettiklerini yazar. Buna karsin sdvalyelerin savunma sanatini tam anlamiyla bildiklerini ve ordularinin esas giiciintin
de sdvalyelerin bittin bedeni oldugunu kaydeder. Bu zirhlarin hatta bazen binek hayvanlarini da kapladidini, bu nedenle de agir ilerledik-
lerini, hareketleri agir ve yavas olsa da, sovalyelerin oklara kargi mikemmel bir sekilde korunduklarina dikkat geker ve onlari “gergek bir
insandan kale” olarak tanimlar (Maalouf, 1998: 36). Sovalyeler Orta Cag'da kronikler de kaleme almistir. IV. Hagh Seferleri sirasinda Kons-
tantinopolis’e gelen sovalyelerden olan Geoffroi de Villehardouin kaleme aldigi bir kronikte Frenk askerlerini Tanri’'nin emrini uygulamaya
gelen segkinler olarak tanimlamistir (Bulut, 2016: 529).

Sovalyeler basta savas ve barig zamanlari olmak Uzere, dini, ticari, glivenlik, seyahat, suikast, elcilik, koruma, danisma, haber tagima,
yoénetim, savas ve daha pek cok dnemli gorevlerde bulunmakta ve literatiirde siklikla sadik, yigit, cesur, kahraman, asil gibi pozitif imge-
lerle adlandiriimaktadir. Orta Cag'da sdvalyeler kendi icerisinde de farkli gruplara ayriliyorlardi (Altan, 2002: 1). Ozellikle Templier sévalye-
leri Akdeniz'de seferlerde de gorev aliyorlardi (Heyd, 2000: 202). Bu durum sovalyelerin savaglarin yani sira kara ve deniz seyahatlerinde
de gorev aldiklarini géstermesi agisindan 6nemlidir. Zira bu durum sovalyelerin dini ve ticari seyahatlerde dnemli bir rol oynadiklarini da
gostermesi agisindan dikkat gekicidir.

Hacl seferleri sirasinda sévalyelerin son derece dnemli gérevleri oldugu bilinmektedir. Ornegin Haclilarin Antakya'ya yénelik seferlerinde
sehrin refah ve servetinin yok edilmesinde, tagkin hareketlerinde ve Mislliiman ahalinin yok edilmesinde blyUk bir rol oynadiklari batili
kaynaklarda siklikla belirtilen bir husustur. Hachlarin Antakya seferi sirasinda sehir sdvalyeler tarafindan yerli Hristiyan unsurlarla igbirligi
icinde yerle bir edilmistir. Ancak Haglilar Misliman ahaliyi 6ldtirmUs olsalar da yerli Hristiyanlara da pek glivenmediklerini, Stiryanilerin
ise daha 6nce kendilerine (Haclilara) ihanet ettigi igin glivenilmez olarak gorildiklerine, Latinlere de benzer sekilde pek sempati duyul-
madigini da belirtmek gerekir. Bu nedenle Hagllar Antakya'yi ele gegirmis olsalar da bu kesimlere dair duyulan glivensizlikler nedeniyle
Haglilarin kazanilan zaferi her an kaybetme endisesi icinde olmuslardir (Runciman, 1998: 181).

Urfa’da 48 Yillik Hagh Kontlugu ve Frank Sovalyeler

Urfa Hagli kontlugunun kurulusunda gorev alan ve ilk Hagli seferlerine katilanlarin biytk bir gogunlugunu Frank sévalyeler olusturuyordu
(Demirkent, 1990: XII). Tam bir disiplin ve diizen iginde hazirlanan Hagli ordularini genellikle askerlik sanatini cok iyi 6grenmis olan soval-
yeler olusturuyordu ancak daha istanbul’a ilk gelen ordularla birlikte sefere katilan Frenk sévalyelerin biiyik bir kismi ise yollarda telef
olmustu (Sevim, 2000: 180-181; Maalouf, 1998: 19).
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Resim 6.
Urfa Hagl Kontlugu déneminde Frank Sévalye Joscelin de Courtenay dénemine ait Ermenice bir yazit (Deveci Bozkus & Gller, 2022: 75-56).

ilk seferlerle istanbul’a gelen Franklar daha sonra Dodu’ya gitmek (izere yola ¢iktiklarinda ilk olarak Antakya’ya ulasmislardir. Antak-
ya'ya gelen ilk grup Franklar iki kral ile yedi konttan oluguyordu. Bunlar Bohemond ve Tankred ile Roger, Bohemond, Joscelin, Galeran,
Godefroy ve Saint-Gilles idi. Bu kontlar arasinda sovalye olup daha sonra Urfa kontu olan Baudouin de yer aliyordu. Franklar Antakya'yi
muhasara ettikten sonra Bozan’i ldirmustd. Urfa’nin hakimiyetini eline almis olan Hetum oglu Theodoros bunu haber alinca Frank-
lara haber génderen Theodoros bu sehri Dik Godefroy’a teslim edecedini vadetmistir. Buna gok sevinen Frenkler “Urfa, Kudis'ten
evvel Hz. Isa’ya inandigi icin, Efendimiz isa, onu Kudiis'ten evvel elimize veriyor” diyerek sévalye Baudoin’i Urfa’ya géndermistir. Boy-
lece Baudouin’in Urfa'ya hakim oldugu dénem baslamistir (Stryani Mihail Vakayinamesi, 1944: 40-41; Segal, 2002: 289; Maalouf,
1998: 90).

Haglilar tarihine bakildiginda Hagli istilalarinin tarihsel arka planinda Firat'a ve Mezopotamya'ya kadar genisleyen ve yaklagik yarim y(iz-
yil devam eden bir Urfa Kontlugu kurduklari gorilmektedir (Heyd, 2000: 182; Ostrogorsky, 1999: 337). Urfa'da Hagl Kontlugu 1098'de
Hagli devletgiklerinin ileri karakollugu gdrevini yerine getirmek amaciyla kurulmustur. ilk kontlugun 1144'te Turkler tarafindan ortadan
kaldirilmasinin ardindan Il. Hagli seferinin yapilmasinin nedenleri arasinda Urfa Hagli kontlugunun énemli bir yeri olmustur. Burada yasa-
nanlarin temelinde Dogu-Bati micadelesinin yani sira insanlik tarihi agisindan da dnemli gelismeler meydana gelmistir. Bu gelismeler
Urfa bolgesinin Tlrklesmesinin yani sira, XI. ylzyil Blyik Selguklu fetihlerinin de ilk adimlarini atmaya bagladigi bir doneme denk gelmesi
agisindan 6nemlidir. Bu nedenle 1098-1146 yillari arasinda Urfa’da yarim asirlik bir ddnem siiren Hagl kontlugunun 6zellikle de bolgenin
Turklesmesi stireci Uzerinde misbet bir etki biraktigini sdylemek mimkindtr (Demirkent, 1990: IX-X).

Urfa'da ilk defa 1098’de kurulmus olan Urfa Hagli Kontlugu kurucusu Baudoin de Boulogne'dir (Demirkent, 1990: 1). Baudoin’in Urfa Hagh
kontlugunun kurulmasiyla sonuglanan seferine gikarken yaninda gok sayida 6nemli kuvvetlerin olduguna dikkat gekilir. Buna gore I. Hagl
seferlerinde bizzat yer alanlarin kayitlarina gére bu sefere katilan savasci sayisi 600,000°'dir. Donemin Bizans tarihi yazarlarindan olan
Anna Komnena'ya gore sadece Godefroi de Bouillon’'un kuvveleri arasinda 10,000 sovalye ve 70,000 yaya yer almistir (Demirkent, 1990:
8). Daha sonraki dénemlere bakildiginda Hagli ordularinda 6zellikle de Urfa kontlugu ve civar bdlgelere yonelik yapilan seferlere bakildi-
ginda sovalyelerin sayisinda stirekli bir artigin oldugu gordlir (Maalouf, 1998: 132).

Baudouin 1098 yilinin Subat ayinin ilk giinlerinde Tell-Basirden hareketle Urfa’ya gittiginde kendisine seksen sovalyenin refakat ettigi
kaydedilmistir. Baudoin’in 6 Subat’ta Urfa'ya ulastigini belirten Runciman, Baudouin’in burada Thoros ve Hristiyan halk tarafindan biytk
bir sevingle karsilandigini kaydeder. Hristiyan halk Urfa'ya gelen Haglilara olan sevgilerini gostermek igin birbiriyle yarismaya baglamistir.
Bu suregte ahalinin bir kismi sovalyelerin ayaklari ve elbiselerinin sagaklarini Spmeye baslarken, bazi kesimler ise sovalyelere kiymetli
hediyeler sunmak konusunda adeta bir yaris igine girmistir (Demirkent, 1990: 25-26). Bu sliregte Ermeni Toros’un Baudouin’i Ermeni
geleneklerine gore ogul edindigini de kaydeder (Runciman, 1998: 157). Bazi kaynaklarda ise Baudouin’in Anadolu’da Selguklu Turklerine
karsi kampanya yurUtlrken, Toros’un, askeri yardim karsiliginda onu varisi yapacagina stz verdigi ileri strilmistUr. Baudouin’in boylece
Toros'u tahttan indirdigi ve 1098'de Urfa'yi ele gegirdigi, daha sonra ise bir Ermeni asilzadesinin kizi olan Arda ile evlenerek yeni beyligini
pekistirdigi ve yerli Ermenilerle baglarini gliglendirdigi kaydedilmistir (Britannica, 2023).

Toros'un ardindan hiikiimdarlik gorevine gelen Baudouin doneminde Urfa’ya Frank sovalyelerinin de geldigi gorilmektedir. Bu donemde
Urfa'daki Ermeni Hristiyanlarin Frank sévalyelerinin strekli kendi bolgelerine gelmelerinden ve Baudoin’inu bu konuda hig bir sey yapma-
masindan rahatsizlik duyduklari kaydedilmistir. Ermeniler tarafindan rahatsizlikla karsilanan Frank sovalyelerinin bu sliregte Ermenileri
kendileriyle baristiracak higbir harekette bulunmadiklari, aksine Ermenilere hakaretle muamele ettikleri ve onlara zorbalik yaptiklari ifade
edilmistir (Runciman, 1998: 162).

Urfa Hagli Kontlugunda Baudouin de Boulogne

I. Hach seferleri sirasinda pek cok farkli milletten asker, sovalye, savasgl, yaya, din adami, seyyah, gezgin vb. insan Doguya gelmistir.
Baudouin’in 6 Subat 1098 tarihinde geldigi Urfa'da 10 Mart 1098'de Urfa Hagh kontlugunu resmen ve fiilen kurulmasi arasinda 3 aylik bir
zaman gegmistir. Bu sliregte Urfa'da li¢ 6nemli gelisme yasanmistir. Bunlardan ilki Urfa hiikimdari Toros ile Baudouin arasinda yapilan
miizakereler, evlat edinme hususu ve antlasmalardir. ikincisi ise Samsat’a yonelik basarisizlikla sonuglanan sefer, (iglinciisii ise Toros’a
karsi Urfa halkinin ayaklanmasi ve Toros’'u 6ldtrmesi olmustur (Demirkent, 1990: 26). Baudouin Urfa'ya geldikten sonra yalnizca parali
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Resim 7.
XI. Yiizyil Sonlarinda Bir Sévalye (Runciman, 1998:1).

bir asker olmayi reddetmis, Toros'un mesru varisi olarak belirlenmeyi de istemistir. Béylece Urfa hiikimdari Toros’'un Baudouin’i tebennf!
etmesinde aralarinda yasanan anlasmazliklarin ve Urfa halkinin tazyikinin dnemli bir payr olmustur. Bu konuda Grousset’e gore Urfa
hidkimdar Toros’'un Baudouin'i merasimle ogulluga kabul etmesinin temelinde Samsat’taki basarisizligin 6nemli bir payi vardir. Zira
Baudouin’in bu basarisizligin ardindan Urfa’da hakimiyeti ele gecirmek konusunda harekete gegtigi ve Hagli ordularina geri ddnme teh-
didi karsisinda Toros tarafindan tebennf edildigi belirtilmistir (Maalouf, 1998: 53; Demirkent, 1990: 27).

Baudouin Urfa hikiimdarliginin varisi olmasinin ardindan misterek hikiimdar sifatiyla Samsat'taki Ttrk beyligine yonelik saldirilar plan-
lamaya baslamistir. Baudouin’in bu planlarinin Urfa'daki Hristiyanlar tarafindan sevingle karsilandigini kaydeden Runciman, bu siirecte
eli silah tutan Hristiyan halkin Baudouin ve sovalyelerine Samsat seferinde katildigina isaret eder. Bu seferde Tirkler tarafindan yenilgiye
ugratilan Baudouin ve sovalyelerinin 1000 kisilik bir kayip verdigi belirtilir. TUm bu kayiplara ragmen Baudouin’in Samsat’a yakin Aziz
loannes adli bir kdyl zapt ettigi ve sirf Tirklerin hareket alanlarini daraltmak igin sovalyelerini buraya yerlestirdigi kaydedilir. Baudouin’in
sOvalyelerini garnizon olarak yerlestirdigi bu koyln Tark akinlarini azalttigi ve bolgedeki Ermenilerin bu nedenle Baudouin’e sempati
beslediklerine de yer verilir (Runciman, 1998: 157-158). Ote yandan Aquensis ise Baudouin’in Ermenilerin yardimiyla bélgede énemli
basarilar kazanmig olsa da kisa bir slire sonra bu kez Bagrat'in ihanetine ugradiginin altini gizer (Demirkent, 1990: 15).

Gorildiugu Uzere Baudouin’in Urfa kontlugunun kurulusu ve burada gerceklestirdigi seferlerde Frank sovalyelerin 6nemli bir etkisi
olmustur. Bu donemde Baudouin’in yani sira Frank sévalyelerin de yerel ahali tarafindan bilhassa Dogu Hristiyanlari tarafindan blyik bir
sevingle karsilandiklari anlagilmaktadir.

Urfa Hagl Kontlugunda Baudouin’in Samsat Seferi

Samsat hakimi Buldak’a karsi Baudouin dnderliginde baslatilan seferde Urfa'dan atli ve yaya kuvvetler esliginde ¢ok sayida Frank sovalye
de gorev almistir. Arastirmacilara gore Baudouin’'in Samsat'ta Frank sovalyelere ragmen yenilgiye ugramasinda buradaki Ermeni kuv-
vetlerinin Turklerin 6nlinden kagmasinin énemli bir tesiri olmustur. Bu sefer sirasindaki ¢atigsmalarda 6 Frank sovalyesini kaybeden
Baudouin, sadece elindeki kuvvetlerle Turklere karsi bir bagari elde edemeyecedini gormustir. Bu nedenle Baudouin, Tiirklerin Urfa bol-
gesine yonelik devamli akinlarini 6nlemek amaciyla Samsat’a yakin bir yerde bir kdylU tahkim etmis ve sovalyelerinin bir kismini burada
garnizon olarak birakmistir. Baudouin’in burada yaninda sadece 12 sovalyenin kaldigi ve bu sovalyelerle de Samsat'tan Urfa'ya geri don-
digu kaydedilmistir (Demirkent, 1990: 30).

1 Evlat edinme seremonisi olarak da adlandirabilecegimiz bu merasimde Baudouin belden yukari soyunmak zorunda kalmis, Toros ise giymis oldugu ¢ok genis bir gdmlegin
icine onu almisti. Bundan sonra bu yeni baba-ogul géguslerini birbirlerine sirmuslerdi. Bdylece bu seremoni tamamlanmis ve Baudouin Urfa hiikimdari Toros’a ogulluk
olmustur (Demirkent, 1990: 28-29).
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Resim 8.
(Britannica, 2023:1).

Samsat’taki hezimetle ilgili bir bagka kaynakta ise farkl bilgilere yer verilmistir. Urfali Mateos’a gére Baudouin yanindaki sovalyeler ve
diger kuvvetlerle birlikte Samsat’a gitmis olmasina ragmen burada Turkler sadece 300 atl ile Frank s6valyelerini ve diger tim kuvvetleri
bozguna ugratmistir. Bu yenilginin ardindan Baudouin ve Konstantin'in Urfa’ya geri dondiigl ve bu garpismanin 25 Subat 1098’de mey-
dana geldigi ileri stirllmistir (Demirkent, 1990: 30).

Baudouin’in Samsat seferinde Samsat-Urfa arasindaki loannes adli kdye 70 kisilik Frank sovalyelerini garnizon olarak biraktigi ileri strdl-
mustir. Buna gore Baudouin’'in Samsat seferinde 6 sovalye kaybettigi ve 12 sovalye ile Urfa’ya geri dondigu bilgilerinden hareketle bu
sefere 88 Frank sovalyesi ile katildi§i anlagiimaktadir. Tim bu veriler 1s1§inda Samsat seferi sirasinda Frank sovalyelerinin Turklerle olan
carpismadan yenilerek giktiklari gorilmektedir. Zira Urfali Mateos da bu konuda Franklarin maglup oldugunu zikretmistir (Demirkent,
1990: 31-32). Samsat seferinde Baudouin ve sévalyelerinin yenilgisinde kendilerine eslik eden Urfalilarin iyi asker olmamalari da gerekge
olarak one slrilmustlr. Sovalye ve Urfali askerlerden olusan Hagl ordusunun Tirkler tarafindan baskina ugratiimasi Baudouin’in Turk-
lere karsi sOvalyelerinin blylk bir kismini garnizon olarak Samsat yakinlarindaki Aziz loannes kdytinde birakmasina neden olmustur
(Runciman, 1998: 157-158).

Urfa'ya davet edilen Baudouin ve Frank sévalyeleri hiikimdar Toros’'un suikasta ugramasinin ardindan isyancilarin destegdiyle Urfa’'ya
hakim olmus ve boylece Urfa Hagl kontlugu resmen kurulmustur. Bu sliregte Samsat ve Surucg’a yeniden seferler diizenlemistir. Bau-
douin’in Surug'u ele gecirmek istemesinin nedenleri arasinda ikmal yolunu glivence altina almak ilk sirada yer aliyordu. Ote yandan bu
sehir “iginde ¢ok sayida MUsliman ve Hiristiyan'in ve her gesitten taninmis tiiccarin bulundugu mdreffeh ve zengin” bir sehir olmasi
bakimindan da stratejik bir 5neme sahipti. Bu seferlerle Baudouin’in derhal Urfa civarini zapt etme girisimlerinde bulunmasinda mai-
yetindeki Frank sovalyelerin dnemli bir katkisi olmustur. Ornegin Fulcherius'e gre Baudouin’le beraber Urfa’ya gelen 80 kisilik sévalye
sayisi zamanla dnemli oranda artmistir. Aksi halde Baudouin’in Samsat seferi sirasinda loannes koylinde 70 sovalye birakarak 12 sovalye
ile Urfa'ya dondigu belirtildigi icin Baudouin’in sadece 12 sovalye ile kisa stirede Urfa ve civarinin hakimiyetini ele gecirmesinin pek
mimkin olamayacagi belirtilmistir (Segal, 2002: 293; Demirkent, 1990: 39).

Baudouin ve maiyetindeki sovalyelerin Urfa hakimiyetini ele gegirip Hagl kontlugunu tesis ettikten sonra Antakya’yr kusatan Hagl
ordularina takviye sagladiklar da gériilmektedir. Ornedin Antakya'daki Hagl ordularina Baudouin ve maiyetindeki sdvalyeler araciligiyla
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Resim 9.
Pronoia (Fhw, Gr, Chronos, 2023:1).

yiyecek, at ve silah yardimi yapildigi da kaydedilmistir. Bu konuda Baudouin’in Antakya onlindeki ordugahta bulunan diik Godefri de
Bouillon, Robert de Flandre, Robert de la Normandie, Raimond ve dider ordu reislerine altin, gimus, para, eyer takimlari, gadir ve atlar
gonderdigi de belirtilmistir. Baudouin’in ayrica 50.000 Bizans altini tutarindaki bugday, arpa, Gzim ve zeytinyagdi gelirlerini de Hagli
ordusuna tahsis ettigine yer verilir (Demirkent, 1990: 39-40). Bu bilgiler bizlere XI. ylizyilda Urfa Hagh kontlugunun ekonomik yapisi ve
buradaki Hagl ordularinin elde ettikleri gelirlere dair de dnemli ipuglari sunar. Bu veriler ayrica Urfa Hagli kontlugunda goérevli sovalye-
lerin Antakya ve diger bolgelerdeki Hagli ordularina askeri, siyasi, ekonomik ve diger alanlarda sunduklari destege dair de dnemli bilgiler
verir.

Kiirboga’nin Urfa Kusatmasi ve Frank Sovalyeler

BuyUk Selcuklular devri Musul hakimi Kirboda (?-1102) déneminde Antakya'nin Haglilar tarafindan isgalinin dnlenmesi amaciyla da
bblgede bazi seferler gergeklestirilmistir. Urfali Mateos’a gore Kiirboga o donemde Bulylk Selguklu Sultani Beryaruk'un (1092-1104)
baskumandani idi ve onun emriyle Antakya'nin dismesinden ¢ok daha 6nce harekete gegmisti. Bu donemde Franklara karsli muazzam
bir orduya sahip olan Kirboga Urfa kapilari 6niinde karargah kurmus ve sehre pek ¢ok defa hiicumlar gerceklestirmisti. Hach vaka-
ndvislerinin de bahsettidi bu gelismeler sirasinda Kiirboga’nin 200,000 Kkisilik bir savasgi stivari kuvvetinin oldugu ve kendisine ¢ok
sayida yayanin da eslik ettigi kaydedilmistir. Klirboga Urfa ve civarinin kusatilmasi, zapt edilmesi ve bélgenin Turk hakimiyetine alinmasi
konusunda ciddi adimlar atarken, Baudouin’in ise beraberindeki Frank sovalyeler ile birlikte burada Kiirboda'ya karsi biytik bir miicadele
verdigi gorilmektedir. Bu siiregte Baudouin’e Frank sovalyelerinin yani sira Ermeni okgulari ile Fransiz mizrakgilarinin da destek verdigi
ve Kirboga'ya karsi siddetli bir miicadeleye girisildigi kaydedilmistir. Kirboga'nin Baudouin ile yaptidi savasta silah, deve, sigir ve diger
ihtiyac malzemelerini ganimet olarak ele gegirdigine de yer verilmistir. Daha sonra Kirboga’nin sehri ¢ glin bazi kaynaklarda ise ¢
hafta boyunca kusatti§i ancak sehir mtdafilerinin sehri cok kuvvetli bir sekilde mukavemet etmeleri nedeniyle higbir sey yapilamadan
geri donildigu de kaydedilmistir (Demirkent, 1990: 41-43). Burada Kiirboda'nin kusatmadan vazgegerek Antakya'ya Uzerine ylriimeye
karar vermesi ve daha sonra yeniden Baudouin ve Frank sovalyeleriyle miicadele etmeyi planlamig olmasi aslinda kusatma sirasindan
Frank sovalyelerinin giicl ve etkisini ortaya koymasi agisindan énemlidir. Tim bu bilgilerden hareketle Kirboga'nin Urfa kusatmasi-
nin basarisizlikla sonuglanmasinda Baudouin ve on eslik eden sovalyelerin buradaki micadelenin gidisatini sekillendirdigini sdylemek
mUmkindur.

Goruldugu tzere Urfa Hagl kontlugunun kurulusunda oldugu gibi sonrasinda civardaki diger sehir ve bdlgelerin ele gegirilmesinde de
sovalyeler aktif rol almistir. Ozellikle Haclilar tarafindan ele gegirilen Surug’da oldugu gibi sehrin ydnetiminin daha sonrasinda sévalyelere
devredilmesinin ise devaminda yerli ahali ile sovalyeler arasinda pek cok sorunun yasanmasinda neden olmustur.

Surug’un Urfa Kontluguna ilhakinda Frank Sévalyelerin Rolii

Surug I. Hagli seferleri sirasinda Turk hakimi Belek tarafindan yonetilmekteydi. Belek ise Baudouin’den Ucret karsiliinda Arap tebaayi
yola getirmek icin yardim istemistir. Bu sliregte Surug halkinin ise Urfa kontunun yaninda olan Samsat beyi Balduk’tan yardim istedigi
ve bunun Uzerine Balduk’'un Urfa'dan gizlice ayrilarak Surug’a hareket ettigi belirtilmistir. Baudouin’in kisa siire igerisinde gerekli malze-
melerle Surug’u kusatmak Uzere yola ¢iktigini ve Surug ahalisinin Baudouin'i sehri ele gegirme konusunda kararli goriince Surug’u ona
teslim etmeyi ve vergi vermeyi kararlastirdigi kaydedilmistir. Buraya gizlice gelen Balduk’'un da burada Baudouin’i karsiladigi ve ona sehri
teslim etmek amaciyla énden Surug’a geldigini soyledigi belirtilmistir. Urfa kontu Balduk’a inanmasa da itimat eder gériinmis daha
sonra ise sehri ele gegirdikten bir middet sonra Balduk ve ailesini idam ettirmistir. Baudouin’in Samsat’a yonelik seferinde oldugu gibi
Surug seferinde de Frank s6valyelerin 6nemli bir roli olmustur. Bu nedenle Baudouin daha sonra Foucher de Chartres adindaki bir Frank
sOvalyeyi Surug’a kumandan tayin etmistir (Runciman, 1998: 161; Demirkent, 1990: 44-46).
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Resim 10.
Sévalyelerin Diellosu (Medieval Collectibles, 2023:1).

S0z konusu donemde Surug ntfusunun blytk bir kismini MUslimanlar, diger kisminti ise yerli Hristiyanlar olusturmaktaydi. Msliman
ntfusun Urfa kontuna kargl korunmak amaciyla o dénemde Urfa kontunun maiyetinde bulunan Misliman Tirk Balduk’tan yardim iste-
digi ifade edilmektedir. Zira o donemde Surug'ta hakim olan Belek’in Surug halkina karsgi kétli muamelede bulundugu igin Misliman
ahalinin Balduk’tan boyle bir talebi oldugu rivayet edilmektedir. Bazi kaynaklarda ise aslinda bdlgede Franklarin artmasi nedeniyle vergi
alamayan Belek’in Baudouin’i hile yoluyla ortadan kaldirmayi denedigi ileri strilmektedir. Bu amagla Baudouin’i Surug yakinlarindaki
Amacha kalesini teslim etmek Uzere davet eden Belek, kalenin icinde 100 Tirk savasgi gizlemistir. Baudouin ise kaleyi teslim almaya
200 kisilik bir kuvvetle gelmis ve ihtiyati elden birakmayan Franklar Baudouin’in kaleye girmesini dnleyince sadece 12 sovalye kaleye
gonderilmistir. Daha sonra bu sovalyelerin kaledeki Turkler tarafindan yakalanmasinin ardindan Baudouin ve maiyetindekiler Amacha
kalesinin aslinda hticum diginda ele gegirilmesinin mimkiin olamayacagini anlamistir. Bu gelisme Uizerine Baudouin’in Urfa’'ya geri don-
digu ve burada Samsat beyi Balduk'u idam ettigi kaydedilmistir. Baudouin’in daha sonra Surug¢’a Amacha kalesini slirekli taciz etmesi
icin yanina 100 sGvalye verilen Foucher de Chartres’in tayin edildigi gorilmektedir (Demirkent, 1990: 52-54). Bu veriler isiginda Urfa
Hagh kontlugunda sovalyelerin savas ve seferlerin yani sira ele gegirilen veya gegirilmek istenen bolge, kale vb. noktalarin ilhakinda da
gorev aldiklarini sdylemek mimkinddr.

Gorildugu tzere Surug ve gevresinin ilhakinda Frank sGévalyeler savasin yani sira kalelerde esir olarak ve daha sonrasinda ise esir takasi
konularinda da 6ne ¢ikmislardir. Ayrica Urfa Hagh kontlugunun kurulusunda sovalyelerin sayisinda zaman zaman bir artisin yasandiginin
da kaydedilmis olunmasi bu sayinin Antakya’nin Haglilar tarafindan ele gegirilmesiyle baglantili oldugunu da bizlere gostermektedir.

Burada dikkat ¢ceken bir diger husus ise Urfa Hagh kontlugunda gorev alan sovalyelerin ayni zamanda Antakya'daki Hagl ordulariyla da
baglantili olmalaridir. Zira Surug’a tayin edilen sovalye Foucher de Chartres’in Antakya muhasarasinda ana Hacgl ordusunda oldugu ileri
slirdlmektedir. Bu yonlyle Antakya'daki muhasarada gorevli sovalyelerin daha sonra Samsat ve Surug’a tayin edilmeleri onlarin ayni
zamanda Antakya'nin Hagllar tarafindan alinmasinda aktif rol aldiklarini ve sonrasinda Urfa Hagli kontlugunda Baudouin’e destek amagli
geldiklerini de gostermektedir. Yani Baudouin'in ilk seferde yola ¢ikarken yanindaki sovalyelerin yani sira sonrasinda Antakya'daki gelis-
melerin ardindan kendisine katilan sovalyelerin de oldugunu gostermesi agisindan dnemlidir (Demirkent, 1990: 55-56).

Albertus Aquensis de 1098'de ¢ok sayida asil ve alelade Hagli sovalyelerinin Urfa'ya gittigini ve burada kont Baudouin’in hizmetine girdik-
lerine yer verir. Aquensis bu dénemde Baudouin’e katilan sévalyeler arasinda Hagli seferlerinde basindan itibaren biylk schret kazanmig
Drogo de Nesle, Reinard de Toul, Gaston de Bearn ve Foucher de Chartres’in oldugunu belirtir. Bu bilgiler isi§inda Baudouin’in Samsat'da
oldugu gibi Surug'u ilhakinda da aralarinda gok sayida sovalyenin de bulundugu takviyeyi aldiktan sonra bu taarruzu gergeklestigini
ortaya koymaktadir. Baudouin adi gegen sovalyelerin kendisine takviye sunmasi karsiliginda onlara zengin hediyeler vermis ve bitin
Urfa sehri Franklarla dolmaya baglamistir. Kaynaklarda 6zellikle s6z konusu sovalyelerin takviyesiyle birlikte Baudouin’in bitlin bélgeyi
hakimiyet altina almasinin kolaylastigina da dikkat gekilmektedir (Demirkent, 1990: 56-57). Bu yonuyle Urfa Hagli kontlugunun kuru-
lusunun yani sira civar bolgelerin ele gegirilmesi ve ilhakinda da basta Antakya olmak Uzere diger Hagli ordularindan gelen sovalyelerin
onemli bir rolt olmustur.

Hacli sdvalyeleri Baudouin’e Urfa kontlugu siresince pek gok alanda hizmet etmistir. Boudouin’in s6z konusu Hagli sdvalyelerinin kendi-
sine sadik kalmalari ve onu terk etmemeleri icin siklikla onlari zengin hediyeler ile taltif ettigi daha dnce belirtilmisti. Bu édillerden biri
de Baudouin’in sovalyeleri yaninda tutmak amaciyla onlari yerli ve zengin Hristiyan kizlariyla evlenmeye tesvik etmesi olmustur. Hatta
Baudouin’in kendisi de Taphnuz adinda Konstantin’in kardesi oldugu ileri stirlilen bir Ermeni reisinin kizi ile evlenmis ve Taphnuz damadi
olan Baudouin’e 60.000 Bizans altini vermeyi vadettigi de ileri strllmUstir. Ancak ttim bu gelismelere ragmen Urfa’nin ileri gelen esra-
finin bir slire sonra Baudouin’in tutum ve siyasetinden rahatsiz olmaya bagladiklarini da belirtmekte yarar vardir. Zira Baudouin Antakya
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Resim 11.
Alman Soévalye Walther von Klingen bir turnuvada, Xlil. ylizyil sonu XIV. ylizyil basi (Tezcan, 2006: 56).

ve diger yerlerden gelen Franklarin tavsiyelerini yerli esrafin distincelerine tercih etmeye baslayinca bu tutum yerli asillerin rahatsizli-
gina neden olmustur. Bdylece Baudouin ve sovalyelerine yonelik blyuk bir kizginlk ortaya ¢ikmaya baglamis ve Baudouin’i Urfa hakimi
yaptiklarina pismanlik duymaya baslamis ve ona karsi bir suikast organize etmeye girismislerdir. Suikastin ortaya gikmasi lizerine ise ona
ihanet edenler para cezasi ile uzuvlari kesilerek cezalandirilmistir (Runciman, 1998: 160; Demirkent, 1990: 57-62).

Goruldugu tzere Urfa Hagh kontlugu cok bliylk bir kuvvetle olmasa da sovalyeleriyle birlikte Hagl hareketine sonuna kadar katilmistir.
Hagli seferlerinin ilk meyvelerini olusturan Urfa ve Antakya devletgiklerinin kurulusu ve gliglendirilmeleri noktalarinda Frank sovalyeleri-
nin énemli bir rolt olmustur. Bu siiregte sovalyeler 6zellikle Kiirboga idaresindeki Tlrk, Arap ve Kirtlerden olusan koalisyon ordularinin
Antakya onlerinde bozguna ugratiimasinda énemli bir rol oynamislardir. Yine civar bolgelerde basta Samsat ve Surug olmak lizere pek
cok mevkiyi ele gecirmelerinde de sovalyelerin 6ne ¢ikti§i gorilmektedir. Urfa Hagli kontlugunda oldugu lizere Antakya'daki Hagh Prens-
ligindeki Bohemund’un yaninda da 300 sévalyenin yer almis olmasi Urfa ve Antakya Hach kontlugunda Frank sovalyelerinin rolinin
dogru anlagiimasi agisindan énemlidir. Her iki kontlugun bélgede yasanan gelismeler konusunda Frank sovalyeleri zaman zaman ortak
bir bicimde harekete gegirdikleri de gorilmektedir (Demirkent, 1990: 62-68).

Artukoglu S6kmen’in Urfa Kontu Baudoin du Bourg’dan Seruc’u Geri Almasi

Donemin kaynaklarina gore Artukoglu S6kmen 24 Subat 1100'de bUlyik bir ordu ile Surug’a ytirimus ve bélgeye ¢ok sayida akinlar ger-
ceklestirmistir. Artuklu oglu S6kmen’in Tirkmenlerden olusan biiytk bir ordu ile Surug’u geri almak lzere yaptigi bu seferler sirasinda
Il. Urfa Hagli Kontu Baudouin du Bourg Urfa’da hakimiyet stirmekteydi. Baudouin du Bourg'a eslik edenler arasinda Surug kontu sévalye
Foucher’in de bu strecte Artukoglu Sokmen’e kargi miicadele ettigi kaydedilmistir. Sovalye Foucher ve Baudouin du Bourg’un Artuk
oglu Sokmen’e yenilmesinin ardindan aralarinda Surug kontu sovalye Foucher ve beraberindeki Ermeni savasgilarin da oldugu pek ¢ok
Frank Turkler tarafindan ortadan kaldirilmis, Urfa kontu Baudouin du Bourg ise geriye kalan 3 svalyesiyle ile birlikte Urfa’ya cekilmistir
(Demirkent, 1990: 77).

Il. Baudouin Turkler karsisindaki yenilginin ardindan Antakya’ya giderek buradaki Hagl ordularindan destek almig ve yaninda 600 s6valye
ve 700 piyade asker ile Surug’a geri donmdustur. Bu stiregte Surug ahalisinin biytk bir kisminin Turklerle ittifak yapmaya baglamasi nede-
niyle Frank sovalyelerin Surug’a saldirdigi ve bitin halki kiligtan gegirdigi de belirtilmistir. Sovalyeler Surug'ta her tarafi yagma ettikten
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Resim12.
Sovalyelik Téreni (James, 1830: i-iv).

sonra Musliman kadinlari, gok sayida erkek ve kiz gocuklarini esir olarak almis ve onlari basta Urfa olmak Gizere Haglilarin hakimiyetindeki
diger sehirlere gotirmislerdir. Bu stiregte pazarlarin esirlerle doldugu ve Surug'ta biyuk bir katliamin yasandigi da kaydedilmistir. XI.
ylUzyilda Il. Hagh kontu Baudouin déneminde meydana gelen bu gelismeler donemin en nemli vakanuvislerinden olan Urfali Mateos
tarafindan da dile getirilmis ve sévalye Foucher’in Artukoglu Sokmen’in akinlari sirasinda hayatini kaybettigi de ifade edilmistir (Demir-
kent, 1990: 77-78).

Orta Gag'da Urfa Hagli kontlugunda 6ne gikan bir diger sévalye ise Joscelin de Courtenay’dir. Joscelin de Courtenay ayni zamanda Il. Bau-
douin’in teyze ¢cocugu olup, 1103 yilindan itibaren pek ¢ok olayda nemli rol oynamisg bir isimdir. I. Hagli seferinin ardindan bolgeye gelen
Frank sévalyelerinden biri olan Joscelin'in ézellikle de Kutsal Ulke’ye gitmek igin Dogu’ya gelen Frank sévalyelerinin kafileleri arasinda yer
aldigi distndlmektedir. Il. Baudouin boylesine sohret sahibi bir sévalyeyi yaninda tutmak igin ona kendi kontlugunun Firat’in batisinda
kalan bolgesini vermistir. Ayrica bassehir Tell-Basir ve bu civarlardaki yerlerin vergilerini ve imtiyazlarini da ona ikta olarak vermistir.
Sovalye Joscelin’e Urfa kontlugunun Firat batisinda kalan dnemli merkezleri olan Halep, Maras ve Urfa yolu kavsaginda bulunan Dullk,
Ayntap, Ravendan ve Kurus da ikta olarak verilmistir. Sovalye Joscelin adi gegen bolgelerde hakimiyetini kurduktan sonra Il. Baudouin
ile birlikte pek ¢ok seferde dnemli gorevler Ustlenmeye baglamigtir (Demirkent, 1990: 82). Sovalyeler onciligiinde Hagh devletgikleri
Kuzey ve Gliney'de kesin sonuglar vermese de oldukga basarili akinlarla Msliman topraklarini tahrip etmislerdir (Demirkent, 1990: 87).

Sévalyelerin 1. ve Il. Urfa Hagli kontlugundaki faaliyetlerine genel olarak bakildiginda o dénemde Islam diinyasinda yasanan ig karigik-
liklarin her iki Hagli devletgigine Misliman memleketlerine strekli yagma ve akinlar yapmalari ve kendi topraklarini genigletme firsati
sagladigini sdylemek mimkiindir. Bu donemde yasanan en onemli i¢ karigikliklarindan biri de Biiylk Selguklu Hikimdari sultan Melik
Sah’in 6limiinin ardindan ogullari arasinda gikan taht kavgalaridir. Ozellikle I. Hagh seferlerinin basariya ulasmasinda bu olayin dnemli
bir roli vardir (Ozgiidenli, 2022: 193-201; Demirkent, 1990: 86-87). Bu nedenle bu dénemlere Hacli seferlerinde dzellikle de sévalyelerin
hemen hemen tim seferlerde aktif olarak rol aldiklari ve gesitli sekillerde taltif edildikleri de anlasiimaktadir.

Selguklu Turklerinin Doguda ilerlemeleri, kuzeydeki Tirk kavimlerinin saldirilarina oranla gok daha agdir sonuglar meydana getirmistir.
Ostrogorsky On Asya'daki Arap hakimiyetinin kalintilarinin Selguklular tarafindan, bir zamanki Bizans fetihlerinin parlakhigini hizlica
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sliptrdtgu belirtilir. Bdylece kisa siirede bitlin Yakindogu, Bizans devletinin ve Misirda Fatimi hilafetinin sinirlarina kadar olan yerler
Selguklularin eline gegmistir (Ostrogorsky, 1999: 317-318; Bournoutian, 2005: 94-95). Bu gelismelere I.Baudouin’in Kudls'teki krallid
doneminden bakildiginda ise blytk Fatimi tehlikesi kargisinda kral I. Baudouin’in, Urfa kontu Baudouin du Bourg ile Antakya'daki Tank-
red’den yardim dahi istedigi gorilir. Bu sirada Il. Baudouin ve Tankred’in yanlarina 500 sévalye alarak yola giktiklari ve Yafa'ya geldikleri
ve diger Hacli kuvvetleriyle birleserek Fatimileri bozguna ugrattiklari kaydedilmistir (Runciman, 1992: 66-79; Demirkent, 1990: 83-84;
Bournoutian, 2005: 94-95). Bu veriler de yine Frank sévalyelerinin sadece bulunduklari bolgelerde degil tim Dogu'daki seferlerde aktif
bir rol aldiklarini gostermektedir.

Urfa Hagli Kontlugu D6neminde Harran Savasi

Orta Gag'da islam diinyasinda yasanan karmasa Hagli seferlerinin &nemli basarilar elde etmelerinde etkili olmustur. Ancak buna ragmen
Urfa Hagl kontlugu déneminde zaman zaman farkli gelismeler de yasanmistir. Ornegin Tiirk reisi Musul Valisi Gokiirmiig’iin bazi Harran
seferi bu agidan 6nemlidir. Buna gére Coklirmis’iin 6,000 Turk'ten olusan bir orduyla Urfa’yi kusatmak Uzere yola gikmasi Urfa kontu
Il. Baudouin’i dehsete distrmustir. Il. Baudouin bu haber Uzerine hizmetindeki tim Frank sovalyelerini surlari muhafaza etmek Uzere
toplamis kendisi ise sehirden ayriimistir. Il. Baudouin Turk reisi Coklrmus’e karsi Bohemond ve Tankred’den yardim istemis ve iki Hagl
Devletgiginin ordulari Urfa civarinda birleserek Harran lzerine harekete gegmisglerdir. Donemin onde gelen kaynaklarina gore Harran
seferine gok sayida Frank sovalyesi de katilmistir. Harran seferine sadece Antakya'dan katilan sovalye sayisi 300 olup bu orduda ayrica
7.000 yaya da bulunuyordu. Harran seferi sirasinda Turk kuvvetlerinde ise Mardin emiri Sokmen’in ordusunda 7.000 Tirkmen slvarisi
yer alirken, Musul emiri Coklrmus’iin ordusunun ise Turk, Arap ve Kirtlerden olusan 3.000 atlida olusuyordu (Demirkent, 1990: 90-95;
Kitik, 2018: 171-177; Durmus, 2020: 568-574).

Harran savasl 7 Mayis 1104 yilinda gergeklestirilmistir. Harran savasiyla ilgili olarak basta Urfali Mateos olmak Uzere pek ¢ok kaynakta
cesitli bilgiler yer almaktadir. Buna gére Harran savasinda Urfa ve Antakya'dan gelen Hagli ordularinin simdiye kadar ki en biyik Hagli
kuvvetleri oldugu ileri stiriilmustir. S6z konusu muhasara sirasinda Harran halkinin emir S6kmen ve Coklirms’un yardimlarina gelme-
lerini bekledikleri ileri stirilmustir. Savas Harran'in glineyinde Belih irmagdi kiyisinda meydana gelmistir. Savasin ilk asamasinda sadece
Urfa kontlugundaki Hagli ordulari ve sovalyeler Turklerle savagmisg, daha sonrasinda ise diger birlikler onlara eglik etmistir. Savasta Ms-
[Gmanlar ilk etapta bozguna ugramig gérinmds ve bu goriintiye aldanan Franklar onlari iki fersah takip etmistir. Mislimanlarin daha
sonra geri donerek mevzilerinden uzaklagsmis olan Franklara biylk kayiplar verdirdikleri kaydedilmistir. Bohemond ve Tankred’in s6valye
ve askerleri ise Tlrklere pusu kurduklari bolgede muttefikleri olan Hagli ordularinin maglubiyetini goriince kagmaya baslamiglardir. Buna
ragmen Bohemond be Tankred’in ordulari da blyuk kayiplar vermistir. Harran savasi Hagli ordulari agisindan hem blyUk bir yenilgi olmus
hem de bu savasta kont ve sohretli sdvalyeler de esir alinmistir. Bu sovalyelerden biri de Tell-Basir senyort sovalye Joscelin de Courtenay
olmustur. Hagli ordulari Harran savasinda Artukoglu S6kmen ve Musul Valisi CoklrmUs'e karsi verdikleri micadelede aralarinda kont,
sOvalye, slivari ve yayalarinda oldugu toplamda 12.000 kisilik bir kayip ile 35.000 dinar 6demiglerdir. Bu yonlyle Harran savasini kont ve
sOvalyelerin Turklere esir dlistligu, fidye 6dedigi ve gok sayida kayiplar verdigi tarihi bir savas olarak dederlendirmek mimkindr. Sava-
sin ardindan Sévalye Joscelin'in emir Skmen'’in yanina Hisn Keyfa'ya gétiiriilmiis, Sokmen’in vefatinin ardindan ilgazi'ye intikal eden
sévalye Joscelin daha sonra ilgazi tarafindan serbest birakilmistir (Segal, 2002: 294-295; Demirkent, 1990: 92-98).

Sovalye Joscelin’in serbest birakilmasi hususunda farkli kaynaklarda birbiriyle gelisen bilgiler yer almaktadir. Urfa kontlugu Harran savasi-
nin ardindan uzunca bir siire yani 11 Mayis 1104 ile 18 Eyll 1108 yillari arasinda Antakya’ya baglanmistir. Harran savasinda esir dlisen Urfa
kontu Il. Baudouin ve Joscelin’e ait mevkilerin yonetimi Antakya kuvvetlerinin basindaki Bohemond’a ge¢mistir. Bohemond burada bir
slire kaldiktan sonra yegeni Tankred’i yerine birakarak Antakya’ya gitmistir. Urfada bulundugu sire icerisinde 6zellikle sovalye Joscelin’e
ait olan bolgeyi dogrudan kendi hakimiyet bélgesine ilhak eden Bohemond, Eyltil 1104 tarihinde Avrupa’ya gidene kadar bu bolgede kal-
mis ve Antakya’ya donerken ise yerine Richard de Salerne’yi bu géreve getirmistir. Aragtirmacilara gore Richard de Salerne donemi Urfa
kontlugu tarihinin en karanlik dénemi olarak kayitlara gegmistir (Runciman, 1992: 44-45; Demirkent, 1990: 100; Segal, 2002: 294-295).

Salerne doneminde Urfa biri 1104 ve diger 1105 yillarinda olmak Gzere Tirk emiri CoklrmUs tarafindan iki kez kusatiimistir. Daha sonra
1106'da ise bu kez Anadolu Selguklu sultani Kilig Arslan tarafindan da kusatiimis ancak ele gegirilememistir. Sonraki yillarda 1108'de
ise Bilyiik Selguklu devleti Musul valisi Cavli déneminde Il.Baudouin ve Artuk oglu ilgazi déneminde ise sévalye Joscelin'in serbest
kalmasiyla birlikte yeniden her ikisi de Urfa Kontluguna donmdustir. Bu sirada Urfada Tankred’in hakimiyeti stirmekteydi ve Tankred
Urfa'yi Il.Baudouin’e geri vermek konusunda istekli olmadidi igin Tankred Urfa’yi Antakya kontluguna tabi saymaya devam etmistir. Bu
durum II. Baudouin ile aralarinda bir sogukluga neden oldugu gibi ayni zamanda bdlgede aralarinda gatigsmalarin oldugu Turklerle de ayri
ayri micadele etmelerine neden olmustur. Bu donemde II. Baudouin Cavli ile hareket ederken, Tanked ise Haleb hiikimdari Ridvan’in
yaninda yer almistir. Bu adim ayni zamanda Urfa ile Antakya kuvvetlerinin ilk defa Tell-Bagir 6nlerinde savagmalarina da neden olmustur
(Runciman, 1992: 42-43, 92; Demirkent, 1987: 5-6; Segal, 2002: 295).

Harran Savasl Hagli ordularinin Tk islam ordulari karsisinda hezimete ugradidi bir savas olmasi hasebiyle dnemlidir. Ayrica islam ve Hagli
tarihinde 6nemli bir yeri olan Harran Savagl, Danisment Selcuklu ittifakinin 1101 tarihinde Haglilara karsi kazanmis oldugu zaferinin de
tamamlayicisi olmustur. Bu yoniyle bu savas Urfa'dan Doguya dogru sarkmaya galisan Franklarin stratejik hamlelerine de ciddi bir darbe
vurmustur (Kitlk, 2018: 184; Sesen, 2023: 237-240).

Bu savas ayica istilalarin bag mimarini ebediyen olmak lizere sahneden uzaklastirmis ve Frenklerin dogu yoniindeki ilerlemesini de ebe-
diyen durdurmustur. Bu nedenle Harran Savasi Mislimanlar igin benzersiz bir zafer olmanin yaninda Frenklerin moralini bozan, sayilarini
azaltan, saldiri gliglerini ve silah donanimlarini da zayiflatmistir. Bu savasta bir yandan Mislimanlarin morali gliglenirken diger yandan
bdlgeyi savunma cogkulari da artmistir (Maalouf, 1998: 102).
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Musul Valisi Cokilirmiis’lin Urfa Kugatmasi

Harran savasinin ardindan emir Sékmen ile Coklirmus arasinda bazi anlagmazliklar yasanmaya baglanmistir. Sokmen elindeki Tirk-
men kuvvetleriyle Sabahtan bolgesinde Frank kalelerini zapt ederken, Coklrmds ise Franklarin Harran yenilgisinin ardindan kendisinin
Urfa'yi da kolaylikla alabilecegini distintyordu. Bu amagla Mayis 1104 yilinda Coklrmus Urfa’y muhasara etmis ancak kaynaklariin azligi
nedeniyle basarili olamamistir. Coklirmus dnderligindeki Urfa muhasarasi sirasinda Urfa'da hiikiim stiren Tankred onderliginde sehirde
bulunan bitln sovalyeler araliksiz devam eden Tlrk akinlari kargisinda surlari korumus ve savagmiglardir. Turklerin Urfa muhasarasinda
geri adim atmamalari karsisinda Tankred o sirada Antakya’da olan dayisi Bohemond’dan yardim istemistir. Bohemond yanina aldigi 300
Frank sovalyesi ve 500 yaya ile birlikte Urfada muhasara altinda olan Tankred’in yardimina kosmustur. Ge¢ de olsa Antakya'dan Urfa'ya
gelen Bohemond ve yanindaki Frank sovalyeleri muhasaranin akibetini degistirmistir. Bu savas sirasinda ylksek tabakaya mensup bir
Misliman kadin da Franklarin eline esir dismus ve bu asil kadinin kurtarilmasi karsiliginda Turkler fidye olarak 15.000 Bizans altini
odemeyi teklif etmiglerdir. Cokirmus’in fidye teklifi o sirada Kiidis krali olan I. Baudouin’in kulagina gittiginde, I. Baudouin Bohemund
ve Tankred’e o sirada Turklerin eline Harran Savaslyla esir diisen kont Baudouin de Bourg’un kurtarilmasini énermisse de bu kabul edil-
memistir (Runciman, 1992: 91; Demirkent, 1990: 102-103). Bu sliregte 6ne gikan bir dider gelisme ise s6z konusu degisimin kabul
edilmeme nedenleri arasinda sovalyelerin ve diger savasgilarin maas ve Ucretlerinin 6denmesi icin paraya ihtiyag oldugu ve bu nedenle
esir degisiminin kabul edilmedigidir. Burada gorildigu Gizere savas sirasinda veya sonrasinda sovalyelere 6denen paranin daima Hagli
ordulari agisindan énemli bir gider kalemini olusturdugudur. Oyle ki esir diisen II. Urfa kontu Baudouin du Bourg’un dahi kurtariimadig
buna karsl ellerindeki esirlerin para karsiliginda serbest birakildigi anlagilmaktadir.

Antakya kontu Bohemund Bati Avrupa’ya giderken vasallarini toplamis, kendisi Avrupa’dan donene kadar Ulkenin idaresini yegeni Tank-
red’e birakmistir. Tankred Antakya’ya giderken kendi idaresindeki Urfa'yi ise kuzeni ve enistesi olan Richard de Salerne’ye birakmis-
tir. Richard de Salerne doneminde Urfa Turk emir Cokirmus tarafindan 22 Subat 1106 yilinda ikinci defa kusatiimig ve 450 Hristiyan
oldurtldikten sonra Coklrmig’in blyUlk bir zafer kazanarak Musul’a geri dondigi kaydedilmistir (Segal, 2002: 295; Demirkent, 1990:
105-109). Salerne doneminde Urfa'da halka gesitli zulimler de uygulanmistir. Salerne’nin “kotd, zorba, zalim ve aggdzIU biradam” oldugu
ve onun doneminde insanlarin birbirlerine iftira etmeye basladidi, Richard’in onlara zalimce iskenceler yaparak hapse attigi daileri strtl-
mektedir. Richard’in 6zellikle oranin gercek efendisi ve varisi olmadigini, orada gegici olarak bulundugunu bildigi icin Urfalilardan ¢ok
para topladigi da belirtilmistir (Segal, 2002: 295).

Bu siirecte Haglilar ile Miisliiman Tiirkler arasinda bazi konularda birtakim gériismelerin de bagladigi goriilmektedir. Ozellikle Joscelin
ve |ll. Baudouin esaretten kurtulduktan sonra Hagh ordulari ile Mislimanlar arasinda hem bazi ittifaklar hem de bazi savasglar meydana
gelmistir. Bunlardan biri de Tell-Basir yanindaki savas olmustur. Esaretten kurtulan Il. Baudouin ve Joscelin Urfa'yi yeniden ele gegirmek
icin harekete ge¢cmistir. Tell-Basir yanindaki savasin ardindan Urfa'da yonetimi yeniden ele gegiren Il. Baudouin ve Joscelin Urfa halkina
buyik zulimlerde bulunmuslardir. Segal II. Baudouin’un “Hiristiyanlara kargi duydugu nefretin Tlrklere karsi nefretinden daha fazla oldu-
gu”nu ifade etmistir. Pek cok kisinin gdzlerini oyan sévalye Joscelin, masum ok sayida insani iskenceye maruz birakmistir. iskenceye
maruz kalanlar arasinda Ermeni bagpiskoposu Stepanis da yer almistir. Bu yonlyle Hagl sovalyelerinin sadece Misliman ahaliye degil
Ermenilere de iskenceler uyguladiklari anlasiimaktadir. Nitekim |. Hagli seferleri sirasinda da Hagli sévalyelerin benzer uygulamalari s6z
konusu olmustur. Bu nedenle 1110 yili ayni zamanda Urfa kontlugunun temellerinin sarsilmaya baslandidi bir yil olmasi bakimindan da
bir donim noktasidir (Segal, 2002: 293-296; Demirkent, 1990: 119-132; Panossian, 2006: 60-61).

Frank sovalyeler sadece Urfa'da degil civar bolgelerde de 6nemli gérevlerde bulunmuslardir. Kudis Krali I. Baudouin’in 2 Nisan 1118'de
vefatinin ardindan aralarinda govalye Joscelin’in de oldugdu bir grup asil tarafindan Urfa kontu Il Baudouin’in devletin basina yani Kudis
kralligina getirilmesini dile getirmislerdir. . Baudouin Kudds krali olduktan sonra Urfa kontlugundan bir degisiklik olmamis ve kralligin
yani sira Urfa kontlugu gorevini de devam ettirmistir. Daha sonra bir bucuk yillik bir sireyle Urfa kontlugunun basina Birecik hakimi
Galeran du Puiset’i getirmistir. Puiset’in ardindan ise Urfa kontluguna bu kez sévalye Joscelin’in getirildigini gormekteyiz. 1119 yilinda
gorevi devralan sovalye Joscelin bu yeni vazifesiyle birlikte Hagli ordularinin Urfada gorev yapan lgtincl kontu olmustur (Runciman,
1992:120-122; Demirkent, 1987: 9-11).

I Hacli seferlerinde yer alan en secgkin ve en dnemliisimlerden biri oldugu ileri stirllen Urfa Gglincl kontu Joscelin ayni zamanda Orta
Gag Bati dlinyasinin yetistirdigi en glcli sévalyelerden biri olarak da bilinmektedir. Joscelin’in bir diger onemli 6zelligi ise Turkler
ve Araplarla gesitli zamanlarda kendi dindaslari olan Hagclilarin aleyhine ittifak yapmis olmasidir. Joscelin dénemine dair en 6nemli
izlerden birinin ise XIX. ylizyilda E. Sachau tarafindan Urfa surlarinda gorilen Ermenice yazitlar oldugu kaydedilmis olup bu kitabenin
1122/23 yillarina ait oldugu distnilmektedir (Sachau, 1887: 142-167; Demirkent, 1990: 100).

1122 tarihli Hagh Kontlugu donemine ait bu yazit glinimiizde Urfa'da Bey Kapisi’'nda inga edilen Mahmutoglu Kulesi’nin Ermenice yazit
olarak da bilinmektedir. Bes satirlik Ermenice yazitta yer alan bilgiler soyledir (Dowsett, 1971: 197-227);

Blyiik Ermeni Cagdr'nin 571. yilinda, isa’nin dindar, yetkin ve essiz askeri ylice Kont Joscelin’in giinlerinde ve blyiik Edessa
kentinin bir slreligine dUkl(iglnd lstlenen tanrisever Prens Vasil'in idaresinde, bu saglamlastiriimis kale, blylk teknik ve
harcama ile tamamlandi. Tanri onu insa edenleri muzaffer ve sarsilmaz eylesin ve (ikinci) gelisinde (onlari) zaferle taglandir-
sin... (Deveci Bozkus ve Gliler, 2022: 63-88).

Sonug olarak Sovalye kavrami Orta Cag'da siklikla kullanilan bir terim olmasina ragmen Turkiye'de dogrudan sovalyelik kavrami ve kuru-
muna dair ¢alismalar oldukga sinirlidir. Sévalyelik tarihiyle ilgili TUrkiye'de yapilan galismalara bakildiginda Batinin aksine bu alandaki
calismalar agirlikli olarak kronikler ve geviri eserlere dayanmaktadir. Bu gercevede Universitelerin 6zellikle de Orta Cag kirsUlerinde
bu konuyla ilgili yiksek lisans ve doktora galismalarinin yapilmasi, ilgili alanda bir literatlirin olusmasina ciddi katkilar sunacaktir. Zira
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sovalyelerle ilgili yapilacak calismalar sadece Hagli seferleri agisindan degil Anadolu'nun Tirklesme slreci agisindan da blylk 6nem
tasir. Bu agidan bakildiginda Hagli ordularinin sadece Urfa degil tiim civar bolgelerde basariya ulagsmasinda Frank sovalyelerinin kilit bir
rol oynadiklari gortilmektedir.

Tim bu bilgiler 1siginda I. Hagli seferleri sirasinda 6zellikle de Urfa Hagli kontlugunun kurulusunda sévalye Baudouin’in Urfa'ya gelisi
sirasinda ¢ok sayida Frank sovalyenin kendisine eslik ettigi anlagilmaktadir. Bu sovalyelerin yerli ahali tarafindan nasil karsilandigi, Urfa
ve civarinda gergeklestirdikleri seferler ve Urfa hiikiimdari Thoros’la olan siyasi ve askeri iligkilerin sekillenmesinde sovalyeler hep 6n
sira yer almistir. Bu nedenle Orta Cag tarihinde Gzellikle de Hagli seferleri sirasinda sévalyelerin faaliyetleri ve rollerine dair daha fazla
calismanin yapilmasi elzemdir. Zira bu tlr caligsmalar araciligiyla bélgeye gelen soévalyelerin yerel halk ve yoneticilerle ne tir iligkilerinin
oldugu, bolgeye gelis amaclari, buradaki faaliyetleri, uyguladiklari politikalar, aldiklari vergiler, yetismeleri, gelirleri aileleri ve egitimlerine
dair pek ¢ok bilgiyi edinmek mimkiindir. Bu nedenle sovalyelerle ilgili ylrttllecek ¢alismalardan hareketle hazirlanacak eserleri glini-
miz Bati politikalarinin dahi dogru anlagilmasinda blyiik bir 6nem tasir clinkl sovalyeler pek ¢ok savas, sefer ve miicadelede 6nemli bir
rol oynamis, bazen haber tagima gorevlerinde bazen elgi olarak bazen dekahraman olarak adlandiriimiglardir.

Galismada elde edilen veriler isiginda Frank sovalyelerinin Urfa Hagli kontlugunda bazen vasallik gorevini yerine getiren unsurlar olarak
one giktiklar anlagilmaktadir. Zira Malatya hakimi Gabriel'in sdvalye Baudouin’i yardima gagirmasi ve sonrasinda Boudouin’in burada
biraktigi sovalyelere vasallik gérevini vermesi bu durumun en iyi 6rneklerindendir.

Calismada ortaya gikan bir diger husus ise Baudouin’in Urfa Hagh kontlugu sirasinda ¢ok sayida sévalyenin kendisine eslik etmig olmasi-
dir. Kendisi de bir sévalye olan Baudouin ve Urfa Hagl kontlugundaki diger sdvalyeler Urfa ve civarinin Hagli ordularinin eline gegmesinde
basta seferler olmak lizere, askeri, siyasi ve ekonomik agilardan 6nemli rol oynamisglardir. Frank sévalyeler sadece Urfa ve civarinda degil
basta Antakya'daki Hagli ordulari olmak tzere Kudls ve diger bolgelerdeki pek cok miicadele ve kusatmada da aktif rol almiglardir.
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Structured Abstract

The term knight, which is frequently encountered in Middle Ages Europe in history, is a concept that we can generally call a mounted
cavalry. Today, this term is not used as often as it used to be and has rather taken its place in the dusty pages of history as a nostalgic
term. Although the concept of knighthood has different social and temporal meanings, the meanings attributed to this profession by
the society in general are of great importance.

There are many issues that are put forward as to why the Crusades, which have an important place in world history, started. Among the
main reasons that set such large armies on the road, reasons such as being able to own property due to the richness of the East took
the first place. In addition, the fact that some of the participants of the expeditions told exaggerated stories about their adventures and
the rich and attractive life in the East when they returned to their hometowns was also influential in the execution of the expeditions.
In addition to all these, although the main reason for the start of the Crusades was apparently religious, the fact that Islam became a
universal religion against Christianity from the very beginning was an important factor. For this reason, the expansion of the material
borders of Islam against Christianity in the eastern and western directions also triggered this process. In order to understand this pro-
cess, which has an important place in the history of the world, the study of city histories has an important place. Because the study of
city histories has an important place in micro-historical studies, in order to look at macro history from micro history, it is possible to
access data that will shed light on the whole world history, especially based on a region. From this point of view, in this study, the role
of the knights during the Crusades, which had important effects from history to the present, especially during the establishment of
the Urfa Crusader county, was examined. In this context, first of all, a general evaluation was made about what the concept of knight
is and how to become a knight. Later, the activities of the knights who took part in the Urfa Crusader county during the First Crusade,
which had a vital importance in Turkish history, especially in the process of Turkification of Anatolia, were discussed. In the study, rather
than the other Frankish easels in the region, the place of I. Baudouin and Joscelin, who have made a name for themselves in the world
history with their actions, in the Crusader army, their struggles against the Turks and their relations with the local people have been
emphasized and the struggles in this region have been comprehensively discussed. The attitudes of the knights especially toward the
Christian people in the region, their struggles among themselves and their relations with other counties are also discussed within the
scope of this study. In this study, which examines the activities of the Frankish knights during the Crusader county of Urfa, the definition
of knighthood, its characteristics, education and job description are also clarified. Thus, it has been tried to shed light on macro history
based on micro history studies.

Inthe light of all this information, it is understood that many Frankish knights accompanied the knight Baudouin to Urfa during the First
Crusades, especially in the establishment of the Urfa Crusader county. The knights have always been at the forefront of how these kni-
ghts were received by the local people, the campaigns they carried out in and around Urfa, and the political and military relations with
the Urfa ruler Thoros. It is therefore essential that more studies be conducted on the activities and roles of knights in medieval history,
especially during the Crusades. Through such studies, it is possible to obtain a lot of information about the relations of the knights who
came to the region with the local people and administrators, their purpose of coming to the region, their activities there, the policies
they applied, the taxes they received, their upbringing, their incomes, their families, and their education. For this reason, it can be said
that the works to be prepared based on the studies to be carried out on the knights have great importance in the correct understanding
of even today’s Western policies. Because the knights played an important role in many wars, campaigns, and struggles, sometimes
they were called ambassadors and sometimes heroes in their missions to carry news.
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Arastirma Makalesi Research Article

Gorgl Taniklarina Gore 19. Yuzyil
Erzurum Depremleri

Eyewitness Accounts of 19" Century Erzurum
Earthquakes

6z

Deprem bolgesi Uzerinde yer alan Erzurum sehri, tarih boyunca ¢ok sayida depreme maruz
kalmistir. Bu depremlerden bir kisminin merkez tsst Erzurum iken, dnemli bir kismi ¢evre bol-
gelerde meydana gelmis ve Erzurum’u da etkilemistir. Bu makalede, 19. ylizyil boyunca yasanmis
olan yedi deprem hakkinda yerli ve 6zellikle yabanci gézlemcilerin donemin kaynaklarina yansiyan
anlatimlari ele alinmistir. Bu depremlerin meydana geldigi veya artgilarin yasandigi takip eden
glinlerde bolgede bulunmus olan bu goézlemciler, yazmis olduklari seyahatname, mektup ve rapor
gibi metinlerde Erzurum depremleri hakkinda son derece 6nemli bilgiler vermis ve canli anlatimlar
yapmislardir. Bu tarz anlatimlari yapanlar arasinda ¢ok sayida gazeteci, konsolos, misyoner ve
bilim insani yer almaktadir. Bu makalede, bahsedilen yabanci gézlemcilerin anlatimlari aktarildig
gibi, donemin Osmanli belgelerine yansiyan tamamlayici bilgilere ve o donemde yasayan devlet
adamlarinin yazdiklarina da yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Erzurum, Deprem, Zayiat, Ev, Sehir

ABSTRACT

Erzurum, located in an earthquake zone, has been exposed to many earthquakes throughout
history. While Erzurum was the epicenter of some of these earthquakes, a significant number
occurred in the surrounding regions and affected Erzurum. In this article, the accounts of local
and especially foreign observers reflected in the sources of the period about seven earthquakes
experienced during the 19th century are discussed. These observers, who were in the region when
these earthquakes occurred or in the days following the aftershocks, gave essential information
and vivid descriptions of the earthquakes in Erzurum in their texts, such as travelogues, letters,
and reports. Among those who provided such accounts were many journalists, consuls, missio-
naries, and scientists. In this article, the accounts of these foreign observers are presented, as
well as complementary information reflected in the Ottoman documents of the period and the
writings of statesmen living at the time.

Keywords: Erzurum, Earthquake, Casualty, Home, City

Giris

Osmanli Devleti’'nin son yillarinda Erzurum Sihhat Mddirl olarak gorev yapmis ve bdlgeye iligkin gok
dederli bir eser hazirlamig olan Serif (Soylu) Bey, Erzurum’un depremle iligkisi hakkinda énemli bilg-
iler vermistir. Bu bilgilere gore; Erzurum Vilayeti volkanik bir arazide kurulmus oldugundan depremler,
gevreye nazaran vilayet merkezinde etkisini daha fazla hissettirmistir. Baglica daglari Asya'nin Kafkasya
ylksek dag silsilesinden ayrilip, Anadolu dahilinden dogu-bati dogrultusunda uzanmakta ve vilayeti bir
hayli arizalandirmaktadir. Sehir, yanardag karakteri taglyan ylksek daglarla gevrilidir. Blgede sonmus
yanardaglarin varligi, yer alti sularinin fazlaligi ve yerkabugunun tam olarak duraganligini kazanmamis
olmasi yizlinden surekli zelzeleler meydana gelmekte ve bu zelzeleler kayiplara neden olmaktadir.

Serif Bey'in tespitlerine gore, Erzurum’da birbirini takip eden depremlerin arasi genellikle 40 seneyi
gegmemekte; her bir depremde artgi sarsintilar 3-5 ay stireyle devam etmekteydi. Yasanan deprem-
lerin slresi genellikle bir dakikayl gegmemis olmasina ragmen, verdigi hasarlar oldukga fazlaydi.
Erzurum’un depremleri genelde dogudan batiya dogru yatay, nadiren de dikey olup, en siddetli tahrib-
atlar ise sarsintilar dikey olarak geldigi esnada olugsmaktaydi. Sehirdeki hanelerin derme ¢atma ve adi
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harctan yapilmis olmasindan dolayl cogu zaman zararin boyutlari oldukga artmaktaydi. Erzurum’da siklikla deprem oldugu icin birgok
insan ya depremler nedeniyle go¢ ediyor ya da gog etmek yerine sehirde kalip, “nasil olsa yeni bir deprem olur” distincesiyle dizenli ve
estetik bina yapimina onem vermiyordu (Serif, 2011: 59, 107). Erzurum’da depremlerin ve artgi sarsintilarin siklikla yasanmasi, sehrin
ticaretini de olumsuz etkiliyordu. Tliccarlar, deprem korkusuyla fazla miktarda stok mal tutmak yerine, servetlerini nakit (altin) halinde
muhafaza ediyorlardi (Ojalvo, 1903: 338).

Erzurum’un, icinde bulundugu bélgede meydana gelen depremlerden az veya gok etkilendigini; bu depremlerin bazilarinin Erzurum ve
yakin ¢evresinde, bazilarinin ise Erzincan, Mus, Malatya, Van ve Elazi§ gibi civar vilayetlerde yasandidini tarihi verilerden 6grenmekteyiz.
Erzurum’da etkili oldugunu bildigimiz ilk deprem 840 yilinda yagsanmustir. Bu bliylk depremde kale hayli tahrip olmus, surlardan 18 kule
yikilmis ve 200 kadar kisinin 6limine neden olmustur (Ebu’l-Farag, 1987: 229). Erzurum merkezli meydana gelen depremlerden biri
Saltuklu beylerinden Il. izzeddin Saltuk’'un (1132-1168) saltanatinin ilk yillarinda yagsanmistir. Azimi, bu depremi 1135 yili olaylari arasinda
zikrederek, bu depremde sehrin bazi yerlerinin yikildigini bildirmistir. Faruk Simer, bu depremin Erzurum’u siddetle sarstigini ve sehirde
agir hasarlara neden oldugunu belirtmistir (Azimf, 1988: 58; Stimer, 1990: 29).

Erzurum’un Osmanli egemenligine girdikten sonra etkilendigi ilk buylk deprem 1583 tarihlidir. Bu deprem Erzincan ile Erzurum bolge-
sinde etkili olmustur. Bu depremden yaklasik altmis yil sonra 1642'de meydana gelen ve “Zelzele-i Azim” olarak kayitlara gegen siddetli
depremde Erzurum Kalesi de zarar gormustlr (Pamuk, 2006: 68). 1642 depreminin akabinde irili ufakli olarak 1659, 1666, 1685, 1712,
1719,1766, 1769, 1784 ve 1789'da gesitli depremler yasanmistir. 1659 depremi, Koprill Fazil Ahmet Pasa’nin Erzurum Beylerbeyligi done-
mine rastlamistir. Depremde halk zarar gérmese de kalenin Erzincankapr’daki bir kulesiyle bir duvari yikilmistir. 1659 depreminden yedi
yil sonra yasanan 1666 depremi ise daha ¢ok Erzincan’i etkilemistir. Merkez Ussl Murat Nehri Vadisi'nin yukari kismi olan 1685’teki
depremden Dogu Anadolu’nun biylk bir kismi etkilenmis ve Erzurum civarindaki kdyler de ciddi hasara ugramistir. Daha gok Asagi Pasin
ve Karakilise civarinda etkili olan bir diger deprem de 9 Ekim 1766'da meydana gelmistir. 1769 depremi Erzurum’un civar koylerini yerle
bir etmis; ayni zamanda Hasankale’nin duvarlarini yikmistir (Tozlu, 2000: 96; Kigtkugurlu, 2017: 176-186). 23 Temmuz 1784 depremi
Erivan merkezli olup daha gok Erzincan, Mus, Kigi civarlarinda ciddi hasara neden olmustur. Kaynaklara gére Erzincan basta olmak
lizere bolgede 12 bin insan kaybi olmustur. Erzincan sehrindeki 8.000 evden sadece 500-600 ev ayakta kalabilmisti. Erzurum pasasiyla
birlikte 5.000 kisi enkaz altinda kalmistir. Depremin etkisi Erzurum sehrine uzanmakla birlikte, kaledeki bazi hasarlar disinda insanlara
ve evlerine bir sey olmamistir (Abich, 1882: 441, 443; BOA, C.AS,1147/50970, 15 Z1198; Report, 1911: 80). 1789 baharinda ise merkez Usst
Palu olan biiyiik bir deprem meydana gelmistir. Ermeni tarihgi inciciyan'a gére bu deprem yirmi bir saat uzunlugunda ve yirmi bir saat
genisliginde bir bolgeyi etkilemis olup toplamda 51.000 kisinin dlimiine sebep olmustur (Abich, 1882: 441).

19. Yiizyil Depremleri

1804 Depremleri

Osmanli Argivi’ndeki belgelerden anlagildigina gore 1804 yilinin ilk yarisinda Erzurum’da birden fazla deprem yasanmistir. Nitekim 30
Temmuz 1804 tarihli belgede, meydana gelen depremler nedeniyle Mislim ve gayrimUslim hanelerinin cogunun tamire muhtag hale
geldigi, ayrica kisin siddetli gegmesi ve kitlik nedeniyle halkin gok zor durumda oldugu belirtilmistir. Bitln bunlarin sonucunda usta ve
amele Ucretleri de ciddi bir sekilde artmistir (BOA, C.AS, 59224955, 15 Ca. 1219).

1843 Depremi

Erzurum’da meydan gelen 1843 depremleriyle ilgili olarak birkag farkli isim bilgi vermektedir. Bunlardan ilki deprem derinliklerinin gorl-
ebilir izlerini kaydeden ilk sismograflyi gelistirmis olan Karl Kreil'dir. Bu kisi tarafindan 1844’te hazirlanan bir esere gore 1843 yilindaki
Erzurum depremlerinden ikisi 26 ve 27 Ekim 1843'te gergeklesmistir. (Kreil, 1844: CWCV). 26 Ekim’'deki depremin sarsintisi pek siddetli
olmamis; asll yikici sarsinti 27 Ekim’'de gergeklesmistir. Sonraki glinlerde artgi sarsintilar devam etmistir.

Deprem sirasinda Erzurum’da bulunan ingiliz Robert Curzon, depremde yasananlari oldukga garpici bir sekilde bize aktarmistir. Tiirk-iran
sinir goérismeleriicin kurulan uluslararasi komisyonda gorevli olan Curzon, gegirdigi beyin hummasi nedeniyle 1 Ekim'de yataga dismus
ve depremin meydana geldigi 27 Ekim’e kadar baygin bir vaziyette yatmistir. O gliniin sabahi biraz olsun kendine gelen Curzon, depremin
dehsetini soyle ifade etmistir (Curzon, 1854: 159-162):

27 Ekim sabahi uyandim, ama sanirim bir stire daha uyudum. Ogleden sonra kendime geldim ve usagimin pencerenin
altindaki kirmizi sedirde oturmug bana baktigini gérdim. Havada garip, durgun ve kasvetli bir sey hissettim ve bu hisle
oldukga sasirdim. Kisa stire sonra bunun nedeni anlasilacakti. Hareket ettigimi géren usak yataga dogru ilerledi. Bu sirada
hafif bir gimbduirti duyuldu. Bu ses daha da ylikseldi. Tavandan siva pargalari diisti; oda titredi ve neredeyse bogulacagim
ince bir tozla doldu. Usak, “Dlinya hareket ediyor, korkmuyor musun?” diye haykirdi. O konusurken, duydugumuz gurdiltu
artti ve yatagimin hemen Uzerindeki buttn bir agacin gévdesinden olusan muazzam bir kiris top gibi bir gurtilttiyle yarild.
Deprem evi ¢ok sarsti; siddetli bir riizgardaki bir gemi gibi gicirdadi ve titredi.

Gurdiltd, gok gurdltisi gibi dedil, alcak bir glimbdirtiyle uluyan ve béguren bir kilkremeye dénlisti ve hava, sanki doda
korkuyla felg olmus gibi hareketsizdi. Arada sirada muazzam bir glr(ltd, digsen bir evin haberini veriyordu. Bizim evin
karsisindaki fakir bir dula ait olan evtamamen yikildi. Cok korkung bir glrtltinin ortasinda, yatak odamin her iki yanindaki
iki oda birden ¢okti. Hava ise bir glines tutulmasinda oldugu gibi toz bulutlariyla tamamen kararmisti.

Depremin guirliltlsU her yerde o kadar blylikti ki, ne usagim ne de ben, bize bitisik iki oda ¢éktliglinde meydana gelen
gdrdltlyd fark edemedik. Sehirdeki camilerin bazi minareleri ve evierinin gcogu yikildi. Kalenin mazgalli duvarlari da yikildl.
Erzurum’un medari iftihari olan ve “iki Cifte” diye anilan medresenin minarelerinden birinin (st kismi yikildi. Digarida olan
ve yikima tanik olan ve korkung kiikreme sesini duyanlar, gbzlerinin éniindeki sahneden daha korkung bir sey gérme-
diklerini ve duymadiklarini séylediler. Diisen binalarin gurdiltiistiniin ortasinda 6l bir durgunlugun, belki de yerin altindan
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gelen somurtkan, algak sesli kiikremenin ve korkung bir gliriiltiiniin arasindaki tuhaf, korkung duyguyu kelimelerle ifade
etmek zordur. Daha 6nce hakkinda bilgi sahibi oldugum depremlerde béyle garip bir hadisenin yasandigina rastlamadim.
Bu acayip gdirtltindn, doganin bu korkung sarsintilarina her zaman bir eslik edip etmedigini bilmiyorum.

Deprem gérevini yerine getirdi: Blylk yikimin ortasinda, zavalli bir yaratigi hayata dénddrdi. Ayin birinde kaybettigim
duyularimi ve yetenedimi, 27’sindeki depremle birlikte aniden geri kazandim.

Tanri, bana boylesine korkung kosullar altinda geri verilen hayati iyi bir sekilde kullanmami litfetsin.”

1843 depreminin, Curzon'un “iki Cifte” dedigi Cifte Minareli Medrese’ye verdigi zararla ilgili olarak bagka isimler tarafindan da bilgi
verilmistir. Bu isimlerden biri olan Alman bilim insani Karl Koch, sehir merkezinde bulunan Gifte Minareli Medrese’nin depremde kismen
yikildigini ve eski glizelligini kaybettigini sdyler (Koch, 1882: 8). Bu gorkemli bina sonraki yillarda herhangi bir tamir gormemis ve 1843
Depremi’nin izlerini uzun sire tagimistir (Der Orient, 1882: 271).

1843 Depremi’nin sehirde sebep oldugu yikim hakkinda elimizdeki en dnemli belge, ayni yil Erzurum Vakiflar Bolge MidUri (Muaccelat
MUdiirii) olarak sehre gelmis olan Mustafa Hayal’nin hazirlamis oldugu “Erzurum Evkaf Muhasebe Defteri’dir. inceledigimiz muhasebe
defterleri arasinda en kapsamlisi olan bu defter, 1843 yilinda sehirde var olan vakiflarin gelir getiren gayrimenkullerini detayli olarak kayit
altina almistir. Bizim konumuzu ilgilendiren husus, depremden zarar géren binalarin defterde ayri ayri kaydedilmis olmasidir. Mustafa
Hayal'nin belirttigine gore 1843 Depremi’nde Ulucami, ibrahimpasa Camii, Caferiye Camii, Narmanli Camii ile Tasmescit ve Medresesi
zarar gormustir. Bu depremde Ulucamii'nin minaresinin bir kismi hasar almis ve hasar alan kisim yikilarak yeniden yapiimistir. Caferiye
Camii’in semerleri (bacalari) ve diger camilerin de bazi duvarlari kismen veya tamamen yikilmistir. Bunlarin diginda Seyhler Vakfina ait
Alipasa Mahallesi'ndeki Yenihan'in bazi kisimlari ile Tophaneli Vakfi'na ait Tebrizkaprdaki Tophaneli Hanr'nin duvarlari depremden zarar
gormustlr (BOA, EV.d, 12115, 4.4.1260).

1843 yili igerisinde Erzurum’da meydana gelen depremlerden bir baskasi da Joseph Wolf tarafindan aktariimistir. Kasim 1843'te
Erzurum’da bulunan Wolf, 19 Kasim sabahi hafif bir deprem yasandigini belirtmistir (Wolf, 1845: 163).

1852 Depremi

14 Temmuz 1852 Carsamba ginU alaturka saat 11:32'de meydana gelen ve yaklasik bir dakika stiren depremin Erzurum’da meydana
getirdigi zarar hakkinda yetkililerin ilk tespitlerine gore Ug kisi vefat etmis ve sekiz kisi yaralanmistir. Maddi kayip olarak 84 hane, 834
duvar, 1.077 ocak, yedi cami duvari, bir minare ve li¢ gesme yikilmistir. Yikilan hanelerden sekizinin “eyvan” denilen koseleri, altisinin birer
odasl, 15’inin ahirlari, 15'inin merekleri, digerlerinin ise tamami yikilmistir. Sonraki tespitlere gore ise Ulucami, Lalapasa ve Cennetzade
camilerinin birkag duvari yarilmistir. Ulucami, Cennetzade ve Hasanibasri camilerinin minareleri, dis kalenin batisindaki kiglaya bitigik
bir burg ile kalenin dort tarafindaki bazi korkuluklar yikilmis; burglarin da dnemli bir kismi yarilmistir. Kiglanin koguslarinin ¢ogu zarar
gérmiistiir. Bu ylizden kiglada kalan askerler gadirlara alinmistir. ickale’nin giiney kisminda ise 20 zira uzunlugunda duvar yikilmistir.

Bu deprem civar kdylerde de zarara yol agmistir. Kevgiri Kdyl'nde 52 kisi yaralanmis ve pek ¢cok hayvan telef olmustur. Mahanda Kéyi’'nde
alti hane yikilmistir. iki kisi yikilan hanelerin altinda vefat etmistir. Tuzcu K8yii'nde bir kadin yaralanmis; bazi evlerin duvarlari yikilmis, bir
kisinin yaralandigi Teke Deresi Koyi’'nde ise dort hane tamamen, bazi haneler de kismen enkaza dontismdustur. Erzurum Valisi Mazhar
Pasa’ya gore depremin siddetine nazaran zayiat oldukga az olmustur. Ayni glinlin gecesi ve sabaha karsi iki ve ertesi gece de bir olmak
lizere artci sarsintilar yasanmigsa da herhangi bir kayba yol agmamistir (BOA, .DH, 255/15720, Kasim 11, 1268).

Depremin ve bilangosuna dair yukarida yapmis oldugumuz agiklamalar, donemin bir Alman gazetesinde oldukga farkl bilgilerle yer
almistir. 16 AJustos tarihli bu Alman gazetesi, Erzurum'da 14 Temmuz aksami tim binalari hasara ugratan ve birkagini tamamen yikan
siddetli bir deprem meydana geldigini, dort kisinin 6ldtguinu, 80 kisinin agir yarali oldugunu ve Erzurum’a bir saat uzaklikta bulunan
30 hanelik bir kdytn (Kevgiri) ise tamamen yikildigini, hane sakinlerinin kendilerini kurtardigini; ancak evcil hayvanlarin hepsinin telef
oldugunu yazmistir (Tag-Blatt der Stadt Bamberg, 1852: 2).

Bu depremle ilgili kesin rakamlar bir miiddet sonra netlesmistir. Buna gore 1852 Depremi’nde 17 kisi vefat etmis ve 300 ev yikilmistir.
Yikilmayan evlerin birgogu da hasar almistir (Memoires, 1854: 105).

1859 Depremi

Depremin Gorgii Taniklar

inceledigimiz Erzurum depremleri arasinda, siddeti ve yikicihdi bakimindan en agir olan deprem, 1959 Depremi‘dir. Yine bu deprem,
Erzurum depremleri arasinda akademik galismalara da en fazla konu olanidir. Ayrica bu deprem sirasinda veya hemen sonrasinda
Erzurum’da bulunan ¢ok sayida yabanci gozlemci, depremi raporlamis veya hikaye etmistir.

Depremin meydana geldigi 19. ylizyilin ortalari, diger alanlarda oldugu gibi yerbilimleri hususunda da yeni bir bakisin sekillendigi donem
olmustur. Bu yeni dénemin en belirgin 6zelligi, disiplinler arasi dayanisma ve 6zellikle gdzlemdir. Depremin bdyle bir dbnemde meydana
gelmis olmasi, konu hakkinda onceki depremlere nazaran ¢ok daha bilimsel ve gercekgi bilgilere ulagsmamiza imkan vermistir.

1859 Depremi hakkinda en kapsamli arastirmayi yapan kisi, tinlii Alman Yerbilimci ve Rus Bilimler Akademisi Uyesi Hermann Abich
(1806-1886) olmustur.! Carlik Rusyasi Cografya Toplulugu Kafkas Subesi’nin istegi Uzerine Erzurum ve ayni glinlerde Kafkasya'daki
Samahr'da meydana gelen depremleri arastirmak lizere, depremden dort ay sonra 19 Ekim 1859'da Erzurum’a gelen ve yaklasik 20 giin

1 Omriiniin 42 yilini Kafkas Daglarinin jeolojisi igin harcamig olan Abich, bir dénem Berlin Universitesi'nde caligtiktan sonra, 1844'ten itibaren Kafkaslarda jeolojik incele-
melerde ve gézlemlerde bulunmaya basladi. Bu galismalari sonucunda 1853'te Rusya’nin imparatorluk Bilimler Akademisi'nin aktif bir tyesi oldu. Sonraki yillarda pek ok
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bdlgede incelemelerde bulunan Abich (Abich, 1896: 19), izlenimlerini ve galismalarini 9 Mart 1860 tarihinde subenin genel toplantisinda
Fransizca olarak sunmustur. Abich’in depreme iliskin raporu ise 1862'de Tiflis'te yayimlanan “Zapiski kavkazkavo atdela imparatorskavo
ruskavo geograficeskavo obsestva” adli eserde Rusga olarak yayimlamistir. Abich, Erzurum Depremi hakkindaki incelemelerini en detayli
sekilde 1882'de yayimlanan “Geologische Forschungen in den Kaukasischen Landern” adli kitabinda ele almistir (Abich, 1882: 415-419).
Buradaki anlatimi, Rusca raporda yer alan anlatimdan farkliliklar igermektedir.

Abich, bolgeye yaptidi bilimsel gezisini sdyle anlatmaktadir (Abich, 1882: 13-14):

Bu seferin nedeni, ayni yilin Mayis ayinda Kafkasya'nin glineydogusunu harap eden depremdi. Samahi sehrinin ve gcevre-
sinin maruz kaldigi siddetli sarsintilardan énce, 21 Mayis'ta (2 Haziran) Anadolu yakasinda baslangi¢ noktasi ve merkezi
Erzurum'un glneyindeki Palandéken olan ve bu sehri etkileyen daha da siddetli deprem meydana geldi. Bu deprem
Erzurum Ovasr’nin énemli bir bolimdind etkilemis ve 500den fazla insanin éliimtne neden olmustu. Soylentilere gére bu
deprem tim Firat vadisi boyunca bati-dogu uzantisinda gerceklesmis ve Erzincan sehrini de kismen yikmisti. Gercek duru-
mun belirlenmesi, resmen bana emanet edildigini hissettigim bir incelemeyi gerektiriyordu. Bir énceki seferden (1846)
daha donanimli, 6zellikle de tiim ytirlyds yollarinda glivenilir bir barometrik tesviye yapabilmek icin gerekli aletlerle, uygun
ilgili gézlem istasyonlariyla desteklenmis olarak, 3 Ekim'de Alexandrapoldan ayrildim. Tiim yayla tamamen karla kapliydi ve
durgun sular lzerindeki kalin buz alanlari, erken ortaya ¢ikan bir soguk olayinin kesintisiz, temiz ve hog bir havanin apagik
belirtileri vardi. Daha 6nceki ylirliyls rotalarindan yanlara saparak, gézlemlerimi Firat nehri havzasindan Coruh havzasinin
bazi bélgelerine aktardim. Bayburt’tan Erzincan’a giden yolu Sipinkor gegidi lzerinden takip ettim, ayni adi tasiyan vadiyi
cesitli sekillerde gegtim.. Pasin vadisini takip ederek ve yliksek plato bélgesini gecerek, derin Aras ile kesistigi yere kadar
Kagizmana ulastim Kasim ayinin son ginlerinde gliney yarisini gegerek Kars yaylasindan tekrar Alexandropol'e ulastim.

Abich bu gezisi sirasinda yaptigi bilimsel ¢calismalar sonucunda, Palandoken volkanik grubu sismik merkezini tespit etmis ve bu tespitini
glzel bir harita ve gizimlerle ortaya koymustur. Abich ayrica, Hazar Denizi’nden Atlantik’e uzanan 37-40 derece enlemleri arasindaki
kusak boyunca, Kafkasya ve Dogu Anadolu’nun Akdeniz ile volkanik-sismik hareketler baglantisini tespit etmeye calismistir (Science,
1883: 465).

Abich’e gore yerkabugu altinda meydana gelen hareketlenmeler ile yerylziinde meydana gelen degisimler ve depremler arasindaki
iliski, en agik bir sekilde Karadeniz ile Hazar Denizi arasindaki dag siralarinda kendini gostermistir. Bu nedenle bélgede yapilacak
detayli arastirmalar, yerbilimlerine biiylik katkilar saglayacak kadar dnemlidir. O dénemde yapilan arastirmalar, Orta Asya, Kuzey iran ve
Anadolu’daki dag siralarinin belkemigini olusturan ortak bir yapiyr ortaya ¢ikarmistir. Bolgedeki siradaglarin dnemli bir kismi, dogudan
batiya dogru uzanmaktadir. Abich, 6zellikle bu dogrultuda uzanan dag siralarina dikkat gekmistir.

Abich, yerkiirede dogu-bati istikametinde siralanan ve Uzakdogu'dan Atlas Okyanusu’na kadar bir ¢izgi halinde uzanan siradaglarin biit-
Uncul bir yapi olusturdugunu ve Kafkaslarin dogu kisminin da bu yapinin iginde yer aldigini belirtmektedir. Abich’e gére bu bitinctl
yapiyl anlayabilmek igin, yerel depremleri incelikle arastirmak gerekmektedir. Ona gore; birbirlerinden ¢cok uzakta bulunan yerlerde mey-
dana gelen depremler ve volkanik patlamalarin gok kereler dikkat cekilen es zamanlilidi, bu yikici gliglerin yerin cok 6nemli 6lgtide derin-
inde dogduklari ve gelistikleri gercegdini kanitlamaktadirlar (Abich, 1862: 7).

Abich’in bu baglamdaki degerlendirmelerinin en ¢arpici yoniini, Kafkasya'daki Samahi ile Erzurum’da ayni déneme denk diisen deprem-
lerle ilgili tespitleri ve kurdugu baglantilar olusturmaktadir. Hakikaten, 2 Haziran 1859'da Erzurum ve gevresindeki depremden 10
glin sonra, 12-13 Haziran'da Samahrda hemen hemen ayni siddette bir deprem meydana gelmistir. 26 Haziran giini ise Samahi ve
Erzurum’da hafif siddetli bir deprem daha yasanmistir13 Temmuz'da ise bu kez Erzurum ve Tiflis'te hafif siddetli sarsintilar hissedilmistir
(Report, 1911: 62).

1859 Depremi hakkinda rapor hazirlayan bir diger kisi, 6 Subat 1859'da ingiltere’nin Erzurum Konsolosu olarak géreve baslayan ve
depreme bizzat taniklik eden Sir Robert Dalyell'dir. Dalyell'in raporu “Memorandum: Earthquake of Erzerum, June, 1859” isimli olup
1862'de “Proceedings of the Royal Geographical Society of London”da yayimlanmistir.

Depremle ilgili bir diger gorgi tanigi, Amerikali Misyoner Dunmore’dur. Bu kisi 20 Haziran 1859 tarihli mektubunda Erzurum Depremi
hakkinda 6nemli bilgiler vermis olup bu mektup ayni yil “The Missionary Herald”da yayimlanmistir.

Bir diger gozlemci ise, depremin oldugu tarihte Erzurum’da yagsamakta olan bir gazete muhabiridir. Bu kisinin depremle ilgili olarak
hazirladi§i 5 Haziran tarihli mektubu, istanbul'da ingilizce olarak yayin yapan “The Levant Herald” gazetesinde yayimlanmistir. Yine
istanbul’da yayimlanan “Presse D'orient” gazetesinde de depremle ilgili olarak bélgeden génderilen yazilar yer almistir.

Depremin Meydana Gelisi

2 Haziran 1859 Depremi,? yakin tarihimizde Erzurum’da yasanan en yikici depremlerden birisi olarak kayitlara gegmistir. Bu depremin
hemen dncesinde birtakim belirtiler ortaya ¢ikmistir. Bu tarihte Erzurum’da bulunan ingiliz Konsolosu Dalyell, havanin bunaltici ve
kapali oldugunu; sehrin yakininda bulunan Sogukgermik’teki sicak su kaynaginin mavi olan su renginin bir iki glin boyunca koyulastigini
belirtmistir. Yine Dalyell’e gore depremler boyunca gevredeki birgok kopedin gikardigi ses, goze ¢arpan diger bir durum olmustur (Dalyell,

bilimsel makale kaleme ald!. (http://dic.academic.ru/dic.nsflenc_biography/191 (25.08.2010). Bunlar arasinda, bdlgenin volkanik yapisi ve depremleri hakkinda hazirlanan
elimizdeki rapor ve 1882'de yayimlanan kitabi konumuz agisindan son derece 6nemlidir.

2 Kayrtlardan anlasildigina gore, bu blylk depremden aylar dnce, 21 Ocak 1859'da Erzurum’da bir deprem yasanmisti. Fakat bu deprem yikici olmamisti. (Katalog, 1875: 183);
Fakat bu deprem Osmanli belgelerinde zikredilmemistir.
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1861-1862: 63). Alman jeolog Abich ise, deprem giini havanin sakin, bunaltici ve ufkun puslu oldugunu belirtmistir (Abich, 1882: 417;
Abich, 1862: 15).

ingiliz Konsolosu Dalyell'e gére ilk sarsinti 1 Haziran Garsamba giinii sabah 8'de gerceklesmistir. Bu deprem ciddi bir sekilde hissedilme-
kle birlikte yikici olmamistir. Asil blyik felakete yol agan sarsinti ise 2 Haziran Persembe sabahi 10,30'da gerceklesmistir. Bu sarsinti
sekiz saniye slirmUs ve bir saat sonra daha kisa bir sarsinti daha olmustur (Dalyell, 1861-1862: 63).

Artcgi Depremler

Amerikali Misyoner Dunmore’a gore sekiz saniye sliren ve yikima neden olan blylk depremden sonra, ayni glin yikici olmayan Ug¢ sarsinti
daha meydana gelmistir. Takip eden sekiz glin boyunca az veya ¢ok siddetli sarsintilar yagsanmistir (Dunmore, 1859: 278-279; The
Friend, 1860: 194). Bu sarsintilar can glivenligini iyice ortadan kaldirmistir. Halk sehrin digina gikarak Ilica tarafinda gadirlarda yagsamaya
baslamistir. Bazi art¢l depremler maddi zarara da neden olmustur. Ornegin 10 Haziran'da saat 03,30 sularindaki bir sarsintida Tebriz
Kapisi civarindaki 16 magaza yikilmistir (Ceride-i Havadis, 26 ZA 1275, No: 942). Dunmore’a gore ilk sekiz gliniin ardindan 20 Haziran’a
kadar sarsinti gerceklesmemistir.? iste bu sessizlik sirasinda binalarin yapimina ve tamirine hizlica baslanmistir (Dunmore, 1859: 278~
279). Abich’e gore ise 2 Haziran’da yasanan ¢ gUgli sarsintidan sonra artgi sarsintilar 40 glin boyunca araliklarla devam etmistir (Abich,
1862: 15). Diger taraftan sonraki glinlerde de hafif sarsintilar oldugu gézlemlenmistir. 7 Temmuz Persembe saat 09,30’da halki korkutan
bagka bir deprem meydana gelmistir (BOA, AMKT.UM. 356/71, 10 Kasim, 1275). Bilhassa 26 Haziran ve 13 Temmuz'daki depremler ciddi
bir sekilde hissedilmistir (Report, 1911: 62). Artgi sarsintilarin farkli glinlerde meydana geldigine dair bagkaca bilgilere de ulagiimistir.
15 ve 17 Temmuz'daki sarsintilarin yeni tahribatlara yol actigi ve bdylece sehrin tamamen yikildigi kayitlara gegirilmistir (Finfunddreis-
sigster, 1863: 143). Bu yikimdan kale surlari da nasibini almistir. Depremden hemen sonra Erzurum’dan Alman Profesor HW. Dove’a
gonderilen bir mektupta, depremde i¢ ve dis kalenin Roma imparatorlari dsneminden kalma eski duvarlarinin bir kisminin da yikildig
belirtilmistir (Zeitschrift, 1859: 67).

Depremin Yol Actigi Hasar ve Kayiplar

ingiliz Konsolosu Dalyell'in raporuna gore; depremde 460 Musliiman, 11 Gregoryen Ermeni, 1 Katolik Ermeni, 2 Rum olmak tizere toplam
474 kisi vefat etmistir (Dalyell, 1861-1862: 63). Depremin Hiristiyanlarin “ascension” dedikleri ve kendi inaniglarina gére Mesih’in cen-
nete ylkseldigine inandiklari gtinde yaptiklari kutlamalara denk gelmesi ve gtindiiz vakti pek ¢ok insanin haneleri disinda bulunmalari,
can kaybinin fazla olmasini engellemistir. Konsolosa gore sehirde Turklerin yasadidi bolgeler en ¢ok zarari gérmustir. Sehirde 4,500 ev
yikilmis, 12 camii hasar gérmus ve 9 minare yerle bir olmustur. Lalapasa Camii’nin minaresinin tepesi, bir sarsintida yerinden oynayip
diger bir sarsintida tekrar yerine oturmustur. Konsolosun verdigi bilgiye gore depremde 7 Tirk Okulu tamamen yikilmig, 5 hamam,
cesmelerin cogu ve 850 dikkan kullanilamaz hale gelmistir. Ticaret mallarinin depolandidi tonozlu hanlar ise fazla zarar gormemistir.
Kalenin cok saglam insa edilmis duvarlari, Pasa Sarayi, Avusturya, ingiltere, iran ve Rusya Konsolosluklari gibi sehrin en saglam binalari
da depremden zarar gormdstr (Dalyell, 1861-1862: 63-64).

Depremin verdigi zarar hakkinda yabanci basinda farkl bilgiler mevcuttur. Nitekim bir Avustralya gazetesi depremin 15 saniye devam
ettiginive eniyiihtimalle 800-700 kiginin 6ldiglnl yazmistir (The Hobart, 1859: 2). Bir Amerikan gazetesiise resmiraporlara dayandirdigi
haberinde 380 61U, 200 yarali, 60 kayip oldugunu bildirmistir. Bu habere gore 6,000 evden 2,000'i tamamen yikilip, 1,500’0 ciddi zarar
gormus; geriye saglam 1,000 civarinda ev kalmistir (Puget, 1859: 2). Diger bir gazete haberine gore de 375 0lU, 616 yarali, 63 kayip vakasi
yasanmistir. 2,000 ev, 6 camii, 17 han, 5 hamam, 3 kamu binasi yikilmis; 1,450 bina zarar gormustur (Supplement, 1859).

Abich’e gore deprem, sehrin degisik bolgelerinde farkli derecelerde hissedilmis ve zarari da buna gore olmustur. Genel anlamiyla
sehrin glineyi daha fazla zarar gormustir. Kale’'nin de Uizerinde oldugu sehrin merkezi olan ylksek bolge de depremden ciddi dere-
cede etkilenmistir. Yine kalenin dogusundaki vadide yer alan Tiirk mahalleleri de fazla zarar goren bdélgeler arasindadir. Depremin etkisi,
sehrin glineyine dogru indikce azalmistir. Deprem, sehrin Ugte birini harabeye ¢evirmistir; 1,800 evtamamen harabe olmus, 1200 ev yari
yariya yikilmig, 1200 ev ise az hasar almistir (Abich, 1862: 16).* Yarali sayisi net olarak bilinmemekle beraber 600’den fazla kisi hayatini
kaybetmistir (Abich, 1862: 15-16; Abich, 1896: 33; Perrey, 1864: 38). Erzurum’un dogu alt kesiminde bulunan Ermeni mahallesinde ise
toplam 12 kisi yasamini yitirmistir. Yine bu mahalledeki evler daha az zarar gormdustir.

Abich’e gére depremdeki yikimi etkileyen iki 6Gnemli husus vardi. Birincisi binalarin yapilis tarziydi. Buna gore adir yapil evler, hafif olan-
lardan daha fazla zarar gérmiisti. ikincisi ise ydrenin jeotektonik kosullarindan kaynaklanmisti. Soklarin iletisimi, yerin derinliklerinden
yikselen volkanik kayalar Gizerinde duran binalarda, alt topradi gevsek bir moloz arazisinden olusanlara gore daha yogun olmustu. Bunun
bir sonucu olarak da, kayalik bir temel tzerine kurulmus olan sehrin ytksek kisminda, yani merkezinde yikim daha fazla olmus, altivyal
ovadaki daha asagi kesimlerde bulunan varog mahallelerinde yikim daha az olmustur (Abich, 1862: 16; Abich, 1882: 417-418; Science,
1883: 465).

Abich’e gore depremde tamamen yikilan binalar arasinda Serasker Sarayi, Mahkeme binasi ve bir askeri kigla da yer almaktadir. Kismen
yikilanyapilarise Saint-Georges Ermeni Kilisesi, Rum ve Fransiz kilisesidir (Abich, 1862: 16). Depremde zarar goren ve kismen yikilan cami
sayisl ise 14'tlr (Abich, 1882: 417). Abich’in dikkatini geken olaylardan birisi, Pervizoglu Camii’nin kubbesinin ilk sarsintida bir tarafa dogru
kaymasl, sonraki sarsintida tekrar eski yerine, hatta biraz daha ileriye dogru hareket etmesi olmustur (Abich, 1862: 16).

ismini tespit edemedigimiz baska bir gdzlemci, depremin sehre verdigi zararin bly(ikligi ve genisligini su carpici sozlerle anlatmaktadir
(Beeton’s, 1859: 462):

3 Aslina bakilirsa 16-20 Haziran arasinda bir sarsinti yasanmamisti (Katalog, 1875: 184).
4 Abich, 1882'de basilan kitabinda ise sehirdeki 8.000 hanenin lgte birinden fazlasinin tahrip oldugunu belirtmistir (Abich, 1882: 417).
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On veya on iki saniyelik kisa bir siirede, bu glizel ve yogun niifuslu sehrin daha iyi olan yarisini yerle bir etti ve geri kalanini
o kadar ciddi sekilde yaraladi ki, tamaminin yeniden insa edilmesi gerekecek. Harabelerde 1500den fazla erkek, kadin ve
cocuk gomdiiltidir. Kale duvarlari, kiglalar, askeri yéneticinin konagi, sivil ybnetici olan Pasa’nin sarayinin bir kismi ve haremi,
hapishane, devlet okullar, bas carsi (lcmeydan), bircok minare, Avusturya konsoloslugu ve eski ingiliz Konsolosu Brandt'in
konagi depremde ve veya ¢ok harabe yiginina dénen yerler arasindadir. Tim sehir halki, yeni bir felaket korkusuyla, ovada
kurduklari ¢cadirlara veya brandalara sigind..

The Levant Herald ve Presse D’Orient Gazetelerine Gore Erzurum Depremi
istanbul'da ingilizce olarak yayinlanan Levant Herald, 5 Haziran'da Erzurum'dan gelen su mektubu yayinlamistir (Der Sammler, 1859: 4):

Bu ayin 2'sinde, glineyden kuzeye dogru 15 ila 18 saniye stiren bir deprem sehrimizin yarisini harabeye cevirdi. Yaklasik
yarim saat sonra daha az siddetli ikinci bir deprem oldu. Béylece, ilk depremde sarsilan ama ayakta kalan evler de yikild.
Sehrin gliney yarisi neredeyse moloz yiginlarindan ibarettir. Kisladan icmeydan‘a (Erzincankapi'dan Lalapasa Camii’ne)
kadar neredeyse hic ev kalmadi. Mezarligin karsisindaki uzun cadde (Golbasi’ndan Mahallebasi’na ¢ikan cadde) Ermeni kilis-
esinden ingiliz konsolosluguna kadar en gtizel konsolosluk daireleri epeyce zarar gérdii. Avusturya ve Rusya konsolosluklari
da buna dahildir. Abartmadan Erzurum'un yarisi yok oldu. Simdi sakinleri tarafindan yaridan fazlasi terk edilmis olan sehir,
sanki uzun ve korkung bir bombardimana maruz kalmig gibi gériinlyor. Bu, 6zellikle on ylzyildan fazla bir stiredir ayakta
kalmayi basaran ve Rus top mermilerine direnmis olan ickale icin de gecerlidir.

Valisi Arif Pasa'nin bu talihsizlik anda ne kadar kéti davrandidini da séylememe gerek yok. En iyi ihtimalle siradan bir
vatandasta mazur gérilebilecek bir bencillikle, ilk darbeden hemen sonra sadece ailesini kurtarmayi diislinerek sehirden
kagti ve ovada, tehlikeden uzak bir yerde kamp kurdu. Talihsiz Erzurum halkina herhangi bir yardim yapmay: diisiinmedi.
Geride biraktigi tek emir, hapishaneyi agmak oldu. Béylece, sehri soyan ve yagmalayan bir grup suglu serbest kalmis oldu.
Pasa, parasini ve ovadaki diger esyalarini korumak icin neredeyse tim zaptiyeyi sehirden ¢ikardigi icin bu suglular islerini
kolayca yapti. Kendisi ve ¢evresi icin 200'den fazla askeri cadir almasina ragmen, baslangicta evsiz kalan binlerce kisi icin
tek bir cadir vermeyi reddetti. Ancak konsoloslar onu istanbula sikdyet etmekle tehdit edince az sayida ¢adir dagittird.
Resmi raporlara gére depremde 380 kisi 61di, 200 kisi yaralandi ve 6,000 kisi kayipti. Sehirdeki yaklasik 6000 evden
2000'i yikildi. 1500 ev agir hasar gérdi. 1000 ev de kismen daha az hasarlidir”

Diger taraftan, 7 Haziran'da Trabzon'dan istanbul'daki “Presse D'orient” gazetesine génderilen yazida, depreme iliskin su ayrintilara yer
verilmistir (Karr, 1859: 23):

Persembe sabahi saat 10 siralarinda Erzurumda bir deprem meydana geldi. Cuma glini 6gleden sonra saat ligte Erzurum
Valisi tarafindan Trabzon'a génderilen olagandistl kuryenin yola ¢iktigi sirada soklar birka¢ saat araliklarla devam etti.
Yaklasik (¢ yliz konak ve ev, dlikkadn vb. yikildi. Tim sakinler sehri terk etti ve llica kéyl ile Erzurum arasindaki Cavak (?)
ovasinda ¢adirlar kuruldu. Kiglada 600 kisiden yaklasik 400'U heyelan altinda kaldi. Kurbanlarin sayisini verecek resmi bir
rapor buraya ulasmadi. En az 500 6ldm olacadi tahmin ediliyor. Hapishane ¢okti; dért suglu kagti, digerlerinin serbest
birakildigi séyleniyor. Sabah saat on bugukta, on bes saniye siirmeyen ve yénu glineyden kuzeye olan iki deprem Erzurum
sehrini neredeyse tamamen yerle bir etti. Camilerin, hanlarin, carsilarin, evierin yarisi yikilmis; ayakta kalanlar yikilmak (ize-
redir. Zarar gérenler agirlikli olarak Tiirk mahalleleridir; Ermeni mahallesi daha az zarar gérmdistir. Fransiz konsoloslugu
artik yasanabilir degildir; eski ingiliz konsoloslugu harabe halindedir.

Bir Misyonerin Anlattiklari

1859 Depremi’nin yasandigi donemde Erzurum’da bulunan Amerikali Misyoner George Dunmore, deprem sonrasinda sehirde yasananlari
20 Hagziran 1859 tarihli bir mektupta kaleme almis ve bu mektup “The Missionary Herald"da yayimlanmistir. Dunmore’un gozlemleri
s8yledir (Dunmore, 1859: 278-279):

Deprem Erzurum’un neredeyse yarisini harabeye cevirmistir. Ben deprem esnasinda Erzurum’da degildim ve uzun ve yor-
ucu bir yolculuktan sonra 18 Haziran'da Erzurum’a déndiim. Bu nedenle o korkung sahneye; temellerin yikilmasina, pek
cok konutun devrilmesine, dlisen ¢atilarin ve duvarlarin altinda erkek, kadin ve cocuklarin ezilmesine sahit olmadim. Ben
geldigimde yikintilarin arasinda éldleri icin agit yakanlar, aglayanlar vardi. Sehirden &yle bir toz ve duman ylkselmisti ki,
cevredeki koyler, sehrin yerin derinliklerine gémdild(igund diisinmusglerdi.

Edindigim bilgilere gore ilk sarsinti 1 Haziran sabahi saat 8'de gercgeklesti. Asil yikici deprem 2 Haziran sabahi saat 10'da
gerceklesti. Sehirdeki 2.000 ev tamamen yikildi. 1.500den fazla ev neredeyse tahrip olmustu. 1.200 ev de hasar almigti.
Tlirk yetkililere gére sehirdeki sadece 1.300 ev zarar gérmemisti. Fakat bana gére sehirdeki en fazla 100 ev deprem énc-
esinde oldugu kadar saglam kalmistir; digerleri az veya ¢ok depremden etkilenmistir.

Deprem sadece Erzurum sehrinde degil, ovadaki kbylerde ve hatta 20 mil doJudaki Hasankale'de de etkili olmustur.
Resmi rakamlara gore 18 Haziran tarihi itibariyla yikintilar arasindan 380 cansiz beden ¢ikariimigtir. 200 yarali olup 60 kisi
de kayiptir.

Sekiz saniye sliren ve yitkima neden olan depremden sonra, ayni glin (¢ sarsinti daha olmustu. Fakat bunlar yikici olmadi.
Takip eden sekiz glin boyunca az veya ¢ok siddetli sarsintilar yasandi. Ardindan 20 Haziran’a kadar sarsinti gergeklesmedi.
Iste bu sessizlik sirasinda binalarin yapimina ve tamirine hizlica bagland.

Depremin seyri Palandéken Dagi yéntinde, kuzeydogu-glineybati istikametindeydi. Yikimlar daha ¢ok dagin etedine yakin
olan sehrin (st kisminda gerceklesti. Bu kisimda daha ¢ok Misliman mahalleleri bulunuyordu. Saglam olan veya yeniinsa
edilen binalar depremden daha az etkilendi; digerleri yerle bir oldu.
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Gegen pazar sehri gezmeye ¢iktim. Dig mahalleler ve sokaklar ¢adirlarla doluydu. Cadirlarin bir kismi saglam bezlerle
yapilmigken, bir kismi bez pargalariyla ve halilarla kapatiimisti. Bazilarinin durumu ise daha kétiydi. Deprem gece olsaydi
can kaybi daha fazla olabilirdi. Bir de kigin olsaydi deprem sonrasi daha da zorluk ¢ekilecekti. Hal bdyleyken, yagmur mevsimi
neredeyse gecmis olmasina ragmen, hala isinmaya ihtiyac duyulan Erzurum ikliminin sertligi, asiri yoksulluk, aclik ve biytk
mahrumiyetlere maruz kalan cok sayida insan var. Iki yili agkin siiredir bu bélgenin belasi olan Arif Pasa'nin getirdigi ekmeklik
kitlk ve erzak fiyatlarinin asiri yliksek olmasi, artik barinacak bir ¢atisi bile olmayan yoksullarin sikintisini daha da artiriyor.

Rus Konsolosu Jaba’nin Yagadiklari
Abich 14 Nisan 1860°ta esine yazdi§i mektupta, Erzurum’da tanistigi Rusya’nin Erzurum Konsolosu Aleksandr Jaba'nin deprem sirasinda
neler yasadigini soyle aktarmaktadir (Abich, 1896: 34-35):

Sayin Konsolos Jaba, 18 yildir tanindigi ilkede ¢ok fazla sayginlida sahiptir. lyi bir Kiirtce uzmani olarak gériilmekte, sézliik
vedilbilgisi galismalariyla da biryazarolarak bu dili desteklemektedir. Esinin ve ailesinin deprem felaketinden kurtulmasi ise
mucizevi bir sey. Sabah 10.00 sularinda deprem tim siddetiyle vurdugunda Jaba, Karasu kiyilarinda erkenden ava gikmigtir.
Ugursuz bir bulut gibi dért bir yana yayilan muazzam bir tozun ylkseldigi sehre dogru bakmaktadir. Yer sarsintilari devam
etmekte, ayni zamanda tam soklarin ekseninde yer alan Karasu'daki suyun kaynadigini gérmektedir. Karisi ve cocuklariyla
ilgili diigiincelerle at sirtinda eve gider. Uzaktan evindeki hasari fark eder. Duvarin biri ¢oktiiglinde kadin, tiim ¢ocuklarla
birlikte merdivenlerin yukarisindaki bir odadadir; hemen kiiclik blylk tiim ¢ocuklari bir araya topluyor ve diger odadan
gecerek merdivenlere gitmek istiyorama burada da duvarlarin bir kismi yikiliyor. Ardindan koridora ¢ikiyor. Toz, carpma, her
taraftan ¢atlamalar. O ve cocuklar zar zor merdivenleri ¢ikiyor. Odanin tavani hemen arkasindan ¢ékdyor. Onu birkag saniye
sonra sokakta neredeyse baygin halde buluyorlar.

Konsolos ve ailesi depremi bu sekilde atlattiktan sonra, konsolosluk binalarinin hemen yanindaki otele yerlesmistir. Bu otel, aslinda
ingiliz Konsolosu James Brant tarafindan 1830’larin sonlarinda yaptiriimis olan ve bir seyyahin “istanbul’dan Tahran'daki ingiliz Sarayi’na
kadar gérdiigim en iyi konut” dedigi ve “saray” olarak adlandirdidi konaktir (Perkins, 1843: 476). Brant, 1856'da Erzurum’dan ayrildiktan
sonra bu muhtesem bina otel haline getirilmistir. Bu hususta Abih, Erzurum’a geldikten hemen sonra 7 Ekim 1859'da esi Adele Abich’e
yazdigi mektupta onemli bilgiler vermektedir (Abich, 1896: 20):

Onceki giin Kars'tan ayrilisimizdan beri bize eslik eden harika bir havayla Erzuruma geldik ve Rus konsolosu Jaba'nin
depremde yikilan evi tamir edilene kadar gegici olarak kullandidi ayni evde yer bulduk. Bu ev, simdi Erzurumdan ayrilan eski
ingiliz Konsolosu'na aitti. Simdi otel olarak hizmet veriyor, Yunan bir kadin tarafindan isletiliyor ve en iyi sehirlerden bekle-
nebilecek her seye sahip. Erzurum'da boyle bir bina gérmek sasirtici bir sey. Bu nedenle, daha az elverisli kosullar altinda
daha uzun kaldigimiz odalardan sonra bakimimiz icin hicbir sey eksik degildi ve buradan oldukga memnun kalmistik. Her
konuk gibi burada para vererek kaliyoruz ve benim de tam olarak istedigim bu; ¢linki kendileri de yeterince sikisik yasayan
konsoloslarla (konsoloslarin konutlarinda) kalmaktan hoslanmiyorum.

Depremin Seyri ve Etki Alani

Meydana gelen depremlerin seyri ve etki alanlariyla alakali olarak dénemin dnemli taniklari kendi gozlemlerini aktarmiglardir. Bunlar-
dan biri olan Dalyell’e gore deprem esnasinda yasanan sarsintilar yatay olarak seyretmistir. Ancak siddetli soklar sirasinda, bazi kisiler
tarafindan hafif bir dikey hareketin algilandigini, sokun yonliniin neredeyse glineybatidan kuzeydoguya dogru gergeklestigini belirtmistir.
Oteyandan Dalyell'in tespitlerine gére Erzurum Ovasr’ni ikiye bélen Karasu’nun kuzey kisminda ve Erzurum’un kuzey bélgelerinde deprem
pek etkili olmamistir. Depremin asil etkileri sehir merkezinde ve 6zellikle gliney kesimde gorilmUstir. Dalyell'in halktan dinledigine gore
yaklasik 100 yil 6nce de bdyle bliylk bir deprem meydana gelmistir. S6z konusu bu deprem Erzurum’a ¢cok zarar vermese de Erzurum’un
dogusunda yer alan Pasin Ovasi’ndaki kdylerde biytik hasara yol agmistir (Dalyell, 1861-1862: 62-64).

Abich’e gbre ise sabah 10’dakiyikici sismik hareketler cok net bir sekilde aynianda dikey, asagidan yukariya ve gok glicli yatay salinimlardan
olusan siddetli soklarla baglamistir. Hemen ardindan giicli geri tepmeler meydana gelmistir. Yarim saat boyunca araliklarla tekrarlanan
ilk patlamalara, yer altindan, derinden ve uzaktan gelen kesik kesik gurtlti ve kiikremeler eslik etmistir. 1859 Depremi Palanddken ve
Yarlidag (EGerlidag) istikametinden, yani glineyden baslayip kuzeye dogru yonelmistir (Abich, 1882: 417; Abich, 1862: 15; Report, 1911: 62).

Meydana gelen depremi gesitli yonleriyle ele alan Abich, yaptidi incelemelerden belli bagli sonuclar gikararak kayit altina almistir. Abich’in
yaptigi incelemenin sonuclari séyledir: Merkez Ussl Palandoken ve Yarlidag kraterlerinin i¢ kismindan kaynaklanan sok dalgalari ve
hatlari, Erzurum Ovasi’'nin kuzeyindeki dag sirasinin gerisinde algilanabilir herhangi bir yogunlukta yayilmamistir. Palandoken etekleriyle
Karasu ve Hasankale vadileri arasinda fiziksel bir sinir olusturan Palanddken’in doguya ve kuzeye yonelen kollarinda vuruslar cok kuvvetli
olmustur. Bu arada, Ezirmik Ovasi’nda ve Deveboynu Gegidi’nin dogusunda gok belirgin olan sarsinti dalgalari, Hasankale kasabasina zar
zor ulasmistir. Ote yandan Erzurum'un kuzeyindeki Karasu ovasinda deprem soklari nispeten siddetli olmustur. Sarsinti batiya dogru
gittikge azalmistir. Ayni meridyen igerisinde, sehirden 60 km. uzaklikta ise depremin etkisi artik hissedilmemistir. Erzurum'un dogusu,
kuzeyi ve batisindaki Hasankale, Arzutu ve Ilica kaplicalarinda deprem 6ncesi ve sonrasinda herhangi bir degisiklik gortilmemistir. Abich’e
bildirilen ve kendisinin de olay yerinde dogrulayici aragtirmalar yaptigi tek tuhaf olgu, Palandoken’den kuzeye dogru ilerleyen hattin nehri
gectigi noktada, Karasu'da kaynama seklinde gortlen hareketlilik olmustur. Bu fenomene blyUk olasilikla, llica, Arzutu ve Hasankale
kaplicalarinda gorilen, karbondioksit agisindan zengin gazli bir karigimin uzun sireli disari akigi neden olmustur (Abich, 1882: 418; Abich,
1862:17).

Abich, Erzurum’daki depremle ilgili olarak esi Adele’e yazdigi 14 Nisan 1860 tarihli mektupta, depremin etki alani hakkinda su detaylari
vermistir (Abich, 1896: 33-34):
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Erzurum igin ugursuz bir dag, Palandcken'in i¢ kesimlerindeki vadilerin iletisim kurdugu krater seklindeki enginliklerden ...
sarsintilar meydana geldi. Bu nedenle sarsinti kiiresi genel olarak ¢ok sinirli kaldi, sarsilan eliptik bélgenin yoni Palandéken
yakinlarinda glineyden kuzeye dogru kaydi. Ovanin kuzey sinirini neredeyse hi¢ asmadi. Erzurum'un 14 verst batisindaki
tnli kaplicalarin bulundudu Ilicada deprem sadece hafif hissedildi ve kaplicalari hi¢ etkilemedi.

Abich’in arastirmalari, 2 Haziran Depremi’nin Erzurum'dan gelen yanal sok gizgilerinin, Hasankale yakinlarinda oldugundan daha doguya
dogru bir uzanti bulduguna dair herhangi bir kanit ortaya gikarmamistir. Bahsedilen yerin i¢ saat batisindaki Korucuk koyiinde, 2
Haziran'daki sarsintilar sadece siddetli olmakla kalmayip, sonraki glinlerde de zayif hareketler hissedilebilmistir. Buna uygun olarak,
Pasin'in dogu sinirindaki Alicakrak/Aliceyrek Koyid'nde, 24 Eylil'de, Abich’in orada bulunmasindan yaklasik 1,5 ay once, glgli bir sarsinti
oldugunu fakat yikima neden olmadigini 6grenmistir. Bu deprem Horasan'da da hissedilmistir. Yerli halkin anlattigina gore birgok vol-
kanik patlamanin meydana geldigi Aras Vadisi'nin bu bolimu sik sik sismik sarsintilara maruz kalmaktaydi (Abich, 1882: 419).

Sehrin Yeniden iman

Yukarida anlatildigi Gzere Erzurum sehri, 1859 Depremi’nden agir hasarl bir sekilde ¢ikti. Aslina bakilirsa sehir, bu depremden hemen
once gergeklesen Kirim Savasr'nda da 6nemli oranda tahribat yasamisti. Fakat bu tahribat insan eliyle gergeklestirilmisti. Bu savas
sirasinda, 1855 yilinda Erzurum’da bulunan italyan komutan Alessandro de Bianchi, bu hususta sunlari sdyler (Bianchi, 1863: 68):

Ruslarla yapilan son savasta Erzurum, askeri harekat alanina yakin oldugu icin, Harput'un yerine Anadolu Ordusu’nun
karargahi oldu. Bu nedenle ¢ok sayida birlik ve subay burada toplandi. Bu durum siddetli soJuklarda yakit ihtiyacini artirdi.
Yakit bulmak oldukga zordu. Az miktarda kémdir uzak bélgelerden gelmekteydi. Bu ylizden oldukga pahaliydi ve okkasi dort
kurusa satiliyordu. Yetkililer ve halk bu sikintidan kurtulmak igin evlerin kerestelerini yakit olarak kullanmak durumunda
kald. Bazi insanlar, eski evlerini yikarak kerestelerini yakacak olarak satti ve iyi para kazand. Bu suretle kerestenin okkasi iki
kurusa, yani ekmek fiyatinin biraz altina satildi. Ayrica askeri yetkililer, bazi eski evleri satin alarak askerlere yiktirdi ve ¢cikan
keresteleri yakit olarak kullandi. Bu sekilde eski bir evin sahibi, sadece kerestenin satisindan 20, hatta 25.000 kurus aldi
ve miikemmel durumdaki bir evin fiyatina eski evinin sadece kerestesini satmis oldu. Arazisi ve yikilan evin diger aksami
kendine kaldi. Bu durum sehirde ciddi bir yikima neden oldu. Béyle giderse 20 yil icinde Erzurum’da ev kalmayacak.

Kirim Savasi’'ndaki bu yikimdan hemen sonra meydana gelen 1859 Depremi, sehirdeki tahribatin boyutlarini iyice artirdi. Depremden
sonra bu yikimin izlerini silmek igin bazi calismalar yapildi. Nitekim depremden dort ay sonra sehre gelmis olan Abich, bu siire zarfinda
depremin yol actigi hasarin blyik bir béliminin onariimig oldugunu; fakat depremden birkag hafta sonra (14 Agustos) carsida gikan
bir yanginin ¢ok daha belirgin izler birakarak ytizlerce diikkanin yanmasina ve birgok maddi hasara neden oldugunu belirtmistir (Abich,
1896: 34).

Depremin hemen ardindan sehirde yapilan evler, eskiye nazaran modern denilebilecek tarzda insa edildi. Depremden once var olan
evlerin 6nemli bir kismi yerden yapma ve penceresiz iken, bu yikici depremden sonra insa edilen Erzurum evleri, daha ¢ok iki katli, etrafa
nazir ve pencereli olarak insa edilmeye baslanmisti (BOA, .DH, 443/29310, 3 Safer 1276). Fakat gerek deprem gerekse yanginin meydana
getirdidi tahribatin boyutu o kadar blyUktud ki, depremden sonra yapilan insa galigmalari bu tahribarin izlerini tamamen silmeye yet-
medi. Tespitimize gore bu hususta 1869'dan sonra yeni adimlar atildi. Belirtilen tarihte IV. Ordu Karargahrnin Erzincan’dan Erzurum’a
tasinmasi ve bir middet sonra Erzurum Valisi olan Samih Pasa’nin basarili ¢alismalari, depremin bu déneme yansiyan izlerinin silin-
mesinde etkili oldu. Bu husustaki gérgii tanigimiz olan ingiltere Konsolosu John George Taylor, karargahin taginmasiyla ilgili olarak 1871
yilina ait Ticaret Raporu’nda sunlari belirtmistir (Taylor, 1872: 1347):

Sehrin goriinimdiinde ciddi bir gelisme vardir. Herkes bir insaat 6fkesine kapilmis gibi goriintiyor; her mahallede yeni evier
insa ediliyor ve eski pis yikintilarin bulundugu yerlerde uzun siralar halinde uzanan genis, zarif, iyi dolu dikkanlar yapiliyor.
Parasi olan zenginler, kazanglarini gayrimenkule yatirmaya basladi. Zenginlerin kazanglarini gayrimenkule yatirma endisesi
nedeniyle kasabanin yakinindaki tarimsal amaglara uygun arazi mdilkiyetinin dederi ylizde 50 artti. Yerli lretime olan
talepteki gercek artistan bagimsiz olarak, béyle bir canlanmanin temel nedenleri, Hlikiimet tarafindan yollar ve tahkimat-
lar icin sehirde yapilan bliylik harcamalar ve Dérdiinct Ordu Karargahi’'nin Erzurum’a tasinmasidir. Karargahta yer alan iyi
maasgli 6.000 ila 7.000 kisilik garnizon, sehrin ticaretine ciddi katkida bulundu.

Diger taraftan tahil ihracatini kolaylastirmak i¢in Erzurum-Trabzon glizergahinin yapilmaya baslanmasi, énceki dénem-
lerde yolsuzluk nedeniyle ihrag edilemeyen tahilin kolay ve ucuz bir sekilde nakli ihtimalini dogurdu. Bu durum, simdiye
kadar paralarini gizleyen zenginleri, sehirde kalici binalar yapmaya tesvik etti. Bu durum sehirdeki is¢i istihdamini artirdi.”

1868 Depremi

Bu depremle ilgili bilgilerimiz sinirhdir. Osmanli Arsivi'nde yer alan 20 Nisan 1868 tarihli bir belgede, Erzurum’da meydana gelen
depremde memleketin harap olan mahallerinin imar ve insasi igin Erzurum’a 6zel bir memur gonderildigi, sehrin bu sayede imar
olundugu ve depremden zarar géren Ulucamii’nin tamirinin yapildigi belirtilmistir (BOA, MB.I, 21/171, 29 Aralik, 1284). Dénemin deprem
kayitlarina gore Erzurum’da 18 Subat, 25 Subat, 31 Mart ve 11 Nisan'da depremler meydana gelmistir. Erzurum’daki Rus Konsolosu M.
Yvanof’un belirttigine gore bu son sarsinti Asagi Pasin Ovasi'ndaki koylerde yikima yol agmistir. Bu depremlerin, Kafkasya'daki deprem-
lerle baglantili oldugu tespit edilerek, kayitlara da bu sekilde gegmistir (Statistik, 1886: 266-267; Perrey, 1870: 76-77).

1875 Depremi

1875 yilinda Erzurum ingiliz konsolosu olarak gérev yapan Ermeni asilli Zohrab tarafindan yazilan ve “Ararat'tan Esintiler* adli bir gazetede
yayinlanan asagidaki yazi, Zohrab’in Erzurum depremleri hakkindaki birtakim yorum ve genellemelerini vermekte; ayni zamanda 1875
Depremi hakkinda bazi ayrintilar igermektedir (Parmelee, 1888: 20-22):
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Erzurum’un yaklagik otuz mil batisindan baslayip doguya, irana uzanan yaklagik otuz ila kirk mil genigliginde bir bant olusturan
bélge, depremlere cok duyarlidir ve bélgede eski zamanlardan beri siddetli volkanik hareketlerin var olduguna dair kanitlar vardir.
Erzurum’un yaklasik dokuz mil kuzeybatisindaki llica’da, glicli bir sekilde demir emprenye edilmis birkag kaplica vardir.
Erzurum ve gevresinde yasayanlar yaz aylarinda buraya gider. Erzurum’un on sekiz mil dogusundaki Hasankale'de sicak
klikirt kaynaklari vardir. Diyadin yakinlarinda, yaklasik yliz on mil daha doguda, sadece karbonatli kireg ylikli kaynayan su
kaynaklari degil, ayni zamanda birgok yerde zemin yarilmis ve volkanik hareketle ylikselmistir ve aninda yasami yok etmeye
yetecek miktarda asit gazi ¢ikarir. Yazar, kisa bir gezinti sirasinda bu sekilde éldrdlen birgok kus buldu.

Bu nedenle Erzurum sakinleri, her an faaliyete gegebilecek ve evlerini nahog bir hizla yerle bir edebilecek bir mayinla
yasamaya alismak zorunda.

Erzurum’daki depremler genellikle Aralik ayi ortasindan Ocak sonuna ve Mayis ortasindan Haziran sonuna kadar meydana
gelmistir.

Erzurumda oturdugumdan beri meydana gelen en siddetli deprem 20 Ekim 1875 sabahiydi. O glin evlerimizin masif tas
duvarlari birdenbire sallanmaya basladi; b6imelerin ve tavanlarin ahsaplari, firtinadaki bir geminin gcergevesi gibi gicirdadi,
catladi ve gatirdadi; toprak damlardan gelen yikintilar bagsimiza diismeye basladi, ayaklarimizin altindaki zemin dans etti
ve si¢radi ve herkes dlisen kerestelerin ve yikilan duvarlarin altina aninda gémUlme ihtimaliyle karsi karsiya kaldi. Her seye
ragmen ilk diirtii sokaga ¢ikmakti. Bazilari oldukga saskin, odadan odaya kostu; digerleri birkag kez kilitledikleri kapilarini
acmaya calisti. Anneler, insantistu bir glicle bebeklerini ve cocuklarini yakaladilar ve glivenli bir yere dogru kogsarken birbirl-
erine carparak ve tokezleyerek uzun merdivenlerden asagi ugtular.

Bliylk bir korku yasamamiza ragmen, sehirde kimsenin 6ldtgtine dair bir sey duymadik.

1878 Depremi
93 Harbi’ndeki Rus isgali sirasinda Erzurum’a gelmis olan Prenses Galitzine (Barbara Doukhovskoy), glinligiinin 26 Mart 1878 tarihli
sayfasina, Erzurum’da yasadi§i depremle ilgili olarak sunlari yazmistir (Doukhovskoy, 1917:105):

Daha sonra bana bir deprem oldugu bilgisi verildi. Erzurum depremlerinde ikinci sok genellikle birincisinden daha gui¢lt
oldudu igin bize sokada ¢itkmamiz tavsiye edildi. Birkag yil nce Erzurum'da 6yle bliylk bir deprem olmustu ki, bolge sakinleri
bir ay boyunca agik havada kamp yapmak zorunda kalmislardi. Buglinki depremden sonra kaledeki duvarlardan biri kismen
yikilmis, cok sayida ev catlamistir. Higbir sey hissetmemis olmam ¢ok garip, en ufak bir sok bile... Gece boyunca iki bliytik sok
ve bazi hafif soklar birbirini izledi ve bu sefer onlari hissettim. Bu benim ilk deprem deneyimim ve umarim sonuncusu.

Depremler ve Erzurum Evleri

Erzurum evlerinin yapilis tarzi ile depremler arasinda dogrudan bir iligki vardi. Daha 6nce de belirttigimiz gibi Erzurum’da siklikla deprem
oldugu igin, pek ¢ok insan “nasil olsa yeni bir deprem olur” diislincesiyle diizenli ve estetik bina yapimina énem vermiyordu (Serif, 2011:
59, 107). Bunda maddi imkansizliklarin da blytk payi vardi. Sehirdeki evlerin pek cogunda uygun yapi malzemesi kullanilamiyordu. Evler
yapilirken saglam ve estetik olmasindan ziyade, sogugda karsi korunakli olmasina dikkat ediliyordu. Bu durum, 1859 Depremi’nden sonra
blylk oranda degismeye baglamisti. Donemin valisi Arif Pagsa'nin belirttigine gore adeta “yerden bitme” olan evler, penceresiz ve sanki
yerin altinda insa edilmiglerdi. Evlerin 6nemli bir kisminin iki veya (¢ cephesi adeta topraga gomuliydi. Bu yikici depremden sonra
yapilan Erzurum evleri ise zeminin Ustlinde, daha cok iki katli ve manzarali insa edilmeye baslanmisti. Yeni yapilan evlerin cepheler-
inde pencere kullanimi artmisti (Tozlu, 1996: 122-123). Boylece, depremde yikilan derme ¢atma evlerin yerine daha dizenli, saglam ve
gosterisli binalar insa edilerek adeta bir kentsel dontisim gergeklestirilmis oldu.

Sonraki donemde Erzurum’a gelmis olan bazi yabanci gdzlemciler, Erzurum evlerinin insa tarzi ve depreme karsi alinan bazi yapisal
onlemler hakkinda aydinlatici bilgiler vermislerdir. Bunlardan biri yukarida bahsettigimiz Prenses Galitzine olup, depremlerin sik oldugu
Erzurum'da kazalari 6nlemek igin hemen hemen tim binalarin duvarlarina buyuk kirisler konuldugunu belirtmistir (Doukhovskoy,
1917:105).

Galitzine’in belirttigi duvarlardaki kiris (hatil) uygulamasi hakkinda, ayni donemde Erzurum’da bulunan Amerikali Misyoner Parmelee,
daha ayrintili bilgiler vermektedir. Parmelee ayrica, Erzurum evlerinin insa tarzi ve depremle iliskisi hakkinda farkl bilgiler de vermistir
(Doukhovskoy, 1917:105):

Evler genellikle tastan insa edilmislerdir, ancak bazilari glineste kurutulmus tugladan yapilmigtir. Yakit o kadar kit ve kireg o
kadar pahalidir ki harg yerine camur kullaniimistir. Duvarlar, birbirine baglanmis ve yaklasik dért fit (yaklasik 120 cm.) arayla
yatay olarak yerlestirilmis ahsap seritlerle (hatil) depreme karsi gli¢lendirilmistir. Bunlar duvarlarin késelerinde birbirine
ve ayrica i¢ ylzlerinde karsilik gelen seritlere (i¢ hatillara) badlanir. Tepede adir keresteler, duvardan duvara, yaklasik lg fit
(vaklasik 90 cm.) arayla uzatilir. Bunlarin tizerine tahta ddsenir; ardindan kalin bir kaba bataklik otu (kamis) veya talas kiitlesi
atilir ve hepsinin lizerine on sekiz ing veya iki fit (yaklasik 50 cm.) kadar toprak dékiiliir. Bu toprak genellikle elenir ve (lov
tasiyla) bastirilarak sikistirilir.

Sonug¢

19.ylzyllda meydana gelen Erzurum depremleri hakkinda, dncekiylizyillara oranla, cok sayidayerlive yabanci gorgi tanigi vardir. Belirtilen
ylzyilda, ulagim imkanlarinin artmasi, batili devletlerin bélgeye karsi olan yakin ilgileri ve bunun sonucu olarak da konsolos, diplomat,
misyoner ve bilim insani kimlikleriyle pek ¢ok batilinin bélgeye gelmesi, 19. ylizyil depremleri hakkinda, 6ncekilere nazaran, oldukga fazla
bilgi ve anlatimin hatirat, mektup, rapor ve gazete haberi gibi kaynaklara yansimasina yol agmistir. Diger taraftan ozellikle yabanci gérgu
taniklarinin s6z konusu ytizyllda meydana gelen depremlerle ilgili anlatimlari, resmi belgelerde olmayan canlilik ve etkileyicilige sahiptir.
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Gorgu taniklari, inceledigimiz dénemde Erzurum’da meydana gelen depremlerin genel seyri, depremlerin olus sekilleri, deprem oncesi
ve sonrasi yagsanan hadiseler, artgi depremler ve depremlerin verdigi zararlar hakkinda oldukga dnemli bilgiler aktarmiglardir. Bazi gorgi
taniklarinin anlattiklarindan gikardigimiz en ilging sonuglardan birisi, Erzurum’daki yer sarsintilarindan ilkinin degil ikincisinin daha etkili
ve yikici oldugudur.

Bazigozlemcilerise, Erzurumevlerinin insatarziile depremlerarasindakiiligkiyi ortaya koyan bilgiler aktarmiglardir. Bunlarin anlattiklarina
gore, depremlerin sik sik yasandigi Erzurum’da, evlerin depreme karsl dayanikhhdini artirmak igin bazi énlemler alinmistir. Bunlardan
birisi, sehirde sayilari gittikge azalan geleneksel Erzurum evlerinin dis duvarlarinda gérdigimuz “hatil” uygulamasidir.

19. ylzyilda karsimiza ¢ikan bir diger gelisme ise, 6zellikle ylzyilin ikinci yarisinda yasanan depremler hakkinda “bilimsel bilgi” veren
gorgu taniklarinin varhgidir. 1859 Depremi bu bakimdan oldukga dnemlidir. Bu biyitk deprem hakkinda gok sayida yabanci gézlemci
onemli detaylar aktarmistir. Bunlardan biri olan Alman Yerbilimci ve Rus Bilimler Akademisi Uyesi Hermann Abich, depremin merkez
Ussu, diger bolgelerle baglantisi, sehrin merkezi ile varoslarindaki yikimin neden farkhlastigi gibi konularda son derece onemli ve ilging
tespitlerde bulunmustur. Abich ayrica depremin merkez UssU ve etki alanini gésteren son derece kiymetli bir harita hazirlamistir.

Kaynaklar

Abich, G. V. (1862). Zemletreseniya v Semahe i Erzurume, v Mae 1859 Goda, Zapiski Kavkazskago Otdela imperatorskago Ruskago Geograficeskago
Obscestva, Knijka V, izdannaya Pod Redaksieyu Deystv. Clenov Otdela, AT. Filodelfina i L. P. Zagyrckago, Tiflis.

Abich, H. (1882). Geologische Forschungen in den Kaukasischen Landern, II. Theil, Wien.

Abich, H. (1896). Aus Kaukasischen Landern, Herausgegeben Von Dessen Witwe, Zweiter Band, Briefe Aus Den Jahren 1859-1874 An Siene Frau, Wien.

Azim{ Tarihi. (1988). Metin Ceviri, Notlar ve Ac¢iklamalar: Ali Sevim.

Beeton’s Dictionary of Universal Information. (1859).

Bianchi, A. (1863). Viaggi in Armenia, Kurdistan e Lazistan, Milano.

Ceride-i Havadis. (1275). 26 ZA, No: 942.

Curzon R. (1854). Armenia, A Year at Erzeroum.

Dalyell, R.A. O. (1861-1862). Memorandum-Earthquake of ErzerGm June 1859, Esq., FR.G.S., H.B.M., s. 234.

Der Orient. (1882). Leipzig.

Der Sammler. (1859). No: 73, 12 Juli.

Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA). AMKT.UM. 356/71, 10.12.1275.

Devlet Arsivleri Bagkanligr Osmanli Arsivi (BOA). C.AS, 592/24955, 15 Ca. 1219.

Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA). C.AS,1147/50970, 15 Z.1198.

Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA). EV.d, 12115, 4.4.1260.

Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA). I.DH, 255/15720, 11.10.1268.

Devlet Arsivleri Baskanli§i Osmanli Arsivi (BOA). MB.I, 21/171, 29.12.1284.

Doukhovskoy, B. (1917). The Diary of A Russian Lady, London.

Dunmore, M. (1859). Erzroom, Letter from Mr. Dunmore, June 20, 1859, The Earthquake, The Missionary Herald, Vol. LV, No: 9, September.

Ebu’l-Farag Tarihi. (1987). I, Cev. Omer Riza Dogrul, Ankara.

Flnfunddreissigster und Sechsunddreissigster Jahresbericht Uber die Witterungs-Verhaltnisse in Wirttemberg, Jahrgang 1859 und 1860. (1863).
Stuttgart.

http://dic.academic.ru/dic.nsflenc_biography/191 (25.08.2010).

Karr, A. (1859). Less Guepes, Revue Philosophique et Literaire des Evenements Contemporains, 27, Nice.

Katalog von Erdbeben im Oriente, 1859 bis 1873. (1875). Studien Uber Erdbeben, Leipzig.

Koch, K. (1882). Der Kaukasus, Landschafts-und Lebens-Bilder, Aus dem Nachlasse, Berlin.

Kreil, K. (1844). Magnetische und Meteorologische Beobachtungen zu Prag, Prag.

Kigukugurlu, M. (2017). Gegmisten GlnimtUize Erzurum Kalesi, Erzurum.

Memoires de LAcademie des Sciences, Arts et Belles-Lettres. (1854). Tome: II, Dijon.

Ojalvo, V. (1903). Condition and Trade in Erzerum, Monthly Consular Reports, Vol. LXXIII, September-December 1903, Washington.

Pamuk, B. (2008). XVII. Yiizyilda Bir Serhad Sehri Erzurum, istanbul.

Parmelee, M.P. (1888). Home and Work by the Rivers of Eden, New York.

Perkins, J. (1843). A Residence of Eight Years in Persia, Andover.

Perrey, M. A. (1864). Note Sur Les Tremblements de Terre en 1861, Avec Suppléments Pour Les Années Antérieures, Mémoires Courannés et Autres
Mémoires, Collection in-8, Tome XVI, Juin, Bruxelles.

Perrey, M. A. (1870). Note Sur Les Tremblements de Terre en 1868, Tome XII. Proceedings of the Royal Geographical Society of London, Volume:6, No:2.

Puget Sound Herald, Steilacoom Washington Territory. (1859). Vol:2, Friday, August 26, No: 25.

Reports on the State of Science, Seismological Investigations. (1911). Report of the Eighteenth Meeting of the British Association for the Advancement
of Science, London.

Science (1883). May 25, Vol. I, No. 16.

Statistik der Erdbeben von 1865-1885. (1866). Wien, 266-267.

Supplement to the Nelson Craminer. (1859). October 19.

SUmer, F. (1990). Selcuklular Devrinde Dogu Anadolu’da Tiirk Beylikleri, Ankara.

Serif Bey. (2011). Erzurum Vilayeti Sihhi ve ctimai Cografyasi, Haz. Murat Kiiglikugurlu, Trabzon.

Tag-Blatt der Stadt Bamberg. (1852). 16 August.

Taylor, J.G. (1872). Report by Consul Taylor on the Trade of Koordistan during the Year 1871, Accounts and Papers, Commercial Reports, Vol. LVIII, Session
6 February-10 August 1872, London, 1347.

The Friend A Religious and Literary Journal. (1860). Vol: XXXIII, No:25, Seventh-Day, Second Month 25, 1860.

The Hobart Town Daily Mercury. (1859). Monday 12 September.

Tozlu, S. (1996). Erzurum Depremleri (1850-1900), Akademik Arastirmalar Dergisi, |, Erzurum, Yaz, s. 119-126.

Turcology Research 2024 79: 100-110 | doi: 10.5152/JTRI.2023.23277


http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_biography/191

110

Tozlu, S. (2001). Erzurum Tarihinde Depremler, Tarih Boyunca Anadolu’da Dogal Afetler ve Deprem Semineri, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
Arastirma Merkezi, 22-23 Mayis 2000, istanbul, s. 93-117.

Wolf, J. (1845). Narrative of a Mission to Bokhara in the Years 1843-1845, Volume |, London.

Zeitschrift flir Allgemeine Erdkunde. (1859). Berlin.

Resim 1. Herrmann Abich, Geologische Forschungen in den Kaukasischen Landern, Il. Theil, Wien, 1882, Karte, Taf. I.
Resim 2. Herrmann Abich, Geologische Forschungen in den Kaukasischen Landern, II. Theil, Wien, 1882,73.

Turcology Research 2024 79: 100-110 | doi: 10.5152/JTRI.2023.23277



Structured Abstract

Erzurum was built in a region where many earthquakes have occurred throughout history. While some of these earthquakes were cen-
terd in Erzurum, others occurred in the immediate vicinity of Erzurum. According to historical records, the first earthquake that was
effective in Erzurum and caused damage occurred in 840. Afterward, it is known that earthquakes occurred during the Saltuklu period
and caused loss of life and property in the city. The first major earthquake after 1518, when the city came under Ottoman rule, was dated
1583. This earthquake was effective in Erzincan and Erzurum regions. Subsequently, in the 17th and 18th centuries, at least ten major
earthquakes that we have been able to identify were effective in Erzurum. Among these, the 1642 earthquake is one of the most effec-
tive earthquakes. Most of the earthquakes in these centuries were not centerd in Erzurum. In the 19th century, which is the subject of
this article, seven earthquakes were effective in Erzurum. These earthquakes occurred in 1804, 1843, 1852, 1859, 1868, 1875, and 1878.
Detailed information about the 1804 earthquake is not available. The 1843 earthquake was described in detail by the British Robert Cur-
zon, who was in Erzurum during the earthquake. In his narrative, Curzon vividly described the damage and fear caused by the earthquake
in the city. Some western travelers who came to Erzurum after the earthquake also described the effects of the earthquake on the city,
albeit briefly. The most important point mentioned by both Curzon and the travelers who came to the city after the earthquake is that
the Cifte Minareli Madrasa, one of the most important historical monuments of Erzurum, was damaged by the earthquake. In the 1852
earthquake, some mosques in the city and some parts of the castle were damaged. The earthquake that we have the most information
about in the period we examined is the 1859 earthquake. This earthquake, which was centerd in Palandéken, was felt severely through-
out the city, but it caused damage especially in the high part of the city where Igkale is located. The British Consul Dalyell and Hermann
Abich, a German geoscientist and member of the Russian Academy of Sciences, provided extremely important information about the
occurrence and effects of this earthquake. Abich in particular, as a scientist, arrived in Erzurum immediately after the earthquake with
the technical equipment of the time. Abich prepared a very important report on the epicenter, area of impact and damage caused by
the earthquake. He also shared an important map showing the epicenter and area of impact of the 1859 earthquake in a book he pre-
pared in 1882. One of Abich’s most important works was his attempt to establish the connection of the Erzurum earthquake with the
Caucasus in particular, and with the Mediterranean Sea in general, along the belt between latitudes 37-40 degrees from the Caspian
Sea to the Atlantic, and with volcanic-seismic movements. Many foreign observers who travelled to Erzurum immediately after this
great earthquake have recorded almost all the details of this earthquake. After this earthquake, three more earthquakes occurred until
the end of the century. Among them were the American missionary Dunmore and several foreign journalists. Important details about
these earthquakes were also given by different foreign observers. The information provided by local and foreign observers about all
these earthquakes in travelogues, newspapers, reports, and official documents is extremely important information not only about the
earthquakes ofthe 19th century but also about the earthquakes in Erzurum in general and contains some generalizations. Forexample,
the recurrence intervals, the occurrence and course of earthquakes, aftershocks, the attitudes of the people toward earthquakes, the
precautions they took, and many other issues were recorded by observers. In particular, the effect of aftershocks is one of the issues
emphasized by the observers. Indeed, aftershocks lasted quite long in Erzurum and made it very difficult for the people to return to
normal life. Some observers stated that the earthquakes occurred with horizontal and vertical movements, that the second shock was
more effective than the first shock in some earthquakes, and that muffled and frightening sounds came from underground. Another
issue reported by the observers is that after the earthquakes, the people of Erzurum set up tents on the Erzurum Plain and stayed in
these tents for a long time. On the other hand, the relationship between the buildings constructed in Erzurum and earthquakes was
described in detail by some observers. The documents we have accessed give us important results on how the people of Erzurum, who
frequently encountered the reality of earthquakes, approached the construction of houses, which practices were developed to make
the houses earthquake resistant, and which building elements increased or decreased the effect of the earthquake.
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6z

On dokuzuncu ylzyillda Osmanli hukuku, islam hukuku ve Bati hukukundan olusan bir yapiya
blrtinmustir. Bu donemde kimi alanlarda Batili kanunlar iktibas edilmis, kimi alanlarda ise islam
hukukunun kodifikasyonuna gidilmistir. Buna ek olarak adli teskilatlanmada da baslangicta Batili
kanunlar ve islam hukuku kaynakli kanunlarin uygulanacagi mahkemeler birbirinden ayrilmistir. Bu
kapsamda on dokuzuncu ytzyilin bagindan itibaren 6nce yabancilarin taraf oldugu davalarin goril-
mesi i¢in teskil edilen ve Batili kanunlarla Batrnin ticari orf ve adetlerine gore hiikiim veren tica-
ret meclislerinin yetki alani, tim ticaret davalarinin gériilmesiicin genigletilmistir. Boylece ticaret
mahkemeleri, Osmanlrdaki tim kimlikler (MUslimanlar, gayrimuslimler ve yabancilar) igin ticari
sahada yetkili merci haline getirilmistir. Ardindan ser’iyye mahkemelerinin yetki alani daraltilarak
nizamiye mahkemeleri kurulmustur. Bu mahkemelerde ise Ticaret Kanunu’nda diizenlenmeyen
birtakim konulara iliskin anlasmazliklarin gortilmesine karar verilmistir. Ancak yapilan diizen-
lemelere ragmen adli teskilatlanmadaki eksiklikler ve yargilamada dinf cihetten taraflilik olmasi
ihtimali, taraflarin mahkeme tercihinde belirleyici olmustur. Buna gore galismada temel olarak on
dokuzuncu ylzyil Osmanli hukuk sisteminde yapilan diizenlemeler sonucunda Muslimanlarin ve
gayrimuslimlerin davalari kazanmalarinda etkili olan faktorler, Ceride-i Mehakim'den elde edilen
veriler kullanilarak Ki-kare bagimsizlik testi yardimiyla agiklanmaya galisiimistir. Ulasilan sonuglar,
taraflarin dinf kimlikleri, cinsiyetleri, mahkeme tird, islem tird, davanin gorildigu yer ve hikim
verilirken kanuna atif yapma degiskenleri ile dini kimlige gore kazanma degiskeni arasinda anlamli
iliskilerin oldugunu gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Ticaret Mahkemesi, Ki-kare Testi, Nizamiye Mahkemesi

ABSTRACT

Inthe nineteenth century, Ottoman law took on a structure consisting of Islamic law and European
law. In this period, European law was cited in some areas, whereas Islamic law was codified in
other areas. In addition, in the organization of the judiciary, the courts in which European and
Islamic laws were to be applied were initially separated. In this context, since the beginning of
the nineteenth century, the jurisdiction of the commercial councils, which were established to
adjudicate cases involving foreigners according to European laws and customs, was expanded
to hear all commercial cases. This made the commercial courts the competent authority in the
commercial field for all identities (Muslims, non-Muslims, and foreigners) in the Ottoman Empire.
Subsequently, the jurisdiction of the Sharia courts (gadi courts) was restricted, and the Nizamiye
courts were established. It was decided to hear disputes on some issues not regulated by the
Commercial Code in these courts. However, despite the arrangements made, the deficiencies in
the judicial organization and the possibility of bias towards the religions of the parties in the trial
were decisive in the court preference of the litigants. Accordingly, this study aims to explain the
factorsthat affect the victory of Muslims and non-Muslims in cases as a result of the arrangements
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made in the Ottoman legal system in the nineteenth century with the help of the chi-square independence test by using the data
obtained from Ceride-i Mehakim. The results show that there are significant relationships between the religious identities of the
litigants, their gender, the type of court, the type of transactions, the location of the courts, referring to the law in adjudicating, and
the variables of winning according to religious identity.

Keywords: Commercial Court, Chi-square Test, Nizamiye Court

Giris
Osmanli tarihinde bir reform ytzyili olan ondokuzuncu yiizyil, Tanzimat'in “reorganizasyon” anlamina uygun sekilde fermanin ilanindan

itibaren temel olarak hukuk alaninda kokli degisikliklerin hayata gegirildigi bir donem olmustur. S6z konusu hukuk reformlarinin en gar-
pici 6zelligi, islami hukuk kaidelerinin yiiriirliigii devam ederken ayni zamanda Avrupai kanunlarin da benimsenmis olmasidir.

Hukuk, temelde kurallari vasitasiyla insanlar arasindaki iliskileri diizenleyen bir kurumdur. Bu ¢ergevede énemli hale gelen hukukun ikti-
sadi iliskileri bicimlendiren sahasi, iktisat biliminde &zellikle kurumsal iktisat tarafindan ele alinmaktadir. Zira kurumsal iktisat, iktisadi
dizenin toplumdaki ticari faaliyetlerin yiritilmesine temel teskil eden hukuk diizeni tarafindan belirlendigini savunmaktadir. Ayrica
Uretken faaliyetlere yonlendiren bir hukuki gercevenin éneminden bahsetmektedir. Toplumlarin iktisadi agidan farklilagmalarini da bu
cercevede aciklamaktadir. Bu noktada ozellikle Ticaret Hukuku’ndaki gelismelerin, daha kapsamli bir hukuki sistemin kurulmasini sag-
ladi§i ve bu sayede daha etkin ticari sozlesmelerin ortaya ¢ikmasi, mulkiyet haklarinin glivenceye kavusmasi imkanlarinin arttigr vur-
gulanmaktadir. Ayrica Medeni Hukuk'un gelisimi de 6ngorulebilir bir mevzuat sunma potansiyeliyle sézlesmelerin uygulanabilirligini ve
mulkiyet haklarinin korunabilirligini artirarak girisimciligi ve Uretken yatirimlari desteklemektedir.

Osmanli Devleti’nde ilk yargi reformu faaliyetlerinin daha “diinyevi” bir alan olarak gorilen ticaret sahasinda basladigini sdylemek mim-
kiindlr. Bu gercevede ondokuzuncu ytzyilin baglarindan itibaren yabancilarla olan ticari anlagsmazliklarin ¢éztlmesi igin 6zel komisyon-
lar olusturulmustur. Bu komisyonlar ilerleyen donemde resmf olarak kurulan ticaret mahkemelerinin kokenini teskil etmistir. Yine on
dokuzuncu ylzyilin ortasinda ilk olarak Batrdan Ticaret Kanunnamesi iktibas edilmistir. Ardindan 1860’lardan itibaren daha genel bir adli
teskilatlanma olarak nizamiye mahkeme sisteminin kurulmasina baglanmistir (Rubin, 2007: 279) Bu mahkemelerde kullanilmak lzere
ise 1860’larin sonlarindan itibaren borg-alacak iligkilerini diizenleyen Mecelle’nin hazirliklarina girisilmistir. Bu stirecte benzer alanlara
hitap etmek lzere yapilan diizenlemelerin arkasindaki farkli gérislerin belirleyici oldugu da vurgulanmalidir. Nitekim Ticaret Kanunna-
mesi ve Mecelle, basli basina farkli altyapilara sahiptir. Yine sisteme yeni dahil olan mahkemeler de eskiden beri ihtilaflarin ¢oziminde
gorev alan ser’iyye mahkemelerinden gesitli agilardan oldukga faklidir. Bu galismada ilk olarak hukukun ticari iliskilerdeki 6nemine vurgu
yapan kurumsal iktisadin teorik gergevesi hakkinda kisaca bilgi verilecektir. Ardindan on dokuzuncu yiizyilda Osmanli imparatorlugu’nda
gerceklestirilen kanunlastirma hareketleri ve buna bagh olarak yeniden tegkilatlandirilan adli mekanizmalar iginde cesitli borg-alacak
islemlerini ve ticari iligkileri diizenlemek Gizere tanzim edilmis kanunlardan ve kuruluglardan bahsedilecektir. Son olarak ticaret ve niza-
miye mahkemelerinin kayitlarinin yer aldigi ulasilabilir tek kaynak olan ve Adliye Nezareti tarafindan yayimlanan Ceride-i Mehakim'den
yararlanilarak yeni kanunlar ve yeni mahkemeler sonrasinda ticari islemlerde ortaya ¢ikan ihtilaflarda izlenen hukuki stireg, gesitli agilar-
dan ele alinacaktir. Bu gergevede oncelikle Ceride-i Mehakim'de yer alan mahkeme kayitlarindan edinilen bilgilerle mahkemeye intikal
eden anlagsmazliga konu olan ticari iglemler, istatistiki analize uygun olarak tasnif edilecektir. Daha sonra ticari anlagsmazliklarda kimlerin,
hangi mahkemeleri tercih ettikleri ve hiikmUn hangi taraf lehine verildigi acisindan herhangi bir dinf kimligin kazanmasi ile iligkili olan
faktorler arastirilacaktir. Bunu yaparken de iktisadi tarihe niceliksel yontemleri dahil etme gabasi icinde secili degiskenler arasindaki ilig-
kinin varligini sorgulayan Ki-kare analizi kullanilacak ve elde edilen sonuglar yorumlanacaktir. Bu anlamda galigmanin literattire katkis,
Ceride-i Mehakim'den elde edilen mahkeme kayitlarinin ham halden istatistiki analize uygun sekilde tasnifi ve istatistiksel yontem-
ler kullanilarak degerlendiriimesi ve yorumlanmasidir. Mahkeme kayitlari, hukukun teorik olarak nasil gorindtginden ziyade hukuki
uygulamanin baglama 6zgu isleyisini gostermesi agisindan dikkate degerdir. Kurumsal iktisadin yontem yaklasimi da ampirik bulgunun
sinirlarinin istatistiksel yontemler sonucu ulasilan nicel sonuglar yaninda belgelere dayali vaka galismalarini ve mahkeme kayitlarini
kapsayacak sekilde genisletilmesi gerektigi yontindedir. Buna ek olarak ¢alisma, sahip oldugu alternatif yéntemsel bakis agisi sayesinde
iktisadi tarihe “iktisadi faaliyette bulunan insan gruplari agisindan” (Tabakoglu, 2005: 35) ve “sosyal ve iktisadi degismelerin kitlelere yan-
slyan ve siradan insanlarin zihniyetine etkileri” (Geng, 2014: 326) gergevesinde yaklasmaktadir. Calismada ayrica daha dnce bu konuda
yapilan galigmalardan farkli olarak dnemli hukuki degisikliklerin hayata gegirildigi on dokuzuncu ytizyildaki durum degerlendirilmis ve bu
kapsamda on dokuzuncu yiizyilda yeni kurulan ticaret ve nizamiye mahkemelerinin kayitlari okunmustur. Bu anlamda Ceride-i Mehakim,
calismanin hem zaman hem de mekan sinirlarini belirleyici rol oynamistir.

Teorik Arka Plan

“Insanligin en eski miiesseselerinden biri” olan hukukun (Ekinci, 2011: 17) bir kurum olarak 6nemi, gegmis dénemlerde hukuk tarihi egi-
timinin “MUesseseler Tarihi” ismiyle oldukca genis bir baslik altinda bir araya getiriimesi fikrinde kendini géstermektedir. 1870’lerden
itibaren Schmoller ve taraftarlari (Yeni Tarihgi Okul), insanlarin yalnizca kazang gtidUsUlyle hareket etmedigini, orf ve adetler, gelenek-
ler, hukuk ve din ile toplum, sosyal zimre ve devlet gibi unsurlarca da yonlendirildiklerini belirtmektedir. 1878'de “économie politique”
(ekonomi politik) hukuk fakiltelerinde okutulmaya baglanmig ve boylece hukuk, kendine has ¢zellikleri dolayisiyla iktisadi tarihle yakin-
lagmistir. 1892'de “iktisat tarihi” kiirstistiniin kurulmasinin ardindan ise -bdylece iktisadi tarih, akademik anlamda bagimsizligini kazan-
mistir- H. Pirenne, F. Braudel gibi tarihgiler ve Fransiz Annales Okulu sayesinde iktisadin tarih disiplini icindeki agirhdr giderek artmistir.
Bu cercevede arastirma alanlari zenginlesen ve genisleyen tarihgiler, uzun dénemli sosyal ve iktisadi gelismelerin kolayca dedismeyen
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maddi temelleri Gzerine insa edilen toplumsal kurumlar, diiglince akimlari ve kiltir 6geleri gibi farkli arastirma konularina yonelmistir.
Ayrica tarihgiler arasinda sosyal bilimin yontemlerini ve tahlil araglarini kullanma egilimi olusmustur. iste hukuk ve iktisat arasindaki
iliski de bu gercevede nem kazanmig ve 6zellikle yeni kurumsal iktisat tarafindan kurumsal analizin dnemli bir bileseni haline getirilerek
“Hukuk ve iktisat” bashgiyla kurumsal iktisadin bir alt disiplini pozisyonunu kazanmistir.

Pek ¢ok iktisatginin Alman Tarihgi Okul'dan etkilenerek sekillendigini kabul ettigi' Kurumsal iktisat, Amerikan merkezli olmakla beraber
Avrupa distince gelenekleriyle bitiinleserek gesitlenmis heterojen bir iktisat okuludur. Ancak kurumsal iktisatgilar, kurumlarin iktisadi
analizin merkezine yerlesmesi gortisiinde ortak paydada bulugmaktadir. Ayrica kurumsal iktisat, toplumun iktisadi yonlerinin bagimsiz
olarak degil; siyasi, tarihi, kiltlrel, dini ve ideolojik yonleriyle topluca dederlendirilmesi gerektigini savunmaktadir. 1975te Williamson
tarafindan ortaya koyulan ve daha énceki kurumsalciliktan (Amerikan kurumsalciligi) uzaklasmak icin bilingli olarak segildigi distinilen
“Yeni Kurumsal iktisat” baghgr altinda yapilan galigmalarla beraber kurumsal iktisat, dnce firma teorilerini odagina alan -6zellikle Coase-
daha sonraise hukuk, mulkiyet haklari, tarih ve siyasete dogru ilgi alanlarini genisleten ve zenginlestiren bir goriniim kazanmistir. Coase
ayni zamanda Yeni Kurumsal iktisat ile “Hukuk ve iktisat”in kesistigi noktada durmaktadir. Coase’un 1960 tarihli “The Problem of Social
Cost” (Sosyal Maliyet Problemi) isimli makalesi,> hukuk tzerine iktisadi diiglincenin evriminde énemli rol oynamistir.® Bagka bir deyisle
iktisadi iligkileri dizenleme iddiasinda olmadigini savunan hukuk alanlarina, iktisadi analizi sistematik bir bigimde uygulamaya yonelik ilk
adimlarin atilmasini saglamistir.* Bu makale ayrica mulkiyet haklarinin ve yikimlultklerin devrinin iktisadi agidan analizi igin bir cerceve
olusturmustur. Milkiyet haklar kavraminin 6nem kazanmasi, Hukuk ve iktisat'in ayri bir alt alan olarak on plana ¢ikmasi noktasinda
da buyUk paya sahiptir. Hukuk ve iktisat arasindaki iliskinin tarihini genellikle milkiyet haklari® Gzerinden analiz eden Posner,® “Hukuk
ve Iktisat” yerine tercih ettigi “Hukukun iktisadi Analizi” kullanimiyla’ yaptigi analizlerin, kanunlarin ve kurumlarin iktisadi mantigini ve
etkilerini, hukuki degisimin iktisadi nedenlerini belirlemeye yénelik oldugunu ifade etmektedir. 1973 tarihli “Hukukun iktisadi Analizi”
adli kitabinda da iktisadi analizlerde kullanilan kavramlarin (maksimizasyon, denge, etkinlik gibi) hukuka uygulanmasinin yararli olaca-
gini savunmaktadir. Ona gore iktisadi distince ve kavramlar, hukuka yon verecek niteliktedir ve bu nedenle hukukun sekillenmesinde
kullanilmalidir. Ayrica kanun ve kurumlariyla hukuk sisteminin kendisi iktisadi etkinligi, yani kaynaklarin verimli sekilde tahsis edilmesini
tesvik etmeyi amaglamalidir.? Bu gercevede ilk olarak Ticaret Hukuku, Rekabet Hukuku ve haksiz filler gibi piyasayi dogrudan diizenleyen
kanunlar, iktisadi agidan ¢oztimlenirken daha sonra analizin alani giderek genisletilmis ve S6zlesme Hukuku, Ceza Hukuku, Aile Hukuku,
Medeni Hukuk, Usul Hukuku, fikri milkiyet haklari da kapsama dahil edilmistir (Posner, 1987: 7; 1993: 82).

Kurumsal iktisadin kurucusu sayilan Veblen’in (1918: 131) “distince aligkanliklari ve ilkeler” seklinde yaptigi kurum tanimindan itibaren
birtakim kurallarin kurum olarak kabul edilmesi yayginlagsmistir. Kurumlar, toplumun Uyeleri tarafindan paylasilarak toplumsal agidan
igsellestiriimis ve koklesmis kurallardan olusan kalici sistemlerdir. Bireyler, icinde yasadiklari toplumdan etkilenerek gesitli aligkanliklar
ve egilimler olusturmaktadir. Bireylerin buglinki eylemlerini belirleyen de gegmiste sekillenen distince ve aliskanhklardir. Yeni kurumsal
iktisadin kurucu isimlerinden Douglass C. North ise kurumlari kisaca “bir toplumda oynanan oyunun kurallari” seklinde tanimlamakta-
dir. Ona goére kurumlar, bireylerin kendileri tarafindan koyulmus formel kurumlar olabilecedi gibi gegmisten devralinan gelenek, teamdl
ve normlara dayanan enformel kurumlar da olabilmektedir. Her iki tir0 i¢in de gegerli olmak Uzere kurumlar, toplumsal etkilegimleri
yapilandirarak belirsizligi azaltmada rol oynamakta ve yliksek yaptirim glici saglamaktadir. Boylece bireyler, ihtiyag duyduklari biligsel,
normatif ve bilgilendirici rehberligi kurumsal kurallarda bulmaktadir. Bu kurallar, belirli sinirlar tayin ederek, ortak bir bilis saglayarak,
normatif olarak uygun eylemleri belirleyerek beklenen davraniglarin ortaya gikmasini saglamaktadir. Bagka bir agidan formel kurumlarin
temeli, enformel kurumlardir. Bu ifade, en yaygin kurumlardan biri olarak hukukun yaninda iktisadi ve siyasi pek cok kurumun enformel
sozlesmelerin ve normlarin resmilestiriimesiyle olusturulduguna isaret etmektedir.® Bu gergevede calismada ondkouzuncu ylzyilda
Osmanli Devleti'nde hukuki alanda yapilan kurumsal degisikliklere Yeni Kurumsal iktisat'in teorik gergevesine uygun olarak okulun énci
isimlerinden North’un gelistirdigi kavramsal araclar kullanilarak yer verilmektedir. Ote yandan bdylece hukuk ve iktisadin her ikisinin de
insanlar arasindaki iligkileri inceledigi ve ortak amaglari oldugu gortistinden hareketle hukukgularin ve iktisatgilarin ortak galigma alanlari
cercevesinde degerlendirilen mahkeme kayitlarinin incelenmesi suretiyle Hukuk ve iktisat alanina bir katki sunmak amacglanmaktadir.

1 Alman Tarihgi Okul, iktisadi teorinin belirli tarihsel ve kiltlrel kosullara duyarli hale getirilmesi kaygisiyla olugsmustur. Ancak zaman iginde teorinin sistematik olarak der-
lenmis kanitlar sayesinde olusturulacagi gorustyle veri toplamak ve istatistiki verilerden sosyal teorilere ulasmak dnemli hale gelmistir.

2 Coase inceledigi mahkeme kararlari vasitasiyla iktisadi birimlerin iliski kurdugu diger iktisadi birimlerle yasadiklari anlagsmazliklar Gzerinden hukuk kurallarinin milkiyet
haklari ve islem maliyetleri lzerindeki etkisini ortaya koymustur.

3 Hatta Posner, bu makalesi ile Ronald Coase’u “Yeni Hukuk ve iktisat’in kurucusu saymaktadir. Yeni Kurumsal iktisat ile Hukuk ve iktisat arasindaki értiisme ve farkliliklara
da deginen Posner, Eski ve Yeni Hukuk ve iktisat ayrimi yapmakta ve Yeni Hukuk ve iktisat girisimini 1960’larla baslatmaktadir. Coase’un s6zii gegen makalesi, Yeni Hukuk
ve iktisat’in uzun vadeli gelisimi igin dnemli gériilmektedir. Yeni Kurumsal iktisat ile Hukuk ve iktisat arasindaki benzer ve farkliliklar hakkinda ayrintili bilgi icin bk. Posner.

4 Coase, Hukuk ve iktisat ile hukukun iktisadi analizi arasinda ayrimdan hareketle kendisini Hukuk ve iktisat tarafinda konumlandirmistir. Buna gére hukukun iktisadi analizi,
hukuku iktisadi agidan analiz ederken Hukuk ve iktisat, iktisadi diizen icinde hukukun rolii izerinde durmaktadir.

5  Bugercevede maddive maddi olmayan milkiyet tanimlari ile hukuk ve iktisat arasinda iligki kuran John R. Commons’in katkilari da nem tagimaktadir Commons.

6  Posnera gore iktisadin hukukla iligkisi en azindan Hobbes'un on yedinci ylizyildaki mulkiyet tartismasindan beri bilinmektedir. David Hume ve Adam Smith de hukukun

iktisadi islevlerini tartismistir. Bu anlamda ayrica Jeremy Bentham, Max Weber, Gary Becker’in katkilari da zikre degerdir. 1950'ler ve 1960'larda yapilan s6z konusu katki-

lar da 6nemli olmakla beraber hareketin akademik anlamda gortindrliik kazanmasi, 1970’lerin basindan itibaren olmustur. Soyut varsayimlara dayali analizlerin elestirisi
lizerine toplumsal normlarin ve hukuk kurallarinin kendi basina ve birlikte insan davraniglarini diizenleme ve sinirlamadaki rollinii inceleyen hukukgularin sayisi giderek
artmistir. Bu anlamda hukuk kurallari, insanlarin karar verme stireglerinde belirleyici olan degiskenlerden biri olarak dederlendirilmektedir.

Posner, “Hukukun iktisadi Analizi” tabirini kullanmayi tercih etmesinin nedeni icin bk. Posner (1987).

8  iktisat bilimitemel olarak bireyler arasindaki miibadele islemlerini incelemektedir. Miibadele islemini gerceklestirmek icin yapilan sézlesmelerle taraflar arasinda miilkiyet
hakki transferi gergeklestirilmektedir. Milkiyet haklari, hukuki olarak kimin mal sahibi oldugunun belirlenmesi ve taraflarin piyasada kiminle islem yapacaginin tespiti agi-
sindan 6nem tagimaktadir. Sozlesmelerde esas amag, iktisadi etkinligin saglanmasi ve boylece islem maliyetlerinin disirilmesidir. Ayrica hakimler de verdikleri kararlarda
zimni olarak bu giidiiyle (kaynaklarin etkin tahsisi) hareket etmektedir. Bu nedenle sézlesme hukuku kaidelerinin degerlendiriimesinde de uygun 6lgut, iktisadi etkinliktir.

9 Norm (sosyal norm), Posner (1997) tarafindan mahkeme veya yasama organi gibi resmi bir kaynak tarafindan ilan edilmeyen veya yasal yaptirim tehdidiyle uygulanmayan,
ancak yine de diizenli olarak uyulan kurallar seklinde tanimlanmaktadir. Genel olarak tim toplumlarda normlar hem hukukun kaynagi, hem de genellikle bir gesit ikamesi
konumundadir. Ancak diglama etkileri nedeniyle kiigiik ve ilkel toplumlarda daha etkili olma ihtimali yliksektir (Posner, 1980; 1997: 365-366).

~
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Tarihsel Arka Plan

Hukuk, insan iligkilerini dlizenleyen bir sistem olarak insanlarin yagam tarzi ve ihtiyaglarinin stirekli degismesine paralel, kendisi de ted-
ricen degisim halinde olan ve bu nedenle tarihsel perspektifte degerlendiriimesi gereken bir kurumdur. Bu noktada, Tanzimat sonrasi
Osmanli Devleti’nin hukuki yapisinda ortaya ¢ikan dontistim, bir diger anlamiyla kanunlastirma hareketleri, ondokuzuncu ylzyil Osmanli
Devleti'nde sadece hukuki yapinin degil, ayni zamanda toplumsal anlamda kurumlarin hangi yone evrilmeye basladigini gostermesi
agisindan 6nem tasimaktadir. ideolojik olarak da bir degisimi ifade eden bu durum, Osmanli Devleti’nde bu dénemde hayata gegirilen
islahatlarin en kalicisi olmustur. Bu kapsamda galismanin bir sonraki bolimiinde -ondokuzuncuylizyilda Osmanl hukukunun altyapisin-
daki degisim sireci, kanunlar ve yeni mahkemelerin teskili agisindan kurumsal iktisat terimleriyle baglantilari kurularak incelenmistir.

Kurumsal Diizenlemeler Cercevesinde Ticaret Kanunnamesi ve Mecelle

Yeni kurumsal iktisadin kurucu isimlerinden olan North’un analizinde kullandigi kavramlardan biri, “kurumsal diizenleme”dir. Kurum
teriminin en yakin karsiligi olarak kullanilan kurumsal diizenlemeler, birtakim amaclar igin iktisadi aktorlerin birbirleriyle isbirligi ya da
rekabet etmelerini tayin edecek yontemler olarak tanimlanabilir. Bu amaglara 6rnek olarak mibadelenin maliyetini distrmek, belirli
bir zamanda veya herhangi bir mekanda mubadeleye imkan tanimak, verimliligi artirmak verilebilir. Ancak tarihte s6z konusu amaglarla
gercgeklestirilen kurumsal diizenlemelerin her zaman istenen neticelere ulagsamadidini da belirtmek gerekmektedir.

Osmanlitarihinde ondokuzuncu ylizyil, Tanzimat'in ilanindan itibaren “Kanunlastirma Devri” olarak aniimaktadir. Bu donemde her alanda
yogun kanunlastirma faaliyetlerine girisilmistir. Toplumun her kesimi icin gegerli olmak Uzere yurirlige koyulan bu kanunlarla “hukuki
esitlik’in tim Osmanli tebaasi igin gegerli kiinmasi amaglanmaktadir. Bu cergevede ticari alani diizenleyen iki dnemli kanun, Ticaret
Kanunnamesi ve Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye olmustur.

Ticaret Kanunnamesi, Kanunname-i Ticaret-i Berriyye adiyla 1850 yilinda ilan edilmigtir. Ticaret Kanunnamesi hazirlanirken Hollanda,
Sardunya ve Prusya gibi Ulkelerin kanunlarindan da kismen yararlaniimakla beraber esas olarak Fransiz Ticaret Kanunu terciime edil-
mistir. ilerleyen dénemlerde Ticaret Kanunnamesi'ne eklemeler yapilmistir. 1861 tarihli “Ticaret Mahkemelerinin Kurulmasina Dair Zeyl”
(DUstur, 1. Tertip, C. I: 445-465), 1861 tarihli Usul-i Muhakeme-i Ticaret Kanunnamesi (Dustur, 1. Tertip, C. I: 780-813) ve 1863 tarihli
Ticaret-i Bahriye Kanunnamesi bunlardandir'© (DUstur, 1. Tertip, C. |: 466-530).

Ticaret Kanunndmesi’nde “muamele-i ticaret” ile “akd-i sirket” (kolektif, komandit, anonim ve kooperatif (ortaklik) sirketleri) ve police
usulleri dizenlenmektedir. Diger bolimde ise iflas konusu ayrintili olarak ele alinmaktadir. Ticaret Kanunamesi’nde para olmadan yapi-
lan ve biranlamda buglinki borsa igslemlerine benzetilen “hevaiiglemler” ya da “alivere” (Kenanoglu, 2005: 77) ile rehin, kefalet ve vekalet
konulari yer almamaktadir. Bu nedenle sz konusu alanlari diizenleyen hikimleri barindiran bir medeni kanun hazirlanmasi gerekli
gorulmustir. 1855'te bu konuda ilk adimlar atilmis ve Ahmed Cevdet Pasa’nin girisimiyle Metn-i Metin ismiyle fikhin muamelat kisminin
kanunlastiriimasi tesebblsu baglamistir. Basariya ulasamayan bu girisimin ardindan bir medeni kanun hazirlama distincesi gtindemde
kalmay siirdiirmiistiir. Bu siiregte Tanzimat ricali arasinda Fransiz medeni kanununun terciimesi ya da islami bir medeni kanun hazir-
lanmasi konularinda goris ayriliklari yasanmistir. Stirecin sonunda ikinci taraf galip gelmis ve 1868'de bagkani Ahmed Cevdet Pasa
olmak tzere kurulan Mecelle Cemiyeti tarafindan yerli (millf) bir medeni kanun hazirlama galigmalari baglamistir. Dolayisiyla Mecelle'nin
bu dénemde yasanan koklii iktisadi ve ticari degisikliklere islam hukuku dlciilerinde verilen bir yanit oldugunu sdylemek mimkindir.
Mecelle kapsaminda 1869-1876 tarihleri arasinda bliy(’; icarat; kefalet; havale ve rehin; emanet; hibe; gasp ve itlaf; hacr, ikrah ve suf’a;
sirket; vekalet; sulh ve ibra; ikrar; dava; beyyinat ve tahlif ve kaza kitaplari ylrdrlige girmistir.

Mecelle’nin ticari igslemleri kolaylastirmak ve zamanin sartlarina uymak amaciyla faiz konusunda ve bazi sdzlesme sartlarinda esnek bir
tutum sergiledigi disinullmektedir. Ayrica yine benzeri amagcla fikih hiikiimlerinin pragmatik bir amacla secildigi ve gerektiginde gele-
nedin referans gosterildigi, hatta bdylece piyasa islemlerinin mesrulastiriimaya calisildigi da sdylenebilir. Bu durum islam hukukunun
“istihsan” ilkesine (Musliman toplumun genel menfaatinin saglanmasi ilkesi) dayandiriimaktadir. Ondokuzuncu ytizyilda da ulema ve
distinirler tarafindan en genis sekilde tatbik edilmeye calisilan bu ilke sayesinde Islam hukuku, dinamik bir yapida kalmig ve gelisimini
srdlrmUstur.

Birbirinden farkl dislince alt yapisina sahip olan Ticaret Kanunnamesi ve Mecelle’nin yetkilerinin kimi islemlerde ortak alanlara tekabl
ettigi gortlmektedir. Bu agidan Ticaret Kanunndmesi’nin Mecelle ile tamamlandigi yorumlari da yapilmaktadir. Bu konuda 30 AJus-
tos 1881 tarihinde ¢ikarilan tahriratta Ticaret Kanunnamesi’nin ticari islemleri hizlandirmak amaciyla 6zel olarak hazirlanmig bir kanun
oldugu ve adi islemlerde kullaniimasinin usul ve kaidelere aykirilik olusturdugu belirtilmektedir. Mecelle, mukaddimesinde de yer aldidi
lizere Ticaret Kanunnamesi'nde yer almayan maddeler i¢in kullaniimasi gereken bir kanun metnidir (Ceride-i Mehakim, 1881: 889). Bu
konuda Osmanli dénemi hukukgulari arasinda da Mecelle'nin genel, Ticaret Kanunnamesi’nin 6zel kanun mahiyetinde oldugu konu-
sunda gorus birligi bulunmaktadir. Uygulamadaki durum dikkate alindiginda ise Ticaret Kanunnamesi’ne gore ticaret sirketi kapsaminda
sayllmayan akitlerle ilgili anlagmazliklarin Mecelle’ye tabi tutuldudu gorilmektedir. Bunun yaninda taraflarin dinf kimliginden bagimsiz
olarak satim, rehin, hibe, kefalet, havale gibi sozlegsmelerin sihhat sartlari ve bozulmasi, ticari bir s6zlesmenin icra edilmemesi nedeniyle

10 Ticaret Kanunnamesi, 1926'da yurdrlikten kaldiriimistir. 1879 yilina kadar tiim ticaret mahkemelerinde uygulanan haricindekiler, imparatorlugun sona ermesine kadar
tm ticaret mahkemelerinde gegerliligini korumustur (Kenanoglu, 2005: 62).

11 Toplamda 1851 maddeden olusan Mecelle'de blyu’ icare, kefalet, havale, rehin, emanet, hibe, gasp ve itlaf, hacr, ikrah ve suf’a, sirket, vekalet, sulh ve ibra, ikrar kitaplari
Borglar, Esya ve Ticaret Hukuku kapsaminda (200’0 sirket hikiimleri olmak tzere 900 madde); dava, beyyinat ve tahlif, kaza kitaplari Usul Hukuku kapsamindadir (400
madde). 100 madde ise genel kaidelerdir (Akgiindiiz, 1986: 361-363); Akgiindiiz & Oztiirk, 2000: 424; Akgiindiiz, 2013: 31). 1879'da ise ticaret ve nizamiye mahkemelerinde
uygulanmak tizere Mecelle Cemiyeti’nin daha 6nce hazirladigi bir tasariyi esas alan, ancak igerik konusunda Fransiz Usul Kanunu’ndan yararlanilan yeni bir Usul Kanunu
cikarilmistir (Cin & Akglindliz, 1995: 420-422). Mecelle, 1924 yilina kadar yiiriirlikte kalmistir (Ugok & Mumcu, 1991: 277).
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ortaya gikan zararin belirlenmesi ve tazmini, sirketlerin feshi gibi konularda da Mecelle hiikiimleri uygulanmaktadir (Kenanoglu, 2005:
134-137).

Mecelle’nin hazirlanmasi konusunda fikir ayrili§i yasayan taraflar, kurumsal iktisat agisindan “kurumsal aktorler” olarak degerlendirile-
bilir. North tarafindan “eylem grubu” (birincil ve ikincil) olarak da anilan kurumsal aktorler tabiri, kurumsal diizenleme sirecini yoneten
ve birey/bireylerden olusabilen bir karar verme birimini ifade etmektedir. Bu anlamda kurumsal aktorler, gikar gruplari demektir. Done-
min kurumsal aktérlerinden biri olan Ali ve Fuat Pasalar, ser’i hiikimlere aykirilik teskil etmeyecek sekilde Fransiz Medeni Kanunu’nun
terciimesini savunmaktadir. Dénemin bir diger kurumsal aktérii olan Ahmed Cevdet Pasa ve taraftarlari ise islami inanca uygun bir
medeni kanunu savunmaktadir. Bu agidan hukuki kurumlarda yapilacak islahatin Bati kanunlarinin terciimesi seklinde olmasi gerektigini
(Girzumar & Giirzumar, 1962: 3) savunan goriistin bir Griinl olan Ticaret Kanunnamesi ile islam hukukunun her alanda yeterli oldugunu
savunan tarafin hazirladigi Mecelle, sekil haricindeki altyapilari agisindan birbirlerine aksi istikamettedir. S6z konusu zitlk, donemin
ticari iligkilerinin gelisiminde belirleyici olan bu iki kanunun hazirlayicilarini ve savunucularini, kurumsal aktor olarak nitelemeyi mimkiin
kilmaktadir.

Kurumsal iktisat baglaminda islam hukuku kaynakli Mecelle’nin Osmanli hukukunda yer almasi, “yol bagimliligi” ya da “patika bagim-
lihg1"na (path dependence) isaret olarak yorumlanabilir. Patika bagimliligi, kisaca gelecekte elde edilecek sonuglarin gegmisteki geli-
sim gizgilerine bagh oldugunu ifade etmektedir. Tarihi, kiltlrel, toplumsal, kurumsal, 6rglitsel mirasin bir pargasini olusturan gegmis
kurumsal unsurlar, yeni durumlarda alternatif kurumlar arasindaki tercihi etkilemektedir. Toplumlarin gegirdigi tarihsel slirecin dnemini
vurgulayan bu kavram, ekonomilerin uzun vadeli evriminde belirleyici olan kurumsal degisim strecinin, gegmiste tiretilmis kisitlama-
lara bagh oldugunu, ancak s6z konusu kisitlarin 6ngorilebilir ya da 6ngorilemez sonuglar doguran sayisiz segimle belirlendigini ifade
etmektedir. Buna gore ge¢gmisin bugtin ve gelecek tzerinde giicli bir etkisi bulunmaktadir ve ayni zamanda birikimli gegcmis deneyim,
her zaman toplumlarin yeni sorunlari gdzmesine imkan tanimayacaktir. Yeni kurumsal iktisada gore siyasi yapi ve bu yapinin belirleyi-
cileri olan aktorlerin inang sistemleri, Ulkenin iktisadi gidisatini tersine gevirmeyi zorlastiran faktorlerdir. Bu durum Osmanli agisindan
ele alindiginda padisahin ve blrokratik aktorlerin devletin gerileme strecindeki farkindaliklarina ragmen “yol”un yonini degistirmede
neden basaril olamadiklarina bir agiklama getirmektedir. Zira yeni inanclar olusturmak, yeni bir ahlaki zemin hazirlamak ve bunlari yay-
ginlastirmak, alternatif yollarla koordinasyon saglamak belirsizlik icermekte ve zaman almaktadir. Bu nedenle de maliyetlidir. Dolayisiyla
bireyler, normatif olarak bir seyin dogruluguna ve uygunluguna yonelik inanglarini degistirme noktasinda direng gosterecektir. Gegmis
kurumsal unsurlar da sozi edilen “tutma arzusu”’nu destekleyecektir.

Yeni Adli Kuruluslar Olarak Ticaret ve Nizamiye Mahkemeleri

Kuruluslar, yeni kurumsal iktisada gore ortak hedeflere sahip bireylerce (North D. C., 1994: 361) iradi veya zorunlu olarak yapilan s6zles-
melerin bir araya getirilmesi neticesinde olusan somut igleyise sahip yapilardir. Kuruluglar, ekonomideki degisimin aktorleri olmasinin
yani sira kurumsal degisimin de birincil kaynagi olarak degerlendirilmektedir. Buna gore bir ekonomideki tim iligkilerin sozlesmeler
yoluyla kurulmasi nedeniyle yeni kurumsal iktisadin en onemli inceleme alani olan sézlesmeler; islem maliyetleri, mulkiyet haklari, asi-
metrik enformasyon, firsatgilik gibi sebeplere bagh olarak “eksik” olusturulmaktadir. S6z konusu soézlesmeler konusunda ortaya ¢ikan
anlasmazliklarin ¢6zim merci ise hukuk sisteminin dnemli bir pargasi olan mahkemelerdir. Adli teskilatin da en genis bolimuint olustu-
ran mahkemeler, bir taraftan ylrirltige giren kanunlari uygulayarak onlarin halk tarafindan benimsenmesini saglamaktadir, diger taraf-
tan herhangi bir konuda igtihatta bulunarak kanunlastirma faaliyetlerinde dnemli roller Ustlenmektedir.

Ondokuzuncu ytzyilin basindan itibaren Osmanlrda yargilama gorevini yerine getiren kurumlara yenileri eklenmistir. Bunlardan ilki, s6z
konusu donemin bagindan itibaren Avrupa ile artan iligkilere paralel olarak yabanci tliccarlar ve Osmanli tliccarlari arasindaki davalara
bakmak Uzere yine bunlardan mitesekkil 6zel meclistir. 1840’ta “ticaret meclisleri” adiyla resmilestirilen bu meclisler, 1847'de karma
ticaret mahkemeleri haline getirilmistir. Karma ticaret mahkemeleri, Avrupai ticari uygulamalara gore anlasmazliklari ¢oztime kavustur-
mustur. Karma mahkemelerin baskanligini kadilar yapmakla beraber tyelerin yedisi yerli ve yedisi yabancilardan olugsmaktadir. 1861'de
Ticaret Kanunnamesi’'ne yapilan zeyil ile beraber ticaret meclisleri, resmi olarak ticaret mahkemesi haline gelmistir. Ayricayine bu tarihte
ticaret merkezlerinde yeni ticaret mahkemelerinin kurulmasi karari verilmistir (BOA: A.M.., 24/38, 1861). Ticaret mahkemeleri, biitlin
ticaret davalarini gérmeye yetkili kilinmistir. Ticaret mahkemesi bulunmayan yerlerde ise ticaret davalari, adi hukuk davalarinin gorl-
digu meclislerde Ticaret Kanunnamesi hiikiimlerine gore ¢ozllecektir. Ticaret mahkemeleri ayrica yabancilarla Osmanli tebaasinin taraf
oldugu hukuk davalarina da bakacaktir. 1864'te yapilan diizenlemeyle ticaret mahkemeleri, istanbul ve tasrada ilk derece mahkemeleri
ile Istanbul'daki Divan-1 istinaf -istinaf-1 Deavi Ticaret Divani- olmak iizere lilke genelinde iki dereceye ayrilmistir. Ticaret mahkemelerinin
Uye sayilari dnce bir bagkan dorder strekli ve gegici Uyeden (BOA: ML.d...885) daha sonra 1873'de iki slrekli, bir gegici ve Ug de gegici
yabanci lye olacak sekilde azaltiimistir (BOA: AMKT.MHM, 471/35).

Osmanli Devleti’nde daha erken tarihlerde kurulan ticaret mahkemelerine ek olarak 1860’larin ortalarindan itibaren genel adiyla niza-
miye mahkeme sistemi olusturulmaya baslanmistir. Nizamiye mahkemeleri, 1864 yilinda ilk defa Tuna Vilayeti icin ¢ikarilan ve daha
sonra Ulke geneline yayginlastirilan Vilayet Nizamnamesi ile kurulmustur. Hukuk ve ceza mahkemeleri olarak iki dereceye ayrilmistir.
Hem Muslimanlarin hem de gayrimuslimlerin davalarina bakmak tzere teskil edilen nizamiye mahkemelerinin (Ugok & Mumcu, 1976:
332-333) bagkanh§ini kadilar yapmakta ve mahkemeler ti¢ Misliman, U¢ de gayrimuslim tyeden olugsmaktadir (DUstur, 1. Tertip, Cilt
IV: 236-241). 1872'de “Mehakim-i Nizamiye Hakkinda Nizamname” ile yurt genelinde teskilatlandirilan nizamiye mahkemeleri (Ugok &
Mumcu, 1976: 337); aile, miras, veraset konulari gibi dinf hukuk tarafindan diizenlenen konular ile ticaret mahkemelerinin yargi alanlari
haricindeki hukuk ve ceza davalarina bakmakla gorevlidir. Nizamiye mahkemelerinin yetki alanlari, zaman iginde giderek genisletilmistir.
1877'de ser’iyye ve nizamiye mahkemelerinin gorev alanlarinin netlestirilmesiigin bir diizenleme ilan edilmistir. Buna gore miras, vasiyet,
evlenme, bosanma, nafaka, kisas, diyet, kdle azadi, gaiplik gibi konulardaki uyusmazliklar seriyye mahkemelerinde; ticaret, zarar-ziyan
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alacagy, iltizam, ceza gibi konulardaki anlagmazliklar ise nizamiye mahkemelerinde goriilmelidir. 1887'de bu defa glizeste ve konkordato
davalari da nizamiye mahkemelerinin alanina dahil edilmistir. 1888'deki tezkire ile ise ser'i mahkemelerin yetki alanlari daha da sinirlan-
dinlarak ticari anlagsmazliklarin ¢ozim merciinin nizamiye mahkemeleri oldugu bir kez daha vurgulanmistir. Ayrica yabancilar ile Osmanli
tebaasi arasindaki ticaret davalarinin da terciiman esliginde nizamiye mahkemelerinde gorilecegdi duyurulmustur.

Ondokuzuncu yuzyil Osmanli adli yapisina genel olarak bakildi§inda bu dénem dncesinde genel yetkili ser'iyye mahkemelerinin gérev
alaninin ilk defa resmen ticaret mahkemelerinin kurulmasiyla daraldigi goriilmektedir. Daha sonra hukuk davalarina bakmakla yetkili ola-
rak nizamiye mahkemelerinin teskiline ragmen asli-genel mahkemeler olduklari iddiasiyla ser’iyye mahkemeleri, kendi yetkileri haricin-
deki hukuk davalarina bakmayi stirdirmustir. Bu durum, Osmanh mahkeme sistemini, ikili ve ayni zamanda davaci ve davalilar agisindan
birden fazla segenek sunan bir yapiya blrindidrmdistdr. Ayrica yeni kurulan mahkemelerde karar agsamasinda birtakim yanhhgin olustu-
Jguna dair gozlemler de mevcuttur. Buna gore ticaret mahkemelerinde Avrupai kanunlarin gegerli olmasi (6rnegdin Avrupa ticcarinin kul-
landigi tahvil, senet, tliccar defterleri gibi yazili belgelerin sahit gostermeye gerek olmadan delil sayilmasi), Avrupa tiiccarinin mahkeme
segiminde serbest birakilmasi, Uyelerin arasinda yabanci tiiccarlarin da bulunmasi (Ekinci, 2004: 227-228) ve ticaret mahkemesi karar-
lart igin baslarda Gst mahkeme yollarinin mevcut olmamasi, alinan kararlarin genellikle Mislimanlar aleyhine ¢ikmasi seklinde bir asi-
metri dogurmustur. Nizamiye mahkemeleriicin ise gayrimuslimlerin sahitliklerinin kabul edilmesine ragmen Musliman nifusun yogun
oldugu yerlerde Uyelerin gogunun Musliman olmasi ve mahkeme bagkaninin da kadi olmasi, kararlarin Mislimanlar lehine alindigi
seklinde yorumlanmistir. Benzer sekilde gayrimuslim nifus yogunlugunun fazla oldugu yerlerde de MUslimanlarin da gayrimdslimlerle
esit oranda temsil edilmeleri, sikdyet konusu olmustur. Kuran & Lustig (2012: 663) gayrimUuslimlere karsi olusan yanliligin farkl dinden
kisiler arasindaki iktisadi ve ticari etkilesimi zayiflattigini belirtmektedir. Bu baglamsnda mahkeme turlerinin ve yapilarinin farkli sekillerde
olusturulmasi sonucunda ortaya ¢ikan MUslimanlara ve gayrimuslimlere yonelik yanhliklarin kaynaklarinin tespiti onem arz etmektedir.

Veri Seti ve Analiz

Calismada temel kaynak olarak kullanilan ve istanbul Universitesi Kiitliphanesi’nden ulasilan Ceride-i Mehakim, tarihsel calismalarda
kullanilan birincil kaynaklar kategorisindedir. Bu agidan bizzat yasanan dénemden gliniimize ulagsmis bir kaynak olarak olaylari, iliskileri,
anlagsmazliklari dogrudan ve aracisiz olarak aktarmaktadir. Ayrica Ceride-i Mehakim’'de yer alan mahkeme kayitlari,? donemin hukuki
kaideleri ve iligkilerinin en ciddi kaniti konumundadir. Burada yer alan kayitlar, ondokuzuncu yizyilda kurulan yeni mahkemelere (ticaret
ve nizamiye) aittir. S6z konusu kayitlar, Osmanli'daki gayrimislimlerin giderek daha 6nemli iktisadi aktorler haline geldikleri ve durumun
Muslimanlar lehine esitlenmeye ¢alisildidi bir donemde herhangi bir grup lehine yanhligin var olup olmadigina iligkin fikir vermesi agi-
sindan 6nem tasimaktadir.

Buna gore ondokuzuncu ytzyll Osmanli Devleti’nde yeni kurulan mahkemelerde gorilen davalarin sonuglarinda davaci ve davali taraf-
larin dint kimliklerinin ne derece etkili oldugunun Ki-kare analizi yontemiyle arastirildigi bu calismada, Ceride-i Mehakim'den elde edilen
veriler kullanilmistir. Ancak s6z konusu yontemler uygulanmadan énce Abadan’in da (2015: 64) ifade ettigi gibi incelenen materyalin
hacmi goz online alinarak bilgi yogunlugunda bogdulma riskine karsi mahkeme kayitlari vasitasiyla ulasilan bilgilerin, uyusmazliklarin
taraflar, konulari, hangi mahkemede ve ne kadar slirede goruldikleri, mahkemelerde davalardan alinan harglar ve muhakeme sonu-
cunda hikmun kimin lehine verildigi yer alacak sekilde tasnif edilerek tablolastirildidi belirtilmelidir. Boylece hem nicel hem de nitel
yonleri olan galismada tablolarda yer alan bilgiler, veriler haline gelmis ve istatistiksel analizde degiskenler olarak kullanilabilir kilinmistir.
Analizlerde kullanilan veri setinin igerdigi toplam dava sayisi, 745'tir. Bu davalarin yillara gore sayilari ve ylizdelik dagilimlari, Tablo 1'de
gosterilmektedir.

Ceride-i Mehakim'den elde edilen mahkeme kayitlari kullanilarak davalarda yer alan davaci ve davalilarin dncelikle dinf kimlikleri, sonra-
sinda da cinsiyet dagilimlari gozetilerek veriler derlenmistir. Bu baglamda toplam davalar igindeki davaci ve davalilarin dinf kimliklerine
gore dava sayilari ve yizdelik dagiimlarinin yer aldigi Tablo 2 incelendiginde davalarda gayrimislim davaci ve davalilarin Misliman
davaci ve davalilara gorece daha fazla yer aldiklari saptanmistir.

Tablo 3'te ise Tablo 2'dekinden farkli olarak davalarda taraf olan yabanci kimlikler (Osmanli tebaasi olmayan; ingiliz, Fransiz, italyan gibi)
ve gesitli kurumlar (Hazine gibi devlet kurumlari ile sirket yapilanmalari) da davaci ve davali konumlariyla yer almig ve bu defa tim kim-
liklerin davalardaki rolleri, karsilikli olarak sunulmustur. Buna gore yabanci ve kurum kimliklerinin davalardaki paylarinin oldukga distk
diizeyde olmasi sebebiyle yapilan analizlerde yalnizca Misliiman ve gayrimuslim kimliklerine odaklaniimistir. Buna ek olarak bazi dava
kayrtlarinda kimlik bilgilerinin tespit edilememis olmasi, tabloda toplam dava sayisinin 703 géziikmesine neden olmustur.

Tablo 3’e gore davaci ve davali taraflar olarak ayni dini kimlige sahip kesimlerin birbirleriyle daha fazla anlagsmazlik yasadiklari, ayni
zamanda da daha fazla iligki kurduklari gorilmektedir (%20,34 ve %39,97). Bu oranlar ayrica gayrimuslimlerin MUslimlere goére ticari
hayatta daha aktif olduklarina da isaret etmektedir. Ayni dini kimlige sahip kimselerin birbirleriyle daha fazla iktisadi ve ticari iliski iginde
olmasi durumu, literatlirde cemaatgi egilimle iliskilendirilmektedir. Cemaatgilik ya da kolektivizm, bireylerin daha buiyUk gruplar iginde
gémulu halde olduklari hissinden hareketle uyumlulugu tesvik edici ve muhalifligi caydirici etkilerde bulunmakta ve grup ¢ikarlarinin
daha fazla igsellestiriimesi sayesinde kolektif eylemi kolaylagtirmaktadir. Tersine kisisel 6zglrligu ve basariyi 6nceleyen bireycilik ise
kendi gikarlari pesinde kogsma glidUsUyle kolektif eylemi gliclestiren bir etkide bulunmaktadir. Cemaatgi toplumlarda tanidik ve gtvenilir
kisilerle strdirtlen islemler, anlagsmalarin hazirlanmasi, mizakeresi, uygulanmasi ve bunun denetlenmesi olarak ifade edilen igslem mali-
yetlerini dislirmektedir. Bu tarz toplumlarda sahtekarhigin hemen duyulmasi ihtimali, karsilikli gliven igin gereken zemini olusturmakta-
dir. Ornegin dolandirilmaktan korkan tiiccarlarin dzel iligkiler kurarak bu riski azaltmaya calismalari, bu tarz bir davranistir. Akerlof (1980:

12 Belgede sadece mahkeme kayitlari degil, gesitli alanlarda yapilan diizenlemelere dair mazbata, tiiziik ve nizamname metinleri de yer almaktadir. Ceride-i Mehakim hak-
kinda ayrintili bilgi igin bk. Yavuz (1993), Kenanoglu (2005), Alkan (2022).
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Tablo 1.

Yillara G6re Dava Sayisi ve Yizdelik Dagilimi*

Dava Yili Dava Sayisi %
1870-1872 49 6,58
1873 14 15,30
1874 145 19,46
1875-1878 63 8,46
1879 45 6,04
1880 49 6,58
1881 38 510
1889-1899 51 6,85
1900-1901 75 10,07
Toplam 745 100

*

Calismanin zaman siniri, Ceride-i Mehakim'in ¢ikarilig tarihine gore ikiser yillik periyotlar olarak belirlenmistir (1873-1875, 1879-1811 ve 1901-1902). Ancak tablo, mahkeme
kayitlarinin kendi tarihleri baz alinarak hazirlanmistir.

749) ise kisilerin piyasada nasil davranmasi gerektigine iligkin davranis kodlari oldugu, bu kodlara yani sosyal geleneklere uygun hareket
edilmediginde (itaatsizlik) toplumda itibar kaybi yasandigi yoniinde dederlendirmede bulunmaktadir. Yukaridaki tabloda yer alan bilgiler,
ondokuzuncu ytzyil Osmanli Devleti'nde iki dinf kimlik icin de cemaatgi bir yapinin varligina isaret olarak yorumlanabilir.

Bir diger agidan Tablo 3, davacinin Misliman, davalinin gayrimislim oldugu veya davacinin gayrimuslim, davalinin Misliman oldugu
sekilde farkh dinf kimliklerin birbirleriyle iligkileri agisindan degerlendirilebilir. Buna goére sirasiyla ulasilan %9,96 ve %11,81 rakamlari,
gerek MUslimanlarin gerekse de gayrimuslimlerin davaci olarak mahkemeye tasidiklari anlagsmazliklarin oraninin birbirine yakin oldu-
gunu gostermektedir. Bu durum, davaci konumunda olan Osmanli tebaasinin dinf kimliginden bagimsiz olarak anlagmazliklari Osmanl
hukuk sistemine tasiyabildiginin bir gdstergesidir.

Tablo 4'te davaci ve davali taraflarin cinsiyet dagilimi dikkate alinmistir. Buna gore davaci ve davali konumlarindan bagimsiz olarak erkek-
lerin agirhgr kadinlara nazaran oldukga ylksektir.

Tablo 5’e gore ise incelenen toplam davalar iginde davaci ve davali konumda olmalarindan bagimsiz olarak kazanan dint kimliklerin sayi
ve oranlarina yer verilmistir. Burada yer alan Musliman kazanan verisi, hem Muslimanlarin Mslimanlara kargl kazandigi dava sayisini,
hem de Muslimanlarin diger kimliklere (gayrimuslim, yabanci ve kurum) karsi kazandidi dava sayilarini gostermektedir. Benzer durum
gayrimuslim kazanan verisi igin de gegerlidir.

Tablo 5'te ulasgilan sonuglar ayrica gostermektedir ki gayrimuslimlerin MUslimanlara gérece kazanma oranlari daha yliksektir. Bu durum,
Tablo 3'te verilen gayrimuslimin gayrimuslimle karsi karsiya geldigi dava sayisinin (281), muslimin muslimle karsi karsiya geldigi dava
sayisindan (143) daha yiiksek olmasiyla iliskilendirilebilir. Ancak gayrimuslimlerin kazanmalarina yonelik literattrde yer alan gayrimuslim
aleyhindeki yanhhgin aksine bir dncil gosterge olarak degerlendirilebilir.

Yeni mahkemelerin kurulmasiyla beraber gayrimuslim ve muslim kimliklerinin ticari anlagmazliklarinin ¢éziminde kendi cikarlarini
maksimize etme glidUslyle hareket ederek hukuki bosluklardan yararlanmak suretiyle mahkeme tercihinde bulunduklari daha énce

Tablo 2.
Dinf Kimlige Gore Davaci/Davali Sayisi ve Yiizdelik Dagilimi
Miisliman Davaci Miisltiman Davali Gayrimuslim Davaci Gayrimuslim Davali N =Toplam Dava Sayisi
239/32,08% 254/34,09% 411/55,16% 393/52,75% 745
Tablo 3.
Davaci/Davalinin Kimliklerine Gére Dava Sayisi ve Yiizdelik Dagilimi
Davali
Miisliman Gayrimuslim Yabanci Kurum J
Davaci Musliman 143/20,34% 70/9,96% 7/0,10% 15/2,13% 235
Gayrimuslim 83/11,81% 281/39,97% 13/1,85% 19/2,70% 396
Yabanci 13/1,85% 14/1,99% 1/0,14% 3/0,43% 31
Kurum 11/1,56% 18/2,56% 4/0,57% 8/1,14% 41
> 250 383 25 45 703
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Tablo 4.

Cinsiyete Gére Davaci/Davali Sayisi ve Ylzdelik Dagilimi

Davaci Kadin Davali Kadin Davaci Erkek Davali Erkek N=Toplam Dava Sayisi
56 [ 7,52% 74/9,93% 647/86,85% 624/83,76% 745

Tablo 5.

Dini Kimlige Gore Kazanan Sayisi ve Ylizdelik Dagilimi

Miisliiman Kazanan Gayrimislim Kazanan N=Toplam Dava Sayisi
247/33,15% 406/54,50% 745

belirtilmisti. Bu baglamda toplam dava sayisinin ne kadarinin, hangi mahkemede gorildigine iliskin 6zet bilgiler asagida yer alan
Tablo 6'da gosterilmistir.

Yukaridaki tabloya gore temyize gelen davalarin %64,70’i daha dnce nizamiye mahkemelerinde gorilmUisken, %31,6’sI ticaret mahke-
melerinde karara baglanmistir. Nizamiye mahkemelerinin tarihsel olarak ticaret mahkemelerine gore daha sonra kurulmus olmasina
ragmen daha fazla davanin burada gorilmis olmasi, nizamiye mahkeme sisteminin toplumca benimsendiginin bir isareti olarak yorum-
lanabilir. Ayni zamanda Tablo 3 ve Tablo 5teki sonuglar da dikkate alindiginda gayrimuslimlerin hukuki anlagmazliklarin ¢oziminde
mahkemelerde diger kimliklere gorece daha fazla yer almasi, Tablo 6’'daki nizamiye mahkemelerinin oransal agirhdi ile beraber dlislinul-
digtinde gayrimuslimlerin yeni mahkemeleri kullanma konusunda ¢ekince duymadiklarinin bir géstergesi niteligindedir. Bu ¢ikarimin
temel dayanagdi ise yine o donemde hukuki diizenlemeler sonucunda ortaya ¢ikan mahkeme tercihi konusundaki mevcut esnekliktir.

Asagidaki tabloda incelenen toplam davalar icinde Dersaadet’in (istanbul) agirligi gérece daha yiiksek olmakla birlikte (%44,30) bu
durum hem bir metropol hem de kozmopolit bir kent olmasi dolayisiyla ticari iligskilerin yogun olarak gerceklestigi bir sehrin calismaya
dahil edilmesi agisindan 6nem tagimaktadir. Ote yandan temyiz mahkemesi kayitlari sayesinde yalnizca istanbul degil, imparatorlugun
genis cografyasinin bu anlamda one ¢ikan diger kentleri hakkinda da bilgi sahibi olmak mimkin olmustur.

Tablo 7'ye gore ayrica temyize gelen davalarin %44,30°’u Dersaadet’'te iken, %13,96 ile Dersaadet’ten sonra en yiksek oran Edirne, Selanik
vd. seklinde kisaltilan Rumeli bdlgesine aittir.® Uglincii en yiiksek orana sahip Ankara, Konya, Kayseri bolgesi (%6,44) haricindekiler ise
daha yaklasik oranlardadir.

Asagidaki tabloda Ceride-i Mehakim'deki mahkeme kayitlarinin konularina gore tasnifi yer almaktadir. Ceride-i Mehakim'deki kayitlar,
temyize gelmeler sebebiyle esasen usul yoninden incelenen davalardir. Ayrica s6z konusu davalar, bir nceki mahkemede aleyhine karar
verilen tarafin hikme itiraz etmek icin miracaat ettigi anlagsmazliklari konu edinmektedir. Bu nedenle tablodaki tasnif, taraflar arasindaki
esas anlagsmazlik baz alinarak yapiimistir.

Tablo 8e gore toplam davalar iginde alacak davalarinin orani, %42,42 ile ilk sirada yer almaktadir. “Arazi, iltizam ve musterek mulkiyet”
seklinde toplulastiriimis ve aslen ticari igerikli islemlerden ayri bir kategori olan davalar ise %15,30 ile ikinci siradadir. %12,35’lik oranla
Ucuincl sirada yer alan emlak davalarinin ardindan yaklasik ayni oranlarla ¢alisma agisindan temel kategorilerden diger ikisi olan “ticari
islem” ve “sirket muhasebesi” davalarinin geldigi gértlmektedir.

Tablo 9'da temyize gelen davalarin %72,35’lik oranla yaklasik 1 yillik sire igerisinde neticelendirildigi gorilmektedir. Buna gore temyiz
slirecinde nizamen belirlenen usullere biyik dlglide uyuldugu anlasilmaktadir.*

Yontem ve Bulgular

Bu calismada ayrica yukaridaki istatistiki bilgilerin de yardimiyla Ki-kare bagimsizlik testi kullanilarak segili degiskenler arasindaki iligki-
nin birbirinden bagimsiz olup olmadigi test edilmektedir. iki veya daha fazla kategorik degisken arasinda iligkinin olup olmadiginin test
edilmesinde kullanilan Ki-kare analizi i¢in hipotezlerin kurgusu su sekildedir:

H,: Degiskenler birbirinden bagimsizdir (iliski yoktur).
H,: Degiskenler birbirinden bagimsiz degildir (iliski vardir).

Tablo 10°da (¢ farkli Ki-kare analiz sonucu, Ki-kare istatistikleri ve p degerleriyle birlikte verilmektedir. ilk kategorik degisken, davalarin
sonuglarina gore (kazanan-kaybeden) olusturulmustur. Kazanma degiskeninde mahkemelerde kisilerin kendi dini kimlikleri disindaki
kimliklerle karsi karsiya geldikleri dava sayilari kullaniimistir. Daha agik bir ifadeyle Misliiman olup davayi kazanma sayisinda, Msliman-
larin Mislimanlarla olan davalari disarida birakilmistir. Ayni paralelde cinsiyet kimliklerinde de yalnizca kadin ve erkeklerin karsi kargiya
geldikleri dava sayilari analize dahil edilmistir. Bu sekilde olusturulan davanin kazanilip kaybedilmesi degiskeniyle dini kimlik, dint kimlikle
beraber davaci/davali olma ve cinsiyet kategorik degiskenleri arasindaki iliskinin varligi test edilmistir. P dederlerine gore dint kimlikle
beraber davaci/davali olma ve cinsiyet kategorik dediskenleri ile davayi kazanma arasinda %5 anlamlilik dlizeyinde iligki tespit edilmistir.
Ancak yalnizca dinf kimlik ve kazanma arasinda anlamli istatistiksel iligkiye ulagilamamis, H, hipotezi reddedilememistir.

13 Bu bolgede yer alan ve galismada adi gegen diger yerler; Balgik, Debre, Delvine, Ergiri, Kandiye, Manastir, Nis, Permedi, Rusguk, Sumnu, Tulca, Tuna, Varna ve Yanya'dir.
14 745 davaiginde 87 adet davanin temyizdeki muhakeme siiresi ile ilgili net bir bilgiye ulasilamadigindan tabloya dahil edilmemistir.
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Tablo 6.
Mahkeme Tiirtine G6re Dava Sayisi ve Ylizdelik Dagilimi

Nizamiye Mahkemesi

Ticaret Mahkemesi

Diger Mahkeme Tiirii

N =Toplam Dava Sayisi

482/64,70% 236/31,68% 27/3,62% 745
Tablo 7.
Davanin Gérildigu Yere Gore Dava Sayisi ve Ylzdelik Dagilimi

Edirne, Aydin, Ankara, Bursa, Elazig, Halep,
Dava Selanik M_anisa, Konya, Kl'.']tahya, Kastamonu, Midilli, Diyarbakar, Musul, Adana,
yeri Dersaadet vd. Izmir Kayseri Izmit Trabzon Girit vd. Erzurum Kudiisvd. Maras
Dava 330 104 25 48 17 22 28 14 27 21
sayIsl
% 44,30 13,96 3,36 6,44 2,28 2,95 3,76 1,88 3,62 2,82
Tablo 8.

islem Tiiriine Gére Dava Sayisi ve Yiizdelik Dagilimi

Ucret, Ceza, Zarar-

Arazi, iltizam, Miisterek

Kefalet, Miras,

islem Tiiri Alacak  Ticariislem  Sirket Muhasebesi Ziyan Miilkiyet Emlak Usul
Dava Sayisi 316 72 73 34 114 92 44
% 42,42 9,66 9,80 4,56 15,30 12,35 5,90
Tablo 9.
Muhakeme Siiresine Gére Dava Sayisi ve Yizdelik Dagilimi

Oo-1yil 1-2yil >2yil
Say! 539 81 38
% 72,35 10,87 510
Tablo 10.
Davaci/Davalinin Dini Kimligine ve Cinsiyetine Gére Ki-kare Analiz Sonuglari

Kazanan Kaybeden Ki-kare istatistigi p degeri

Misliman 99 96 0,169 ,680
Gayrimuslim 113 101
Davaci Misliman 188 49 10,918 ,012%*
Davacl GayrimuUslim 344 65
Davali Musliman 201 53
Davali Gayrimuslim 342 49
Kadin 33 27 4799 ,028**
Erkek 32 10

***p<0.01, **p<0.05, *p<0.1.

Tablo 11’de aralarindaki bagimsizlik iliskisi incelenen degiskenler, dinf kimliklere gore kazanma ile mahkeme ve islem/dava tiriddr. Elde
edilen sonuclar, mahkeme tiri ve kazananin dinf kimligi degiskenleri arasinda %10 anlamlilik diizeyinde iliskinin oldugunu gosterirken,
islem tlrd ve kazananin dinf kimligi degiskenleri arasinda ise %1 anlamlilik diizeyinde iliskinin olduguna isaret etmektedir.

Tablo 12'de dinf kimliklere gore kazanma ile davanin temyize geldigi yer arasindaki iliski incelenmis ve Ki-kare test sonuglarindan elde
edilen p degerine gore H, hipotezi reddedilerek %1 anlamlilik diizeyinde istatistiksel iliskinin varligi tespit edilmistir.

Tablo 13’te dinf kimliklere gore kazanma ile temyize gelen davalarin sonuglanma stiresi arasindaki iligkiye bakilmis ve burada ise alterna-
tif hipotez reddedilmistir. Bu durum iki degisken arasinda anlamli bir iligkinin olmadigi seklinde yorumlanmaktadir.

Davalarda hiikim agiklanirken herhangi bir kanuna referans verilip verilmemesine gdre olusturulan “kanuna atif varfyok” degiskeni ile
dinf kimlige gore kazanma arasindaki iligkinin incelendigi Tablo 14'e gore ise %10 anlamlilik diizeyinde iligkinin varligi tespit edilmigtir.
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Tablo 11. )
Mahkeme ve Islem Tiirline Gére Ki-kare Analiz Sonuglari

Ticaret
Mahkemesi

Nizamiye
Mahkemesi

Alacak; Ucret,
Ceza, Zarar-Ziyan

Ticari
Islem

Arazi, iltizam,
Misterek
Miilkiyet

Kefalet,
Miras, Usul

Sirket

Muhasebesi Emlak

MuUslGman 172 67 98

Kazanan

Gayrimuslim 253 138 207

Kazanan

Ki-kare istatistigi 3,562

p degeri ,059*

21

43

28 58 29 13

38 34 58 26

31,441
000***

***p<0.01, **p<0.05, *p<0.1.

Tablo12.
Davanin Gérlildtgt Yere Gore Ki-kare Analiz Sonuglari

Edirne, Aydin,
Manisa,

Izmir

Ankara,
Selanik Konya,
vd. Kayseri

Dava yeri Dersaadet

Bursa,
Kitahya,
Izmit

Kastamonu,
Trabzon

Musul,
Kudiis
vd.

Elazig,
Diyarbakar,
Erzurum

Halep,
Adana,
Maras

Midilli,
Girit vd.

Musliman 108 42 3 10

Kazanan

Gayrimuslim 188 46 18 34

Kazanan
Ki-kare
istatistigi
p degeri

8

29,532

000***

13 8 4 13 9

7 17 10 6 10

***p<0.01, **p<0.05, *p<0.1.

Tablo13.
Dava Slresine Gore Ki-kare Analiz Sonuglari

O-1yil

1-2yil >2yil

Misliman Kazanan
Gayrimuslim Kazanan
Ki-kare istatistigi

p degeri

182
290

26 15
48 16

1,626

443

***p<0.01, **p<0.05, *p<0.1.

Tablo 14.
Hikimde Atif Yapilan Kanuna Gore Ki-kare Analiz Sonuglari

Kanuna Atif Var

Kanuna Atif Yok

Misliman Kazanan
Gayrimuslim Kazanan
Ki-kare istatistigi

p degeri

151
219

96
187
3,2354
,072*

#%0<0,01, #p<0.05, *p<0.1.

Sonug¢

Kurumsal iktisat, kurumlarin iktisadi hayattaki rolini merkeze alan bir iktisat okuludur. Bir iliski dizenleme kurumu olan hukuk da
bu agidan dnem tagimaktadir. Bu gergevede Ticaret Hukuku'nun anlagsmazliklarin giderilmesindeki roli ve bunun iktisadi blylme ile
etkilesimi vurgulanmaktadir. Buna ek olarak Medeni Hukuk’un etkin sozlesmelerin olusturulmasi ve miilkiyet haklarinin glivence altina
alinmasi sayesinde girisimciligin ve boylece Uretken yatirimlarin desteklenmesindeki payi degerlendirilmektedir. Tarihsel gelisim siire-
cinde Veblen ve orijinal kurumsal iktisat tarafindan enformel kurumlara agirlik verilirken, yeni kurumsal iktisat istatistiki analize daha
uygun gorilen formel kurumlara yogunlagsmayi tercih etmistir. Bu anlamda &zellikle North’un galigmalariyla beraber kurumsal analiz,
iktisat tarihi alaninda da 6nem kazanmistir. Ondokuzuncu ylzyilda Osmanli hukuk sisteminde meydana gelen dedisimlerden hareketle
mahkeme kayitlari Uzerinden istatistiki analiz yontemiyle belirli sonuglara ulagsmayi amaglayan bu galisma, temel olarak iktisadi tarih ile
yeni kurumsal iktisadin etkilesimini, yine yeni kurumsal iktisadin araglariyla ele almayi hedeflemektedir.
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Ondokuzuncu ylzyil, Osmanl tarihi agisindan kapsamli bir reform donemi olarak nitelendiriimektedir. Bu donemde gergeklestirilen
reformlar iginde en onemlisi, hukuki alanda hayata gegirilen yeni kanunlar ve adli tegkilatlanma siirecidir. Buna bagh olarak galis-
mada Bati hukukunun da Osmanli hukukuna dahil edilmesiyle degdisen ve bir anlamda genisleyen Osmanli hukukunun bu yeni halinin
iktisadi ve toplumsal agidan yansimalari, ondokuzuncu yizyilda Osmanlh hukuk sistemindeki donidsimin en 6nemli simgelerinden
olan yeni ticaret ve nizamiye mahkemelerinin kayitlari kullanilarak cesitli acilardan degerlendirilmistir. S6z konusu kayitlar, ondo-
kuzuncu ylzyil oncesi Osmanlisinda tutulan kadi sicilleri gibi zengin bir igcerige sahiptir. Dénemin basin organi olan Ceride-i Meha-
kim'deki temyiz kayitlari vasitasiyla elde edilen bilgiler, sistematik sekilde tasniflenmis ve istatistiki analize uygun bir veri seti haline
donUstlrilmustdr.

Calismada incelenen davalar, esas olarak ticari igerige sahiptir. Bu anlamda yapilan igslem/dava tird siniflamasi, taraflar arasinda
kurulan iligki temel alinarak yapilmistir. Calismada ayrica s6z konusu davalarin taraflari, dinf kimliklerine (MUslimanlar, gayrimis-
limler yaninda yabanci ve kurum kimlikleri ve cinsiyet) ek olarak davaci/davali ve davayl kazanmalarina gore tasnif edilmistir. Yine
temyize gelen davalarin hangi mahkemelerden Dersaadet’e ulastigi, hem mahkeme tiirt hem de genis Osmanli cografyasinin farkli
bolgelerinin ticari islemlerdeki diizeyi konusunda fikir vermistir. ilaveten davalarin sonuglanma siiresi ve hiikiim verilirken kanuni
referanslarin gosterilmesi de bagka bir siniflama konusunu tegkil etmistir. Nizamnamelerle ilan edilen mahkemelerin bakmakla
yukdmlU olduklarr ihtilaf konulari ve mahkemelere miracaat eden kisilerin kimliklerinin farklilasmasi nedeniyle bu kisilerin dini
kimliklerine gore alinan kararlarda lehte veya aleyhte ortaya ¢ikma ihtimali olan yanlilik ile bunun taraflar icin mahkeme tercihinde
bulunma egilimi yaratmasi, bu ¢aligmanin gikis noktasini olusturmaktadir. Bu gergevede istatistiki analiz yontemi olarak Ki-kare
bagimsizlik testi, segili dediskenler arasindaki iligkinin varligini test etmek adina segilmistir. Yapilan testler sonucunda dini kimlik
ile beraber davaci/davali olma ve cinsiyet degiskenleri ile davayi kazanma degiskenleri arasinda %5 anlamlilik dizeyinde bir iligki
bulunmustur. DinT kimliklere gore kazanma ile davanin gorildiglu mahkeme tirl arasinda zayif bir iliski bulunurken iglem tiri
ve kazananin dinf kimligi arasinda ise gl¢lu bir iliski tespit edilmistir. Davanin temyize geldigi yer ile dinT kimliklere gore kazanma
durumu arasindaki iliski incelendiginde yine glglu bir iligkinin varligi ortaya koyulmustur. Davanin sonuglanma siresi ile dinf kimlige
gore kazanma arasinda anlaml bir iliski gosterilememigken hiikmin kanuni bir referansla verilmesi ile dini kimlige gore kazanma
arasinda %10 anlamhlik diizeyinde iligski bulunmustur.

Sonug olarak ondokuzuncu yizyill Osmanl hukuk sisteminde yapilan diizenlemeler neticesinde nizamiye ve ticaret mahkemele-
rinde gorilen davalarda taraflarin dini kimlikleri baglaminda bir yanliligin ortaya ¢ikip ¢ikmadigindan hareketle secili degiskenler
arasindaki iligkinin gliciinl Slgen Ki-kare testleri, konunun daha ayrintili analizlerle ele alinmasi gerektigini ortaya koymaktadir.
Nitekim test sonuclarindan elde edilen degiskenler arasindaki anlamli iligkiler sayesinde analizin ekonometrik yontemlerle tahmin
edilmesi ve boylelikle dinf kimliklere gore kazanma durumunu etkileyen diger gozlenebilir degiskenlerin de modelde kontrol degis-
keni olarak yer almasiyla s6z konusu yanlili§in daha kapsaml bir sekilde test edilebilmesi mimkin gorinmektedir. Daha agik bir
ifadeyle bu ¢alisma sonucunda ortaya ¢ikan anlamli dediskenler kiimesi (dinf kimlikle beraber davaci/davali olma, cinsiyet, mahkeme
tlrd, islem tird, davanin gortldiagu yer, hiikim igin kanuna atifta bulunma), ekonometrik analizin yapilabilmesi igin gerekli alt yapiyi
saglamaktadir.
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Structured Abstract

The nineteenth century, a century of reform in Ottoman history, has been a period in which fundamental changes in the field of law have
been implemented since the proclamation of the edict of the Tanzimat in accordance with the meaning of "reorganization.” The law is
essentially an institution that regulates relations between people through its rules. The field of law that shapes economic relations,
which has become important in this context, is especially dealt with in institutional economics. Institutional economics argues that the
economic order is determined by the legal order, which is the basis for the conduct of commercial activities in society, and it mentions
the significance of a legal framework that directs productive activities. It also explains the differentiation of societies in terms of their
economic development within this framework. The primary judicial reform activities in the Ottoman Empire started in the field of com-
merce, which is known as a more "mundane”area. In this context, special commercial councils were established to resolve disputes with
foreigners since the beginning of the nineteenth century, and these councils formed the origin of the legal commercial courts in the
following period. In the middle of the 19th century, the Commercial Code was declared, which was first cited from European law. Sub-
sequently, starting in the 1860s, the establishment of the Nizamiye court system as a more general court organization began, and the
preparations for the Mecelle, which regulated borrowing and lending relationships, started in the late 1860s. The legal arrangements
that aim to address the resolution of disputes within the same context result from different views on the application ofthe Commercial
Code and Mecelle, which originate from European law and Islamic law, respectively. Moreover, the courts that are newly included in the
system are quite different from the Sharia courts in various aspects.

In this studly, first of all, brief information will be given about the theoretical framework of institutional economics, which emphasizes
the importance of law in commercial relations. Afterward, the laws that aim to regulate various borrowing and lending relationships
and commercial relations within the legislative activities and the judicial reorganization will be mentioned. Finally, by using commercial
and Nizamiye court records from Ceride-i Mehakim, after new amendments and the establishment of new courts, the legal process of
disputes arising in commercial transactions will be discussed from various perspectives. In this context, first of all, the data based on
commercial disputes reaching the courts will be classified in detail. Thus, in commercial disputes between parties with different identi-
ties, the factors associated with the religious identity of the winner in terms of who prefers which courts and which litigant is adjudged
will be investigated. Forthis purpose, chi-square analysis, which examines the existence ofthe relationship between selected variables,
will be employed so as to embody quantitative methods in the field of economic history. Thereby, this study aims to meet the need for
the application of new research methods in the social sciences and tries to reach the goal of obtaining substantial inferences in this
field by including tools of quantitative methods in the history of economics. Moreover, the research method of institutional economics
supports the idea that empirical findings are not solely based on quantitative results but rather should encapsulate case studies regar-
ding documents and court records.

Differing from previous studies, the study also evaluates the period of the nineteenth century, when noteworthy legal reforms were
implemented, and in this context, the records of the newly established commercial and Nizamiye courts in the nineteenth century are
scrutinized. As Ceride-i Mehakim was published in the last quarter of the nineteenth century, it is determinative in both the time and
space boundaries of the study.

According to the chi-square tests, there is a significant relationship between the variables of being a plaintiff/defendant based on reli-
gious identity and gender and the dependent variable of winning the case at a 5% significance level. The second line of results shows
that there is a weak relationship between winning according to religious identities and the type of court. Whereas a strong relationship
between the type of transaction and the religious identity of the winner is obtained. Considering the relationship between the location
of the case and the religious identity of the winner, there is a strong relationship at a 1% significance level. While no significant relati-
onship is found between the duration of the lawsuit and the religious identity of the winner, there is a significant relationship between
referring to the law in adjudicating and the religious identity of the winner at a 10% significance level. Thanks to the significant results
obtained from chi-square tests, a more comprehensive way to test plaintiff/defendant bias in the context of religious identities could
be employed by using econometric methods. In this respect, including other observable variables that have an impact on the religious
identity of the winner in the regression model, extensive inferences regarding the theory of plaintiff/defendant bias could be made.
More clearly, the set of significant relationships obtained as a result of the analysis (being plaintiff/defendant based on religious iden-
tity, gender, court type, type of transaction, place of litigation, and referring to the law in adjudicating) provides the essential ground
for multivariate econometric analysis.
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6z

Bu calisma, Turkiye'nin iran sinirinda yer alan Agri ili gibi az gelismis bdlgelerde devlet tarafindan
gerceklestirilen kamu harcamalari ve yatirimlarinin, bdlgesel kalkinma ve ekonomik blylmeyi
nasil etkiledigi ele alinmistir. Calisma kapsaminda Agri'ya gergeklestirilen kamu harcamalarini
ve yatirmlari incelemek amaciyla Demokrat Parti iktidari dénemini secilmistir. Bu donem,
bdlgesel kalkinma politikalarinin ve bolgenin ekonomik gelisimine yonelik dnemli kararlarin
alindigi bir zaman dilimini temsil etmektedir. Demokrat Parti doneminde Tirkiye'de gesitli poli-
tika degisiklikleri ve reformlar gergeklestirilmistir. Bu donemde gok sayida yol, kdpri, baraj, okul
gibi altyapi projeleri hayata gecirilmistir. Bu kapsamda Adri'ya asayis, bayindirlik, egitim, kiltur,
saglik, tarim ve hayvancilik alanlarinda harcamalar ve yatirimlar yapildigi kantitatif olarak ortaya
konulmaya calisildigl, kaynaklarin kalkinma strecinde hangi alanlarda yogunlastigi tzerinde de
durulmustur. Bazi yillarda ise kurum amirlerinin istekleri dogrultusunda bakanliklardan yatirim
taleplerinde bulunulmustur. Cogu zaman ise sehrin milletvekilleri ve kurumlari tarafindan har-
cama ve yatirim talepleriyapildigi arsiv kayitlarina ve sehrin yerel gazetelerine yansimistir. Modern
devletlerin vergi toplama ve kamu yatirimlari yapma yetenekleri, toplumun refahini artirmak
ve kamu hizmetlerini saglamak igin kritik bir role sahiptir. Bu yatirimlar sayesinde, devletle halk
arasindaki bagdi glclendirilir ve bir toplumun genel gelisimine katkida bulunabilir. Calismamizda,
Bagkanlik Cumhuriyet Arsivi, Tirkiye istatistik Kurumu (TUIK), yerel ve ulusal medya kaynaklarindan
saglanan verilere dayaniimistir. Bu kaynaklar, cesitli disiplinlerde bilgi toplama ve analiz yapma
amacityla kullanilan 6nemli bilgi kaynaklari olarak kabul edildigi icin bu kaynaklara yogunlasiimistir.

Anahtar Kelimeler: Agri, Asayis, Bayindirlik, Demokrat Parti, Kamu Harcamalari ve Yatirimlari,
Saglik

ABSTRACT

This study examines how public expenditures and investments made by the state affect regional
development and economic growth in underdeveloped regions such as Agri province, located on
the Iranian border of Turkey. Within the scope of the study, the period of the Democratic Party
government was chosen to analyze public expenditures and investments in Agri. This period rep-
resents a time when regional development policies and important decisions were taken for the
economic development of the region. Various policy changes and reforms were realized in Turkey
during the Democrat Party period. Many infrastructure projects, such as roads, bridges, dams,
and schools, were realized during this period. During the Democrat Party rule, it is tried to reveal
quantitatively that expenditures and investments were made in Agri in the fields of public order,
public works, education, culture, health, agriculture, and animal husbandry, and it is also empha-
sized in which areas the resources were concentrated in the development process. In some years,
investment requests were made from the ministries in line with the requests of the heads of the
institutions. Most of the time, expenditure and investment requests were made by the city's depu-
ties and institutions, as reflected in archival records and local newspapers. The ability of modern
states to collect taxes and make public investments plays a critical role in improving the welfare
of society and providing public services. Through these investments, the bond between the state
and the people is strengthened, which can contribute to the overall development of a society. Our
study is based on data from the Presidential Republican Archives, the Turkish Statistical Institute
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(TUIK), and local and national media sources. We focused on these sources as they are considered to be important sources of infor-
mation used for information gathering and analysis in various disciplines.

Keywords: Agri, Public Security, Public Works, Democrat Party, Public Expenditures and Investments, Health

Giris

Harcama terimi, bireylerin veya kurumlarin elde ettikleri gelirleri, belirli amaglar dogrultusunda tiketim igin kullanma strecini tanimlar.
Gelir, kisilerin veya kurumlarin gesitli kaynaklardan elde ettigi finansal kaynaklari ifade ederken, harcama ise bu kaynaklarin ne sekilde
ve hangi amaglar dogrultusunda harcandigini gdsterir. Bu terimler, devletin gelir ve giderlerini agiklarken de 6nemli bir role sahiptir
(Edizdogan, 2021: 45). Kamu harcamasi, genellikle devletin varli§ini sirdlrebilmesi ve Ustlendigi gorevleri yerine getirebilmesi igin
yaptigi tim giderleri ifade eder. Bu harcamalar, devletin temel fonksiyonlarini yerine getirmesi ve toplumun refahini artirmak amaciyla
gerceklestirdigi harcamalari igerir. Dar anlamda ise devlet (Genel ve Katma Biitgeli idareler) ve mahalli idarelerin (Belediye, il Ozel idaresi
ve Koyler) eliyle yapilan harcamalardir. Bu harcamalarin igcinde bayindirlik, egitim, savunma, saglik giderleri ile sosyal yardimlardir (Kopar,
2009: 2). Genis anlamda ise devlet biitgesi ile yapilan harcamalara ek olarak kamu kurum ve kuruluslarinin (idari) yaptigi harcamalar ile
vergilerden muaf tutulmus veya devletin almaktan vazgectigi vergi gelirlerinin toplamindan olusan harcama kalemidir. Harcama yapan
kuruluslar; Mahalli idareler, Bagis, Yardimlar ve Sosyal Giivenlik Kurumlaridir (Edizdogan, 2021: 72).

Kamu harcamalarinin temel fonksiyonu, toplumsal refahi saglamaktir. Ozellikle gliniimiizde egitim, saglik, ulasim ve tarim gibi kritik
alanlara ayrilan bitge pay giderek artmaktadir. Bu harcamalar ile Ulkenin gelismisligi arasinda dogrudan bir baglanti bulunmaktadir.
Devlet, en fazla toplumsal fayda saglamak amaciyla hizmetler liretmektedir. Ulkenin gelismislik diizeyi veya az gelismislik diizeyi, kisi
basina disen milli gelir ve sosyal hizmet harcamalarinin bitge igindeki payi gibi faktorlere dayali olarak degerlendirilir (Ulutirk, 1997:
131-132).

Osmanli imparatorlugu déneminde kamu harcamalari ve yatirimlari, hem devletin kendi kaynaklariyla hem de o dénemde aktif olan
vakiflar araciligiyla gerceklestiriimistir. Bu dénemdeki kamu harcamalari ve vakiflarin rolii, Osmanli imparatorlugu'nun ekonomik, sosyal
ve idari yapisini anlamak agisindan énemlidir (Yediyildiz, 2012: 479-486; Bayartan, 2008: 162). Bu hizmetler Cumhuriyet doneminde
devlet eliyle yapiimistir.

Turkiye'de Demokrat Parti'nin iktidara geldigi 14 Mayis 1950 segimleri, Cumhuriyet Halk Partisi (CHP) iktidarinin sona erdigi bir déne-
min baglangicidir (T.C. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi (BCA).30.1.0.0.51.309.7.). Demokrat Parti'nin
iktidarinin ilk déneminde, 1950'lerin ortalarindan itibaren Turkiye'de uygulanan iktisat politikalari belirli hedeflere odaklanmistir. Bu poli-
tikalar, 6zellikle ekonomik kalkinma, serbest piyasa ekonomisi, 6zel sektorlin tegvik edilmesi ve altyapi gelistirmeye yonelik olmustur
(Topgu, 2017: 131).

1954-1960 donemi Turkiye'nin ekonomik yapisinin degistigi, dis ticaret politikalarinin gdzden gegirildigi ve i¢ piyasa odakli sanayilesme
politikalarinin benimsendigi bir donemdir. Bu donemdeki ekonomik durgunluk ve dis ticaret dengesizlikleri, ekonomik politika
degisikliklerine yol agmistir. Bu donemde yapilan kamu harcama ve yatirimlari ekonomik politika dogrultusunda gergeklesmistir
(Boratav, 2019: 119).

Demokrat Parti'nin iktidarda oldugu donemlerde, Agri ili igin cesitli alanlarda kamu harcamalari ve yatirimlar gergeklestirilmistir. Bu
harcamalar ve yatirimlar, bolgenin kalkinma siirecine nasil katki sagladigini dederlendirmek amaciyla, kantitatif bir analiz yapilmistir.
Harcama ve yatirimlarin alanlari:

Asayis ve Glvenlik: Agri ili icin asayis ve glvenligi saglamak amaciyla polis teskilatinin gliglendiriimesi, kamu gtivenligi projeleri ve
glvenlik altyapisi gibi harcamalar yapiimis. Bayindirlik ve Altyapi: Yollar, kdpriler, su temini, kanalizasyon gibi bayindirlik projeleri, bol-
genin altyapisini gliglendirmek icin gerceklestirilmistir. Egitim ve Kiltur: Egitim sektorline yapilan harcamalar, okullarin insasi ve egitim
programlarinin desteklenmesi gibi alanlarda yogunlagmis, kiltirel etkinliklerin ve tesislerin desteklenmesi, bolgenin kiltirel kimligini
koruma amaciyla yapilmistir. Saglik: Saglik hizmetlerine yonelik harcamalar, hastanelerin insasi ve saglik personelinin istihdami gibi
alanlarda yogunlagmistir. Tarim ve Hayvancilik: Tarim ve hayvancilik sektérlerine yonelik destekler, sulama projeleri, tarim ekipmanlarinin
saglanmasi gibi alanlarda galismalar yapilarak sehrin eksiklikleri giderilmeye calisiimigtir.

Agrr’'ya Yapilan Bayindirlik Harcamalari ve Yatirimlar (1950-1960)

Demokrat Parti’nin tiizii§liniin 67. Maddesinin g bendinde bayindirlikla ilgili su ifadeleryer almaktadir; “idare kurullari kendi cevrelerindeki
bltlin siyasi ¢alismalarla yakindan ilgilenerek ¢evrenin toplumsal, ekonomik, saghk, bayindirlik ve diger konular hakkinda belediyeler
ve il genel meclislerindeki partilileri aydinlatmak, bunlarin ¢alisma yonlerini gdstermek, secimlerde yapilmasi gereken isleri ¢evrenin
ozelliklerine gére dlizenlemek ve ylrtitmek” (Demokrat Parti TuzUgU, tarih yok: 33). 67. Maddeden anlasilacagi Uzere; Yerel yonetimlere
onem verildigi, halkin ihtiyaclarinin gozetildigi, iktidara gelmenin yollarindan birinin yerelden gegtigi hususunda gikarimda bulunmak
mUmkindur.

CHP iktidari altinda, Turkiye'nin dogu illerinin kalkinmasi igin gesitli harcama ve kalkinma planlari hayata gegirilmistir. Bu kapsamda,
1948 yilinda “Dogu Kalkinma Programi” olusturulmus ve bu programin finansmant igin 10 milyon lira biitce ayrilmasina karar verilmistir.
Program, dogu illerindeki ekonomik kalkinmayi tesvik etmek, altyapiyi iyilestirmek, tarim projelerini desteklemek, egitim ve saghk
hizmetlerini gelistirmek gibi amaglar tagimistir (Cumhuriyet, 13.11.1948: 1-3). Dogu Kalkinma Programi, 10 Mayis 1949 glin ve 3/9223
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;z“}?/l %;'za Mahkemelerinde Gorislilen Dava ve Hiikim Sayilari

Yillar MahkGmiyet Beraat Tecil vd. Toplam
1950 316 224 67 1307
1951 508 239 205 952
1952 615 267 252 1134
1953 695 405 417 1571
1954 486 436 399 1321
1955 4 616 516 1846
1956 707 723 467 1897
1957 497 621 412 1530
1958 514 387 430 1331
1959 517 563 457 1537

say! ile Bakanlar Kurulu tarafindan Nisan 1950 tarihinde kabul edilmistir (Ozdemir, 2006: 170). Hiikiimet programi ve biitce, Meclis'te
1949 yilinda goristldikten sonra, Agri-Tutak-Patnos-Van yolunun yapimina baslamak i¢in 400.000 lira tahsis edilmis ve yaklasik 40
kilometrelik bir b6limi tamamlanmistir. Sehirde bulunan képrilerin ve soselerin ingasi ve onarimi igin de 100 bin lira bltge ayrilmistir.
Ayrica, igigleri Bakanligi tarafindan sehrin elektrik altyapisi igin 653.942 lira ve igme suyu projesi icin de 380.833 lira ddenek tahsis
edilmistir (Ulus, 27.09.1949: 5).

Bu program cergevesinde, 9 yillik donemin Uglincl asamasi icin planlanan yol adi igerisine dahil edilmemis olan ve toplamda 2.500 kilo-
metrelik bir yol agi tasarlanmistir. Bu tasarlanan yol adi icerisinde, Muradiye-Dogu Beyazit-1§dir Yolu, Agri-Kagizman Yolu ve Agri-Tutak
-Patnos-Ercis-Van Yolu gibi yollar programin kapsamina alinmistir. ilk asamada, Agri-Ercis Yolu igin 300.000 lira 6denek tahsis edilmistir
(Bayindirlik Dergisi, 1949: 33; Tung, 2019: 57).

11 Subat 1950 tarihinde 5539 sayili Kanun ile Karayollari Genel MUdUrlGgu kurulmustur (Resmi Gazete, 16.02. 1950: 17775). 1950 yilinda,
Turkiye'deki devlet yollari diginda kalan il ve kdy yollarinin bakim ve onarim ihtiyacini karsilamak igin yaklagik 700 milyon lira gerektigi
belirlenmistir. Bu ihtiyaclarin kargilanmasi amaciyla, 1950 yili genel biitgesinden toplamda 7 milyon lira ayrilmistir. Bu bitgeden, Agri ili-
nin il ve kdy yollarinin onarimiigin 45.000 lira tahsis edilmistir. Ayrica, halkin su teminiigleriigin 13.000 lira ayrilmis ve toplamda 58.000
lira 6denek tahsis edilmistir. (BCA. Yer: £.30-18-1-2, y.122.33.16.).

Agri Valiligi tarafindan 20 Ekim 1950 tarihinde Bagbakanlida yazilan raporda; Dogubayazit'in igme suyu ve elektrik isinin, Dogu Kalkinma
Programi veya Iller Bankasi tarafindan yapilmasi talep edilmistir. igisleri Bakanhgi tarafindan bu konu gériisiilmiis ve igme suyu igin
230.861 liralik kesif bedelinin not edildigi bu programa dahil edilemeyecedi ve ikinci bir programa dahil edilecegi ifade edilmistir. Elek-
trik tesisatinin ise fondan yaptirilmasi igin herhangi bir talepte bulunulmadigi; fondan talep edilirse, Bayindirlik Bakanhgi tarafindan fon
kaynaklari misaade edilirse yapilmasi ifade edilmistir. Sehirde blyUk bir sikinti haline gelen memur evinin eksik olmasi sebebiyle yeni
ev yapllmasi talep edilmis Bayindirlik Bakanl@i tarafinda bu talep ddenek bulunmasi kosuluyla uygun olacagi ifade edilmistir. Agri ile
Erzurum arasinda bulunan kisin 6zellikle Horasan ve Erzurum ile irtibatin saglandigi glizergahin biran evvel yapilmasi istenmis. Bu yolun
yaz kig temizlendigi, fakat Karakdse- Kagizman yolunun ilgeyi baglayan ikinci derece yol oldugu igin devlet yollari arasina alinmasina
imkan olmadigi belirtiimis (BCA. Yer: £.30-10-0-0, y. 66-438-4:8-9.).

Agri Valiligi tarafindan 20 Ekim 1950 tarihinde Bagbakanlida iletilen rapora gore, ilin sehirlerarasi telefon hizmetinden yararlanabilmesi
icin telekominikasyon altyapisinin Erzurum'dan Gurbulak Gimrik Kapisi'na kadar uzatilmasi talep edilmistir. Bu talep sonucunda
Ulastirma Bakanhgi, programdayer almayan Erzurum-Karakdse-Dogubayazit hattinin programa dahil edildigini belirtmistir. Bu girisimle,
iletisim altyapisinin Agriilinde gelistiriimesi ve sehirlerarasi telefon hizmetinin ilin sakinleriigin erisilebilir hale getirilmesi amaglanmistir
(BCA. Yer: F.30-10-0-0, y.66-438-4:10.).

Sehirlerde meydana gelen dogal afetlerde devlet her daim hizli hareket ederek sorunu ¢ézmdustur. Agri ili merkez ilgesine bagli Asagdi
Stirbehan Kdyii’'nde meydana gelen sel felaketi nedeniyle bu yére halkinin miinasip bir alana yerlestiriimesi 5098 Sayili Kanunun ikinci
Maddesi’ne gére, icra Vekilleri Heyeti’nce 21 Ekim 1953 tarihinde kararlastirilmistir (BCA. Yer: 30-18-1-2, y133-83-17). Akabinde ev ve
ahirlan yikilan Stirbehan koylinde bulunan 50 kisiye ev ve ahir yaptirmalari igin parasiz kerestelik agag verilmistir (BCA.Yer: 30-18-1-2,
y.133-83-15.).

-{Sgloo—z;éeo Yillar1 Arasi Agrida llkégretim Sayisi (Devlet istatistik Enstitiisd, 1973: 19)

il Okul Sayisi Ogretmen Sayisi Ogrenci Sayisi
1949-1950 88 133 5.288
1954-1955 7 183 7.925
1959-1960 135 32 10.277
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1325—3.960 Yillari Arasi Adri'da Ortaégretim Sayisi (Devlet Istatistik Enstitiisi, 1973: 40)

vil Okul Sayisi Ogretmen Sayisi Bgrenci Sayisi
1949-1950 2 13 166
1954-1955 3 20 245
1959-1960 5 50 611
Tablo 4.

1950-1969 Yillari Arasinda Agri'da Ayakta ve Yatarak Tedavi Gérenler (T.C. Bagbakanlik Istatistik Genel Mid(irliigd, 1951: 155-157; T.C. Basbakanlik
Istatistik Genel M{d(rltgd, Yok: 116)

Yillar Hastane Sayisi Yatak Sayisi Yatakta Tedavi gérenler Ayakta Tedavi Gorenler Toplam
1950 1 50 486 1478 1.964
1951 1 50 509 2.008 2.517
1952 2 60 673 3.316 3.989
1953 2 60 765 3.534 4.299
1954 2 65 759 3152 3.911
1955 2 65 1134 6.232 7.366
1956 3 75 1.002 6.140 7142
1957 3 75 971 7626 8.597
1958 4 85 1.007 6.384 7.391
1959 4 85 1.093 10.38 11.231

Bayindirlik Bakanhdi bitgesinden Agri ilinin kdy yollarinin ve icme suyu projelerinin finanse edilmesi amaciyla 500 bin lira ddenek
ayrilmasina karar verilmistir. Odenekle birlikte bir greyder ve bir buldozer gibi is makineleri satin alinmasi planlanmistir (Yayla Gazetesi,
10.09.1953: 1). Bu girisim, ilin altyapisinin iyilestirilmesi ve kdy yollarinin bakiminin yapilmasi igin atilmis bir adimdir. Ayrica 1955 yilinda
Erzurum ile Agri arasinda bir telefon irtibat hatti kurulmustur (T.C. Agri Valiligi, 1969: 119).

iller Bankasi kazancindan, 1949 yilindan 1955 yilina kadar olan stire zarfinda AJri'ya bayindirlik ve konaklama alaninda su harcamalari
yapmistir: 1949 yilinda 5,540 lira ile Cumagay Misafirhanesi ve 5.540 lira ile Tagligay Misafirhaneleri yapiimistir. 1953’te Murat Bucagi
Misafirhanesi 17.634 liraya yapiimistir. 1955’te 20,117 lira ile Diyadin-Omuzbasi Misafirhanesi yapilmistir (T.C. Agri Valiligi, 1969: 207). iller

I;gg,—?éGO Yillar1 Arasi Toplam Ekili Alan ve Uriin (Ceylan, 2021: 432)

Yillar 1950 1960

Uriinler Ekim Alani Uretim Ekim Alani Uretim
Tahillar 580.510 81.390 1.632.250 196.070
Bugday 400.000 50.000 1125.000 130.000
Arpa 180.000 20.000 500.000 65.000
Cavdar 0 0 5.570 779
Misir 2100 1.000 1110 193
MahlGt 3.000 300 880 98
Baklagiller 650 233 1.400 112
Nohut 150 33 0 0
Mercimek 500 200 1.000 80
Burcak 0 0 400 32
Sanayi Bitkileri 11.500 6.050 16.680 22670
Patates 4.000 4.900 9.000 13.500
Sekerpancari 0 0 7.050 8.968
Keten 4500 150 kg yag 0 0
Sogan 3.000 1.000 o] 0
Kavun-Karpuz 5.000 5.000 10.000 4.065
Meyve 0 0] 10.050 4100
Toplam 590.750 93.673 1.670.380 227017
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-;-;g:)o—?éGO Yillari Arasi Hayvan Sayisi (T.C. Basvekalet Istatistik Umum Mdid(irliigi, 1956: 20; Ceylan, 2021: 443)

Yillar 1950 1960
Hayvan Tiirleri Sayisi Sayisi
At 6.578 15.671
Esek 1255 3.454
Deve 90 13
Manda 11.229 15.990
Sigir 154.264 270.970
Koyun 583.398 604.424
Kil Kegisi 101.271 98.431
Tiftik Kegisi 1.081 222
Tavuk - 206.000
Ari Kovani - 3775

Bankasi tarafindan 1950 yilindan 31 Agustos 1959 tarihine kadar gesitli sehirlerde hidroelektrik ve sebeke hatlari insa edilmistir. Bu gerge-
vede Agriiline yonelik hidroelektrik tesisi ve su tesisleri projeleri hayata gegirilmistir. iste bu projelerin bazi detaylari: Agri'ya hidroelektrik
tesisi icin senelik bir senede 1.050.000 Kwh gliclinde proje ve tutari olarak 436.332 lira 6denek tahsis edilmistir. Bu projeler, kaptaj (su
toplama), isale (sutasima), depo (su depolama) ve sebeke hatlari (su dagrtim) gibi su tesislerini kapsamistir. Ayrica, Dogubayazit, Patnos,
Diyadin ve Eleskirt gibi Agri ilgelerine yonelik su tesisleri projeleri de gergeklestirilmistir. Dogubayazit'ta kapasitesi 171.000 Kwh olan
proje igin 228.128 lira bltge tahsis edilmistir. Patnos'ta kapasitesi 108.000 Kwh olan proje igin 84.604 lira biitge ayriimistir. Diyadin'de
kapasitesi 25.200 Kwh olan proje igin 94,786 lira biitce tahsis edilmistir. Eleskirt'te ise kapasitesi 32.000 Kwh olan proje igin 450.000
lira bltge ayriimigtir (BCA.Yer:30-1-0-0, y110-691-6-9: 17.).

Adrive koylerinde 1957'de su sorunlarinin ¢ézimu igin Agri Valiligi blitgesine 150 bin lira tahsis edilmistir (BCA.30.1.0.0.74.47117.). Eyli1 1957
tarihinde Agri ve ilgelerinde su ihtiyaci olan yerlesim birimlerine 52 gesmenin agilisi, Devlet Vekili Celal Yardimci ve Agri Valisi’'nin katilimi
ile gergeklesmistir. Cesmelerin merkezi olarak Bocukmansur yerlesim birimi kabul edilmistir (Demokrat Agri Gazetesi, 25.09.1957: 1).

Tutak ilgesi’nde 1958 yilinda yapimina baslanmasi planlanan Kaptaj, isale, Depo ve sebeke hattinin 88 ton kapasiteli, 600 lira maliyetli ve
Aralik 1960 tarihinde bitirilmesi planlanmistir (BCAYer: 30-1-0-0, y.110-691-6:23.).

Eleskirt ilgesinin 1958'de elektrik sorunlarinin ¢ozUm igin elektrik motoru satin alinmistir. Agilisa, Agri Valisi Hakki Baykal ve halkin
katihmi saglamistir (Yayla Gazetesi, 13.12.1958: 1). 17 Eylul 1958'de Agri Valisi Hakki Baykal, Agrida bulunan gazetecilere sehrin ihtiyaclari
hakkinda agiklama yapmistir. Agri ilinde bir yil icinde 89 gesmenin yapimina baslandigi 49'nun yapimin bittigi ve 10 kdye de tulumba ile
su verildigi bilgisini vermistir (Sark Ekspres, 19.09.1958: 1).

Bayindirlik Bakanhgi tarafindan Agri ili ve kdylerinin yollarina sarf edilmek tizere 100.000 lira 6denek tahsis edilmistir (Sark Ekspres, 09.
03.1960: 1). Bayindirlik ve Milli Egitim Vekilligi tarafindan 1960 yili Agri ili imar Programi tespit edilmistir. Bu kapsamda 3 milyon lira
odenek ayrilmistir. 98 kdye icme suyu ve 320 metre uzunlugunda kdy yolu ingasina karar verilmistir (Sark Ekspres, 04.04.1960: 1).

Demokrat Parti iktidarinda Bayindirlik Bakanhdi tarafindan Agri'ya yapilan kamu harcamalari ve yatirimlari, 1951-1955 doneminde
1.245.430,92 lira olup; kisi basina 8,01 lira harcama yapilmig; 1956-1960 yillari arasinda Agri'ya yapilan kamu harcamalari toplamda
2.557.234,52 lira olarak ifade edilmistir. Bu harcamalarin kisi basina diisen miktari ise 14,10 lira olarak belirtilmistir (Asgin, 2000: 143-146).

Agrr'ya Yapilan Asayis Harcamalari ve Yatirimlar (1950-1960)

Demokrat Parti hiikiimeti, tUlkenin genel glivenligini saglamak ve asayisi korumak amaciyla gesitli Gnlemler almistir. Ancak, bu donemde
bazi elestiriler de yoneltilmis, 6zellikle siyasi muhaliflere karsi sert dnlemler ve sansir uygulamalari elestirilmistir. Bu nedenle, Demokrat
Parti donemi asayis politikalari hem olumlu hem de elestirel bakis agilariyla dederlendirilmistir. Fakat Demokrat Parti’'nin tlizigu
incelendigi zaman asayis ile ilgili olarak herhangi bir maddeye rastlaniimamistir. Ayrica partinin iktidara geldigi 1950 yilindan iktidarinin
son glinlerine kadar asayisle ilgili olarak gesitli calismalar yaptigi dénemin kaynaklarina yansimistir. 1934 yilinda 2510 sayil iskAn Kanunu
(Resmi Gazete, 21.06.1934: 4003-4009) kapsaminda yasaklanan bazi bélgeler Demokrat Parti iktidari ddneminde yeniden yerlesime
agilmistir. Cumhurbagkani Celal Bayar'in imzasi ile Agri Yasak Bolgesinin, Kars'taki llica, Agri'da bulunan Takalti, Serdarbulak, Karniyarik,
Sehigerdan ve Yukari Nigo kdylerinin dogu kisminda kalan ve Kiguk Agri Dagrnin iginde bulundugu alan hari¢ diger yasakh alanlara
halkin serbestce girmesine, iskan ve ikametine Bakanlar Kurulunun 5098 sayili kanunun 1'nci maddesine gore 1 Temmuz 1950 tarihinde
mUsaade edilmistir (BCAYer: 30-18-1-2, y123-53-20.).

Agri Valiligi tarafindan 20 Ekim 1950 tarihinde Bagbakanliga yazilan raporda; Agri il Emniyeti icin 7 polis daha gérevlendirilmesi ve Emni-
yet Amirligi icin ise bir Jeep verilmesi talep edilmistir. igisleri Bakanligi tarafindan verilen cevapta; ekonomik durum sebebiyle Jeep tah-
sisi uygun gortlmemis kadro yetersizligi oldugu icin de ek polis kadrosu verilmemistir (BCA. Yer: 30-10-0-0, y.66-438-4: 8-19).!

1 19.ylzyilin ikinciyarisinda Agri havalisinde yasanan asayis problemleri dolayisiyla bdlgeye zabita ve polislerin ilk defa sevk edilmesi karari alinmis, yasanan mali problemler
dolayisiyla da asker ve askeri mihimmat sevki hususunda zorluklar gekilmistir. Aradan yaklasik olarak yiiz yil gegmesine ragmen pek bir ilerlemenin kaydedilmedigi de
dikkat geken hususlardandir. (Pulat, 2022, s. 209-211)
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1952 yilinda Agri yasakli bolgesine, Tamis Sirketi elektrik montaj isinde ¢alistirilacak, Alman uyruklu Kurt Hann adl kisinin, alti ay
stireyle ikinci yasak bdlgede calismalar yapmasi igin Milli Savunma Bakanhgrnin uygun gérmesi icisleri Bakanliginin 2 Temmuz 1952
tarihli 621-314-51/13642 sayil yazisi tzerine 1110 Sayili Kanunun 1'nci Maddesi'ne gore 4 Temmuz 1952 tarihinde Bakanlar Kurulunca
kararlastirilmistir (BCA.Yer: 30-18-1-2, y129-53-12.).

1955 yilinda Birinci Sivari Tumeni personelleri icin, Agri'da eksik olan gayrimenkullerin temini noktasinda gerekli oranda istimlak
yapilmasina karar verilmistir (BCA. Yer: 30-1-0-0, y.68-42-84.). Bu kapsamda istimlak igin bltge ayriimistir (BCA. Yer: 30-18-1-2, y.141-
96-19.). 1956 yili Kasim ve Aralik asayis raporlarina gore Agri ilinde bir catisma meydana gelmis ve 25 kisi su¢lu bulunup tutuklanmistir.
Bu dénemde Tirkiye sug haritasi ¢izilmis Agri'da yogun olarak hayvan hirsizligi yapildigi belirtilmistir (BCA.Yer: 30-1-0-0, y.68-428-4.).

Agrrda bulunan Askeri birimleri denetleyip ve sinir giivenligi hakkinda bir dizi incelemelerde bulunmak amaciyla 1957 yilinda Genelkur-
may Baskani ismail Hakki Tunaboylu, Kara Kuvvetler Komutani ve 15 kisilik heyet Agri’'ya gelmistir (Demokrat Agri, 29.07.1957: 1). Bdyle
bir ziyaretin sinirda gergeklesmis olmasinin muhtemel sebebi 1958 Irak ihtilali oncesi Irak'ta meydana gelen karisikliklarin sinira cereyan
etmesi tehlikesinin gorilme olasiligi gosterilebilir.

Demokrat Parti iktidari dneminde Agri'da yasanan en blylk asayis sorunu “Tutak Olay:” dir. Tutak Belediye Baskani Recep Duru, Haziran
1959 tarihinde Tutak'ta meydana gelen olaylar nedeniyle ilgeden bir grup vatandas ile Agri Valisi Hakki Baykal'l ziyaret etmis ve ilcede
huzurun ve asayisin kalmadigini belirtmistir (Karakose Gazetesi, 16.06.1959: 1). Ulusal basinda da bu durum yer almis Tutak’ta iki asiretin
kavga ettigi olayin tam olarak nedeninin bilinmedigi, bu olaylar nedeniyle emniyet ve jandarmanin almig oldugu tedbirler sonucunda 250
kisilik bir kdytin bosaltildig, bu kisilerinde Patnos ilgesine yerlestirildikleri ifade edilmistir. Yerel basinda da bu olay yer almistir. Bu olaylar,
neticesinde Tutak Kaymakami gorevden alinmis ve Eleskirt Kaymakami Selahattin Alpdogan vekaleten atanmistir (Karakose Gazetesi,
22.06.1959:1).

1950-1959 yillari arasinda mahkemelerde gorilen davalardaki mahkdmiyet, berat ve tecil sayilarindaki degisimler, bu dénemin hukuki
ve yargisal dinamiklerine dair ilgi gekici bir perspektif sunmaktadir. Bu dénemde mahkemelerin aldigi kararlar, yillara gore farkhlik
gOstermistir. Bazi yillarda mahk(miyetlerin arttigi, bazi yillarda ise azaldigi gortilmustir. Ancak, genel olarak ele alindiginda, bu kararlarin
sayisal olarak benzerlikler gésterdigi anlasilmaktadir. (T.C. Bagbakanlik istatistik Genel Miidiirliigii,1959: 190).

Demokrat Parti iktidarinda, emniyet ve asayis alaninda Adrr'ya yapilan kamu harcamalari ve yatirimlari, 1951-1955 doneminde
2.828.548.83 lira olup; kisi basina 2,61 lira harcama yapilmis, 1956-1960 doneminde ise, 5.920.714.66 lira olup; kisi basina 32,65 lira
harcama gergeklesmistir (Asgin, 2000: 132-133).

Agrrya Yapilan Egitim ve Kiiltlir Harcamalari ve Yatirimlar (1950-1960)

Demokrat Parti donemi, Turkiye'nin egitim sistemi tzerinde gesitli etkiler birakmis bir donem olup ilk yillardan itibaren okullagma
oraninda artis meydana gelmistir. Bu artis 6gretmen ve 6grenci sayisina da yansimistir. Okul sayisi, 1946-1947 yilinda 15131, 1950
yilinda ise 17.428’e ulagsmistir. On yillik slire zarfinda 21,323’e kadar yikselmistir. Demokrat Parti’nin iktidarmin ilk yillarinda 35.870 olan
ogretmen sayisi 1960 yilinda 51.388’e, 1950’de 1.616.626 olan 6grenci sayisi da 2.564.195’e ulagsmistir (Topgu, 2017: 136).

Cumbhuriyet Halk Partisi'nin iktidarinin son déneminde -1947 yilinda- Agri'da Okul insa Birligi kurulmustur (Ulus, 04.09.1947: 4). 1947
yilinda ise Alparslan ilkokulu agilmistir (Alpaslan, 1982: 250). 1949 yilinda 114 bin lira 6denek ayrilip Dogubayazit'ta bes derslikli bir ilkokul
aciimistir. Bu tarihte Milli Egitim Bakanligi tarafindan Dogubayazit Ortaokulu’nun tamiratiicin 4.000 lira 6denek ayriimistir. Agri Merkeze
bagli Gerger, Dogubayazit Tahilki, Eleskirt Toprakkale, Diyadin Karapazar, Patnos Sarisu kdylerinde bes okul yapilmasina karar verilmistir
(Ulus, 27.09.1949: 5).

Agri Valiligi tarafindan 20 Ekim 1950 tarihinde Bagbakanliga yazilan raporda; sehirde il Milli Egitim kadrosuna 30 &gretmen alinmasi ve
30 okul yaptiriimasi; Aksam Kiz Sanat Okulu’nun ise Kiz Sanat Orta Okulu’na gevrilmesi talep edilmistir. Fakat 1951 yili bltcesi dahilinde
Agri il ve kdylerine 24-30 kdy okulu yapilmasi uygun goriilmis; Aksam Kiz Sanat Okulunun gevrilmesi ise uygun bulunmamustir (BCA.
Yer: 30-10-0-0, y.66-438-4:9.).

5830 sayili Kanun ile hazineye intikal eden Agri Halkevi binasinin, gesitli kiltlrel hizmetlerde kullaniimak maksadiyla Milli Egitim
Bakanligina tahsis edilmesi Bakanlar Kurulu tarafindan 10 Temmuz 1953 tarihinde kabul edilmistir (BCA.Yer: 30-18-1-2, y132-55-8.).

1953 yilinda Agri esnaflarindan Yunus Kog tarafindan Bagbakan Adnan Menderes’e cekilen telgrafta; Agri ilinde 1950 yilinda faaliyete
gegen Agri Erkek Sanat Okulu’nun 1953 yilinda ilk mezunlarini vermesiyle bu okulun enstitl haline getirilmesini talep edilmistir. Milli
EGitim Vekili Rifki Salim Burcak tarafindan Agri Erkek Sanat Okulu 1953-1954 6gretim yilindan itibaren, Enstitl olarak faaliyetine devam
edecegi bildirilmistir (BCA. Yer: 30-1-0-0, y. 90-566-1: 2-4.). 1953 yilinda da Agri Cumhuriyet ilkokulu agiimistir (Alpaslan, 1982: 250).

Agni iline bagli ilgelerde mevcut ortaokullar; Dogubayazit Ortaokulu 1948 yilinda kurulmustur. Eleskirt Ortaokulu 1954-1955 ders
yilinda agilmistir. Tagligay Ortaokulu 1958-1959 6gretim yilinda kiralanan bir egitimde agilmis 1958-1959 ders yilinda ise yeni binasina
tasinmistir. Tutak Ortaokulu 1959-1960 ders yilinda 29 6grenci ile egditime basglamistir. Patnos Ortaokulu 1955-1956 ders yilinda
Hikimet konaginin bir odasinda egitim baslamis 1956-1957 yilinda Okul Yaptirma Dernegi ve Bakanhdin destegi ile aciimistir kendi
binasinda egitime devam etmistir. 1958 yilinda Agri Kiz Meslek Lisesi blinyesinde ortaokul agilmistir (T.C. Agn Valiligi, 1969: 153-154).
1948 yilindan 1960 yilina kadar Agrr'da 7 ortaokul agiimistir. Demokrat Parti iktidar dncesinde Agri'da sadece bir ortaokul bulunmaktaydi.

Agri ili'nde 1933-1934 yilinda kurulan Agri Ortaokulu, 1954-1955 egitim 6gretim yilinda Naci Gokge Lisesi'ne dénistiiriimistir. ilk
basta 9 6gretmen ve 53 6drenci ile editim vermeye baslamistir. Daha sonraki yillarda 6gretmen sayisi artmis ve 6grenci sayisi da yildan
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yila artig gostermistir. 1959-1960 yilinda 12 6gretmen gorev yapmis ve 147 6grenci egitim almistir. Bu lise, ik mezunlarini 1957 yilinda
vermistir. (Devlet Istatistik Enstitiisii, 1973: 57; Demokrat Agri, 01.07.1957: 1). Demokrat Parti iktidari ddneminde Agri'da egitim alaninda
yapilan énemli adimlardan biri de Agri Endistri Meslek Lisesi’nin 1950 yilinda ve Agri Kiz Meslek Lisesi'nin 1958 yilinda agiimasidir.
Bu okullarin agiimasi, bolgede mesleki egitim firsatlarinin artirilmasina ve 6grencilere daha fazla egitim secenedi sunulmasina katki
saglamistir (Alpaslan, 1982: 255). Demokrat Parti iktidari doneminde Adrrda iki tanesi teknik bir tanesi ise genel lise olmak Gizere toplam
Uc lise agiimistir. Bu agilan liseler, Agri'daki egitim sektoriintin gesitlendirilmesine ve 6drencilere daha fazla egitim segenedi sunulmasina
katkida bulunmus olabilirler.

Milli Egitime bagh okullarin disinda Agrr'da sanat enstitlleri de gesitli kurslar agarak halkin gelisimine katki saglamistir. Bu kapsamda Agri
Sanat Enstitiisii 1949-1950 yilinda Demir isleri, Tesviyecilik ve Agac Isleri olmak lizere (i¢ dalda egitim vermistir. 1953 yilinda 6, 1954'te 4,
1955'te 9, 1956'da 12, 1957'de 29, 1958'de 35, 1959°da 47 ve 1960 yilinda ise 45 mezun vermistir (T.C. Agri Valiligi, 1969: 148-150).

1954-1955 ders yilinda, Agri'da 5 adet Halk Dershanesi aciimis, 5 6gretmen ders vermis 165 6grenci mezun olmus, 1959-1960 ders
yilinda 7 dershane agilmis, 7 6gretmen ders vermis ve 53 kisi mezun olmustur (Devlet istatistik Enstitiisi, 1973: 91).

Milli E§itim Bakanliginin biitgesinden 1955'de gonderilen paraile Agrrda 10 okul agilmasina karar verilmistir (Yayla Gazetesi, 06.17.1955:1).
1955 yilinda yapimina baslanan Elegkirt ilgesinde bulunan ortaokul insaati igcin Haziran 1957 tarihinde valilik tarafindan 15 bin lira 6denek
ayrilmistir. 1957 yilinda Agri iline bagli Taglicay ilgesinde 9 Haziran 1957 tarihinde Agri Valisi ve halkin katilimi ile ortaokul ingaatinin temeli
atilmustir. ilk etapta 15 bin lira 6denek tahsis edilmistir (Demokrat Agri, 13.06.1957: 1). Ekim 1958 tarihinde Maarif Vekili Celal Yardimernin
girisimleri ile Taglicay Ortaokulunun bitirilmesi igin 40,000 lira 6denek tahsis edilmigstir (Demokrat Agri, 06.10.1958: 1).

Demokrat Agri Gazetesi'nin, 3 Temmuz 1957 tarihinde Devlet Vekili Agri Milletvekili Celal Yardimci tarafindan Agrrda 1957 yilinin EylGl
ayinda yapimina baslanilacak olan sehrin lisesi igin ingaat bedeli olarak 600 bin lira belirlenmis; ihtiyaclar ve dénemin kosullari nedeniyle
kesif bedeli 1,5 milyon liraya ylkseltilmistir (Demokrat Agri, 03.071957: 1).

Dogubayazit Erkek Sanat Enstitlisti 1958'de aciimis ve ilk 6grencilerini almaya baslamistir (Yayla Gazetesi, 01.11.1958: 1). 22 Haziran 1958

tarihinde Agri Aksam Sanat Okulu yil sonu miinasebeti nedeniyle bir sergi diizenlemistir. Ug giin devam eden sergiye, Agri Valisi, Timen
Komutani, Milli Egitim MidUrU ve halkin biyik katilimi gergeklesmistir (Karakdse Gazetesi, 23.06.1958: 1). Sanat okullarinin galismalari
ile halkin kilturel dlizeyi artiriimaya galigiimistir.

Agri Valisi Hakki Baykal, 17 Eylil 1958 tarihinde Agri sehrindeki yerel gazetecilere, sehrin ihtiyaglari ve egitimle ilgili durum hakkinda
bilgi sunmustur. Baykal'in sunumunda paylastidi bilgilere gore: Agri ilinde ve kdylerde toplamda 200 okul bulunmaktadir. Ancak, birgok
okulun ciddi bir sekilde hasar gérdiigi ve kullanilamaz hale geldigi ifade edilmektedir. Agri Merkez'de yer alan Agri Selcuk ilkokulu ise
100 bin lira harcanarak inga edilmis, ancak mevcut durumu itibariyle 6grencilere egitim vermek igin tehlikeli bir durumda bulunmaktadir.
(Sark Ekspres, 19.09.1959: 1). Agri ilinin egitim altyapisinin ve okullarin durumunun Vali Hakki Baykal tarafindan paylasilan kaygilarini ve
bilgilendirmelerini yansitmaktadir. Ayrica okulun egitime agilmamasinin sebebi muhtemelen okuldaki ingaat galigmasinin tam olarak
bitirilmemis olmasi muhtemeldir.

r Agrida 1950-1960 yillari arasinda ilkdgretim sayisinda belirgin bir artis gozlenmistir. Bu donemde, 6grenci sayisinda da yaklasik
olarak iki kat artig yasanmistir. Ancak, ilkogretim alaninda yasanan bu biylmenin 6gretmen sayisina yansimasi farkli bir seyir izlemistir.
Demokrat Parti'nin ikinci iktidari doneminde 6gretmen sayisinda artis yasanmisken, son donemde bu sayi 32'ye dismUstir.

Demokrat Parti'nin iktidara geldigi donemde Agri ilinde 2 ortadgretim kurumu bulunurken, 1960 yilina gelindiginde bu sayi 5'e ¢ikmistir.
Ayrica, ayni ddnemde 6grenci ve 6gretmen sayisinda da dikkate deger bir artis gézlenmistir. Ozellikle grenci sayisinin yaklagik (i kat
artmasi, ilkdgretim ve ortadgretim alanindaki blytmeyi yansitmaktadir.

Bayindirlik ve Milli EGitim Bakanhgi tarafindan 1960 yili Agri ili imar programi tespit edilmistir. Bu kapsamda 3 milyon lira 6denek
ayrilmistir. 28 kdyde ilkokul yapilmasina karar verilmistir (Sark Ekspres, 04.04.1960: 1).

Demokrat Parti iktidari doneminde Milli Egitim Bakanhgr tarafindan Agni iline yonelik egitim ve kiltlr alanindaki kamu harcamalari
ve yatirimlari iki ayri dénemde farkli miktarlarda gergeklesmistir: 1951-1955 yillari arasinda Agri'ya egitim ve kiltir alaninda yapilan
kamu harcamalari ve yatirimlari toplamda 4.499.552,38 lira olarak belirtilmektedir. Bu miktar, kisi basina 28,94 lira harcamaya denk
gelmektedir. 1956-1960 déneminde ise Agri iline yapilan kamu harcamalari ve yatirimlari dnemli 6lgtide artmis ve 13.791.739,38 lira
olarak kaydedilmistir. Bu donemde kisi bagina diisen harcama miktari ise 76,05 lira olarak hesaplanmistir. (Asgin, 2000: 162-164).

Agri’ya Yapilan Saglik Harcamalari ve Yatirimlar (1950-1960)
Demokrat Parti'nin tiztglnde;

‘fusumuzun ve istihsal kudretimizin ¢cogalmasi davasinda blylik bir amil olan umumi saglik islerimiz, artan bir hizla ve
planla ydrtttlmek ihtiyacindadir. Bunun igin, blitgeden yeter tahsisat ayrilmasini, sitma basta olmak (zere milli blinyeyi
kemiren biitlin hastaliklarla esasli surette miicadele imkén ve vasitalarinin saglanmasini ve bu maksatla, ilgili bakanliklar
ile de isbirligi yapilmasini, partimiz, memleketin en blylik ihtiyaglarindan sayar" denilmektedir (Demokrat Parti Tiiz(ik ve
Programi, 1949: 72-73; Topgu, 2017: 136).

Dogu Kalkinmasi kapsaminda 1949'da Dogubayazit'ta bir Saglik Ocagi acilmasina karar verilmis, 74.000 liralik ddenek ayrilmistir (Ulus
Gazetesi, 27.09.1949: 5). 1950 oncesi Agri ve ilgelerinde sadece bir Memleket Hastanesi mevcut idi. Karakdse Memleket Hastanesi beg
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yatakli olarak 1930 yilinda agiimistir. Doktor ve hemsire sayisi yetersiz oldugu, eczane bulunmadigi, Agri Memleket Hastanesinde sadece
bir doktorun galistigi donemin Agri Milletvekili Ahmet Alpaslan tarafindan rapor edilmistir (BCA. Yer: 30-10-0-0, y.5-27-4).2

Agn Valiligi tarafindan 20 Ekim 1950 tarihinde Basbakanliga yazilan raporda sehirde bulunan Memleket Hastanesi’nin (Erzurum Gaze-
tesi, 27.10.1930: 4), umumi muvazeneye alinmasi talep edilmistir. Saglik Bakanligi tarafindan bu talebin kabul edilmesinin uygun olmadigi
belirtilerek, 1951 yilinda hastaneye ek 6denek verilecegdi ifade edilmistir (BCA. Yer: 30-10-0-0, y.66-438-4: 9.). 1951 yilinda Agri'da 18 dok-
tor, 5 eczacl, 1 ebe ve 7 saglik memuru gdrev yapmaktaydi (T. C. Bagbakanlik istatistik Genel Midiirliigi, 1951: 150).

7 Eylul 1953 tarihinde Miteahhit Tahsin Tuna tarafindan Patnos Saglik Merkezi, Doktor Evi ve Garaj ingaatinin ihalesi alinmistir. Ancak
betonarme ve demir temininin aksamasi nedeniyle, sézlesme siresinin uzatiimasina karar verilmistir. Bu uzatma karari, Bayindirlik
Bakanhgi adina Agri Valisi ile Miteahhit Tahsin Tuna arasinda imzalanan sézlesme ile resmilestirilmistir (BCA.Yer: 30-11-1-0, y.257-20-9.).

Agri iline bagh Eleskirt ilgesinde Saglik Merkezi, Doktor Evi ve Garaj insaati i¢in Bayindirlik Bakanhgi ve Miteahhit Muharrem Karadagli
arasinda 18 Eylll 1953 tarihinde sozlesme imzalanmig ve 15 Ekim 1954 tarihinde bitirilmek sartiyla 177.841,36 liraya ihale edilmistir.
Fakat 16'nci Maddeye bir fikra eklenmesi Devlet Surasi Umumi Heyetinin 22 Eylll 1955; tarih ve 55-218/235 sayili karar ile uygun
gorulmustlr. Bu yapilarin yapilmasi igin gerekli olan demir ve beton eksikligi nedeniyle siirenin 19 Eylil 1957 tarihine kadar uzatiimasi
uygun gorilmustir (BCAYer: 30-11-1-0, y.256-11-11; BCA.Yer: 30-11-1-0, y.268-2-20.).

Agr Devlet Hastanesi ile Denizli Devlet Hastanesi birinci kisim insaatlari i¢in 1956 yilinda 375.000 lirayr gegmemek sartiyla 1957 yili
biitcesi dahilinde girisim yapilmasi icra Vekilleri Heyetince 14 Eyliil 1956 tarihinde kararlastinilmistir (BCA.Yer: 30-18-1-2, y.144-78-4.).

Demokrat Agri Gazetesi’nin 3 Temmuz 1957 tarihinde Devlet Vekili olan Agri Milletvekili Celal Yardimci tarafindan, 1957 yilinda Agrr'da
yapimina baslanan Agri Devlet Hastanesi igin kesif bedeli olarak 1.5 milyon lira belirlendigi ve insaatin yapimina baslandigi ifade edilmigtir
(Demokrat Agri Gazetesi, 03.071957: 1). Demokrat Parti iktidarinda saglik sektortine blytk dnem verilmistir. Agrida bu durumdan
faydalanmustir.

5502 sayili Hastalik ve Analik Sigortasi Kanunu hikiimlerinin 1 Ekim 1959 tarihinden itibaren Erzurum, Kars, Agri ve Erzincan iller-
inde uygulanmasi kanunun 46’nci maddesine gore Bakanlar Kurulu 31 Agustos 1959 tarihinde kararlastirilmistir (BCAYer: 30-18-1-2,
y153-48-5)).

Demokrat Parti iktidart doneminde Saglik ve Sosyal Yardim Bakanh@i tarafindan Agri iline yonelik saglik alanindaki kamu harcamalari ve
yatirimlari iki ayri donemde farkli miktarlarda gergeklesmistir: 1951-1955 doneminde Agri iline saglik alaninda yapilan kamu harcamalari
ve yatirimlari toplamda 926,173,88 lira olarak belirtilmektedir. Bu miktar, kisi basina 5,96 lira harcamaya denk gelmektedir. 1956-1960
doneminde ise Agri iline yapilan kamu harcamalari ve yatirimlari dnemli dlglide artmis ve 2.681.677,18 lira olarak kaydedilmistir. Bu
donemde kisi bagina diigen harcama miktari ise 14,79 lira olarak hesaplanmistir. (Asgin, 2000: 172-174). Demokrat Parti iktidari done-
minde Agri iline yonelik saghk alaninda yapilan kamu harcamalarinin ve kisi basina diisen harcamalarin arttigi gérilmektedir. Bu tir
yatirimlarin amaci genellikle saglik hizmetlerinin yayginlastiriimasi, hastanelerin modernlestirilmesi, saglik personeli istihdami ve saghk
altyapisinin gelistirilmesidir. Bu sayede bélge halkina daha iyi saglik hizmetleri sunulmasi amaglanmis olabilir.

Demokrat Parti'nin 1950 yilinda iktidara geldigi donemde Adri ilinde sadece bir hastane bulunuyordu. Ancak iktidarlarinin son yillarinda,
Adri ilgelerinde yeni hastaneler insa edilmesi sonucunda bu sayi dort hastaneye ¢cikmistir. Ayrica, hastanelerdeki yatak kapasitesi de
artmig, 1950 yilinda 50 olan yatak sayisi 85'e yikselmistir. Bu gelismelerle birlikte, tedavi goren hasta sayisi da belirgin bir sekilde
artmistir. 1950 yilinda 1.964 kisi olan hasta sayisi, 1959 yilinda yaklasik alti kat artarak 11.231 kisiye ulagsmistir. Bu saglk alanindaki
iyilestirmeler, o donemdeki saglik hizmetlerinin ve altyapisinin gelistigini gostermektedir.

Agrrya Yapilan Tarim ve Hayvancilik Harcamalari ve Yatirimlar (1950-1960)

Agrrdatarim ve hayvancilik Snemli bir gegim kaynagidir. Fakat sehrin bulundugu konum ve iklimin olumsuz kosullari nedeniyle genis ¢apli
tarim faaliyetleri yapilamamaktadir. Sehrin topraklarinin %65’i daglik®” %28’ tarim arazisi ve %46’si mera ve gayirlardan olugsmaktadir.
Sehrin ylzolgimi 11.376 km?'dir (Kaya, 2013: 299; Ceylan, 2021: 424). Sehrin baglica tarim alanlari; Agri- Eleskirt, Dogubayazit, Patnos
ve Tutak ovalaridir (Yazgan, 2012: 7). 1950’lerin basginda yapilan ziraat sayim neticesine gore Adrr'da hayvan yetistiren 603 aile, toprakla
ugrasan aile 2,078, hem tarim hem de hayvancilik ile ugrasan ise 14.226 kisi olup toplam 16.907 giftci bulunmaktadir (T.C. Bagvekalet
istatistik Umum Mudirliigi, 1956: 130).

Demokrat Parti iktidarinin ilk yiinda sehirde Uretilen tarimsal Urtinler; 1950 yilinda 1.703 hektarlik arazide 2.351 ton bugday uretimi
gergeklesmis; arpa tretimiise 583 hektarda 851ton olmustur. Agri ilinde Uretimi gerceklesen Uriinler; arpa, bugday, cavdar, sekerpancari,
yonca ve yulaf gosterilebilir. Hayvan tlrl olarak da sidir, koyun, tiftik kegileri, at, katir, esek, manda, hindi ve kaz gdsterilebilir (T.C.
Basvekalet istatistik Umum Midirligu, 1956: 20-22).

AgriValiligitarafindan 20 Ekim 1950 tarihinde Basbakanligayazilan raporda; sehirde bir Tohum Islah istasyonuile bir Hara Tesisi kurulmasi,
Zirai Donatim Kurumunun bir subesinin agilmasi ve Eleskirt’te bulunan ovanin sulanabilmesiigin Seryan Suyuna bir baraj talep edilmistir.
Tarim Bakanhgi tarafindan inceleme yapilmis ve Agri'da simdilik bir islah istasyonu kurulmasina gerek olmadigi belirtilerek, hara icin
ise Van'in Ercis mevkiinde “Dogu Altindere Harasi” bulundugu igin bu talebede olumsuz cevap verilmistir. Zirai Donatim Kurumunun

2 Aslinda Osmanli doneminde salgin hastaliklarin énlenmesi igin Dogubayazit'a bagl Kizildize kdylinde bir karantinahane insa edilmistir. Burada bulunan doktorlar genel
olarak halk saghgi ile de ilgilenmislerdir. Ancak mali problemler dolayisiyla istenilen diizeyde bir verim alinamamis ve 20. yiizyilin ilk ceyregine kadar varligini devam
ettirebilmistir. Bkz. Hakan Kaya, Hayrettin Pulat, “Osmanli-iran Sinirinda Bir Karantinahane: Kizildize’, Gecmisten Giiniimiize Salgin ve Yansimalari Multidisipliner Bir
Yaklasim, Ed. Murat Yildirm, Fatma Kiling, Akif Oztiirk, Akademisyen Yayinevi, Ankara, 2022, 5.37-55.

3 Daglik arazinin belli bir kismi ise mera ve gayirlardan olugmaktadir.
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kurulmasi noktasinda mali bakimdan imkansiz oldugu Dogubayazit ve Diyadin ilgelerinin Osmanpasa Suyu ile sulanmasi incelenmis ve
buna imkan olmadigina karar verilmis, Eleskirt Ovas’’nin sulanma durumu ise ileri bir tarihe birakildigi ifade edilmistir (BCA.Yer: 30-10-
0-0, y.66-438-4: 8-10). Turkiye'deki kalkinma ve altyapi projelerinin dagiiminin cografi ve siyasi faktorlere bagl olarak degisebildigini
gorilebilmektedir. Agri'nin, modern sulama tesisleri ve tarim alanlari igin istedigi destegdi alamamasinin muhtemel sebepleri olarak,
Cografi Konumu, siyasi faktorler, kaynak gosterilebilir.

Agrrda bulunan hazineye ait olan 106,5 dekarlik hazine arazisinin bdlge sigirlarinin islahi maksadiyla bir boga bakim ve agim duragi
kurulmasi igin Tarim Bakanligina tahsis edilmesi; 904 Sayili Kanunun 5’nci Maddesine gore Bakanlar Kurulu 9 Eylll 1953 tarihinde
kararlastirilmistir (BCAYer: 30-18-1-2, y. 133-74-11.). Agri ve ilgelerinin genis mera ve otlaklara sahip olmasi, blyikbas hayvanciligin
bu bdlgede potansiyel olarak gelistirilebilecedi anlamina gelmektedir. Bu potansiyeli géren Demokrat Parti iktidari, 1950-1954 yillari
arasinda Agri ilinin hayvancilik sektorini gelistirmek amaciyla bazi yerel girisimlerde bulunmustur. Bu girisimlerin amaci, bolgedeki
hayvancilik potansiyelini daha iyi degerlendirmek, giftgilere destek saglamak ve yerel ekonomiyi canlandirmaktir.

Demokrat Parti iktidari doneminde daha modern ve planli bir sekilde batakliklarin kurutulmasi, sulama faaliyetlerinin yapilmasi, sularin
degerlerinin tahsisi, taskin sular ve sellere karsi koruyucu tedbirler vb. durumlar icin Devlet Su isleri idaresi 18 Aralik 1953'de kurulmus ve
1954 yilinda ise tegkilatlanmistir (Resmi Gazete, 25.12.1953: 7825-7831). 1950-1954 yillari arasindaki donem, Turkiye'de dnemli siyasi ve
idari degisikliklere sahne olmustur. Bu dénemde Demokrat Parti iktidara gelmis ve yeni devlet kurumlari kurularak tegkilatli bir sekilde
calismalara baglanmistir.

Agri ilinde tarim ve hayvancilik sektoriiniin modern yontemlerle gelistiriimesi amaciyla Demokrat Parti doneminde iki sulama projesi
baslatiimistir: ilki, Agri-Eleskirt Ovasi Sulama isi: Projenin kesif bedeli 443 bin lira olarak belirlenmistir. Bitirilmesi planlanan tarih 1955
yilinin sonudur. Proje tamamlandiginda 60.000 déniim arazinin sulanmasi hedeflenmistir. ikinci olarak Dogubayazit-Giirbulak Sulama
Hatti: Bu sulama hattinin ilk kismi 344 bin lira kesif bedeli ile tamamlanmistir ve 40.000 déniim arazinin sulanmasini saglamistir. ikinci
kisim insaati ise 1953 yilinda baglamistir. ikinci kisim igin kesif bedelif/ihale 638 bin lira olarak belirlenmis ve 30 Kasim 1955 tarihine kadar
tamamlanmasi planlanmistir. Bu proje tamamlandiginda 25.000 donidm arazinin sulanmasi 6ngorilmistir (BCAYer: 30-1-0-0,y. 74-47-
.8.). Bu projeler, tarim ve hayvancilik sektortiniin gelistirilmesi ve sulama altyapisinin modernize edilmesi amaciyla gergeklestiriimis
onemli altyapi ¢calismalarini olusturmaktadir.

Bazi dénemlerde ciftgiler mahsul ekimi ve temini noktasinda gesitli zorluklaryasamiglardir. Bu gercevede 1956'da Agri'da bulunan giftgiler
tarafindan ihtiyag duyulan 200 ton yemligin Toprak Mahsulleri Ofisi Umum Mudurligi'nce tahsil edilmesi Ziraat Vekilligi tarafindan
kabul edilmistir (BCA.Yer: 30-1-0-0, y.80-509-14.).

Dogubayazit bdlgesindeki hayvanlar ile I§dir Devlet Uretme Ciftligi hayvanlarinin otlatiimasi icin Agri ve Dil Yasak Bdlgelerine girmel-
erinin izin verilmesi icra Vekilleri Heyetince 21 Nisan 1956 tarihinde kararlastirilmistir (BCA.Yer: 30-18-1-2, y142-36-2.). Cumhuriyet
donemi hikiimetleri tarafindan yasanan gesitli asayis olaylari nedeniyle yasak bdlgeler olusturulmustur. Demokrat Parti ddnemiyle bu
yasak bolgeler halkin kullanimina agiimistir.

Agri Orman Fidanlik MUdUrltgu 1956 yilinda kurulmustur. Fidanlik bélgesi icin Agri Merkez, Eleskirt, Taglicay, Tutak, Patnos, Hamur,
Dogubayazit ve Diyadin ilgeleri segilmistir. 1956 yilinda seflik olarak kurulmus 1967'de mudurlik haline getirilmistir. Bu kurumun amaci;
sehrin agagsiz alanlarini yesillendirmek ve yakacak ihtiyacini kismen saglamaktir (T.C. Agri Valiligi, 1969: 198).

Erzurum Seker Fabrikasi (30 Eylil 1956) agildiktan sonra Agr Ziraat Bélge Sefligi 1955 senesinde kurulmustur. Agri, Eleskirt, Hamur,
Tutak, Taglcay, Diyadin ve Dogubayazit ilgelerini icine alan genis bir alanda seker ekimi desteklenmistir. Bolge Sefligi tarafindan 1956
yilinda 6.169 donim arazide 3.988 ton, 1957'de 10177 donim arazide 3.726 ton, 1958'de 9.458 donim arazide 4.559 ton, 1959'da 7.046
Uretim donidm arazide 6.025 ton Uretim saglanmistir (T.C. Agri Valiligi, 1969: 195).

Adri ilinde tarimin modern kosullarda yapilmasi icin 1958 yilinda Agri Ziraat Madurligu, Teknik Ziraat Tegkilati haline getirilmistir. Bu
kapsamda ilgelerde bulunan Ziraat muallimlikleri de ziraat teknisyenleri stattistine ¢evrilmistir. Yeni olusturulan teskilat sayesinde zirai
sahada daha aktif ve etkin bir galisma hayata gegirilmesi planlanmistir (Karakdse Gazetesi, 23.08.1958: 1).

Adrrda ciftgilerin Uretmis oldugu mahsulleri ya yerli halka ya da devlet kurumlarina satma yolu izledikleri gériimdstir. Bu minvalde
Toprak Mahsulleri Ofisi 1957 yilinda 715 ton bugday, 1658 ton arpa ve 2 ton gavdar satin almistir. 1958’de Toprak Mahsulleri Ofisi Agrida
tarimi desteklemek i¢in 1600 ton bugday, 2230 ton arpa ve 10 ton ¢avdar alimi gergeklestirmis olup halka 6dedigi para 1.208.537 lira
olmustur (Karakose Gazetesi, 19.09.1958: 1).

Demokrat Partidoneminde tarim sektoriintin tesvik edilmesive desteklenmesi, yukaridakitabloda da agikga gortilmektedir. 1950 yilindan
1960 yilina kadar olan 10 yillik stire zarfinda tarimsal Gretimde dikkate deder bir artis yagsanmistir. Bu donemde ekilen alan ile Gretim
miktari yaklasik olarak g kat artmistir. Agri Merkez ve ilgelerinde, genellikle bugday ve arpa ekimi yaygin bir sekilde gerceklestirilmistir.
Ayrica, Merkeze bagl bazi kdylerde patates, sekerpancari, sogan ve meyve ekimi gibi gesitli tarim trUnleri yetistirilmistir. Bu tesvikler ve
tarim alanindaki bliylime, donemin ekonomik gelisimine onemli katkilarda bulunmus ve tarimsal tretimi artirmistir.

Agri'da 1952 yilinda tarim igin kullanilan araglar ve miktarlari su sekildedir: Karasaban: 31.054, adet, pulluk: 1.773 adet, traktor: 72 adet,
ekremoz* 425 adet, selektor: 1 adet 1957-1961 yillari arasinda ise bu tarim araglarinin miktarlarinda degisiklikler yasanmistir: Pulluk
miktari azalmig ve 634 adede dligsmustir. Traktor sayisi ise 1961 yilina dogru dort kat artarak 72'den 288'e ylikselmistir. Ekremoz miktari
nispeten degismemis ve 1961 yilinda 450 adete gikmistir. Selektdr miktari artmis ve 1961'de 5 adete yUkselmistir. Bigerddver, 1961

4 Ekrem0z, sltiin igindeki yagli yapiyl kaymaga donlstiren aygit.
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yilinda 23 adet olmustur (Ceylan, 2021: 441). Bu veriler, tarim sektorindeki mekanizasyonun Agri ilinde zaman iginde arttigini ve tarim
araglarinin kullaniminin yayginlastigini gostermektedir.

Agriilinde tarla sirimUnde halen ilkel yontemler kullanildigricin at, sigir ve manda gibi hayvanlarin sayisinda artis meydana gelmistir. 10
yillik stire zarfinda deve, kil kegisi ve tiftik kegisi sayisinda da azalmalar meydan gelmistir.

Agri ve ilgelerinde hayvancilik dagihmina goz attigimizda, koyun Uretimi ve ticaretinin 6zellikle Dogubayazit, Diyadin ve Elegkirt
ilcelerinde yogunlastigini gorlyoruz. Bu ilgelerde koyun yetistiricili§i, hayvancilik sektériiniin énemli bir pargasini olusturmaktadir.
Kegi yetistiriciligi ise Dogubayazit, Tutak ve Diyadin ilgelerinde daha fazla yapilmaktadir. Bu bolgelerde kegi yetistiriciligi, hayvancilik
faaliyetlerinin 6nemli bir bilesenidir. Blylkbas hayvanlar, 6zellikle Adri Merkez, Eleskirt ve Dogubayazit ilgelerinde daha fazla
bulunmaktadir. Bu ilgelerde sigir yetistiricili§i daha yayginken, Tutak ve Patnos gibi ilcelerde ise blylikbas hayvan sayisi daha azdir.
(Gzmen, 1969: 34).

1947 yilindan 1960 yilina kadar siiren ddnemde, iller Bankasi karindan Agriiline dnemli tarim harcamalari yapilmistir. Bu harcamalar, tarim
sektorinin gelisimine katkida bulunmus ve kdylerin tarimsal Uretim kapasitelerini artirmigtir. Ozellikle 23.000 lira karsiliginda Yoncali
kdylne traktor alimi, 1948'de 9.609 lira ile Dogubayazit Asagi Telgeker kdyline traktor alimi, 1950'de 23.000 lira karsiliinda Merkez
Yurtpinar koyline ve Patnos-Kaynica kdylne traktor alimi gibi yatirimlar, tarimin modernize edilmesine dnemli bir katki saglamistir.
Ayrica, tarim aletleri satin alimi, degirmen yapimi, mera islahi ve fidanlik tesisleri gibi projelerle tarim sektorid desteklenmis ve kirsal
bdlgelerin ekonomik gelisimine katki saglanmistir. Bu yatirimlar, Agri ilinin tarimsal potansiyelini artirmig ve bolgenin tarim alanindaki
ilerlemesine dnemli bir temel olugturmustur (T.C. Agri Valiligi, 1969: 207).

Demokrat Parti iktidari doneminde Tarim Bakanlidi tarafindan Agri iline yonelik tarim ve hayvancilik alanindaki kamu harcamalari ve
yatirimlarr iki ayri dénemde farkli miktarlarda gergeklesmistir. 1951-1955 Donemi: Bu donemde Agri iline yapilan kamu harcamalari ve
yatirimlari toplamda 520.450,34 lira olarak belirtiimektedir. Bu miktar, kisi bagina 3,35 lira harcamaya denk gelmektedir. 1956-1960
Doneminde ise Agri'ya yapilan kamu harcamalari ve yatirimlari artmis ve 948.713,09 lira olarak kaydedilmistir. Bu donemde kisi basina
disen harcama miktari 5,23 lira olarak hesaplanmistir (Asgin, 2000: 184—-185). Verilere gore, Demokrat Parti iktidari doneminde Agri
iline yonelik tarim ve hayvancilik alaninda yapilan kamu harcamalarinin arttigi ve kisi bagina diisen harcamalarin da arttigi gorilmektedir.
Bu tlr yatirimlarin amaglari genellikle tarim ve hayvancilik sektorinin gelistirilmesi, giftcilere destek saglanmasi ve tarim verimliliginin
artinlmasidir.

Cumbhuriyet donemiyle birlikte Osmanli Devleti'nin vakiflar aracih§iyla ylrittigd imar islemleri, modern devlet anlayisi gergevesinde
kamu kurumlari tarafindan yUritilmeye baglanmistir. Bu donemde Cumhuriyet hiikimeti, daha etkili ve merkezi bir yonetim anlayisini
benimsemis ve devletin roltind bu tir islemleri dizenlemekte ve denetlemekte genigletmistir. Ayrica, Cumhuriyet doneminde kuru-
lan cesitli bankalar, ekonomik kalkinma ve refahin artirilmasi hedefleri dogrultusunda énemli bir rol oynamistir. Bu bankalar, sermaye
birikimi olusturmak, yatirimlari finanse etmek ve ekonominin biyiimesini desteklemek amaciyla kurulmustur. ikinci Diinya Savasi
sonrasinda Amerika'nin Tlrkiye ve Avrupa'ya mali yardimlari, Turkiye'nin ekonomik kalkinma ve yeniden yapilanma stirecine dnemli bir
destek saglamistir. Bu yardimlar, Glkenin altyapisinin giiglendirilmesi, sanayinin gelistirilmesi ve ekonominin canlandirilmasi gibi alan-
larda kullaniimistir. Demokrat Parti'nin iktidara gelmesiyle birlikte kamu harcamalarinda ve yatirimlarinda ciddi bir artis yasanmistir.
Bu donemde yapilan yatirimlar, tlkenin ekonomik biylmesini hizlandirmis, altyapiyr gliclendirmis ve refah seviyesini artirmistir. Bu
gelismeler, Turkiye'nin modern bir ekonomiye ve devlete dogru ilerlemesine katkida bulunmustur.

Agri ilinde 1950-1960 yillari arasindaki slire zarfinda bayindirlik alaninda nemli gelismeler yasanmistir. Bu dénemde sehrin ana yollari
ve ulusal yollar icin énemli harcamalar yapilmistir. Ayrica, iller Bankasi tarafindan saglanan destekle sehrin su sorununun ¢éziimiine
calisiimistir. Bu, su temini sehrin altyapisinin gelistirilmesi ve su kaynaklarinin daha etkili bir sekilde kullaniimasi anlamina gelmistir.
Elektrik sorunu da bu dénemde ele alinmig ve hidroelektrik santrali kurularak sehrin elektrik ihtiyacinin blylk ol¢lide kargilanmasi
saglanmistir. Bu, enerji altyapisinin modernize edilmesi ve enerji kesintilerinin azaltilmasi agisindan dnemli biradimdir. Ayrica, Demokrat
Parti iktidari doneminde Agri'da asayis problemlerinin blyik 6lgtide onlenmistir. Ancak iktidarin son déneminde Tutak ilgesinde yasanan
olaylar nedeniyle Tutak Kaymakami gorevden alinmis ve olaylara karisan bir asiret Patnos'a gog ettirilmistir. Bu olaylar, yonetim ve
glvenlikle ilgili hassas bir ddnemin yansimalari olarak gérinmektedir.

Sehirlerin gelismislik diizeyi, ayni zamanda bu sehirlerde verilen egitim dizeyleriyle dodrudan ilgilidir. Bu gercevede Demokrat Parti
doneminde sosyo- kiltirel ve editim alaninda Agri'da tespit edilebildigi kadariyla nceki donemlere gore kamu harcamasi ve yatirimlari
artmistir. Ancak niceliksel olarak meydana gelen bu artisin nitelige ne derece yansidigina dair herhangi bir veri bu dénemde tespit
edilememistir. Daha sonralari ise bu kurumlardan mezun olanlarin degisik kamu gdrevlerinde istihdam olduklari goz éniine alindiginda
uzun vadede editim ve kiltir alaninda yapilan yatirmlarin semere verdigi sdylenebilir. Ozellikler Demokrat Parti iktidar dncesinde
Agrrda lise egitimi almak isteyen 6grenciler sehirde lise bulunmadigi icin yakin memleketlere egditim almak maksadiyla gitmekteydi.
Demokrat Parti iktidarinda bir genel lise iki teknik lise agiimistir. 1950 yilina kadar Agri'da ortaokul sayisi iki iken bu dénemde sayi yediye
ctkmistir.

Agrrda Demokrat Parti iktidari dncesinde saglik sektoriiniin istenilen diizeyde olmadig§i ve Cumhuriyet Halk Partisi'nin iktidarinin son
yillarinda sadece bir hastane faaliyetteyken 1950-1960 doneminde yapilan kamu harcamalari ve yatirimlari sonucunda hastane sayisinin
dort katina giktigr anlasiliyor. Ayrica, bu donemde sehrin saglik personeli ihtiyacinin bir nebze olsun giderildigi ve 10 yillik siire zarfinda
Agri'da hem kisi basina hem de saglik bltcesine ayrilan 6deneklerde artis oldugu gérilmustdr.

Agri bulundugu konum ve yer sekilleri sebebiyle tarim ve hayvanciigin énemli gegim kaynaklarindan biri olmasi ve iller Bankasi'nin
destegiyle tarimin gelistirilmesi dnemli bir gelismedir. Meralarin islah edilmesi ve sulama kanallarinin yapilmasi, tarimin verimliligini
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artirmak igin temel altyapi adimlaridir. Zirai araglarda artisin olmasi da tarimin mekanize edilmesi ve is guict verimliliginin artmasi
agisindan olumlu bir etki meydana getirmistir.

Demokrat Parti déneminde gergeklestirilen kamu harcamalari ve yatirimlar, Agri sehrini tam anlamiyla doért bagi mamur bir hale
getirmemis olabilir, ancak gelecekteki kamu harcamalarina ve altyapi projelerine zemin hazirlamak agisindan blytk bir 6nem
tasimaktadir. Bu donemde atilan adimlar, sehrin kalkinma potansiyelini artirmis ve daha sonraki yillarda yapilacak olan altyapi projeleri
icin bir temel olusturmustur. Agri'nin gelisimi ve modernlesmesi icin bu tir yatinmlarin devam etmesi gerekmektedir. Bu nedenle,
Demokrat Parti dénemindeki kamu harcamalari ve yatirimlari, sehir igin onemli oldugu asikardir.
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Structured Abstract

This study aims to analyze the impact of public expenditures and investments made by the state on regional development and eco-
nomic growth in the underdeveloped regions of Turkey bordering Iran. Within the scope of the study, public expenditures and invest-
ments in the province of Agri are analyzed, and the period of the Democratic Party government is selected in this process. In the studly,
the data obtained from the Presidency Republican Archive, TUIK, local and national press were mainly used.

In order to evaluate how public expenditures and investments made for the province of Agri during the period when the Democratic
Party was in power contributed to the development process of the region, a quantitative analysis was conducted to identify the areas
of expenditure and investment. In this context Public Order and Security: In order to ensure public order and security in AJri prov-
ince, expenditures were made on strengthening the police organization, public security projects, and security infrastructure. Public
Works and Infrastructure: Public works projects such as roads, bridges, water supply, and sewerage were undertaken to strengthen the
infrastructure of the region. Education and Culture: Expenditures in the education sector were concentrated in areas such as the con-
struction of schools and support for educational programs, while support for cultural events and facilities was aimed at preserving the
region'’s cultural identity. Health: Expenditure on health services was concentrated in areas such as the construction of hospitals and
the employment of health personnel. Agriculture and Livestock: Support for the agriculture and livestock sectors, irrigation projects,
and the provision of agricultural equipment were undertaken to address the city's deficiencies.

After the Democratic Party came to power, there was a significant increase in public expenditures and investments. The investments
made during this period accelerated the country's economic growth, strengthened infrastructure, and increased the level of welfare.
These developments contributed to Turkey's progress towards a modern economy and state.

The public expenditures and investments made during the Democratic Party period may not have completely transformed the city of
Adri, but they are of great importance in terms of paving the way for future public expenditures and infrastructure projects. The steps
taken during this period increased the city's development potential and laid the groundwork for infrastructure projects to be under-
taken in the following years. Such investments need to continue for the development and modernization of Agri. Therefore, it is obvious
that public expenditures and investments during the Democratic Party period were important for the city.
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insanlik tarihindeki en biytk harplerden biri olan Il. Diinya Savasrnin ardindan diinya tam bir
kaos ortamina dénuserek ittifak Devletleri'nin “siper gigleri” diinya haritasina yeniden sekil
verme ¢abalarina ve liderlik yarigina hiz vermis durumdaydi. Savasin bitmesiyle Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetler Birligi (SSCB) ve Amerika Birlesik Devletleri (ABD)'nin rekabetle strdtrdigu yayil-
maci politika “Soguk Savas dénemi”ni baglatmis oldu. Bu da Sovyetlerin, Sovyet karsiti Ulkelerde,
ozellikle ABD yanlisi bir politika izleyen Japonya'da illegal istihbarat aginin yeniden tesis edilerek
faaliyete gegirilmesi meselesini glindeme getirmisti. Bu baglamda planlanan gizli gorevler igin
yeni hikayeler, yeni kahramanlar kurgulanarak Soguk Savas ile birlikte Sovyetler icin istihbaratta
yeni bir ddnem baglatiimistir.

Gizli ajanlardan uydurma kimlik ve hikayeler yaratarak farkli istihbarat stratejileri kullanan Sovyet
istihbarat servisi, boylelikle “casuslar” doneminin yeni bir hikayesini insa etmistir. Donemin sart-
larindan 6tird Japonya'ya sizabilmek kolay olmadigindan detayli islenmis bir plana ihtiyag¢ duyul-
mustur. Bu plani gergeklestirecek adi gegen istihbarat mensuplarinin Dogu Tirkistan dogumlu
Enver Sadik ve Hatice Sadik adli Uygur cifti kimligine birlinerek evlenmesi ve bir siire “memle-
ketlerinde” yasayarak gevre edinmesi, bu sayede de Hong Kong Uzerinden hedef lilkeye sizmalari
amaglanmistir.

Bu makalenin temel amaci “Soguk Savas” doneminde Japonya'da Sovyet istihbarat agini yeni-
den canlandirip SSCB'ye on yildan fazla stireyle kiymetli bilgiler ulagtiran Sovyet istihbarat ajanlar
Samil Hamzin (Halef) ve Bibiiran Alimova’'nin (Bir) hayat hikayesi ve Japonya serlivenini ortaya koy-
maktir. Bu amag dogrultusunda Bir ve Halef’in hikayesi, SSCB’nin kapsamli bir istihbarat stratejisi
gelistirerek insan istihbarati yontemini etkili bir sekilde kullanmasinin en basarili 6rneklerinden
biri olarak degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: ikinci Diinya Savasi, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi, Militarist Japonya,
Sovyet Dig istihbarati, Uygur, Dogu Tiirkistan

ABSTRACT

After World War I, often regarded as the most significant conflict in human history, the world
plunged into a state of utter chaos. The “superpowers” of the opposing alliances transformed into
rivals, vying to reshape global maps and attain world dominance. Consequently, following the war’s
conclusion, two contenders—namely, the USSR (The Union of Soviyet Socialist Republics) and the
USA (The United States of America)—adopted expansionist policies and became embroiled in the
Cold War. This geopolitical shift catalyzed the reconfiguration of the Soviet illegal foreign intelli-
gence network, particularly in nations with anti-Soviet stances, such as Japan, which aligned with
a pro-US agenda. In this context, a new chapter in intelligence operations unfolded, intertwined
with the dynamics of the Cold War, involving the creation of fresh narratives and heroic figures for
covert missions.

The Soviet intelligence service, known for employing diverse intelligence strategies through the
fabrication of counterfeit identities and agent stories, embarked on a new saga within the “spy”
epoch. The circumstances of the era posed challenges to infiltrating Japan, necessitating the
development of a meticulously crafted plan. The goal revolved around the selected intelligence
agents, who were tasked with assuming the roles of Enver Sadik and Hatice Sadik, the Uyghur
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couple hailing from East Turkistan. By residing in East Turkestan temporarily, they could better acclimate to their surroundings and
subsequently facilitate their infiltration into the target country via Hong Kong.

This study primarily aims to unveil the life stories and intelligence missions of Soviet intelligence operatives Shamil Hamzin (code-
named Halef) and Bibiiran Alimova (codenamed Bir). During the Cold War, they played pivotal roles in revitalizing the intelligence
apparatus within Japan, thereby furnishing valuable information to the USSR. This exploration thus positions the accounts of Bir
and Halef as significant exemplars of the USSR’s comprehensive intelligence strategy, effectively harnessing human intelligence
methodologies.

Keywords: World War I, The Union of Soviyet Socialist Republics, Militarist Japan, Soviet Foreign Intelligence, Uyghur, East
Turkestan

Giris

Eyliil 1939-Temmuz 1945 déneminde “saldirgan blok” olan Nazi Almanyasi, militarist Japonya ve fasist italya ile “savunma bloku” olan
anti-fasist koalisyon Ulkeleri arasinda insanlik tarihindeki en biylk harplerden biri olan “ll. Dlinya Savas!” patlak verdi (Anisimov vd.
2010: 7). Adi gegen savas, Rus-Japon iligkileri tarihindeki 6nemli olaylara imza atmisti. Savasin baslamasiyla Sovyet Hikimeti, Japon-
ya’nin Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi (SSCB)'ne saldirmasinin onlini kesmek gayesiyle harekete gegmis, boylelikle 13 Nisan
1941 tarihinde gegerlilik stiresi bes yil olan Sovyet-Japon Saldirmazlik ve Tarafsizlik Paktr'nin' imzalanmasiyla savag doneminde iki tlke
arasinda herhangi bir askeri gatisma yagsanmamistir. Bilahare 4-11 Subat 1945 tarihlerinde gercgeklesen Yalta Konferans'nda Sovyetler
Birligi, Japonya’'nin “kuzey bdlgelerini” kontroll altina alma sartiyla savasa girecegini belirtmistir. Daha sonra Amerika Birlesik Devletleri
(ABD)'nin, Japonya’nin Hirogima ve Nagazaki kentlerine atom bombali saldirisinin (6-9 AJustos) ardindan SSCB tarafsizlik antlagmasini
bozarak 9 Agustos 1945 tarihlerinde Japonya'ya savas ilan edip Mangurya'daki Kwantung Ordusu’nu tasfiye etmistir (Musaeva ve Asla-
nova: 229; Guo Yugqi, y.y.). Boylece Japonya, 2 Eylil 1945 tarihinde Potsdam Bildirgesi'nin (26 Temmuz 1945) tiim sartlarini kabul ettigini
bildiren teslim belgesini imzalamistir (Baydakov, 2014: 519-520).2

Sonug itibariyla Japonya’nin toprak degisiklikleri uluslararasi hukuka uygun olarak 8 Eylil 1951 tarihinde 49 Ulke tarafindan imzalanan
San-Francisco Barig Antlagmasi'nda Japonya tarafindan herhangi bir itiraz olmadan resmilestirilmistir. Adi gegen antlagsmayi hazirlayan
SSCB degil, ABD idi. ABD, stratejik bir dnemi olan Kuril adalarinin® Yalta konferansi* geregince SSCB’ye verilmesine itiraz etmese de
donemin Cumhurbaskani Harry Truman’in® karariyla San-Francisco antlagsmasina gore Kuril adalari mutlak sartla alikonulmustur (Ani-
simov vd. 2010: 14-15). Antlasmada genel itibariyla ne Sovyetler Birligi’'nin ne de Cin’in ¢ikarlarina yer verildi. Bu nedenle Sovyet heyeti
antlasmayi onaylamayi reddetmistir. Neticede ABD, Japonya’'nin kontroliind eline alirken, Moskova ve Tokyo “de-jure” savas halinde kal-
mistir. Bu tarihi olay, SSCB bir tarafta, ABD ile ingiltere diger tarafta olmak tizere eski ittifakgilarin yollarini ayirmistir® Boylece, Pasifik
cephesindeki catismalarin 6zellikle Japonya aleyhine neticelenmesi ve ABD ile SSCB arasindaki gerilimin artmasi Uizerine Japon-Sovyet
iliskilerinde bir nevi karsilikli duvar orilmustir. Gelinen bu noktada SSCB ve Japonya iligkilerinin gittikge kotilesmesi” yeni adimlarin
atilmasina yol agmistir.

1954 yilinda Sovyet hikiimeti Japonya ile diplomatik iligkiler kurmaya hazir oldugunu belirtmis, dénemin yeni Japonya bagbakani
itiro Hatoyama da Sovyetler Birligi ve Cin Komiinist Partisi ile iliskilerin diizeltilmesinin lkenin kilit hedeflerinden biri oldugunu dile

1 Buantlagmanin imzalanmasina ragmen SSCB, Japonya'nin talep ettigi Chiang Kai-sek rejimine (Milliyetgi Cin Partisi) ve koministlere yardimi kesme sartini kabul etme-
mistir. Dolayislyla karsi taraf igin Sovyetler Birligi, Japon liderlerinin Gin'deki basarisizliklarinin asil suglusu olarak nitelendirilmistir. Bk. Zimonin, 2018: 15-16. Sovyet-Japon
antlasmasindan énce 27 Eylil 1940 tarihinde Berlin'de italya'nin istirakiyle Aiman-Japon Pakti imzalanmisti. Zikredilen antlasma, taraflarin Sovyet-Alman ya da Sov-
yet-Japon savasl baglamasi durumunda birbirine karsilikli yardimlagma sartini igermekteydi. Bk. Baydakov, 2014: 514. Sovyet-Japon antlagsmasina ragmen 1941 yili yazinda
Japonya genelkurmayi, SSCB’ye “Kantokuen” (Kwantung Ordusu Ozel Manevralari) adli bir saldir plani gelistirmisti. SSCB'ye yapiimasi diistiniilen bu saldiri ani olmaliyd.
Lakin bu planin uygulanmasi, Almanya’nin Moskova yakinlarindaki yenilgisi nedeniyle ertelenmistir. Bk. Anisimov, 2010: 7-8. Bdylece Japonya, SSCB’nin saldiri girisimle-
rine kadar, iki tarafli antlasmaya sadik kalmaya devam etmistir.

2 Japonya'nin yenilgiyi kabul etmesinden sonra imparatorluk sisteminin kaldirimamasi ittifak Devletleri arasinda anlagsmazliklarin biiylimesine neden olmustu. SSCB bu
sistemin kaldirlip imparator Hirohito'nun savas suglusu olarak yargilanmasi gerektigini ve cumhuriyet sisteminin kurulmasi pozisyonunu savunmustu. Neticede sembolik
olarak imparatorluk sisteminin korunmasina karar verilmistir. Bk. Tregubenko, 2011: 64.

3 Aralik 1941de Japonya'nin ABD'ye saldirisinda Us olarak kullanilan Sahalin ve Kuril adalari, Rusya’nin Uzak Dogu’daki giivenligi igin dnem arz etmekteydi.

4 11Subat 1945 tarihinde SSCB, ABD ve ingiltere devlet baskanlarinin istirakiyle gergeklesen bu konferansta Sovyetler Birligi'nin Japonya'ya savas ilan etmesi durumunda
Giiney Sahalin adasi ile Kuril adalarinin Sovyetlere verilmesi kararlastiriimisti. Bdylece Stalin, 3 Eylll 1945 tarihinde adi gegen bdlgelerin artik SSCB’ye ait olduguna dair bir
konusma yapmistir. Bk. Cernyavskiy, y.y.: 2-3; Vilegjanin ve Neverova, 2016: 36.

5  Nisan 1945'te ABD Cumhurbaskani Franklin Roosevelt'in 8limi Uzerine cumhurbagkanlik gorevini bagkan yardimcisi olan Harry S. Truman Ustlenmis ve 2 Kasim 1948
tarihinde cumhurbagkanlik segimlerinde galip gikarak ABD’nin 33. Cumhurbaskani olmustur. Stalin’e karsi olumsuz tutum sahibi olan Truman’in Roosevelt ile de aralarinin
pek sicak oldugu sdylenmez. Bk. Trofimenko, 2018: s.y.

6  ABD tarafindan Mart 1951'de gelistirilen anlagmanin ilk projesinde SSCB’nin ancak bu anlagsmaya yanasmasi durumunda Kuril adalarinin Sovyetlere gegecedi belirtilmistir.
Lakin Cin Halk Cumhuriyeti egemenliginin gérmezden gelinmesi, anlasmadan sonra ABD askerlerinin Japonya'dan gikarilmamasi gibi sartlar SSCB’nin isine gelmemistir.
SSCB’nin anlagsmayi kabul etmeyecegini dngéren ABD, bastaki tutumunu degistirerek Temmuz 1951'de ingiliz-Amerikan projesini San-Francisco konferansinda sunmus-
tur. Neticede sartlari kabul edilmeyen SSCB heyeti Polonya ve Cekoslovakya temsilcileriyle birlikte konferanstan ayrilmistir. Adi gegen konferansa Gin, Hindistan, Burma
(Myanmar) ve Yugoslavya devletleri istirak etmemistir. Bk. Cernyavskiy, y.y: 2-3.

7 1946-1950 doneminde SSCB'deki 500.000% yakin savas tutsaginin Japonya'ya geri dénmesine ragmen gogu askerlerin serbest birakiimamasi Japon-Sovyet iligkilerinde
gerilim kaynag! haline gelmistir. Taraflarin de-jure savas halinde olmasindan dogan endise ve ekonomik sebepler, Ustelik Birlesmis Milletlere Uye olma arzusu Japonya’nin
SSCBYyle iligkileri dlizene sokmak adina adim atmasini gerektirmistir. Diger yandan N. S. HruseVv'in basina geldigi yeni Sovyet yonetimi de Japon-Amerikan iligkilerini zayif-
latmak ve ekonomik gikarlarini karsilamak gayesiyle Japonya ile iligkilerin diizeltilmesi stirecini hizlandirmistir. Bk. Korgevskiy, 2010: 45-46.
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getirmistir, boylelikle her iki tlke barig antlagmasinin imzalanmasi igin birkag kere miizakere masasina oturmustur. Lakin Japon tarafinin
kaybettigi topraklari ile askeri tutsaklari geri istemesi gibi talepleri Sovyetler tarafindan bagta olumlu kargilanmamistir. Neticede Sovyet
hikimeti, Japonya'nin herhangi bir barig antlagmasi imzalamadan iligkilerin diizene girilmesine ydnelik bazi taleplerini kabul etmistir.
Boylece 19 Ekim 1956 tarihinde SSCB ve Japonya ortak beyannamesine (Panov, 2019: 73, 87.) imza atilmistir. Bildiri geregince:

o Savas durumu sona erecek (madde 1),

o Diplomatik ve konsolosluk iliskileri yeniden canlandirilacak (madde 2),

o SSCB, Japonya’nin Birlesmis Milletlere (ye olma talebini destekleyecek (madde 4),

o Japon vatandasi mahkGmlar serbest birakilacak ve geri génderilecek (madde 5),

o SSCB, Japonya'ya karsi tim tazminat taleplerini geri cekecek (madde 6),

» Denizcilik ve diger ticari iliskiler alaninda gériismeler yapilacak (madde 7),

o Balik¢ilik s6zlesmesi imzalanacak (madde 8),

o Baris Antlasmasi’nin imzalanmasina yonelik miizakereleri siirdlirme konusunda anlasiimistir.

Ayrica antlagsmanin imzalanmasi durumunda Habomai adalarinin ve Sikotan adasinin Japonya’ya geri verilmesi kararlastiriimistir (madde
9) (Korgevskiy, 2010: 46-50). Lakin Baris Antlagsmasi’nin imzalanmasi, 1960 yilinda Japon-Amerikan karsilikli gtivenlik s6zlesmesinin
(Dindar ve Gonen, 2013: 195) olusturulmasiyla rafa kaldiriimistir.

Boylece, iki Ulke arasinda diplomatik iligkilerin gelismemesi dolayisiyla, savag oncesindeki gibi rahat bilgi akisini saglayamayan Sov-
yet yonetimi, Japonya'da stratejik bir glice sahip olma micadelesi vererek Uzak Dogu'daki istihbarat faaliyetlerine agirlik vermeye
baslamistir.

Genel itibariyla Japonya isgalinin ilk yillarindan itibaren vuku bulan olaylar ve pesi sira imzalanan antlasmalar ittifak Devletleri’nin bél-
gede uzun vadeli stratejik bir etkiye sahip olma micadelelerinin kanitidir. XX. ylizyilda yasanan savaslar, politik kriz ve gerilimler boylece
istihbaratin Gnemini artirmis ve bir nevi “casuslar donemi” yasanmistir.

Japonya’da Sovyet istihbarat Aginin Tesisi: Hazirlik Donemi

Il. Dlinya Savasgl arifesinde “saldirgan blok” llkeleri tarafindan SSCB istihbarat elamanlarinin takip edilerek infaz edilmesi istihbarat agi-
nin kesilmesine neden olmustu. Dolayisiyla tarafsiz Ulkelerin topraklarindan Almanya ve mittefiklerine kargi etkili istihbarat galigmasi
organize etmek mimkin olmadidindan, 6zel kesif birimlerinin cephe gerisine génderilmesine karar verilmistir. Savas sirasinda yurtdisi
istihbarat galismalarinin strdirilimesi icin legal ve illegal her tirld istihbarat teknik ve taktiklerine basvurulmus, 6zellikle Roma-Berlin-
Tokyo gibi ‘eksen Ulkelerde’ legal istihbarat faaliyetlerinin durdurulmasi dolayisiyla illegal pozisyondan faaliyete gegis yapilmistir (Ragev-
skiy, y.y.: 2-3).8 Bu minvalde 18 Temmuz 1941 tarihinde Sovyetler Birligi Komunist Partisi Merkez Komitesi’nin “Alman cephe gerisinde
micadele baslatmak” karari kabul edilmistir. Bu baglamda dis istihbaratin gorevleri ise su sekilde belirlenmistir:

o Savas sirasinda Almanya ve muttefiklerinin askeri-politik planlarini agiga ¢ikarmak igin calismalar yapmak,

« Kesif ve sabotaj operasyonlari igin 6zel birimler olusturmak,

« ABD ve ingiltere’nin savasi ylritme ve savas sonrasi diizenle ilgili gercek plan ve niyetlerini ortaya gikarmak,

o Almanya ve muttefikleri tarafina gegislerini dnlemek igin tarafsiz tlkelerde istihbarat aglarini kurmak,

e SSCB’nin askeri ve ekonomik gliciini pekistirmek icin bilimsel ve teknik kesiflerde bulunmak (“Deyatel'nost’ Vnesney Razvedki:
Glavniye Zadagi”).

1940 ortalarinda Sovyet dis istihbarat aygitinin merkezi teskilatinda 695 kisi calismistir. 1941°e gelindiginde Almanya, italya, ingiltere,
Fransa, ABD ve Cin'de Sovyet istihbarat aglarinin yeniden tesisi saglanmistir (Najestkin, 2014: 19). 1944 yili baslarinda “saldirgan blok”
Ulkelerinde 10’u Alman olmak Uzere toplam 97 illegal istihbarat ajani varken, 27 lkede toplam 190 istihbaratgi yeralti faaliyeti yriit-
mUstlr (Rasevskiy, 2010: 3).

SSCB’nin Dogu’da kurdugu istihbarat aginda gorevli ajanlarin, Japonya'ya gegis yapmadan once ilk deneyimlerini Cin® topraklari tize-
rinden gergeklestirdi§gi bilinmektedir. Savas doneminde Japonya'da Sovyet istihbarat agini kuran Rihard Zorge (Richard Sorge)® ve

8  Savasin baslamasiyla Sovyetlerin 6zellikle Almanya'daki legal ve illegal istihbarat agi zayifladi. Belli kosullar nedeniyle Sovyet istihbaratgilarinin gogu Yahudi kékenliydi.
Hitlerin iktidara gelmesiyle baslatilan antisemitizm kampanyasiyla Yahudilerin Ulkeyi terk etmek zorunda kalmalari Almanya'daki Sovyet istihbarat servisinin gokmesine
neden olmustur. Bk. Podrepniy, 2016: 116.

9  SSCB-Gin iliskileri 1942-1945 doneminde gittikge kotileserek gerilim yasamisti. Il. Diinya Savas’'nin baglamasiyla SSCB’nin Cin'e yonelik izledigi siyaset bolgede kendi
yonetimini saglamlastirmak ve Japonya'nin SSCB'ye karsi savas hazirliklarini kontrol etmeye galismak olmustur. Ayrica Japonya ile savasa girilmesi durumunda Sovyet
Ordusu askeri operasyonlarinin Gin topraklari, 6zellikle Mancgurya tzerinden yUritilmesi ngorilmustir. Bk. Polikarpov ve Polikarpova, 2017: 124. Anti-Hitler ve anti-Japon
koalisyonu Uyesi olan Cin'in roll burada istihbarat galismalarini yiritmek agisindan da dnemliydi. Savas déneminde bolgede agirlik merkezi Cin'in o dénemki gegici bag-
kenti Cunkin (Chongging)'de olmak lizere 12 legal istihbarat teskilati gorev yapmisti. Bk. Polikarpov, 2015: 69. Yaklasik 20 istihbarat merkezi Cin’in Harbin, Pekin, Sanghay,
Gunkin, Tianjin, Nankin (Nanjing) ve Hankou bdlgeleriyle Dogu Turkistan'in il merkezleri ve diger sehirlerinde yogunlastiriimisti. Cin'deki istihbarat faaliyetleri genel olarak
“yasal” yollardan gerceklestirilmistir. Lakin Japonya ile savasa girme ihtimaliyle Merkez, Harbin ve Sanghay’da yeralti istihbarat teskilatlarini kurarak, diger sehirlere illegal
istihbarat elemanlarini gondermistir. Bk. “Deyatel'nost’ Vnesney Razvedki: Razvedivatel’naya Rabota v Kitaye”.

10 Rihard Zorge (1895-1944, takma adi: Ramzay), Azerbaycan'da dogmus Alman kokenli Sovyet dis istihbaratgisi. Onun basinda bulundugu istihbarat grubu 1933-1941
yillarinda Japonya'da géreve baglamadan dnce 1930-1932 déneminde Cin'in Sanghay sehrinde yeralti faaliyetleri yiritmistir. Cin'de goreve Alman bir gazeteci sifatiyla
baslamig ve 1933 yilinda gorev geredi Nazi Partisi’ne katilmistir. Japonya gorevindeyken U¢ ay dncesinden Almanya’nin SSCB’ye savas agacagdi bilgisini baskin tarihiyle
beraber ulastiran Ramzay, 1941 yilinda tutuklanmis ve 7 Kasim 1944’te idam edilmistir. Bk. Mamayeva, 2013: 140, 141, 165; “Soviet Master Spy is Hanged by the Japanese”,
2009. Japon gazetesinde yayinlanan biryazida, Rihard Zorge’nin dénemin Bagbakani Fumimaro Konoe’'nin danigmani ve Cin uzmani olan Hotsumi Ozaki gibi Japon igbirlik-
gilerinin yardimiyla bu istihbarat agini kurabildigi ve son derece 6nemli bilgiler sizdirdigi belirtiimistir. Bk. “Documents Detail Gov't Effort to Play Down 1940s Spy Scandal’,
2018.
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digerlerinin Japon ajanlari tarafindan desifre edilmesi, Yuriy Rastvorov'un™ ihaneti sonrasi istihbaratgilarin gtivenilirliginin zedelenmesi
istihbarat aglarinin kesilmesi ve silirekli kontrolde tutulmasina neden olmustur. Dolayisiyla kesilen baglantiyi “illegal” bir istihbarat agini
kurmak suretiyle canlandirma karari alan Sovyet hiikiimeti, Sovyet-Japon iligkilerinin gerilim yasadigi savas sonrasi donemde, Japonya
ve olasi muttefiklerinin glicll ve zayif yonleri, amag ve niyetleri, gergek tutumu ve bir sonraki adimini 6grenmek adina Uzak Dogu gore-
vine yeni ajanlar hazirlamaya girismistir. Boylece Japonya'daki Sovyet istihbarat stratejisinin bir pargasi olacak bu gizli géreve 6zel olarak
Samil Hamzin ile Bibiiran Alimova (Ek 1) adli 6zel hazirliktan gegmis Turk kokenli KGB (Komitet Gosudarstvennoy Bezopasnosti [ Devlet
Gulvenlik Komitesi) istihbaratgilart segilmistir.

Alimova Bibiiran Karimovna (Rusca adi irina, kod adi “Bir”), 16 Haziran 1920 tarihinde Tiirkmenistan’in Merv (giiniimiizde Mari) sehrinde
diinyaya gelmistir. Blylikbabasi Rus asillidir. ingaat isiyle Tirkmenistan'a yerleserek yerli bir kadinla evlenmistir. Babasi Karim Alimov
Tataristan dogumludur. i¢ savas ddneminde Orta Asya cephelerinde Sovyet iktidarinin Tirkmenistan'da kurulmasi igin savasarak daha
sonra Mari sehrine yerlesmistir (Pavlov, 2003: 91).2 Burada bir aile kurarak Ug gocuk sahibi olan Karim Bey saatgi ve kuyumcu olarak
calismis, daha sonra da ailesiyle Agkabat’a taginmistir. Okul yillarinda oyunculuk hayali kuran Bibiiran, ailesinin maddi durumu nedeniyle
meslek sahibi olmak igin veteriner okuluna girmistir. Bilahare gtizelligiyle dikkat ¢ceken geng kiz, “Tirkmen film” stidyosunun davetiyle
savas oncesi ¢ekilen “Umbar” filminin (1936) basrol oyuncusu olarak tn kazanmistir. Oyunculuk egitimi almasi i¢in génderildigi Lening-
rad (St. Petersburg)taki Grigoriy Kozintsev'in atdlyesinden 1940 yilinda mezun olarak Taskent'teki “Ozbek film” stiidyosuna yénlendi-
rilmis ve “Tahir ile ZUhre” filmi icin basrol oyuncusu teklifi almistir. Lakin savas basladiktan sonraki kariyer hayati sinemada degil askeri
hizmette devam etmistir. 1941'de cepheye gonderilmesi igin kendi istediyle askeri subeye bagvurmus ve talebi kabul edilmis, lakin cep-
heye degil askeri sanstr birimine génderilmistir. O sirada dort dil bilen Bibiiran, cephede hem terctiman olarak hem de askeri yazismala-
rin sansUrl Uzerine galisarak savas boyunca orduyla birlikte Ukrayna, Polonya, Avusturya’ya kadar ilerlemistir. Terhis edildikten sonra ise
Asgabat’a donmustlr (Antonov, 2014).

1947'de savasta gosterdigi cesareti, oyunculuk ve dil yetenekleri dikkate alinarak kendisine SSCB dig istihbarat servisi bagkan yardim-
cisi Albay A. Agamalov tarafindan®™ gorev teklif edilmistir. Boylelikle Moskova'ya gizlice gagirtilan Bibiiran, fazla diisinmeden bu teklifi
kabul ederek tamamen yeni bir hayata baslamistir (Pavliov, 2003: 93). Bibiiran'in yurtdisina istihbaratgi olarak gideceginden ailesinin bile
haberi olmamistir. O, gorevi kabul ettikten sonra Aggabat’a son kez gitme izni alip ailesine gliya uzun bir siireligine Zakarpatya (Transcarp
athia/Ukrayna)’ya gidecegini ve ileride sadece kurye ile yilda 2-3 kere haberlesebilecedini soyleyip vedalagmistir (“13 Let Pod Tsvetami
Sakurt”). Boylece gorevi kabul ettigi andan itibaren Bibiiran igin kapsamli bir hazirlik plani gizilmistir. “Bir” istihbarat¢i adini alan Bibiiran’in
ilk gorevi istihbarat disiplinlerini okumak ve pratik becerilerini gelistirmekle birlikte, dil yetenekleri dikkate alinarak Almancaya ek olarak
Turkge 6grenmek olmustur (Pavlov, 2003: 93). Hazirlik siresi birkag sene stiren Bir, dil egitimine glinde 10-12 saat ayirmak, ayrica role
alismasi igin sdzde dogup blyldigu Glkesinde insanlarin nasil yiyip ictigi, giyim ve konusma tarzi, farkli sosyal katmanlarda ne tir iligki-
lerin oldugu gibi halk yagsaminin tim detaylarini 6grenmistir (Antonov, 2014).

Bir'in basglangicta Avusturya'da yasal belgeler diizenlendikten sonra Avrupa’da illegal faaliyet ylritmesi amaglanmisti. Alman
dilini 6grenmesi ve istihbarat stajini yaparak deneyim kazanmasi amaciyla Almanya’ya gonderilmistir. Bilahare profesyonel egitim
dizeyi sona erdiginde dil yetenekleri ve kisisel deneyiminin daha rasyonel bir sekilde kullanilmasina karar verilerek Japonya gorevi
icin atanmistir. Boylelikle gizlice Merkez'e (Moskova merkezi istihbarat aygiti) cagrilan Bir'e Japonya’'ya sizma plani detaylica anla-
tilmigtir. Bir, istihbaratin uydurdugu bir hikayeye gore, uzun bir stire 6nce Rusya’dan ayrilmis, varlikli bir Uygur ailesinin kizi Hatice
Hanim rolliinde hareket edecekti. S6zde Dogu Turkistan’in Urumgi sehrinde' dogmus ve hemserisi, aile dostu olan Enver Sadik
ile nisanlanmisti. Dogdugu yerde bir slre kaldiktan sonra Cin’in liman kenti olan Tianjin'de yasayan ve daha 6nce hig karsilasma-
digi sadece egkali tarif edildigi nisanhsiyla bulusacakti. Orada evliligini resmilestirerek ardindan Hong Kong Uzerinden Japonya'ya
taginacakti. Evliligin, bu gorevin glvenli bir sekilde ilerlemesi agisindan énemli rol oynamasi dolayisiyla Bibiiran bu plani kabul
etmistir (Pavlov, 2003: 93). Boylece gorev arkadasi olacak “nisanlisi” hem Mogolistan’da girisimcilikle ugrasip hem de Tianjin'de
diasporadaki konumunu saglama almaya calisirken, Bir de gorev geredi Uygur kizi roliine girme hazirliklarina baglamistir (Antonov,
2014). ileri seviyede Uygurca, Tiirkge, Farsca, Japonca, Almanca ve ingilizce konusan Bibiiran, gérevdeyken anadili Tirkmen ve Rus
dillerinin yani sira Azerbaycan ve Ozbek dillerini bildigini gizlemek ve ingilizceyi Uygur aksaninda konusmak zorundaydi (Golovagev,
2005). Bu sebeple uydurulan hayat hikayesi ve belgelerinin glivenirligini kontrol etmek, ayrica onu yeni roliine alistirmak amaciyla
gorev geredi birkag ayligina Turkiye’ye gonderilmistir (Sakirov, 2018). Tlrkiye'de kaldigi slire zarfinda givenlik birimlerinin higbir
slphesini cekmemis ve 1953 yilinda Tlrkiye ve Almanya Uzerinden “akrabalarinin” yanina Urumgci’ye dogru yola ¢ikmis, oradan
da Pekin lGzerinden trenle “nisanlisinin” yanina bulugsma noktasi olan Tianjin’e ge¢mistir. Lakin planlandigi gibi tren istasyonunda
nisanlisini bulamadigi igin bir otele yerlesmis, bulusmalari ise bir sonraki gline ertelenmistir. Otelde kaldigi giin olaganUstu bir
olaya tanik olan Bir, ilk defa Cin yasam tarzina sahit olmustur. Oda kapilari hep agik olan otelde Cinli personelin gecenin bir yarisi
bir kelam etmeden odasina izinsiz girip sobayi yakip odayi kontrol edip ¢ikmasi onu biraz endiselendirse de sogukkanhligini kay-
betmemistir. Ertesi glin sabah ikinci plana gore kendisinin fotografi daha 6nce gosterilmis olan nisanlisiyla parkta bulugsmuslardi.
Boylece Cin'deki ilk tanigsmalarinda birbirinden hoslanmis olan giftin hem 6zel hayatlarinda hem de istihbarattaki ortak hayati
baglamisti (Pavlov, 2003: 93).

11 ikinci Diinya Savasr'ndan sonra Tokyo'ya génderilen istihbarat subayi Yuriy Rastvorov, SSCB'ye dénecegi glinden bir giin 6nce (24 Ocak 1954) Japonya'daki CiA mensupla-
rina siginarak hayatinin bundan sonraki devresini Martin F. Simons adiyla ABD’'de gegirmistir. Bk. Barnes, 2004.

12  Tatar Ansiklopedisi'nde Bibiiran'in 1918 yilinda dogdugu bilgisi bulunmaktadir. Bk. “Alimova irina Karimova’.

13 Antonov (2014), Bibiiran'in bizzat dis istihbarat servisi bagkani Aleksandr Korotkov tarafindan kabul edilerek bu teklifin sunuldugunu belirtmektedir.

14 Bazi kaynaklarda ailelerin Dogu Turkistan'in Kasgar sehrinde yasadigi ve kadim dostluklarini gocuklarinin nisani ile daha da saglamlastirdigi ifade edilmistir. Bk. Salagin,
2010.

Turcology Research 2024 79: 136-144 | doi: 10.5152/JTRI.2024.23272



140

Hamzin Samil Abdullazyanovig (kod adi “Halef”), 29 Aralik 1915 tarihinde Rusya'nin Arhangel’sk sehrinde bir Tatar ailesinde dogmus-
tur. 1923'te ailesiyle Kazan’a yerleserek burada ortaokulu bitirmistir. Mezun olduktan sonra V. I. Ulyanov (Lenin) Leningrad Elektroteknik
Enstitlsd’nlin Sanayi (Alet Yapimi) Fakiltesi'ne girmis (Antonov, 2014), II. Dlinya Savas! baglamadan 6nce buradan elektrik mihendisi
diplomasini almistir. 1940 yilinda Moskova'dayken Glizel Ageyeva adli bir kadin ile evienmis ve Nail adli bir oglu olmus, lakin evliligi uzun
sirmeyerek 1942'de bosanmiglardir (Sakirov, 2018). Samil, Moskova'da askeri bir fabrikada galisirken Parti'ye kabul edilmis, 1946 yilinda
ise NKGB (KGB'nin o zamanki adi: Narodnily Komissariat Gosudarstvennoy Bezopasnosti [ Devlet Giivenligi Halk Komiserligi)'ye dis istih-
barat birimlerinin birinde ¢alisma teklifi alarak, bu birimin 6zel istihbarat okulundan mezun olmustur. Tatar ve Rus dilleri haric ileri sevi-
yede Tiirkge, Arapga, ingilizce, Rumence ve Uygurca bilen Samil, kendini profesyonelce Arap asilli biri olarak gdsterebilirdi. Dolayisiyla
editimi sona erdikten sonra illegal istihbarat calismasi icin Orta Dogu’ya génderilmistir. Sovyetler, israil tarafindan niikleer silahlarin
gelistiriimesi hakkinda ilk bilgiyi Samil Hamzin'den 6grenmistir. Samil, daha sonra Merkez'in Japonya’da kurmaya planladidi illegal istih-
barat servisinin basina ge¢mesi icin 6zel olarak segilmistir. Bu sebeple, 1952 yilinda Enver Sadik adli sahte Uygur kimligiyle Cin'in Tianjin
eyaletine gonderilmistir. O hizli bir sekilde buradaki kiicgtik bir yerel MUsliman cemaatine karisarak toplulugun liderlerinden ve hatta mol-
lanin sagd kolu olmustur. Nisanlisinin yanina gelmesiyle Merkez'in plan ve talimatlarina gore dort ay gegtikten sonra "Uygur gifti” adetlere
uyarak nikah yapmistir. Boylece Hatice Sadik ile Enver Sadik evliliklerini resmilestirmistir (Ek 2). Lakin bu evlilik sadece gorevle” sinirlan-
mamis aksine ortak neden ve ortak kaderle birlestirilen iki kisinin 37 senelik bir evliligine donismustir. Gérevlerine sonuna kadar sadik
olan bu istihbaratgilar dyle ki Japonya'daki evlilikleri boyunca bile yalniz kaldiklarinda sadece Uygurca konusmuslardi (Antonov, 2014).

Sovyet istihbarat Aginin Tesisi: Japonya’ya Gegis Donemi

Gorevlerinin ilk asamasi Cin'de bulusup evlenmek olan Bir ve Halef’in bir sonraki adimi Japonya’ya sizmanin yolunu aramak olmustur.
Lakin fiilen ABD’nin isgali altinda olan Japonya'da 6zellikle yabancilarin oturma izni almasi son derece zor bir durumdu. Misafirperverligini
gostererek Cin'deki evinde strekli Misliman gégmenleri adirlayan yeni evlenmis ¢ift, buradaki toplum i¢inde biylk bir Gin kazanmistir.
1954 yilinda burada aile magazasi isleten istihbaratgilar, diizenli misterilerinden olan ve Tokyo'da kliglk bir topragi bulunan Japon bir
is kadininin Cin’e yerlesmeye karar verdigini 6grenip, bunu gorevinin ikinci kismi igin bir firsat bilerek, misterisine Japonya'daki arazisini
satin almak igin karl bir teklifte bulunmuslardir.

Arazinin satin alinmasi istihbaratgilarin Japonya’ya sizma gabalarini belli bir dlglide kolaylastirmistir, fakat Japonya'da Cin'den gelen
gocmenleri kabul etmeme yasagdi ylrtrlikte olmasi dolayisiyla giftin, Japon kamu eylemcileri ve dini kuruluglardan aldigi referans mek-
tuplari da bu yiiriirlige takiimasini engellemeye yetmemistir. Béylece Merkez'in izniyle araziyi satin aldiktan sonra o dénem ingiltere
kolonisi olan Hong Kong’a oradan da Japonya'ya gegmek icin Amerikan Kizil Hag Komitesi ve Japon Konsoloslugu’'na bagvurmuslardir
(Pavlov, 2003: 93-94). Bazi kaynaklarda ciftin Tianjin'den, dnce Sanghay’a gegerek oradaki gogmenlerle yakinen tanisip gevre edindigi
ve tanidiklarina gizlemeden Cin hikiimetinin din karsiti siyaset yUrittigu ve varlikli insanlara dismanca baktidi, dolayisiyla Japonya'ya
tasinmak niyetinde olduklarini sdyledikleri belirtilmistir (13 Let Pod Tsvetami Sakuri”).s

Cift, Hong Kong’a ulasinca burada iki kath bir ev kiralayarak icinde tuhafiye dikkanr agmistir. Gorevleri icin kullanabilecekleri bir gevre
edinmek amaciyla yerli Amerikan Kullibi’'nt diizenli olarak ziyaret etmis, Amerikalilarin referanslari ve arazi mulkiyetine sahip olmalari
dolayisiyla bir yillik bir slire icin Japonya'ya vize gikartmistir. Hong Kong'dan ayrilmadan dnce Japonya'daki gorevleri hakkinda talimat
almak Uzere Merkez'den &zel olarak gelen case officer (kontrol subayi) ile bulusarak 1954 yilinin sonbaharinda gida tlccarlari kihginda
Japon liman kenti Kobe'ye'® yerlesmislerdir. Buradan, sahip olduklar araziyi satarak iki kath kigtcik bir ev almus, ilk katinda kendileri
oturarak kiiglik bir magaza isletmeciligine baslamis, ikinci katini da ileride iglerine fazlasiyla yaramis olan iki Amerika vatandasina kiraya
vermislerdir (Pavlov, 2003: 94). Baslangi¢cta Merkez'in maddi destek saglayamamasi nedeniyle Bir'in giysilere nakis isleme yetenegi
sayesinde baslattigi isi kar getirmeye basglamis ve cift sadece bu sekilde geginebilmistir (Golovagev, 2005). Bilahare Halef, isi dolayi-
siyla Kyoto'ya ardindan verilen talimatlara gére Tokyo'ya yerleserek kiyafet satisiyla ugrasan ihracat-ithalat sirketinin (Enver, Muhit &
Ko) birine ortak olmustur (“13 Let Pod Tsvetami Sakuri”; Pavlov, 2003: 94). Ardindan Bir'in de Tokyo'ya gelmesiyle burada iki kath bir ev
satin alarak, ilk katinda diikkan isletmiglerdir. Sirket ve magaza yeralti faaliyetlerinin glivenilir bir sekilde ytritilmesi igin bir nevi kalkan
olmustur (Kasapov, 2014).

Boylece istihbaratgilar, Merkez'den gelen sifreli bir telgrafa uyarak sistematik bir sekilde;

1. Japonyave ABD iliskilerinin hangi seviyede ve ne yonde gelistigi,

2. Japonya’nin SSCB'ye yonelik siyaseti,

3. Ekonominin militarize edilmesi ve ordunun yeniden kurulmasindaki egilimler (yapisi, finansmani, donanimi, ABD ile ortak tatbikatlar
icin olasi planlar ve askeri operasyonlar) hakkinda agik ve kapali kaynaklardan bilgi toplamaya girismislerdir (Antonov, 2014).

istihbaratgilar, Merkez'le telsiz ve gizli yerler araciligiyla glincel talimatlar alarak baglanti kurabilmistir. Bir, génderilen materyallerin sif-
relenmesi ve Merkez'den gelen telsiz mesajlarinin sifresinin ¢dziimlenmesinden sorumluydu. Ayrica ise yarayacak yerel eleman adayla-

rini angaje etmekle ugrasir, “bilgi kaynagi” olan elemanlarla iletisim kurar, aldigi bilgileri degerlendirerek Merkez'e mektuplar hazirlardi
(Pavlov, 2003: 94).

15 Gin hikimetiile sorunlari olan Uygurlarile Huiler (Dungan/Tungan), Japonya igin Cin-Japon Savagi déneminden (1894-1895) itibaren olasi miittefikler olarak gorilmustur.
Bk. Diindar, 2015: 52. Ustelik Gin'de komiinistlerin hakimiyete gelmesi, Dogu Tiirkistan Cumhuriyeti (1944-1949)'nin ortadan kaldirimasi ve 1950'de Pekin-Moskova ara-
sinda “Dostluk, ittifak ve Karsilikli Yardim Antlasmasinin” imzalanmasi (izerine 1950-1960’larda Dogu Tiirkistan'dan SSCB basta olmak izere farkli (ilkelere go¢ dalgalari
baslamistir (Ayupova, 2019: 96-97). Dolayisiyla bdyle bir karigik ortamda istihbaratgilara bir nevi Cin'den kagip Japonya’ya siginmak isteyen Uygur tiiccarlarinin kimligini
vermek, “Japonya’ya Cinli girisi yasagini” esnetebilecegini diisiinen Moskova'nin kullanabilecegi bir koz olmustur.

16 Prof. Dr. A. Merthan Diindar (istanbul, 7 Mart 2022, kisisel gériisme), Bir ve Halef'in Japonya'ya gelisi ile ilgili su bilgileri paylasmistir: “Bahsi gegen Sovyet ajanlari o dénem
Kobe'de yasayan iki Turk-Tatar’in kefil/sponsor olmasiyla Japonya’ya gelebilmistir. Onlarin aileleri halen hayatta olup Turkiye ve ABD'de yagsamaktadirlar”.
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Bir ve Halef, gizli ve kiymetli malumatlara ulasmak igin sosyete bir hayatin icine atilmistir. istihbaratcilar, yakin iliskiler kurdugu yaban-
cilarin referanslari sayesinde sadece Amerika vatandasglarinin, 6zellikle askerlerin ve ABD taraftari Ulkelerin temsilcilerinin Gye oldugu
Amerikan Kullib’ne sizabilmiglerdir. Birkag dil bilen bu ¢ifte bazen kullipte terctimanlik yapma teklifleri dahi gelmistir. Bu sayede ilk kay-
naktan bilgi toplayan ve gevre edinen Bir, diplomat ve subay eslerinin Uye oldugu “Pallada” Amerikan Kadinlar Kullibi'ne Uye olabilmis (ek
3) ve burada da kullanilabilir iliskiler kurarak Gliney Kore’deki ABD birliklerinin hareketliligi hakkinda bilgi toplamistir. Ayrica Sadik ailesi,
surekli Bati tlkelerinin blyUkelgiliklerindeki resmi ziyafetlere de katilim saglamistir (ek 4). Ozellikle Tirkiye Cumhuriyeti Tokyo BlyU-
kelgisi™ ile ailece dostluk iligkileri kurmus, yeni atanan Turkiye’nin askeri atasesini bir ay boyunca evlerinde misafir etmistir. O donem
Ankara’nin Japonya’ya gemi ve silah tedariki yapmasi dolayisiyla Tirklerle iligki kurmak fazlasiyla iglerine yaramistir (“Barigni v Razvedke”).

Bir ve Halef, Japonya'dayken Tiirk-Tatar diasporasi®® arasinda da siki baglar kurabilmistir. Halef’in Tatar diasporasinin lideri, Japonya islam
Merkezi’'nin bagkani Temimdar Muhit® ile dostluk iliskileri kurdugu ve buyUk olasilikla ortak oldugu “Enver, Muhit & Ko” sirketinde Tatar
liderinin isminin gectigi ifade edilmektedir. Ayrica Hatice Sadik, 1920’lerde Tokyo'da Idil-Ural Tiirklerinin lideri olan Molla Muhammed
Gabdulhay Kurbangaliyev’in esini stirekli ziyaret etmistir. Kurbangaliyev, II. Dliinya Savasi'ndan sonra Carlik Rusya’nin monarsi sisteminin
ve Ural-Altay Devleti’'nin (Japonya’dan Hazar denizine kadar) kurulmasinin destekgisi oldugu igin tutuklanarak Moskova'da 10 yil hapse
mahk(m edilmistir. Ayni zamanda, Mancurya'daki savastan sonra (1945), Sovyet istihbarati G. ishaki tarafindan kurulan “Milli Bayrak”
gazetesinin basyazari ibrahim Devlet Kildi ile gazeteci esi Rukiye Devlet Kildi'yi tutuklamistir. Uzak Dogu’daki Tiirk-Tatar gégmen orgiit-
lerini idil-Ural konfederasyonunda birlestirmeye calisan ve anti-Sovyet pozisyonunda hareket eden bir komitenin faal Gyesi olmalari
hasebiyle 10 yillik bir siire i¢in kampa stirglin edilen bu Tatar ¢iftinin o sirada Cin'de dedesinin elinde ¢ocuklari Nadir® kalmisti. Bu
gocugu, istihbaratgilara koyulan sart lizere cocuk sahibi olmalarina izin verilmeyen Sadik ailesinin, evlat edinmeye karar vererek Mosko-
va'ya talepte bulundugu, lakin buna Merkez’in misaadesi olmadigi ifade edilmektedir (Sakirov, 2018).2'

Sadik ailesi Japonya gorevinde Moskova'ya yiizlerce sifreli mesaj yollamistir. Bir, bir telsizci olarak gorevini basaril bir sekilde yiriterek
1955 yilinda Merkez'e; “Gizli tutulmak suretiyle Yokohama'da [Yokosuka]?* 6zel olarak donatiimis yeni tip denizalti sualtina indirilmis-
tir bilgisini 6§rendik. Denizaltinin ana birimlerinin cizimleri ektedir. Bir” igerikli bir mesaj yollamistir. istihbaratgilar bu bilgiyi yakin iligki
kurdugu Tark asilli Amerikali bir askerden edinebilmislerdir. O zaman Sadiklarin “ticaret sirketi” Japonya'ya tatil yapmaya gelen Tirk
askerlerinin ikinci evine dontgsmusti. O donem Kore'deki savas sirasinda, Kore yarimadasinda BM bayragi altinda Ttrk birligi kurulmustu.
1953’te Kore'de ateskes antlagmasinin imzalanmasindan sonra bu Tirk askerleri BM barigi koruma birligine girmistir. “Uygur” asilli olup
Tirkge bilen misafirperver Sadik ailesi (ek 5) haliyle bu Tiirk askerlerinin ilgisini gekmistir (Antonov, 2014).

Sadiklarin magazasi ABD askeri Ussunin yakininda olmasi dolayisiyla stirekli Amerikan askerleri tarafindan ziyaret edilmistir. Eslerin dav-
raniglarinin herhangi bir stiipheye mahal vermeyecek derecede kusursuz olmasi sayesinde Amerikan istihbarat ajanlari Japon elemanlari/
kaynaklarr ile bulugsmalarinda Sadiklar'in evini gorisme yeri olarak kullanmistir (Kasapov, 2014). Boylelikle Bir ile Halef, evin ikinci katinda
oturan kiracilarinin CIAda gorevli Amerikan istihbaratgilar oldugunu 6§renmislerdir. Sadiklar ailesine fazla glivenen Amerikan ajanlari-
nin evde olmayacagi ani bekleyen Halef, kasay agarak o dénem Hava Oz Savunma Kuvvetleri Generali olan Minoru Genda’nin getirdigi
belgelerin kopyasini gcekmistir. Bu “Samuray Kilic1” kodu altinda yapilacak operasyonun raporu idi (“Legendi Gosbezopasnosti”). Boylece
istihbaratgilarin en énemli basarilarindan biri ABD askeri Usleri ile Japon Oz Savunma kuvvetlerinin konumlarinin ve hava limanlarinin
fotograflarinin elde edilmesiydi (“Spies in Skirts”). Yeni malumatlari elde etmeden bir gtin dncesinden Sadiklarin araba kazasi gegirmesi
ve ertesi glin evin gézetime alinmasi dolayisiyla, bilgileri hem dead drop (61t damla) hem de kurye araciliiyla Merkez'e ulagtirmak teh-
likeli hale gelmistir. Bu durumda Halef, kazadan sonra hissettigi rahatsizligini bahane ederek dostane bir sekilde Turkiye biytkelgisini
araylp Hatice Hanim igin araba gondermesini istemistir. O gin Bir, Uye oldugu “Pallada” Amerikan Kadinlar Kullibi’nde gliya Japon
imparatoricesi'nin® de istirak edecegi diisiiniilen “lkebana Sergisi”’ni diizenleyecekti. Plana gére, cantasindaki gizli filmin sakli oldugu
kameray! blyUkelgilik arabasiyla Japon gozetiminin dikkatini cekmeden kullibe varmadan 6nce bir sekilde kuryeye ulastiracakti.

17 Turkiye-Japonya arasindaki diplomatik baglantilar 1924 yilinda kurularak Japonya nezdindeki ilk Turkiye temsilcisi 1925 yilinda, ilk blytkelgi ise 1929 yilinda goreve bas-
lamistir. 1952-1966 déneminde Tiirkiye Cumhuriyeti Tokyo Bliyiikelgileri: izzet Aksalur (1952-1955), Semih Baran (1955-1957), Siireyya Anderiman (1957-1959), Nejad
Kemal Kavur (1960-1962), Melih Esenbel (1963-1966). Bk. “Bliyiikelgilik Tarihi ve Onceki Biiyiikelgilerimiz”). Tim bu bilgilerden hareketle Bir ile Halef'in Japonya’nin askeri
donanimiylailgili buldugu gizli bilgileri Merkez’e 1954 yilinda ulastirdigini ve bu gorevde Japon istihbaratinin gdzetiminden kurtulmak igin Turkiye BlyUkelgiligi'ni kullandigi
hususunu dikkate alirsak Sadiklarin o dénem ailece dostluk iligkileri kurdugu kisinin Blylikelgi izzet Aksalur oldugunu iddia etmek mimkindiir.

18 Bu konuda genis bilgi igin bk. Devlet, 2005; Diindar, 2011: 100-105; Diindar, 2004: 75-89.

19 Prof. Dr. A. Merthan Diindar (istanbul, 7 Mart 2022, kisisel gériisme) da Halef’in ortak sirket kurdugu kisinin 5-6 yil kadar énce vefat etmis olan rahmetli Tokyolu Tiirk-Ta-
tarlardan Temimdar Muhit Bey olma ihtimaline agirlik vermektedir.

20 Nadir (Dogum: 15 Temmuz, 1944), Cin'den Tiirkiye'ye kacan bir Tatar ailesi tarafindan evlat edinilerek Tiirkiye'ye yerlesmistir. 1971 yilinda istanbul Universitesi'nin Tarih Béli-
mi’nden mezun olan Nadir ardindan Miinih’e gidip 10 yil boyunca Radyo Liberty’'de ¢alismis ve daha sonra Tlrkiye’ye donmustir. Nadir Devlet, taninmis bir bilim adamidir.
Ailesinin trajik hayati {inli ydnetmen Marina Razbejkina tarafindan gekilen “Istoriya Moey Sem'i” (Ailemin Tarihi) adl alti bdlimliik bir belgesel diziye konu olmustur. Nadir
Devlet hakkinda genis bilgi icin bk. “Devlet Kildi Ailesi”.

21 Beril Devlet'in Bir Omre Alti Hayat Sigdiran Nadir Devlet'in Yasam Oykiisii (2014: 28) adli eserinde Nadir'in 1949 yilinda artik yeni ailesiyle Tiirkiye'ye yerlestigini belirttigini
dikkate alirsak Cin'de ancak 1953'de goreve baglayan Ustelik Tianjin'de yasayan Sadik ailesinin onu evlatlik edinmek istemesinin gergekten uzak oldugu ortaya ¢ikmaktadir.
Bunu Prof. Dr. Nadir Devlet ile 25 Mayis 2020 tarihinde yapilan e-posta yazigmalari sonucu da elde edilen “Hamzin”ler beni evlatlik almak istemisler” deniliyor. Gergek
olmamali. Onlar 1952'de Tenzin'deler [Tianjin]. Ben 1949 Mart'inda artik yeni ailem ile Tlrkiye'de idim.” agiklamasi destekler niteliktedir.

22 Adi “Kuroshio” olan bu denizalti 24.10.1955 tarihinde Yokohama'da degil Yokosuka'da sualtina indirilmistir. Bk. “A Gato Under the Rising Sun”, 2018). Kullanilan ve teyit edi-
len bagka kaynaklarda da denizaltinin suya indirildigi sehir yanhs verilmistir. Bdylesi bir hatanin yapilmasinin muhtemel iki sebebi vardir. Bu bilgi ya yazar tarafindan yanlis
aktarilmis ya da Bir'in Merkez'e ilettigi bilgi hata igeriyordu. Ustelik Ryosuke ONO’nun (kisisel gériisme, 18.03.2022) Kuroshio denizaltisinin Yokosuka'da suya indirildigi
haberinin o glintin aksami, yani 24 Ekim 1955 tarihinde yayinlanan “Asahi Shimbun Gazetesi’ne dayanarak aktardigi bilgilerden yola gikarak Bir'in sifreli mesajda “gizli bilgi”
olarak belirttigi bilgilerin aslinda gizli olmadigi kanaatine variimistir.

23 Bu bilgilerin sozli tarih kaynagi olma ihtimalinin yiksek oldugunu géz éniinde bulundurarak Japon imparatorigesi'nin adi gegen sergiye katilim saglayip saglamadigini,
kayitlara gegildiyse Japon kaynaklarindan teyit etmekte fayda vardir. Lakin Japon arastirmaci Ryosuke ONO’nun destegiyle yapilan arastirmalar sonucu Japon gazeteleri-
nin veri tabaninda bdyle bir bilgiye rastlanmamistir.
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Boylelikle Bir, yolda gigek alma bahanesiyle arabayi gicekgide durdurarak kurye ile baglanti kurmasi igin saticiyl kullanmistir. Gorey,
bu sekilde basariyla tamamlanmus, (istelik Hatice Sadik diizenledigi sergi icin imparatorice tarafindan diploma ile ddiillendirilmistir
(“Legendi Gosbezopasnosti”).

lariyla ilgili malumatlar toplamasi, istihbaratgilarin en basarili gérevlerinden biri olmustur. Onun sayesinde Merkez, ABD Usleri ve Japon
savunma gliglerinin konumu ve askeri havaalanlarinin havadan cekilen fotograflarina ulasmistir. istihbarat 1966 yilinda Merkez'e yine
onemli bilgi ulagtirmistir:

“Guvenilir bir kaynak, Gliney Kore, Gliney Vietnam, Tayvan, Japonya, Tayland, Filipinler, Yeni Zelanda, Avustralya ve Malezya
dahil yeni bir kapali siyasi grup olusturma planlarini bildirmekte. Mlizakereler Seul veya Bangkok'ta yapilabilir. Bu Giney-
Dogu Asya'da ciddi bir istikrarsizlik getirecek olaydir. Bir”

Bilindigi gibi sonraki olaylar bu bilgiyi dogrulamistir. 14-16 Haziran 1966 tarihlerinde Seul'da adi gegen devletlerin disisleri bakanlarinin
istirak ettigi bir konferans dlizenlenerek Asya-Pasifik Konseyi (ASPAC) olusturulmustur (Pavlov, 2003: 96-97). Bdylece Bir ve Halef birgok
operasyonu basariyla bitirmistir (Kasapov, 2014).2

Japonya gorevi boyunca Bir ile Halef’in sadece bir kere yurtdisina tatile gitmelerine izin verilmistir. Onlar siradan bir turist gibi Avrupa’yi
dolasip ardindan ne biriz ne de bir gélge birakarak Moskova’ya gitmistir. Geri dontiste de ayni dolambagli yollardan gegmistir (“13 Let Pod
Tsvetami Sakurr”). Bir ile Halef, 1966'da Merkez'den gelen bir emirle tek bavulla sézde tatile ¢ikarak desifre olmadan tim gorevlerini baga-
riyla tamamlayarak Japonya’dan ayriimistir (ek 6). Sovyetlere Tiirkiye, Fransa, ispanya, italya, Isvigre (izerinden dénmiistiir. Cok zaman
gecmeden “Mainichi Daily News"?® adli Japon gazetesi, Sadik ailesinin Sovyet istihbarat subaylari oldugunu desifre eden bir makale
yayimlayinca herkes onlarin gergek kimliklerini 6grenmistir. Boylelikle Bir ile Halef, Cin'de yaklasik bir yil, sonrasinda Hong Kong'da bir yil
ve 13 yil da Japonya'da olmak tzere mutlu bir gift olarak yagsamis ve emekli (ek 7) olduktan sonra bile aile olarak kalmaya devam etmistir.
Yabanci evlilikler tlkesinde yasal kabul edilmediginden Moskova'ya dontince evliliklerini yine resmilestirmislerdir (Kasapov, 2014). Tok-
yo'dan ayrildiktan sonra Avrupa’yi dolagan ¢ift, Moskova'ya ancak Ui¢ ay sonra 1967'de varmistir (Salagin, 2010).

Samil Hamzin, kisa slire sonra yeni gorevler icin tek basina artik bagka bir isimle Hong Kong, Londra ve Salt Lake City’ye gonderilmis
ve nikleer silaha sahip olmayan Ulkelerde son model silahlarin ve nikleer teknolojinin gelisimi hakkinda bilgi toplamak igin “Bowling”
operasyonunun hazirlanmasina katilmis, Moskova’ya ancak 70’li yillarda donebilmistir (Golovagev, 2005; “13 Let Pod Tsvetami Sakur1”).
0, 20 yildan fazla zaman farkli Glkelerde illegal istihbaratgi olarak gorev yapmistir. 1980 yilinda albay riitbesi ile emekli olduktan sonra bir
slire kamu igleriyle ugrasmistir. Samil Hamzin, 14 Eylil 1991 tarihinde kalp krizi gegirerek vefat etmistir. Bibiiran ise 1967'de emekli ola-
rak KGB gorevini binbasi ritbesiyle tamamlamistir. O, kocasinin vefatindan sonraki 20 yilini sosyal hizmetlere adamis; Merkez'de geng
istihbaratcilarla deneyimlerini paylasarak gazeteci ve yazarlarla bulugmalar yapmistir. 30 Aralik 2011'de vefat etmis ve Moskova'da Samil
Hamzin’in yanina defnedilmistir (ek 8) (Svarev, 2011: 211).28

Bibiiran Alimova ile Samil Hamzin’in gizli tutulan gergek isimleri ve tehlikeli hayat hikayeleri, istihbaratgilarin eve donmesinden sonra her
ikisi de hayattayken, ilk defa 1990 yilinda “Trud” gazetesinde aciklanmistir. Bu yayindan sonra emekli Binbasi I. K. Alimova'ya “Kizil Yildiz”
Nisani (daha sonra Vatan Savasi Il dereceli Nisani, “Askeri Basarisi igin” madalya), emekli Albay S. A. Hamzin’e ise “Kizil Bayrak” Nisani
verilmistir (Golovin, 2000). Daha sonra 2000 yilinda televizyon kanalinda Bibiiran Alimova’'nin hayat hikyesini konu edinen “istihbarat-
¢inin Karisi” (Jena Rezidenta) ve 2005 yilinda “Ozel Oyuncu” (Aktrisa Osobogo Naznageniya) filmleri gdsterilmistir (Sakirov, 2018). 2009
yilinda Bibiiran’in kaderi “Gizli agk. Korkayalarin Bahgesinde” (Zasekregennaya Lyubov’ V Sadu Podvodnih Kamney) adli bir belgesele
konu olmustur (“Zasekregennaya Lyubov”). 2018 yilinda ise “Devlet Glvenligi Hikayeleri. Bir ve Halef. Samuray Kilici” adli yeni bir belgesel
cekilmistir (“Legendi Gosbezopasnosti”). Adi gecen kaynak istihbaratgilarin profesyonellikle stirdtrdigl gorevinin Japonya'da da ilgisiz
kalmadigini ve Kyodo Tsushin haber ajansinin Moskova blrosu sefi Yoshihiko Matsushima’nin Japon basininda Sovyet istihbaratgilari
hakkinda bir yazi yayimladigini belirtmektedir (“13 Let Pod Tsvetami Sakuri”). istihbaratcilarin Japonya'daki zor ama basarili bir calismasi
bu gazete makaleleri sayesinde takdir edilerek isimleri glin yizlne gikartilsa da arsiv kaynaklarinda olmasi distnulen birgok bilginin
daha gizlenmekte oldugu muhtemeldir. Bdylece misyonu tamamlanan istihbaratgilarin gorevini 1966 yilinda Japon kilidina girmis yeni
hikaye kahramani ichiro Kuroba? devam ettirmistir. Boylelikle casuslarin bir dénemi kapanip yenisi baglamistir..

Bilindigi Uzere, Bir ve Halef gibi birgok KGB gorevlisi, komunizmin diinyadaki tiim halklar icin refah saglayabilecegine inanir ve SSCB'yi
“parlak bir gelecege” yol agan bir tlke gorerek onu diinya emperyalizminin tecaviizlerinden korumayi amag edinirlerdi. Dolayisiyla isgi
sinifinin dayanigma fikirleri Sovyet istihbaratiyla igbirligi yapmayi kabul eden Ulkedeki diger halklarin bilincini de etkilemistir (Speranskiy,
2020: 46). Ugruna micadele ettigi Ulkesine, isine olan sadakatini emekli Bibiiran Alimova eski patronu ile yaptigi bir konugmasinda su
sekilde dile getirmistir:

“Tim hayatim boyunca dublaj ve sufiérler olmadan ¢ok zor bir rol oynadim. Bir hata yapmak imkénsizdi, ¢inki bir hata ylizinden zarar
gbérmemesi gereken blylik bir (ilke vardi. Halef ile birlikte kendimizi isimize, istihbarata adadik. Tabii ki zorluk ve gerginlikler yasandi. Fakat
baska mesleklerin de kendine 6zgli zorluklari fazlasiyla vardir. Sunu eminlikle sGylliyorum ki, hayata yeniden baslamak zorunda olsaydim
yine ayni istihbaratgl yolunu segerdim” (Svarev, 2011, s.211-212).

24 Ayrica adi gegen kaynak Rus istihbaratgilariyla ilgili toplam 22 ciltten (7000 sayfadan fazla) olugan istihbarat dosyasinin bulundugunu belirtmistir. Bu bilgilere agik erisim
saglanamadigr igin onlarin gergekligi de tartismaya agiktir.

25 Gazetenin erigsime agik veri tabani (https://mainichi.jp/english/) taranmistir, ancak Rus istihbaratgilariyla ilgili herhangi bir yaziya rastlaniimamistir.

26 Mezar tasinda bilinmeyen sebeplerden &tiirii Alimova Sakira Kerimovna diye Bibiiran (irina)'in bilinmeyen Gglinci bir ismi yazilmistir.

27 Gergek ichiro Kuroba, 1965 yilinda belli olmayan bir sebeplerle kaybolmus Japon vatandasidir. Bk. Motveyeva, 2008.
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Bu hikaye, cok farkliistihbarat stratejilerine basvuran ve bilgi akisi bakimindan yavas olmasina ragmen insan istihbaratini etkili bir sekilde
kullanan SSCB'nin istihbarat taktiginin en basarili 6rneklerinden biri olarak dederlendirilebilir. Sovyet istihbarati faaliyetlerinin basaril
olmasinda insan istihbarati yonteminin en Ust seviyede kullaniimasinin yani sira ideolojik faktoriin de etkisi vardi.

Yukarida belirtildigi gibi Sovyet ideolojisinin tlkedeki gayri Rus halklarin zihniyetini etkilemesi istihbaratin isine fazlasiyla yaramistir.
Dolayisiyla savas ve savas sonrasi donemde Cin ve Japonya gibi Uzak Dodu Ulkelerine istihbarat aglarini canlandirmak igin dzellikle Asyali
ve Tlrk kokenli yabanci elemanlarin gonderilmesi, istihbaratgilarin her agidan (6zveri, hedef Uilkeye kolay sizabilme olanagi, dilsel alan,
koken vb.) goreve uygun olmalarindan kaynaklanmaktadir. Bibiiran Alimova ile Samil Hamzin’in Japonya gorevi icin 6zel olarak secilmesi
de Ulkeye Cin Uzerinden gecis yapmak zorunda olduklari igin Tirk dillerini 6grenmeye egilimli olan ve Uygur kiligina kolayca girebilecek
en mikemmel aday olmalari ylztindendir. Japonya’ya sizip rahatca yeralti faaliyetleri ylritebilmek icin “Uygur kimliginin” kullaniimasi
ise donemin sartlarindan (15.dipnot) 6ttirl Sovyet hiikiimetinin isine gelmis ve neticede basaril biristihbarat planinin anahtari olmustur.

Keza, gliglli Sovyet istihbarat stratejisinin ve ciftin profesyonel egitim gérmesinin yani sira gérevin gerektirdigi 6zelliklere sahip olmalari,
ozellikle “gercek bir aile olabilme” hususu istihbaratcilarin yurtdisi gérevini basarili bir sekilde tamamlamalarinda etkili olmustur. Bu
sayede Sovyetler, ABD ve Japonya iligkilerinin hangi minvalde gelistigi, Japonya’nin Sovyetlere yonelik izledigi siyaseti gibi ekonomik,
askeri ve siyasi alanlarda gok 6nemli gizli bilgiler elde edebilmistir. Bdylelikle Dogu insaninin hayat tarzini tim detaylariyla kendine sin-
dirip her Ulkede toplumun saygisini kazanip uyumlu ve glvenilir bir aile imaji sergileyen giftin o zamanlar Moskova'ya ne kadar degerli
bilgiler aktardigini kimse hayal bile edememistir.
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Structured Abstract

Adivision emerged in Japanese-Soviet relations, particularly following Japan's defeat on the Pacific front of World War Il and the esca-
lating tensions between the USA (The United States of America) and the USSR (The Union of Soviet Socialist Republics). Given the
absence of diplomatic ties, the Soviet government shifted its focus to intelligence operations in the Far East. Consequently, in the
1950s, the Soviet administration sought to rebuild an illicit intelligence network to establish strategic influence in Japan. New agents
were selected and trained for a mission to uncover Japan's true stance, strengths, weaknesses, goals, and intentions, as well as those of
its potential allies. Among these agents were Shamil Hamzin (codenamed Halef) and Bibiiran Alimova (codenamed Bir), chosen specifi-
cally for this covert mission, which was integral to the Soviet intelligence strategy in Japan.

Employing diverse intelligence tactics involving fabricated identities and fictional agent narratives, the Soviet intelligence service craf-
ted a new chapterin the "spy"era. In light of the challenging circumstances, penetrating Japan demanded a meticulously devised plan.
The strategy involved the intelligence agents assuming the roles of an Uyghur couple, Enver Sadik and Hatice Sadik, natives of East
Turkistan. After acclimating to their "homeland" in East Turkestan, the couple would move on to infiltrate the target country through
Hong Kong. Extensive training in countries like Germany and Turkey was undertaken, focusing on bolstering language skills, gaining
intelligence internship experience, and verifying identity documents. After a training period of approximately 5-6 years, the agents,
now prepared, transitioned from China to Japan in 1954, effectively making their fabricated life story a reality.

Having established a business and a shop as a well-crafted "front," the Sadiks delved into trade ventures, leveraging this guise to navi-
gate their day-to-day existence while simultaneously executing covert operations in accordance with directives from Moscow. Their
regular attendance at gatherings hosted by foreign embassies, notably those of the American Club, facilitated the cultivation of relati-
onships that proved instrumental to their mission. This modus operandi enabled them to gain access to pivotal confidential informa-
tion spanning economics, military affairs, and politics. This encompassed insights into the dynamics of US-Japan relations and Japan's
positioning vis-a-vis the Soviet Union. In 1966, Bir and Halef, resolute in their roles, concluded their successful 15-year assignment
and returned to their homeland, adhering to Moscow's instructions. What had initially begun as a "pretend marriage” for the sake of
their mission eventually evolved into a genuine marital partnership spanning 37 years. In summation, the fusion of a potent Soviet
intelligence strategy, rigorous agent preparation, and the veneer of an authentic family unit significantly contributed to the triumphant
fulfillment of their mission.

This narrative stands as a noteworthy demonstration of the USSR's effective intelligence tactics, leveraging diverse strategies and
human intelligence despite slower information dissemination. Beyond advanced human intelligence methods, the ideological factor
played a pivotal role in the success of Soviet intelligence activities. As mentioned earlier, the influence of Soviet ideology on the mindset
of non-Russian populations within the country greatly benefited intelligence efforts. Hence, deploying foreign operatives, particularly
those of Asian and Turkic descent, to Far East countries like China and Japan during and postwar periods aimed to reinvigorate intelli-
gence networks, leveraging their suitability in various aspects such as commitment, easy infiltration, linguistic affinity, and origin. The
specific selection of Bibiiran Alimova and Shamil Hamzin for the Japan mission was based on their inclination to learn Turkish langu-
ages and ability to convincingly portray Uighurs, crucial for crossing into Japan via China. The use of the “Uyghur identity” as a means
to seamlessly infiltrate Japan and conduct covert activities comfortably emerged as a prominent aspect of the Soviet government's
strategy, reflecting the exigencies of the time and ultimately underpinning the success of their intelligence plan.

The specific selection of Bibiiran Alimova and Shamil Hamzin for the Japan mission was predicated on their affinity for learning Turkic
languages and their ability to convincingly portray Uyghurs, a pivotal attribute for navigating the route from China into Japan. The
utilization of the “Uyghur identity” as a means of seamlessly penetrating Japan and conducting covert activities with ease emerged
as a salient feature of the Soviet government's strategic approach, reflecting the exigencies of the era and ultimately underpinning
the triumph of their intelligence blueprint. Similarly, the robust Soviet intelligence strategy, coupled with the couple's extensive pro-
fessional education and the requisite qualifications for the task, particularly the fact that they could authentically portray a real family,
played an instrumental role in the successful completion of the intelligence officers’ overseas mission. As a result, the Soviets were able
to acquire highly confidential information across crucial domains, encompassing economics, military affairs, and political intricacies.
This included a comprehensive understanding of the evolving relationship between the USA and Japan, as well as Japan's policy stance
towards the Soviets. Notably, the depth of the couple's assimilation into the Eastern lifestyle, alongside their meticulous attention to
detail, facilitated their integration within each host country's society. Their ability to seamlessly adopt local customs enabled them to
gather invaluable information beyond their imagination.
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Derin Ekoloji Baglaminda Asik Veysel

Asik Veysel in the Context of Deep Ecology

oz

1900l yillarin sonlarina dogru ortaya gikan ekoelestiri ile birlikte gelisen calismalar esliginde
doganin insandan bagimsiz olmadidi ve insan ile doga arasinda ayrilmaz bir bag oldudu agiga
cikmistir. Bu calismalar sayesinde ortaya gikan bakis agilari insan ve doga arasindaki bagi mer-
cek altina almalariyla ekoelestirinin gelismesini saglamaktalardir. Bunlarin en dnemlilerinden biri
olan derin ekoloji de canli merkezli ekolojik biling olugsturma yonindeki bakis agisi ve dnerme-
leriyle ekoelestiriye katki saglamistir. Tiirk edebiyatinin dnemli halk ozanlarindan Asik Veysel de
siirlerinde dogayla iliskisi baglaminda ekolojik bir durus sergilemektedir. Gozleri gormeyen ozanin
siirlerinde dogayi siradan betimlemelerin Gtesine taglyarak yansitmasi, dogaya kutsiyet atfetmesi
ve insanin doga ile iliskisini ¢ikar iliskisi ve sorumluluk bilincinden oteye tasimasiyla okuyucunun
dogayi gonul goziinden ele almasini saglamaktadir. Ozanin bu bakig agisini olusturmasinda tim
canlilari kucaklayan ve onlara yaraticidan 6tird kutsiyet atfeden tasavvuf ve Alevilik 6gretilerinden
etkilendigi aciktir. Veysel derin ekoloji hareketi ortaya gtkmnadan dnce bu goriise kaynak olustura-
bilecek eserler ortaya koymustur. Bu baglamda, derin ekoloji ve Asik Veysel'in siirlerindeki ekolojik
durusu arasinda benzerlikler oldugu saptanmistir. Bu sebeple yorumsamaci\hermeneutik yontem
kullanilarak yapilan bu calismayla Asik Veysel'in belirlenen siirlerini derin ekoloji bakis agisiyla ince-
lemek hedeflenmistir. incelenen eserler esas alindiginda, Veysel'in ekolojik kaygiyla siir yazmadigi
acgiktir ancak kendisinin dogaya kargl tutumu ve bakis agisinin derin ekoloji agisindan incelenmeye
deder oldugu kanisina variimistir.

Anahtar Kelimeler: Asik Veysel, Derin Ekoloji, insan, Doga

ABSTRACT

Studies conducted within the ecocritical paradigm that emerged towards the end of the 1900s
have shown that nature does not exist apart from human beings and that the two are inextri-
cably linked. The insights gained from this research pave the way for the growth of ecocriticism
by focusing on the interaction between human and nature. Deep ecology, considered one of the
most important ecological approaches, has also contributed to ecocriticism with its perspective
and proposals for the establishment of an eco-centerd ecological consciousness. Asik Veysel, one
of the great folk minstrels of Turkish literature, also takes an ecological stance in his relationship
with nature in his poetry. The blind poet enables the reader to see nature through the eyes of the
soul by reflecting nature in his poems, taking it beyond ordinary descriptions, attributing sacred-
ness to nature, and moving human’s relationship with nature beyond the relationship of self-
interest and responsibility. It is obvious that mysticism and Alevism’s teachings, which embrace
all living things and attribute to them a sacredness by virtue of the Creator, had an influence
on the minstrel. Veysel produced works that could provide the groundwork for the deep ecol-
ogy movement before it even existed. In this context, similarities between deep ecology and the
ecological position in his poems have been identified. For this reason, the aim of this study, which
is carried out using hermeneutic method, is to examine Asik Veysel’s specific poems from the
perspective of deep ecology. From the works reviewed, it is clear that Veysel did not write poetry
with ecological concerns, but his attitudes and viewpoints regarding nature are worth examining
in terms of deep ecology.

Keywords: Asik Veysel, Deep Ecology, Human, Nature

iri
Girls
e Edebiyatta insan ve doda iligkilerini inceleyen ekoelestiriye radikal bakis agisiyla katki saglayan derin
ekoloji bu iligkiye daha derin bir anlam kazandirma yoluyla ekolojik biling olusturma amaci glitmektedir.

Bu acidan, insan merkezli bakis agisindan siyrilarak canli merkezli bakis agisini benimsemektedir. Bunu
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yaparken John Muir'in doganin birligi oldugunu savunan distincesinden, Aldo Leopold’'un dodanin insana bagli olmaksizin kendi degeri-
nin oldugu fikrini vurgulayan “toprak etigi’nden ve Rachel Carson’'un doganin dengesinin degismesinin sorumlulugunun insana ait oldu-
gunu savunmasindan etkilenmistir (Devall, 1982: 66; Ferry, 2000: 99). Turk edebiyatinda dodaya ait unsurlar ¢esitli ddnemlerde farkli
yazarlar tarafindan ele alinmistir. Koklt edebiyat gelenegi icinde metinlerde kullanilan bu unsurlarin ekolojik kaygiyla dogrudan bir iligkisi
bulunmamaktadir. Ancak insanin dogaya verdigi zarar dogrultusunda 1940’li yillarda insan ve dogda arasindaki iliskinin edebi yonler-
den farkli bakig agilariyla dederlendirilmeye basladidi ifade edilebilir (Boratav, 1945: 8). Turkiye'de ekoelestiri galigmalarina dnctiliik eden
Ekoelestiri Cevre ve Edebiyat (2012) adli eserdeki makaleler ve Cevreci Elestiriye Giris (2014) adli eser konuyu detaylica farkl agilardan
ele almistir. Bunun yaninda, Ekoelestiri Folklor ve Edebiyat incelemeleri (2019) adli eserdeki makaleler ile ekoelestiri calismalarina katki
saglanmistir. Son yillarda ekoelestiri calismalari hiz kazanmis ve bu alanda gesitli makaleler ile yliksek lisans ve doktora tezleri yazilmaya
devam etmektedir. Bu galismalar arasinda derin ekoloji ve edebiyat iligkisi 6zelinde yapilan galismalar da yer almaktadir. Glilsah Dindar
(2012)'in Derin Ekoloji Hareketi ve Ekoelestiri: Bir Garip Sair Orhan Veli adli calismasi, Halil ibrahim Unser (2022)'in Derin Ekoloji Akimi-
nin Tirk Edebiyatina Etkileri baslikli galismasi, Olgun Yalgin (2020)1n Turk Kdltdrt SézIu Siir Geleneginde Ekolojik Boyut: Derin Ekoloji
Yaklasimi Baglaminda Eko-Elestirel Coziimleme adl ¢alismasi, Taner Turan (2019)'in Derin Ekoloji Baglaminda Ahmet Kutsi Tecer’in Siiri
ve Mekan Olarak Yayla galigmasi, Saban Gobanoglu (2021)nun Sait Faik'in ‘Son Kuslar’ Baslikli Oykiistinii ‘Derin Ekoloji’ Etigi Agisindan
Okumak adli galismasi, Tuba Kaplan Alptekin (2022)'in Yaz Masallari’nin Derin Ekoloji Baglaminda Degerlendirilmesi adli calismasi derin
ekoloji ve edebiyat arasindaki iligkiyi farkli agilardan inceleyen galigmalardir.

Bu calismada dogayla ic ige yasayan ve doda sevgisinin kiiciik yaslarda fark edildigi Asik Veysel'in eserlerinde insan ve doga iliskisinin
derin ekoloji baglaminda incelenmesi amaglanmaktadir. Veysel'in doga temali eserleri farkli agilardan birgok kez incelenmistir. Bunlarin
icinde daha cok tasavvuf ve alevi 6gretilerinin etkisi baglaminda yapilan incelemeler yer almaktadir. Ekoelestiri calismalari kapsaminda
ise Mustafa Yigitoglu ve M. Abdulbasit Sezer (2019)in Asik Veysel'in Siirlerine Ekoelestiri Baglaminda Bir Yaklasim adl calismalari kaynak
olusturmaktadir. Ancak derin ekoloji 6zelinde incelenen eserleri kapsaminda yapilan galismalar yok denecek kadar azdir. Diger birgok
sairin eserlerinde de insana ve dodaya dair unsurlar inceleme konusu olabilmektedir. Zaten asik edebiyati ve genel olarak halk edebiya-
tinda dogaya ait unsurlar dikkat gekmektedir (Kardas, 2021: 80). Ancak bu galigma gozleri gormeyen bir ozanin géremedigi dogayi bazen
Ozlem bazen sitem ile eserlerinde nasil kullandi§inin gésterilmesi ve bu sayede onun dogaya olan bakis agisini gontl goziinden okuyan
okuyucunun tavrinin incelenmesi agisindan 6nem tasimaktadir. Diger bir deyisle, bu ¢alisma dogayi ve insanla doga arasindaki iligkiyi
gortnenin otesindeki derin anlami kavrama yoluna giderek bu dogrultuda canli merkezli bir ekolojik biling kazandiriimasi agisindan
onemlidir.

1894'te Sivas'in Sivrialan Kdyli'nde diinyaya gelen Asik Veysel Satiroglu daha cocuk iken cicek hastali§i ve kaza sebebiyle gérme yetisini
kaybetmistir. Ancak o gormedigi diinyayi ve insani siirlerinde dyle ifade etmistir ki gértinenin 6tesindeki diinyanin kapilarini okuyucuya
acmistir. Boylelikle, okuyucu insani ve gevresini daha derin bir bakis agisiyla ele alma farkindaligina ulasmaktadir. Asik Veysel babasinin
ziyaretine gelen ozanlari dinleyerek blylmdus ve babasinin destegiyle saz ¢almaya baslamistir. 1933 yilina kadar kdylnden pek disari
¢lkmayan Veysel sonrasinda yurdun gesitli sehir, kasaba ve koylerini gezmis ve kdy enstitlilerinde saz 6gretmenligi yapmistir. Bunun
yaninda, Asik Veysel'in bir diger dikkat geken 6zelligi ise dogaya duydugdu sevgidir. Annesinin “Renklerden yalniz kirmiziyi hatirladi. Gézleri
gonliine gcevrilmeden énce, yani gicek hastaligina yakalanmadan énce dlismdiisti. Kan gérmdsti. Kanin rengini hatirlardi yalniz. Kirmiziyi...
Yesili de elleriyle bulur ve severdi.” (Kutsi, 1992: 59) ifadesi Veysel'in doda sevgisinin kicuk yaglarda kendini gosterdigini agiklamaktadir.
Ayrica “Koylinde ve gevresinde ondan 6nce bir tek meyve agaci yokmus. Sivrialanda ilk meyve bahgesini o yetistirmis” (Satiroglu, 1970:
11). Bdylelikle, kdylulerin de dogaya olan bakis agilarini degistirmis ve farkindalik kazanmalarini saglamistir. Oyle ki baslarda onu bu
cabasindan dolayi kinayan koyliiler, “O kér degilmis, meger kér olan bizmisiz diyerek Asik Veysel'i kutlamislar” (s. 12). Asik Veysel'in insana
ve dogaya dair distincelerine siirlerinde de siklikla rastlanmaktadir. Siirlerinde daglari, irmaklari, baglari, yaylalari kendinden soyutla-
mayarak betimlerken onlara hayranlikla seslenmistir. Onun dogayla olan iligkisi ve asik olmasi arasinda bir bag bulunmaktadir. Clinki
“astk olan kisi dertlidir. Onu dag, tas demeden dolastiran insanin gonltindeki bir sizidir. Bu sizi bazen insani taslarla, agaglarla, daglarla,
turnalarla konusturur” (Alptekin A. B., 2004: 34). Bu bakimdan, Asik Veysel génliindeki sizisini dogayla paylasmakta ve dogayla samimi
ve arkadasca bir bag kurmaktadir.

Bu galismada 1978 yilinda yasamini yitiren Asik Veysel'in Anadolu topraklarinda, derin ekoloji hareketine taniklik etmeden gok dnce
bu hareketin ilkelerini siirlerinde yansittigini uygulamali olarak gostermek amaglanmaktadir. Boylelikle, derin ekolojinin canli merkez-li
ekolojik biling olusturma gayretinin aslinda insanlarin 6zlerine donerek dogayla kurduklari iligskiyi yeniden yapilandirma baglaminda bir
hatirlatma gorevi Ustlendigini, bu bilincin zaten insanlarda var oldugunu agiklamak hedeflenmektedir. Bu baglamda, galisma igin belir-
lenen Asik Veysel'in Dalgin Dalgin Seyreyledim Alemi, Ashima Karisip Toprak Olunca, Kardesim, Toprak, Bir Ulu Agagtan Bir Yaprak Diisse,
Sular, Yine Selin Zamani, Emeklerim Zay'eyledi Sel Benim ve Kizilirmak siirlerini derin ekolojinin bakis agisiyla ele almak amag-lanmakta,
bdylelikle insan ve doga iligkisine goriinenin otesinde derin bir anlam kazandirma yoluna giderek derin ekoloji ¢alismalarina katkida
bulunmak hedeflenmektedir.

Asik Veysel’in Eserlerinde Derin Ekoloji

insana ve dogaya ait unsurlar ve bunlarin birbirleriyle olan iliskileri edebi eserlere eskiden beri konu olmustur. Bunun, ilk insanlardan
beri insanin dodada varligini korumaya galismasi ve dolayisiyla insan ve dodanin birbiriyle i¢ ice ge¢cmis bir iliski icinde olmasindan
kaynaklandigini sdylemek yanlis olmayacaktir. Ancak gevre sorunlarinin 20. Yiizyildan itibaren hizla artmasi ve ekolojik gortisiin yaygin-
lagmasiyla birlikte edebiyatta kendine yer bulan ekoelestiri insan ve doga arasindaki iligkiyi farkl bakis agilariyla ele almaya baglamis ve
edebi eserlerde yer verilen insan ve dogailigkisini betimlemeden Gteye gotirerek elestiri dlizlemine tagimistir. Pastoral gelenek, roman-
tik gelenek ve doga yazimi insan ve doda arasindaki iligkiyi inceleme baglaminda ekoelestiriye zemin hazirlamisglardir (Kroeber, 1994
19; Mazel, 2001: 3). ik olarak William Rueckert tarafindan tanimlanan ekoelestiri terimi ise “ekolojinin ve ekolojik kavramlarin edebiyat
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calismalarina uygulanmasini” (Glotfelty, 1996) isaret etmektedir. Boylelikle, ekoloji bilimi disiplinler arasi bir calisma haline gelirken eko-
elestiri de insan ve dogda iligkilerini birlestiren ve yonlendiren bir gorev Ustlenmektedir (Love, 1996: 237). Bu sayede ekoelestiri ile birlikte
okuyucunun bu iligkiye olan farkindaliginin arttirilmasi ve ekolojik bilincin olugsmasina katki saglamak hedeflenmistir. Bu bakimdan ele
alindiginda, ekoelestirinin yalnizca insan ve doga iligkilerini incelemekten ote kapsaml bir diistince olusturarak daha genis bir anlam
olusturma yontinde yol aldigi gortlmektedir (Buell, 2005: 21-25; Estok, 2001: 221; Oppermann, 2012: 9).

Koktenci bakis agislyla ekoelestiri tarihine yon veren “Eko-felsefe ya da yeni doga felsefesi” (Devall, 1982: 64) olarak da bilinen derin ekoloji
terim olarak ilk kez Arne Naess tarafindan kullaniimistir. George Sessions, Bill Devall, Gary Snyder, Warwick Fox, Fritjop Capra ve Rudolph
Bahro’nun da katkilariyla gelisen derin ekoloji dodaya ait, icinde insanin da bulundugu varliklari bir bitln olarak degerlendirmektedir.
Bunu yaparken ekolojik bilinci sadece insan merkezli olmaktan siyirarak 6zgirlestirme yoluna gitmekte ve dogayi insan kilttriine kay-
nak olarak gostermektedir (Berry, 1996: 22; Devall, 1980: 299-317-322; Katz, 1991: 84). Cevre sorunlarinin sebebini incelerken bakis agi-
sintinsan merkezli bakis agisindan canli merkezli bakis agisina gevirmekte ve ¢oztimleri bu bakis agisiyla aramaktadir. Naess (1973) gevre
sorunlariyla insan merkezli bakis agisiyla ilgilenerek 6nermeler sunan galismalari ve gevre hareketlerini “sig ekoloji” (s. 95) olarak tanim-
lamaktadir. Bunlar insanin faydasi icin dogayi kullanarak insanin dogayla ¢ikarci bir iligki icinde olmasini 6rtiik olarak destek-lemektedir.
Dolayislyla “insani merkezde tutmakta fakat insanin yerytiziinde daha naif ve saygili bir bicimde dolagsmasini istemektedirler” (Delany,
1993: 27). Derin ekoloji ise ¢evre sorunlarinin sadece dogayla ilgili olmadigini ayni zamanda insana dair sosyal ve kilttrel sorunlar da
oldugunu vurgulayarak meselelere daha koklu bir bakis agisiyla yaklasmaktadir. Bu baglamda, derin ekoloji insan ve doga iliskisini ince-
lerken pargalardan &te “biittinciil bir diinya goriisii” (Capra, 1987: 27) benimsemektedir. Asik Veysel'in siirlerinde sik sik dogadaki birligi
ve butlnligu vurgulamasi derin ekolojinin bu goristine 6rnek olarak verilebilmektedir. O dogaya ait unsurlari insandan ayri tutmayip
onlara derin bir anlam yiikleyerek bu biitlinliikcii bakis acisini Dalgin Dalgin Seyreyledim Alemi siirinde sdyle ortaya koymaktadir:

“Kimse bilmez dlinya nasil kurulmus

Her cisme birer zerre verilmis

Climle varlik bir kuvvetten var olmus

Gelen ne giden ne yol ne yolcu ne

Herkese gizlidir bu sirr-1 hikmet

Her nesnede vardir bir ttirlt ibret

Veysel'i soyletir bir blylk kuvvet

Séyleyen ne séyleten ne Tanri ne?” (Kaya, 2004: 129)

Asik Veysel bu dizelerde kendi varligini sorgularken diger varliklari da bu sorgulamanin igine katarak ayri olmaktan ziyade biitiin olun-
dugunu vurgulama yoluna gitmistir. Bu baglamda, derin ekolojinin parcalardan ziyade biitiinli degerli bulan bakis acisi Asik Veysel'in
bitlncil dinya gortstinde 6rneklenmektedir. Bunun yaninda, derin ekolojinin bitin varliklar deger baglaminda esit kabul ederek olus-
turdugu bu bakis agisi Asik Veysel'in Aslima Karisip Toprak Olunca siirinde de “..Ne zaman toprakla birlesir cismim/Ciimle mahluk ile bir
olurismim...” (Kaya, 2004: 211) dizeleriyle goriilmektedir. Bu baglamda, Asik Veysel'in kendi varligini biitiin insanlar icin bir metafor olarak
kullanarak insanin diger buttn varliklarla esit oldugunu vurgulamasi derin ekolojinin bitlncil diinya gorlstine ornek gosterilebilmek-
tedir. Asik Veysel ayni siirinde “..Aslima karisip toprak olunca/Cicek olur mezarimi siislerim...” (s. 211) dizelerinde doganin biitiinligiine bu
kez dogal dongliye génderme yaparak vurgu yapmaktadir. Bu dizelerde insan cesedinin topraga karistiginda dogal déngliniin devam
ettigini gosterirken insani diger varliklarla esit tutmakta, ayni zamanda insanin aslinin toprak oldugu gortslyle dodaya ve dogal dlizene
ovgude bulunmaktadir. Derin ekoloji de dogadaki her varligin kendi icinde dederli oldugunu temel alarak ekolojik déngu iginde varhgini
korumasi ve bu sebeple hervarligin esit tutularak bittinligin ve donginiin korunmasina yonelik bakis agisini ortaya koymaktadir. Derin
ekolojinin bakis agisini ve bagli oldugu sekiz ilkeyi Naess (2005) soyle agiklamaktadir:

(1) Yeryliziindeki insanlarin ve insan disindaki yasamin iyi halde olmasi ve gelismesi, kendi icinde degerlidir- i¢sel bir degere
sahiptir. Bu degerler, insan disindaki diinyanin insanin gayeleri icin faydali olmasindan bagimsizdir. (2) Yasam formlarinin
zenginlik ve cesitlilikleri, bu degerlerin i¢csel ve iliskisel olarak ortaya konmasina katki saglar. (3) Yasama dair gereksin-
imlerini karsilamak disinda, insanlarin bu zenginlik ve gesitliligi eksiltmeye haklari yoktur. (4) Insan yasam ve kdiltiiriiniin
gelismesi, insan niifusunun hatiri sayilir lctide azaltiimasiyla saglanabilir. insan disindaki yasamin gelismesi de daha az
insan ntfusuna ihtiyag duyar. (5) Mevcut durumda, insanin insan disindaki diinyaya ettigi miidahale asiridir ve durum stira-
tle kétlye gitmektedir. (6) Bu sebeple politikalar degismek zorundadir. Bu politikalar, temel ekonomik, teknolojik ve ide-
olojik yapilara tesir edecektir. Gidisatin neticesi, halihazirdakinden son derece farkli olacaktir. (7) ideolojik degisim, giderek
artan yasam standardina bagli olmaktan ziyade, esasen yasam niteligini degerli kilma (i¢sel deger tasiyan durumlarda yer
alma) yéntinde olacaktir. Bliylikliik ve ylicelik arasindaki fark hususunda derin bir farkindalik olusacaktir. (8) Yukarida ifade
edilen konulari kabul edenler, gerekli degisiklikleri uygulamaya ¢abalamakla dogrudan ya da dolayli olarak ylikimltdtirler.
Bu ilke, diger ilkeleri takip etme/gelistirme/uygulama sireci olarak derin sorgulamanin Snemini vurgulayan ilkedir (s. 4).

Bu ilkeler ele alindiginda derin ekoloji insani da dodaya ait tlirlerden herhangi biri olarak kabul ederek hem insan merkezli bakis agisindan
uzaklagsmakta hem de dodaya bu bakis agisinin atfettiklerinden ziyade daha derin bir anlam yUikleyerek biitliniin dederini diistur edinen
bir bakis acisi sunmaktadir. Bu agidan, Asik Veysel daha derin ekoloji hareketi ortaya cikmadan &nce bu gériise kaynak olusturabilecek
eserler ortaya koymustur. Bu baglamda, derin ekolojinin ¢ikis noktasi olan canli merkezli ekolojik bilincin aslinda insandan uzak olma-
didl, insanin 6zlinde zaten var oldugu, ancak derin ekoloji ile birlikte bunun hatirlatildigi ve kuramsallasarak dikkat cekmeye basladigi
ifade edilebilir. Asik Veysel Kardesim siirinde “..Kimi molla kimi dervis/Allah bize neler vermis/Kimi ari gicek dermis/Sen balsin da ben ¢e¢
miyim...” (Kaya, 2004: 217) dizeleriyle bir taraftan insanlarin esitligini vurgularken aslinda molla, dervig ve ariyi esit tutarak genel olarak
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varlklarin kendi dederlerine ve esitliklerine vurgu yapmaktadir. Bir Ulu Adagtan Bir Yaprak Disse siirinde “Bir ulu agactan bir yaprak
dlsse/O anda acisin duyar iniler/Katlansa aclya sakince gegse/Esen rlizgarlara uyar iniler” (s. 263) dizeleriyle de agacin kendi yapraginin
diismesinden kederlenecedi 6rnegiyle bir bakima varliklarin kendi dederleri oldugunu ve bu degderin insanin ona atfettiklerinden bagim-
siz oldugu anlami gikarilabilmektedir. Bu bakis agisi derin ekolojinin temel olarak varliklarin 6z degerlerini benimsemesiyle benzerlik
gOstermektedir.

Derin ekolojistler “doganin dogru anlasildiinda potansiyel olarak insan degerlerinin ve karakterinin gli¢li bir sekillendiricisi olabilecegini”
(Hinchman & Hinchman, 1989: 212) savunarak dogaya kapsayici ve bigimlendirici bir anlam yiklemektelerdir. Dolayisiyla derin ekolo-
jistlere gore doga her seyin birbirine bagh ve bagimli oldugu bir olgudur (Mcpherson, 2007: 231) ve insan da tipki diger varliklar gibi bu
olgunun pargalarindan biridir. Bu baglamda, derin ekoloji dodaya yukledigi anlamlarla bir bakima ona ytcelik ve kutsallik atfetmektedir.
Asik Veysel toprakla olan iliskisini anlattigi Toprak siirinde topragdin yiiceligine “Karnin yardim kazmayinan belinen/Yiiziin yirttim tirna-
ginan elinen/Yine beni karsiladi gliliinen/Benim sadik yarim kara topraktir..” (Kaya, 2004: 266) dizeleriyle vurgu yapmaktadir. Boylelikle,
toprak metaforuyla aslinda insanin dogayla kurdugu iliskiyle kendi dederini sekillendirebildigi ve dodanin bu iligkide nasil da kapsayici
ve hakikate ulasmada yol gosterici oldugu gosterilmektedir. Buradaki hakikat Tanri’nin isteklerine uyarak ona ulasma yolundaki kut-
sallik olarak okunabilecegi gibi dolayli olarak ona ulasmada hosgdriiyle birligi koruma olarak da okunabilmektedir. Bu baglamda, Asik
Veysel'in dogaya duydugu sevgiye ve heyecana tanik olunurken dogaya ytikledigi yticelik ve kutsallik anlami agiga ¢itkmaktadir. Ali Berat
Alptekin (2009) Asik Veysel'in toprakla kurdugu bagi “Asik Veysel, bir toprak sevdalisidir. Topragin sesi Veysel'in sesidir” (s. 41) ifadeleriyle
agiklamaktadir.

Asik Veysel'in dogayla iliskisi karsilikli gikar iliskisinden &tededir. O yalnizca insanin ihtiyaglarini karsiladigi siirece dogaya &vgiiler yag-
diran siirler yazmamistir. Doday! olumlu ve olumsuz bittn 6zellikleriyle birlikte kabul etmektedir. Dider bir ifadeyle, sadece doganin
yesilini degil kahverengisini de sadece suyun berrakhgini degil bulanikligini da dogaya 6zg olarak degerlendirmektedir. Ornegin; Yine
Selin Zamani siirinde Sel'e karsl duydugu korkuyu “Yine havalandi génlimtn kusu/Hi¢ hesaba sigmaz felegin isi/Diinyada belali VEY-
SEL’in basi/Herkes cilesini ceker nihayet” (Kaya, 2004: 291) dizeleriyle ifade etmektedir. Bu ifadelerle Asik Veysel bir doga olayi olarak
insanin ¢ikarina hizmet etmeyen Sel’i derin ekolojinin her varligin sadece var olmasiyla bile dederli oldugu bakis agisina benzer olarak
degerlendirmektedir. Yani Veysel icin Sel dogaya 6zgtidir ve her ne kadar insani zarara da ugratsa, onu ¢ile olarak betimlese de oldugu
gibi kabul etmekte ve ona karsi gelmemektedir. Elbette bu dizelerde Asik Veysel Sel'i ilahi diizene karsi gelmeme olarak ele almaktadir
ancak bunun yaninda karsi gelmeyisinin sebebi ne olursa olsun bu diizene saygr duymaya yonelik bir tavir takinmaktadir. Sular siirinde
bu tavrini soyle dile getirmektedir:

“Insanoglu suyu koymaz haline

Setler ceker baraj yapar yoluna

Bunca santraller almis eline

Her bir ihtiyaci saglayan sular

Her zaman &sigim suyun sesine

Baharda bulanip ¢aglamasina

Akar gbzyaslarim gam deryasina

VEYSEL'in derdini yen'leyen sular” (Kaya, 2004: 244).

Asik Veysel bu dizelerde insanin Su’yu kontrol altina alarak dogal hayata miidahale etmesini elestirmektedir. Su’yun varligina sayg!
gostererek onu oldugu haliyle kabul etme yoluna gitmektedir. Bu baglamda, derin ekolojinin yukarida s6zUl gegen bagh oldugu ilkeler
bu dizeler aracilidiyla okuyucuya ulagmaktadir. Boylelikle, derin ekolojinin insan merkezli bakis agisinin karsisina koydugu canl mer-
kezli bakis agisi aciga cikarak ekolojik bilince katki sunmaktadir. Derin ekolojinin deder baglaminda esitligini benimseyen bu bakis agisi
ekoelestiriye kendi bakis acilariyla katki saglayan toplumsal ekolojistler ve ekofeministler tarafindan yetersiz bulunmaktadir. Cevre
sorunlarinin sebeplerini toplum bigimlerinde arayan ve toplumsal diizenlemeler 6nermelerinde bulunan toplumsal ekolojistler insan
aklinin ona verilen bir yetenek ve evrimin bir triini oldugu (Bookchin, 2013: 16; Jardins, 2006: 462; Pepper, 1993: 108) savunarak akli
sayesinde insanin dogaya yon verdigi gortslyle derin ekolojistlerin insani diger tirlerle esit tutmalarinin eksik bir gorts olacagini
vurgulamaktadirlar. Ancak derin ekolojistlerin insanin deger baglaminda canlilarin esitligini savunan bakis agisi Veysel'in Dalgin Dalgin
Seyreyledim Alemi siirinde “Her cisme birer zerre verilmis/Ciimle varlik bir kuvvetten var olmus” (Kaya, 2004: 129) dizelerinde her bir
cismin yaratici tarafindan kendi icinde degerli olarak var olmasi hususuyla agiga ¢itkmaktadir. Benzer sekilde kadin ve doga arasindaki
iliskiler konusunda ¢dziimlemeler yapan ekofeministler de derin ekolojistlerle dogadaki varliklarin birbirine bagl olduklari konusunda
hemfikir olsalar da (Bennett, 2005: 63) onlari si§ gorisli ve cinsiyetgi olmakla elestirmektelerdir (Sessions, 1991: 91). Veysel'in siirle-
rinde agida ¢ikan derinlikgi ve esitlikgi soylemler ekofeministlerin bu bakis agisini zitlar niteliktedir. Derin ekolojistler her iki gortist de
insan merkezli bakis agisina sahip olmak ve dolayisiyla yetersiz olmakla suglamaktalardir. Ancak her bir yaklagimin kendi bakis agilarini
gelistirerek ekoelestiriye katki sagladiklari da agiktir. Diger taraftan, derin ekolojinin bu denli olumsuz elestiriye maruz kalmasinda
siyasal bir onermede bulunmaktan kaginmasi (Devall, 1980: 316) yatmaktadir. Bu baglamda, derin ekoloji daha ¢ok bireysel degisim ve
gelisim yoluyla toplumun bakis agisinin canli merkezli bakis agisina gegerek ¢oziimler elde edilebilecegini vurgulamaktadir. Bunda da
edebiyatin glict kiigimsenmemelidir. Edebiyat aracilifiyla okuyucuya ulastirilmak istenen mesaj, 6greti ya da bilgi verilmekte ve bu
sayede okuyucunun zihninin yanina duygularini da katarak bunlari igsellestirmesi saglanmaktadir. Bu baglamda, Asik Veysel'in siirleri
okuyucuya farkindalik kazandirarak canli merkezli ekolojik biling olusturulmasina katki saglamaktadir. Ornegin; Asik Veysel Emeklerim
Zay’eyledi Sel Benim siirinde “Bu sel bizi ne pek kéti beledi/Dimdliz etti patatesi milledi/Ne ¢apasin vurdu ne de belledi/Emeklerim
zay eyledi sel benim” (Kaya, 2004: 207) dizeleriyle kendini dolayisiyla insani dogadan ayri tutmayarak Sel'e sitem etmektedir. Sel’i
canli bir varlik olarak ele almakta ve sitemini dile getirirken insan merkezli bakis agisindan uzak bir tavir takinmaktadir. $oyle ki Sel’i
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sadece insana zarar veren bir doga olayi olarak ele alip onu durdurmaya yonelik bir 6nerme yerine Sel’e bir dostuna sitem eder gibi
sitem etmekte ve onun varligini oldugu haliyle kabul etmektedir. Bdylelikle okuyucuya simdiye kadar bildiginden farkl bir bakis agisi
sunmakta ve onun dogayi ve ona ait unsurlari oldugu haliyle kabul eden kendi bakis agisini olusturmasini saglamaktadir. Veysel'in
sitemi Sel metaforu aracilidiyla aslinda dogal diizeni kurdugunu dislindigl Tanrr'yadir. Dolayisiyla sitemini haykirarak aslinda sami-
miyetini ortaya koymaktadir. Diger bir ifadeyle, sitem ederken aslinda onu incitmemekte ve dogal dlizene kargi gelmemektedir. Oysa
insan merkezli bakis agisi doganin insana karsi zararl oldugunu gordigu ozellikleri insanin gikarina yonelik ¢alismalarla kontrol altina
alma gabasindadir. Derin ekolojistler iste bu kontrolct gabayi gereksiz ve tehlikeli bulmakta, dogayi butin 6zellikleriyle kabul ederek
insanin dogada varli§ini siirdiirmesine yonelik bakis agilarini ortaya koymaktadirlar. Asik Veysel Kizilirmak siirinde de Kizilirmak’a bir
dostuna sitem eder gibi “Séyle VEYSEL s6zU sana/Yilda kiyan (i¢ bes cana/Selleri eylen bahane/Kizilirmak seni seni” (s. 162) dizeleriyle
seslenmektedir. Ayrica Veysel'in sitemi yalnizca irmagda degil ayni zamanda insana edilen bir sitem olarak da okunabilmektedir. Clinku
Kizilirmak dogdasi geredi tagkin taskin akarken bu kadar insana ve Urline zarar gelmesinin sebebinde dogaya uygun bir yasanti siirme-
yen, irmak kenarinda yerlesim kuran insanin da payi géz ardi edilmemelidir. Bu baglamda, derin ekoloji ilkelerinde dnerilen politika
ve ideoloji degisimleri, insanin ¢cevre sorunlarindan sorumlu tutulmasi ve Uzerine disen yukimldlUkleri yerine getirmesi gereklilikleri
edebiyat araciligiyla ortlk olarak 6rneklenmektedir.

Asik Veysel'in dogay! kendinden ayri gérmeyen bireysel bakis agisinin edebiyat yoluyla okuyucuya ulasmasi ve bdylelikle okuyucuyu
dogaya karsi farkli bakis agisiyla farkindalik kazanmaya yoneltmesi hususunda 6nem arz etmektedir. Bu baglamda, derin ekolojinin
ilke-lerinde belirtildigi Gizere toplumlarin canl merkezli bakig agisina yonelmesiigin bireylerin ekolojik bilince ulagsmasi gerekliligine katki
sunmaktadir. Bu yonelimde insanlarin dodaya karsi olusturduklari bireysel bakis agilari 5nem kazanmaktadir. Naess (1973)'in “ekozofiler”
(s.99) adini verdigi derin ekolojinin ilkelerine sadik kalarak bireylerin kendilerine 6zgl bireysel felsefeler gelistirebilecekleri fikri canh mer-
kezli bakis agisina gegmeye yonelik bir acilim saglamaktadir. Bdylelikle, insan kulttrlerinin gesitliligi ve zenginligi de korunarak bir bakig
aglisi gelistirilebilmektedir. Naess kendi ekozofisine “Ekozofi T” (Naess, 1989: 37) adini vermis ve bu ekozofiyi gelistirirken Budizm’'den
etkilenmistir. Naess'in ekozofisinde temel iki ilke bulunmaktadir. Bunlar 6zgergeklestirim ve zdeslesmedir. Ozgergeklestirim her can-
linin kendi dogasina uygun olarak yasamasi, gelismesi ve kendi degerinin en Ust seviyesine ulagsma gabasi olarak 6zetlenebilir. Yani
insan dahil bitin canlilar oncelikle kendi gelismelerinden sorumludur. Buna ek olarak, insanin 6z gerceklestirimi icin 6zdeslesme esas
kabul edilmektedir. Naess (1990) 6zdeslesme siirecini diger varliklarin ¢ikarlarini da kendi ¢ikarlar gibi kendiliginden gézetme olarak ele
almaktadir (s. 187). Bu baglamda, 6zdeslesme ile insanin kendini dogaya ait hissetmesi, onunla bitlinlesmesi ve dogaya zarar verenlere
karsi bir tutum sergilemesi saglanmis olmaktadir. Christian Diehm (2007) 6zdeslesmeyi “biz dogdayla tiimiyle 6zdeslestigimizde, ekos-
ferik topluluga yapilan bir tehdit bizim ekolojik Benligimize yapilir” (s. 7) ifadeleriyle agiklamaktadir. Asik Veysel'in benzer bakis agisi ise
onun islam dininin manevi ve igsel boyutlarini derinlemesine anlayan ve yasayan tasavvuf 6gretisinden etkilendigini ortaya koymaktadir.
Sdyle ki eserlerinde doga ve yaratilis, islam’a uygun bir sekilde degerlendirilirken, ayni zamanda doganin icsel bir anlam tasidigina ve
Allah’in yaratici gliciinlin bir yansimasi olduguna vurgu yapilir (Araz, 2008: 3; Aytag, 2003: 258; Tikdemir, 2023: 352). Bu tutum “vahdet-i
vicOt” anlayisiyla iligkilendirilir. Vahdet-i viicGt “Allah’tan baska varlik olmadiginin idrak ve suuruna sahip olmaktir” (Uludag, 2005: 371) ve
bu baglamda ozan dogayi sadece fiziksel bir cevre olarak degil, ayni zamanda manevi bir deneyim olarak goriir (Araz, 2008: 7-8). Dogda
tasvirleri Allah’'in yaraticiligini ve kudretini yansitan birer isaret olarak sunulur. Bu bakis agisi insanlarin dogayi sadece maddi bir varlik
olarak degil, ayni zamanda manevi bir derinlik ve anlam kaynagi olarak gérmeleri gerektigi mesajini ileten bir yaklagimdir. Eserlerindeki
bu doga anlayisi, islam’in dodayi anlama, koruma ve Allah’in eserlerini takdir etme emirleriyle uyumlu bir yaklasimdir. Bunun yaninda,
Veysel'in bu bakis agisinin olugsmasinda ailesinin ve yasadigi yorenin etkisiyle Alevilik 6gretisinden de etkilendigi aciktir. Soyle ki teme-
linde insan-1 kamil olma amacini barindiran Alevilikte evrendeki bitlin canllar yaraticidan dolayi kutsaldir ve insan-1 kamil olma yolunda
insanlarin tim canlilari kucaklayarak onlara karsi sorumlu ve faydali olma gereklilikleri vurgulanmaktadir (Gl & Karaca, 2016: 44). Ancak
sunu da belirtmek gerekir ki Veysel din, irk, dil baglaminda fanatizmden kaginmis, eserlerinde birlik, dostluk ve beraberlik temalarina
deginmistir (Apaydin, 2005: 182; Bulut & Glindiiz, 2005: 264; Simsek, 2016: 118). Asik Veysel'in de dodaya karsi gelistirdigi bireysel bakis
acisi Naess'in ekozofi ilkeleriyle benzerlik gdostermektedir. Ornegdin Sular siirinde Su'nun dogdasina uygun olarak var oldugunu séyle dile
getirmektedir:

“Gozyaslari gibi ulu daglardan
Enginden engine ¢aglayan sular
Derin derin derelerden dénerek
Arayip aslini aglayan sular
Caglayarak o bahgeden o bada
Hayat verir kuvvet verir topraga
Irenk verir ciceklere yapraga

»

Nebati topragi baglayan sular...” (Kaya, 2004: 244)

Asik Veysel her ne kadar Su ve Sel’e zaman zaman sitem etse de onlarin dogasina uygun bir bicimde dogal diizen icinde var olmalarini
ve bunun gerekliligini okuyucuya dizelerinde yansitmaktadir. Yine Toprak siirinde de kendini dodayla 6zdeslestirdigi “Havaya bakarsam
hava alirrm/Topraga bakarsam dua alirim/Topraktan ayrilsam nerde kalirim/Benim sadik yarim kara topraktir” (Kaya, 2004: 267) dizeleriyle
acikca goriilmektedir. Asik Veysel kendini toprakla bir tutmakta hatta ondan ayri diismenin miimkiin olmadigini ifade ederken toprag!
yari kabul ederek yagamindaki 6nemine dikkat cekmektedir.

Kendini dogadan ayri gérmeyen, dogayi her tirlt kosuluyla benimseyen ve dogayla derin bir bitlnlik iginde var olmayi tesvik eden derin
ekoloji yaklasimi Asik Veysel'in yiizeysel bir doga sevgisinden &te daha derin bir anlami yansittigi siirlerinde érneklenmektedir. Bu bag-
lamda, Asik Veysel'in siirlerinde doga siradan bir doga betimlemesinin 6tesinde bir kutsallia biriinerek yiicelmektedir.

Turcology Research 2024 79: 145-151 1 doi: 10.5152/JTRI.2024.23337



150

Edebiyatta cevre ve doJaya yonelik yapilan ¢caligmalar ekoelestirinin kapsamina girmektedir. Sanatgilarin eserlerinde dogayi kullanmalari
okuyucunun dogaya karsi farkli bakis agilarini okuyarak farkindalik kazanmalarini ve kendi ekolojik bilinglerini olugsturmalarini saglamak-
tadir. Derin ekoloji de canli merkezli ekolojik biling olusturma yoniinde kendi bakis agisini ortaya koyarak ekoelestiriye katkida bulun-
maktadir. Boylelikle, insan ve doga arasindaki iligki insanin ¢ikarlarindan ve ihtiyaclarindan siyrilarak insan merkezli olmaktan ziyade canli
merkezli bir iliskiye yonelmektedir.

Eserlerinde dogay! siklikla kullanan Asik Veysel’in siirlerinin bu galismada derin ekolojinin bakis agisiyla ele alinmasiyla insan merkezli
ekolojik bilincin sinirhliklar agida ¢ikmakta ve canh merkezli ekolojik bilincin olusturulmasina ve zaten insanda var olan bu bilincin
hatirlatilarak ortaya ¢ikmasina katki saglanmaktadir. Bunun yaninda, gozleri gérmeyen ozanin gérmedigi dodayi eserlerinde ele alig
bigimi, onunla kurdugu gontl bagr bu ¢alismada sunulan siir 6rneklemleriyle tasavvuf ve Alevilik 6gretilerinin birer yansimasi bagla-
minda derin ekolojinin uygulamali bir 6rnegi olarak ortaya konmus bulunmaktadir. Boylelikle, Turk halk edebiyati agisindan énem arz
eden ozanin derin ekoloji hareketi ortaya ¢ikmadan dnce de eserlerinde takindigi ekolojik durusun derin ekoloji bakis agisiyla okunma-
siyla ortaya ¢ikan benzerliklerin degerlendirilmesi galismanin 6zglin yanlarindan biridir.
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Structured Abstract

Ecocriticism seeks to communicate and examine the human-nature relationship through literature, whereas deep ecology contributes
to this field by promoting an eco-centric rather than an anthropocentric eco-consciousness. This study aims to provide a practical
example of a deep ecological perspective in literary works. In this respect, the poems of Asik Veysel, one of the most significant person-
alities in Turkish folk literature, are viewed through the lens of deep ecology. Long before the advent of deep ecology, Veysel’s poetry,
which frequently centerd on the relationship between human and nature, sought a more holistic perspective on the world. Therefore,
this research also aims to recall, much like lines in his poetry, that the eco-centric ecological consciousness at the heart of deep ecology
already resides within each human being and that humans can reform their relationship with nature by turning inward.

The present study employed qualitative research methods, such as hermeneutic phenomenology and field research. Firstly, Asik Vey-
sel’s poetry was examined in detail. A careful look at the sources indicated that while some of his poems clearly express his enthusiasm
for nature by admiringly depicting mountains, rivers, and flowers, many go beyond this. In other words, he takes a more in-depth look
at nature and raises awareness by prompting readers to reflect on their own relationship with nature. Following this, field studies have
been explored in depth within the deep ecology movement. During the research, the most relevant academic studies suggested that
deep ecology contributes to ecocriticism by revealing propositions and principles. In this study phase, we carefully selected the poems
of Asik Veysel that lent themselves to deep ecology analysis and interpreted them accordingly.

The results show that Veysel produced works that could have inspired the deep ecology movement long before it existed. By present-
ing a practical example of deep ecology in his poems, the limitations of anthropocentric ecological consciousness are revealed, and the
study contributes to the development of eco-centric ecological consciousness. Thus, Asik Veysel’s ecological position and the perspec-
tive of deep ecology have been found to have many parallels. The most important of these is the poet's respect for the natural balance,
accepting all living things in nature as they are and not separating humans from nature, as is the case in the deep ecology approach,
which takes a holistic view of the world and argues that all living things are equal in value. Moreover, the blind minstrel's sincere com-
munication with nature in his poems reveals that he ascribes deeper meanings to nature by freeing himself from the superficial mean-
ings attributed to it. Nature is reshaped in the determined poems of the poet. Moreover, it appears that Asik Veysel has an individual
ecological stance that identifies with nature, similarto the one held by Arne Naess, who is considered one of the fathers of deep ecology.
Veysel undoubtedly benefited from mysticism and Alevism’s teachings, much as Naess's inspiration for the deep ecology movement
came from Buddhist thought. Mysticism and Alevism embrace all living beings because of the Creator, attribute sacredness to them,
and place this responsibility on human beings. To summarize, Asik Veysel’s poetry has an elevated perspective on nature that goes
beyond a simple portrayal of it.

It seems complicated to identify the limitations of this study, as qualitative research in the social sciences can have situational con-
straints in terms of its dynamic nature. Nevertheless, it can be said that Asik Veysel, as a blind minstrel, is magnanimous enough to
present the reader with the nature he cannot see, as well as the relationship between human and nature, from within. There are many
valuable studies on how Veysel uses nature in his poems; however, it is still significant to identify the missing points about the way he
handles nature and his perspective on nature in his poems. By considering Asik Veysel’s poems about nature within the framework of
deep ecology, it is possible to fill in these gaps, and as a result, the reader may acquire an understanding of the more profound meaning
of nature as well as a new perspective on it. In this way, the reader also gains a view of nature through the eyes and soul of the blind poet.
Aside from that, these studies are also important for understanding the way nature is considered in Turkish folk literature.

The significance of this study lies in its examination of the deep ecological perspective in Turkish folk literature from the vantage point
of Asik Veysel. One of the novel aspects of the research is using the deep ecology lens to examine the parallels that arose by identifying
the ecological viewpoint that the poet had in his works prior to the emergence of the deep ecology movement. Furthermore, this study
is also remarkable in that it offers potential avenues for more research in the relevant field.



ATATURK
UNIVERSITESI
YAYINLARI
ATATURK
UNIVERSITY
PUBLICATIONS

e
N {/«

j /E

é/. ‘vs-r‘"/

TURCOLOGY RESEARCH

DOI: 10.5152/JTRI.2024.23276

Arastirma Makalesi Research Article

Tiirk Dizileri Uzerinden Tiirkiye’de
Toplumsal ve Kiiltiirel Yagsama Yonelik
Algilar (Bosna Hersek, Urdiin ve
Kirgizistan Ornekleri)

Erhan HANCIGAZ'
Himmet HULUR?

'Erzincan Binali Yildirm
Universitesi, Meslek Yiiksek Okulu,
Gazetecilik ve Habercilik Bolimd,
Erzincan, Turkiye

2Ankara Haci Bayram Veli
Universitesi, iletisim Fakdiltesi,
Gazetecilik Bolimu, Ankara, Turkiye

'Department of Journalism and
Reporting, Erzincan Binali Yildirim
University, Vocational School,
Erzincan, Turkey

2Department of Journalism, Ankara
Haci Bayram Veli University, Faculty
of Communication, Ankara, Turkey

Bu galisma Gazi Universitesinde
sunulan “Turk Dizilerinin Turkiye ve Turk
Algisinin Olusumundaki Roli: Bosna
Hersek, Urdiin ve Kirgizistan Ornekleri”
baslikli doktora tezinden tiretilmistir.

This study is derived from the doctoral
thesis titled “The Role of Turkish TV
Series in the Formation of Turkey and
Turkish Perception: Examples of Bosnia
and Herzegovina, Jordan and
Kyrgyzstan” presented at Gazi
University.

Gelig Tarihi/Received: 08.06.2023
Kabul Tarihi/Accepted: 13.07.2023
Yayin Tarihi/Publication Date: 31.01.2024

Sorumlu Yazar/Corresponding Author:
Erhan HANCIGAZ
E-mail: erhanhancigaz@gmail.com

Atif: Hanci§az, E., Hilur. (2024). Tirk
Dizileri Uzerinden Tiirkiye'de Toplumsal
ve Kiltlrel Yasama Yonelik Algilar
(Bosna Hersek, Urdiin ve Kirgizistan
Ornekleri), Turcology Research, 79,
152-166.

Cite this article as: Hancigaz, E., &
HUlUr, H. (2024). Images of Social and
Cultural Life in Turkey as Represented
by Turkish TV Series (Bosnia and
Herzegovina, Jordan, and Kyrgyzstan
Samples). Turcology Research, 79,
152-166.

Content of this journal is licensed
under a Creative Commons
Attribution-NonCommercial 4.0
International License.
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6z

Kiresellesmenin hizli bir sekilde etkisini gosterdigi gtinimizde, genelde kitle iletisim araglari,
Ozelde ise televizyon dizileriizleyicileri dogrudan ya da dolayli bir sekilde etkilemektedir. Degisen ve
gelisen bu sureg icinde medya, her yastan, her cinsten, her meslek grubundan insani, az ya da ¢ok,
dogrudan veya dolayli bir sekilde etkilemektedir. Bu baglamda Tirk dizleri bir yumusak gtic olarak
daha anlamli hale gelmektedir. Bu ¢calismanin amaci diinyada ytz elliye yakin tlkede, milyonlarca
izleyiciye ulasan Turk dizilerinin izleyiciler Gzerinde olusturdugu Turkiye'deki toplumsal ve kiltirel
yasama yonelik algilari 6lgebilmektir. Kesitsel tarama modeli yontemi kullanilan arastirmada ver-
iler anket teknigi ile elde edilmistir. Bundan dolayi Ortadogu'da Urdiin, Balkanlar'da Bosna Hersek,
Asya'da Kirgizistan olmak Ulzere farkli cografyalardaki g Ulkede anket calismasi yapilmistir.
Arastirma sonuglari ile katilimcilarda Tirk dizleri Gzerinden olusan Turkiye'deki toplumsal ve kul-
tlrel yasama yonelik algilar analiz edilmistir. Elde edilen bulgulara gére; Urdiin'de, Bosna Hersek'te
ve Kirgizistan'da Turk dizlerinin Turkiye'de toplumsal ve kilttrel yasama dair algilari nasil etkiledigi
arastirilmistir. Bu baglamda, izleyiciler agisindan Turklerin kisilik 6zelliklerine yonelik algilari,
Turkler ve Turkiye ile etkilesimleri, Tirkler ve Turkiye ile ilgili bilgilerin alindigi kaynak, Turklerin yakin
goruldugu kultir ve Turkiye’nin Musliman Ulkeler icin model olma 6zelligi basliklari, kilttrlerarasi
iletisim baglaminda tartisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Dizileri, Tiirk Algisi, izleyici Arastirmalar, Kiiltirlerarasi iletisim, iletisim
Sosyolojisi

ABSTRACT

In today’s world, where globalization is rapidly taking effect, mass media in general and television
series in particular affect viewers directly or indirectly. In this changing and developing process,
the media affects people of all ages, genders and professions in a more or less direct or indirect
way. In this context, Turkish TV series become more meaningful as a soft power. The aim of this
study is to measure the perceptions of viewers about social and cultural life in Turkey formed by
Turkish TV series that reach millions of viewers in nearly one hundred and fifty countries around
the world. The cross-sectional survey model method was used in the study and the data were
obtained through questionnaire technique. Therefore, a survey was conducted in three countries
in different geographies, namely, Jordan in the Middle East, Bosnia and Herzegovina in the Balkans,
and Kyrgyzstan in Asia. With the results of the research, the perceptions of the participants about
the social and cultural life in Turkey formed through Turkish TV series were analyzed. According
to the findings, it was investigated how Turkish TV series in Jordan, Bosnia and Herzegovina, and
Kyrgyzstan affect perceptions of social and cultural life in Turkey. In this context, viewers’ per-
ceptions of the personality traits of Turks, their interactions with Turks and Turkey, the source of
information about Turks and Turkey, the culture that Turks are seen as close to, and Turkey’s role
as a model for Muslim countries were discussed in the context of intercultural communication.

Keywords: Turkish Series, Turkish Perception, Audience Research, Intercultural Communication,
Communication Sociology
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Giris

Toplumlar ve tarih iletigimin bir Griintdur. Belirli bir yerde yagsamak, sadece orada zaman gecgirmek demek degildir. Yasamak, insanin
icinde bulundugu toplumun sdylemlerini anlamak, onlara ortak olmak demektir. Kitle iletisim araglari ise bir kiltlrel yapi iginde, yeni ve
farkli kiiltiirel yapilarin olusmasini saglar (Lundby & Ronning, 2002: 8). izleyicilerin bagka bir kiiltiirle dogrudan iliski icinde olma yetenegi
ile medyadan gelen bilgilere itibar etme ve medyayi referans olarak kabul etme egilimi, ters orantilidir (Alver, 2003: 344). Bu sebepledir
ki, farkli kiiltiirler icin kitle iletisim araglari dnemli bilgi kaynagidir. insanlar bilgiyi deneyimleyemediklerinde, medya aracilidiyla verilen
mesajlari dogru kabul edebilir (Zhang, 2015: 4). Medya aracihidiyla hizlanan kulttrlerarasi iletisim, kimliklerin taninmasinda ve aktaril-
masinda son derece etkili bir role sahiptir. Teknolojide ve 6zellikle iletisim teknolojilerinde gerceklesen hizli degdisim, baska kilttrlerle
iletisim kurmayi bir mecburiyet haline getirmektedir. Dolayisiyla medya insanlara farkli kilttrler hakkinda bilgi ve fikir vererek, farklh
toplumlarin birbirinden haberdar olmasini saglamaktadir (Kartari, 2001: 10).

Medyanin mesajini genis kitlelere ulastirabilme dzelligi toplumlari ydnlendirme noktasinda bir etkiye sahip olabilir. insanlarin medya
araciligiyla verilen bir olaydan etkilenmesi daha kolaydir. Yeni teknolojiler ortaya ¢ikmis olmasina ragmen, dzellikle televizyon yapimlari-
nin etki glict hala ytksektir. Bununla beraber televizyon dizileri de, insanlarin glinltk rutinlerinin bir pargasi haline gelmistir (Dimbleby &
Burton, 1998: 160). Her glin araliksiz bir sekilde izleyicilerin karsisina ¢ikarilan televizyon dizileri, onlari birgok hususta etkilemektedir. Bu
nedenledir ki dizilerde ortaya gikarilan kurgunun, izleyici agisindan gerceklikle olan iligskisinin algilanma diizeyi merak konusu olmaktadir.

Amerika’'da bir dénem ylksek izlenme oranina sahip olan Dallas dizisinin kiltirel kimlik Gzerine etkisini arastiran bazi ¢alismalar, izleyi-
cilere diziler Gizerinden verilen kltirel dederlerin oldugu gibi alinacagini savunmaktadir. Bu dislince, izleyicilerin tecribelerini ve fikir-
lerini hesaba katmadigi gibi, farkli toplumlarin da Amerika ile ortak bir dliglince yapisina sahip olabilecedini ileri sirmektedir. Bir diger
yaklasim ise tam tersi bir sekilde izleyicilerin diziyi yalnizca e§lenmek igin izlediklerini, bunun kendilerinde herhangi bir kimlik degisik-
ligine sebebiyet vermeyecegini ileri sirmektedir. Bu yaklagim ise algl, 6grenme ve tutum degisimi kavramlarini dikkate almamaktadir
(Oskay, 2000: 111). Dizilerle vaktini eglenerek gegiren izleyici ayni zamanda gesitli mesajlara da maruz kalmaktadir. Bununla beraber,
izleyicinin dizilerden aldigi kisa yoldan zengin olmak, Iiks bir hayat stirmek gibi mesajlar, bu yapimlari izleyici nezdinde daha da cazip
hale getirmektedir (Rohd, 2013: 115). izleyici igin bir yapimi cazip hale getiren unsurlardan biri, kendi yasadiklarini bir sekilde ekranda
gorebilmesidir yani gergeklik degerinin olmasidir. Ancak burada gercgeklikten kasit, yasanilanlarin birebir ekrana yansimasi degil, ekranda
gorulenlerin, kiside gergeklik duygusu olusturmasidir (Mutlu, 1995: 45).

Bazen de izleyici kurguyla gercekligi birbirine karistirir. izlediklerine gercekmis gibi tepki verebilir. Van deen Haag'a gére (1957: 530)
izleyici kurgunun etkisinde kalmak ister, ancak gerceklikle de bagini koparmak istemez. Dolayisiyla Haag’a gore, izleyici bir televizyon
dizisinde izledigi kisinin oyuncu oldugunun, izledigi filmin ise kurgulanmis bir yapim oldugunun bilincindedir. Burada sorun olan insan-
larin kurgu oldugunu bildigi bu durumu yasamaya calismasidir. Gercekte diziler ve benzeri edlence programlari glinltik yasam igindeki
kagislardir. Ekrana yansiyan bu malzemeler izleyici icin normal kosullarda elde edilme imkani olmayan, ikame doyumlardir. Ancak onemli
olan, dizilerin anlati bicimidir. Bu anlati tarzinin izleyici icin hem rahatsiz edici hem de rahatlatici bir yani vardir. Hayatlari Gzerinde etkili
olan bu stirece daha yaratici ve yorumlayici bir sekilde tepki verenler, bastirilmis bireylerdir. Bitln bunlara ragmen izleyiciler, izledikleri
arasinda ayrim yaparak, durumu kendi sartlari igcinde degerlendirmektedir (Giddens, 2010: 249).

Dizilerin kiltlrel donlstimle alakali etkileri de tartisma konusu olmaktadir. Konusu Los Angeles lisesinde gegen ve bir genglik dizisi
olan “Clueless” (Firlama Kizlar) dizisi Gzerinde arastirma yapan McNeil ve William Cran, dizinin sadece Amerika'da dedil, diinyanin pek
cok yerinde kiltlirel dénlisime etkisinden bahsetmektedir. Dizide seckin olarak betimlenen kizlarin, bilingli bir sekilde kullandigi argo
konusma tarzi, o donem California'nin gtinltik dilinde, yasaminda, modasinda, kilttrinde etkili olmaya baglamistir. Bir miiddet sonra,
New York ve Londra'daki gengler arasinda da bu konusma ve yagam tarzi etkisini géstermistir. Hatta California ingilizcesi yalniz ABD'de
degil, ingilizce konusan farkli cografyalarda da en gok konusulan lehge halini almistir. Yine baska bir arastirma ABD'deki birgok hip-
hop sanatgisinin, varoglardaki beyaz hayranlari Gzerinde etkili oldugunu gostermektedir. Giinliik konugma dilinde siyah kitlelerin etkisi
altinda kalan bu kisilerin, jest ve mimikleriyle de onlara dykindUkleri tespit edilmektedir (Bolton, 2010: 135-138).

Medya ve televizyon dizilerinin kimlik ve ortaklik olusturma noktasinda gli¢li bir etkisi vardir. Mesela Edgar Reitz'in 1984'te cektigi
“Heimat” ve sonrasinda ¢ektigi “Die Zweite Heimat” filmine izleyiciler gli¢li bir anlam yiklemistir. Bu diziler o donem bir televizyon hadi-
sesine donligsmustlr. Hatta yUksek bir izleyici kitlesine sahip olmasindan dolayi, pek ¢ok kiside -giinliik yagamdaki tartismalara yabanci
kalmamak igin- bu dizileri izleme gereklili§i olusmustur (Morley & Robins, 2011: 131). Dolayislyla, insanlarin kiltdrel kimliklerinin belirlen-
mesinde, medyanin etkisinin yadsinamaz oldugunu ifade etmek gerekmektedir.

Sonug itibaryla medya ve bunun iginde dizi filmler; kolektif, kiltirel, bireysel, toplumsal diizlemde kimlik olusumu veya donistim
noktasinda muhim bir etken olarak izleyicilerin karsisina ¢gikmaktadir ve dnemli bir potansiyel tagimaktadir. Bu potansiyel ise toplumsal,
siyasal, ekonomik ve kilttrel baglam ile iligkili olarak sekillenmektedir. Bu baglamda c¢alismamizin temel iddiasi, televizyon dizilerinin
izleyiciler tizerinde Ulke ve millet algisi olusturabilecegi diistincesidir. Dolayisiyla calismanin amaci, Bosna Hersek'te, Urdiin'de ve Kir-
gizistan'da yasayan izleyicilerde Turk dizileri Uzerinden Turkiye'de toplumsal ve kiltirel yagsama yonelik algilarin olusumunu anlamaya
calismak, izleyici tzerindeki etkisini saptayabilmektir. Bu argimandan hareketle, calismada izleyiciler agisindan Turklerin kisilik 6zellikle-
rine yonelik algilari, Turkler ve Turkiye ile etkilesimleri, Tlrkler ve Turkiye ile ilgili bilgilerin alindigi kaynak, Turklerin yakin goraldiagu kultdr
ve Turkiye’'nin MUsliman Ulkeler icin model olma ozelligi basliklari, kiiltlrlerarasi iletisim baglaminda tartisiimistir.

Tiirk Dizileri
Kiresellesme, kiltdr, kiltlrel Gretim kavramlari, son donemlerde farkli bigimlerde tanimlanmaktadir. Kiiresellesme icin genel bir tanim
yapilacak olursa; sermayenin, insanlarin, trlin ve hizmetlerin, sembollerin, anlamlarin hareketi ve dolagimi olarak tanimlanabilir. 20.
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yuzyilin ortalarinda gelisen yeni iletisim teknolojileri, hizli bir sekilde yayilan ve kiresel bir etki olugturan triin ve kiltlr akisina neden
olmustur (Kirca, 2004: 175).

1980’li yillarda iletisim dlinyasi yeni teknolojiler ile dontismeye baglamistir. Sosyal hayatta buglin basit olarak kargilanan birgok sey, o giin
icin buyuk bir gelisme atagdi sayilmaktaydi. 1990’larda ise uydu yayinciliginin gelismesi ile medya Urinlerinin, kiiresel hale gelmesi daha
sliratli olmustur (Castells, 2008: 452). 1980’li yillarda baglayan bu hizli degisimin ortaya ¢ikardidi trlinlerden biri de, kiiresel gapta dola-
sima giren Amerikan dizileridir. Daha sonra Latin Amerika ve Meksika dizileri birgok fakli tilkede izleyici kitlesine sahip olmaya baglamistir.
Chalaby, televizyonun kiresel 6lcekte gelismesinde, jeo-kiltlrel bolgenin dnemine dikkat cekmektedir. Dlinya genelinde kiresel kanal-
larin, ayni cografi cevrede yasamayan ancak kltirel birliktelik gosteren gruplara, yonelik yayinlar yaptigina dikkat cekmektedir (Chalaby,
2005: 5). Mesela televizyon hususunda Latin Amerika, kendine has 6zelliklere sahip bir tlkedir. Kolonyalizmin bagladidi bu ilk bolgede,
ispanyolca ve Portekizcenin hakim oldugunu sdyleyebiliriz. Dolayisiyla, Meksika ve Brezilya dizilerinin dinyadaki basarisini, ispanyol-
canin etkisine baglayabiliriz. Amerikan filmlerinin etkisini, ingilizcenin genis bir cografyada konusuluyor olmasina baglayabilecegimiz
gibi. Latin Amerika dizilerinin farkl bolgelerde poptler olmasinin nedenlerinden biri dil ortak paydasidir, bir diger neden ise jeokdltirel
yakinliktir (Sinclair, 2009: 141). Ayni zamanda benzer 6gelerin insanlarin dikkatini gekmesi, yapimlarin kalitesi, uluslararasi alanda siyasi
nifuzun etkisi, izleyicilerin karakterlerle 6zdeslesme diizeyi de ilginin nedenleri arasinda gosterilebilir.

2000’liyillarin baginda kanal sayisinin artmasi, internet aginin genislemesi, dijital platformlarin ortaya gikmasiyla beraber ivme ve popU-
lerlik kazanan Turk dizilerinin, Ortadogu ve Balkanlar basta olmak Uizere, zamanla kiresel gapta nlifuz alani olusturacak bir sekilde ihra-
cati baglamistir. Cografi yakinlik, tarihi ortaklik, siyasi ve diplomatik iligkilerin yani sira, bu ortakliklarin olmadigi toplumlarla bile Tirk
dizileri araciligiyla, Tirkiye ve Tlrk algisinin olusmasi dikkat cekmektedir. Glinimuzde Turk dizilerinin, 1980’li ve 1990’l1 yillarin Amerikan
ve Latin Amerika dizilerinin daha fazla etkiye sahip oldugunu séylemek yanlis olmayacaktir.

Dizi filmler ayni zamanda bir yumusak giic unsuru olarak degerlendirilmektedir. Yumusak gg, bir ortaklik kurabilmek icin, cazip olan tara-
fin ikna glicline sahip olmasidir. Bu glice sahip olan bir tlkenin deger, kiiltir ve politikada tstlin ve etkin oldugu sdylenebilir (Gilboa, 2008:
6). Kendine has ¢zelliklere sahip -sanat, mizik, edebiyat gibi- yerel kiltir tGrlnleri, olusturdugu cazibe ile insanlari etki altina almaktadir.
Turk dizileri de yayinlandigi tlkelerde izleyiciler Gzerinde bir yumusak glic etkisi olusturmaktadir (Nye, 2004: 11). Yumusak gli¢ agisindan,
kiresel olgekte kultlrel olarak bir iddia sahibi olan, iletisim adi sayesinde medya tizerinde uluslararasi gapta bir etki glict bulunan, ulusal
ve uluslararasi politikalarinda giiven telkin eden Ulkelerin, daha avantajli konumda oldugu distinilmektedir (Nye, 2008: 96).

Yumusak gti¢ kavramini Turk dizileri Gzerinden New York Times'da dederlendiren Michael Kimmelman, Tirkiye'nin diziler aracihgiyla
Fas'tan Irak’a kadar Araplarin hayatlarinin her sahasinda, Amerika’nin hayal bile edemeyecegi bir sekilde etki olusturdugundan bahset-
mektedir (2022, 16 Haziran). Ayni sekilde The Guardian'da Fatima Bhutto, “Turk televizyonu diinyayi nasil ele gegiriyor” baglikli yazisinda,
Tuirk dizilerinin diinyadaki etkisini anlatmaktadir. ihracat ve kiiresel capta izleyici kitlesi agisindan, Tirkiye'nin ABD'den sonra geldigini
ifade ederek; Latin Amerika, Kore, Cin ve Rusya'da kalabalik bir izleyici oranina sahip olduguna deginmistir. Muhtesem Yizyil dizisinin
poptilerliginden de bahseden Bhutto, 500 milyon kisi tarafindan izlenen dizinin, Turkiye’de Arap turist patlamasina neden oldugunu
belirtmektedir (2019, 13 Eylll). Turk dizilerinin blyik bir ihracat Grlint olmasi, dizilerle beraber kiltlrin de o Ulkeye ulastiriimasi anla-
mina gelmektedir.

Turk Dizileri, pembe dizi olarak nitelendirilen soap opera larla ve Amerika'dan farkl olarak Misir, Brezilya, Hindistan gibi tlkelerin yapim-
laryla kismen benzerlik gostermektedir (Yanardagoglu & Karam, 2012: 1). Benzer yanlari olmasina ragmen, Turk dizileri kendine has
dzelliklere sahiptir. Bhutto, Bogazigi Universitesi'nde sozIU tarih dersi veren, Arzu Oztirkmen ile yaptigi milakata Oztirkmen'in “Anlag-
mamiz gereken nokta su, onlara pembe diziler demeyin” diyerek basladigini belirtmektedir. Oztiirkmen'in Tiirk dizilerinin, pembe dizi,
telenovela ya da donem dramasi olmadigini, bunlarin 6zel mekan ve muzikler kullanan, kendine has anlatima sahip, poptler bir tir
oldugunu sdyledigini aktarmaktadir (2019, 13 Eyliil). izzet Pinto' da Tiirk dizilerinin, Latin Amerika'nin lrettigi pembe dizilerden ve Ame-
rika'nin Urettigi dramalardan farkli olarak, melodram seklinde nitelenebilecegini ve yurt disinda ¢ok blytiik bir talep gordigini belirt-
mektedir. ilk olarak “Binbir Gece” dizisinin temsilciligini aldigini ve diinyaya satmaya bagladigini sdyleyerek, Binbir Gece’nin, birgok tilkede
Turk dizisi furyasinin baglamasinda lokomotif vazifesi gordtiglini ifade etmektedir. Pinto’ya gore, Orta Dogu’da ise bu isi “GUimus” (Noor)
dizisi baglatmistir (inan, 2017: 3).

GUmUs’'ln, Araplarin tanididi ismi ile “Noor’un hayat tarzi, modern bir kilkedisi masalini andirmaktadir ve Arap dinyasinda blyik bir
etki yapmistir. Dizi izleyicide Oyle bir ilgi uyandirmistir ki, yayinlandigi Arap cografyasinda, bosanmalarin sebebi olarak gdsterilmistir,
buna bagli olarak yayincilarla alakali olarak idam fetvasi talepleri bile olmustur (Deniz, 2010: 51). 85 milyon izleyiciye ulasan dizinin takip-
cilerinin biyuk bir kismi ise, kadinlardan olugmaktaydi. Suudi 6zel kanali MBC'nin ticari iligkiler, pazarlama ve halkla iligkiler muduri
Mazen Hayek’e gore, 85 milyon izleyicinin 50 milyonu kadinlardan olugsmaktaydi. Beyrut'ta, ikinci yeni Arap kadin forumunda “Ihlamurlar
Altinda” dizisiyle alakali olarak agiklanan izleyici egiliminde ise 76 milyon izleyicinin 39 milyonunun kadin oldugu ifade edilmektedir. Ttirk
dizilerinde betimlenen modern yasam tarzi, Arap dlinyasini ve 6zellikle Arap kadinlarini cezbetmektedir. Dizilerde izleyicilerin ilgisini en
cok geken unsurlar, modern ve IUks hayat ve bu hayat icindeki 6zglr, modern kadin karakterler olmustur (Aljammazi ve Asil: 2017, s. 212).

Ayni zamanda Arap erkeklerinin uygun olmayan davraniglar sergilemesinden dolayi, gok sayida bogsanmaya neden oldugu iddia edilen
GUmUs dizisi, pek gok gazeteci tarafindan “Noor” (GUmUs) ¢ilginligi olarak isimlendirilmistir. Bazi gazeteciler farkl bir bakis agisiyla olayin
boyutunu degistirerek, dizilerin varli§ini Tirkiye'nin Arap diinyasinda Siilere karsi koyma gabasi olarak gortip?, “Osmanli’'nin Dondsi” diye

1 Tirkdizilerini ihrag eden firmalardan biri olan, Global Agency’nin kurucusu ve yénetim kurulu bagkant.

2 Benzer yorumlar iran'daki arastirmacilar tarafindan da yapilmistir. iranli izleyiciler uydu {izerinden Tiirk kanallarindan ya da iran disindan yayin yapan Farsca kanallardan,
Turk dizilerini yogun katilim ile takip etmektedir. Bu noktada iran'da belirli bir kesim, yogun bir izleyici kitlesine sahip olan Tiirk dizilerinin iran'da kiiltirel degerleri boz-
dugunu, dini ve mezhebi inanglari ve iilkede konusulan resmi dili olumsuz bir sekilde etkiledigini diisiinmektedir. Dizilerin iran toplumunu ciddi bir sekilde etkiledigi
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yorumlamistir (Anas, 2010: 254). Dogal olarak, Tuirk dizilerine olan ilginin sebebi, yalnizca kadinlarin yasam tarzi dedildir. Bununla beraber,
Arap toplumu ve Tirk toplumunun kultirel benzerligi ve din birlikteligi, iki toplumun da ataerkil bir toplum olmasi hasebiyle, aile yapisi-
nin birbirine benziyor olmasi da dizilerin benimsenmesinin nedenleri olarak diistinilmektedir. (Aljlammazi ve Asil, 2017: 213). Bu kdltirel
benzerligin, dizi karakterlerinin isimlerine yansidigini da gérmekteyiz. Araplar, dizi karakterlerinin isimlerini rahatlikla degistirebilmistir.
“Mehmet”, “Muhannat” olmus; “GUmus”, “Nur” olmus; bircok yerde “Polat Alemdar”, “Murat Alemdar” olarak degismistir. Bu bile kiilti-
rel benzerligin bir gdstergesidir. Yapilan degisiklik, izleyici agisindan garip karsilanmamistir. Ornegin 1980’lerin popller Amerikan dizisi
olan “Dallas” igin bdyle bir drnek veremeyiz. “JR” karakterini “Cavit”; “Sue Ellen” karakterini de “Stimeyye olarak” degistiremeyiz, ¢tinki
izleyicinin, zihninde bu tam olarak bir yere oturmayacaktir (Yalsizuganlar, 2019). Nihayetinde, 6zellikle Arap diinyasinin izledigi dizilerden
hareketle, Tlrkiye'yi cagdas ve modern bir Ulke olarak algiladidi ifade edilebilir (Yigit, 2013: 294).

Turk dizilerinin bu etkisine, bilhassa Arap cografyasinda yliksek izleyici kitlesine sahip olmasina ragmen, son dénemlerde Dubai merkezli
Suudi medya kurulusu MBC Turk dizilerini yayindan kaldirma karari almistir (MBC'nin dizi yasagl, 2022). Arap dlnyasinin dizilere olan
ilgisi g6z 6nline alindiginda, sasirtici bir karar oldugu distndlebilir. Basina yansiyan genel tepkiler, Turk dizilerinin, Tlrkiye’nin Ortado-
gu'daki hedefleri icin bir yumusak gli¢ oldugu gorisi yonlindedir. Bazi kesimler ise dizilerdeki yasam tarzlarinin, muhafazakar kesimi
olumsuz yonde etkilediginden bahsetmektedir. Ancak bunlar gok tutarl gortsler degildir. Aksine, belki de yasam tarzi, dizilerin Arap
cografyasindaki etkilerinin baginda gelmektedir. Ozellikle Amerikan dizilerine gére daha fazla tercih edilme nedeni olarak Tiirk dizilerinde
sergilenen yasam tarzinda; dinin de modernligin de, 6zgurligun de kiltirin de, belirli oranlarda kullaniliyor olmasidir denilebilir.

Sonug itibariyla Tirk dizileri, giinimUzde biyik bir cografya ve kitleye hitap eden bir Grlinddr. Global Agency’nin drama satin alma
mUdird Senay Filiztekin Turan’in verdigi bilgiye gore; 2008'den bu yana ihracati yapilan Turk dizileri, Balkanlar’dan, Orta Dogu’ya, Latin
Amerika’dan, Asya'ya, Avrupa’ya kadar ok farkli yerlerde, 150 Ulkeye ulagsmaktadir. Ozelikle kadin izleyicilere yonelik, dramatik ask
hikayelerini isleyen 26 bollimden uzun slren her tir dizi, yurt disina satilabilmektedir. Yaklasik olarak 2019'daki ihracat rakami 350 mil-
yon dolara ulagan Turk dizilerinin ihracat hacminin 2023’te 1 milyar dolara ulagmasi beklenmektedir.

Yontem

Arastirmanin Amaci ve Yontemi

Arastirmanin amaci, Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'da yasayan ve Tiirk dizilerini izleyen yabanci katilimcilarin, diziler tizerinden
Turkiye'deki toplumsal ve kiltlrel yasama yonelik algisina dair gorUslerini tespit ederek bu gorUsleri tlke, dizi kategorisi ve kiltir agisin-
dan karsilagtirmali olarak incelemektir. Calismada kesitsel tarama modeli kullaniimistir, yalnizca nicel veriler toplanip analiz edilmistir.
Galisma icin gerekli etik kurul onayr alinmistir.

Arastirmada Kullanilan Olgekler, Evren ve Orneklem
Bu arastirmada literattr taramasi yapildiktan sonra galismaya en uygun oldugu distntlen Slgekler Tablo 1'de sunulmustur.

Tablo1. .

Arastirmada Kullanilan Olgekler

Olgek ismi Soru Sayisi Kaynak

Turkler ve Turkiye ile Etkilesim 6 (Onder, 2014, s. 285; Akyiirek, 2012, s. 63)

Turkiye ile ilgili Algi Kaynaklar 7 (Akylrek, 2012, s. 63; Bilgic & Akytlirek, 2012, s. 64)

Tiirklerin Kisilik Ozellikleri 16 (Verlegh, 2001, s. 90; Akytlrek, 2012, s. 62; Bilgi¢ & Akylrek, 2012, s. 63)
Turkiye'nin Yasam Algisi 13 (Tuna, 2017, s. 294; Akylrek, 2012, s. 63; Bilgic ve Akylrek, 2012, s. 64)
Rol Model 1 (Akylrek, 2012, s. 64)

Kiltdr Yakinhgi 4 (Akylrek, 2012, s. 61; Bilgic & Akytirek, 2012, s. 62)

Arastirmanin ana kiitlesini, Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'da yasayan Tiirk dizisi izleyicileri olusturmaktadir. Yani, arastirmaya
katilabilmenin temel 6n kosulu bir Tiirk dizisi izleyicisi olmaktir. Arastirmanin anketleri Urdin’li temsilen Amman’da, Bosna Her-
sek’i temsilen Saraybosnada, Kirgizistan'i temsilen Biskek'te yapilmistir. Arastirmaya 18 yas ve Uzeri kisiler katilmistir. Katihmci-
lardan tim ifadeleri en ¢ok izledikleri diziyi baz alarak cevaplandirmalari istenmistir. Arastirmanin saha uygulamasi sonrasinda
hatali anketler elendikten sonra Urdiin'den 387, Bosna Hersek'ten 316 ve Kirgizistan'dan 356 anket analize uygun olacak sekilde
dizenlenmistir. Ana kitle bilgisinin tam olarak bilinemedigi durumlarda, arastirmanin ornek blyUkligi n=(r(1-m))/(e + Z)2 formuli
ile %5 hata payl ve %95 gliven araliginda alt sinir 384 olarak belirlenmistir (Kurtulus, 1998). Bu agidan, drneklem sayisinin yeterli
oldugu gorilmektedir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirma kapsaminda olusturulan anket formu Tlrkge hazirlanarak sonrasinda saha uygulamasinin yapilacagi Glkelerin resmi dilleri ve
bdlgede konusulan hakim diller olan Arapga, Bosnakga, Rusga olarak hazirlanmistir. Anket gevirileri, Tlrkgeye hakim ve ana dili Arapga,
Bosnakga, Rusga olan kisiler tarafindan yapiimistir. Tercimeler yapildiktan sonra uzman olan farkli kisilerce de kontrolleri yapiimistir.
Arastirmada veri toplama streci igin yliz ylze anket teknigi kullanilarak, kolayda drnekleme yéntemi tercih edilmistir. Ankete son sekli

distincesi, genel olarak toplumda var olmakla beraber, Turkiye'nin diziler aracilidiyla bilingli bir sekilde siyasal maksat glittigini, bdylelikle kendi tarihi arka planina uygun
bir sekilde, bolgesel bir iktidar olusturmaya calistigini diistinenler de bulunmaktadir (Basar, 2020: 9).
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verilmeden once, her tlkede 20 kisiye 6n anket yapiimistir. Katilimcilardan gelen elestiriler dogrultusunda ifadelerin anlasilabilirligine
yonelik anket formunda gerekli diizeltmeler yapilmis ve sonrasinda anket uygulamasina gegilmistir. Arastirmada SPSS 24.0 istatistik
paket programi kullaniimistir. Arastirma kesfedici bir aragtirma tird oldugu igin verilerin analizinde tanimlayici, siklik ve gapraz tablo
(crosstabs) analizleri kullaniimistir.

Bulgular ve Yorumlar

Katihimcilarin Demografik Ozellikleri

Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'daki katiimcilarin demografik ézelliklerinin tespit edilebilmesi amaci ile tanimlayici istatistiklerden
crosstabs analizi kullanilmistir. Analiz sonucunda katilimcilarin cinsiyet, yas grubu, egitim durumu, aylik gelir, meslek ve yerlesim yeri
agisindan tlke bazli demografik 6zellikleri, frekans ve ylizde degerleri analiz edilmistir.

Elde edilen bulgular cinsiyet acisindan incelendiginde; Urdiin (%69,9) ve Bosna Hersek'te (%65,1) kadin katilimcilarin orani daha yiiksek
iken Kirgizistan'da erkek oraninin (%51,6) daha ylksek oldugu gorilmustir. Yag grubu agisindan incelendiginde; her (g Ulkede de 18-24
yas arali§indaki katilimcilarin en ytksek ylzdeye sahip grup olduklari tespit edilmistir. Ylizde agisindan en yiksek ikinci grup ise her Ug
iilkede de 25-31 yas arali§indaki katilimcilar olmustur. E§itim durumu agisindan incelendiginde; Urdiin’de ilk sirada %54 oran ile lisans
mezunu olanlar, Bosna Hersek'te %46 ile 6n lisans mezunlari ve Kirgizistan'da %29 ile lisans mezunlari yer almistir. LisansUstl egitim
seviyesine sahip katiimcilarin en yiksek oldugu grup Kirgizistan (%22) iken, en dlislik grup Bosna Hersek (%6) olmustur. Aylik gelir agi-
sindan incelendiginde; Urdiin (%56) ve Bosna Hersek'teki (%53) katilimcilarin yarisindan fazlasi 1000 $ ve alti gelir seviyesinde yer aldig1,
Bosna Hersek'teki katilimcilarin %54 2001-4000 $ gelir seviyesinde yer aldigi gorilmustir. Meslek agisindan incelendiginde; Urdiin
(%51) ve Bosna Hersek'te (%34) en yiiksek yizdeye sahip grup dgrenciler olurken, Kirgizistan'da (%17) kamu ¢alisanlari grubu olmustur. En
yiiksek grubu sirasiyla takip eden gruplar Urdiin 6rnekleminde 6zel sektdr ve kamu galisanlari, Bosna Hersek 6rnekleminde 6zel sektor
ve diger kategorisinde yer alan calisanlar, Kirgizistan 6rnekleminde ise 6grenci, serbest calisan ve diger kategorisinde yer alan galisanlar
olusturmustur. Katihmcilar yasadiklari yerlesim yerleri agisindan incelendiginde; kirsal alanda yasayip arastirmaya katilanlarin en fazla
oldugu tlke Bosna Hersek (%40) olurken, sehirde yasayip arastirmaya katilanlarin en fazla oldugu tilke Urdiin (%58), biiyiiksehirde yasayip
arastirmaya katilanlarin en fazla oldugu tlke ise Kirgizistan (%37) olmustur.

Katilimcilarin Milliyet ve Dini Tercihleri
Arastirmaya Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'daki katilimcilarin milliyet ve dini inang tercihlerinin belirlenebilmesi amaciyla tanim-
layici istatistiklerden crosstabs analizi kullaniimistir. Analiz neticesinde katilimcilarin milliyet ve dini inang tercihlerine yonelik bulgular,
frekans ve ylizde degerleri belirlenmistir.

Bulgular milliyet acisindan incelendiginde; Urdiin'deki katilimcilarin %97,7’sinin Arap, %0,03’Unin Tirk ve %2,1'nin diger segenegini
isaretledikleri gortlmustir. Bosna Hersek'teki katilimcilarin %92,4'intin Bosnak, %7,6'sinin diger segenegini isaretledikleri gorilmus-
tlr. Kirgizistan'daki katilimcilarin %50’sinin Kirgiz, %10,1'sinin Rus, %9,8'inin Kazak, %9,6'sinin Ozbek, %3,9'unun Tacik, %3,1'inin Turk ve
%13,5'inin diger segenegini isaretledikleri gorilmstdr.

Katilimcilarin dini tercihleri incelendiginde; Urdin drnekleminde kendini Musliiman olarak tanimlayanlarin orani %99 iken, Bosna
Hersek ornekleminde %92,4, Kirgizistan ornekleminde ise %78,4'tlr. Dini tercihlerini Hristiyan olarak isaretleyenler Kirgizistan
ornekleminde %11 iken, Bosna Hersek'te ise %3,8'dir. Budist olarak kendini tanimlayanlar sadece Kirgizistan drnekleminde yer almig
olup, oran olarak %4,8'e denk gelmektedir. Dini tercihlerini Ateist olarak isaretleyenler Kirgizistan 6rnekleminde %1,7 iken, Bosna
Hersek'te ise %1,3'tlr.

Katilimcilarin Tirkiye’de Bulunma (Ziyaret Etme) Sikhiklarinin ve Tiirkleri Kiiltlir Benzerligi Acisindan Degerlendirmelerinin
incelenmesi

Arastirmaya Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'dan istirak eden katilimcilarin Tirkiye'de bulunma sikliklarinin ve Tirkleri kiiltir ben-
zerligi acisindan dederlendirmelerinin tespit edilebilmesi amaci ile tanimlayici istatistiklerden crosstabs analizi kullaniimistir. Analiz
sonucunda ifadelere dair bulgular, frekans ve ylizde degerleri tespit edilmistir.

Arastirmadaki bulgular katilimcilarin Turkiye’de bulunma sikliklari agisindan incelendiginde; Tlrkiye'yi hig ziyaret etmeyen katilimci sayi-
sinin en fazla oldugu lkenin Urdiin (%67,1), oldugu gérilmektedir. Bunu sirasiyla Kirgizistan (%49,86) ve Bosna Hersek (%35,24) takip
etmektedir. Tlrkiye ile etkilesimi -5 ve Uzeri ifadesiyle- en fazla olan katilimci grubunun sirasiyla Bosna Hersek (%16,19), Kirgizistan
(%11,27) ve Urdiin (%4,15) oldugu gériilmektedir. Katilimeilarin Tiirkleri kiiltiir yakinhigr bakimindan degerlendirmeleri iilke bazinda incele-
diginde; Turkleri Avrupa kiltlriine en yakin géren katimci grubunun Bosna Hersek'te (%30,84), en uzak goren katilimcilarin ise Kirgizis-
tan'da (%21,13) oldugu tespit edilmistir. Urdiin'de katilimcilar Tiirkleri Ortadogu kiiltiiriine (%29,02), Bosna Hersek’te Avrasya kiiltiiriine
(%52,60), Kirgizistan'da ise Asya kultlrine (%45,35) daha yakin gormektedir.

Ulke bazinda bir degerlendirme yapildiginda, katiimcilarin kiiltiir benzerligi agisindan Tiirkleri ilk olarak kendi bulunduklarn kiiltiire,
daha sonra da Avrupa kdltiriine yakin gordikleri tespit edilmektedir. Bosna Hersek ise %52,60 oraninda Tirkleri hem Asyali hem de
Avrupal gérdigunt vurgulamistir. Katiimeilarin Turkleri ve Turkiye'yi kendi kiltlrlerine yakin gérme nedeni tarihi, dini ve kultirel
baglar ile izah edilebilir. Avrupa kiiltiirine yakin gériilme nedeni ise dizilerdeki, yasam tarz ile alakali distinilebilir. Ozellikle istanbul
merkezli yapimlarda goéz énlinde bulunan yasam alanlari, calisma mekanlari, aligveris merkezleri, Avrupai bir kimlik gostergesi ola-
rak algilanmaktadir. ClnkU televizyon dizileri, izleyicilerin zihnine hizli bir sekilde girebilen, insanlarin dislincelerine etki eden, onla-
rin algilar Gzerinde degisiklik yapabilen, insanlar ve mekanlarla alakali olarak fikir olusturma yetenegine sahip enstrimanlardir
(Busby & Klug, 2001: 317).
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Katihimcilarin En Gok izledigi Tiirk Dizileri
Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'daki katilimcilarin en gok izledikleri Tiirk dizilerini tespit edilebilmek amact ile tanimlayici istatistiklerden
crosstabs analizi kullaniimistir. Analiz sonucunda ifadelere dair bulgular, frekans ve ylizde dederleri verilmek suretiyle Tablo 2'de gdsterilmistir.

Tablo 2. )
Katilimcilarin En Cok Izledikleri Tiirk Dizileri

Urdiin Bosna Hersek Kirgizistan Toplam
Kaynak % % % %
Kurtlar Vadisi 20,93 14,56 8,45 14,83
Binbir Gece 517 8,23 15,77 9,63
Karaday!i 1,29 0,32 2,82 1,51
Kuzey Guney 3,88 3,80 0,00 2,55
Poyraz Karayel 1,81 0,00 0,00 0,66
Kara Sevda 8,01 0,00 0,00 2,93
GlUmus 10,34 3,48 0,85 510
Ask ve Ceza 0,78 2,53 10,99 472
Muhtesem Yuzyil 3,88 18,04 38,87 19,83
Ask-1 Memnu 6,72 0,00 0,00 2,46
Gonllgelen 4,65 0,00 0,00 1,70
Ezel 413 15,19 8,45 8,88
Yaprak DokimuU 3,10 0,00 1,41 1,61
Ertugrul 4,39 5,70 2,25 4,06
Asi 2,58 5,38 0,00 2,55
Kara Para Ask 4,91 0,00 0,00 1,79
Sila 0,52 3,16 0,00 113
Fatmagil’in Sugu Ne 1,03 2,85 0,00 1,23
Ihlamurlar Altinda 5,43 0,00 0,00 1,98
Kiralik Ask 3,88 0,00 0,00 1,42
Kiraz Mevsimi 1,29 0,00 0,00 0,47
Cilek Kokusu 1,29 0,00 0,00 0,47
Acl Hayat 0,00 2,22 0,00 0,66
Adini Feriha Koydum 0,00 8,54 1,69 312
Kiguk Kadinlar 0,00 0,63 0,00 0,19
Bir Bulut Olsam 0,00 0,32 0,00 0,09
Yalanci Bahar 0,00 5,06 5,92 3,49
Oyle Bir Geger Zaman Ki 0,00 0,00 1,97 0,66
iffet 0,00 0,00 0,56 0,19

En cok izlenen diziler lilke bazinda bakildiginda; Urdiin'de Kurtlar Vadisi, Giimus, Kara Sevda, Agk-1 Memnu; Bosna Hersek’te Muhtesem
Yuzyll, Ezel, Kurtlar Vadisi, Adini Feriha Koydum; Kirgizistan'da ise Muhtesem Yuzyil, Binbir Gece, Ask ve Ceza, Kurtlar Vadisi yer almistir.

Dizilerin Kategorize Edilmesi

En ¢ok izlenen diziler belirlendikten sonra, diziler tiirlerine gore kategorilendirilmistir. En ¢ok izlenen diziler, sahada yapilan 6n anketler
ve ihracatgi firmalardan alinan bilgiler dogrultusunda belirlenmistir. Yapilan analiz sonucu, katilimcilarin dizi tercihi agisindan frekanslari
ve ylzde oranlari Tablo 3'te gosterilmistir.

-}Eaalt)lll?rs&larm En Cok izledikleri Tiirk Dizilerinin Kategorilendirmesi

Dizi Kategorisi Diziler Frekans %

Aksiyon Kurtlar Vadisi, Karadayi, Aci Hayat, Ezel, Kuzey Gliney 361 341
Melodram Kara Para Agk, Sila, Yaprak Dokim, Fatmagul'iin Sugu Ne, Binbir Gece, iffet, Kiiglik Kadinlar, Bir 132 12,5

Bulut Olsam, Ask ve Ceza, Oyle Bir Geger Zaman Ki

Romantik Asi, Kara Sevda, GUms, Ihlamurlar Altinda, Yalanci Bahar, Ask-t Memnu, Adini Feriha Koydum 458 43,2
Komedi Gonllgelen, Kiralik Ask, Kiraz Mevsimi, Gilek Kokusu Kl 6,7
Tarihi Ertugrul, Muhtesem Yizyl 36 3,4

Not: Dizi kategorilendirmesi yapilirken ihracatgi firmalar Calinos Holding ve Global Agency’nin raporlarindan yararlaniimistir.
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Tir sanatsal bir kavrami ifade etmektedir. Filmlerde tirleri keskin bir bigimde birbirinden ayirabilecek dlgiitler ortaya koymak gok kolay
olmamaktadir. Filmler ¢ok farkl olgttlere gore siniflandirilabilir (Abisel, 1995: 48). Ancak genel olarak tir: filmlerin belirli bir konuyu ele
alis bigimi, uygulama esnasinda kullanilan teknik detaylar, 6gelerin kullanim sekli gibi ayrintilarla ortaya gikan siniflandirmaya dayanan
bir ayrim olarak nitelendirilebilir (Ozén, 2000: 648).

Arastirma kapsaminda yapilan siniflandirma ise filmlerin anlatim bigimleri dikkate alinarak gergeklestirilmistir. Bu baglamda; kahramanla-
rinin tehlike icinde macerali bir hayat yasadi§, izleyiciyi de heyecanlandiran, hizli bir akisa sahip olan filmler “Aksiyon”(Ozén, 2000: 614), ask,
istirap, ayrilik, zithklar Gzerine insa edilmis olan, ana gatismayi bireysel arzu ve toplumsal yasaklarin olusturdugu (Akbulut, 2008: 58) ve bu
olay 6rglsliniin 6zgin muzikler ve kaliteli cekimlerle desteklendigi filmler “melodram”, agki eylemin merkezine yerlestiren filmler “roman-
tik’, izleyiciyi glinlik hayatin sikintilarindan uzaklastiran, glildiirli 6gesi ile izleyiciyi e§lendiren filmler “komedi”, tarihi bir ddnem iginde gegen
hadiseleri, olayin gectigi donemive o ddneme ait karakterleri yansitan filmler ise “tarihi”(Ozon, 2000: 682) filmler seklinde siniflandiriimistir.

Arastirmada kullanilan ve arastirma evreninde izlenen diziler aksiyon, melodram, romantik, komedi ve tarihi olmak Uzere bes alanda
kategorilendirilmistir. Yapilan tanimlayici analiz sonrasinda, aksiyon grubunda yer alan dizileri tercih edenlerin orani %341, melodram
kategorisinde %12,5, romantik kategorisinde %43,2, komedi kategorisinde %6,7 ve tarih kategorisinde ise %3,4 olmustur.

Katihmcilarin Tiirkler ve Tiirkiye ile Etkilesimlerine Yonelik Degerlendirmelerinin incelenmesi

Aragtirmaya Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'dan katilan cevaplayicilarin Turkler ve Turkiye ile etkilesimlerine (tanisma) yonelik deger-
lendirmelerinin tespit edilebilmesi amaci ile tanimlayici istatistiklerden crosstabs analizi kullaniimistir. Analiz sonucunda ifadelere dair
bulgular, frekans ve ylizde degerleri verilmek suretiyle Tablo 4'te gosterilmistir.

Tablo 4'teki bulgular katiimcilarin Turkler ve Tirkiye ile tanigsmalarina yonelik dederlendirmeleri incelendiginde; Urdiin drnekleminde
on plana ¢ikan ifadeler %36,7 ile “Bugline kadar Tlrk arkadasim [ arkadaglarim oldu’, %32,3 ile “Turkiye'yi en az bir kere ziyaret ettim.
olmustur. Ayniifadeler Bosna Hersek ve Kirgizistan rnekleminde de ilk sirada yer almigtir. Tlrk komsum oldu ifadesine yonelik en ylksek
katihm %49,9 ile Kirgizistan, en diistiik katilim ise %14,3 ile Urdiin olmustur. “Ayni dersi birlikte aldigim Tiirk grenci oldu?, “Tiirk 6grenciyle
ayni evilodayi paylastim. ifadelerinde de en yUksek katihm Kirgizistan 6rnekleminde (%43,9, %38,6) olurken, Bosna Hersek (%28,9, %10,4)
ve Urdiin (%287, %11,3) drnekleminde oranlarin birbirine yakin oldugu gdérilmistir. “Tirkiye'yi en az bir kere ziyaret ettim” ifadesine
katilim Urdiin'de % 32,3, Bosna Hersek'te %65,4, Kirgizistan'da ise %51 oldugu goriilmektedir. Katilimcilarin Turkiye ve Turklerle alakali
bilgileri aldiklari kaynaklar da dikkate alindiginda, zihinlerinde olusan Turkiye ile alakali fikirlerin olugumunda Turk dizilerinin etkisinin
oldugu gorilmektedir.

Katilimcilarin Tirkler ve Turkiye ile ilgili bilgileri aldiklari kaynaklara yonelik degerlendirmelerinin tespit edilebilmesi amaci ile tanimlayici
istatistiklerden crosstabs analizi kullanilmistir. Analiz sonucunda ifadelere dair bulgular, frekans ve yiizde degerleri verilmek suretiyle
Tablo 4'te gosterilmistir.

-}I;Z?lllc/,nj(.:llann Tiirkler ve Tiirkiye ile Etkilesimlerine Yonelik Degerlendirmeleri ve Tlirkler ve Tirkiye ile ilgili Bilgileri Aldiklari Kaynaklar
Urdiin Bosna Hersek Kirgizistan

Hayir Hayir Hayir
Tiirkler ve Tiirkiye ile Etkilesim Evet (%) (%) Evet (%) (%) Evet (%) (%)
Bugtine kadar Turk arkadasim/arkadaslarim oldu. 36,7 63,3 78,4 21,6 50,6 49,4
Mahalle/Semtimde Tiirk komsum oldu. 14,3 857 31,4 68,6 49,9 50,1
Ayni dersi birlikte aldigim Tirk 6grenci oldu. 287 7,3 28,9 71 43,9 56,1
Turk 6grenciyle ayni evilodayi paylagtim. 11,3 887 10,4 89,6 38,6 61,4
Tlrkiye'yi en az bir kere ziyaret ettim. 32,3 67,7 65,4 34,6 51 49
Bugtine kadar hig Tirk tanidigim olmadi. 18,7 81,3 8,1 91,9 8,3 91,7

Urdiin Bosna Hersek Kirgizistan
Kaynak % % %
Medya-gazete, dergi, radyo, TV (Turk dizileri harig) 10,6 19,6 222
Kitaplar 0,8 1,6 3,4
Muzik, spor vb. ortak aktiviteler 1,0 1,6 53
Ulkemdeki genel yargi 21 0,6 31
Tanidigim [ gozlemledigim Tirkler 3,4 3,2 51
Turk dizileri 69,0 440 48,6
internet 13,2 29,4 12,4

Tablo 4’teki bulgular katilimcilarin Turkler ve Turkiye ile ilgili bilgileri aldiklari kaynaklar incelendiginde; Turkler ve Turkiye'ye dair bilgileri
Turk dizileri (Urdiin: %69; Bosna Hersek: %44; Kirgizistan: %48,6) iizerinden aldiklar goriilmiistir. Tiirk dizileri sonrasinda en yaygin bilgi
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alinan kaynak Urdiin'de internet, Bosna Hersek'te internet, Kirgizistan'da ise medya-gazete, dergi, radyo ve TV (Tuirk dizileri haric) olmus-
tur. izleyiciler, bilgiyi gegmiste geleneksel medyadan, bunlarin igerisinde de yogun olarak televizyondan almakta idi. Geleneksel medya-
nin yani sira yeni medya teknolojilerinin de bilgi saglamada gtigli bir etkiye sahip oldudu goriilmektedir. Bu bilgi igeriklerinden birinin de
diziler oldugu sdylenebilir. Yeni medya teknolojileri ile dizi filmlerin internet Gzerinden izlenebilme imkani dogmustur. Televizyon izleme
oraninin ylksek oldugu gozlemlenmekle birlikte, internet ediliminin arttigr da tespit edilmektedir. Bu da belirli dizilerin takibinin belirli
donemlere sikistirilmasi mecburiyetini ortadan kaldirmaktadir.

Sonug olarak Ug llkede de Turkiye ve Turklerle ilgili bilginin alindigi kaynak olarak gok yliksek bir oranda Tirk dizlerinin ¢cikmasi, bireylerde
olusan dlke ve millet algisinda dizilerin dnemli oldugunu gostermektedir.

Katilimcilarin En Cok izledikleri Tiirk Dizileri Uzerinden Tiirklerin Kisilik Ozelliklerine Y6nelik Algisi

Arastirmaya Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan’dan katilan cevaplayicilar, en gok izledikleri Turk dizisini merkeze alarak Turklerin
kisilik 6zelliklerini degerlendirmislerdir. Elde edilen arastirma bulgulari, aritmetik ortalama ve standart sapma degerleri Tablo 5'te
verilmistir.

Zaagllcl,nft'://arm Turklerin Kisilik Ozelliklerine Yénelik Algilarinin Ulke Bazinda incelenmesi
Urdiin Bosna Hersek Kirgizistan Toplam

Tiirklerin Kisilik Ozellikleri Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S.
Agresif 3,37 1,24 3,20 1,36 3,50 117 3,37 1,25
Algak gonallu 3,94 1,09 3,82 112 3,47 0,94 3,75 1,07
Misafirperver 418 1,03 4,01 1,05 3,80 0,99 4,00 1,03
Yardimsever 421 1,01 3,98 1,02 3,70 0,98 3,97 1,03
Hosgorili 4,06 1,04 3,93 112 3,47 1,03 3,82 1,09
Kaba 3,24 1,23 3,02 1,33 3,20 1,05 317 1,20
Caligkan/Uretken 427 0,97 411 0,95 3,60 1,06 4,00 1,04
Rasyonel/Akilci 4,07 1,03 4,09 0,88 319 1,07 3,76 1,09
Kurallara uyan 4,00 1,09 3,70 1,11 4,06 0,95 3,95 1,06
Zamana uyan 4,32 1,02 3,75 1,02 3,77 0,84 3,99 1,00
Muhafazakar/Gelenekgi 3,70 1,20 3,75 1,16 3,62 0,98 3,68 1,12
Kaderci 3,70 1,09 3,01 115 3,36 0,90 3,42 1,08
Dindar 3,31 117 3,63 1,23 3,46 1,01 3,44 113
Zalim/Acimasiz 3,21 1,22 2,93 1,36 3,10 1,07 3,11 1,21
Irkgi/Fasist 3,21 1,26 2,27 1,25 2,99 1,03 2,91 1,24
Dirust 3,96 114 4,08 1,04 3,42 1,00 3,81 1,10

Not: Ort., ortalama; S.S. standart sapma.

Katiimcilarin (ilke bazinda Tirklerin kisilik 6zelliklerine yonelik degerlendirmeleri incelendiginde; Urdiin érnekleminde en yiiksek alg
ortalamasina sahip ifade 4,32 ortalama ile “Turklerin zamana uyan oldugu” ifadesi olurken; Bosna Hersek'te 4,11 ortalama ile “Turklerin
caliskan/uretken oldugu” ifadesi, Kirgizistan'da ise 4,06 ortalama ile “TUrklerin kurallara uydugu” ifadesi olmustur.

Turklerin muhafazakar ve gelenekgi olduguna dair alginin en yiiksek oldugu Ulke Bosna Hersek iken, en distk oldugu Ulke ise Kirgi-
zistan'dir. Her g Ulkede de algi ortalamalarinin orta seviyenin biraz Usttinde oldugu ve tam olarak katiimadiklari gorilmustdr. Turkle-
rin kaderci oldugu algisi Urdiin'de diger lkelere nazaran daha yiiksek iken Bosna Hersek'te ise en diisiiktiir. Ozellikle Bosna Hersekli
katihmcilarin Turklerin kaderci olmadiklarina dair algilari daha ylksektir. Tirkler dindarlik agisindan Ulke bazinda degerlendirildiginde,
Bosna Hersekli katilimcilar Tirkleri daha dindar goriirken, Urdiin'de ise katilim en diisiik seviyededir. Fakat genel olarak Tuirklerin dindar
olduguna yonelik algilarin her Ug Ulkede de katiliyorum seviyesinin altinda kaldigi gorilmektedir. Bununla beraber kaderci algisinin her
lic llkede de katiliyorum seviyesinin altinda tespit edilmesine ragmen, daha sekiiler bir kavram olan rasyonel ve akilc ifadesi Urdiin ve
Bosna Hersek'te katiliyorum seviyesinin Uzerine ¢cikmistir. Yine muhafazakar/gelenekgi ifadesine verilen cevaplar diisiik seviyede olma-
sina ragmen, kurallara uyan ve zamana uyan ifadelerine verilen cevaplarin daha yiiksek seviyede oldugunu hatta Urdiin'de kesinlikle
katillyorum ifadesine yaklastigini gdérmekteyiz.

Genel cergevede Urdiin’tin Tiirkleri misafirperver, yardimsever, hosgériili, caliskan, rasyonel, kurallara uyan, zamana uyan kisiler olarak
gérdiigiini tespit ederken, bu egilimin Urdiin’e nazaran sirasiyla, Bosna Hersek ve Kirgizistan'da azaldi§ini gérmekteyiz.

1876 yilindan sonra ¢arlik Rusya’nin egemenligine giren Kirgizlar, Bolsevik devriminden sonra Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligine
dahil Ulkelerden biri olmustur. SSCB’nin dagiimasinin ardindan 1991 yilinda bagimsizhgini ilan etmistir. 1991 yilinda bagimsizhgini ilk
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taniyan Ulke Turkiye olmustur. Sovyetlerin dagilmasindan sonra bagimsizligini ilan eden Kirgizistan Rusya ile iligkilerini korumaya devam
etmistir (Akylrek & Bilgig, 2012: 7). Dolayisiyla Turklik paydasindan hareket edildigi zaman daha ytksek degerler beklenen ifadelerin,
Kirgizistan'da daha diisiik olmasi uzun yillar stiren Rus ntifuzunun etkisi olarak diistintlebilir. Ancak g tlkede de Turklerin kisilik 6zellik-
leriyle alakal menfi ifadelere verilen cevaplarin katiliyorum degerinin altinda oldugu gérilmektedir.

Katilimeilarin Turklerin kisilik 6zelliklerine yonelik algilarinin dizi kategorisi bazinda incelenmesi Tablo 6'da sunulmustur.

-}I;Ztt’lllc/,n?éllann Tiirklerin Kisilik Ozelliklerine Yénelik Algilarinin Dizi Kategorisi Bazinda incelenmesi
Aksiyon Melodram Romantik Komedi Tarih

Tiirklerin Kisilik Ozellikleri Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S.
Agresif 3,33 1,28 3,38 1,30 3,43 1,21 3,26 1,35 3,31 1,02
Alcak gondlld 372 1,09 3,88 0,96 3,66 1,07 4,13 0,91 3,94 1,22
Misafirperver 3,94 1,09 4,16 0,89 4,00 1,00 4,02 1,01 418 1,27
Yardimsever 3,98 1,07 4,05 0,90 3,93 1,01 3,95 11 4,29 0,97
Hosgorilu 3,89 1,1 3,90 0,99 3,69 112 4,00 0,98 417 0,97
Kaba 3,22 1,21 310 1,22 3,16 117 310 1,31 3,31 1,05
Galigkan/Uretken 4,03 1,07 3,93 1,04 3,93 1,05 4,30 0,85 4,12 0,88
Rasyonel/Akilc 3,84 110 3,70 1,10 3,66 11 4,02 0,91 4,06 0,95
Kurallara uyan 3,98 1,05 3,89 1,02 3,94 1,07 3,95 1,04 4,00 1,21
Zamana uyan 3,99 1,08 4,00 0,89 3,96 0,94 4,07 1,03 4,37 1,06
Muhafazakar/Gelenekgi 373 119 3,48 115 3,70 1,04 3,73 113 3,81 1,26
Kaderci 3,45 113 3,26 1,08 3,43 1,01 3,43 1,09 3,63 1,21
Dindar 3,45 119 3,27 110 3,52 1,10 3,26 1,03 3,33 1,26
Zalim/Acimasiz 315 118 2,99 113 315 1,24 2,84 1,32 3,03 114
Irkgi/Fasist 3,1 1,22 2,72 1,27 2,82 1,21 2,74 1,29 3,09 1,29
Dirust 3,86 1,12 3,66 115 3,74 1,08 4,12 0,98 4,00 119

Not: Ort., ortalama; S.S., standart sapma.

Katilimcilarin tercih ettikleri dizilerin yer aldidi kategoriler esas alinarak degerlendirmeleri kargilastirmali olarak incelendiginde; tarih
dizileri Uzerinden Turklerin muhafazakar ve gelenekgi algisinin en yiiksek oldugu, melodram kategorisinde ise en distk oldugu gozlem-
lenmistir. Diger taraftan Tirklerin kaderci oldugu algisinin en ylksek oldugu kategori tarih dizileri kategorisi olurken, en distk alginin
oldugu kategori benzer sekilde melodram kategorisi olmustur. Turklerin dindar oldugu algisi romantik dizilerde en yiiksek iken, komedi
dizilerinde ise en disuktir. Ancak dizilerden hareketle Turklerin dindar, kaderci, muhafazakar olduklarina dair algilarin, katiliyorum sevi-
yesinin altinda oldugu tespit edilmektedir. Bununla beraber algak gontlli, misafirperver, yardimsever, hosgorill, ¢aligkan, rasyonel,
kurallara uyan, zamana uyan, dirust ifadelerine verilen dederlerin komedi ve tarihi dizilerde katiliyorum seviyesinin Ulzerinde oldugu
tespit edilmistir.

Agresif, kaba, zalim/acimasiz, irkgi/fasist gibi menfi ifadelerin tim dizi tiirlerinde diisiik degere sahip oldugu gorilmektedir. Dikkat geken
husus hassaten gatigsma sahnelerinin daha yogun oldugu aksiyon filmlerinde bile bu ifadelerin katiliyorum dederinin altinda bir puan-
lamaya sahip olmasidir. Buradan hareketle izleyicilerin kurgu ile gerceklik, konu ile karakter ayrimini yapabildigi tespitinde bulunabiliriz.

Katilimcilarin kendilerini yakin gordukleri kiltir esas alinarak dederlendirmeleri karsilastirmali olarak incelendiginde; kendini Asya ve
Ortadogdu kiltirine yakin goren katiimcilarin Tirkleri daha dindar, muhafazakar, gelenekgi ve kaderci olarak gordigu tespit edilmistir.
Avrupa ve Avrasya kiltlriine kendini yakin goren katilimcilar Turkleri benzer seviyede kaderci gormustir. Turklerin dindar, muhafazakar
ve kaderci olduguna dair alginin en diistik oldugu kultlr grubu Avrupa olmustur. Yani Turkleri Avrupali olarak gérenlerde Tirklerin dindar,
muhafazakar ve kaderci olduguna dair algi daha diislk seviyededir.

ingiliz sairi Rudyard Kipling: “dogu dogudur, bati batidir ve bu ikili hicbir zaman bir araya gelmeyecektir” diyerek iki kiiltirin
birbirinden keskin cizgilerle ayrildigini ifade etmektedir (Kalin, 2016: 13). Kimlik agisindan dederlendirilecek olursa Avrupa’nin,
Asya ve Ortadogu’dan hem inang hem de kiltlr agisindan farkli bir kimlige sahip olmasi, bu egilimin olusmasinda etken olarak
degerlendirilebilir.

Katilimcilarin En Gok izledikleri Dizi Uzerinden Tiirkiye’deki Toplumsal ve Kiiltiirel Yasama Dair Algisi

Arastirmaya Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'dan katilan cevaplayicilar, en cok izledikleri Tiirk dizisini merkeze alarak Tirkiye'de yasami
degerlendirmislerdir. Elde edilen arastirma bulgulari, aritmetik ortalama ve standart sapma degerleri Tablo 7'de verilmistir.
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-}I;Z?/I/c/,n:'cr/arm Tiirkiye'de Toplumsal ve Kiiltiirel Yasama Yénelik Algisinin Ulke Bazinda incelenmesi

Urdiin Bosna Hersek Kirgizistan Toplam
Turkiye’nin Yasam Algisi ort. S.S. ort. S.S. ort. S.S. ort. S.S.
Turkiye'de yasam standardi/kalitesi ylksektir. 3,61 0,95 3,83 1,01 3,81 0,98 3,74 0,98
Turkiye'de can givenligi ylksektir. 3,58 0,97 3,43 110 3,42 0,93 3,48 1,00
Turkiye modern bir tlkedir. 4,02 0,75 3,94 0,99 3,83 0,90 3,93 0,88
Turkiye laik bir cumhuriyettir. 3,88 0,97 3,82 0,98 3,50 0,99 373 1,00
Turkiye'de muhafazakar aile yapisi vardir. 3,30 0,98 3,16 1,03 3,46 0,95 3,31 0,99
Turkiye'de gelir dagihmi dengelidir. 3,27 0,88 310 0,97 3,44 0,93 3,28 0,93
Turkiye dlinyadaki (teknolojik, kiilttrel, mimari vb) degisimlere uyumludur. 4,02 0,88 3,89 0,94 3,72 0,89 3,88 0,91
Turkiye'de bolgesel kalkinmiglik farklar yliksektir. 3,54 0,91 3,63 0,98 3,51 0,93 3,56 0,94
Tlrkiye'de aile hayati yozlagmistir. * 2,97 110 3,45 115 2,60 0,89 2,98 110
Turkiye'de farkli din, kiiltir ve kimlikler rahatca yasar. 4,03 0,90 3,54 1,10 3,52 0,98 372 1,02
Turkiye'de din ve inang 6zgUrltgu vardir. 4,03 0,89 3,64 0,99 3,55 1,00 3,76 0,98
Tlrkiye'de insan haklarina dnem verilir. 4,04 0,94 3,67 1,01 3,39 1,02 3,71 1,03
Turkiye gelismis bir demokrasiye sahiptir. 4,02 1,01 3,67 0,99 3,32 1,04 3,68 1,06
Genel Ortalama 372 0,47 3,68 0,57 3,48 0,48 3,60 0,51
Not: Ort., ortalama; S.S., standart sapma.
*Ters soru.

Katilimcilarin Turkiye’nin yasam algisina yénelik degerlendirmeleri incelendiginde; Urdiinli katiimcilarin genel algi ortalamalari 3,72 iken
siraslyla Bosna Hersek ve Kirgizistanl katilimeilarin 3,58 ve 3,48'dir. Urdiin 6rnekleminde en yliksek algi ortalamasina sahip ifade 4,04
ortalama ile “Turkiye'de insan haklarina 6nem verilir” ifadesi olurken; Bosna Hersek'te 3,94 ortalama ile “Turkiye modern bir tlkedir” ifadesi,
Kirgizistan'da da 3,83 ortalama ile yine “Tiirkiye modern bir {ilkedir” ifadesi olmustur. Ozellikle Ortadogu'da eksikligi hissedilen belki de
6zlemi cekilen demokrasi kavrami da Tiirkiye'deki yasam algisi agisindan, bilhassa Urdiinlii katiimeilar igin yiiksek bir algi ortalamasina sahip
gozikmektedir. Turkiye, cumhuriyetle beraber biylk bir degisim yasamistir. Dolayisiyla 6zellikle Tirkiye ile Arap toplumu arasinda mihim
bir kirllma gergeklesmistir. Bundan dolayi Arap toplumunun Turkiye'nin dini degerlerden koptugunu disindikleri tasavvur edilse de din,
aile, kiltur ile alakali ifadelerdeki alginin yiksek oldugu gorilmektedir. Ozellikle dizilerdeki yasam seklinin, Tirkiye'de inanglarin dzgiirce
yasandigina dair bir algi olusturdugu tespit edilmektedir. Yine merak edilen hususlardan biri, Ttirk dizilerindeki kurgulanan farkli yagam
tarzlarinin Turkiye'deki aile hayatina dair izleyicilerin fikirlerini nasil etkiledigidir. Tlrkiye'de aile hayati yozlagmistir ifadesine yonelik Bosna
Hersekli katiimcilarin ortalamalari 3,45 iken, Kirgizistanli katiimcilarin ortalamalari 2,60, Urdiinlii katilimcilarin ortalamalari ise 2,974dir.
Dolayislyla katilimcilarda dizilerden hareketle Tirklerin aile hayatinin yozlastigina dair bir algi olusmadigi gdzlemlenmektedir.

Katilimcilardan degerlendirmeleri dizi kategorisi bazinda da incelenmistir. Elde edilen bulgular, aritmetik ortalama ve standart sapma
degerleri Tablo 8'de sunulmustur.

;aaglﬁni‘://arm Tirkiye'de Toplumsal ve Kiiltiirel Yasama Yénelik Algisinin Dizi Kategorisi Bazinda incelenmesi

Aksiyon Melodram Romantik Komedi Tarih
Turkiye’nin Yasam Algisi Ort. SS. Ort. SS. Ort. SS. Ort. SS. Ort. SS.
Turkiye de yasam standardi [ kalitesi yliksektir. 382 096 377 092 372 101 363 100 333 099
Turkiye de can glvenligi ylksektir. 349 103 354 092 346 099 342 110 358 0,94
Turkiye modern bir lkedir. 394 088 403 087 392 087 377 102 397 077
Turkiye laik bir cumhuriyettir. 377 103 382 094 367 098 378 098 377 1,06
Turkiye'de muhafazakar aile yapisi vardir. 325 106 342 095 334 094 326 101 328 091
Turkiye'de gelir dagihmi dengelidir. 327 098 341 082 327 093 326 093 294 076
Turkiye dlnyadaki (teknolojik, kilttrel, mimari vb.) dedisimlere uyumludur. 391 096 390 090 387 089 385 086 378 0,83
Tirkiye'de bolgesel kalkinmislik farklar ylksektir. 356 095 357 095 356 096 355 079 342 084
Tlrkiye'de aile hayati yozlagmistir. * 306 112 312 110 297 111 289 104 297 1,00
Turkiye'de farkli din, kiiltir ve kimlikler rahatca yasar. 376 105 355 102 368 099 372 104 429 0,68
Tirkiye'de din ve inang 6zgurligl vardir. 376 101 364 100 375 096 377 090 423 081
Turkiye'de insan haklarina dnem verilir. 375 105 374 094 364 105 371 100 420 072
Turkiye gelismis bir demokrasiye sahiptir. 373 111 368 107 361 104 375 095 400 0,87
Not: Ort., ortalama; S.S., standart sapma.
*Ters soru.
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Katilimcilarin tercih ettigi dizilerin yer aldi§i kategoriler esas alinarak Tirkiye'de yasama yonelik degerlendirmeler karsilagtir-
mali olarak incelendiginde; melodram dizisi izleyicileri diger kategorilere gore Turkiye’nin daha modern ve laik bir tlke oldugunu
ifade etmistir. Ancak genel olarak Turkiye’nin modern ve laik bir Glke oldugu noktasinda katilimcilar katiliyorum degerine yakin
gozlkmektedir.

Turkiye’de muhafazakar aile yapisinin olduguna dair alginin en yiiksek oldugu dizi izleyicileri melodram kategorisinde yer alirken, en
duslk algi aksiyon dizi kategorisinde olmustur. Fakat genel olarak tiim dizi kategorilerinde muhafazakar aile yapisi algisinin orta seviyeye
yakin oldugu gorilms, yliksek katilimin olmadidi tespit edilmistir. TUrkiye'de aile hayatinin yozlastigina dair katilim en yiiksek melodram
kategorisinde iken, komedi kategorisinde en distktir. Yine tarih ve romantik kategorisinde de aile hayatinin yozlastigina dair algi diisik
seviyededir. Dolayisiyla dislndlenin aksine, dizilerdeki farkli hayat tarzlarindan hareketle, izleyicilerde Turkiye'de aile hayatinin yozlastigi
algisinin olusacagi diislincesi de dogru gozikmemektedir.

Turkiye'de farkl, din, kiiltir ve kimlikler rahatca yasar algisi en yiksek katilim ile tarih kategorisinde olurken, en dislk katilim melod-
ram kategorisinde olmustur. Ayrica, Turkiye'de din ve inang 6zgurligu vardir, Tirkiye'de insan haklarina 6nem verilir, Tlrkiye geligmis bir
demokrasiye sahiptir ifadeleri de en yliksek alglyi tarih kategorisinde olusturmustur.

Katilimcilarin Turkiye'de Yagama Yonelik Algilari yakin gorilen kiltir baglaminda incelenmistir. Elde edilen bulgular, aritmetik ortalama

;Ztt’lllc/,n?éllann Tiirkiye'de Yasama Yénelik Algilarinin Yakin Gériilen Kiiltiir Bazinda Incelenmesi

Avrupa Asya Avrasya Ortadogu
Turklerin Yagsam Algisi Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S.
Turkiye'de yasam standardi [ kalitesi ylksektir. 3,78 0,99 3,88 1,02 3,66 0,92 3,66 1,01
Turkiye'de can glvenligi ylksektir. 3,60 1,04 3,59 0,98 3,36 0,98 3,51 1,00
Turkiye modern bir Glkedir. 3,89 0,95 3,94 0,93 3,94 0,83 4,01 0,76
Turkiye laik bir cumhuriyettir. 3,71 1,05 3,70 0,98 3,76 0,96 3,79 1,01
Turkiye'de muhafazakar aile yapisi vardir. 3,21 1,07 3,53 0,95 3,25 0,95 3,29 0,95
Turkiye'de gelir dagilimi dengelidir. 3,25 0,98 3,42 0,98 3,21 0,88 3,26 0,87
Turkiye dinyadaki (teknolojik, kiltdrel, mimari vb.) degisimlere 3,83 0,97 3,83 0,90 3,93 0,89 3,98 0,86
uyumludur.
Turkiye'de bolgesel kalkinmiglik farklari ytksektir. 3,58 0,97 3,64 0,91 3,55 0,94 3,45 0,92
Turkiye'de aile hayati yozlagmistir. * 3,07 112 3,21 1,05 2,90 114 2,88 1,05
Turkiye'de farkli din, kiiltir ve kimlikler rahatca yasar. 3,78 0,99 3,68 1,05 3,60 1,01 3,89 0,96
Turkiye'de din ve inang 6zgurligu vardir. 3,79 0,99 3,77 1,01 3,69 0,93 3,83 0,95
Turkiye'de insan haklarina énem verilir. 3,73 1,03 3,65 1,05 3,70 0,99 3,84 1,02
Turkiye gelismis bir demokrasiye sahiptir. 3,70 1,10 3,59- 115 3,66 0,96 3,84 0,99
Not: Ort., ortalama; S.S., standart sapma.
*Ters soru.

ve standart sapma degerleri Tablo 9'da verilmistir.

Katilimcilarin kendilerini yakin gordikleri kiltir esas alinarak yaptiklari degerlendirmeler karsilastirmali olarak incelendiginde; kendisini
Ortadogu kiltlirine yakin goren katilimcilar diger kiltlrlere gore Turkleri daha modern ve laik olarak dederlendirmislerdir. Tirklerin
modern oldugu algisinin en diistik oldugu grup Avrupa olmustur. Tirkiye'yi Ortadogu kltirtine yakin gérenlerin, Avrupa kiltirine yakin
gorenlere nazaran daha modern degerlendirmesi dizilerden hareketle olusan algiyi teyit eder niteliktedir.

Turkiye’de muhafazakar aile yapisinin olduguna dair alginin en yliksek oldugu grup kendini Asya kdltlrine yakin gorirken, en dislk
alginin oldugu grup ise kendisini Avrupa kiltirtine yakin gérmektedir. Tirkiye'de farkli, din, kilttr ve kimlikler rahatca yasar algisi, din ve
inang 6zglrltgu algisi en yiksek katilim ile kendisini Ortadogu kultiriine yakin géren grupta olmustur. Alginin en disiik oldugu grubun
ise Avrasya kultlrtine yakin gorenler oldugu tespit edilmistir.

Katilimcilarin Tiirkiye’nin Rol Model Yontiine Dair Algilar
Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'daki katilimcilar, en gok izledikleri Tirk dizisini merkeze alarak Tiirkiye'nin rol model yoniini degerlen-
dirmigstir. Elde edilen arastirma bulgulari, aritmetik ortalama ve standart sapma degerleri verilerek Tablo 10’da sunulmustur.
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Tablo 10.
Katilimcilarin Tiirkiye’'nin Rol Model Olarak Goriilmesine Yonelik Algilarinin Ulke Bazinda, Dizi Kategorisi Bazinda ve Yakin Gérilen Kiiltiir Bazinda
incelenmesi

Urdiin Bosna Hersek Kirgizistan Toplam
Rol Model Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S.
Turkiye Musliman Ulkeler icin modeldir. 3,21 117 3,84 1,02 3,56 1,05 3,51 112
Aksiyon Melodram Romantik Komedi Tarih
Rol Model Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S.
Turkiye MUslUman Ulkeler igin 3,44 117 3,50 1,06 3,60 1,08 3,45 113 31 1,09
modeldir.

Avrupa Asya Avrasya Ortadogu
Rol Model Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S. Ort. S.S.
Turkiye Musliman Ulkeler igin modeldir. 3,42 117 3,68 1,09 3,51 1,05 3,41 114

Not: Ort., ortalama; S.S., standart sapma.

Katilimcilarin Turkiye’nin Misliman dlkeler igin rol model yontine dair dederlendirmeleri tilke bazinda incelendiginde; en ylksek katihm
Bosna Hersekli katilimcilarda olurken en diisiik katilim ise Urdiinli katiimcilarda olmustur. Her (¢ tlkedeki katilimcilarda Tiirkiye'nin
MuUsltman Ulkeler icin model oldugu algisi orta seviyenin biraz tstlindedir.

Turkiye 6zelinde dederlendirildiginde Osmanli bakiyesi yerlerin duygusal bir bakis agisiyla Turkiye'yi model alacagi diiglincesinin hakim
oldugu ifade edilebilir. Ozellikle 20. Yiizyilda batinin niifuz alani olan bélgeler icin Tiirkiye’nin modernlesme hareketlerinin drnek teskil
edecegi dlslnilmustir. SSCB’nin dagiimasiyla beraber Tlrkiye'nin, Tirk cumhuriyetleri icin de model olabilecegi tartismalar bagla-
mistir (Kramer, 2000: 27). Hatta ABD ulusal giivenlik danismani Condoleezza Rice ylizde 99°'u Misliman olan bir Ulke olarak Turkiye'nin,
radikal islam’a alternatif mikemmel bir model olabilecegini ifade etmistir (Tagpinar, 2003: 4). Ancak Turkiye’nin model alinmasinin gok
cazip gorinmedigi kitlelerin de oldugu gorilmektedir.

Katilimcilarin Tirkiye’nin Msliman Ulkeler igin rol model ydnline dair degerlendirmeleri, dizi kategorisi bazinda incelendiginde; roman-
tik dizi izleyicileri Turkiye'yi MUsliman Ulkeler igin daha iyi rol model olarak gortrken, tarih dizisi izleyicileri ise en dislk seviyede rol
model olarak gormustdr.

Romantik dizilerde betimlenen yasam tarzi ve mekanlarin ilgi gekici olmasinin alginin biraz daha yiiksek olmasina neden oldugu diisi-
ndlebilir. Tarihi dizilerde ise alginin daha dUslk olmasi, demokratik yonetimlerin var oldugu ginimiz dinyasinda dénem dizilerinde
yer alan otoriter yapilara olan mesafeden kaynaklandigi ifade edilebilir. Ayrica tarihi dizlerdeki kurgulardan hareketle Tirklerin eskiden
emperyal dislinceye sahip oldugu algisi, simdi ise ylzlini batiya gevirmis bir Ulke olarak diistintlmesi (Hemerijck, 2004: 74) izleyiciler
nezdinde Turkiye'nin model olma algisini etkilemis oldugu distinilmektedir.

Katilimcilarin Turkiye’nin Musliman Ulkeler igin rol model yonline dair dederlendirmeleri yakin gortlen kiltir bazinda incelendiginde;
kendisini Asya kiltirtine yakin goren katiimcilarin Tirkiye'yi MUslUman Ulkeler igin model olarak gorme algilari en yiksek iken, Ortadogu
kiltirine yakin géren katihmcilarin ise en dlistik seviyededir.

GlUnimuzde kiresellesmenin hizinin ve etkisinin arttigini gdrmekteyiz. Dinya bilhassa 20. ylizyilda iletisimde ulagimda, teknolojide,
ekonomide egitimde ylksek bir seviyeye gelmistir. Hizli bir sekilde gergeklesen bu gelismeler, insan hayatina muispet katkilar sagla-
di§1 middetge hizini artiracaktir. Bu gelismelerin hizinin artmasi beraberinde yeni kiltirlerin taninmasi veya kesfedilmesi anlamina da
gelecektir. Bu sayede gelisme gosteren kiltirlerarasi iletisim, insan hayatinda en az diger teknolojik gelismeler kadar yer bulmaktadir
(Kartari, 2016: 26). insanligin sahip oldugu her yeni bilgi, ortaya gikaracad bir sonraki yenilik icin sermaye halini almaktadir. Bir iki nesil
oncesindeki farkli kugsaklar -gelisim ve dedisim hizi bu seviyede olmadidi igin- benzer hayatlara sahiplerdi. Gliniimuzde 5 yillik bir yag
farkinin bile, insanlarin birbirine yabancilagmasi igin yeterli bir zaman oldugu dusinulebilir. Artik diinyanin herhangi bir noktasindaki
herhangi bir kisinin Wolfgang Amadeus Mozart’| tanima, ortaya koydugu eserleri dinleme ve inceleme imkani, Mozart’la ayni donemde
ayni llkede yagsamig olan bir kisiden daha fazladir. Bu sayede zaman ve mekan kavramlarini déntstiren iletisim araglari, bir kilttr trans-
fer araci olarak da distndlebilir. Farkh kilttrlerin birbirini agina olabilecedi dnemli enstriimanlardan biri de televizyon dizileridir. Aslinda
televizyon dizileri izleyicilerin hayatlarina giren, onlarda miispet veya menfi yénde algi olusturabilen bir glig olarak gorilmektedir.

GUg kavrami farkli alanlarda farkli karsiliklari olan bir kavramdir. Devletlerarasi iligkilerde gg, bir tlkenin nihai hedefleri icin kullanabi-
lecegi potansiyeldir. Zaman degistikge paradigmalar da degismektedir. Eskiden glg denilince ilk olarak akla kaba kuvvet gelirken artik
egitim, kiltdr, teknoloji kavramlarinin on plana giktigini gérmekteyiz. Uluslararasi iligkilerde yumusak gti¢ kavramini kullanan Nye'a gore
kaba kuvvet ile farkli tlkelerin davraniglari sekillendirilebilir ancak yumusak gl ile isteklerini sekillendirebilirsiniz (Nye, 1990: 166). Yine
Nye’a gore yumusak gug; kiltir, politik dederler ve dig politika olmak Uzere Ui¢ kaynaktan beslenir (Nye, 2004: 11).

BlyUk savaslar doneminin kapanmasiyla beraber devletlerarasi iligkilerde rekabet Gstinligid yumusak gii¢ kavramini daha muhkem bir
hale getirmistir (Wang ve Lu, 2008: 435). iletisim teknolojilerinin gelismesiyle beraber yumusak gii¢ kavrami daha etkili bir hale gelmis-
tir. Artik populer kilttr tGriinleri de yumusak gliclin ilgi alanina girmeye baglamistir. Televizyon dizileri de bu alana giren enstriimanlardan
biri olarak degerlendiriimektedir.
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Televizyon dizileri insan duslncelerini etkileyebilen medya Urinleridir (Busby ve Klug, 2001: 317). Turkiye'de 6zel kanallar 1990
yilinda yayin hayatina basglamistir. Boylelikle populer yayinlar izleyicilerin diinyasina daha yodun bir sekilde girmeye baglamistir.
Televizyon dizilerine olan ilginin artmasi ve bir ihrag Griind halini almasi ise 2000’li yillara denk gelmektedir. 2000’li yillardan sonra
Turk dizileri, Ortadogu ve balkanlar basta olmak lzere diinyanin bircok noktasina ulasmaya baslamistir. Asil sigrama ise 2008'de
GUmius (Noor) dizisinin MBC'de yayina girmesiyle olmustur (Yesil, 2015: 43). Balkanlarda da Tirk dizilerinin ylksek bir etkiye sahip
oldugu gorilmektedir. Baglangicta bu etkinin sebebi kimlik, tarihsel ve dini yakinlik gibi farkli degiskenlerle izah edilebilmektedir
(Yoriik & Vatikiotis, 2013: 2368).

Sonug

Gliniimiizde ciddi bir izleyici kitlesine hitap eden Tiirk dizleri izleyicilerde bir yumusak gii¢ unsuru olarak etki olusturmaktadir. ilk olarak
Balkan ve Ortadogu cografyasi, devaminda Asya, Avrupa ve Amerika'ya ihrag edilmeye baslayan Tirk dizileri arastirilmasi gereken bir
alan halini almistir. Bu minvalde yapilan ¢alismanin amaci izleyicilerde Tirk dizleri Gzerinden Tirkiye ve Tirklere dair olusan toplumsal
ve kiltlrel yasama dair alglyr anlamaktir. Bu dogrultuda, Trklerin kisilik 6zelliklerine yonelik algilar, Turkiye'deki yasama dair algilar ve
Turkiye’'nin Misliman Glkelere model olma 6zelligi agisindan izleyicilerde olugan algilar; tilke bazinda (Urdiin, Bosna Hersek, Kirgizistan),
dizi bazinda ve Turklerin yakin gortldtgu kultir bazinda degerlendirilmistir. Bu baglamda Turklerin kisilik 6zellikleri dini, ahlaki ve kiltlrel
degerler Uzerinden incelenmis ve Turkiye'de yasam modernlik, aile, 6zgurlikler, ekonomik kosullar Gzerinden incelenmistir. Arastirmanin
saha uygulamasi Urdiin, Bosna Hersek ve Kirgizistan'da lilke baskentlerinde yapiimistir.

Arastirma bulgularina gore her g Ulkeden arastirmaya katilan katilimcilarin Turkiye'de bulunma sikliklari degerlendirildiginde 6zellikle
Urdunlt katiimeilarin yarisindan fazlasinin Turkiye'yi daha 6nce ziyaret etmedigi gorilmustir. Bosna Hersekli katilimcilarin Ggte birinin,
Kirgizistanh katilimcilarin ise yarisina yakininin Turkiye’de daha 6nce bulunmadigi tespit edilmistir. Yani genel olarak katimcilarin nemli
bir kisminin Turkiye ile etkilesimin dogrudan olmadig, tv, dizi vb. kanallar Gzerinden oldugu sdylenebilir. Katilimcilara “Trkler ve Turkiye
ile ilgili bilgileri aldiklari kaynaklar” soruldugunda Urdiin'de %69, Bosna Hersek'te %44, Kirgizistan'da %48,6 ile verilen Tiirk dizileri cevabi,
dizlerin izleyicilere fikir saglama agisindan ne derece 6nemli bir kaynak oldugunu kanitlar niteliktedir.

Katilimcilarin Turkleri yakin gordikleri kiltdrler Avrupa, Asya, Avrasya ve Ortadodu agisindan degerlendirildiginde, Bosna Hersek'teki
katilimeilarin biyiik bir oranin Avrasya, sonrasinda da Avrupa ifadesini tercih ettigi, Urdiin'deki katilimcilarin Ortadogu, Kirgizistan'daki
katilimcilarin ise Asya ifadesini tercih ettigi gortlmektedir. Bu da izleyicilerin izledikleri diziye kendilerinden bir deger katarak Turkleri
kilturel olarak kendilerine yakin hissettikleri anlamina gelmektedir.

Turk dizilerinin dinyadaki popdlaritesi ylksek olmasi, aragtirmanin saha uygulamasi olan Gg tlkede de yeniden kendisini gostermistir.
Her Ug Ulkede de birgok dizinin izlendigi ve takip edildigi arastirma bulgularindan anlasiimistir. Fakat genel olarak 6n plana ¢ikan dizilere
bakildigindan, bu dizilerin Kurtlar Vadisi, GimUs, Muhtesem Yizyil, Binbir Gece, Ezel, Ask ve Ceza oldugu gorilmdastar.

Arastirmanin énemli bulgularindan biri, Ttirklerin genel olarak agresif, kaba, zalim ve irk¢i olduklarina yonelik alginin orta seviyede oldugu
verisidir. Yani her (g Ulkede de bu olumsuz ifadelere yénelik alginin, Turkiye agisindan tatmin edici bir seviyede olmadigi gérilmustar.
ilging olan tespitlerden biri de dizi siniflandirmasina gore algi seviyesinde ciddi bir farklilik olmamasidir. Katiimcilarin izledikleri diziler
Uzerinden Turkleri dindarlik, kaderci, muhafazakar/gelenekgi yoniinden dederlendirmeleri, orta seviyesinin biraz Gstlinde kalmistir. Yani
diziler Gzerinden Turklerin dini yonlerinin gigli olduguna dair katiliyorum seviyesinde bir bulgunun elde edilmedigi anlagiimistir. Yine
dizi siniflandirmalari birbirine yakin veriler saglamistir. Fakat diger taraftan Turklerin hosgorUli, galigskan, misafirperver, yardimsever,
kurallara uyan, zamana uyan ifadelerinin olusturdugu alginin yliksek seviyede oldugu tespit edilmistir. Bu alginin melodram, komedi ve
tarih dizlerinde katiliyorum seviyesinin lzerine ¢ikmasi da dikkat gekicidir.

Diziler tUzerinden katilimcilarin Tirkiye'de yasam de@erlendirmelerine bakildi§inda, Tirkiye'de din ve inang 6zgurliginin oldugu, farkl
kimliklere saygi ile yaklasildigi ve rahat bir sekilde yasayabildikleri, insan haklarina dnem verildigi, Tlrkiye’nin modern ve laik bir tilke
oldudu algisinin pozitif yonde glcli oldugu gorilmistir. Bu yonde gelisen algilar 6zellikle tarih dizisi kategorisinde kendini daha yUk-
sek bir seviyede gostermistir. Tirkiye’de muhafazakar bir aile yapisi vardir ifadesinin olusturdugu algi ¢cok glcli degilken, aile hayatinin
yozlastigina dair algi ise tarih, romantik ve komedi dizlerinde daha distik seviyede ¢ikmistir. Yani katiimcilarin cogu dizilerden hareketle
Turkiye'de aile hayatini yozlastigini distinmemektedir. Buradan hareketle, izleyicilerin Tlrkiye'yi klasik aile yapisina sahip modern bir tilke
olarak diisiindtgu tespiti yapilabilmektedir.

Katilimcilarin Turkiye'nin rol model olma agisindan dederlendirmeleri romantik dizilerde daha yiiksek iken, tarih dizilerinde daha diistik
seviyede gorlilmektedir. Romantik dizilerdeki yagsam tarzlarinin daha dikkat ¢ekici olmasi tercih nedeni iken, tarih dizilerinde yer alan
Turkiye'nin ozellikle bolge Ulkeleri Uzerindeki egemen tavri, dizilerdeki otoriter yonetim sekli izleyicilerde menfi yonde alginin gelisme-
sine neden olarak gosterilebilir. Ancak genel olarak tim dizi kategorilerinde Turkiye'nin model olma algisinin katiliyorum seviyesinin
altinda oldugu tespit edilmektedir.

Sonug olarak bugtin Tirk dizileri, bilhassa yumusak gli¢ konusunda ciddi galismalar yapan Amerika'dan sonra ihracatta ikinci sirada ise,
bu televizyonda yayinlanan birkag saatlik bir yapimin ihrag edilmesinden daha bagka bir anlama sahiptir. Bu da kiiresel dlgekte Tirkiye'nin
ve Turk kiltlrindn bilinirligini artirmaktadir. Ayni zamanda kiltlirden, turizme; ticaretten, siyasete varana dek birgok hususta avantaja
dondstdrdlebilir.
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Structured Abstract

In today’s globalizing world, communication and information technologies in general and TV series in particular have a direct and indi-
rect impact on society and culture. The media affects people of all ages, genders, professions, in short, everyone, regardless of their
social position, to a greater or lesser extent. This effect, which was limited to mass media in the past, has increased with new commu-
nication and information technologies today. In addition to traditional media such as television, the new information and communica-
tion technologies have become an indispensable part of social and cultural life. It can be said that with the convergence in the field of
communication technologies, the power of traditional media has not decreased, on the contrary has increased even more. Media has
become indispensable for social and cultural life. Despite this, it is not possible to separate the media and the meaning patterns it
uses from the culture from which it emerged. Although the media has a great influence on social life, it is not the absolute power that
manages and directs the society. Because media products carry the value patterns of the social and cultural structure from which they
emerge. In this sense, media products transfer the values and meanings of the cultural environment from which they originate to dif-
ferent cultural environments.

TV series, one of the most important media products, convey identity stories to different societies and cultures. These narratives pro-
vide the audience with information and opinions about the culture and society of the country in which the TV series are produced.

With this information and opinion, the audience can not only destroy their existing prejudices, but also create new prejudices in their
minds. In this process, countries that are culturally strong, as they have more control over the media, are in a more active position in
cultural diplomacy. With globalization, the culture’s creation of an area of influence is mainly thanks to intercultural communication
instruments. In today’s world where communication and information technologies are developing rapidly, it has become easier than
ever to reach different cultures. This rapid access is of great importance in terms of conveying Turkish culture to different countries. For
Turkey, TRT Avaz, TRT Arabi, TRT World, TRT Documentary channels can be counted as means of mediatic access to different cultures.
Along with this, Turkey, which has started to export content as well, creates a bridge with different cultures with Turkish TV series.

Private channels started broadcasting in Turkey in 1990. Thus, popular broadcasts began to enter the world of the audience more
intensely. In the 2000s, the interest in television series increased and television series became an export product. After the 2000s,
Turkish television series started to reach many countries of the world, especially the Middle East and the Balkans. The real leap came in
2008 when the TV series GUmUs (Noor) was broadcast on MBC. It is seen that Turkish TV series have a high impact in the Balkans as well.
Initially, the reason for this effect can be explained by different variables such as identity, historical and religious affiliation.

Today, Turkish television series, which appeal to a serious audience, have an impact as a soft power element. Turkish TV series, which
started to be exported to the Balkan and Middle East geography, and then to Asia, Europe and America, have become an important
research area in the field of communication sciences. The aim of this study is to understand the perception of the audience about the
social and cultural life of Turkey and Turks through Turkish TV series. In this direction, perceptions of Turks’ personality traits, percep-
tions of life in Turkey, and perceptions of the audience in terms of Turkey’s role as a model for Muslim countries were examined. This
analysis has been put forward on the basis of country (Jordan, Bosnia and Herzegovina, Kyrgyzstan), on the basis of TV series and on
the basis of culture that Turks are close to. In this context, the personality traits of Turks were examined through religious, moral and
cultural values and life in Turkey was examined through modernity, family, freedoms and economic conditions. The field application of
the research was carried out in the capitals of Jordan, Bosnia and Herzegovina and Kyrgyzstan.
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